Zakon ¢. 326/1999 Sb.,

o pobytu cizincil na uzemi Ceské republiky a o0 zméné nékterych zakoni,

ve znéni zakona ¢. 140/2001 Sb., zakona ¢. 151/2002 Sb., zakona ¢. 217/2002 Sb., zakona ¢.
222/2003 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 501/2004 Sb., zakona ¢. 539/2004 Sb., zakona
¢. 559/2004 Sb., zakona ¢. 428/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb.,
zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona ¢. 230/2006
Sb., zakona ¢. 170/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢.
129/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona
&. 382/2008 Sb., zakona &. 41/2009 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 47/2009
Sb., zakona €. 197/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 278/2009 Sb., zakona ¢.
281/2009 Sb., zakona ¢. 424/2010 Sb., zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona
¢.303/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 341/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zakona ¢. 222/2012 Sb., zakona ¢. 494/2012 Sb., zakona ¢. 103/2013 Sb., zakona
¢. 303/2013 Sb., zékona ¢. 312/2013 Sb., zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zakona
¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 203/2015 Sb., zakona ¢. 204/2015 Sb., zakona ¢. 314/2015 Sb.,
zakona ¢. 318/2015 Sb., zakona ¢. 191/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona
&. 456/2016 Sb., zékona 183/2017 Sb., zakona ¢&. 222/2017 Sb. a nalezu Ustavniho soudu,
vyhlasené¢ho pod ¢. 16/2019 Sb., zdkona ¢. 176/2019 Sb., zédkona ¢. 255/2019 Sb. zakona
¢.277/2019 Sb., zakona ¢. 165/2020 Sb., zakona ¢. 261/2021 Sb., zakona ¢. 274/2021 Sb.,
zakona ¢. 240/2022 Sb., zakona ¢. 173/2023 Sb. a zakona ¢. 278/2023 Sb. s vyznacenim
navrhovanych zmén

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
POBYT CIZINCU NA UZEMI CESKE REPUBLIKY

HLAVA I
UVODNI USTANOVENT{

§1
Predmét upravy

(1) Tento zakon upravuje v navaznosti na piimo pouZitelny predpis Evropské unie?
podminky vstupu cizince na izemi Ceské republiky (déle jen ,,izemi) a vycestovani cizince z
lizemi, stanovi podminky pobytu cizince na tizemi a vymezuje piisobnost Policie Ceské
republiky (dale jen ,,policie®), Ministerstva vnitra (dale jen ,ministerstvo®) a Ministerstva
zahrani¢nich véci v této oblasti statni spravy.

(2) Cizincem se rozumi fyzickd osoba, ktera neni stitnim obcanem Ceské
republiky!?, véetn& obéana Evropské unie!®.

3) Ustanoveni tohoto zakona vztahujici se na ob¢ana Evropské unie se pouziji
i na ob&ana statu, ktery je vazan mezinarodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii'®, z niz
mu vyplyva pravo na volny pohyb rovnocenné takovému pravu ob¢ani Evropské unie, nebo
obcana statu, ktery je vazan Dohodou o Evropském hospodatském prostoru'?,
1
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(4) V souladu s ¢asti druhou Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (dale jen
,Vystupova dohoda®) se ustanoveni tohoto zakona vztahujici se na

ey

a) obcana Evropské unie pouziji i na obcana Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska, ktery na tGzemi oprdvnéné pobyval ke dni 31. prosince 2020, (dale jen ,,obcan
Spojeného kralovstvi®) a

b) rodinného pfislusnika obcana Evropské unie podle

cey

1. § 15a odst. 1 pouziji i na rodinného prislusnika obana Spojeného kralovstvi podle § 15b
odst. 1, ktery spliiuje podminku uvedenou v § 15b odst. 3 pism. a), nebo

cey

2. § 15a odst. 3 pouziji i na rodinného ptisluSnika obcana Spojeného kralovstvi podle § 15b
odst. 2, ktery spliiuje podminku uvedenou v § 15b odst. 3 pism. b).

branicnt kode).
D Na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. bfezna 2016, kterym
se stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich preshraniéni pohyb osob

(Schengensky hrani¢ni kodex) (kodifikované znéni), v platném znéni.

13 Zakon ¢. 186/2013 Sb., o statnim ob&anstvi Ceské republiky a o zméné nékterych zdkont
(zakon o statnim ob¢anstvi Ceské republiky).
Smlouva o fungovani Evropské unie.

199 Napiiklad Dohoda mezi Evropskym spoleéenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané jedné
a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob.

Ptilohy V a VIII Dohody o Evropském hospodarském prostoru a rozhodnuti Smisené¢ho
vyboru EHP €. 158/2007 ze dne 7. prosince 2007, kterym se méni piiloha V (Volny pohyb
pracovniki) a ptiloha VIII (Pravo usazovani) Dohody o EHP.

1b)

1d)

§2
Pusobnost zakona

Tento zakon se nevztahuje na cizince, ktery

a) je zadatelem o udéleni mezinarodni ochrany, cizincem, ktery je strpén na uzemi, azylantem
nebo osobou pozivajici dopliikové ochrany?, nestanovi-li tento zdkon nebo zvlastni pravni
ptedpis jinak,

b) pobyva na uzemi na zéklad¢ zvlastniho pravniho ptedpisu upravujiciho pfechodny pobyt

cizich ozbrojenych sil na izemi®,

¢) pozadal Ceskou republiku o udéleni oprdvnéni k pobytu za ucelem poskytnuti docasné
ochrany na uzemi, a cizince, ktery pobyva na uzemi na zaklad¢ udélen¢ho opravnéni

2)
3)
3a)

Zéakon €. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni pozdgjsich piedpist.
Zakon &. 310/1999 Sb., o pobytu ozbrojenych sil jinych stati na izemi Ceské republiky.
Zakon ¢. 221/2003 Sb., o docasné ochrané cizinci.
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k pobytu za ugelem docasné ochrany, pokud tento zdkon nebo zvlastni pravni predpis>?
nestanovi jinak.

HLAVA I
VSTUP NA UZEMI

§3a4

zruseny

§5
(1) Podminky vstupu na tizemi a provadéni hrani¢ni kontroly stanovi pfimo pouzitelny
pravai-predpisEvropskjch-spoledenstvi predpis Evropské unie”. Kontrola provadéna pri
doCasném znovuzavedeni ochrany vnitinich hranic za ucelem jejich ochrany podle zékona o
ochrang statnich hranic®® se povazuje za hrani¢ni kontrolu podle tohoto zékona.

(2) Pti vstupu na uzemi je cizinec pii hrani¢ni kontrole povinen prokéazat splnéni
podminek stanovenych pfimo pouzitelnym piedpisem Ewvrepskyeh—speleenstvi Evropské
unie® a dale je na pozadani povinen
a) vyplnit a podepsat hrani¢ni privodku,

b) strpét ovéteni pravosti cestovniho dokladu a ovéreni své totoZznosti pomoci osobnich udaja
zapsanych v cestovnim dokladu, poptipadé porovnani biometrickych tidaji zpracovanych
vnosi¢i dat prostfednictvim technického zafizeni umoziujiciho srovnani aktudlné
zobrazenych biometrickych udaji cizince s biometrickymi udaji zpracovanymi v nosici dat
cestovniho dokladu, jde-li o cestovni doklad, ktery obsahuje nosi¢ dat s biometrickymi
udaji.

(3) Povinnost ptedlozit cestovni doklad se nevztahuje na cizince, ktery je mladsi 15 let
a je zapsan do cestovniho dokladu jiného cizince.

(4) Splnéni podminek podle odstavce 1 a odstavce 2 pism. a) se nevztahuje na cizince,
ktery je
a) piebiran od orginu ciziho stitu podle zvl4stniho zakona®
b) pfes uzemi provazen (§ 152), nebo
¢) na tizemi pfedavan podle mezinarodni smlouvy, jiz je Ceska republika vézana, (dale jen

,mezinarodni smlouva®) nebo piimo pouzitelného pravaihe—predpisu—Evropskyeh
spolecenstvi predpisu Evropské unie.

(5) Obc¢an Evropské unie a rodinny ptislusnik obcana Evropské unie je povinen pfii
hrani¢ni kontrole piedlozit policii cestovni doklad. Nema-li obcan Evropské unie cestovni
doklad nebo nemiize-li si jej obstarat, policie mu pfi hrani¢ni kontrole umozni, aby svou
totoznost a skutecnost, Ze je obanem ¢lenského statu Evropské unie, prokéazal jinym dokladem.
Nema-li rodinny pfisluSnik obcana Evropské unie cestovni doklad nebo nemitize-li si jej
obstarat, policie mu pii hrani¢ni kontrole umozni, aby svou totoznost a skutecnost, Ze je
rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie, prokazal jinym dokladem.

3b)
5)

Zéakon &. 191/2016 Sb., o ochrang statnich hranic Ceské republiky a o zméné souvisejicich zakonti (zdkon o ochrané statnich hranic).
Hlava dvacata pata trestniho fadu.
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(6) Rodinny ptislusnik obcana Evropské unie, ktery sam neni obéanem Evropské unie,

je dale povinen pfi hrani¢ni kontrole policii pfedloZzit vizum opraviiujici k pobytu na tzemi,
vztahuje-li se na né¢ho vizova povinnost.

§6az8
zruseny

§9
Odepfteni vstupu na tzemi
(1) Policie odepfe cizinci vstup na tizemi, jestlize
nema platny cestovni doklad,
ptedlozi padélany nebo pozménény cestovni doklad, vizum nebo povoleni k pobytu,
nepiedlozi platné cestovni povoleni, pokud je povinen jej podle piimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie®® mit, vizum, podléha-li cizinec vizové povinnosti nebo povoleni
k pobytu,
nepiedlozi doklady prokazujici ucel a zabezpeceni podminek pobytu na uzemi,
nema dostate¢né mnozstvi prostfedkti k pobytu na Gizemi a k vycestovani z uzemi,
je nezadouci osobou (§ 154),

je zafazen do informaéniho systému vytvofeného staty, které jsou vdzany mezinarodnimi
smlouvami o odstrafiovani kontrol na spoleénych hranicich®® (dale jen ,,smluvni stat),
za ucelem ziskani ptehledu o cizincich, jimz nelze umoznit vstup na izemi smluvnich stat
(déle jen ,,informacni systém smluvnich statii*); to neplati, je-li cizinci udéleno vizum
opraviujici pouze k pobytu na izemi,

h)

je divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pii svém pobytu na Gizemi ohrozit bezpecnost
statu, zavaznym zpisobem narusit vetejny pofadek nebo ohrozit mezinarodni vztahy Ceské
republiky,

)

je diivodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pii svém pobytu na uzemi jiného smluvniho statu
ohrozit jeho bezpecnost nebo v ném zadvaznym zpiisobem narusit vetejny poradek anebo
ohrozit mezinarodni vztahy smluvnich statti, nebo

nespliluje pozadavky stanovené opatfenim Ministerstva zdravotnictvi pfed zavlecenim
infekéniho onemocnéni ze zahrani¢i podle zdkona o ochrané vetejného zdravi (dale jen
»pozadavek opatieni pied zavleCenim infek¢niho onemocnéni®).

58 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se ziizuje Evropsky

5a)

systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni natizeni (EU) €. 1077/2011, (EU)
¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226, v platném znéni.

Dohoda mezi vladami statd Hospodairské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstrafiovani kontrol na spoleénych hranicich, podepsand v Schengenu
v Lucemburském velkovévodstvi dne 14. ¢ervna 1985.

Umluva podepsana dne 19. &ervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kralovstvim, Spolkovou republikou
Némecko, Francouzskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym kralovstvim
k provedeni dohody podepsané dne 14. Cervna 1985 o postupném odstrafiovani kontrol na spolecnych
hranicich.
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(2) Cizinci, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnt za tcelem pievzeti
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, mlze policie odepftit vstup
na uzemi z divodu uvedeného v odstavci 1 pism. a), b), f) azj).

(3) Policie odepte vstup na uzemi
a) obcanu Evropské unie,

1. nema-li platny cestovni doklad a nesplituje-1i podminky podle § 5 odst. 5,

2. predlozi-li padélany nebo pozménény cestovni doklad nebo povoleni k pobytu,

3. nespliuje-li pozadavky opatieni pied zavleCenim infekéniho onemocnéni,

4. je-li divodné nebezpeci, ze by pfi svém pobytu na tizemi mohl ohrozit bezpecnost
statu nebo zavaznym zpiisobem narusit verejny poradek, nebo

5. je-li zarazen do evidence nezadoucich osob a pfislusny organ, ktery uplatnil podnét
na zafazeni obCana Evropské unie do této evidence (§ 154 odst. 2), poskytne
dodate¢né informace, po jejichz vyhodnoceni lze mit za to, ze trva divodné
nebezpeci, Ze by mohl pfi svém pobytu na Gzemi ohrozit bezpecnost statu nebo
zavaznym zpusobem narusit vetejny poradek,

b) rodinnému piislusnikovi obcana Evropské unie, ktery sém neni obcanem Evropské unie,

1. z davodl uvedenych v pismenu a),

2. nepiedlozi-li vizum, podléhd-li vizové povinnosti nebo povoleni k pobytu,

3. je-li divodné nebezpeci, Ze by mohl ohrozit bezpecnost jiného smluvniho statu nebo
v ném zavaznym zpusobem narusit vetejny poradek,

4. je-li zafazen do informacniho systému smluvnich stath a piislusny orgéan, ktery
rodinného pfislusnika do tohoto systému zatadil, poskytne dodate¢né informace, po
jejichz vyhodnoceni Ize mit za to, ze trva dlivodné nebezpeci, Ze by mohl pfi svém
pobytu na Gzemi jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek.

(4) Policie vyda rozhodnuti o odepieni vstupu, jestlize odepie vstup na izemi obCanu
Evropské unie'® z divodii uvedenych v odstavei 3 pism. a). Obdobné policie postupuje
i v ptipadé rodinného piislusnika obcana Evropské unie'®, pokud rodinny piislusnik tohoto
obcana Evropské unie doprovazi nebo pokud rodinny piislusnik prokaze, Zze tento obcan
Evropské unie pobyva na uzemi. Rozhodnuti o odepifeni vstupu se nevyda, je-li divodem
odepfeni vstupu pravomocné rozhodnuti soudu o trestu vyhos$téni z izemi nebo pravomocné
rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(5) Cizinec, kterému byl odepfen vstup na uzemi, je povinen bez zbytecného odkladu
vycestovat zpét do zahranici, neni-li dale stanoveno jinak.

(6) Nelze-li cizince, kterému byl na mezinarodnim letiSti odepfen vstup na Uzemi,
dopravit neprodlen¢ z tohoto letisté zpét do zahranici, zajisti policie dopravu cizince na jiné
mezinarodni letisté, z néhoz bude neprodlené dopraven zpét do zahranici. Nelze-li cizince podle
vety prvni dopravit neprodlené zpét do zahranici ani z jiného mezinarodniho letist¢ a neni-li na
mezinarodnim letisti, na kterém mu byl odepien vstup na izemi, zajiSténa podle zakona o
ochran¢ statnich hranic mistnost pro osoby, kterym byl odepien vstup na Gzemi, zajisti policie
dopravu cizince na jiné vhodné mezindrodni letisté, na némz je takovd mistnost zajisténa, a
popfipadé¢ pro ucely jeho vycestovani z Izemi na mezinarodni letisté, z néhoz bude dopraven
zpét do zahranici.
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(7) Cizinec uvedeny v odstavci 6 je opravnén setrvat na izemi pouze po dobu nezbytné
nutnou; setrvani na Gzemi se nepovazuje za pobyt podle tohoto zdkona. Pro ucely pievozu
cizince na mezinarodni letisté a rozsahu opravnéni policie se na takového cizince hledi jako na
cizince zajisténého podle hlavy XI.

§ 10

(1) Povinnost cizince, kterému byl odepifen vstup na uzemi, vycestovat zpét
do zahrani¢i, se nevztahuje na cizince, pokud

a) je bezprostiedné ohroZen jeho zivot z diivodu razu nebo nédhlého onemocnéni,
b) by mu neposkytnuti neodkladné zdravotni péce zptsobilo trvalé chorobné zmény, nebo
¢) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s porodem neodkladnou zdravotni péci.

(2) Vyzaduje-li zdravotni stav cizince, na kterého se podle odstavce 1 nevztahuje
povinnost vycestovat, bezodkladny pievoz k poskytovateli zdravotnich sluzeb, zajisti policie
jeho dopravu k poskytovateli zdravotnich sluzeb na izemi.

(3) Cizinec, na kterého se podle odstavce 1 nevztahuje povinnost vycestovat, je
opravnén setrvat na uzemi pouze po dobu nezbytné nutnou; setrvani na izemi se nepovazuje za
pobyt podle tohoto zakona. Pro tcely poskytnuti zdravotni péce a rozsahu opravnéni policie se
na takového cizince hledi jako na cizince zajisténého podle hlavy XI. Je-li cizinec pfijat k
poskytnuti zdravotni péce podle odstavce 1 k poskytovateli zdravotnich sluzeb poskytujiciho
ustavni péci, mize policie upustit od stiezeni cizince po dobu jeho hospitalizace.

(4) Policie cizince dopravi na hrani¢ni pfechod za ucelem jeho vycestovani zpét
do szahranici, jakmile je s ohledem na sviij zdravotni stav schopen vycestovat.

§11,11aa§ 12
zruseny

§13
Prostfedky k pobytu na tzemi

(1) Zajisteéni prosttedkt k pobytu na izemi se prokazuje, neni-li dale stanoveno jinak,
predlozenim
a) penéznich prostredkil alespon ve vysi

1. 0,5n4sobku ¢astky existenéniho minima stanovené zvlastnim pravnim piedpisem® (dale
jen ,,Castka existenéniho minima*) na 1 den pobytu, jestlize tento pobyt nema vcelku
presahnout dobu 30 dnt,

2. 15nésobku ¢astky existenéniho minima, jestlize ma pobyt na tizemi piesahnout dobu 30
dntl, s tim, ze tato Castka se za kazdy cely mésic predpokladaného pobytu na tzemi
zvySuje o 2nasobek castky existenéniho minima,

3. 50nésobku ¢astky existencniho minima, jestlize se jedna o pobyt za i¢elem podnikant,
ktery ma vcelku ptesahnout 90 dnti, nebo

R § 5 odst. 1 zakona ¢. 110/2006 Sb., o zivotnim a existenénim minimu.
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b) dokladu potvrzujiciho zaplaceni sluzeb spojenych s pobytem cizince na uzemi nebo
dokladu potvrzujiciho, Ze sluzby budou poskytnuty bezplatné.

(2) Zajisténi prostredkti k pobytu na izemi ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a),
jde-li o pobyt na izemi delsi nez 3 mésice, se prokazuje

a) vypisem z uctu vedené¢ho v bance nebo jiné finan¢ni instituci znéjicim na jméno cizince,
ze kterého vyplyva, ze cizinec muze béhem pobytu na uzemi disponovat penéznimi
prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a),

b) jinym dokladem o finan¢nim zajiSténi, ze kterého vyplyva, Ze cizinec mlze disponovat
penéznimi prostiedky ve vysi uvedené v odstavci I pism. a) nebo ma zajiSténu thradu
naklada spojenych s jeho pobytem na uzemi, nebo

¢) platnou mezinarodné uznavanou platebni kartou; na pozadani je cizinec povinen soucasné
ptredlozit vypis z uctu vedeného v bance nebo jiné finan¢ni instituci, ze kterého vyplyva,
ze muze disponovat penéznimi prosttedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a).

(3) Cizinec, ktery bude na Uzemi studovat, mize ptedlozit jako doklad o zajisténi
prostiedkii k pobytu zavazek vydany statnim organem nebo pravnickou osobou, Ze zajisti pobyt
cizince na tzemi poskytnutim penéznich prosttedkl ve vysi ¢astky existenéniho minima na 1
mésic predpokladaného pobytu, nebo doklad o tom, ze veSkeré naklady spojené s jeho studiem
a pobytem budou uhrazeny pfijimaci organizaci (Skolou). Pokud ¢astka v zdvazku této vySe
nedosahuje, je cizinec povinen predlozit doklad o vlastnictvi penéznich prostiedkli ve vysi
rozdilu mezi castkou existenéniho minima a zavazkem na dobu piedpoklddaného pobytu,
nejvyse vSak 6nasobek castky existenéniho minima. Doklad o zajisténi prostredkii k pobytu 1ze
nahradit rozhodnutim ¢i smlouvou o pfidé€leni grantu ziskaného na zikladé mezinarodni
smlouvy, kterou je Ceska republika vazana.

(4) Cizinec, ktery nedosdhl véku 18 let, je povinen prokézat zajisténi prostredkil
k pobytu podle odstavce 1 v poloviéni vysi.

§ 14
Hrani¢ni privodka

Hrani¢ni privodkou se rozumi eviden¢ni doklad obsahujici idaje o jménu a piijmeni,
dnu, mésici a roku narozeni cizince a spolucestujicich cizinci mladSich 15 let, o sérii a Cislu
cestovniho dokladu cizince, jeho statnim obc¢anstvi a pohlavi. Hrani¢ni pritvodka dale obsahuje
¢islo viza, tovarni znacku vozidla, s nimz vstupuje na tizemi, mezinarodni poznavaci znacku a
statni poznavaci znacku tohoto vozidla a jeho barvu, datum a misto vstupu na tizemi a datum
vycestovani z tizemi, Gcel a misto pobytu na uzemi.

§15

Pozvani

b Rozsah udaji uvedenych v pozvani k pobytu cizince na uzemi, ktery neptesdhne

dobu 3 mésicii, stanovi pifimo pouzitelny pravai—piedpisEvropskyehspoleéenstvi predpis

Evropské unie?.
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§ 15a

Rodinny pfislusnik obcana Evropské unie

(1) Rodinnym pftislusnikem obcana Evropské unie se pro ucely tohoto zdkona rozumi
jeho
a) manzel,
b) rodic, jde-li o obCana Evropské unie mladsiho 21 let, o kterého skutecné pecuje,
¢) potomek mladsi 21 let nebo takovy potomek manzela ob¢ana Evropské unie a

d) potomek nebo predek anebo potomek nebo predek manzela obcana Evropské unie, pokud
je z divodu uspokojovani svych zdkladnich potieb zavisly na vyzivé nebo jiné nutné péci
poskytované obanem Evropské unie nebo jeho manzelem, nebo byl na této vyzivé nebo
jiné nutné péci zavisly bezprostfedné pred vstupem na Gzemi ve staté, jehoZ je obcanem,
nebo ve staté, ve kterém mél povolen pobyt.

(2) Rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie se dale rozumi cizinec, ktery je ke

statnimu ob¢anu Ceské republiky piihlaSenému k trvalému pobytu na uzemi ve vztahu
uvedeném v odstavci 1 pism. a) az d).

(3) Rodinnym piislusnikem obc¢ana Evropské unie se dale rozumi cizinec, ktery
a) je ptibuznym obcana Evropské unie nebo statniho obfana Ceské republiky ptihlaSeného
k trvalému pobytu na tizemi a

1. je v zemi, z niz pochazi, osobou vyzivovanou timto obanem Evropské unie nebo statnim
obcanem Ceské republiky,

2. je v zemi, z niz pochdzi, ¢lenem domacnosti tohoto ob¢ana Evropské unie nebo statniho
obcana Ceské republiky, nebo

3. u kterého vazné zdravotni divody naléhave vyzaduji osobni péci tohoto obcana Evropské
unie nebo statniho obcana Ceské republiky, nebo

b) méa s obanem Evropské unie nebo se statnim obanem Ceské republiky pfihlasenym
k trvalému pobytu na tizemi fadné dolozeny trvaly partnersky vztah.

§ 15b
Rodinny pfislusnik ob&ana Spojeného kralovstvi podle vystupové dohody

(1) Rodinnym piislusnikem obc¢ana Spojené¢ho kralovstvi se pro ucely § 1 odst. 4
pism. b) rozumi jeho

a) manzel,

) NaFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009 ze dne 13. Eervence 2009 o kodexu Spoledenstvi
o vizech (vizovy kodex), v platném znéni.

8

Rameckem jsou oznaéena ustanoveni (divody pro zamitnuti/zru$eni), kde neni pfipustné odvolani a rozhodnuti nabyva pravni
moci oznamenim (doru¢enim).



b) rodic, jde-li o obCana Spojeného kralovstvi mladsiho 21 let, o kterého skute¢né pecuje,
¢) potomek mladsi 21 let nebo takovy potomek manzela ob¢ana Spojeného kralovstvi,

d) potomek nebo ptedek anebo potomek nebo piedek manzela obfana Spojeného kralovstvi,
pokud je z divodu uspokojovani svych zakladnich potieb zavisly na vyzive nebo jiné nutné
péci poskytované ob¢anem Spojené¢ho kralovstvi nebo jeho manzelem nebo byl na této
vyziveé nebo jiné nutné péci zavisly bezprostiedné pred vstupem na Gzemi ve staté, jehoz je
obcanem, nebo ve state, ve kterém mél povolen pobyt, a

e) ptibuzny, jehoz piitomnost na izemi je potfebna proto, aby obcan Spojeného kralovstvi nebyl
zbaven prava prechodného nebo trvalého pobytu na uzemi, které ma podle ¢asti druhé
vystupové dohody.

(2) Rodinnym pftislusnikem obc¢ana Spojeného kralovstvi se dale rozumi cizinec, ktery
neni rodinnym piislusnikem ob¢ana Evropské unie podle § 15a nebo rodinnym pfislusnikem
obc¢ana Spojeného kralovstvi podle odstavce 1 a ktery
a) je ptibuznym obc¢ana Spojen¢ho kralovstvi a v zemi, z niZ pochazi, jim byl vyzivovan nebo

je €lenem jeho domécnosti nebo vazné zdravotni ditvody tohoto cizince naléhave vyzaduji
osobni péci tohoto obcana Spojeného kralovstvi, nebo

b) mé s obanem Spojeného kralovstvi fadné dolozeny trvaly partnersky vztah.

(3) Postaveni uvedené v § 1 odst. 4 pism. b) nalezi cizinci uvedenému v
a) odstavci 1, pokud
1. opravnéné pobyval na izemi ke dni 31. prosince 2020,
2. pti podani zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu na uzemi nasleduje obCana
Spojené¢ho kralovstvi, pokud ke dni 31. prosince 2020 nepobyval na Uzemi, a

ptibuzensky vztah podle odstavce 1 k tomuto ob¢anu existoval ke dni 31. prosince 2020,
nebo

3. se po dni 31. prosince 2020 stal narozenim nebo osvojenim potomkem rodict, kteti jsou
oba ob¢any Spojeného kralovstvi, 1 rodi¢ je obanem Spojeného kralovstvi a druhy je
statnim ob&anem Ceské republiky nebo 1 z rodiét je obdanem Spojeného kralovstvi a
ma vyhradni nebo spole¢na prava péce o dité®®, zejména pravo uréit misto bydliste
ditéte, nebo

b) odstavci 2

1. pism. a), pokud opravnéné pobyval na uzemi ke dni 31. prosince 2020 nebo pfede dnem
1. ledna 2021 podal zadost o povoleni k pfechodnému nebo trvalému pobytu, nebo

2. pism. b), pokud pfti podani zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu na izemi zil
v trvalém partnerském vztahu podle odstavce 2 pism. b), ktery byl trvaly jiz ke dni 31.
prosince 2020.

6 CI. 2 bod 9 natizeni Rady (ES) &. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003 o piislusnosti a uznavani a vykonu
rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodicovské zodpovédnosti a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 1347/2000, v platném znéni.
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HLAVA 11
PRECHODNY POBYT NA UZEMI

Dil 1
Ptechodny pobyt na izemi
§ 16
(1) Cizinec pobyva na uzemi piechodné
a) po prekrodeni statnich hranic Ceské republiky a po ukonéeni hraniéni kontroly, nebyl-li mu
v ramci hrani¢ni kontroly policii odepien vstup na uzemi,
b) po piekroceni statnich hranic, neni-li hrani¢ni kontrola provaddéna, nebo
¢) ode dne narozeni na tzemi, za podminek stanovenych timto zakonem (§ 88).
(2) Ptechodny pobyt podle odstavce 1 pism. a) pocind dnem a hodinou piekroceni
statnich hranic Ceské republiky, je-li hrani¢ni kontrola provadéna mimo uzemi, nebo dnem

a hodinou ukonéeni hrani¢ni kontroly, je-li tato provaddéna na statnich hranicich Ceské
republiky nebo po piekroceni téchto hranic.

§17

Cizinec miiZe pobyvat na izemi pfechodné
a) bez viza,
b) na zaklad¢ kratkodobého viza udéleného podle piimo pouzitelného pravathe—pfedpist
Evropskyeh-speledenstvi predpisu Evropské unie’”, nebo

¢) na zakladé dlouhodobého viza, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni
k ptechodnému pobytu;rebe.

) dads vierdniho-pil '
§ 17a
zrusen
§ 17b

Dlouhodobé vizum

Dlouhodobym vizem je vizum k pobytu nad 90 dnt.

Dil 2
Ptechodny pobyt na izemi bez viza

§18

Cizinec mliZe pobyvat na uzemi pfechodné bez viza,
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a)

b)

©)
d)

stanovi-li tak pfimo pouzitelny pravai-pedpisEvropsicreh-speleéenstvd predpis Evropské
unie®® a neni-li vsouladu stimto pravnim piedpisem mezinarodni smlouvou nebo
nafizenim vlady [§ 181 pism. a)] stanoveno jinak,

stanovi-li tak v souladu s pfimo pouzitelnym prévaim-pedpisemEvropskyeh-spolecenstvi

predpisem Evropské unie®® mezinarodni smlouva nebo vldda svym nafizenim [§ 181

pism. b)],

je-li obéanem Evropské unie!®,

je-li

1. ve vykonu zabezpecovaci detence, vazby nebo ve vykonu trestu odnéti svobody nebo
trestu domaciho vézeni nebo je-li ditétem, které ma ve véznici u sebe jeho matka;
tento cizinec souc¢asné miize po dobu tohoto vykonu pobyvat na uzemi i bez cestovniho
dokladu,

2. umistén v policejni cele” nebo v zafizeni pro zajisténi cizinct (dale jen ,,zafizeni*)
(§ 130); tento cizinec soucasn¢ mize po dobu tohoto umisténi pobyvat na tzemi i bez
cestovniho dokladu,

3. mladsi 15 let po dobu hospitalizace, pokud pficestoval s jinym cizincem, v jehoZ
cestovnim dokladu je zapsan, a tento cizinec vycestoval z izemi; cizinec mladsi 15 let
muze po dobu hospitalizace pobyvat na uzemi i bez cestovniho dokladu,

4. jako nezletilé¢ dit¢ na zdklad¢ predbézného opatifeni piislusného organu umistén do
zafizeni pro déti vyzadujici okamzitou pomoc?® anebo do ustavu pro pééi o déti nebo
na zaklad¢ predbézného opatieni piisluSného orgénu nebo rozhodnuti piislusného
organu socialné-pravni ochrany déti svéien do péce fyzické osoby,

5. drzitelem dokladu o povoleni k pobytu na tizemi jiného smluvniho statu a doba pobytu
na uzemi neptekroci 3 mésice,

6. zakem, ktery neni statnim ptislusnikem ¢lenského statu Evropské unie, ale ktery ma
bydliste¢ v jiném clenském staté Evropské unie a cestuje na Skolni vylet v ramci
Evropské unie jako ¢len skupiny zakl, doprovazené ucitelem, a je uveden na seznamu
74kt vydaném $kolou na jednotném formulati’, v némz se uvede totoznost z4k, ucel
a délka jejich pobytu anebo prijezdu,

7. rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie, ktery sim neni obCanem Evropské unie,
drzitelem pobytové karty nebo karty trvalého pobytu na tizemi jiného ¢lenského statu
Evropské unie a doba pobytu na tizemi neptekroci 3 mésice,

e) je-li rodinnym piislusnikem ob¢ana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2'?, jehoz

kratkodobé vizum pozbylo platnost, pokud na uzemi pobyva s obCanem Evropské unie
a doba pobytu na izemi nepiekroc¢i 3 mésice,

28)

7b)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne 14. listopadu 2018, kterym se stanovi
seznam tietich zemi, jejichZ statni prisluSnici musi mit p¥i prekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoZ
i seznam tfetich zemi, jejichZ statni prislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (kodifikované znéni),
v platném znéni. )

§ 26 az 32 zékona €. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni zékona ¢. 163/1993 Sb.

§ 42 zékona €. 359/1999 Sb., o socialn€ pravni ochrané déti, ve znéni zakona ¢. 518/2002 Sb., zékona ¢. 315/2004 Sb., zakona ¢. 134/2006
Sb. a zakona ¢. 176/2007 Sb.

Rozhodnuti Rady o spole¢né akci piijaté Radou na zakladé ¢l. K.3 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii tykajici se moznosti cestovani
zaka ze tretich zemi s bydlistém v nékterém ¢lenském staté (94/795/JVV).
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f) je-li drzitelem viza k pobytu nad 90 dnii nebo povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
jinym ¢lenskym statem Evropské unie za tcelem védeckého vyzkumu a doba pobytu na
uzemi za ucelem védeckého vyzkumu nepiekroci 1 rok; po tuto dobu miize na tizemi bez
viza pfechodné pobyvat i rodinny pfisluSnik tohoto cizince, ktery ho doprovazi a je
drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské
unie, nebo

g) je-li drzitelem viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
jinym ¢lenskym statem Evropské unie za ucelem studia v rdmci programu Evropské unie
nebo mnohostranného programu zahrnujiciho opatfeni v oblasti mobility anebo v ramci
dohody sjednané mezi vysokoskolskou instituci v jiném clenském stat¢ Evropské unie a
instituci, které bylo povoleno vykonavat ¢innost vysoké Skoly na uzemi, a doba pobytu na
uzemi za ucelem studia neptekroci 1 rok.

§ 18a

Podminky pro vydani cestovniho povoleni, divody zamitnuti Zadosti o vydani
cestovniho povoleni, prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruSeni stanovi
piimo pouzitelny piedpis Evropské unie®®. O zamitnuti zadosti o vydani cestovniho povoleni,
prohlaSeni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruSeni je cizinec informovan
na standardnim formulaii®®.

§19

Ukonceni prechodného pobytu na uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje,
a zanik tohoto pobytu

(1) Pobyt cizince na uzemi, k némuz se vizum nevyZzaduje, policie ukonci, jestlize
cizinec
a) umyslné zdvaznym zpiisobem narusil vefejny poradek,
b) porusi povinnost stanovenou timto zadkonem,

c) pobyva na uzemi bez platn¢ho cestovniho dokladu, pokud k tomu neni opravnén podle
tohoto zékona nebo pfi pobytové kontrole policie zjisti skute¢nost podle § 9 odst. 1 pism. b),
f), g), h), 1) nebo j),

d) na zadost policie neprokdze zajisténi prostiedkl k pobytu na tizemi (§ 13) nebo nepiedlozi
ovéfené pozvani (§ 15 a 180), nebo

€) nauzemi pobyva na cestovni doklad, ktery byl organem statu, ktery jej vydal, prohlasen za
neplatny nebo odcizeny,

za podminky, ze dusledky budou pfiméfené diivodu pro ukonceni pobytu. Pfi posuzovani

piiméfenosti policie ptihlizi zejména k dopadiim ukonceni pobytu do soukromého a rodinného

zivota cizince.

(2) Pobyt cizince na uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje, zanika, jestlize cizinec
na izemi pobyva v rozporu s mezindrodni smlouvou nebo nafizenim vlady vydanym podle
§ 181.

(3) Policie ukon¢i pobyt podle odstavce 1 ud€lenim vyjezdniho ptikazu. Vyjezdni
piikaz policie ud€li 1 v ptipad¢ zaniku pobytu podle odstavce 2. Cizinec je povinen vycestovat
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zGzemi v dob¢ stanovené vyjezdnim piikazem, neni-li zahajeno fizeni o vyhosténi cizince
z Gizemi podle tohoto zédkona (dale jen ,,spravni vyhosténi‘).

Dil 3
Ptechodny pobyt na uzemi na kratkodoba viza

§ 20

(1) Podminky udélovani kratkodobého viza, divody jeho neudé€leni, podminky
prodlouZeni doby pobytu na kratkodobé vizum a divody zruseni jeho platnosti stanovi piimo
pouzitelny prévai-predpisEvropskyeh-spoledenstvi predpis Evropské unie’”. O divodech
neudéleni kratkodobého viza nebo zruSeni jeho platnosti je cizinec informovan na jednotném
formulaii?”.

(2) Kratkodobé vizum na hranicnim pifechodu ud€luje a do cestovniho dokladu
vyznacuje policie.

(3) Zadost o prodlouzeni doby platnosti kratkodobého viza nebo doby pobytu na tizemi
na kratkodobé vizum podéava cizinec policii.

(4) Rodinny pfislusnik obéana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2!, ktery sam
neni ob¢anem Evropské unie a hodla doprovédzet obfana Evropské unie na tzemi nebo
nasledovat ob¢ana Evropské unie, ktery na izemi pobyva, je opravnén podat zadost o udéleni
kratkodobého viza také na hrani¢nim ptechodu.

(5) Cizinci, ktery zada o kratkodobé vizum jako rodinny pfislusnik obcana Evropské
unie a saim neni obcanem Evropské unie a hodla doprovéazet ob¢ana Evropské unie na tizemi
nebo nasledovat obCana Evropské unie, ktery na izemi pobyva, se kratkodobé vizum neud¢li,
jestlize
a) predlozi padélany nebo pozménény cestovni doklad,

b) nesplituje pozadavky opatieni pred zavleCenim infek¢niho onemocnéni,

¢) je divodné nebezpeci, ze by pii pobytu na uzemi mohl ohrozit bezpecnost statu nebo
zavaznym zpisobem narusit vetejny poradek,

d) je zarazen do informacniho systému smluvnich statd a ptisluSny organ, ktery rodinného
pfislusnika do tohoto systému =zafadil, poskytne dodatecné informace, po jejichz
vyhodnoceni 1ze mit za to, ze trva divodné nebezpeci, ze by mohl pii pobytu na tzemi
jiného smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zadvaznym zplisobem narusit vefejny
poradek,

e) se dopustil obchézeni tohoto zakona s cilem ziskat vizum k pobytu na uzemi, zejména
pokud uceloveé uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelove prohlaSenym souhlasem bylo urceno
otcovstvi,

f) se dopustil podvodného jednani s cilem ziskat vizum k pobytu na uzemi, nebo

g) neni rodinnym piisluSnikem ob¢ana Evropské unie uvedenym v § 15a nebo obcana
Evropské unie nedoprovazi nebo nendsleduje.

(6) Rodinny ptislusnik ob¢ana Evropské unie uvedeny v § 15a odst. 3 je k zadosti
o udéleni kratkodobého viza na zastupitelském ttradu povinen piedlozit veskeré nalezitosti a
podptirné doklady podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie?”. Zastupitelsky uiad
kratkodobé vizum neudéli z diivodi uvedenych v piimo pouZitelném piedpisu Evropské unie?”.
Na udéleni kratkodobého viza, je-li Zadatel rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie
uvedenym v § 15a odst. 3, neni pravni narok.
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(7) Zastupitelsky ufad pisemné informuje cizince uvedeného v odstavci 5 o diivodech
neudé€leni viza a o jeho opravnéni pozadat ve lhité do 15 dnii ode dne doruceni ozndmeni
o neud€leni viza Ministerstvo zahrani¢nich véci o nové posouzeni divodi neudé€leni viza
(§ 180e) a nasledné moznosti prezkouméni divodi neud€leni viza soudem. V piipade
neudéleni viza na hrani¢nim pfechodu informace o opravnéni pozadat o nové posouzeni diivoda
neudéleni viza ministerstvo (§ 180e) a nasledné moznosti prezkoumdani diivodii neudéleni viza
soudem sd¢luje policie.

§21
Kratkodobé vizum za Gcéelem sezé6nniho zaméstnani

(1) Pro kratkodobé vizum?” za uéelem sezénniho zaméstnani*¥ se pouzije obdobné
§ 32 odst. 2 pism. ¢), d) ae), § 32 odst. 3 a § 58 odst. 4.

2) Zadost cizince, kterému bylo v obdobi 5 let predchazejicich podani Zadosti
udéleno nejméne jednou kratkodobé vizum za ticelem sezonniho zaméstnani, zastupitelsky urad
posoudi prednostné pred zadostmi cizinct, ktefi o vizum za stejnym ucelem Zadaji poprvé; to
neplati, byla-li platnost nékterého z téchto viz zruSena, ledaze by se tak stalo pouze v disledku
poruseni povinnosti zaméstnavatele.

§ 22 a7z 29b
zruseny

Dil 4
Ptechodny pobyt na tizemi na dlouhodobé vizum nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu

Oddil 1
Vizum k pobytu nad 90 dnt

§ 30

(1) Vizum k pobytu nad 90 dnti udéluje ministerstvo na zadost cizince, ktery hodla
pobyvat na tizemi za Gcelem vyZzadujicim pobyt na uzemi delsi nez 3 mésice. Vizum k pobytu
nad 90 dnt nelze ud¢lit za tcelem zaméstnani; to neplati, jde-li o cizince, ktery Zada o vizum k
pobytu nad 90 dnti za ticelem sezénniho zaméstnani nebo o mimoradné pracovni vizum.

(2) Vizum k pobytu nad 90 dnii se dale ud¢€luje cizinci za ucelem pievzeti piislusného
opravnéni k pobytu na uzemi nebo za Ucelem podéani zadosti o povoleni k dlouhodobému
pobytu vydavaného Ministerstvem zahranicnich véci (§ 49).

(3) Vizum podle odstavce 1 se ud€luje s dobou platnosti a dobou pobytu na tizemi
nejdéle na 1 rok, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnti za c¢elem sezénniho zaméstnani, vizum
podle odstavce 2 se udéluje s dobou platnosti na 6 mésic.

(4) Vizum k pobytu nad 90 dnli za uCelem pievzeti prislusného opravnéni k pobytu
na uzemi opraviiuje cizince k pobytu na uzemi po dobu 60 dnti. Vizum k pobytu nad 90 dnti za
ucelem podani zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem

,,,,,

zemi za uCelem zaméstnani jako sezénni pracovnici.
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zahrani¢nich véci opraviuje k pobytu po dobu 30 pracovnich dnt. V ptipadé, ze prevzeti
opravnéni k pobytu podle véty prvni nebo podani zadosti podle véty druhé brani divody na vili
cizince nezavislé, povazuje se doba pobytu po vstupu cizince na uzemi za prodlouzenou az do
doby, nez tyto divody pominou. Cizinec je povinen po zéniku divodi podle véty tieti tyto
diavody neprodlen€ oznamit ministerstvu, jde-li o vizum udélené za ucelem pievzeti prislusného
opravnéni k pobytu na izemi, nebo Ministerstvu zahrani¢nich véci, jde-li o vizum udélené za
ucelem podani zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného timto ministerstvem.

31
Nalezitosti zadosti o udé1§eni viza k pobytu nad 90 dnti
(1) K Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt je cizinec povinen ptredlozit
a) cestovni doklad,
b) doklad potvrzujici ti€el pobytu na Gzemi,
c) prostiedky k pobytu na tizemi (§ 13),
d) doklad o zajiSténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi,
e) fotografie; to neplati, pokud bude potizovan obrazovy zadznam cizince,
f) souhlas rodict, popiipade jinych zdkonnych zastupcl nebo porucnikill, s pobytem ditéte
na Uzemi; souhlas rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika se nevyzaduje, jde-li
o rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika, ktery za dit¢ podal zadost nebo se kterym
bude dité¢ spolecné pobyvat na uzemi, a dale pokud cizinec prokdze, ze souhlas nemuze
z diivodt na jeho vili nezavislych predlozit: a
g) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trestii jako podklad k posouzeni trestni
zachovalosti vydany statem, jehoZ je cizinec statnim obanem, jde-li o cizince, ktery
dosahl véku 15 let; stanovi-li tak prislu$ny zastupitelsky urad na své uredni desce a na
svych internetovych strankach, je mozné tento doklad nahradit ¢estnym prohlaSenim
cizince o bezihonnosti, zejména v pripadech, kdy tento stat takovy doklad nevydava.

(2) K zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem podnikani je cizinec povinen
predlozit nalezitosti podle odstavce 1 pism. a), c) az e) a doklad o zapisu do pfislusného
rejstiiku, seznamu nebo evidence??.

(3) K zadosti o ud¢leni viza k pobytu nad 90 dnti je cizinec na pozadani dale povinen

predlozit

a) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tresti jako podklad k posouzeni trestni
zachovalosti (§ 174) vydaného statem, jehoZ je cizinec staitnim obCanem, jakoz i staty,
v nichZ cizinec pobyval v poslednich 3 letech repfetrziteé ve svém souhrnu po dobu delsi
nez 6 mesici, nebo Cestné prohlasSeni v ptipadé, ze tento stat takovy doklad nevydava; doklad
nelze vyzadovat od cizince mladsiho 15 let,

b) doklad potvrzujici splnéni pozadavki opatfeni pred zavleCenim infekéniho onemocnéni.

(4) Povinnost predlozit k zadosti o udé€leni viza k pobytu nad 90 dnl prostiedky
k pobytu na uzemi podle odstavce 1 pism. c) se nevztahuje na manzela azylanta nebo osoby
pozivajici doplitkové ochrany podle zvlastniho pravniho piedpisu®, jehoz manzelstvi
s azylantem nebo osobou pozivajici doplikové ochrany vzniklo pred vstupem na uzemi, na

3 Napfiklad zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (zivnostensky zékon), ve znéni pozdéj$ich predpist, zakon ¢. 513/1991 Sb.,

obchodni zékonik, ve znéni pozdéjsich pfedpist, zékon ¢. 160/1992 Sb., o zdravotni pééi v nestatnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni
pozdéjsich predpist, zakon ¢. 20/1987 Sb., o statni pamatkové péci, ve znéni pozdéjsich predpist.
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nezletilé dité azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany nebo na nezletilé dit¢ manzela
azylanta nebo osoby pozivajici doplikové ochrany. Namisto cestovniho dokladu podle
odstavce 1 pism. a) jsou cizinci uvedeni ve véte prvni k zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90
dnli opravnéni predlozit i jiny doklad vydany stidtem, jehoZ jsou obfanem nebo v némz
pobyvaji, z néhoz lze zjistit udaje o jejich totoznosti a obéanstvi.

(5) Dokladem o zajisténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
o vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu nebo domu, s jejim
ufedné oveéfenym podpisem, kterym je cizinci udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovani muze
byt zajisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlastniho pravniho predpisu®? oznacen &islem
popisnym nebo eviden¢nim, popiipad¢ orientacnim Cislem, a je podle stavebniho zakona urcen
pro bydleni, ubytovani nebo rekreaci. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty prvni
podavano elektronicky, musi byt podepsano zptisobem, se kterym jiny pravni predpis spojuje
¢inky vlastnoruéniho podpisu’?.

(6) Pfed vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnii je cizinec povinen piedlozit doklad
o cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovidd podminkdm
uvedenym v § 180j. Soucasné je povinen na pozadani piedlozit doklad o zaplaceni pojistného,
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené
v § 1805 odst. 4.

§3la
Mimotadné pracovni vizum

(1) Mimotadné pracovni vizum, které je vizem k pobytu nad 90 dnt, udé€luje
ministerstvo pouze v souladu s podminkami uvedenymi v natizeni vlady vydaném na zakladé
odstavce 2. Zadost o mimotfadné pracovni vizum lze podat, pouze pokud bylo vydano natizeni
vlady podle odstavce 2. Vizum se udé€luje na zadost cizince, ktery hodla pobyvat na uzemi za
ucelem vykonu zaméstnani, bylo mu za timto uc¢elem vydano povoleni k zaméstnani podle
zakona o zaméstnanosti a plnéni tohoto ucelu vyzaduje pobyt cizince na izemi delsi nez 90
dnt.

(2) Vlada muze v pripad¢ mimotradného nedostatku pracovnikli na trhu prace v uréitém
odvétvi nebo profesi nebo v ptipadé mimoradné udalosti svym nafizenim stanovit
a) odvétvi nebo profesi, ve kterych by mél byt cizinec na zemi zaméstnan,

b) maximalni pocet zadosti, které lze o toto vizum v ramci urcitého ¢asového obdobi podat
na prisluSném zastupitelském uradu,

¢) statni ptislusSnost cizince, ktery je opravnén pozadat o toto vizum,

d) do kdy je mozné zadosti o toto vizum podavat,

e) podminku, ze zaméstnavatelem cizince na uzemi nesmi byt agentura prace, nebo

3D Vyhlagka €. 326/2000 Sb., o zplisobu oznacovéni ulic a ostatnich vefejnych prostranstvi nazvy, o zpiisobu pouZiti a umisténi &isel

k oznaceni budov, o nalezitostech ohlaseni o ptecislovani budov a o postupu a oznamovani pfidéleni ¢isel a dokladech potiebnych
k pfidéleni ¢isel, ve znéni vyhlasky ¢. 193/2001 Sb.

§ 18 odst. 2 zékona ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych Gkonech a autorizované konverzi dokumenta.

§ 6 odst. 1 zakona €. 297/2016 Sb., o sluzbdch vytvérejicich divéru pro elektronické transakce.
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f) podminku, ze zaméstnavatelem cizince na Uzemi mize byt pouze ucastnik vladou
schvaleného programu, a zplsob zapojeni dotenych organti a Hospodarské komory Ceské
republiky nebo organizaci zaméstnavateld do realizace takového programu.

(3) K zé&dosti o udé€leni mimotadného pracovniho viza je cizinec povinen piedlozit
povoleni k zaméstnani podle zdkona o zaméstnanosti, cestovni doklad, nalezitosti uvedené
v §31 odst. 1 pism. d) a—=e), ) a g) a na pozddani ndlezitosti uvedené v § 31 odst. 3.
Pro mimotadné pracovni vizum se pouzije obdobné § 31 odst. 6.

(4) Mimotadné pracovni vizum se udéluje s dobou platnosti a dobou pobytu na izemi
nejdéle na 1 rok, dobu jeho platnosti nelze prodlouzit.

(5) Zadost o vizum k pobytu nad 90 dnt, povoleni k dlouhodobému pobytu, povoleni k
pfechodnému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu nelze na uzemi ministerstvu podat,
pokud cizinec na izemi pobyva na mimotadné pracovni vizum.

§ 32
Vizum k pobytu nad 90 dnli za uc¢elem sezoénniho zaméstnani

(1) Vizum k pobytu nad 90 dnti za ticelem sezonniho zaméstnani udéluje ministerstvo na
zadost cizince, ktery hodla pobyvat na tzemi za ucelem vykonu ¢innosti zavislé na rocnim
obdobi, bylo mu za timto ucelem vydano povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona
o zamé&stnanosti a plnéni tohoto Gcelu vyzaduje pobyt cizince na uzemi delsi nez 90 dnd.

(2) K Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem sezénniho zaméstnani je cizinec
povinen piedlozit

a) cestovni doklad,

b) nalezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. e) a g) a na pozadani nélezitosti uvedené v § 31
odst. 3,

c) povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti nebo uvést ¢islo jednaci
zé4dosti o vydani tohoto povoleni a u které krajské pobocky nebo pobocky pro hlavni mésto
Prahu Utadu prace Ceské republiky o takové povoleni pozadal,

d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na izemi na toto vizum a

e) potvrzeni zaméstnavatele o dohodnuté vysi mzdy, platu nebo odmény, pokud cizinci
ubytovani zajist'uje nebo zprostiedkovava zamestnavatel.

(3) Na doklad o zajisténi ubytovani podle odstavce 2 pism. d) se pouzije § 31 odst. 5
obdobné¢. Pokud ubytovani zajiStuje nebo zprosttedkovava zaméstnavatel, musi z dokladu
o0 zajisténi ubytovani vyplyvat splnéni podminek pro ubytovani podle § 100 pism. d), zejména
velikost podlahové plochy mistnosti a pocet ubytovanych osob, a tidaj o vysi tplaty nebo o tom,
ze je ubytovani poskytovano bezliplatné; vyse uplaty za ubytovani nesmi byt v takovém piipadé
nadmérna ve srovnani s dohodnutou vysi mzdy, platu nebo odmény cizince a s urovni tohoto
ubytovani.

(4) Vizum k pobytu nad 90 dnii za Gcelem sezonniho zaméstnani se ud€luje s dobou
platnosti a dobou pobytu na uzemi nejdéle na 6 9 mésicu.

(5) Zadost cizince, kterému bylo v obdobi 5 let pfedchéazejicich podani zadosti udéleno
nejméne jednou vizum k pobytu nad 90 dnii za Gcelem sezonniho zaméstnani, ministerstvo
posoudi prednostné pied zadostmi cizincti, ktefi o vizum za stejnym ucelem zadaji poprvé; to
neplati, byla-1i platnost né€které¢ho z téchto viz zrusena, ledaze by se tak stalo pouze v dusledku
poruseni povinnosti zam¢stnavatele.
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(6) Pro vizum k pobytu nad 90 dnii za ic¢elem sezoénniho zaméstnani se pouzije obdobné
§ 31 odst. 6.

§33
Vizum k pobytu nad 90 dnti za ti¢elem strpéni pobytu na tizemi

(1) Ministerstvo ud¢li vizum k pobytu nad 90 dnl za G€elem strpéni pobytu na izemi
cizinci,
a) kterému ve vycestovani z izemi brani prekazka na jeho viili nezavisla nebo jsou-li splnény
podminky podle § 179 odst. 5,
b) ktery je svédkem nebo poSkozenym v trestnim fizeni a jeho Gcast na fizeni je nezbytna,

¢) ktery v dobé platnosti opravnéni k pobytu, jehoz platnost nelze prodlouzit, pozadal na uzemi
o vydani povoleni k trvalému pobytu podle hlavy IV, pokud je k tomu opravnén a o této
zadosti nebylo rozhodnuto v dobé¢ platnosti opravnéni k pobytu cizince na uzemi,

d) ktery podal zalobu proti rozhodnuti ministerstva, kterym byla zruSena platnost viza
k pobytu nad 90 dni, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu
anebo byla zamitnuta zadost o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za podminky, Ze soucasné podal navrh na pfiznani odkladného u¢inku této zaloby,

e) ktery jako nezletilé dit¢ cizince, jenz na uzemi pobyva na zakladé povoleni k trvalému
pobytu, podal Zzalobu proti rozhodnuti ministerstva, kterym byla zamitnuta jeho zadost
o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. d) podana na tzemi, za podminky,
ze soucasné podal ndvrh na pfiznani odkladného ucinku této Zaloby.

(2) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za Gi¢elem strpéni pobytu na uzemi podle
odstavce 1 se podava na izemi ministerstvu.

(3) Ministerstvo déle ud€li vizum k pobytu nad 90 dnii za ucelem strpéni pobytu
na uzemi cizinci, jehoZz vycestovani z izemi neni mozné (§ 120a). Ministerstvo udéli vizum
k pobytu nad 90 dnli za Gcelem strpéni pobytu na uzemi cizinci, kterému bylo doruceno
rozhodnuti o pfiznani postaveni osoby bez statni ptislusnosti.

(4) Vizum k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni pobytu na Uzemi vyznacuje
do cestovniho dokladu ministerstvo.

(5) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni pobytu na tzemi
ministerstvo stanovi na dobu nezbytné nutnou, nejdéle v§ak na dobu 1 roku.

(6) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnii za ucelem strpéni pobytu
na uzemi z diivodu podle odstavce 1 pism. a), je povinen na pozadani ministerstva prokazat, ze
piekazka vycestovani z uzemi trva; brani-li tomuto prokazani ptekazka na vili cizince
nezavisla, Ize prokazani nahradit cestnym prohlaSenim.

§ 34
Nalezitosti zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za Gcelem
strpéni pobytu na uzemi

K Zadosti o udé€leni viza k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu na uzemi je
cizinec povinen piedlozit
a) cestovni doklad, je-li jeho drzitelem a neuplynula-li doba platnosti cestovniho dokladu,
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b) ovéfenou kopii dokladu potvrzujiciho existenci divodu podle § 33 odst. 1 pism. a); nemuze-
li ptedlozit takovy doklad z divoda na jeho vili nezavislych, 1ze tento doklad nahradit
¢estnym prohlasenim,

c) fotografie,

d) doklad potvrzujici existenci ditvodu podle § 33 odst. 1 pism. b),

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovidd podminkdm uvedenym v § 180j
ana pozadani doklad o zaplaceni pojistného, uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi, jde-li o cizince podle § 33 odst. 1 pism. c); to neplati, jde-li o ptipady
uvedené v § 180j odst. 4,

f) doklad o podéani zaloby a navrhu na pfiznani odkladného ti¢inku této zaloby, jde-li o cizince
podle § 33 odst. 1 pism. d) nebo e).

§ 35
Prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dnii a doby pobytu na tizemi na toto vizum

(1) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnti a dobu pobytu na izemi na toto vizum,
ktera je kratsi nez 1 rok, ministerstvo na zadost cizince opakované prodlouzi za podminky, ze
trva stejny ucel pobytu, nejdéle vSak na 1 rok.

(2) K zadosti o prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dnd a doby pobytu
na Gizemi na toto vizum je cizinec povinen piedlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a)
az d) a na pozadani ndlezitost uvedenou v § 31 odst. 3 pism. b). Déle je cizinec povinen piedlozit
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které¢ odpovida podminkdm
uvedenym v § 180j. Soucasné je na pozadani povinen ptedlozit doklad o zaplaceni pojistného,
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojiSténi. Povinnost predlozit doklad
o cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na uzemi neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 1805 odst. 4. Cizinec je dale povinen na zadost ministerstva predlozit v pfipadé¢ zmény
podoby i fotografie.

(3) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnii a dobu pobytu na izemi na toto vizum
nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shleda ditvod pro zahéjeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto
viza (§ 37).

§ 35a

Prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dni za G€elem sezénniho zaméstnani a doby
pobytu na uzemi na toto vizum

3) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem sezénniho zaméstnani
a dobu pobytu na uzemi na toto vizum, ktera je krat$i nez 6 mésicli, ministerstvo na zadost
cizince opakovan¢ prodlouzi za podminky, ze trva stejny ucel pobytu, nejdéle vSak na 6 mésicu.

(4) K Zéadosti o prodlouzeni doby platnosti viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem
sezonniho zaméstnani a doby pobytu na Gzemi na toto vizum je cizinec povinen piedlozit
povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti, cestovni doklad a nalezitosti
uvedené v § 32 odst. 2 pism. d) a €) a na pozadani nalezitost uvedenou v § 31 odst. 3 pism. b).

(5) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem sezénniho zaméstnani
a dobu pobytu na Uzemi na toto vizum nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shleda divod
pro zahajeni fizeni o zruseni platnosti tohoto viza podle § 37a.
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§ 36

Prodlouzeni doby platnosti viza a doby pobytu na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dnti
za ucelem strpéni pobytu na uzemi

(1) K zéadosti o prodlouzeni doby platnosti viza a doby pobytu na vizum k pobytu nad
90 dni za ucelem strpéni pobytu na uzemi je cizinec povinen predlozit nalezitosti podle § 34
pism. a), b), d) a e) a v ptipadé¢ zmény podoby na zadost ministerstva i fotografie.

(2) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum podle § 33 odst. 3, je povinen k zadosti
o prodlouzeni doby platnosti viza a doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnii za Gcelem
strpéni pobytu na izemi predlozit nélezitost podle § 34 pism. a), sd€lit nebo dolozit skute¢nosti
prokazujici trvani diivod znemoziujicich vycestovani a v pfipadé zmény podoby na zadost
ministerstva ptedlozit i fotografie.

(3) Dobu platnosti viza a dobu pobytu na uzemi na vizum k pobytu nad 90 dna

za ucelem strpéni pobytu na tzemi nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shleda divod pro
zahajeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto viza (§ 38).

§ 37
ZruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnt

(1) Ministerstvo zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnd, jestlize cizinec

a) byl pravomocné odsouzen za spachani umyslného trestného ¢inu,

b) neplni na Gzemi Gcel, pro ktery bylo vizum udéleno,
¢) o zruSeni platnosti viza pozada, nebo

d) v zadosti o udéleni viza uvedl nepravdivé udaje nebo k zadosti piedlozil padélané anebo
pozménéné doklady nebo doklady, v nichz uvedené tidaje podstatné pro posouzeni zadosti
neodpovidaji skutecnosti.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnt, jestlize

a) nastal nektery z divodii uvedenych v § 56 odst. 1 pism. a), c), d), g), h) a j) az 1) nebo
v § 56 odst. 2,

b) policie pii pobytové kontrole [§ 167 pism. d)] zjisti skuteCnost podle § 9 odst. 1 pism. a)
nebo b) a
1. cizinec ve lhite stanovené policii neptfedlozi potvrzeni o tom, ze pozadal o vydani
nového cestovniho dokladu, nebo
2. ackoli je divod pro vydani cizineckého pasu nebo cestovniho prukazu totoznosti,
cizinec o vydani tohoto cestovniho dokladu nepozada,

c) cestovni doklad cizince byl orgdnem statu, ktery jej vydal, prohldSen za neplatny nebo
odcizeny a cizinec nepiedlozi potvrzeni podle pismene €} b) bodu 1 nebo z diivodu podle
pismene €} b) bodu 2,

d) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 2,

e) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spoleény postup ve véci vyhost'ovani
rozhodl o vyho$téni cizince ze svého uzemi®® z ditvodu odsouzeni cizince k trestu odnéti

svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezieni, Ze spachal zavaznou trestnou
¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékterého statu Evropské unie nebo

92) Qerdrries Radu 2001 /40/EQ 96 Ane 9% & Y001 A vrdiomndm 119mdvant roorhoadni it o vohadtSng ctatnioh miclindni b9 t5at]
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smluvniho statu uplatiiujiciho spoleény postup ve véci vyhostovani, a dale z divodi
poruseni pravnich pfedpist upravujicich vstup a pobyt cizincil na jejich tzemi,

f) cizinec pfi pobytové kontrole neptedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které
odpovida podminkam uvedenym v § 180i nebo § 180j, a to ani ve lhité stanovené policii;
to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4,

g) cizinec neplnil v dobé platnosti viza na Gzemi ucel, pro ktery mu bylo vizum udéleno; to
neplati, pokud cizinec prokaze, ze se jednalo o neplnéni ucelu ze zavaznych divodl po
ptechodnou dobu, nebo

h) cizinec by mohl pii dal$im pobytu na uzemi ohrozit vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pred zavleCenim infekéniho onemocnéni,

za podminky, ze disledky tohoto rozhodnuti budou piimétené diivodu pro zruseni platnosti

viza. Pfi posuzovani piiméfenosti ministerstvo ptihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti
do soukromého a rodinného zivota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnti, stanovi

lhatu k vycestovani z Gzemi a—udéH-eizinei-vyjezdnipiikaz; cizinec je povinen ve stanovené

lhiit€ z tzemi vycestovat.

§ 37a

(1) Ministerstvo zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnli za uclelem sezonniho
zaméstnani, jestlize

a) cizinec, kterému bylo toto vizum udé€leno, o zruSeni jeho platnosti pozada,

b) nalezitosti predlozené k Zadosti o udéleni tohoto viza nebo prodlouzeni doby jeho platnosti
jsou padélané anebo pozménéné nebo udaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich
uvedené neodpovidaji skutecnosti,

¢) cizinec neplni ucel, pro ktery mu bylo toto vizum udéleno, nebo

d) cizinec byl pravomocné odsouzen za spachani umyslného trestného ¢inu.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnl za Gcelem sezénniho
zaméstnani, jestlize

a) neni splnéna nékterd z podminek pro udéleni tohoto viza,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatnujici spole¢ny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi cizince ze svého tizemi®® z diivodu jeho odsouzeni k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro ditvodné podezieni, Ze spachal zdvaznou trestnou
¢innost nebo takovou c¢innost pfipravuje na zemi n€kterého statu Evropské unie nebo
smluvniho statu uplatitujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani,

¢) jedavodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pti dalsim pobytu na izemi zadvaznym zpisobem
narusit vetejny potraddek nebo ohrozit bezpecnost statu, nebo

d) cizinec by mohl pii dalSim pobytu na tzemi ohrozit vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pted zavleCenim infek¢niho onemocnéni,
za podminky, ze dusledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené divodu pro zruSeni platnosti

viza. Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti
do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo nepostupuje podle odstavce 1 pism. c¢) nebo odstavce 2 pism. a)
v ptipad¢€, ze povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti bylo cizinci
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odnato pouze v dusledku poruseni povinnosti zaméstnavatele a cizinci bylo ve 1htit€ 30 dnt ode
dne nasledujiciho po dni odnéti tohoto povoleni k zaméstndni vydano nové povoleni
k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnii za Gcelem

sezonniho zaméstnani, stanovi lhitu k vycestovani z Gzemi a—udéli-eizinet~jezdnipiikaz,

cizinec je povinen ve stanovené lhlité z izemi vycestovat.

§ 38
ZruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na tizemi

(1) Cizinec je povinen pozadat o zruseni platnosti viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem
strpéni pobytu na tizemi udéleného z diivodu podle § 33 odst. 1 pism. a) nejpozdéji do 3 dnil po
zaniku piekazky vycestovani a u viza udéleného podle § 33 odst. 3 nejpozdéji do 5 dnli po
zéniku divodii znemoziujicich vycestovani.

(2) Ministerstvo zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu
na uzemi, jestlize pominuly divody, pro které bylo toto vizum udé€leno, a cizinec nepozadal
o zruSeni platnosti viza ve lhuté podle piredchoziho odstavce.

(3) Ministerstvo zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnii za Gc¢elem strpéni pobytu
na tzemi udéleného podle

a) § 33 odst. 1 pism. d), pokud soud rozhodl o navrhu na ptiznani odkladného ucinku zaloby,
nebo

b) § 33 odst. 1 pism. e), pokud soud Zalob¢ neptiznal odkladny uc¢inek nebo pokud rozhodnuti
soudu o zalob¢ nabylo pravni moci.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti viza k pobytu nad 90 dna za ucelem

strpéni pobytu na Gzemi stanovi lhitu k vycestovani z izemi audeH-eizinetvezdnipiikaz,

cizinec je povinen ve stanovené lhité z uzemi vycestovat, nejde-li o pfipad, kdy soud ptiznal
zalobé¢ cizince odkladny ucinek.

§ 39

zrusen

oddil 2

Ptechodny pobyt na tizemi na diplomatické vizum a zvlastni vizum

§ 40

(1) Diplomatickym vizem se rozumi vizum k pobytu nad 90 dnl ud€lené cizinci
na zaklad¢ oficidlni Zadosti a oznacené jako ,,Diplomatické vizum*. Diplomatické vizum lze
vyznacit do diplomatického pasu nebo jiného cestovniho dokladu cizince, ktery poziva
prislusnych vysad a imunit.

(2) Zvlastnim vizem se rozumi vizum k pobytu nad 90 dni, udélené cizinci na zékladé
oficialni zadosti a oznacené jako ,,Zv1astni vizum*. Zvlastni vizum lze vyznacit do sluzebniho
pasu nebo jiného cestovniho dokladu cizince, ktery poziva ptislusnych vysad a imunit.
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(3) K zadosti o udéleni diplomatického nebo zvlastniho viza je cizinec povinen ptredlozit
cestovni doklad a fotografie. Pfed vyznacenim viza je cizinec povinen na pozadani piedlozit
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které¢ odpovida podminkam
uvedenym v § 180j; na pozadani je cizinec soucasné povinen piedlozit doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. Véta druha se nepouzije,
jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

(4) Diplomatické vizum a zvlastni vizum udé€luje zastupitelsky urad.

§ 41
ProhlaSeni neplatnosti diplomatického viza a zvlaStniho viza

Diplomatické vizum nebo zvlastni vizum prohlaSuje za neplatné Ministerstvo
zahrani¢nich véci.

Oddil 3
Ptechodny pobyt na izemi na zéklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu

§ 42
Povoleni k dlouhodobému pobytu

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je opravnén podat cizinec, ktery
na izemi pobyva na vizum k pobytu nad 90 dnti, hodla na izemi pfechodné pobyvat po dobu
delsi nez 1 rok a trva-li stejny ucel pobytu.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je déle opravnén podat cizinec, ktery
na uzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1
pism. a) az ¢) nebo § 33 odst. 3 a nasledné¢ na uzemi pobyvé na povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem strpéni pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na uzemi anepietrzité po dobu
nejméne 3 let.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je v souvislosti se skon¢enim védeckého
vyzkumu nebo studia dale opravnén podat drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem
védeckého vyzkumu nebo studia podle § 64 pism. a), ktery na uzemi hodla pobyvat za ucelem
hledani zaméstnani nebo zahajeni podnikatelské ¢innosti. K zadosti je cizinec povinen predlozit
nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a ) av § 42d odst. 2 pism. c), potvrzeni o
dokonceni vyzkumné c¢innosti vydané vyzkumnou organizaci, jde-li o drzitele povoleni k
dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu, nebo doklad o uspésném dokonceni
studia, jde-li o drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem studia, doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tzemi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180,
a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180;j odst. 4.

(4) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je déle opravnén podat cizinec, ktery
na uzemi pobyva jako Clen persendle zastupitelského ufadu ciziho stdtu nebo zastoupeni
mezinarodni vladni organizace akreditevané aktreditovanych v Ceské republice anebo jako
jeho rodinny pfislusnik registrovany Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstaveti 1 az 4 se podava
ministerstvu. V zadosti je cizinec povinen uvést udaje v rozsahu Zadosti o povoleni k trvalému
pobytu.
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(6) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle tohoto oddilu se podava
na ufednim tiskopisu.

(7) Cizinec je opravnén pobyvat na izemi po dobu uvedenou v prikazu o povoleni
k pobytu, neni-li dale stanoveno jinak.

§ 42a
Povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem spolecného souziti rodiny na tizemi

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za iéelem spoleéného souZiti rodiny

na Gizemi’® (déle jen ,,spoleéné souziti rodiny*) je opravnén podat cizinec, ktery je

a) manzelem cizince s povolenym pobytem na uzemi,

b) nezletilym rebezletiymnezaopatfenym ditétem cizince s povolenym pobytem na
uzemi nebo takovym ditétem manzela cizince s povolenym pobytem na uzemi,

¢) nezletilym cizincem, ktery byl cizinci s povolenym pobytem na iizemi nebo jeho manzelu
rozhodnutim ptislu§ného organu svéfen do nahradni rodinné péce nebo ktery byl cizincem
s povolenym pobytem na Uzemi nebo jeho manzelem osvojen anebo jehoz poru¢nikem
nebo manzelem jehoz porucnika je cizinec s povolenym pobytem na izemi, pokud se bude
péce o nezletilého cizince vykonavat na Gzemi,

d) osamélym cizincem starS$im 65 let nebo bez ohledu na veék cizincem, ktery
se o sebe nedokaze ze zdravotnich diivodi sam postarat, jde-li o slou¢eni rodiny s rodi¢em
nebo ditétem s povolenym pobytem na uzemi nebo jde-li o slouceni rodiny s rodicem nebo
ditétem, které je azylantem,

e) manZelem azylanta,

f) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym ditétem azylanta nebo takovym ditétem manzela
azylanta,

g) nezletilym cizincem, ktery byl azylantovi nebo jeho manzelu rozhodnutim ptislusného
organu sveéfen do ndhradni rodinné péce nebo ktery byl azylantem nebo jeho manzelem
osvojen anebo jehoz poru¢nikem nebo manzelem jehoz poruc¢nika je azylant, pokud se bude
péce o nezletilého cizince vykonavat na tzemi, nebe

h) rodicem nezletilého azylanta; nema-li tento nezletily azylant rodiCe, je opravnén zadost
podat jiny jeho pfimy pfibuzny ve vzestupné linii, a neni-li takového ptibuzného, je zddost
opravnén podat porucnik nezletilého azylanta:, nebo

i) rodi¢em, a nema-li ho azylant, jinym blizkym pribuznym ve vzestupné linii zletilého
azylanta, ktery poZadal o udéleni mezinarodni ochrany jako nezletily, do 3 mésici
ode dne, kdy byl azylantovi udélen azyl.
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(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Giéelem spole&ného souziti rodiny je
dale opravnén podat cizinec, ktery pted vstupem na tizemi pobyval na Gizemi jiného ¢lenského
statu Evropské unie jako rodinny pfislusnik drzitele povoleni k dlouhodobému pobytu
za Gicelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci®? (dale jen ,,modra karta®)
nebo drzitele povoleni k pobytu antropodnlkove prevedeneho zamestnance Vydaneho jinym
¢lenskym statem Evropské unie®.
vstupu—na—azemi- Zadost je rodlnny prislusnik erItele modre karty vydane jinym
¢lenskym statem Evropské unie povinen podat do 30 dnii a rodinny prisluSnik drZitele
povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedeného zaméstnance vydaného jinym ¢lenskym
statem Evropské unie do 90 dnii ode dne vstupu na uzemi.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Giéelem spoleéného souziti rodiny je
dale opravnén podat cizinec v postaveni uvedeném v odstavci 1 pism. a), b) nebo ¢) viici cizinci,
ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ¢elem védeckého vyzkumu
nebo za timto ucelem na tzemi pobyva nebo podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu z ditvodu uvedeného v § 42 odst. 3.

(4) Cizinec podle odstavce 1, kterému byl na tzemi povolen pobyt nebo udélen azyl, se
pro ucely tohoto zdkona povazuje za nositele opravnéni ke slouceni rodiny.

(5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem spoleéného souZiti rodiny
podava cizinec na zastupitelském tradu.

(6) V prib¢hu pobytu na izemi na vizum k pobytu nad 90 dnii nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu vydané za jinym ucelem mulze cizinec zadost o povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny podat na uzemi ministerstvu.
Z4dost nelze na tzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na tizemi pobyva na vizum k pobytu
nad 90 dnti za GCelem strpéni pobytu na izemi po dobu krat$i nez 6 mésicli nebo na vizum
k pobytu nad 90 dnti za icelem sezénniho zaméstnani.

(7) Povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spolecného souziti rodiny se cizinci
vyda, jestlize

a) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a) nebo b) a cizinec, se kterym ma byt umoznéno
spoleéné souziti rodiny, je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu nebo

povoleni k trvalému pobytu a pobyva na uzemi po dobu nejméné 15 meésici; jde-li o
slouc¢eni manzelti, souc¢asné musi kazdy z nich dosdhnout véku 20 let,

b) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a) nebo b) a cizinec, se kterym ma byt umoznéno
spole¢né souziti rodiny, je drzitelem povoleni vydaného podle § 42g a pobyva na Gizemi
po dobu nejméné 6 mésict,

¢) jde o cizince podle odstavce 1 pism. ¢) az k) i),

d) cizinec, se kterym ma byt umoznéno spolecné souziti rodiny, je drzitelem modré karty nebo
drzitelem povoleni vydaného podle § 42f, 42k, 42m nebo 42n, nebo

e) jde o cizince podle odstavce 1 pism. a), b) nebo c) a cizinec, se kterym ma byt umoznéno
slouceni rodiny, z4d4 o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1883 ze dne 20. Fijna 2021 o podminkach pro vstup
a pobyt statnich prislusniki ti-etich zemi za ti¢elem vykonu zaméstnani vyZadujiciho vysokou kvalifikaci
a o zruSeni smérnice Rady 2009/50/ES.

= Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15 kvétna 2014 o podminkach vstupu a pobytu statnich

vvvvv
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vyzkumu nebo za timto ucelem na Uzemi pobyva nebo zdda o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu z divodu uvedeného v § 42 odst. 3.

(8) V pfipadé¢ polygamniho manzelstvi nelze povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spolec¢ného souziti rodiny vydat cizinci, jehoz manzel je nositelem opravnéni ke
slou€eni rodiny a jiz na izemi s jinou manzelkou pobyva.

§ 42b
Nalezitosti k zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spolecného souziti rodiny

(1) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spole¢ného souziti
rodiny je cizinec povinen predlozit
a) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a-e), €) a g),

b) doklad potvrzujici piibuzensky vztah; jde-li o zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem spole¢ného souziti rodiny s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny,
kterému byl udélen azyl podle zvlastniho pravniho piedpisu?, lze piibuzensky vztah
prokazat i jinym zplisobem, neni-li pfedloZeni dokladu mozné,

¢) souhlas rodict, poptipad¢ jinych zakonnych zastupcti nebo poruéniki, s pobytem ditéte na
uzemi; souhlas rodice, zakonného zastupce nebo poru¢nika se nevyzaduje, jde-li o rodice,
zakonného zastupce nebo porucnika, ktery za dit¢ podal zadost nebo se kterym bude dité
spolecné pobyvat na tzemi, a dale pokud cizinec prokaze, Ze souhlas nemtize z divodi na
jeho vuli nezavislych predlozit, nebo pokud jiz dit¢ pobyvad na tGzemi na zakladé
dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym ucelem,

d) doklad prokazujici, ze tthrnny mési¢ni ptijem rodiny po slouceni nebude niz8i nez soucet
1. ¢&astek zivotnich minim®? ¢lend rodiny a
2. nejvyssi ¢astky normativnich nakladd na bydleni stanovenych pro ucely piispévku na

bydleni zvla§tnim pravnim piedpisem®® nebo ¢astky, kterou cizinec prokaze jako ¢astku
skute¢nych odivodnénych nékladi vynakladanych na bydleni rodiny; na pozadani je
cizinec povinen predlozit téz prohlaseni o zprosténi povinnosti ml¢enlivosti finanéniho
ufadu, a to v plném rozsahu udajl, za ucelem ovéieni thrnného mési¢niho piijmu
rodiny; pokud cizinec ptedlozil k Zadosti doklad o pfijmu clena rodiny, je povinen na
pozadani predlozit téz jeho prohlaSeni o zprosténi povinnosti ml¢enlivosti.
Za pfijem se povazuje piijjem zapocitatelny podle zdkona o Zivotnim a existen¢nim
minimu, s vyjimkou jednordzového ptijmu, ptidavku na dité, podpory v nezaméstnanosti,
podpory pfi rekvalifikaci a davek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro tcely vypoctu
piijmu se § 8 odst. 2 az 4 zdkona o zivotnim a existenénim minimu nepouzije.

(2) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spole¢ného souziti
rodiny je cizinec, ktery pobyval na tizemi jiného &lenského statu Evropské unie*? jako rodinny
prislusnik drzitele modré karty nebo drzitele povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie, dale povinen ptedlozit doklad o
opravnéni k pobytu, ktery mu jako rodinnému ptislusnikovi drzitele modré karty nebo drzitele
povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedené¢ho zaméstnance vydal jiny ¢lensky stat Evropské
unie.

%D §2 a3 zikona ¢. 110/2006 Sb., o zivotnim a existenénim minimu.

%) §26 odst. 1 zékona¢. 117/1995 Sb., o statni socialni podpote, ve znéni pozdgjsich piedpist.
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(3) Byla-li zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného
souziti rodiny s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny, kterému byl ud€len azyl podle
zvlastniho pravniho ptedpisu®, podana ve lhiité do 3 mésici ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o udé€leni azylu a vznikly-li rodinné vztahy pred vstupem azylanta na izemi, je
cizinec povinen k zadosti predlozit pouze cestovni doklad a fotografie a prokéazat ptibuzensky
vztah zpisobem podle odstavce 1 pism. b).

(4) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem spole¢ného souziti
rodiny je cizinec na pozadani dale povinen pfilozit doklady uvedené v § 31 odst. 3.

(5) Pfed vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny je cizinec povinen piedlozit
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida podminkam
uvedenym v § 180j. Soucasné je povinen na pozadani predlozit doklad o zaplaceni pojistného
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené
v § 1805 odst. 4.

§ 42¢

Povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu na tizemi je opravnén podat drzitel
povoleni k trvalému pobytu s pfiznanym pravnim postavenim dlouhodobé pobyvajiciho
rezidenta v Evropském spole¢enstvi na izemi jiného ¢lenského statu Evropské unie*” unie’
(déle jen ,rezident jiného Clenského statu Evropské unie®), pokud na tzemi hodla pobyvat
ptechodné po dobu delsi nez 3 mésice.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavee 1 podava rezident jiného
¢lenského statu Evropské unie na zastupitelském uradu nebo na uzemi ministerstvu. Na tizemi
je rezident jiného clenského statu Evropské unie povinen zadost podat v dobé platnosti
opravnéni k pfechodnému pobytu na tizemi, a to nejpozdéji do 3 mésicti ode dne vstupu na
uzemi.

(3) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 1 je Zadatel
povinen predlozit
a) doklad prokazujici pfiznani pravniho postaveni rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské

unie,

b) doklad o cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j
odst. 4,

¢) doklad prokazujici, ze thrnny mésicni pfijem zadatele a spole¢né€ s nim posuzovanych osob
pobyvajicich na izemi nebude niz§i nez soudet ¢astek zivotnich minim’® zadatele a s nim
spolecn¢ posuzovanych osob a nejvyssi castky normativnich nakladii na bydleni
stanovenych pro cely pfispévku na bydleni zvlastnim pravnim piedpisem’ nebo &éstky,
kterou zadatel prokaze jako c¢astku skutecnych odivodnénych ndkladi vynakladanych

ktefi jsou dlouhodob€ pobyvajicimi rezidenty.
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na bydleni své a spole¢né posuzovanych osob; spoleéné posuzovanymi osobami se pro
ucely tohoto zdkona rozumi osoby uvedené v § 4 odst. 1 zdkona o Zivotnim a existenénim
minimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zadkona o Zivotnim a existenénim minimu;
za piijem se povazuje pfijem zapocitatelny podle zdkona o zivotnim a existenénim minimu,
s vyjimkou jednorazového piijmu, piidavku na dité, podpory v nezaméstnanosti, podpory
pti rekvalifikaci a davek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro Gcely vypoctu piijmu se
§ 8 odst. 2 az 4 zakona o zivotnim a existencnim minimu nepouzije; na pozadani je cizinec
povinen ptedlozit téZ prohlaSeni o zprosSténi povinnosti mlcenlivosti financniho ufadu, a to
v plném rozsahu udajli, za uc¢elem ovéieni uhrnného mési¢niho pfijmu zadatele a spole¢né
s nim posuzovanych osob; pokud cizinec predlozil k Zadosti doklad o pfijmu s nim spole¢né
posuzované osoby, je povinen na pozadani predlozit téZ jeji prohlaSeni o zproSténi
povinnosti ml¢enlivosti,

d) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1, s vyjimkou nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. c) a g), a

e) na pozadani nalezitosti podle § 31 odst. 3.

(4) K zéadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za celem zaméstnani je
zadatel povinen ptedlozit pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti, dohodu o provedeni
prace nebo smlouvu o smlouvé budouci, v niz se strany zavazuji v ujednané lhité uzavrit
zékladni pracovnépravni vztah, a nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e).
Na pozadani je zadatel povinen dale ptedlozit nalezitosti podle § 31 odst. 3.

(5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je opravnén podat i rodinny piislugnik
rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud ma s nim povolen pobyt za ucelem
spolecného souziti rodiny na Gzemi statu, ktery rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské
unie toto pravni postaveni pfiznal, nebo mu bylo na tizemi tohoto statu pravni postaveni
rezidenta jiného Clenského statu Evropské unie ptiznéno.

(6) Rodinny pfislusnik rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie je povinen
prokézat splnéni podminky podle odstavce 5 a k zadosti predlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi podle odstavce 3 pism. b), doklad prokazujici, ze thrnny mésicni piijem
zadatele a spolecné s nim posuzovanych osob [odstavec 3 pism. c¢)] nebude nizsi nez soucet
¢astek zivotnich minim’® Zadatele a s nim spoleéné posuzovanych osob a nejvyssi ¢astky
normativnich ndkladi na bydleni stanovenych pro ucely ptfispévku na bydleni zvlastnim
pravnim predpisem’ nebo &astky, kterou zadatel prokaze jako &astku skuteEnych
odiivodnénych nakladi vynakladanych na bydleni své a spolecné posuzovanych osob; a dale
nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a-e), e) a g). Na pozadani je rodinny piislusnik
povinen dale predlozit nalezitosti podle § 31 odst. 3.

§ 42d
Povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem studia na uzemi

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Giéelem studia na izemi®? je opravnén
podat na zastupitelském ufadu cizinec, pokud na uzemi hodla pobyvat pfechodné po dobu delsi
nez 3 mésice a jde-li o studium podle § 64. Na izemi je opravnén zadost podat ministerstvu
drzitel viza k pobytu nad 90 dni nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem studia
vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie, drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu

0 Smérnice Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016 o podminkéach vstupu a pobytu statnich p¥islusniki
tietich zemi za ucelem vyzkumu, studia, stdze, dobrovolnické sluzby, programii vyménnych pobyti zakt ¢i vzdélavacich projekth
a ¢innosti au-pair.
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vydaného k pobytu na uzemi za jinym G¢elem nebo drzitel viza k pobytu nad 90 dnit. Zadost
nelze na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na Gzemi pobyva na vizum k pobytu nad
90 dnti za tic¢elem strpéni pobytu na izemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem
strpéni pobytu na uzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na izemi pobyval na vizum k pobytu
nad 90 dnii za Gcelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az c¢) nebo § 33 odst. 3 a
nasledné na uzemi pobyva na zakladé povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni
pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na izemi nepretrzité po dobu nejméné 3 let. Zadost dale
nelze na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu nad 90
dnti za ucelem sezénniho zaméstnani.

(2) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem studia podle § 64
pism. a) az d) a g) je cizinec povinen

a) predlozit nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), b), d) a-e), e) a g),

b) ptedlozit souhlas rodict, poptipade jinych zakonnych zastupcti nebo porucniki, s pobytem
ditéte na uzemdi; souhlas rodi¢e, zdkonného zastupce nebo porucnika se nevyzaduje, jde-li
o rodice, zdkonného zéstupce nebo porucnika, ktery za dité podal zadost nebo se kterym
bude dit¢ spolecn¢ pobyvat na izemi, a dale pokud cizinec prokaze, Ze souhlas nemutze z
divodii na jeho vuli nezavislych ptedlozit, nebo pokud jiz dit¢ pobyva na tzemi na zdkladé
dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym ucelem,

c) prokazat zajiSténi prostiedkli k pobytu na uzemi (§ 13), nebo prokazat, ze jeho tthrnny
mésiéni pifjem nebude niz$i nez soucet &astky Zivotniho minima’® a nejvyssi &astky
normativnich nakladi na bydleni stanovenych pro ucely piispévku na bydleni zvlaStnim
pravnim piedpisem®® nebo ¢&astky, kterou cizinec prokaze jako &astku skutenych
odiivodnénych nakladi vynakladanych na bydleni, nebo Ze veskeré néklady spojené s jeho
pobytem budou uhrazeny stitnim organem, pravnickou osobou nebo tuzemskou
hostitelskou organizaci,

d) na pozadani predlozit nalezitosti podle § 31 odst. 3.

(3) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za t¢elem studia podle § 64
odst. 1 pism. e) a f) je cizinec povinen piedlozit ndlezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d)
a-e), e) a g), odstavci 2 pism. b), ¢) a d) a dale v pripad¢ studia
a) podle § 64 pism. e)
1. doklad prokazujici, Zze b&hem dvou let piedchédzejicich podani zadosti ziskal
vysokoskolsky titul nebo ze studuje v programu zakonceném ziskanim vysokosSkolského
titulu, a

2. dohodu s hostitelskou organizaci o stazi, kterd zahrnuje teoretickou a praktickou ptipravu;
dohoda o stazi obsahuje popis programu staze, véetn¢ vzdélavaciho cile nebo osnov vyuky,
dobu trvani staze, podminky umisténi a dohledu v rdmci staze, dobu, po kterou ma stazista
pracovat, a pravni vztah mezi stazistou a hostitelskou organizaci, nebo

b) podle § 64 pism. f) dohodu s hostitelskou organizaci, ktera obsahuje popis programu
Evropské dobrovolné sluzby nebo dobrovolnické sluzby a dobu jejiho trvani, podminky
umisténi a dohledu v ramci programu, pocet hodin, které je dobrovolnik povinen odpracovat,
vysi prostfedkli dostupnych k thradé nékladi na pobyt a ubytovani a minimalni vysi
kapesného po celou dobu pobytu a v pfipadé dobrovolnické sluzby doklad prokazujici, ze
hostitelska organizace, poptipadé¢ jiny organ odpovédny za program dobrovolnické sluzby,
sjednala pojisténi odpoveédnosti za Skodu.

(4) Pfed vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem pievzeti povoleni

k dlouhodobému pobytu za uGcfelem studia na uzemi je cizinec povinen piedlozit doklad
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o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovidd podminkam
uvedenym v § 180j. Soucasné je povinen na pozadani predlozit doklad o zaplaceni pojistného
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené
v § 1805 odst. 4.

§ 42¢
Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na izemi

(1) Povoleni k dlouhodobému pobytu za Gi¢elem ochrany na izemi®® vyda ministerstvo
na zadost cizinci, ktery je
a) pravdépodobnou obéti trestného &inu obchodovani s lidmi®Y, nebo

b) osobou, pro kterou bylo organizovano anebo umoznéno nedovolené ptrekroceni statni
hranice®”, nebo osobou, které bylo napomahéano k neopravnénému pobytu na tizemi®?, jejiz
sveédectvi je vyznamné pro odhaleni pachatele nebo organizované skupiny zabyvajici se
organizovanim anebo umoZnénim nedovolené¢ho piekroceni statni hranice nebo
napomahanim k neopravnénému pobytu na izemi

za podminky, Ze spolupracuje s organy ¢innymi v trestnim fizeni na trestnim fizeni vedeném

o podezieni ze spachani tohoto trestného Cinu a nespolupracuje s podezielym ze spachani

tohoto trestného Cinu. Povoleni k dlouhodobému pobytu za Ufelem ochrany na Uzemi

ministerstvo vyda na zadost dale cizinci, jehoz spoluprace s organy ¢innymi v trestnim fizeni
je vyznamna pro piedejiti, odhaleni, provéfovani anebo vySetfovani zlo¢inu nebo jiného
umyslného trestného c¢inu, k jehoz stihani zavazuje vyhlaSena mezindrodni smlouva,
za podminky, Ze spolupracuje s organy cinnymi v trestnim fizeni a nespolupracuje
s podezielym ze spachani tohoto trestného Cinu.

(2) Cizinec podle odstavce 1 musi byt neprodlené v jazyce, ve kterém je schopen se
dorozumét, poucen orgdnem Cinnym v trestnim fizeni nebo ministerstvem o pravu pozadat
o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na izemi a o podminkach tohoto
pobytu. Cizinci je ode dne, kdy byl poucen podle véty prvni, poskytnuta lhiita 1 mésice pro
rozhodnuti, zda bude spolupracovat s orgdnem ¢innym v trestnim fizeni; platnost této lhity
muze byt ukoncena, pokud cizinec prestal spliiovat nékterou z podminek podle odstavce 1, je-
li to nezbytné pro zajisSténi ochrany vetejného poradku nebo bezpecnosti statu anebo cizinec o
zruSeni platnosti poskytnuté lhiity pozada. V prabéhu poskytnuté lhlity nelze cizince vyhostit
¢i jinak ukoncit jeho pobyt na izemi a lze s nim vést fizeni o udéleni mezinarodni ochrany
podle zvlastniho pravniho piedpisu®. B&h lhlity nema vliv na fizeni o spravnim vyhosténi
cizince nebo na fizeni o jeho pfedani podle mezinarodni smlouvy, ktera je soucasti pravniho
adu Ceské republiky.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za Giéelem ochrany na izemi opatienou
potvrzenim organu ¢inného v trestnim fizeni o splnéni podminek podle odstavce 1 podava
cizinec ministerstvu. Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem ochrany
na izemi miZe podat i Zadatel o udéleni mezinarodni ochrany?.

% Smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004, tykajici se vydavani povoleni k pobytu ob&anfim tretich zemi, kteifi se stali ob&tmi
obchodovani s lidmi nebo ktefi se stali objekty prevadécstvi a spolupracuji s pfislusnymi organy.

W §232a trestniho zékona.

) §171aa 171d trestniho zakona.
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(4) K zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem ochrany na izemi je cizinec
povinen piedlozit cestovni doklad, je-li jeho drzitelem, a to i tehdy, uplynula-li doba jeho
platnosti, doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na tzemi a fotografie.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za uUcelem ochrany na uzemi muze déle
ministerstvo vydat na zadost cizinci, ktery je

a) manzelem,
b) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym ditétem, nebo
¢) z dtvodu omezeni svépravnosti rozhodnutim piislusného organu svéfen do péce

cizince uvedeného v odstavci 1, pokud se v dob€ podani zadosti tento cizinec zdrzoval na izemi
a davodem pobytu je spole¢né souziti rodiny. K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za ic¢elem ochrany na izemi je cizinec povinen prokazat skutecnosti uvedené v pismenu
a), b) nebo c¢), predlozit cestovni doklad, je-1i jeho drzitelem, a to 1 tehdy, uplynula-li doba jeho
platnosti, a fotografie.

(6) Nemuze-li si cizinec, kterému byla podle odstavce 2 poskytnuta lhita pro
rozhodnuti, zda bude spolupracovat s organem Cinnym v trestnim fizeni, zadatel o povoleni
k dlouhodobému pobytu za icelem ochrany na izemi nebo cizinec, kterému bylo toto povoleni
vydano, zajistit ubytovani, zajisti mu ubytovdni ministerstvo nebo pravnickd osoba.
Ministerstvo muze zajistit ubytovani 1 cizinci uvedenému v odstavci 5. Ministerstvo mtize
na zakladé pisemn¢ uzaviené smlouvy pfispét pravnické osobé na thradu nakladi spojenych
s ubytovanim cizince.

§ 42f
Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem védeckého vyzkumu® je
opravnén podat na zastupitelském ufadu cizinec, ktery uzaviel s vyzkumnou organizaci dohodu
o hostovani® a hodla na izemi prechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice (dile jen
,vyzkumny pracovnik®). Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem védeckého
vyzkumu muze na uzemi ministerstvu podat také drzitel povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie za ucelem védeckého vyzkumu, ktery hodla
na uzemi prechodné pobyvat za uclelem védeckého vyzkumu po dobu delsi nez 1 rok.
Vyzkumnou organizaci se pro ucely tohoto zadkona rozumi vefejnd vyzkumna instituce, vysoka
$kola®® nebo jind vyzkumna organizace zapsand do seznamu vyzkumnych organizaci
schvalenych pro pfijimani vyzkumnych pracovnikii ze tietich zemi vedeného podle zvlastniho
pravniho piedpisu®. Vyzkumnou &innosti se rozumi téZ ¢innost akademického pracovnika
nebo hostujiciho profesora u vefejné vyzkumné instituce nebo jiné vyzkumné organizace
zapsan¢ do seznamu vyzkumnych organizaci schvalenych pro pfijimani vyzkumnych
pracovnikii ze tfetich zemi podle zvlastniho pravniho predpisu®.

% Zakon &. 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institucich, ve znéni zakona ¢. 379/2007 Sb.
% zakon €& 111/1998 Sb., o vysokych $koldch a o zméné a doplinéni daldich zakonl (zékon o vysokych $kolach), ve znéni pozdéjsich
predpisC.
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(2) V pribéhu pobytu na tzemi na vizum k pobytu nad 90 dnii nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu vydané za jinym Gcelem mize vyzkumny pracovnik zddost o povoleni
k dlouhodobému pobytu za ti¢elem védeckého vyzkumu podat na izemi ministerstvu. Zadost
nelze na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyvé na vizum k pobytu nad 90
dntl za ucelem strpéni pobytu na tzemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem
strpéni pobytu na uzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na izemi pobyval na vizum k pobytu
nad 90 dni za ucelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az ¢) nebo § 33 odst. 3 a
nasledné na uzemi pobyva na zékladé povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni
pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na izemi nepiete2ité po dobu nejméné 3 let. Zadost dale
nelze na tzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na tzemi pobyva na vizum k pobytu
nad 90 dnti za Gcelem sezénniho zaméstnani.

(3) K Zzadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem védeckého vyzkumu

je vyzkumny pracovnik povinen piedlozit

a) dohodu o hostovani®),

b) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a) a-e), €) a @),

¢) pisemny zavazek vyzkumné organizace, Ze uhradi pfipadné naklady spojené s pobytem
vyzkumného pracovnika na uzemi po skonceni platnosti opravnéni k pobytu na tzemi,
veetn¢ nakladd spojenych s jeho vycestovanim z Uzemi, pokud tyto néklady vznikly
do 6 mésicti ode dne skonceni platnosti dohody o hostovani® a byly hrazeny z vefejnych
prostredki, a

d) na pozadani nalezitosti uvedené v § 31 odst. 3.

(4) Pfed vyznaCenim viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen
predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovidd podminkdm uvedenym
v § 180j, a to ode dne vstupu na uzemi Ceské republiky do doby, nez se na ného bude vztahovat
pojisténi podle zvlastniho pravniho predpisu®). Soudasné je povinen na pozadani predlozit
doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To
neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst. 4.

§ 42¢g
Zaméstnanecka karta

(1) Zaméstnaneckou kartou se rozumi povoleni k dlouhodobému pobytu opraviujici
cizince k pfechodnému pobytu na uzemi delSimu nez 3 mésice a k vykonu zaméstnani na
pracovni pozici, na kterou byla zaméstnaneckd karta vydéna, nebo ktera byla oznamena
za splnéni podminek uvedenych v odstavcich 7 az 10, a to ode dne uvedené¢ho v oznédmeni.
Cizince, u kterého je podle zdkona o zaméstnanosti vyzadovano povoleni k zaméstnani nebo
ktery je uveden v § 98 zdkona o zaméstnanosti, opraviiuje zaméstnanecka karta k pobytu na
lizemi za G¢elem zaméstnani*®).

3 Zékon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zmén& a doplnéni nékterych souvisejicich zdkonti, ve znéni pozdgjsich

predpist.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatriovani systéma socialniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby
samostatné vydélec¢né ¢inné a jejich rodinné pfislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systému socidlniho zabezpeceni.

4) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/98/EU ze dne 13. prosince 2011 o jednotném postupu vyfizovani zadosti o jednotné

povoleni k pobytu a praci na uzemi ¢lenského statu pro statni pfislusniky tfetich zemi a o spolecném souboru prav pracovnikil ze tfetich
zemi opravnéné pobyvajicich v nékterém ¢lenském staté.
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(2) Zadost o vydani zaméstnanecké karty je opravnén podat cizinec, pokud

b) je ucelem jeho pobytu na uzemi zaméstnani na jedné z pracovnich pozic uvedenych
v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty,

¢) uzavtel pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu o smlouvé budouct,
Vv niz se strany zavazuji v ujednané lhiité uzavtit pracovni smlouvu nebo dohodu o pracovni
¢innosti obsahujici ustanoveni, ze které¢ho vyplyva, ze bez ohledu na rozsah prace mési¢ni
mzda, plat nebo odména cizince nebude nizsi nez zakladni sazba mési¢ni minimalni mzdy;
tydenni pracovni doba v kazdém zdkladnim pracovnépravnim vztahu musi €init nejméné
15 hodin a

d) ma odbornou zpusobilost pro vykon pozadovaného zaméstnani a tato podminka vyplyva

z charakteru zaméstnani nebo ji stanovi mezinarodni smlouva, zejména

1. ma pozadované vzdélani; v odiivodnénych ptipadech, zejména v ptipadé divodnych
pochybnosti, zda cizinec méa pozadované vzdélani nebo zda toto vzdélani odpovida
charakteru zaméstnani, je na Zadost ministerstva povinen prokazat, ze jeho zahrani¢ni
vzdélani bylo uznano piislusnym organem Ceské republiky,

2. ma pozadovanou odbornou kvalifikaci, pokud je podle zvlastniho pravniho predpisu’>
vyzadovana, a

3. spliuje podminky pro vykon regulované¢ho povolani, jde-li o takové povolani.

(3) Zadost o vydani zaméstnanecké karty je dale opravnén podat cizinec, kterému bylo
vydano na danou pracovni pozici povoleni k zaméstnani, je-li podle zdkona o zaméstnanosti
vyzadovano, a cizinec spliiuje podminku uvedenou v odstavci 2 pism. b). Cizinec, ktery
v postaveni spole¢nika, ¢lena statutarniho organu nebo jiného orgénu obchodni korporace plni
pro tuto pravnickou osobu ukoly vyplyvajici z predmétu jeji Cinnosti, neni k plnéni téchto ukola
opravnén podat Zadost o vydani zamé&stnanecké karty, pfestoZze mu bylo za timto ucelem vydano
povoleni k zaméstnani. Zadost o vydani zaméstnanecké karty dale neni opravnén podat cizinec,
kterému bylo vydano povoleni k zaméstnani podle § 96 odst. 1 zdkona o zaméstnanosti.

(4) Cizinec uvedeny v § 98 zakona o zaméstnanosti, je opravnén zadost o vydani
zaméstnanecké karty podat, pokud splituje podminku uvedenou v odstavci 2 pism. b).

(5) Zadost o vydani zaméstnanecké karty se podava na zastupitelském ufadu. V prabéhu
pobytu na izemi na vizum k pobytu nad 90 dnii nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za
jingm u¢elem miiZe cizinec zadost o vydani zaméstnanecké karty podat ministerstvu. Zadost
nelze na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu nad 90
dnii za Gcelem strpéni pobytu na uzemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
strpéni pobytu na Gizemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na izemi pobyval na vizum k pobytu
nad 90 dnii za ucelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az ¢) nebo § 33 odst. 3 a
nasledné na izemi pobyvéa na povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem strpéni pobytu
vydané podle § 43, pobyvé-li na uzemi nepietrzité po dobu nejméné 3 let. Zadost dale nelze na
uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu nad 90 dna
za ucelem sezonniho zaméstnani. V zastoupeni cizince, ktery neni opravnén na uzemi
ministerstvu podat zadost o vydani zaméstnanecké karty podle véty druhé, mize zaddost podat
ministerstvu na zdkladé¢ pIlné moci jeho zaméstnavatel, pokud je cizinec nebo jeho
zaméstnavatel Gcastnikem programu schvalené¢ho vladou za Gcelem dosazeni ekonomického
nebo jiného vyznamného piinosu pro Ceskou republiku, ktery je organizaéné zajistovan nebo
koordinovan k tomuto ucelu ministerstvem nebo jinym usttednim spravnim Ufadem, jehoz
okruhu piisobnosti se program tyka (dale jen ,,vladou schvaleny program*), a umoznuji-li tento
zpisob podéani zadosti podminky tohoto programu.
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(6) Ministerstvo zaméstnaneckou kartu vyda cizinci, bude-li zjisténo splnéni podminek
uvedenych v odstavci 2 pism. b) a ¢) a Utad prace Ceské republiky - krajskd pobocka nebo
pobocka pro hlavni mésto Prahu vydal zdvazné stanovisko, ze dal$i zaméstnavani cizince 1ze
vzhledem k situaci na trhu prace povolit, jde-li o cizince, ktery neni uveden v odstavci 3 nebo
4a

a) na uzemi pobyva na zdkladé viza k pobytu nad 90 dni nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu,

b) je jiz na Uzemi zaméstnan a bylo mu pro tyto ucely vyddno povoleni k zaméstnani, ackoli
k vydani zaméstnanecké karty neni podle zdkona o zaméstnanosti vyzadovano, a

c) z4&da o vydani zaméstnanecké karty na zaméstnani u t¢hoz zaméstnavatele a na stejnou
pracovni pozici, kterou jiz vykonava.

(7) Zménu zaméstnavatele, pracovniho zafazeni nebo zaméstnani na dalsi pracovni
pozici u t€¢hoz nebo u jiného zaméstnavatele je drzitel zaméstnanecké karty vydané podle
odstavce 2 povinen ozndmit ministerstvu nejméné 30 dnl pied takovou zménou. Zmeénit
zam¢stnavatele je drzitel zaméstnanecké karty opravnén nejdiive 6 mésicti od pravni moci
rozhodnuti o vydani zaméstnanecké karty; to neplati, v piipad€ rozvazani pracovniho poméru
cizince vypovédi z nékter¢ho z diavodi uvedenych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku prace,
dohodou z tychz diivodii anebo okamzitym zrusenim podle § 56 zdkoniku prace nebo zrusenim
pracovniho poméru zaméstnavatelem ve zkusebni dobé a pokud cizinec tyto diivody soucasné
s oznamenim prokaze. Drzitel zaméstnanecké karty vydané podle odstavce 2 déale neni
opravnén zménit zaméstnavatele nebo nastoupit na pracovni pozici, bude-li budoucim
zaméstnavatelem agentura prace. Drzitel zaméstnanecké karty, ktery na Gizemi pficestoval na
zéaklad¢ vladou schvaleného programu, je opravnén zmenit zaméstnavatele nejdiive po uplynuti
doby, na kterou byla tato zaméstnanecka karta vydéana; to neplati, pokud dfivejsi zménu
zaméstnavatele umoziuji podminky vlddou schvaleného programu, na jehoz zéklad¢ drzitel
zaméstnanecké karty na tizemi pficestoval. Drzitel zaméstnanecké karty dale neni opravnén
oznamit zménu zameéstnavatele po uplynuti doby uvedené v § 63 odst. 1.

(8) Oznameni podle odstavce 7 se podava na k tomu ur¢eném uiednim tiskopisu, kde je
cizinec povinen uvést jméno, prijmeni, datum narozeni, statni ptisluSnost, pozadovanou zmeénu,
nazev budouciho zaméstnavatele, telefonni ¢islo na budouciho zaméstnavatele, informace, zda
jsou dosavadni a budouci zaméstnavatel¢ ucastniky vladou schvaleného programu, udaje k
nové volné pracovni pozici vedené podle zdkona o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty v rozsahu tiskopisu a presné
datum, ke kterému zména nastane. Dale je povinen k ozndmeni ptfedlozit doklad prokazujici,
ze jeho dosavadni pracovnépravni vztah trva, nebo doklad prokazujici, ke kterému dni tento
vztah skon¢il, pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu o smlouvé budouct,
ze které je patrné, Ze je uzaviena na v oznameni uvedenou pracovni pozici, kterd je uvedena v
centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty, a
prohlaSeni budouciho zaméstnavatele, ze ma cizinec odbornou zptisobilost pro vykon
pozadovaného zaméstnani podle odstavce 2 pism. c¢). Pracovni smlouva, dohoda o pracovni
¢innosti nebo smlouva o smlouvé budouci musi spliiovat podminky uvedené v odstavci 2; to
neplati, jedna-li se 0 ozndmeni zmény zaméstnani na dalsi pracovni pozici u t¢hoz nebo u jiné¢ho
zaméstnavatele.

(9) Ministerstvo ve lhiit¢ 30 dnli ode dne ozndmeni podle odstavce 7 a 8 sdéli cizinci
a budoucimu zaméstnavateli, zda byly splnény podminky pozadované pro zménu
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zameéstnavatele, pracovniho zarazeni nebo zaméstnani na dal$i pracovni pozici u téhoz nebo
u jiného zaméstnavatele a zda mize byt na tomto misté¢ zaméstnavan. Na ozndmeni, které
nespliluje podminky uvedené v odstavcich 7 a 8 se hledi, jako by nebylo u€inéno. Jestlize
v dobé podle § 63 odst. 1 drzitel zaméstnanecké karty dorucil ministerstvu vice oznadmeni
o zmén¢ zaméstnavatele, piihlizi se pouze k poslednimu z nich, na pfedchozi oznameni se hledi
jako by nebyla ucinéna.

(10) Odstavce 7 az 9 se pouziji obdobné na drzitele zaméstnanecké karty vydané podle
odstavce 3 a 4, pokud oznamuje ministerstvu zménu zameéstnavatele, pracovniho zatazeni nebo
zaméstnani na dalsi pracovni pozici u téhoz nebo u jiného zaméstnavatele na pracovni pozici
vedenou podle zdkona o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych pracovnich mist
obsaditelnych drziteli zamé&stnanecké karty.

(11) Odstavce 7 az 10 se nepouziji, jedna-li se o cizince uvedeného v § 98 zakona
o zamé&stnanosti nebo cizince, kterému bylo vyddno na novou pracovni pozici povoleni
k zaméstnani, je-li podle zdkona o zaméstnanosti vyzadovano; cizinec je v piipadé¢ zméeny
zameéstnavatele nebo pracovniho zatazeni anebo zaméstnani na dalsi pracovni pozici u téhoz
nebo u jiného zameéstnavatele povinen takovou skutecnost oznamit ministerstvu do 3
pracovnich dnil ode dne, kdy k ni doslo.

(12) V zadosti o vydani zaméstnanecké karty je cizinec povinen uvést

a) své jméno, piijmeni a ostatni jména, vSechna diivéjsi ptijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stat narozeni, pohlavi, statni obCanstvi, rodinny stav, nejvyssi dosazené vzdelani,
povolani, zamé&stnani pted pfichodem na uzemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu
zaméstnavatele, zaméstnani po vstupu na Uzemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu
zamgstnavatele, posledni bydlis§t¢ v cizin¢, adresu mista pobytu na Uzemi, adresu
pro dorucovani, je-li odlisna od mista pobytu, pfedchozi pobyt na izemi delsi nez 3 mésice,
divod a misto pobytu, den vstupu na tizemi a ¢islo a platnost cestovniho dokladu a oznaceni
statu, ktery tento doklad vydal,

b) tdaje k pracovni pozici vedené podle zdkona o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty, na kterou zada o vydani
zamé&stnanecké karty,

¢) jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna diivéjsi piijmeni, statni obCanstvi, datum narozeni,
misto a stat narozeni, bydlisté a povoldni manzela nebo manzelky,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcanstvi, bydlisté a povolani rodicii,

e) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcanstvi, bydlisté a povolani
déti a

f) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, stdtni obcanstvi, bydlisté a povolani
sourozencl.

42h
Nalezitosti k Zadosti o iydéni zaméstnanecké karty
(1) K Zadosti o vydani zaméstnanecké karty je cizinec povinen predlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) ae), e) a g),
b) na pozéadani nalezitosti podle § 31 odst. 3,
¢) pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu o smlouvé budouci splitujici
podminky uvedené v § 42g odst. 2 pism. b),
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d) doklady k prokazani odborné zpiisobilosti pro vykon pozadovaného zaméstnani podle § 42¢g
odst. 2 pism. ¢), jde-1i o Zadost podle § 42g odst. 2 nebo cizince uvedeného v § 42g odst. 6,
e) povoleni k zaméstnani, jde-li o Zadost podle § 42g odst. 3,

f) doklad prokazujici, Ze se jedna o cizince uvedeného v § 98 zdkona o zaméstnanosti, jde-li
o0 z&dost podle § 42¢g odst. 4, a

g) vpfipadé, Zze jde o agenturni zaméstnavani, doklad, ktery obsahuje jméno, pfijmeni,
popiipad¢ rodné ptijmeni, statni obCanstvi, datum a misto narozeni a bydlisté cizince, druh
prace, kterou bude cizinec jako do¢asné ptridéleny zaméstnanec vykonavat, misto vykonu
prace u uzivatele a nazev a sidlo uzivatele- a

h) doklad o Cdiselném oznaceni volného pracovniho mista obsaditelného drziteli
zaméstnanecké karty, na kterém hodla byt zaméstnavan; to neplati, uvede-li jej
do tiskopisu Zadosti.

(2) Pokud je cizinec nebo jeho zaméstnavatel ii€astnikem vladou schvéaleného programu,
jehoz podminky umoziiuji nahrazeni nékterych nalezitosti zadosti, lze ndlezitosti uvedené v
§ 31 odst. 1 pism. d) a v odstavci 1 pism. ¢) a d) nahradit potvrzenim, ve kterém zaméstnavatel
uvede

a) druh prace, ktery méa zaméstnanec pro zameéstnavatele vykonavat, misto vykonu prace, den
nastupu do prace a dobu, na kterou se pracovni smlouva nebo dohoda o pracovni ¢innosti
uzavira nebo na kterou bude uzaviena,

b) Ze cizinec ma zajisténo ubytovani odpovidajici pozadavkim uvedenym v § 31 odst. 5,

c) ze s cizincem uzaviel pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo smlouvu
o smlouvé budouct, a vysi sjednané mzdy, platu nebo odmény a sjednanou tydenni pracovni
dobu a

d) ze cizinec ma odbornou zpusobilost pro vykon pozadovaného zaméstnani podle § 42g odst. 2
pism. c).

(3) Pted vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnii za Gcelem pirevzeti zaméstnanecké karty
je cizinec povinen predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180j, a to na dobu pobytu ode dne vstupu na tzemi do doby, nez se
na ného bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho pravniho piedpisu®®, a na pozadani doklad
o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-
li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

§ 421
Modra karta

(1) Zadost o vydani modré karty’? je opravnén podat cizinec, azylant nebo osoba
pozivajici dopliikové ochrany, pokud na uzemi hodla pobyvat pfechodné po dobu delsi nez 3
mésice a bude zaméstnan na pracovni pozici vyZadujici vysokou kvalifikaci, kterd podle
zvlastniho pravniho predpisu®® miize byt obsazena cizincem, ktery neni ob&anem Evropské
unie, nejde-li o
a) zadatele o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem védeckého vyzkumu,

24 v 7 %

eb) rezidenta jiného Clenského statu Evropské unie, ktery na uzemi pobyva na zéklad¢
povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42¢ za icelem zaméstnani nebo podnikani,
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dc) cizince, ktery na tizemi pobyva v souladu s mezinarodni smlouvou usnadnujici vstup
a docasny pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvislosti s obchodem a investicemi,
kterou je Ceska republika vazana, s vyjimkou statnich p¥islusniki t¥etich zemi, ktefi jsou
drziteli karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové

b
fed) cizince, ktery je zaméstnancem zaméstnavatele z jiného ¢lenského statu Evropské unie
vyslanym k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na uzemi*¥.

(2) Za vysokou kvalifikaci podle odstavce 1 se povazuje fadné ukoncené vysokoskolské
vzdelani nebo vyssi odborné vzdélani, pokud studium trvalo aspoii 3 roky, nebo dosaZeni vys$si
odborné dovednosti; vysSi odbornou dovednosti se rozumi znalosti, dovednosti
a kompetence doloZené odbornou praxi srovnatelnou s vysokoSkolskym vzdélanim, které
souviseji s povolanim nebo s odvétvim uvedenym v pracovni smlouvé nebo v zavazné
pracovni nabidce a které byly ziskiny minimalné béhem doby, kterou pro vybrana

povolani vyhlaskou stanovi Ministerstvo prace a socialnich véci.

(3) Zadost o vydani modré karty se podava na zastupitelském tfadu. Na tzemi je
opravnén zadost o vydani modré karty podat ministerstvu azylant nebo osoba pozZivajici
dopliikové ochrany podle zikona o azylu nebo cizinec, ktery pobyva na uzemi jako drzitel
modré karty vydané jinym c¢lenskym statem Evropské unie, pokud zadost poda ve lhité do 1
mésice ode dne vstupu na uzemi, a déle cizinec, ktery pobyva na Gizemi na vizum k pobytu nad
90 dnii nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym uéelem. Zadost nelze na tizemi
ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu nad 90 dnt za ucelem
strpéni pobytu na uzemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem strpéni pobytu
na uzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na uzemi pobyval na vizum k pobytu nad 90 dnt za
ucelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az ¢) nebo § 33 odst. 3 a nasledn¢ na uzemi
pobyva na zaklad€ povoleni k dlouhodobému pobytu za Gi¢elem strpéni pobytu vydaného podle
§ 43, pobyva-li na uzemi nepfetrzite po dobu nejméné 3 let. V zastoupeni cizince, ktery neni
opravnén podat zaddost o vydani modré karty na tzemi ministerstvu podle véty druhé, mlze
zadost podat ministerstvu na zéklad¢ plné moci jeho zaméstnavatel, pokud je cizinec nebo jeho
zaméstnavatel Ucastnikem vladou schvéaleného programu a umoziuji-li tento zptisob podani
zadosti podminky tohoto programu.

(4) Modré karta opraviluje cizince k pobytu na uzemi a k vykonu zaméstnani
vyzadujiciho vysokou kvalifikaci po dobu v ni uvedenou.

(5) Jde-li o vykon zaméstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci a jedna se o regulované
povoléani, ministerstvo rozhodne o vydani modré karty po vyjadieni ptislusSného uznéavaciho
organu>?,

(6) Ministerstvo zadost o vydani modré karty zamitne za podminky, Ze disledky tohoto
rozhodnuti, zejména s ohledem na jeho dopady do soukromého nebo rodinného Zivota

r ~vr

cizince, budou primérené divodu pro zamitnuti Zadosti, jestlize

3§ 319 odst. 1 zdkona ¢&. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve znéni zékona €. 362/2007 Sb.

3 Naptiklad zékon ¢. 18/2004 Sb., o uznavani odborné kvalifikace a jiné zpGsobilosti statnich piislusnikd &lenskych statéi Evropské unie

a nekterych pfislusniki jinych statl a o zméné nékterych zakonl (zékon o uznavani odborné kvalifikace), ve znéni pozd&jsich predpist,
zakon €. 95/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani odborné zpusobilosti a specializované zpusobilosti k vykonu zdravotnického
povolani l1ékare, zubniho 1ékafe a farmaceuta, ve znéni pozdéjsich predpist, a zakon ¢. 96/2004 Sb., o podminkach ziskavani a uznavani
zpusobilosti k vykonu nelékatskych zdravotnickych povolani a k vykonu ¢innosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péce a 0 zméné
nékterych souvisejicich zakont (zdkon o nelékatskych zdravotnickych povolanich), ve znéni pozdgjsich piedpisti.
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a) cizinec predlozil padélané anebo pozménéné nalezitosti nebo v nichz uvedené udaje
podstatné pro posouzeni zadosti neodpovidaji skute¢nosti, nebo

b) jsou zjistény skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. 1), g), h), 1) nebo j),

¢) se nejedna o zamé&stnani na pracovni pozici vyzadujici vysokou kvalifikaci, kterd podle
zvlastniho pravniho predpisu®® miZe byt obsazena cizincem, ktery neni obéanem Evropské
unie,

d) je hlavnim ucelem c¢innosti zaméstnavatele usnadnéni vstupu statnich prislusniki
tretich zemi.

(7) Ministerstvo v modré karté v rubrice druh povoleni vyzna¢i zaznam ,MODRA
KARTA EU*. V pripadé, Ze je modra karta vydana statnimu prislusnikovi tfeti zemé,
kterému byla udélena mezinarodni ochrana, ministerstvo do rubriky poznamky uvede
zaznam podle § 84 odst. 2.

(8) Skonci-li drziteli modré karty pracovni pomér v dobé jeji platnosti, je povinen tuto
skutecnost ve 1hit¢ do 3 pracovnich dnii ozndmit ministerstvu.

(9) Drzitel modré karty je opravnén zménit zaméstnavatele nebo pracovni
zarazeni, pokud budou i nadale splnény podminky uvedené v odstavci 1; tuto zménu je
povinen oznamit ministerstvu do 3 pracovnich dnu.

(10) Ministerstvo po posouzeni zadosti o vydani modré karty pisemné informuje
zamg¢stnavatele o tom, Ze cizinec splnil podminky pro vydani modré karty; v informaci uvede
jméno, popifipad¢ jména, piijmeni a statni ob¢anstvi cizince, datum, od kdy splituje podminky
pro vydani modré karty, oznaceni pracovni pozice, pro kterou bude modra karta vydana, ¢islo
modré karty vydané cizinci a datum jejiho prevzeti.

(11) V zadosti o vydani modré karty je cizinec povinen uvést

a) své jméno, piijmeni a ostatni jména, vSechna diivéjsi ptijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stat narozeni, pohlavi, statni obCanstvi, rodinny stav, nejvyssi dosazené vzdelani,
povolani, zamé&stnani pred pfichodem na uzemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu
zaméstnavatele, zaméstnani po vstupu na Uzemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu
zaméstnavatele, posledni bydlis§t¢ v cizin¢, adresu mista pobytu na Uzemi, adresu
pro dorucovani, je-li odlisna od mista pobytu, pfedchozi pobyt na izemi delsi nez 3 mésice,
divod a misto pobytu, den vstupu na tizemi a ¢islo a platnost cestovniho dokladu a oznaceni
statu, ktery tento doklad vydal,

b) udaje k pracovni pozici vedené podle zdkona o zaméstnanosti v centralni evidenci volnych
pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré karty, na kterou zada o vydani modr¢ karty,
¢) jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna diivéjsi ptijmeni, statni obCanstvi, datum narozeni,

misto a stat narozeni, bydlisté a povolani manzela nebo manzelky,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcanstvi, bydlisté a povolani rodici,
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) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni ob¢anstvi, bydlisté a povolani
déti a

f) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcanstvi, bydlisté a povolani
sourozencl.

§ 42j
Nalezitosti k zadosti o vydani modré karty
(1) K Zadosti o vydani modré karty je cizinec povinen piedlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) ae}, e) a g),

b) pracovni smlouvu nebo smlouvu o smlouvé budouci pro vykon zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci sjednanou na dobu nejméné jedneho—reks 6 mésicii na zdkonem
stanovenou tydenni pracovni dobu, ktera dale obsahuje vysi sjednané hrubé mésic¢ni nebo
ro¢ni mzdy odpovidajici alesponl vysi 1,5nasobku prumérné hrubé ro¢ni mzdy vyhlaSené
sdélenim Ministerstva prace a socialnich véci,

¢) doklady potvrzujici vysokou kvalifikaci,

d) jde-li o vykon regulovaného povoléani, doklad o splnéni podminek pro vykon takového
povolani,

e) napozadani nalezitosti podle § 31 odst. 3;.

(3 2) Pfed vyznacenim viza k pobytu nad 90 dnli za Gcelem pirevzeti modré karty je
cizinec povinen piedlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které¢ odpovida podminkam
uvedenym v § 180j, a to na dobu pobytu ode dne vstupu na uzemi do doby nez se na né¢ho bude
vztahovat pojisténi podle zvlastniho pravniho predpisa®> predpisu’®, a na pozadani doklad
o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-
li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

(3) Cizinec, ktery piede dnem podani Zadosti o vydani modré karty na uzemi
pobyval jako drzitel modré karty v jiném clenském staté Evropské unie, je povinen
k Zadosti predlozit
a) platnou modrou kartu vydanou jinym ¢lenskym stitem a
b) nalezitosti podle odstavce 1 pism. a) az d) a odstavce 2.

(4) Na cizince, ktery pred podanim Zadosti o vydani modré karty pracoval jako
drzitel modré karty v jiném clenském staté Evropské unie po dobu minimalné 2 let, se

vvvvv

zameéstnani vyzadujiciho vysokou kvalifikaci.

33 Zakon ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zédkont,
ve znéni pozdgjsich predpist.
Natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. cervna 1971 o uplatinovani systémi socidlniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné ptislusniky pohybujici se v ramci
Spolecenstvi.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémi socidlniho zabezpeceni.
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nevztahuje povinnost predlozit doklad podle odstavce 1 pism. ¢) ve vztahu k zaméstnani,
které ma vykonavat.

§ 42k
Karta vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance

(1) Kartou vnitropodnikové ptfevedeného zaméstnance se rozumi povoleni
k dlouhodobému pobytu opraviiujici cizince k pobytu na izemi delSimu nez 90 dnti a k vykonu
zaméstnani na pozici manazera, specialisty nebo zaméstnaného stazisty na zaklade
vnitropodnikového pievedeni.

(2) Vnitropodnikovym pifevedenim se pro ucely tohoto zdkona rozumi docasné
pfevedeni cizince

a) v obchodni korporaci se sidlem mimo uzemi Clenskych stati Evropské unie, se kterou ma
béhem pievedeni uzavienou pracovni smlouvu, do jejiho odstépného zdvodu s umisténim
na Uzemi, nebo

b) z obchodni korporace se sidlem mimo Gzemi ¢lenskych statd Evropské unie, se kterou ma
béhem pievedeni uzavienou pracovni smlouvu, do obchodni korporace se sidlem na uzemi,
jez je vici obchodni korporaci se sidlem mimo tUzemi Clenskych stati Evropské unie
ovladajici nebo ovladanou osobou®® nebo jsou obé tyto obchodni korporace ovladany
stejnou ovladajici osobou.

(3) Manazerem se pro ucely tohoto zakona rozumi cizinec pracujici ve vedouci pozici,
ktery predevsim fidi obchodni korporaci nebo odstépny zavod a na jehoz ¢innost obecné dohlizi
nebo mu vydava pokyny zejména statutdrni organ, nejvyssi organ nebo kontrolni organ;
manazer fidi obchodni korporaci nebo odstépny zdvod nebo jejich ¢ast, vykonava dohled nad
dalSimi zaméstnanci vykondvajicimi dohledové, profesni nebo fidici ¢innosti a jejich kontrolu,
a to v¢etné pravomoci piijimat nebo propoustét zaméestnance nebo doporucit jejich pfijeti nebo
propusténi nebo provedeni jinych personalnich opatteni.

(4) Specialistou se pro ucely tohoto zdkona rozumi cizinec, ktery ma specializované
znalosti, které jsou zasadni pro oblast ¢innosti, postupy nebo fizeni obchodni korporace nebo
odstépného zavodu, a ktery mé dale potiebnou uroven dosazené kvalifikace a profesni
zkuSenosti, poptipad¢ je ¢lenem profesniho sdruzeni, stanovi-li tyto pozadavky zvlastni pravni
predpis.

(5) Zaméstnanym stazistou se pro ucely tohoto zdkona rozumi cizinec, ktery mé fadné
ukoncené vysokoskolské vzdélani, je preveden do obchodni korporace nebo odstépného zdvodu
se sidlem nebo umisténim na uzemi za ucelem rozvoje kariéry nebo zaSkoleni v oblasti
obchodnich technik a metod a kterému je po dobu ptevedeni vyplacena mzda nebo plat.

(6) Z4dost o vydani karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance neni opravnén
podat cizinec, jde-li o

a) zadatele o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za u¢elem védeckého vyzkumu,

b) cizince, ktery je zaméstnancem zaméstnavatele z jiného clenského statu Evropské unie
vyslanym k vykonu prace v ramci nadnarodniho poskytovani sluzeb na uzemi*¥,

¢) cizince, ktery na uzemi pobyva za ti€elem podnikani,

d) cizince, kterému bylo zprostfedkovdno zaméstnani agenturou prace,

56) Zakon €. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich).
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e) cizince, ktery na tzemi pobyva za ucelem studia podle § 64 pism. a) az d), jde-li o denni
studium na stfedni Skole, konzervatofi, vyssi odborné skole nebo jazykové skole s pravem
statni jazykové zkousky nebo prezenéni studium na vysoké skole, nebo

f) cizince, ktery je zaméstndn v obchodni korporaci se sidlem ve state, ktery je vazan
mezinarodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii'®, z niz ob&anim tohoto statu vyplyva
pravo na volny pohyb rovnocenné takovému pravu obcanit Evropské unie, nebo ve staté,
ktery je vazan Dohodou o Evropském hospodaiském prostoru'?.

(7) Zadost o vydani karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance podava
cizinec na zastupitelském uradu. Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz
ma byt cizinec pieveden, ucastnikem vladou schvaleného programu a umoziuji-li tento zptisob
podani zadosti podminky tohoto programu, mize v zastoupeni cizince podat ministerstvu
zadost na zéklad¢ plné moci tato obchodni korporace.

(8) Ministerstvo vyda cizinci kartu vnitropodnikové prevedeného zaméstnance,
pokud
a) se jedna o vnitropodnikové pfevedeni tohoto cizince k vykonu zaméstnani na pozici

manazera, specialisty nebo zaméstnaného stazisty,

b) byl tento cizinec bezprostfedné piede dnem vnitropodnikového pirevedeni zaméstnan
v obchodni korporaci se sidlem mimo uzemi ¢lenskych stati Evropské unie, v niz nebo z niz
ma byt pfeveden na Gizemi, a to po dobu nejmén¢ 6 mésict a

c) tento cizinec mad pozadovanou odbornou kvalifikaci, je-li podle zvlastniho pravniho
piedpisu®¥ vyzadovana, spliiuje podminky pro vykon regulovaného povoléni, jde-li o takové
povolani, a ma vysokoskolské vzdélani, jde-li o zaméstnaného stazistu.

(9) Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
zamitne, jestlize
a) nastal néktery z dlivodi uvedenych v § 56 odst. 1 pism. a) az c), €), g) az 1) a 1) nebo divod
uvedeny v § 56 odst. 2 pism. a), nebo

b) obchodni korporace nebo odstépny zavod, do nichz mé byt cizinec pteveden, byly zalozeny
pouze za ucelem vnitropodnikového prevedeni.

(10) Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
dale zamitne, jestlize
a) obchodni korporace, v niz nebo do niz ma byt cizinec pfeveden, neni osobou bezdluznou,

b) obchodni korporaci, v niz nebo do niz ma byt cizinec ptreveden, byla v obdobi 4 mésict
predchézejicich podani zadosti pravomocné ulozena pokuta za umoznéni vykonu nelegalni
prace, nebo

¢) na majetek obchodni korporace, v niz nebo do niz mé byt cizinec pteveden, byl prohlaSen
konkurs,

za podminky, ze disledky tohoto rozhodnuti budou piimétené diivodu pro nevydani karty
vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance. Pii posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi
zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota cizince.
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(11) Drzitel karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance je povinen
ministerstvu oznamit zménu podminek, na zdkladé kterych mu byla karta vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance vydana, ve 1hité do 3 pracovnich dnti ode dne, kdy k ni doslo.

§ 421
Naélezitosti zadosti o vydani karty vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance

(1) K zadosti o vydani karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance je cizinec
povinen predlozit

a) cestovni doklad,

b) nalezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. e) a g) a na pozadani nalezitosti uvedené v § 31
odst. 3,

¢) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na uzemi,

d) vysilaci dopis, ktery obsahuje

1. potvrzeni obchodni korporace se sidlem mimo tzemi ¢lenskych stati Evropské unie, ze
cizinec bude preveden podle § 42k odst. 2 k vykonu zaméstnani do obchodni korporace
nebo odstépného zavodu se sidlem nebo umisténim na tzemi na pozici manaZera,
specialisty nebo zaméstnaného stdzisty s uvedenim doby trvani vnitropodnikového
prevedeni a mista vykonu prace na Gizemi,

2. uvedeni pracovnich podminek, pokud jde o délku pracovni doby, délku dovolené
za kalendaini rok a vys$i mzdy nebo platu; tyto podminky nesmi byt horsi, nez stanovi
zakonik préce, to plati i pro podminky tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,
pracovnich podminek téhotnych zen nebo zen kratce po porodu, rovného zachazeni
pro muze a zeny i ostatni ustanoveni o nediskriminaci, a

3. potvrzeni, ze cizinec bude po uplynuti doby trvani vnitropodnikového pievedeni
pfeveden do obchodni korporace se sidlem mimo tizemi ¢lenskych statti Evropské unie,

e) doklad o zaméstnani pted vnitropodnikovym pievedenim podle § 42k odst. 8 pism. b),

f) vpfipadé uvedeném v § 42k odst. 2 pism. a) doklad prokazujici, ze odStépny zavod,
do n¢hoz je cizinec preveden, je odstépnym zavodem obchodni korporace, v niz je cizinec
preveden,

g) v pripad¢ uvedeném v § 42k odst. 2 pism. b) doklad prokazujici, ze obchodni korporace,
v nichz je cizinec pieveden, jsou vic€i sob€ ovladajici a ovladanou osobou nebo jsou obé tyto
obchodni korporace ovladany stejnou ovladajici osobou,

h) doklad o splnéni podminky uvedené v § 42k odst. 8 pism. c) a

1) jde-li o zamé&stnaného stazistu, dohodu o odborné ptiprave, ktera obsahuje

1. popis programu odborné ptipravy, ze kterého vyplyva, zZe se jedna o odbornou piipravu
za Ucelem profesniho rozvoje nebo odbornou piipravu v oblasti obchodnich technik
nebo metod s cilem pfipravit cizince na jeho budouci pozici v obchodni korporaci, v niz
nebo zniz je cizinec preveden, nebo v obchodni korporaci, kterd tuto obchodni
korporaci ovlada nebo je ji ovladana, a

2. dobu trvani odborné ptipravy a podminky, za kterych bude zaméstnany stazista béhem
odborné ptipravy pod dohledem.

(2) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz ma byt cizinec
preveden, Ucastnikem vladou schvaleného programu, jehoz podminky umoznuji nahrazeni
nékterych nalezitosti zadosti, lze nalezitosti uvedené v odstavci 1 pism. ¢) az h) nahradit
potvrzenim vydanym touto obchodni korporaci.
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(3) Pred vyznaCenim viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem pievzeti karty
vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance je cizinec povinen predlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkam uvedenym v § 180j, a to na dobu pobytu ode
dne vstupu na uzemi do doby, nez se na ného bude vztahovat pojisténi podle zvlaStniho
pravniho predpisu®?, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu
o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-1i o ptipady uvedené v § 180;j odst. 4.

§ 42m
Karta vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie

(1)  Kartou vnitropodnikové pievedené¢ho zameéstnance jiného clenského statu
Evropské unie se rozumi povoleni k dlouhodobému pobytu opraviujici cizince, ktery je
drzitelem povoleni k pobytu vnitropodnikové pieveden¢ho zaméstnance vydaného jinym
¢lenskym statem Evropské unie, k pobytu na tizemi del§imu nez 90 dnti a k vykonu zaméstnani
na pozici manazera, specialisty nebo zaméstnané¢ho stazisty na zakladé vnitropodnikového
prevedeni.

(2) K zadosti o vydani karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného
¢lenského statu Evropské unie je cizinec povinen predlozit

a) cestovni doklad,

b) nalezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. e) a g) a na pozadani nalezitosti uvedené v § 31
odst. 3,

c) povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zameéstnance vydané cizinci jinym
Clenskym statem Evropské unie,

d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na tizemi,

e) vysilaci dopis obsahujici udaje uvedené v § 421 odst. 1 pism. d),

f) v ptipad€ uvedeném v § 42k odst. 2 pism. a) doklad prokazujici, ze odstépny zavod, do n¢hoz
je cizinec preveden, je odStépnym zavodem obchodni korporace, z niz je cizinec pfeveden,

g) v piipad¢ uvedeném v § 42k odst. 2 pism. b) doklad prokazujici, Ze obchodni korporace,
v nichz je cizinec pfeveden, jsou viici sob¢ ovladajici a ovladanou osobou nebo jsou obé tyto
obchodni korporace ovladany stejnou ovladajici osobou, a

h) doklad o splnéni podminky uvedené v odstavci 5 pism. b).

(3) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz mé byt cizinec
preveden, Ucastnikem vladou schvaleného programu, jehoz podminky umoznuji nahrazeni
nékterych nalezitosti zadosti, 1ze nalezitosti uvedené v odstavei 2 pism. d) az h) nahradit
potvrzenim vydanym touto obchodni korporaci.

(4) Drzitel povoleni k pobytu vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance vydaného
jinym ¢lenskym stitem Evropské unie muze podat zddost o vydani karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie na zastupitelském tfadu nebo
ministerstvu v dob¢ platnosti opravnéni k prechodnému pobytu na izemi, a to nejpozdeji do 90
dnti ode dne vstupu na izemi. Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz ma
byt cizinec preveden, ucastnikem vladou schvéleného programu a umoziuji-li tento zptsob
podani zadosti podminky tohoto programu, mize v zastoupeni cizince podat ministerstvu
zadost na zéklad¢ plné moci tato obchodni korporace.

(5) Ministerstvo vyda cizinci kartu vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance
jiného ¢lenského statu Evropské unie, pokud
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a) se jedna o vnitropodnikové ptevedeni tohoto cizince k vykonu zaméstnani na pozici
manazera, specialisty nebo zaméstnaného stazisty,

b) tento cizinec méa pozadovanou odbornou kvalifikaci, pokud je podle zvlastniho pravniho
piedpisu®® vyzadovana, a splituje podminky pro vykon regulovaného povolani, jde-li
o takové povoléni, a

¢) neuplynula doba platnosti povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
vydaného tomuto cizinci jinym ¢lenskym statem Evropské unie.

(6) Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikové pirevedeného zaméstnance
jiného ¢lenského statu Evropské unie zamitne, jestlize
a) nastal n¢ktery z divoda uvedenych v § 56 odst. 1 pism. a) az ¢), €), g) az i) a 1) nebo divod
uvedeny v § 56 odst. 2 pism. a),
b) obchodni korporace nebo odstépny zavod, do nichz mé byt cizinec pieveden, byly
zalozeny pouze za Gc¢elem vnitropodnikového pievedeni, nebo
¢) uplynula celkova doba ptfevedeni na izemi Clenskych stath Evropské unie podle § 44
odst. 8.

(7)  Ministerstvo zadost o vydani karty vnitropodnikove prevedeného zaméstnance
jin¢ho clenského statu Evropské unie dale zamitne, jestlize nastal nckterych z divodu
uvedenych v § 42k odst. 10, za podminky, Ze dasledky tohoto rozhodnuti budou piimérené
diavodu pro nevydani karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného ¢lenského statu
Evropské unie. Pii posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince.

§ 42n
Povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem investovani

(1) Ministerstvo vyda povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani
cizinci, ktery hodld na tzemi ptfechodné pobyvat po dobu delsi nez 90 dnti a

a) je podnikatelem a pravo podnikat na izemi v pfedmétu ¢innosti, kterou hodlad na uzemi
provozovat, mu vznikne nejpozd¢ji doloZzenim povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
investovani pfislusSnému spravnimu organu ve lhité stanovené zvlaStnim pravnim
predpisem,

b) hodla uskutecnit na uzemi investici spocivajici ve vytvoreni novych pracovnich mist v poctu
stanoveném nafizenim vlady a v investovani penéznich prostiedkii ve vysi stanovené
nafizenim vlady (dale jen ,,vyznamnd investice®); investovani pen¢znich prostredkil 1ze v
¢asti stanovené nafizenim vlady nahradit investovanim jiného majetku, jehoz vlastnictvi a
puvod cizinec prokaze a jehoz hodnota ocenéné znalcem podle zdkona o ocefiovani majetku
odpovida spolecné s investovanymi penéznimi prostiedky celkové vysi investovanych
penéznich prostredkil stanovené nafizenim vlady, pficemz za jiny majetek se povazuji véci
hmotné i nehmotné, véetné technologickych a informacnich piedpokladii nebo znalosti,
jejichz ptinos pro podnikdni cizince je srovnatelny s investovanim ¢asti penéznich
prostiedk, které tento jiny majetek nahrazuje,

¢) zam¢r uskute¢nit vyznamnou investici je vérohodny a proveditelny a vyznamna investice ma
byt pfinosem pro stat, kraj nebo obec,

d) disponuje penéznimi prosttedky pro uskute¢néni vyznamné investice a tyto prostfedky jsou
uloZeny na Uctu cizince vedeném v Clenském staté Evropské unie nebo v jiném smluvnim
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stat¢ Dohody o Evropském hospodaiském prostoru osobou opravnénou v tomto staté
poskytovat platebni sluzby; na pozadani je cizinec povinen prokézat jejich ptivod a

e) je osobou bezdluznou; tato podminka neplati, jde-li o cizince, ktery dosud na tizemi
nepobyval.

(2)  Novym pracovnim mistem podle odstavce 1 pism. b) se rozumi pracovni misto,
které je vytvofené v souvislosti s uskute¢nénim vyznamné investice a které je po dobu
uskuteCiiovani vyznamné investice nebo v ptipad¢, Ze je povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani vydano na 2 roky, nejméné po dobu 2 let, obsazené zaméstnancem, ktery
ma sjedndn pracovni pomér na zdkonem stanovenou tydenni pracovni dobu a je obfanem
Evropské unie nebo jeho rodinnym ptisluSnikem.

(3) Ministerstvo vyda povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem investovani také
cizinci, ktery hodla na izemi piechodné pobyvat po dobu delsi nez 90 dnti, je spole¢nikem,
¢lenem statutdrniho orgénu nebo prokuristou obchodni korporace a prokaze, ze jeho Cinnost
na izemi bude mit podstatny vliv na podnikani obchodni korporace. Podminky uvedené v
odstavci 1 musi byt splnény obchodni korporaci, pfi¢emz podil cizince, ktery zada o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem investovani jako spole¢nik obchodni korporace, v
této obchodni korporaci musi odpovidat alesponi nejniz§imu podilu stanovenému natizenim
vlady.

(4) Ministerstvo si vyzada vyjadieni Ministerstva primyslu a obchodu pro ucely
posouzeni, zda

a) se jedna o vyznamnou investici,

b) zdmér uskutecnit vyznamnou investici je vérohodny a proveditelny a vyznamna investice ma
byt pfinosem pro stat, kraj nebo obec,

¢) ptinos investovaného jiného majetku podle odstavce 1 pism. b) pro podnikani cizince nebo
obchodni korporace je srovnatelny s investovanim ¢asti penéznich prostredki, které tento
majetek nahrazuje,

d) ¢innost cizince na tzemi bude mit podstatny vliv na podnikani obchodni korporace, jde-li
o cizince, ktery zada o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem investovani jako
spole¢nik, ¢len statutarniho organu nebo prokurista obchodni korporace, a
nafizenim vlady, jde-li o cizince, ktery z4da o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani jako spole¢nik obchodni korporace.

(5) Ministerstvo primyslu a obchodu doru¢i vyjadieni ministerstvu do 15
pracovnich dnti ode dne obdrzeni zadosti o toto vyjadieni; ministerstvo fizeni na tuto dobu
usnesenim prerusi.

(6) Ma se za to, ze podstatny vliv na podnikani obchodni korporace ma ¢innost
cizince, ktery je ¢lenem statutarniho organu nebo prokuristou obchodni korporace, v niz pocet
téchto osob neptesahne pocet stanoveny natizenim vlady.

(7)  Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem investovani se
podavd na zastupitelském ufadu. Na Uzemi je opravnén zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za tGcelem investovani podat ministerstvu cizinec, ktery pobyva
na uzemi na vizum k pobytu nad 90 dnii nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu. Zadost
nelze na uzemi ministerstvu podat, pokud cizinec na uzemi pobyva na vizum k pobytu nad 90
dnii za Gcelem strpéni pobytu na uzemi nebo na povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
strpéni pobytu na uzemi; to neplati, jde-li o cizince, ktery na izemi pobyval na vizum k pobytu
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nad 90 dnii za Gcelem strpéni pobytu podle § 33 odst. 1 pism. a) az c) nebo § 33 odst. 3 a
nasledné na uzemi pobyva na zékladé povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni
pobytu vydaného podle § 43, pobyva-li na uzemi anepietrzite po dobu nejméné 3 let.

§ 420
Nalezitosti zddosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem investovani

(1) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem investovani je
cizinec povinen predlozit

a) cestovni doklad,

b) nalezitost uvedenou v § 31 odst. 1 pism. €) a g) a na pozadani nélezitosti uvedené v § 31
odst. 3,

¢) doklad o zapisu do piislusného rejstiiku, seznamu nebo evidence®?,

d) podnikatelsky zamér, ktery obsahuje popis cilli zdméru uskutecnit vyznamnou investici,
zhodnoceni rizik realizace tohoto zameéru, divody pro uskute¢néni vyznamné investice
na uzemi, popis jednotlivych etap zaméru uskutecnit vyznamnou investici véetné casového
harmonogramu, objem finan¢nich prostiedki ur€enych na provedeni jednotlivych etap,
popis vyrabéného produktu nebo poskytované sluzby, cilové skupiny zdkaznikl a odbytist
a technického a technologického feseni jejich vyroby nebo zpiisobu poskytovani a popis
zpusobu zajisténi pracovnich sil,

e) doklad, ze kterého vyplyva, Ze cizinec nebo obchodni korporace, v niz je cizinec ¢lenem
statutarniho orgénu nebo jejimz je prokuristou nebo spole¢nikem, miize na tizemi nakladat
s pené¢znimi prostiedky pro uskute¢néni vyznamné investice; tento doklad nesmi byt ke dni
podani zadosti starsi 30 dnd,

f) ucetni zavérky nebo obdobné dokumenty obsahujici vysledky hospodateni Zadatele,
obchodni korporace podle § 42n odst. 3 a ji ovladajici osoby za 2 kalendaini nebo ucetni
roky predchazejici dni podani zadosti,

g) Cestné prohlaseni zadatele, Ze na zadatele, obchodni korporaci podle § 42n odst. 3 a ji
ovladajici osoby nebylo ve staté jejiho dosavadniho piisobeni vydano rozhodnuti obdobné
svymi ucinky rozhodnuti o tpadku,

h) na pozadani doklad o ptivodu penéznich prostiedkli pro uskute¢néni vyznamné investice,

1) doklady prokazujici vlastnictvi a piivod investovaného jiného majetku uveden¢ho v § 42n
odst. 1 pism. b) a znalecky posudek o ocenéni tohoto majetku, ma-li byt takovy majetek
investovan,

j) doklad prokazujici bezdluznost cizince; to neplati, jde-li o cizince, ktery dosud na tzemi
nepobyval,

k) jde-li o cizince, ktery zada o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem investovani
jako spolecnik, €len statutdrniho organu nebo prokurista obchodni korporace, doklad
prokazujici bezdluznost obchodni korporace,

1) jde-li o cizince, ktery zada o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem investovani
jako spolecnik, ¢len statutarniho orgénu nebo prokurista obchodni korporace, doklad o tom,
ze jeho ¢innost na uzemi bude mit podstatny vliv na podnikani obchodni korporace, a

m) jde-li o cizince, ktery z4da o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani
jako spole¢nik obchodni korporace, doklad prokazujici, ze jeho podil v této obchodni
korporaci odpovida alespoii nejniz§imu podilu stanovenému natizenim vlady.

(2) Pfed vyznaCenim viza k pobytu nad 90 dnl za ucelem pievzeti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ticelem investovani je cizinec povinen piedlozit doklad o cestovnim
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zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida podminkdm uvedenym v § 180;.
Soucasné je povinen na pozadani piedloZit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst.
4.

§ 42p

Zamér uskutecnit vyznamnou investici a ptinos vyznamné investice

(1)  Zamér uskutecnit vyznamnou investici je vérohodny a proveditelny, pokud

a) cile tohoto zaméru jsou piiméiené celkovému objemu investovanych finanénich prostredki
a Casovému harmonogramu jeho realizace,

b) podnikatelsky zamér je zaloZen na znalosti mistnich podminek, situace na trhu a platné
pravni Gpravy a

¢) popis technického a technologického feseni neni v zdsadnich bodech vécné chybny.

(2)  Vyznamna investice ma byt pfinosem pro stat, kraj nebo obec, pokud s jeji
realizaci nebudou spojeny vyznamné negativni dopady na kvalitu Zivota obyvatel a pokud

a) spada do odvétvi, které je v ekonomice daného kraje nebo obce nedostate¢né zastoupeno,

b) vyrabéné produkty nebo poskytované sluzby jsou v daném kraji nebo obci nedostatkové nebo
obtizn¢ dostupné,

¢) maji byt vytvofena pracovni mista vhodnéd piedev§im pro kvalifikované obyvatele nebo
pro osoby znevyhodnéné na trhu prace,

d) ma v ramci ekonomiky Ceské republiky vyznamné inovativni charakter, nebo

€) ma potencial vytvaret dalsi investicni prilezitosti.

§43
Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na uzemi

(1) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na tzemi udé€luje
ministerstvo na zadost cizince, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnii za Gcelem
strpéni pobytu na tizemi podle § 33, pokud pobyt cizince na izemi bude delsi nez 1 rok a trvaji-
li divody, pro které bylo toto vizum ud¢€leno.

(2) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu na tizemi se dale udéli
na zadost cizince, kterému skoncila platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
ochrany na tzemi nebo mu bylo toto povoleni zruseno z diivodu ukonceni trestniho fizeni,
a probiha fizeni proti zaméstnavateli o vyplaceni dluzné mzdy a tato mzda nebyla cizinci
vyplacena.

§ 44

(1) Cizinec, ktery podal zddost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
na zastupitelském ufadu a bylo mu udé€leno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen za ucelem
vydani prikazu o povoleni k pobytu se do 3-pracevrieh 30 dnli ode dne vstupu na izemi osobné
dostavit na ministerstvo ke zpracovani udajii nezbytnych pro vydani priikazu o povoleni
k pobytu, a to vCetné potfizeni biometrickych udaju cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho
dal§imu digitalnimu zpracovani; podpis se nepoftidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko
piekonatelna ptekazka. Cizinec, ktery podal zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
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na Uzemi ministerstvu a spliiuje podminky pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, je
povinen se na vyzvu osobn¢ dostavit ke zpracovani tidajii nezbytnych pro vydani pritkazu o
povoleni k pobytu, a to véetné potfizeni biometrickych udajii cizince a jeho podpisu, ktery je
uréen k jeho dalSimu digitdlnimu zpracovani; podpis se nepotidi, pokud cizinci v jeho
provedeni brani tézko prekonatelna prekazka.

(2) Cizinci, ktery podal zadost o vydani zaméstnanecké karty, modré karty, karty
vnitropodnikové prevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance jiného c¢lenského statu Evropské unie, ministerstvo vydé potvrzeni o splnéni
podminek pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu; to neplati, jde-li o vydani
zam¢stnanecké karty cizinci, kterému bylo vydano na danou pracovni pozici povoleni
k zaméstnani nebo ktery je uvedeny v § 98 zdkona o zaméstnanosti.

(3) Cizinec je povinen ve lhiité stanovené ministerstvem, nejpozde¢ji vsak do 60 dnti ode
dne pofizeni biometrickych udajti, dostavit se na ministerstvo k pfevzeti prikazu o povoleni k
pobytu.

(4) Povoleni k dlouhodobému pobytu ministerstvo vydava s dobou platnosti
a) potiebnou k dosazeni ucelu, ktery vyzaduje pobyt na uzemi, kratsi nez 1 rok,
b) 9 mésici, jde-li o dlouhodoby pobyt podle § 42 odst. 3,

¢) 1 rok, jde-li o pfechodny pobyt za ucelem studia z divodu uvedeného v § 64 pism. a) nebo
b) s ptredpokladanou dobou pobytu delsi nez 1 rok nebo povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem strpéni pobytu,

d) odpovidajici v ptipadé spoleéného souziti rodiny dobé platnosti prikazu o povoleni
k pobytu, ktery byl vydan nositeli opravnéni ke slouceni rodiny, nejméné vsak na 1 rok,

e) 2 roky v ptipadé spolecného souziti rodiny, bylo-li nositeli opravnéni ke slouceni rodiny
vydano povoleni k trvalému pobytu,

f) 2 roky v ptipadé dlouhodobého pobytu za ucelem studia z diivodu uvedeného v § 64 pism.
a) nebo b) a v ptipadé dlouhodobého pobytu za celem védeckého vyzkumu, je-li tento pobyt
uskutectiovan v ramci programti Evropské unie nebo mnohostrannych programii zahrnujicich
opatfeni v oblasti mobility nebo v rdmci dohody mezi 2 nebo vice vysokoskolskymi
institucemi nebo institucemi v jiném clenském staté Evropské unie a instituci, které bylo
povoleno vykonavat ¢innost vysoké Skoly na izemi; v ptipad¢ nedolozeni plnéni podminek
programu nebo dohody cizincem po celou dobu trvani programu nebo dohody se postupuje
podle pismene a) nebo c),

g) odpovidajici v ptipadé rodinného pfisluSnika rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské

unie dob¢ platnosti priikazu o povoleni k pobytu, ktery byl vydan tomuto rezidentovi,

h) odpovidajici dobé stanovené ve smlouvé o dobrovolnické sluzbé nebo dobrovolné sluzbé
mladdeze v tuzemské hostitelské organizaci, jde-li o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za Gcelem studia na izemi z diivodu uvedeného v § 64 pism. 1),

1) odpovidajici v pfipadé¢ rodinného pfislusnika vyzkumného pracovnika dobé¢ platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného vyzkumnému pracovnikovi za ucelem
védeckého vyzkumu, hledani zaméstnani nebo zahéjeni podnikatelské ¢innosti, nebo

j) azna?2roky v ostatnich ptipadech, je-li k dosazeni Gcelu potifebny pobyt na tizemi delsi nez
1 rok.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na izemi ministerstvo vydava
s platnosti na dobu pottebnou k dosazeni ucelu pobytu, nejméné vsak na dobu 6 mésicti.

48

Rameckem jsou oznaéena ustanoveni (divody pro zamitnuti/zru$eni), kde neni pfipustné odvolani a rozhodnuti nabyva pravni
moci oznamenim (doru¢enim).



(6) Zaméstnanecka karta se vydava na dobu, na kterou byla uzaviena pracovni smlouva
nebo dohoda o pracovni ¢innosti nebo na dobu stanovenou v rozhodnuti uznavaciho organu o
povoleni k vykonu povolani nebo k vykonu odborné praxe®, nejdéle vsak na dobu 2 let; v
ptipadé cizince uvedeného v § 42¢g odst. 3 se zaméstnaneckd karta vydavéa na dobu platnosti
odpovidajici dobé uvedené v povoleni k zaméstnani.

(7) Modra karta se vydava s dobou platnosti o 3 mésice delsi nez je doba, na niz byla
uzaviena pracovni smlouva, nejdéle vsak na 2 3 roky.

(8) Karta wvnitropodnikové pievedeného zaméstnance a karta vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance jiného Clenského statu Evropské unie se vydava na dobu pievedeni
na uzemi Clenskych stati Evropské unie; celkova doba pfevedeni na tzemi Clenskych stath
Evropské unie vSak nesmi pfesdhnout 3 roky, jde-li o pfevedeni na pozici manazera nebo
specialisty, a 1 rok, jde-li o pfevedeni na pozici zaméstnaného stazisty.

(9) Povoleni k dlouhodobému pobytu za tUcelem investovani se vydavd na dobu
uskutecnéni vyznamné investice, nejdéle vSak na 2 roky.

§ 44a

(1) Dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu 1ze opakované prodlouzit, a to
a) na dobu stanovenou v § 44 odst. 5,
b) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 4 pism. a), ¢), 1), g), 1) aj),

¢) na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, které bylo vydano nositeli opravnéni
ke slouceni rodiny, jde-li o dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44
odst. 4 pism. d),

d) na dobu 5 let, jde-li o dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4
pism. e),

e) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 7, jde-1i o modrou kartu.

(2) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 3 nebo § 42d se
neprodluzuje; to neplati v ptipad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42d vydaného
za ucelem
a) ucasti na jazykové a odborné ptipravé podle § 64 pism. b), jehoz platnost lze z davodu

pokracovani v takové pfipraveé jednou prodlouzit, nebo
b) studia na vysoké Skole podle § 64 pism. a), jehoz platnost 1ze prodlouzit opakované, vzdy
vsak nejdéle o 2 roky.

(3) Zadost o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu se podava
ministerstvu na ufednim tiskopisu, na kterém se podava zadost o vydani tohoto povoleni.
Na prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu se § 35 odst. 2 a 3, § 36, § 46 odst. 3
a7 a§ 55 edst—a2 vztahuji obdobné.

(4) K zéadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
za ucelem spole¢ného souziti rodiny je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 42b odst. 1
pism. a), ¢) a d) a dale doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na izemi, které
odpovida podminkdm uvedenym v § 180j. Na pozéadani je soucasné¢ povinen piedlozit doklad o
zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-
li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4. Jestlize byl nositeli opravnéni ke slouceni rodiny udélen
azyl, je cizinec povinen predlozit pouze cestovni doklad. Platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu vydaného za ucelem spolecného souziti rodiny nelze prodlouzit, je-li divod pro zahajeni
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fizeni o zruSeni platnosti tohoto povoleni (§ 46a).

(5) K Zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské unie je cizinec povinen ptedlozit nalezitosti podle
§ 42¢ odst. 3, s vyjimkou dokladu obdobného vypisu z evidence Rejstiiku tresti vydaného
statem, jehoz je obanem nebo v némz pobyval, a dokladu potvrzujiciho splnéni pozadavkl
opatieni pted zavleCenim infekéniho onemocnéni. K zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za uc¢elem podnikani je dale povinen ptedlozit nalezitost podle § 46
odst. 7. K zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
zaméstnani je cizinec povinen piedlozit pracovni smlouvu, dohodu o pracovni ¢innosti nebo
dohodu o provedeni prace a nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e). Platnost
povoleni vydaného rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské unie nelze prodlouzit,
pokud ministerstvo shleda diivod pro zahajeni Fizeni o zruSeni platnosti tohoto povoleni
uvedené v § 46b.

(6) K Zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem studia
na uzemi vydaného podle z divodu uvedeného v § 64 pism. a) nebo b) je cizinec povinen

a) predlozit nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), b), d) a e),

b) predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na Gizemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a souCasné na pozadani ptredlozit doklad o zaplaceni
pojistného uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisSténi. To neplati, jde-1i o
piipady uvedené v § 180j odst. 4,

c¢) prokézat zajisténi prostredkii k pobytu na tizemi podle § 42d odst. 2 pism. c¢) nebo prokazat,
ze naklady na pobyt cizince piebira tuzemska hostitelskd organizace,

d) ptedlozit souhlas rodice, pfipadné jiného zdkonného zastupce nebo porucnika, s jeho
pobytem na uzemi, je-1i nezletily.

(7) Zadost o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem ochrany
na uzemi se podava ministerstvu. K zadosti je cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 42¢
odst. 4, s vyjimkou fotografie. V pfipadé zmény podoby je cizinec povinen na pozadani
predlozit i fotografie.

(8) K Zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
védeckého vyzkumu je vyzkumny pracovnik povinen ptedlozit cestovni doklad a nélezitosti
uvedené v § 42f odst. 3 pism. a) a ¢) a na pozaddani doklad potvrzujici splnéni pozadavki
opatteni pted zavleCenim infekéniho onemocnéni. Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem védeckého vyzkumu nelze prodlouzit, pokud ministerstvo shled4 diivod pro zahajeni
fizeni o zruSeni platnosti tohoto povoleni (§ 46d).

(9) Platnost zaméstnanecké karty lze pfi splnéni podminek uvedenych v § 42g odst. 2
pism. b) a c), § 42g odst. 3 nebo 4 opakované prodlouzit na dobu, na kterou byla uzaviena
pracovni smlouva nebo dohoda o pracovni ¢innosti, vzdy vSak nejdéle na dobu 2 let; v ptipadé
cizince, kterému byla vydana zameéstnaneckd karta podle § 42g odst. 3, se platnost
zaméstnanecké karty prodlouzi na dobu odpovidajici dobé uvedené v rozhodnuti o prodlouzeni
povoleni k zaméstnani. Zadost o prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty se podava
ministerstvu. K zadosti je cizinec povinen piedlozit

a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a) a d),

b) pracovni smlouvu nebo dohodu o pracovni ¢innosti spliiujici podminky uvedené v § 42¢g
odst. 2 pism. b) na dobu, na kterou zdda o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty,
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¢) rozhodnuti o prodlouzeni povoleni k zaméstnani, jde-li o cizince, kterému byla vydana
zaméstnaneckd karta podle § 42g odst. 3,

d) doklady k prokazani odborné zpiisobilosti pro vykon pozadovaného zaméstnani podle § 42¢g
odst. 2 pism. c¢), jde-li o cizince, kterému byla vydana zaméstnanecka karta podle § 42g
odst. 2, pokud doklad, kterym cizinec prokazal ministerstvu svoji odbornou zptsobilost pfi
vydani zaméstnanecké karty, pozbyl platnosti, nebo pokud odbornou zpusobilost
ministerstvu neprokazoval jiz dfive,

e) na pozadani nalezitosti podle § 31 odst. 3,
f) fotografie v piipad¢ zmény podoby a

g) v ptipad¢, ze jde o agenturni zaméstnavani, doklad obsahujici idaje uvedené v § 42h odst. 1
pism. g).

(10) Jde-li o cizince uvedeného v § 42h odst. 2 a podminky vlddou schvaleného
programu umoziuji nahrazeni nékterych nalezitosti zadosti, 1ze nalezitosti uvedené v § 31 odst.
1 pism. d) a v odstavci 9 pism. b) a d) nahradit potvrzenim, ve kterém zamé&stnavatel uvede

a) druh préce, ktery md zaméstnanec pro zaméstnavatele vykondvat, misto vykonu prace
a dobu, na kterou je pracovni smlouva nebo dohoda o pracovni ¢innosti uzaviena,

b) Ze cizinec ma zajisténo ubytovani odpovidajici pozadavklim uvedenym v § 31 odst. 5,

¢) Ze ma s cizincem nadale uzavienou pracovni smlouvu nebo dohodu o pracovni ¢innosti
spliiujici podminky uvedené v § 42¢g odst. 2 pism. b) a

d) Ze cizinec mé odbornou zpusobilost pro vykon pozadovaného zaméstnani podle § 42g
odst. 2 pism. c).

(11) Ministerstvo platnost zaméstnanecké karty neprodlouzi, nespliluje-li cizinec
podminky uvedené v § 42¢g odst. 2 pism. a), b) ac), § 42g odst. 3 vété prvni nebo v § 42g odst. 4
anebo je-li divod pro zah4jeni fizeni o zruSeni platnosti zaméstnanecké karty (§ 46e), a dale,
jestlize Utad prace Ceské republiky - krajska pobocka nebo poboc¢ka pro hlavni mésto Prahu
vydal zavazné stanovisko, ze dalsi zaméstnavani cizince nelze vzhledem k situaci na trhu prace
povolit. Ustanoveni § 42g odst. 3 véta druha a § 46 odst. 6 pism. d), jde-li 0 duvody uvedené
v § 178f odst. 1 pism. a) a c) aZ f), a dale § 46 odst. 6 pism. ¢) a ) se pouzije obdobné. Jestlize
bylo v pritb¢hu fizeni o zadosti o prodlouzeni zaméstnanecké karty uc¢inéno oznameni podle §
42g odst. 7, 8 nebo 10, ma se za to, Ze cizinec zada o prodlouzeni platnosti zamé&stnanecké karty
z divodu zaméstnavani na posledné€ ozndmenou pracovni pozici.

(12) Zadost o prodlouZeni platnosti modré karty se podava ministerstvu. K Zadosti je
cizinec povinen piedlozit nalezitosti podle § 42j odst. 1 pism. a) az d) af, s vyjimkou
fotografie. Platnost modré karty nelze prodlouZit, pokud ministerstvo shleda diivod pro
zahajeni Fizeni o zruSeni platnosti modré karty podle § 46f.

(13) Splnuje-li cizinec podminky pro prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu, je povinen se na vyzvu osobn¢ dostavit na ministerstvo ke zpracovani udajti nezbytnych
pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to véetné potizeni biometrickych daji cizince a
jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dalSimu digitadlnimu zpracovani; podpis se nepoiidi, pokud
cizinci v jeho provedeni brani téZko ptekonatelna prekazka.

(14) Cizinec je povinen ve lhité stanovené ministerstvem, nejpozdéji vSak do 60 dna
ode dne potizeni biometrickych udaji, dostavit se na ministerstvo k pfevzeti prikazu o povoleni

k pobytu. V ptipadé Zadatele o vydani zaméstnanecké karty se povinnost uvedend ve véte prvni
povazuje za splnénou pouze tehdy, predlozi-li tento zadatel soucasn¢ ministerstvu potvrzeni
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vydané jeho zaméstnavatelem, ze kterého vyplyva, ze zadatel nastoupil na pracovni misto, ke
kterému se vztahuje Zadost o vydani zaméstnanecké karty.

§ 44b

(1) Platnost karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance a karty
vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance jin¢ho Cclenského statu Evropské unie Ize
opakovang prodlouzit na dobu pfevedeni na uzemi ¢lenskych statt Evropské unie, nejdéle vSak
na dobu 3 let, jde-li o pfevedeni na pozici manaZera nebo specialisty, a nejdéle na dobu 1 roku,
jde-li o ptfevedeni na pozici zaméstnaného stazisty, pokud

a) se nadale jedna o vnitropodnikové pievedeni k vykonu zaméstnadni na pozici manazera,
specialisty nebo zaméstnaného stazisty,

b) cizinec ma nadale pozadovanou odbornou kvalifikaci, pokud je podle zvlastniho pravniho
predpisu® vyzadovéna, a spliiuje podminky pro vykon regulovaného povolani, jde-li
o takové povolani, a

¢) neuplynula doba platnosti povoleni k pobytu vnitropodnikové ptrevedeného zaméstnance
vydaného cizinci jinym ¢lenskym statem Evropské unie, jde-li o prodlouzeni platnosti karty
vnitropodnikové prevedené¢ho zaméstnance jin¢ho ¢lenského statu Evropské unie.

(2)  Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niZ ma byt cizinec
pfeveden, ucastnikem vlddou schvaleného programu a umoznuji-li tento zptsob podani zadosti
podminky tohoto programu, mize v zastoupeni cizince podat ministerstvu zadost na zaklad¢
plné moci tato obchodni korporace. Na prodlouzeni platnosti karty vnitropodnikovée
prevedeného zaméstnance a karty vnitropodnikove pfevedeného zaméstnance jiného ¢lenského
statu Evropské unie se § 44a odst. 13 a 14 a § 55 edst— vztahuji obdobné.

(3) K zadosti je cizinec povinen piedlozit

a) cestovni doklad,

b) fotografie v piipad¢ zmény podoby,

¢) na pozadani nalezitosti uvedené v § 31 odst. 3,

d) doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na tzemi,

e) potvrzeni obchodni korporace, v niz nebo do niz je cizinec pteveden, Ze tidaje obsazené
ve vysilacim dopisu podle § 421 odst. 1 pism. d) jsou nadale platné, s uvedenim doby trvani
vnitropodnikového ptevedeni a mista vykonu prace na uzemi,

f) doklad o splnéni podminky uvedené v odstavci 1 pism. b),

g) potvrzeni o prodlouzeni dohody o odborné piiprave podle § 421 odst. 1 pism. i), s uvedenim
doby jejiho trvani, jde-li o prodlouzeni platnosti karty vnitropodnikové ptevedeného
zaméstnance vydané zaméstnanému stazistovi, a

h) povoleni k pobytu vnitropodnikové pievedeného zaméstnance vydané cizinci jinym
Clenskym statem Evropské unie, jde-li o prodlouzeni platnosti karty vnitropodnikové
prevedené¢ho zaméstnance jin¢ho Clenského statu Evropské unie.

(4) Pokud je cizinec nebo obchodni korporace, v niz nebo do niz je cizinec
preveden, Ucastnikem vladou schvaleného programu, jehoz podminky umoznuji nahrazeni
nékterych nalezitosti zadosti, 1ze nalezitosti uvedené v odstavci 3 pism. d) az h) nahradit
potvrzenim vydanym touto obchodni korporaci.

(5) Ministerstvo platnost karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance nebo
karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného clenského statu Evropské unie
neprodlouzi, je-1i diivod pro zahdjeni fizeni o zruSeni jeji platnosti podle § 46g odst. 1 nebo
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jestlize byla dosazena celkova doba pievedeni na uzemi ¢lenskych stati Evropské unie podle §
44 odst. 8.

(6)  Ministerstvo dale platnost karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance
nebo karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie
neprodlouzi, je-li divod pro zahdjeni fizeni o zruSeni jeji platnosti podle § 46g odst. 2,
za podminky, Ze dasledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené divodu pro neprodlouzeni

platnosti této karty. Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince.

§ 44c

(1)  Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani 1ze opakované
prodlouzit na dobu potiebnou k dosazeni ucelu pobytu, vzdy vSak nejdéle na dobu 2 let, pokud

a) jsou splnény podminky uvedené v § 42n odst. 1 pism. a) a e),

b) cizinec postupuje v souladu se zdmérem uskutecnit vyznamnou investici, zejména pokud
dosud uskute¢néna investice pomérn¢ odpovida dosavadni dobé pobytu na izemi a rozsahu
vyznamné investice nebo jestlize vyznamna investice jiz byla uskute¢néna, pokud cizinec
nadale podniké v souladu se zamérem uskutecnit vyznamnou investici,

¢) ¢innost cizince na Uzemi ma i nadale podstatny vliv na podnikani obchodni korporace,
jde-li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani jako spole¢nik, ¢len statutdrniho organu nebo prokurista obchodni
korporace, a

d) podil cizince, ktery zada o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem
investovani jako spole¢nik obchodni korporace, v této obchodni korporaci odpovida alespon

cvwr

(2) Jde-li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem investovani jako spolecnik obchodni korporace, ¢len statutarniho orgénu
nebo prokurista obchodni korporace, musi byt podminky uvedené v odstavci 1 pism. a) a b)
splnény obchodni korporaci. Ustanoveni § 42n odst. 6 se pouZije obdobné¢.

(3) Ministerstvo si vyzada vyjadieni Ministerstva primyslu a obchodu pro ucely
posouzeni, zda

a) cizinec nebo obchodni korporace, v niz je cizinec ¢lenem statutarniho organu nebo jejimz je
prokuristou nebo spole¢nikem, postupuje v souladu se zamérem uskutecnit vyznamnou
investici, na jehoz zakladé mu bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
investovani,

b) Cinnost cizince na tzemi ma i nadale podstatny vliv na podnikéni obchodni korporace, jde-
li o cizince, ktery Zada o prodlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Gi¢elem
investovani jako spole¢nik, ¢len statutarniho organu nebo prokurista obchodni korporace, a

¢) podil cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem
investovani jako spole¢nik obchodni korporace, v této obchodni korporaci odpovida alespon

cvwr

(4) Vramci posouzeni, zda je postupovano v souladu se zamérem uskutecnit
vyznamnou investici, pfihlédne Ministerstvo primyslu a obchodu i k diivodiim na viili cizince
nezavislym, které mohou mit vliv na plnéni zaméru uskutecnit vyznamnou investici, zejména
k situaci na trhu. Ministerstvo primyslu a obchodu doru¢i vyjaddfeni ministerstvu
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do 15 pracovnich dnti ode dne obdrzeni Zadosti o toto vyjadieni; ministerstvo fizeni na tuto
dobu usnesenim pterusi.

(5) Na prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu zaucelem
investovani se § 35 odst. 3, § 44a odst. 13 a 14 a § 55 edst—} vztahuji obdobné.

(6) K zadosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
investovani je cizinec povinen piedlozit

a) cestovni doklad,

b) fotografie v ptipad¢ zmény podoby,

¢) na pozadani nalezitosti uvedené v § 31 odst. 3,

d) doklad o zapisu do p¥islusného rejstiiku, seznamu nebo evidence’?),

e) doklad prokazujici bezdluznost cizince a jde-li o cizince, ktery z4da o prodlouZeni platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani jako spolecnik, Clen statutarniho
organu nebo prokurista obchodni korporace, dale doklad prokazujici bezdluznost obchodni
korporace,

f) doklad o tom, Ze cizinec nebo obchodni korporace, v niZ je cizinec ¢lenem statutarniho
organu nebo jejimz je prokuristou nebo spolecnikem, postupuje v souladu se zdmérem
uskute€nit vyznamnou investici,

g) na pozadani platebni vymeér dan¢ z ptijma cizince; jde-li o cizince, ktery Zada o prodlouzeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani jako spolecnik, ¢len
statutarniho organu nebo prokurista obchodni korporace, platebni vymér dané z ptijmu
pravnickych osob obchodni korporace,

h) doklad o tom, ze jeho ¢innost na izemi ma i nadéle podstatny vliv na podnikani obchodni
korporace, jde-li o cizince, ktery zada o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem investovani jako spolecnik, Clen statutdrniho orgénu nebo prokurista
obchodni korporace,

1) doklad prokazujici, Ze jeho podil v obchodni korporaci odpovida alesponi nejnizsimu podilu
stanovenému nafizenim vlady, jde-li o cizince, ktery zadda o prodlouzeni povoleni
k dlouhodobému pobytu za Gcelem investovani jako spole¢nik obchodni korporace, a

j) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného
na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j
odst. 4.

§ 45

(1) Cizinec, ktery je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu a hodla na uzemi
pobyvat za jinym ucelem, nez ktery mu byl povolen, je povinen pozadat ministerstvo o udéleni
nového povoleni k dlouhodobému pobytu. Nové povoleni k dlouhodobému pobytu nelze udélit
v ptipadech uvedenych v § 33 odst. 1 nebo 3 s vyjimkou ptipadl uvedenych v § 42 odst. 2.
Nové povoleni k dlouhodobému pobytu dale nelze udélit, jestlize cizinec neplnil pfed podanim
zadosti o vydani nového povoleni k dlouhodobému pobytu na tizemi tcel, pro ktery mu bylo
povoleni k dlouhodobému pobytu vydano; to neplati, pokud cizinec prokaze, ze se jednalo
o neplnéni ucelu ze zavaznych diavodi po pirechodnou dobu. Cizinec, ktery hodla na uzemi
pobyvat za G€elem podnikani, mize o takovou zménu pozadat, pokud je drzitelem platného
povoleni k dlouhodobému pobytu a na izemi pobyva po dobu delsi nez 5 let; to se nevztahuje
na cizince, ktery z4da o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za icelem investovani, na
cizince pobyvajiciho na tizemi na zdklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 3
a na cizince uvedeného v odstavci 2.
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(2) Cizinec, ktery vstoupil na tzemi za Gcelem spolecného souziti rodiny podle § 42a
aje drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za timto Ucelem, je opravnén po 3 letech
pobytu na uzemi nebo po dosazeni véku 18 let pozadat ministerstvo o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za jinym tcelem.

(3) Cizinec, ktery vstoupil na izemi za uc¢elem spolecného souziti rodiny podle § 42a,
je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za timto ucelem a je pozlstalou osobou
po nositeli opravnéni ke slouceni rodiny, je opravnén pozadat ministerstvo o vydani povoleni k
dlouhodobému pobytu za jinym ucelem, jestlize
a) ke dni tmrti nositele opravnéni ke slouceni rodiny pebyvalnatizemi-nepfetrzité mél na

uzemi povolen pobyt po dobu nejméné 2 let; podminka nepfetrzitéhe délky pobytu neplati,
pokud cizinec v disledku uzavieni siatku s nositelem opravnéni ke slouceni rodiny pozbyl
statni ob&anstvi Ceské republiky, nebo

b) k umrti nositele opravnéni ke slouceni rodiny doslo v diisledku pracovniho trazu nebo
nemoci z povolani.

(4) Cizinec, ktery vstoupil na izemi za ucelem spole¢ného souziti rodiny podle § 42a
a je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za timto ucelem, je opravnén pozadat o vydani
povoleni k dlouhodobemu pobytu za Jlnym ucelem v prlpade rozvodu s nositelem opravnem ke
sloucem rodmy, : ;

pokud mel ke dnl rozvodu na uzemi povolen pobyt po dobu nejméné 3 let podmmka
délky pobytu neplati, pokud tento cizinec v disledku uzavfeni siatku s nositelem opravnéni
ke slouceni rodiny pozbyl statni obCanstvi Ceské republiky.

(5) K Zadosti podle odstavce 3 nebo 4 je cizinec povinen piedlozit
a) cestovni doklad,
b) doklad potvrzujici splnéni podminky podle odstavce 3 nebo 4,
c¢) doklad o zajiSténi ubytovani na uzemi,
d) doklad podle § 42b odst. 1 pism. d) nebo povoleni k zaméstnani,

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na Uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180j odst.
4,

f) fotografie.

(6) Opravnéni podat zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu z diivodu podle
odstavce 3 nebo 4 zanika uplynutim 1 roku ode dne, kdy tento ditvod nastal.

(7) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem za ucelem ochrany na tzemi je
opravnén po splnéni ucelu pobytu nebo po 1 roce pobytu na tizemi pozadat ministerstvo
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym ucelem. Ministerstvo dlouhodoby pobyt
za jinym ucelem nepovoli, jsou-li zjistény ditvody pro zruSeni povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ucelem ochrany na tzemi podle § 46¢ odst. 1 pism. a) az c).

§ 46

(1) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu plati obdobné § 31 odst. 1 pism. a) az e), § 33,
34,37, 38, § 55 edstta2, § 56, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum.
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Ministerstvo povoleni k dlouhodobému pobytu dale nevyda, pokud cizinec neplni na tizemi
ucel, pro ktery mu bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dni a pro ktery mu ma byt vydano
povoleni k dlouhodobému pobytu, nebo pokud cizinec neplnil v dob¢ platnosti viza k pobytu
nad 90 dnti na Gizemi ucel, pro ktery mu bylo vizum udéleno; to neplati, pokud cizinec prokaze,
ze se jednalo o neplnéni ucelu ze zdvaznych diivodi po piechodnou dobu. K zadosti o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 je cizinec déale povinen piedlozit doklad o
cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida podminkdm uvedenym v § 180j. Soucasné je
povinen na pozadani predlozit doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o
cestovnim zdravotnim pojisténi. To neplati, jde-1i o ptipady uvedené v § 180;j odst. 4.

(2) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem strpéni pobytu na uzemi z ditvodu
uvedeného v § 33 odst. 1 pism. a) plati obdobné § 56 vztahujici se na vizum k pobytu nad 90
dnii. Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem strpéni pobytu na tizemi podle § 43
odst. 1 plati obdobné § 62 odst. 1 a 4 vztahujici se na dlouhodobé vizum. Pro povoleni
k dlouhodobému pobytu za i¢elem strpéni pobytu na izemi podle § 43 odst. 2 plati obdobné
§ 31 odst. 1 pism. a) aze), § 37, §55-edst—+ § 55, § 56, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se
na dlouhodobé vizum. K zadosti je cizinec povinen dale piedlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi, které odpovidd podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o
zaplaceni pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-1i
o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

(3) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny nebo
za ucelem védeckého vyzkumu plati obdobné¢ odstavec 1 véta druhd a §55-edst— § 55, § 56
odst. 1 pism. a) az c), e), g), h), 1) a m), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se
na dlouhodobé vizum.

(4) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské
unie a jeho rodinného pfislusnika, ktery ma na Gzemi tohoto statu povolen pobyt za ucelem
spolecného souziti rodiny s rezidentem, plati obdobné §-55-edst— § 55, § 56 odst. 1 pism. ¢),
e), g), 1) am), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum.

(5) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia na uzemi (§ 42d) plati
obdobné¢ odstavec 1 véta druha a § 37, §55-edst— § 55, § 56 odst. 1 pism. a) az ¢), e), g), h),
1) am), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. Pfed vydanim
rozhodnuti o zamitnuti Zzadosti o vyddni nebo prodlouzeni doby platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem studia na uzemi podle § 42d nebo rozhodnuti
o zruSeni platnosti tohoto povoleni ministerstvo posoudi pfimétenost dopadl tohoto rozhodnuti
do soukromého a rodinného zivota cizince.

(6) Pro zaméstnaneckou kartu plati obdobné odstavec 1 véta druha a §-55-edst— § 55,
§ 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. Ministerstvo zaméstnaneckou
kartu nevyda

a) zduvodl uvedenych v § 56, s vyjimkou diivodu uvedeného v § 56 odst. 1 pism. f),
b) nespliuje-li cizinec podminku uvedenou v § 42g odst. 2, 3 nebo 4,

c) jestlize jde o Zadost o vydani zaméstnanecké karty podanou cizincem uvedenym v § 42g
odst. 6 a Utad prace Ceské republiky - krajska poboc¢ka nebo pobocka pro hlavni mésto
Prahu vydal zdvazné stanovisko, ze dal§i zaméstnavani cizince nelze vzhledem k situaci na
trhu prace povolit,

d) je-li zaméstnavatel cizince podle § 178f nespolehlivy,

e) pokud cizinec vykonaval nelegalni praci, nebo
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f) jde-li o agenturni zaméstnavani a jedna se o takovy druh prace, ktery agentura prace nemiize
formou docasného pridéleni k vykonu prace u uzivatele zprostiedkovavat.

(7) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem podnikani je cizinec
povinen predlozit

a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) doklad prokazujici, Ze thrnny mési¢ni piijem cizince a spole¢né s nim posuzovanych osob
pobyvajicich na izemi nebude nizsi nez soucet ¢astek zivotnich minim®? cizince a s nim
spoleén¢ posuzovanych osob a nejvysSi castky normativnich ndkladi na bydleni
stanovenych pro Gcely ptispévku na bydleni zvla§tnim pravnim predpisem’ nebo ¢astky,
kterou cizinec prokdze jako castku skutecnych odivodnénych nédkladi vynaklddanych
na bydleni své a spoleéné posuzovanych osob; spolecné posuzovanymi osobami se pro
ucely tohoto zakona rozumi osoby uvedené v § 4 odst. 1 zakona o zivotnim a existen¢nim
minimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zdkona o Zivotnim a existen¢nim minimu;
za piijem se povazuje prijem zapocitatelny podle zakona o Zivotnim a existen¢nim minimu,
s vyjimkou jednorazového piijmu, pfidavku na dité, podpory v nezaméstnanosti, podpory
pii rekvalifikaci a davek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro ucely vypoctu piijmu se §
8 odst. 2 az 4 zakona o zivotnim a existenénim minimu nepouzije; na pozadani je cizinec
povinen piedlozit téz prohlaseni o zpro§téni povinnosti ml¢enlivosti finan¢niho ufadu, a to
v plném rozsahu udaji, za ucelem ovéieni thrnného mésicniho pifijmu rodiny; pokud
cizinec predlozil k Zadosti doklad o ptijmu ¢lena rodiny, je povinen na pozadani piedlozit
téZ jeho prohlaSeni o zprosSténi povinnosti ml¢enlivosti,

c) doklad o zapisu do pfislugného rejstiku, seznamu nebo evidence®?,

d) doklad prokazujici bezdluznost cizince,
e) doklad prokazujici bezdluznost obchodni korporace, jde-li o cizince, ktery je Clenem
statutarniho organu obchodni korporace,

f) napozadani platebni vymér dan¢ z piijmu,
g) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na uzemi, které odpovida
podminkam uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho

na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180;j
odst. 4.

(8) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani plati obdobné
odstavec 1 véta druhd a § 37, §55-edst— § 55, § 56, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se
na dlouhodobé vizum.

(9) Jde-li o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu cizinci, ktery je zafazen
do informac¢niho systému smluvnich statli, ministerstvo projedna vydani tohoto povoleni se
smluvnim statem>, ktery cizince do tohoto systému zafadil; v fizeni pfihlédne
ke skute¢nostem, které smluvni stat vedly k zafazeni cizince do tohoto systému. Vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu ministerstvo oznami smluvnimu statu, ktery cizince

do informacniho systému smluvnich stati zaradil.

§ 46a
ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny

(1) Na zadost cizince ministerstvo platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem
spolecného souziti rodiny zrusi. Ministerstvo platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za
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celem spoleéného souziti rodiny [zrusi rovnéz, jestlize cizinec byl pravomocnd odsouzen zal
|spé1chéni umyslného trestného éinu.‘

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem

spole¢ného souziti rodiny, jestlize

a) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spole¢ny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi cizince ze svého tizemi®® z divodu odsouzeni cizince k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezieni, ze spachal zdvaznou trestnou
¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na tzemi nékterého statu Evropské unie nebo
smluvniho statu uplatiiujiciho spolecny postup ve véci vyhostovani, a dale z divodi
poruSeni pravnich ptedpist upravujicich vstup a pobyt cizinct na jejich Gizemi,

b) cizinec pii pobytové kontrole neptedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které
odpovida podminkdm uvedenym v § 180j, a to ani ve lhite stanovené policii; to neplati,
jde-li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4,

¢) bylo zjisténo, Ze by cizinec mohl pii daliim pobytu na uzemi ohrozit bezpeénost Ceské
republiky nebo zavaznym zptisobem narusit vefejny potradek,

d) cizinec prestal splilovat podminky prokazované podle § 42b odst. 1 pism. c) nebo d),

e) zjisti, ze nalezitosti predlozené k zadosti o vydani nebo prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tucelem spolecného souziti rodiny jsou pad€lané anebo
pozménéné nebo udaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich uvedené neodpovidaji
skute¢nosti,

f) cizinec nema na uzemi zajiSténo ubytovani,

g) cizinec by mohl pfi dalSim pobytu na zemi ohrozit vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pfed zavleCenim infekéniho onemocnéni, pokud
k takovému onemocnéni doslo pied vstupem cizince na tizemi,

h) cizinec neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydano,
1)  zjisti, Ze se cizinec dopustil obchdzeni tohoto zdkona s cilem ziskat toto povoleni, zejména

pokud uceloveé uzaviel manzelstvi nebo jeho Gceloveé prohlasenym souhlasem bylo uréeno
otcovstvi,

j) nositel opravnéni ke slouceni rodiny pozadal o zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo mu byla platnost tohoto povoleni zrusena, nebyla prodlouzena nebo skoncila,
anebo nositel opravnéni ke slouceni rodiny pozadal o zruseni platnosti povoleni k trvalému
pobytu nebo mu byla platnost tohoto povoleni zrusena, nebo

k) drziteli modré karty byla platnost modr¢ karty zrusena anebo mu nebyla prodlouzena nebo
jinym ¢lenskym statem Evropské unie nebylo vyhovéno jeho zadosti o vydani modré karty
a platnost modr¢é karty vydané na uzemi skoncila,

za podminky, ze diisledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené diivodu pro zruseni platnosti. Pii

posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti

do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spolecného
souziti rodiny z divodi uvedenych v odstavci 2 pism. h), j) a k) nezrusi, jestlize je to
opodstatnéno obzvlasté obtiznymi okolnostmi, zejména pokud se cizinec stal obéti domaciho
nasili.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti stanovi lhiitu k vycestovani z izemi a—eizinei—udel
wWiezdni-piikaz; cizinec je povinen ve stanovené 1hlit¢ z izemi vycestovat.
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§ 46b
ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie

(1) Na z4dost rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie’® ministerstvo platnost

jeho povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie zrusi.
Ministerstvo dale platnost povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie [zrusi, jestlize byl cizinec pravomocné odsouzen za spichani imyslného

hrestného ¢inu.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného
¢lenského statu Evropské unie, jestlize

a) je-li divodné nebezpeci, ze by drzitel tohoto povoleni mohl pfi dalSim pobytu na Gzemi
zavaznym zpusobem narusit vetejny poradek nebo ohrozit bezpecnost Ceské republiky,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiiujici spolecny postup ve véci vyhost'ovani
rozhodl o vyhosténi drZitele tohoto povoleni ze svého izemi*® z diivodu odsouzeni k trestu
odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal zavaznou
trestnou ¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékterého statu Evropské unie
nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani,

c¢) drzitel tohoto povoleni neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydano,

d) drzitel tohoto povoleni pii pobytové kontrole neptedlozi doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi, které odpovida podminkam uvedenym v § 1805, a to ani ve 1hiit€ stanovené policii;
to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180;j odst. 4,

e) drzitel tohoto povoleni nemé na izemi zajisténo ubytovani,

f) whrnny mési¢ni piijem drzitele tohoto povoleni a spolecné s nim posuzovanych osob [§ 42¢
odst. 3 pism. ¢)] nedosahuje ¢astky Zivobyti spole¢né posuzovanych osob”®, nebo

g) stat, ktery drziteli tohoto povoleni ptiznal pravni postaveni rezidenta jiného ¢lenského statu
Evropské unie, rozhodl o zruSeni tohoto pravniho postaveni a soucasné o zruSeni povoleni
k trvalému pobytu na svém tizemi

za podminky, ze diisledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené diivodu pro zruseni platnosti. Pii
posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti
do soukromého a rodinného zivota drzitele tohoto povoleni.

(3) Pti zruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného ¢lenského
statu Evropské unie ministerstvo zrusi i povoleni k dlouhodobému pobytu na tzemi vydaného
jeho rodinnému pfislusnikovi za podminky, ze toto rozhodnuti bude piimétené z hlediska
zasahu do jeho soukromého nebo rodinného zivota. Ministerstvo postupuje vici rodinnému
ptislusnikovi rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie obdobné i v ptipadé€, Ze platnost
povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného c¢lenského statu Evropské unie zanikla
na zéklad¢ rozhodnuti o vyhosténi.

4) Mlnlsterstvo v rozhodnutl stan0V1 lhutu k Vycestovanl z uzeml a—reade&tem—r&ehe

rezident Jlneho clenskeho statu Evropské unie nebo jeho rodlnny prlslusnlk je povinen
ve stanovené lhiité z tzemi vycestovat.

%) § 24 odst. 2 zékona &. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi.
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§ 46¢
ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za G¢elem ochrany na uzemi

(1) Ministerstvo zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na
izemi®?, jestlize
a) cizinec prestal plnit podminky pro vydani tohoto povoleni podle § 42¢ odst. 1,
b) je to nezbytné pro zajiSténi ochrany vetejného potadku nebo bezpecnosti statu, nebo
¢) cizinec o zruseni tohoto povoleni pozada.

(2) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu

za ucelem ochrany na uzemi stanovi lhlitu k vycestovani z izemi a-eizinetudeli~~rezdnipitkaz;
cizinec je povinen ve stanovené lhlté z tzemi vycestovat.

(3) Postup podle odstavce 2 neplati, byl-li z divodu udéleného povoleni
k dlouhodobému pobytu za uc¢elem ochrany na tzemi odlozen vykon rozhodnuti o spravnim
vyhosténi cizince nebo odlozeno jeho pfedani podle mezinarodni smlouvy. V tomto piipadé
policie dokon¢i spravni vyhos$téni cizince nebo jeho piedani podle mezinarodni smlouvy.

(4) Organ cinny v trestnim fizeni je povinen neprodlené ministerstvo informovat
o skutecnostech odiivodnujicich zruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem
ochrany na izemi.

(5) Vykonatelnosti rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem ochrany na tizemi vydaného cizinci podle § 42e odst. 1 soucasné¢ zanika platnost
povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem ochrany na uzemi vydaného cizinci podle § 42¢
odst. 5; o této skute¢nosti ministerstvo cizince informuje.

§ 46d
Zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu

(1) Na zéadost vyzkumného pracovnika ministerstvo platnost jeho povoleni

k dlouhodobému pobytu za tcelem védeckého vyzkumu zrusi. Ministerstvo dale platnost

povoleni k dlouhodobému pobytu za uelem védeckého vyzkumu |zrusi, jestlize byl cizined

ravomocn¢ odsouzen za spachdni umysiného trestného ¢inu, pokud cizinec neprokaze, ze jeho
dal3i pobyt na izemi je v zajmu Ceské republiky)

(2) Ministerstvo déle zrusi platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
védeckého vyzkumu, jestlize
a) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatitujici spolecny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi vyzkumného pracovnika ze svého uzemi®® z diivodu jeho odsouzeni
k trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, ze spachal
zévaznou trestnou Cinnost nebo takovou ¢innost pfipravuje na uzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatiiujiciho spolecny postup ve véci vyhostovani,
a dale z divodi poruSeni pravnich ptedpisti upravujicich vstup a pobyt cizincil na jejich
uzemi,
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b) bylo zjiSténo, ze by vyzkumny pracovnik mohl pii dalSim pobytu na tzemi ohrozit
bezpegnost Ceské republiky nebo zavaznym zpiisobem narusit vefejny poradek anebo
ohrozit vetfejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni pred
zavleCenim infek¢niho onemocnéni,

¢) vyzkumna organizace, kterd s vyzkumnym pracovnikem uzaviela dohodu o hostovani®”),
byla vyfazena ze seznamu vyzkumnych organizaci schvalenych pro pfijimani vyzkumnych
pracovnik@i ze tfetich zemi vedeného podle zvlastniho pravniho piedpisu®; to neplati,
pokud vyzkumny pracovnik uzavtel dohodu o hostovani® s jinou vyzkumnou organizaci,
kterd je v tomto seznamu zapsana,

d) vyzkumny pracovnik pfestal spliiovat podminky prokazované podle § 42f odst. 3,

e) zjisti, Ze nalezitosti pfedlozené k zddosti o vydani nebo prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tcelem védeckého vyzkumu jsou padélané anebo pozménéné
nebo Udaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich uvedené neodpovidaji skute¢nosti, nebo

f) vyzkumny pracovnik neplni ucel, pro ktery bylo toto povoleni vydéno,
za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfiméfené diivodu pro zruseni platnosti. Pti

posuzovani piiméefenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti
do soukromého a rodinného Zivota vyzkumného pracovnika.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti stanovi lhiitu k vycestovani z Uzemi a—wyzkumnému
pracovatkevi—udéli—~vyHezdnipiikaz; vyzkumny pracovnik je povinen ve stanovené lhité

z Uzemi vycestovat.

§ 46e
ZruSeni platnosti zaméstnanecké karty

(1) Ministerstvo zru$i platnost zaméstnanecké karty z davodi uvedenych v § 37,
z divodu uvedeného v § 46 odst. 6 pism. b), d) nebo e) a dale, jestlize cizinci nebyla uznana
odborna kvalifikace piislusnym uznavacim organem?>

(2) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost zaméstnanecké karty, stanovi lhiitu

k vycestovani z uzemi a-udél-eizinetrrpezdni-piikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhité z

uzemi vycestovat.

§ 46f
ZruSeni platnosti modré karty
(1) Ministerstvo zrusi platnost modré karty, jestlize
a) jeji drzitel o zruSeni platnosti modré karty pozada,
b) zjisti, ze ndleZitosti pfedlozené k zadosti o vydani modré karty nebo prodlouzeni jeji
platnosti jsou padélané anebo pozménéné nebo udaje podstatné pro posouzeni zadosti
v nich uvedené neodpovidaji skutec¢nosti,

c) jeji drzitel prestal spliiovat nékterou z podminek pro vydani modré karty,

d) jeji drzitel neplni ucel, pro ktery byla modré karta vydana,

fe) doba trvani nezaméstnanosti drzitele modré karty piesdhla 3 pe-—sebé—jdenei mésice
a pokud byl drzitelem modré karty po dobu kratsi nez 2 roky,
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g f) k doba trvani nezaméstnanosti drzitele modré karty desle-epakevane-pe-dobuplatnestt
modrékarty presahla 6 mésicti a pokud byl drZitelem modré karty alespon 2 roky; to

neplati, pokud pracovni pomér skoncil z n¢kterého z divodt uvedenych v § 52 pism. a) az
e) zakoniku prace nebo dohodou z tychz diivodl anebo okamzitym zruSenim podle § 56
zékoniku prace,

hk g) jeji drzitel nema na uzemi zajisténo ubytovani,

i h) jejimu drziteli nebyla uznéna odborn4 kvalifikace pfislusnym uznavacim organem>>, nebo

$1) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spachani imyslného trestného ¢inu.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost modré karty, jestlize
a) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatiujici spolecny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi jejiho drzitele ze svého tzemi z diivodu odsouzeni k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro ditvodné podezieni, Ze spachal zdvaznou trestnou
¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na zemi n€kterého statu Evropské unie nebo
smluvniho statu uplatitujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani,

b) je divodné nebezpeci, ze by jeji drzitel mohl pfi dalSim pobytu na Uzemi zdvaznym
zpusobem narusit vetejny poradek nebo ohrozit bezpecnost statu,

c) jeji drzitel podal zadost o prispévek na zivobyti, doplatek na bydleni nebo mimotadnou
okamzitou pomoc ze systému pomoci v hmotné nouzi, aebe

d) jeji drzitel by mohl pfi dalSim pobytu na izemi ohrozit vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatifeni pred zavleCenim infekéniho onemocnénis,

e) jeji drZzitel neoznamil ministerstvu do 3 pracovnich dnii skonéeni pracovniho poméru
nebo zménu pracovniho zarazeni; to neplati, pokud splnéni této povinnosti drziteli
modré karty zabranily diivody na jeho viili nezavislé, nebo

f) zaméstnavatel jejiho drzZitele neni bezdluzny,

za podminky, ze disledky tohoto rozhodnuti budou pfimétené diivodu pro zruseni platnosti
modré karty. Pii posuzovani pfimétenosti ministerstvo prihlizi zejména k dopadiim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota drzitele modré karty.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zru$i platnost modré karty, stanovi lhitu

k vycestovani z Gzemi a-eizinei-udeli~jezdnipiikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhité

z Uzemi vycestovat.

(4) Ministerstvo nezrusi platnost modré karty, jestliZe jeji drZitel do¢asné, nejdéle
v§ak 12 mésicii, nespliiuje podminky pro jeji vydani z divodu nemoci, zdravotniho
postiZeni nebo rodi¢ovské dovolené.

(5) Pokud je v pribéhu Fizeni o zruseni platnosti modré karty shledan divod podle
odstavce 2 pism. f), ministerstvo drZiteli modré karty tuto skute¢nost oznami. Cizinec je
opravnén oznamit ministerstvu nového zaméstnavatele nebo své nové pracovni zarazeni
pri dodrZeni podminek uvedenych v § 42i odst. 1 a 9 do 3 mésicii ode dne oznameni
skute¢nosti podle véty prvni; v pripadé drzitele modré karty zaméstnaného po dobu
alesponi 2 let ¢ini tato doba 6 mésicu.

§ 46g
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Zruseni platnosti karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance nebo karty
vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie

(1) Ministerstvo zrusi platnost karty vnitropodnikové pievedené¢ho zaméstnance
nebo karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiné¢ho ¢lenského statu Evropské unie,
jestlize
a) jeji drzitel o zruSeni platnosti pozada,

b) nalezitosti predlozené k zadosti o jeji vydani nebo prodlouzeni jeji platnosti jsou padélané
anebo pozménéné nebo idaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich uvedené neodpovidaji
skuteCnosti,

¢) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spachani umysIného trestného ¢inu,

d) jeji drzitel neplni ucel, pro ktery mu byla karta vydéna, nebo
e) obchodni korporace nebo odstépny zavod, do nichZ je cizinec pfeveden, byly zalozeny pouze
za ucelem vnitropodnikového pievedeni.

(2) Ministerstvo déale zrusi platnost karty vnitropodnikové pievedeného
zaméstnance nebo karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného Clenského statu
Evropské unie, jestlize

a) neni splnéna néktera z podminek pro jeji vydani,

b) jeji drzitel nema na Gizemi zajiSténo ubytovani,

¢) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatitujici spole¢ny postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi jejiho drzitele ze svého tizemi® z diivodu jeho odsouzeni k trestu odnéti
svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné podezieni, Ze spachal zadvaznou trestnou
¢innost nebo takovou ¢innost pfipravuje na Gzemi nékterého statu Evropské unie nebo
smluvniho statu uplatitujiciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani,

d) je divodné nebezpeci, ze by jeji drzitel mohl pii dalsim pobytu na uzemi zavaznym
zpusobem narusit vetejny poraddek nebo ohrozit bezpecnost statu,

e) jeji drzitel by mohl pfi dalSim pobytu na uzemi ohrozit vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pted zavle¢enim infek¢niho onemocnéni,

f) obchodni korporace, v niz nebo do niz je jeji drzitel pfeveden, prestane byt osobou
bezdluznou,

g) obchodni korporaci, vnizZ nebo do niz je jeji drzitel pireveden, byla po vydani karty
pravomocné uloZena pokuta za umoznéni vykonu nelegalni prace, nebo

h) na majetek obchodni korporace, v niz nebo do niz je jeji drzitel pieveden, byl prohlasen
konkurs,

za podminky, ze disledky tohoto rozhodnuti budou piiméfené diivodu pro zruSeni jeji platnosti.
Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti do
soukromého a rodinného Zivota cizince.

3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi platnost karty vnitropodnikové
prevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikoveé prevedeného zaméstnance jiného
¢lenského statu Evropské unie, stanovi lhitu k vycestovani z Uzemi a—eizinei-ndeli~jezdnt
piikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhiité z izemi vycestovat.

4) Ministerstvo vyrozumi o vydani rozhodnuti o zruSeni platnosti karty
vnitropodnikové pirevedeného zameéstnance nebo karty vnitropodnikové pievedeného
zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie a o ditvodech tohoto rozhodnuti obchodni
korporaci, v niz nebo do niz je cizinec preveden.
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§ 47

(1) Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo o prodlouzeni doby jeho
platnosti je cizinec povinen podat nejpozdéji pred uplynutim platnosti viza k pobytu nad 90 dnti
nebo platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, nejdiive vSak 120 dnti pfed uplynutim jeho
platnosti.

(2) Zadost o vydani nového povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym udelem je
cizinec povinen podat nejpozdéji pred uplynutim platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu.

(3) Zabrani-li véasnému podani zadosti podle odstavce 1 nebo 2 nebo odstavce 6
pism.b) divody na vili cizince nezdvislé, je cizinec opravnén tuto zadost podat
do 5 pracovnich dnti po zaniku téchto divodu. V odiivodnénych piipadech miize cizinec zadost
podat i dfive, nez je uvedeno v odstavci 1. Dlvody pro pozd¢jsi podéani zadosti podle véty prvni
a pro diivéjsi podani zadosti podle véty druhé je cizinec povinen ministerstvu sdé€lit nejpozdéji
pfi podani Zadosti a na jeho vyzvu tyto diivody prokazat.

(4) Pokud doba platnosti viza k pobytu nad 90 dnti nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu uplyne pted rozhodnutim o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo

prodlouzeni doby jeho platnosti, ackeliv—zédest—byla—pedéna—v—souladue—s—podminkami
wvedenymi—v—edstaveich+-az3; povazuje se vizum nebo povoleni k dlouhodobému pobytu

za platné do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o podané zZadosti. To neplati, jestlize Zadost
podle véty prvni nebyla podana v souladu s podminkami uvedenymi v odstavcich 1 az 3,
v § 45 nebo v dobé, kdy se tento zakon na cizince nevztahuje podle § 2.

(5) Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 4 je cizinec
povinen podat v dob¢ platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného Ministerstvem
zahrani¢nich véci nebo v dobé pirechodného pobytu podle § 18 pism. a) nebo b), nejdiive vSak
120 dnt pied uplynutim jeho platnosti.

(6) Vizum, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo opravnéni k prechodnému pobytu
uvedené v odstavci 5 nebo v § 42¢ odst. 2 se povaZuje za platné do doby nabyti pravni moci
rozhodnuti o podané zadosti, pokud cizinec

a) podal na tizemi zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem spolecného
souziti rodiny, povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jin¢ho ¢lenského statu Evropské
unie, povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem védeckého vyzkumu, povoleni
k dlouhodobému pobytu za uéelem studia, zaméstnanecké karty nebo modré karty nebo
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 42 odst. 4,

b) byl k podani Zadosti na uzemi podle odstavce 5, § 42a odst. 6, § 42c odst. 2, § 42d odst. 1,
§ 42f odst. 2, § 42g odst. 5 a § 421 odst. 3 pism. a) opravnén a

c) doba platnosti viza k pobytu nad 90 dnti, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo opravnéni
k pfechodnému pobytu uvedeného v 5 nebo § 42¢ odst. 2 uplyne pted rozhodnutim o zadosti
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu.

(7) Jde-li o zadost o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty, pouzije se odstavec 4
obdobné na opravnéni k vykonu zaméstnani na pracovni pozici, na kterou byla zaméstnanecka
karta vydana. Jde-li o zadost o vydani zaméstnanecké karty podle § 42¢g odst. 6, pouzije se
odstavec 6 obdobné¢ na opravnéni k vykonu zaméstnani na pracovni pozici, kterou jiz cizinec
vykonavé a na kterou zdda o vydani zaméstnanecké karty. VéEty prvni a druha neplati, jde-li
o pracovni pozici, na kterou je podle zdkona o zaméstnanosti vyzadovano povoleni
k zaméstnani. Pokud ministerstvo zadost o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty nebo
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o vydani zaméstnanecké karty podle § 42g odst. 6 zamitne z divodu, ze Utad prace Ceské
republiky - krajskd pobocka nebo pobocka pro hlavni mésto Prahu vydal zavazné stanovisko,
ze dal$i zaméstnavani cizince nelze vzhledem k situaci na trhu prace povolit, zanika opravnéni
k vykonu zaméstnani ode dne nasledujiciho po dni ozndmeni tohoto rozhodnuti; odkladny
ucinek odvolani proti tomuto rozhodnuti se na opravnéni k vykonu zaméstnani nevztahuje. O
oznameni rozhodnuti podle véty &tvrté ministerstvo bez zbyte¢ného odkladu informuje Utad
prace Ceské republiky - krajskou pobocku nebo pobocku pro hlavni mésto Prahu.

(8) Modra karta se dale povazuje za platnou
a) do doby, nez jiny Clensky stat Evropské unie rozhodne o Zadosti o vydani modré karty, pokud
byla zadost o vydani modré karty podana v dobé¢ platnosti modré karty,
b) do doby vycestovani cizince z Uzemi, pokud mu jiny ¢lensky stat Evropské unie vydal
modrou kartu, nebo
¢) po dobu 3 mésicli ode dne, kdy jiny Clensky stat Evropské unie nevyhovél Zadosti cizince
0 vydani modr¢ karty.

(9) Modré karta vydand jinym ¢lenskym statem Evropské unie se na Gizemi povazuje za
platnou do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydani modré karty, pokud v dob¢ platnosti
modré karty vydané jinym clenskym statem Evropské unie cizinec pozadal o vydani modré
karty a o jejim vydani nebylo rozhodnuto v dobé¢ platnosti modré karty vydané jinym ¢lenskym
staitem Evropské unie. Povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedené¢ho zaméstnance vydané
jinym ¢lenskym statem Evropské unie se na tizemi povazuje za platné do doby nabyti pravni
moci rozhodnuti o vydani karty vnitropodnikové pfevedené¢ho zaméstnance jiného ¢lenského
statu Evropské unie, pokud v dobé platnosti povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance vydaného jinym clenskym stitem Evropské unie cizinec pozadal o vydani karty
vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného clenského statu Evropské unie a o jejim
vydani nebylo rozhodnuto v dobé platnosti povoleni k pobytu vnitropodnikové prevedeného
zameéstnance vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie.

(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem spolecného souziti rodiny
vydaného rodinnému pfiislusnikovi drzitele modré karty a na platnost takového opravnéni
vydaného jinym clenskym stitem Evropské unie se odstavce 8 a 9 vztahuji obdobné. Na
platnost povoleni k pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny vydaného rodinnému
ptislusnikovi drzitele povoleni k pobytu vnitropodnikové pirevedeného zaméstnance vydaného
jinym Clenskym statem Evropské unie se odstavec 9 véta druhd vztahuje obdobné.

(11) Opravnéni k pobytu podle odstavce 4, 6, 8, 9 nebo 10 ministerstvo osvédc¢i vizovym
Stitkem vyznacovanym do cestovniho dokladu podle jednotného formatu stanoveného piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie’?, a to ve formé viza k pobytu nad 90 dnéi s dobou
platnosti odpovidajici predpokladané délce fizeni o Zadosti; to neplati, jde-li o cizince
zafazen¢ho do informacniho systému smluvnich stat, kterému se vyda pouze potvrzeni
o opravnéni k pobytu podle odstavce 4, 6, 8, 9 nebo 10. Platnost dokladu nebo potvrzeni podle
vety prvni zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o Zadosti. Odstavce 4, 6 a 8 se nepouZiji,
poda-li cizinec Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, o vydani nového povoleni k
dlouhodobému pobytu za jinym tc¢elem nebo o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu v dob¢ opravnéni k pobytu podle odstavce 4, 6 nebo 8 anebo podle § 60 odst. 4 nebo 7.

(12) Lhita uvedena v odstavcich 1 az 3 a 5 je zachovana, je-li posledniho dne lhity
zédost podana ministerstvu. Nestanovi-li tento zédkon, ze zadost je cizinec povinen podat

S Naiizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz.
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osobné¢, je lhita uvedena v odstavcich 1 az 3 a 5 téz zachovana, je-li posledniho dne lhity
podana poStovni zésilka adresovana ministerstvu, kterd obsahuje Zzadost, drziteli poStovni
licence nebo zvlastni postovni licence nebo osobé, ktera ma obdobné postaveni v jiném staté.
Tento odstavec se na Zadosti uvedené v odstavci 6 pouZije obdobné.

§ 48

(1) Pro ucely pojisténi podle zakona o vefejném zdravotnim pojiSténi se za cizince,
kterému bylo udéleno opravnéni k pobytu za ucelem poskytnuti docasné ochrany na
uzemi podle zikona o docasné ochrané cizinci (ddle jen ,.cizinec poZivajici dofasné
ochrany*), povazuje cizinec,

a) kterému bylo udéleno vizum podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b), § 33 odst. 3 véty prvni
nebo ze stejnych diivodi vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem strpéni
pobytu na uzemi nebo jde-li o cizince uvedeného v § 43 odst. 2,

b) ktery je uveden v § 42e odst. 1, a to za podminek a ve lhuté podle § 42e odst. 2,

¢) ktery podal Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem ochrany
na uzemi, nebo

d) kterému bylo povoleni k dlouhodobému pobytu za ii¢elem ochrany na izemi vydano.
(2) Pro ucely pojisténi podle zikona o veiejném zdravotnim pojisténi se za cizince
pozivajiciho docasné ochrany dale povaZuje cizinec, ktery nabyl postaveni osoby bez
statni prisluSnosti.
(3) Pro ucely zaméstnanosti se povaZuje

a) cizinec, ktery nabyl postaveni osoby bez statni prislu$nosti, za osobu s trvalym pobytem
na uzemi a

b) Zadatel o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti za Zadatele o udéleni
mezinarodni ochrany.

§ 48a

(1) Ministerstvo na zadost cizince podanou ve 1hité podle § 42e odst. 2, cizince, ktery
podal Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem ochrany na uzemi, a cizince,
kterému bylo toto povoleni vydéano, rozhodne o poskytnuti finan¢niho piispévku az do vyse
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a) 1,6nasobku &astky zivotniho minima Zadatele stanovené zvIastnim pravnim piedpisem’?,

je-li posuzovan bez spolecné€ posuzovanych osob [§ 42¢ odst. 3 pism. c)],

b) 1,5nédsobku ¢astky Zivotniho minima zadatele a spole¢né s nim posuzovanych osob, jsou-li
spole¢né€ posuzovany 2 az 3 osoby,

c) 1,4nasobku ¢astky zivotniho minima zadatele a spole¢né¢ s nim posuzovanych osob, jsou-li
spole¢n¢ posuzovany 4 osoby,

d) 1,3nasobku ¢astky zivotniho minima Zadatele a spolecn€ s nim posuzovanych osob, je-li
spole¢né posuzovano 5 a vice osob.

(2) Vyse finan¢niho ptispévku se stanovi s ohledem na majetkové poméry cizince.
Finan¢ni ptispévek 1ze poskytnout ode dne, kdy byl cizinec poucen podle § 42e odst. 2. Finan¢ni
prispévek se na zadost cizince poskytuje za dobu 1 mésice. Financni piispevek lze ptiznat a
vyplatit nejdiive od pocatku kalendarniho mésice, ve kterém bylo zahajeno fizeni o jeho
poskytnuti. Finan¢ni piispévek lze ptiznat i opakované.

(3) Zadatel o finanéni piispévek podle odstavce 1 je povinen uvést své finanéni
a majetkové poméry, popiipadé¢ financni a majetkové poméry své rodiny formou Cestného
prohlaseni a dolozit je v§emi dostupnymi doklady.

(4) Po dobu zajisténi cizince v zafizeni se finan¢ni pfispévek neposkytuje. Financni
prispévek nelze dale poskytnout, pokud

a) odpovédnost za uhradu pobytovych nakladi nese pravnicka nebo fyzicka osoba (§ 15
a 180),

b) zadatel o finan¢ni ptispévek uvedl nepravdivé tidaje o svych finan¢nich nebo majetkovych
pomérech nebo o finan¢nich nebo majetkovych pomérech své rodiny, nebo

c) zadatel o finan¢ni pfispévek neozndmil skutecnosti rozhodné pro poskytnuti finanéniho
prispévku nebo zménu téchto skutecnosti.

§ 48b

(1) Je-li cizinci, kterému byla poskytnuta lhita na rozhodnuti, zda bude spolupracovat
s organem Cinnym Vv trestnim fizeni (§ 42e odst. 2), cizinci, ktery podal zadost o povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na izemi, nebo cizinci, kterému bylo toto povoleni
vydéano, poskytnuta pravnickou osobou zabyvajici se poskytovanim pravni pomoci cizincim
tato pomoc bezplatn€, mize ministerstvo pravnické osobé prispét na uhradu nakladi spojenych
s poskytovanim pravni pomoci na zaklad¢ pisemné uzaviené smlouvy.

(2) Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem ochrany na tizemi je opravnén
pobyvat na tzemi do nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho Zadosti; to neplati, pokud organ
¢inny v trestnim fizeni nepotvrdil, Ze Zadost o vydani tohoto povoleni splituje podminky podle
§ 42¢ odst. 1.

(3) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tizemi se
drzitel tohoto povoleni pro ucely zaméstnani nebo studia povazuje za cizince s povolenym
trvalym pobytem.

Oddil 4
§ 49

Piechodny pobyt na izemi na zéklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu vydadvaného
Ministerstvem zahrani¢nich véci
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(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci vydava povoleni k dlouhodobému pobytu ¢lentim
persendla zastupitelského Utadu ciziho statu nebo zastoupeni mezindrodni vladni organizace
akreditované akreditovanych v Ceské republice anebe-jejich a jejich rodinnym piislugnikiim
registrovanym Ministerstvem zahrani¢nich véci. Toto povoleni se vyddva formou

identifika¢niho prikazu alze-ho-vydatnejdéle na-dobuplatnostijejichregistrace podle § 180b.

(2) O povoleni k dlouhodobému pobytu je ¢len persendlu zastupitelského ufadu ciziho
statu nebo zastoupeni mezinarodni vladni organizace akreditované akreditovanych v Ceské
republice anebejejich a jeho rodinny piislusnik registrovany Ministerstvem zahrani¢nich véci,
s vyjimkou osob pobyvajicich na tizemi podle § 18 pism. a) nebo b), povinen pozadat béhem
pobytu na tizemi Ceské republiky, ke kterému jej opraviiuje vizum k pobytu nad 90 dnd za
ucelem podani Zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu vydavaného Ministerstvem
zahrani¢nich véci.

(3) Clen persendlu zastupitelského tfadu ciziho stitu nebo zastoupeni mezinarodni
vladni organizace akreditované akreditovanych v Ceské republice anebo-jejich a spolu s nim
jeho rodinny piislusnik je-eprévaén jsou opravnéni pobyvat na uzemi po dobu uvedenou
v povoleni k dlouhodobému pobytu.

(5 4) Povoleni k dlouhodobému pobytu prohlaSuje za neplatné Ministerstvo
zahranic¢nich véci.

Dil 5

Postaveni osoby bez statni prisluSnosti

§ 49a
Priznani postaveni osoby bez statni prislusnosti

(1) Osobou bez statni prislusnosti je cizinec, kterého Zadny stat nepovazuje podle
svych pravnich predpist za svého statniho ob¢ana. Postaveni osoby bez statni prislusnosti
cizinec nabyva oznamenim rozhodnuti o pfiznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti.
Ode dne oznameni rozhodnuti podle véty druhé se na cizince hledi, jako by mu bylo
udéleno vizum podle § 33 odst. 3 véty druhé; to neplati, nedostavi-li se na ministerstvo
za ucelem vyznaceni viza do 30 dni od oznameni tohoto rozhodnuti. Cizinec je povinen se
bez zbyte¢ného odkladu po oznameni rozhodnuti podle véty druhé dostavit
na ministerstvo za ucelem udéleni viza.

(2) Zadost o pFiznani postaveni osoby bez statni piislu$nosti se podava na tizemi
ministerstvu. V Zadosti o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti je cizinec
povinen uvést své jméno, prijmeni, ostatni jména, pohlavi, den, mésic a rok narozeni, stat
narozeni, stat, jehoz statni ob¢anstvi pozbyl nebo na jehoz izemi pobyval pied podanim
Zadosti, a adresu pro dorucovani. K Zadosti o priznani postaveni osoby bez statni
prislusnosti je cizinec dale povinen predlozit doklady prokazujici, Ze cizince Zadny stat
nepovaZzuje za svého statniho ob¢ana a Ze statni prislusnost nemiize ziskat, zejména
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a) cestovni doklad, je-li jeho drzitelem, a to i kdyZ uplynula doba jeho platnosti,

b) rodny a oddaci list nebo jiné doklady, ze kterych je patrna totoZnost nebo statni
prislusnost cizince,

¢) doklad prokazujici, Ze neni stitnim obcfanem stitu, ve kterém se narodil, stati,
ve kterych pobyval, nebo statu, ktery mu vydal doklad totoZnosti, a

d) doklady o snahach ziskat statni prislusnost statu, ve kterém se narodil, stati, ve kterych
pobyval, nebo statu, ktery mu vydal doklad totoZnosti.

(3) Po podani Zadosti ministerstvo cizince pouci o jeho pravech a povinnostech
a vyda mu prikaz Zadatele o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti, ktery jej
po dobu jeho platnosti opraviiuje k setrvani na izemi pouze za ucelem Fizeni o priznani
postaveni osoby bez statni prisluSnosti; to neplati, byla-li podana druha nebo jakakoli
dalsi Zadost o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti. Ministerstvo o vydani
priikkazu informuje policii.

(4) Priikkaz Zadatele o priznani postaveni osoby bez statni piisluSnosti je vefejnou
listinou, kterou se prokazuje totoZnost jeho drzitele a ministerstvo do néj zapisSe tudaje
o totoZnosti Zadatele, adrese pro dorucovani a o dobé jeho platnosti. Dobu platnosti
prikazu Zadatele o pfriznani postaveni osoby bez statni prislusnosti stanovi ministerstvo
a lze ji opakované prodluZovat.

(5) Pro nahliZeni do spisu plati § 23a zakona o azylu obdobné.

(6) Ministerstvo stanovi vyhla§kou vzor prikazu Zadatele o priznani postaveni
osoby bez statni prislusnosti.

§ 49b

Postaveni osoby bez statni prisluSnosti zanika
a) smrti cizince nebo jeho prohlasenim za mrtvého,
b) nabytim statniho ob¢anstvi Ceské republiky nebo jiného stitu, nebo
¢) pisemnym prohlasenim cizince o vzdani se postaveni osoby bez statni prisluSnosti.

§ 49¢

(1) Ministerstvo informuje na poZadani Urad Vysokého komisaie Organizace
spojenych nirodi pro uprchliky (dile jen ,,Ufad Vysokého komisaie“) o poétu
zahajenych Fizeni o pFiznani postaveni osoby bez statni prislu§nosti a umoZni povéienému
zastupci Ufadu Vysokého komisaie na jeho Zadost bez pritahti kdykoliv navizat
s Zadatelem o pFiznani postaveni osoby bez statni prislusnosti kontakt.

(2) Povéieny zastupce UFadu Vysokého komisafe je opravnén nahliZet do spisu
a byt pritomen u pohovoru za predpokladu, Ze s tim Zadatel o pFiznani postaveni osoby
bez statni prislu$nosti souhlasi.

(3) Udaje, se kterymi se Ufad Vysokého komisaie seznamil v souvislosti s Fizenim
0 priznani postaveni osoby bez statni prislu$nosti, smi uzZivat pouze pro potieby plnéni
svych tkoli.
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Clenskych stata
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Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi

a Svycarské konfederace
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Vyjezdni ptikaz a rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo
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§ 50
Vyjezdni prikaz

(1) Vyjezdni prikaz je doklad, ktery vyda z moci ufedni
a) policie po zruSeni kratkodobého viza nebo po ukonéeni prechodného pobytu

na izemi, pfi vydani rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo rozhodnuti, kterym
byla stanovena nova doba k vycestovani, nebo p¥i spravnim vyhoSténi, nebo

b) ministerstvo po zruSeni nebo uplynuti platnosti dlouhodobého viza, po nepriznani
postaveni osoby bez stiatni prFisluSnosti, po zamitnuti Zadosti o povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, pokud uplynula platnost viza, po zruseni
nebo zaniku platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému
pobytu, po zruSeni prechodného pobytu obéanu Evropské unie!®, po ukonéeni
prechodného pobytu rodinného prisluSnika obéana Evropské unie nebo po ukonéeni
poskytovani ochrany na tizemi podle zvlastniho pravniho pFedpisu’®.

(2) Vyjezdni prikaz dale vyda Ministerstvo zahrani¢nich véci z moci uredni
po uplynuti doby platnosti nebo po prohliseni neplatnosti diplomatického nebo zvlastniho
viza podle § 41, po uplynuti doby platnosti nebo po prohliaseni neplatnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu vydavaného timto ministerstvem podle § 49 odst. 5 nebo
po ukonceni prechodného pobytu na izemi, k némuz se vizum nevyzaduje.

(3) Vyjezdnim prikazem cizinec prokazuje opravnéni setrvat na izemi pouze pro
ucely vycestovani z tizemi; v dobé jeho platnosti neni cizinec pri setrvani na tzemi
opravnén podat Zadost o udéleni dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému nebo
trvalému pobytu, s vyjimkou Zadosti podané podle § 33 odst. 1 a § 42e. Platnost vyjezdniho
prikazu zanika vycestovanim cizince z izemi.

(4) Neni-li dale stanoveno jinak, doba setrvani cizince na vyjezdni prikaz nesmi byt
del§i nez 30 dni, dobu setrvani stanovi a ve vyjezdnim prikazu vyznacuje policie,
ministerstvo nebo Ministerstvo zahranicnich véci.

(5) PFi ukonceni pobytu ob&anu Evropské unie'™ nebo jeho rodinnému
prislusnikovi se stanovi doba setrvani na vyjezdni prikaz minimalné na 30 dni. Podminka
stanoveni minimalni doby setrvani neplati, pokud je diivodné nebezpeci, Ze by cizinec
mohl pii svém setrvani na izemi ohrozit bezpe¢nost statu, zivaznym zpusobem narusit
veiejny poradek nebo je zjisténo, Ze trpi nemoci uvedenou v poZadavcich opatieni pred
zavle¢enim infekéniho onemocnéni.

(6) Vyjezdni piikaz obsahuje udaje o totoZnosti cizince, ¢islo cestovniho dokladu
a dobu, ve které je cizinec povinen z uzemi vycestovat; v zajmu ochrany bezpec¢nosti statu,
udrZeni verejného poriadku nebo ochrany verejného zdravi anebo v zidjmu plnéni
mezinarodni smlouvy miZe byt vycestovani vazano podminkou spocivajici v urceni
hrani¢niho pfechodu pro vycestovani z izemi.

(7) Vyjezdni prikaz ma tvar Stitku, ktery policie, ministerstvo nebo Ministerstvo
zahranicnich véci vyznaci do cestovniho dokladu, v odiivodnénych pripadech miiZe byt
vyjezdni prikaz vyznaen mimo cestovni doklad. Vyznacuje-li vyjezdni prikaz
Ministerstvo zahrani¢nich véci, je Stitek oznacen jako ,,DIPLOMATIC EXIT VISA“ nebo
»OFFICIAL EXIT VISA*.
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(8) Cizinec je povinen se pro vyjezdni piikaz dostavit bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji do 30 dnii ode dne vzniku skute¢nosti uvedené v odstavci 1 nebo 2. Po uplynuti
této lhiity se vyjezdni prikaz cizinci nevyda a policie postupuje podle § 50a, 50b nebo 118.

§ 50a
Rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi nebo tzemi ¢lenskych stati Evropské unie,

svyjimkeulrska;a-dale-izemi Islandské republiky, LichtensStejnského kniZectvi,

Norského kralovstvi a Svycarské konfederace

(1) Rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi policie vyda cizinci, ktery

a) neopravnéné vstoupil nebo pobyval na tizemi a ma byt preddn podle mezinarodni smlouvy
sjednané s jinym c¢lenskym statem Evropské unie piede dnem 13. ledna 2009; totéz plati i pro
cizince, ktery ma byt predan podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie*” a kterému
je umoznéno dobrovolné vycestovani,

b) je drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym Clenskym stdtem Evropské unie
ana uzemi pobyva neopravnéné; to neplati, pokud by cizinec mohl pfi pobytu na uzemi
ohrozit bezpecnost statu nebo zdvaznym zpusobem narusit vefejny potradek, nebo

¢) je drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie
a na Uzemi pobyva neopravnéné, u n¢hoz nebyly shledany diivody pro vydani rozhodnuti
o spravnim vyhos$téni nebo pokud by disledkem rozhodnuti o spravnim vyhosténi byl
nepiiméefeny zasah do jeho soukromého a rodinného zivota.

(2) Rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi Clenskych stati Evropské unie, Islandské
republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské konfederace
policie vyda
a) cizinci starSimu 15 let, ktery nevyuzil moznosti dobrovolného navratu podle zékona o azylu,

jestlize
1. bylo fizeni o udéleni mezinarodni ochrany zastaveno, protoze cizinec neposkytl udaje
k podané zadosti o ud€leni mezinarodni ochrany, nebo

2. nevycestoval po pravomocném ukonceni fizeni ve véci mezinarodni ochrany nebo
po ukonceni poskytovani mezindrodni ochrany ve lhité uvedené ve vyjezdnim piikazu
nebo ve 1hité 30 dni, nebyl-li cizinci vyjezdni ptikaz udélen,

b) cizinci, ktery neni drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem
Evropské unie a na izemi pobyva neopravnéné, u né¢hoz nebyly shledany divody pro vydani
rozhodnuti o spraévnim vyhosténi nebo pokud by disledkem rozhodnuti o spravnim vyhosténi
byl nepfiméteny zasah do jeho soukromého a rodinného zivota, nebo

¢) cizinci, ktery neni drzitelem platného opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem
Evropské unie a na izemi pobyva neopravnéné, u néhoz nebyly shledany ditvody pro zahéjeni
fizeni o spravnim vyhosténi.

(3) Policie v rozhodnuti podle edstaveti-+a odstavce 1 pism. a) a odstavce 2 stanovi

dobu k vycestovani z izemi nebo z tizemi ¢lenskych stati Evropské unie, Islandské republiky,
LichtenStejnského knizectvi, Norského kralovstvi a Svycarské konfederace, a to v rozmezi

37 Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) &. 604/2013 ze dne 26. Eervna 2013, kterym se stanovi kritéria a
postupy pro urceni Clenského statu prislusného k posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu podané statnim
prislusnikem teti zemé& nebo osobou bez statni prislusnosti v nékterém z ¢lenskych statd (pfepracované znéni).
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7 az 60 30 dni, a v rozhodnuti podle odstavce 1 pism. b) a ¢) v rozmezi 1 aZ 7 dni. Pokud by
m¢ela doba k vycestovani zacit bézet v dobé trvani zajisténi cizince, zacina tato doba bézet ode
dne ukonceni zajisténi. Pokud je v pritbéhu doby k vycestovani cizinec zajistén, b¢h této doby
se zajisténim prerusuje. Pozada-li cizinec béhem doby k vycestovani o stanoveni nové doby k
vycestovani zejména z divodi podle § 174a odst. 2, policie, pokud shleda divody pro
stanoveni nové doby k vycestovani, vyda nové rozhodnuti podle § 101 spravniho fadu, ve
kterém stanovi novou dobu k vycestovani s ohledem na délku trvani uvadénych davodu;
odvolani nema odkladny ucinek. Novou dobu k vycestovani 1ze stanovit nejdéle na 180 dn.

(4) Je-li cizinec bez zbytecného odkladu pfevzat jinym Elenskym statem na zékladé
mezinarodni smlouvy sjednané s jinym clenskym statem Evropské unie pfede dnem 13. ledna
2009 nebo vrati-li se cizinec neprodlen¢ dobrovolné do statu, v némz je drzitelem platného
opravnéni k pobytu, mize policie upustit od vydani rozhodnuti o povinnosti opustit izemi.

(5) V ftizeni o povinnosti opustit tzemi nebo Uzemi Clenskych statt Evropské unie,
Islandské republiky, Lichtenstejnského KkniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace je vydani rozhodnuti prvnim tkonem v fizeni; to neplati, je-li vydano rozhodnuti
podle odstavce 1 pism. c) nebo odstavce 2 pism. b). Zahajené fizeni o spravnim vyhosténi je
fizenim o povinnosti opustit Uzemi, jsou-li zjiStény skutecnosti uvedené v odstavci 1 pism. c)
nebo odstavci 2 pism. b). Policie o tomto cizince vyrozumi bez zbyte¢ného odkladu. Lhiita pro
vydani rozhodnuti bézi ode dne, kdy byl cizinec vyrozumén.

§ 50b

(1) Rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi policie vyda ob¢anu Evropské unie,
ktery na uzemi nehodla pobyvat déle nez 30 dnii, a je divodné nebezpeci, Ze by mohl
ohrozit bezpe¢nost statu nebo zavaZnym zptusobem narusit verejny poradek.

(2) Policie v rozhodnuti podle odstavce 1 stanovi dobu k vycestovani, a to nejdéle
na 30 dnu.

(3) V fizeni o povinnosti opustit uzemi je vydani rozhodnuti prvnim tkonem

v Fizeni.

Dil67
Spolec¢na ustanoveni k dlouhodobému vizu

§ 51

(1) Dlouhodobym vizem se rozumi povoleni, které¢ po dobu platnosti opraviiuje cizince
ke vstupu a pobytu na Gizemi a vycestovani z izemi, pokud tento zdkon nestanovi jinak.

(2) Na udéleni dlouhodobého viza neni pravni narok.
(3) Dlouhodobé vizum je platné po dobu v ném vyznacenou.
(4) Dlouhodobé vizum nelze udélit ob&anu Evropské unie'®.

(5) Dlouhodobé¢ vizum se povazuje za udélené jeho vyznacenim.

§ 52
V zajmu ochrany bezpecnosti statu, udrzeni vefejného poradku nebo ochrany vetejného

zdravi anebo v zajmu plnéni mezindrodni smlouvy mize byt
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a) dlouhodobé vizum vazano podminkou spocivajici v urc¢eni hrani¢niho pfechodu pro vstup
nebo vycestovani z izemi,

b) zkracena doba platnosti dlouhodobého viza.

§ 53

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se podava na zastupitelském ufadu, pokud tento
zakon nestanovi jinak, a podava se na ufednim tiskopisu.

(2) Zastupitelsky urad je opravnén v souvislosti s podanim zadosti cizince o udé€leni
dlouhodobého viza snimat otisky prstl a pofizovat obrazové zdznamy.

§ 54

V zé4dosti o udé€leni dlouhodobého viza je cizinec povinen uvést své jméno a piijmeni,
ostatni jména, pohlavi, den, mésic a rok narozeni, misto a stat narozeni, statni obcCanstvi
soucasné a pii narozeni, jméno a piijmeni otce a matky, rodinny stav, misto trvalého pobytu
v cizin¢ a adresu mista pobytu na izemi, adresu pro dorucovani, je-1i odliSna od adresy mista
pobytu na uzemi, druh, ¢islo a daj o datu vydani a platnosti cestovniho dokladu a oznaceni
statu, ktery jej vydal, a jde-li o cizince s povolenym pobytem na iizemi jin€ho statu, i udaj o tom,
zda je opravnén se na jeho Gizemi vratit, a udaj o ¢isle a platnosti ptisluSného dokladu, povolani,
zaméstnavatele a jeho adresu, u studentli nazev a adresu skoly, dobu a cel pobytu na izemi
a uptesnujici informace k tomuto pobytu, zamysleny den pfijezdu a odjezdu, misto vstupu
nauzemi, zamySleny dopravni prostiedek, zplUsob zajisténi Ghrady naklada
spojenych s pobytem v¢etné tdaji o zdravotnim pojisténi za pobytu na izemi, udaje k ptipadné
zvouci osob¢ v rozsahu piijmeni, jméno, adresa mista pobytu na uzemi, a jde-li o pravnickou
osobu, jeji nazev, sidlo a jméno a piijmeni opravnéné osoby. V zadosti je cizinec povinen dale
uvést udaje k viziim udélenym v poslednich 3 letech vcetné doby jejich platnosti, udaje
o pfedchozim pobytu na uzemi a na Izemi ostatnich smluvnich statii a idaje k manzelu a détem
v rozsahu jméno a pfijmeni, ostatni jména a den, mésic, rok a misto narozeni.

§55
Nalezitosti zadosti o udéleni dlouhodobého viza

(1) Nalezitosti k zadosti o udé€leni dlouhodobého viza nesmi byt stars§i 180 dnt,
s vyjimkou cestovniho dokladu matrlcmch dokladt a fotografie 01zmce pokud 0dp0v1da Jeho
skutecne podobe

(2) Cestovni doklad je cizinec povinen predloZit v jeho origindlni listinné podobé a
matri¢ni doklad v jeho originalni listinné nebo elektronické podobé. Ostatni naleZitosti
Zadosti o udéleni dlouhodobého viza je cizinec povinen predloZit alespoini v podobé, ktera
ma stejné ucinky jako jejich original.

(3) Za ticelem ovéreni pravosti predkladaného dokladu je cizinec na vyzvu
spravniho organu povinen predlozit jeho original.

(4) Neni-li spInéna povinnost podle odstavcii 1 aZ 3 ani na vyzvu spravniho organu,

rvr

k predloZenému dokladu spravni organ nepfihlizi. To neplati v pripadech, kdy spravni

A

organ pravost predloZeného dokladu ovéri jinym zpiisobem.
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(2 5) Predlozeni nalezitosti k zadosti o udéleni dlouhodobého viza se s vyjimkou
cestovniho dokladu nevyZzaduje, jde-1i o udéleni dlouhodobého viza v zajmu Ceské republiky.

(3 6) Cizinec zadajici o udéleni dlouhodobého viza je povinen na pozadani strpét sejmuti
otiskil prstl a pofizeni obrazového zdznamu.

§ 56
Dtivody neudéleni dlouhodobého viza

(1) Dlouhodobé vizum, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu

na uzemi z divodu podle § 33 odst. 3, ministerstvo cizinci neudéli, jestlize

a) se cizinec na pozadani ministerstva nebo zastupitelského uradu nedostavi k pohovoru nebo
nepiedlozi ve stanovené lhité doklady za ucelem ovétreni udaji uvedenych v zadosti
o dlouhodobé vizum nebo jestlize se i pres provedeni pohovoru nebo vyhodnoceni
predlozenych dokladii nepodafi tyto udaje ovéfit,

b) cizinec vyplni zddost o udéleni dlouhodobého viza nepravdive,

¢) je cizinec evidovan v evidenci nezadoucich osob,

d) ma poznatky o tom, Ze by naklady spojené s pobytem cizince na uzemi nesla Ceska
republika,

e) predlozi padélané anebo pozméneéné nalezitosti nebo tdaje podstatné pro posouzeni zadosti
v nich uvedené neodpovidaji skute¢nosti,

f) cizinec podal zadost o udéleni dlouhodobého viza za ucelem zaméstnani; ministerstvo

v pisemné informaci o diivodech neudéleni dlouhodobého viza podle odstavce 5 cizince
pouci, ze je opravnén pozadat o vydani zaméestnanecké karty,

|g) jsou zjistény skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1 pism.‘ a), b), g), , 1) nebo j),

h) jsou zjiStény skutecnosti nasvédcujici tomu, ze cizinec po skonceni pobytu stanoveného
dlouhodobym vizem neopusti izemi nebo Ze dlouhodobé vizum hodla zneuzit k jinému
ucelu, nez je uveden v zadosti o udéleni dlouhodobého viza,

i) pred vyzna¢enim dlouhodobého viza neptedlozi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi
po dobu pobytu na uzemi, které odpovida podminkdm uvedenym v § 180j, a na pozadani
doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi,
nejde-li o ptipady uvedené v § 180;j odst. 4,

j) pobyt cizince na izemi neni v zajmu Ceské republiky nebo je zjisténa jind zavazna prekazka
pobytu cizince na Gzemi,

k) cizinec neuhradil pokutu nebo naklady fizeni vzniklé v souvislosti s fizenim vedenym podle
tohoto zakona,

1) cizinec nespliuje nékterou z podminek pro udéleni viza,

m) se cizinec dopustil obchazeni tohoto zdkona s cilem ziskat vizum k pobytu nad 90 dnt,
zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlaSenym souhlasem
bylo uréeno otcovstvi nebo pokud byl ucelové jmenovan Clenem statutdrniho organu
obchodni korporace a jeho ¢innost jako ¢lenu statutdrniho organu obchodni korporace neni
skute¢nym tcelem jeho pobytu na tzemi, nebo

n) je zaméstnavatel cizince podle § 178f nespolehlivy, jde-1i o mimotadné pracovni vizum.

(2) Dlouhodobé¢ vizum, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni pobytu
na uzemi z divodu podle § 33 odst. 3, ministerstvo cizinci neud¢li, jestlize
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‘ a) nesplnuje podminku trestni zachovalosti (§ 174), nebo

b) v uplynulych 5 letech porusil povinnost stanovenou timto zdkonem,

za podminky, Ze dusledky neudéleni dlouhodobého viza budou piimétené diavodu pro
neudéleni dlouhodobého viza. Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo piihlizi zejména
k dopadiim tohoto neudéleni do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) Vizum k pobytu nad 90 dnti za ucelem sezéonniho zaméstnani ministerstvo cizinci
neud¢li, jestlize nastal n€ktery z divoda uvedenych v odstavci 1 pism. a) az c), e), g) azi) al)
nebo divod uvedeny v odstavci 2 pism. a), a dale jestlize cizinec k zadosti o ud¢leni
viza k pobytu nad 90 dnii za Gcelem sezonniho zaméstnani uvedl pouze ¢islo jednaci zaddosti
o vydani povoleni k zaméstnani a Utad prace Ceské republiky toto povoleni nevydal.

(4) K divodu podle odstavee 1 nebo 2 se nepiihlédne, jde-li o udéleni dlouhodobeho
viza v z4jmu Ceské republiky nebo v zdjmu plnéni mezinarodniho zavazku.

(5) Ministerstvo pisemné informuje cizince o divodech neudé€leni dlouhodobého viza a
o jeho opravnéni pozédat ve lhite do 15 dnii ode dne doruceni informace o neudéleni
dlouhodobého viza o nové posouzeni divoda neudéleni dlouhodobého viza (§ 180e).

(6) Jde-li o udéleni dlouhodobého viza cizinci, ktery je zafazen do informacéniho
systému smluvnich statli, ministerstvo projednd udéleni viza se smluvnim statem, ktery cizince
do tohoto systému zafadil; v fizeni pfihlédne ke skutecnostem, které smluvni stat vedly k
zafazeni cizince do tohoto systému. Ud€leni viza ministerstvo oznami smluvnimu statu, ktery
cizince do informacniho systému smluvnich stati zaradil.

§ 57

(1) Zastupitelsky uiad je opravnén pied odeslanim zadosti o udéleni dlouhodobého viza
ministerstvu k této zadosti uplatnit stanovisko. Ministerstvo k tomuto stanovisku pii udélovani
dlouhodobého viza ptihlédne. Pokud cizinec pted vyznacenim dlouhodobého viza neptedlozi
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi nebo doklad o zaplaceni pojistného uvedeného na
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi, byl-li vyzadan, a dlouhodobé vizum mu z tohoto
diavodu nebude udéleno, zastupitelsky urad tuto skute¢nost ozndmi ministerstvu; to neplati, jde-
li o ptipady uvedené v § 180j odst. 4.

(2) Zastupitelsky urad je opravnén provést pohovor se zadatelem o dlouhodobé vizum;
jde-li o zadatele o udé€leni viza k pobytu nad 90 dnli za Gcelem podnikéni, zastupitelsky trad
provede pohovor vzdy, a to zejména s cilem zjistit blizsi skutec¢nosti tykajici se uvadéného ticelu
pobytu na tizemi. O provedeném pohovoru zastupitelsky ufad sepiSe zaznam, ktery obsahuje
zejména udaje umoznujici identifikaci zadatele, vyli¢eni pribéhu pohovoru, datum, jméno a
piijmeni nebo sluzebni ¢islo a podpis osoby provadéjici pohovor a podpis zadatele.

(3) Stanovisko zastupitelského ufadu k zadosti o udéleni dlouhodobého viza se zadateli
o dlouhodobé vizum ani jeho zéastupci nezptistupiuje.

§ 58
Vyznacovani dlouhodobého viza

(1) Dlouhodobé¢ vizum do cestovniho dokladu vyznacuje zastupitelsky ufad, pokud tento
zakon nestanovi jinak.

(2) V odtvodnénych ptipadech mize byt dlouhodobé vizum vyznaceno mimo cestovni
doklad.
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(3) V dlouhodobém vizu Ize vyznacit jeden nebo vice tceli pobytu.

(4) V ptipad¢ viza k pobytu nad 90 dnil za celem sezonniho zaméstnani se vyznaci
v oddilu ,,poznamky*‘ ve vizovém S$titku zaznam ,,SEASONAL WORK*.

§ 59

zrusen

§ 60

(1) Zadost o prodlouzeni doby platnosti dlouhodobého viza a doby pobytu na tizemi
na toto vizum podava cizinec ministerstvu na uiednim tiskopisu, na kterém se podava zadost
o udéleni tohoto viza.

(2) O prodlouzeni doby platnosti dlouhodobého viza a doby pobytu na iizemi na toto
vizum je cizinec opravnén pozadat nejpozdéji pred uplynutim doby platnosti dlouhodobého
viza a doby pobytu na izemi na toto vizum, nejdiive vSak 90 dnii pted uplynutim této doby.

(3) Zabrani-li v€asnému podani zadosti podle odstavce 2 divody na vuli cizince
nezavislé, je cizinec opravnén tuto zaddost podat do 5 pracovnich dnil po zaniku téchto divoda.
V odiivodnénych piipadech mize cizinec zadost podat i dfive, nez je uvedeno v odstavci 2.
druhé je cizinec povinen ministerstvu sdélit nejpozdéji pti podani zadosti a na jeho vyzvu tyto
divody prokazat.

(4) Pokud doba platnosti dlouhodobého viza a doba pobytu na Gizemi na toto vizum
uplyne pied rozhodnutim o jejich prodlouzeni, ackoli zadost byla podana v souladu
s podminkami uvedenymi v odstavcich 2 nebo 3, povazuje se dlouhodobé vizum za platné
adoba pobytu na uzemi na toto vizum za prodlouzenou do nabyti pravni moci tohoto
rozhodnuti.

(5) Opravnéni k pobytu podle odstavce 4 ministerstvo osvédCi vizovym Stitkem
vyznaCovanym do cestovniho dokladu podle jednotného formétu stanovené¢ho piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie®", a to ve formé dlouhodobého viza s dobou platnosti
odpovidajici ptredpokladané délce tizeni o zadosti; to neplati, jde-li o cizince zarazené¢ho
do informa¢niho systému smluvnich stat, kterému se vydd pouze potvrzeni o opravnéni
k pobytu podle odstavce 4. Platnost dokladu nebo potvrzeni podle véty prvni zanikd dnem
nabyti pravni moci rozhodnuti o zadosti.

(6) Lhiita uvedena v odstavcich 2 a 3 je zachovana, je-li posledniho dne lhity zadost
podana ministerstvu. Nestanovi-li tento zdkon, ze zadost je cizinec povinen podat osobng¢, je
lhiita uvedend v odstavcich 2 a 3 také zachovana, je-li posledniho dne lhity poddna postovni
zasilka adresovana ministerstvu, ktera obsahuje zadost, drziteli poStovni licence nebo zvlastni
postovni licence nebo osobé, kterd mé obdobné postaveni v jiném staté.

(7) Pokud o Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnli za ucelem strpéni pobytu
na uzemi podle § 33 odst. 1 pism. ¢) nebylo rozhodnuto v dob¢ platnosti opravnéni k pobytu
cizince na zemi, cizinec podal zZadost v dobé platnosti opravnéni k pobytu a byl podle § 69
opravnén podat na tzemi zaddost o vydani povoleni k trvalému pobytu, povazuje se jeho dalsi
pobyt na izemi za pobyt na toto vizum, a to az do rozhodnuti o Zadosti; v této dob¢€ neni cizinec
opravnén podat na izemi zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo dalsi zadost
o vydani povoleni k trvalému pobytu.
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§ 61

zrusen

§ 62
Zanik platnosti dlouhodobého viza

(1) Platnost dlouhodobého viza zanikne, jakmile nabyl pravni moci rozsudek ukladajici
trest vyhosténi''? nebo je vykonatelné rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(2) Platnost dlouhodobého viza udéleného podle § 30 odst. 2 zanika pfevzetim povoleni
k trvalému pobytu, povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spole¢ného souziti rodiny, za
ucelem studia nebo védeckého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
rodinnému pfislusnikovi vyzkumného pracovnika, zaméstnanecké karty, modré karty nebo
povoleni k dlouhodobému pobytu vydadvaného Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(3) Platnost viza k pobytu nad 90 dnii za Gcelem strpéni pobytu na tizemi udélen¢ho
podle § 33 odst. 3 dale zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o udéleni azylu nebo
doplitkové ochrany podle zvlastniho pravniho ptedpisu®.

(4) Po vycestovani cizince z uzemi smluvnich stati zanikne platnost viza k pobytu nad
90 dnt za ucelem strpéni pobytu na izemi; to neplati, jde-li o cizince v postaveni osoby bez
statni prisluSnosti, kterému bylo udéleno vizum podle § 33 odst. 3 véty druhé. Platnost
ostatnich dlouhodobych viz neni vycestovanim cizince z izemi dotcena.

§ 63
Zanik platnosti zaméstnanecké karty

(6) Platnost zamé&stnanecké karty zanika nejpozdé€ji uplynutim 60 dni ode dne, kdy
cizinci skonc¢il posledni pracovnépravni vztah spliujici podminky podle § 42g odst. 2 pism. b)
na pracovni pozici, na kterou byla vydana zaméstnanecka karta nebo povoleni k zaméstnani
anebo kterd byla ozndmena za splnéni podminek uvedenych v § 42g odst. 7 az 10; to neplati,
pokud se jedna o cizince uvedeného v § 98 zakona o zaméstnanosti.

(2) Za podminek stanovenych v odstavci 1 zanikd i opravnéni k pobytu podle § 47
odst. 4, pokud toto opravnéni vzniklo podanim zadosti o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké
karty. Rizeni o zadosti o prodlouZeni platnosti zaméstnanecké karty ministerstvo v takovém
piipad¢ zastavi.

(3) Odstavec 1 se nepouzije, jestlize cizinec pied uplynutim doby uvedené v odstavci
1 ucini oznameni podle § 42g odst. 7 nebo poda zadost o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za jinym ucelem v souladu s podminkami stanovenymi timto zakonem.

§ 64
Studium

Studiem se pro ucely tohoto zdkona rozumi

a) studium v akreditovanych studijnich programech na vysoké §kole’™,

10§ 57 zdkona ¢. 140/1961 Sb., trestni zakon, ve znéni pozd&jsich predpisd.
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b)

g)

a)
b)

ucast na jazykové a odborné piipravé ke studiu akreditovaného studijniho programu vysoké
Skoly organizované vetfejnou vysokou Skolou, nebo ucast na jazykovém a odborném kurzu
pofadaném v ramci programu Evropské unie nebo na zakladé mezinarodni smlouvy,

sttedni vzdelavani a vysSi odborné vzdélavani v oborech vzdélani ve stfedni Skole,
konzervatofi nebo vy$si odborné $kole, zapsané do rejstiiku $kol a $kolskych zatizeni'®

v ramci vyménného programu uskute¢novaného v tuzemské hostitelské organizaci,

stipendijni pobyt realizovany na zdklad¢ platnych mezindrodnich smluv provadénych
Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy, platného stipendijniho programu
Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy, stipendijniho programu Evropské unie nebo
na zékladé rozhodnuti vlady Ceské republiky,

staz urCend k ziskani znalosti, praxe a zkuSenosti uskuteciiovand cizincem v tuzemské
hostitelské organizaci v dob¢ jeho studia na zahrani¢ni vysoké skole nebo v dobé nejvyse 2
let po ukonceni studia na vysoké Skole, organizacné zajiStovana nebo koordinovana
tuzemskou vysokou Skolou, Akademii v&d Ceské republiky nebo k tomuto tuéelu
Ministerstvem Skolstvi, mladeze a té¢lovychovy akreditovanou pravnickou osobou se sidlem
na Gzemi nebo pravnickou osobou se sidlem mimo tizemi, kterd ma na uzemi organizacni
sloZzku,

evropska dobrovolnd sluzba cizince ve véku od 18 do 30 let nebo dobrovolnicka sluzba,
urcend k ziskéni praktickych, odbornych zkuSenosti cizincem, uskute¢iiovana v tuzemské
hostitelské organizaci jako soucast projektu programu nebo iniciativ Evropské unie,
popiipadé¢ obdobného statniho programu a organiza¢né zajisStovana nebo koordinovana
k tomuto ucCelu ministerstvem nebo Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy
akreditovanou pravnickou osobou se sidlem na izemi nebo pravnickou osobou se sidlem
mimo uzemi, kterd ma na uzemi organizacni slozku,

vymeéna zkuSenosti a studijni pobyty osob odpovédnych za vzdélavani a rozvoj lidskych
zdrojt, pokud tyto €innosti jsou vykonavany v rdmci programil nebo iniciativ Evropské unie
nebo v ramci mezindrodnich smluv.

$ 64a a 64b

zruseny

HLAVA IV
TRVALY POBYT NA UZEMIi

Dil 1

§ 65
(1) Cizinec je opravnén pobyvat na izemi v ramci trvalého pobytu na zakladé

povoleni k trvalému pobytu, nebo

rozhodnuti pfislusného organu o svéfeni tohoto cizince do nahradni vychovy!'%

splnéna podminka podle § 87 odst. 1.

, je-li

10a) - 74kon ¢. 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zakladnim, stfednim, vy$$im odborném a jiném vzdélavani (Skolsky

zékon), ve znéni pozd¢&jsich predpist.

10c) Zakon €. 94/1963 Sb., o roding, ve znéni pozdg&jsich predpisi.
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(2) Ustanoveni této hlavy se nevztahuje na ob&ana Evropské unie'® a s vyjimkou § 83
az 85 na jeho rodinného piislusnika.

Povoleni k trvalému pobytu
§ 66
(1) Povoleni k trvalému pobytu se bez podminky piedchoziho nepietrzit¢tho pobytu
na uzemi vyda cizinci
a) ktery o vydani tohoto povoleni zadda z humanitarnich divodu, zejména
1. je-li manzelem azylanta a manzelstvi vzniklo pfed vstupem azylanta na izemi,
2. je-li nezletilym ditétem azylanta nebo ditétem, které je zavislé na péci azylanta, pokud
nepozada o udéleni azylu, nebo
3. byl-li v minulosti staitnim obéanem Ceské republiky,
b) ktery o vydani tohoto povoleni Zada z jinych divodii hodnych zvlastniho zietele,
¢) na jeho zadost, pokud je jeho pobyt na uzemi v zajmu Ceské republiky, nebo
d) ktery o vydani tohoto povoleni zada jako nezletilé dit¢ cizince, jenz na Uzemi pobyva
na zaklad¢ povoleni k trvalému pobytu, je-li diivodem Zadosti spolecné souziti téchto
cizincl na uzemi.

(2) Povoleni k trvalému pobytu se dale na Zadost vyda cizinci, kterému piedchozi
povoleni k trvalému pobytu na izemi bylo zruseno z diivodu podle § 77 odst. 1 pism. ¢) nebo
d), pokud od nabyti pravni moci rozhodnuti neuplynula doba 3 let.
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§ 68

(1) Povoleni k trvalému pobytu se na zadost vyda cizinci, ktery ke dni podani zadosti
pobyva na uzemi nepietrzité po dobu nejméné 5 let.

(2) Do doby pobytu podle odstavce 1 se zapocitavaji

a) doba pobytu na izemi na dlouhodobé vizum a na povoleni k dlouhodobému pobytu,
neni-li dale stanoveno jinak,

b) doba pobytu v postaveni azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany podle zékona
o0 azylu,

c) doba predchoziho pobytu na zdkladé povoleni k prechodnému pobytu vcetné doby,
po kterou bylo vedeno fizeni o zadosti, na zaklad¢ které bylo povoleni k prechodnému
pobytu vydano, pokud
1. bylo cizinci na zadost podle § 87f odst. 5 vydano povoleni k dlouhodobému pobytu
po ukonceni ptechodného pobytu rodinného ptislusnika obéana Evropské unie, nebo

2. cizinec pozéadal o vydani povoleni k trvalému pobytu béhem lhity k vycestovani
stanovené z divodu ukonceni pfechodného pobytu rodinného pfisluSnika obcana
Evropské unie uvedené v § 87f odst. 5,

d) jednou polovinou

1. doba pobytu na uzemi na dlouhodobé vizum a na povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného za tcelem studia, nebo

2. doba, po kterou bylo vedeno fizeni o udéleni mezinarodni ochrany, které¢ vedlo
k rozhodnuti o ud¢€leni azylu nebo doplitkové ochrany, a to véetné doby fizeni o zalobé
nebo o kasacni stiznosti; bylo-li fizeni o ud€leni mezinarodni ochrany vedeno déle nez
18 mésicl, zapocitava se tato doba v celém rozsahu,
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obdobi nepfitomnosti cizince na uzemi v prubéhu doby pobytu podle pismene a) az d),
pokud tato jednotliva obdobi neptitomnosti nepiesahla 6 po sob¢ jdoucich mésicti a pokud
ve svém souhrnu nepiesahla 310 dnii; pokud jedno obdobi nepfitomnosti cizince na uzemi
nebylo delsi nez 12 po sob¢€ jdoucich mésicti ze zdvaznych divodd, zejména jde-li o
téhotenstvi a narozeni ditéte, zdvazné onemocnéni nebo studium, nepietrzitost pobytu je
zachovana, pticemz toto obdobi se do doby pobytu podle odstavce 1 nezapocitava,

obdobi nepfitomnosti cizince na Uzemi v pritbéhu doby pobytu podle pismen a) az d),
pokud byl cizinec svym zaméstnavatelem pracovné vyslan do zahranic¢i a pokud tato
jednotliva obdobi neptitomnosti neptfesahla 10 po sobé jdoucich mésicii a ve svém souhrnu
nepiesahla 560 dni; toto obdobi se vSak nezapocita, byl-li cizinec ¢lenem statutarniho
organu zaméstnavatele.

(3) Do doby pobytu podle odstavce 1 se nezapocitava doba

vyslani cizince na izemi zahrani¢nim zaméstnavatelem nebo zahrani¢ni pravnickou nebo
fyzickou osobou,

pobytu cizince na Uzemi, pokud ucelem pobytu na tzemi byla vypomoc s domdacimi
pracemi za stravu, ubytovani a kapesné urc¢ené k uspokojovani jeho zékladnich socidlnich,
kulturnich nebo vzdé€lavacich potieb (au pair),

vykonu trestu odnéti svobody; dnem nastupu cizince do vykonu trestu odnéti svobody se
preruSuje i doba jeho nepfetrzitého pobytu na tzemi, a to az do doby jeho propusténi
z vykonu tohoto trestus,

pobytu na tzemi na vizum k pobytu nad 90 dnt za G¢elem sezénniho zaméstnani nebo
na mimotadné pracovni vizum,

pobytu cizince na zakladé povoleni k pobytu vydavaného Ministerstvem zahrani¢nich
véci ¢lenum zastupitelského uradu ciziho statu nebo zastoupeni mezinirodni vladni
organizace akreditovanych v Ceské republice anebo jejich rodinnym p#islusnikiim
registrovanym Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(4) Povoleni k trvalému pobytu se na Zidost diale vyda cizinci, ktery splnil
podminku 5 let nepietrzitého pobytu na izemi ¢lenskych stati Evropské unie jako drzitel
modré karty, pokud jako drzitel modré karty nepretrZité pobyva na uzemi po dobu
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nejméné 2 let; do doby 5 let nepretrzitého pobytu na uzemi ¢lenskych stati se dale
zapocitavaji pobyt za icelem védeckého vyzkumu, studia nebo doba, po kterou byl Zadatel
drzitelem mezinidrodni ochrany v jiném clenském staté. Pokud drzitel modré karty
vydané jinym ¢lenskym statem pobyval na jeho izemi méné nez 12 mésicii, tento pobyt se
do obdobi nepietrzitého pobytu nezapo¢ita. Do poZzadované doby nepietrzitého pobytu se
zapocitavaji i obdobi nepritomnosti drZitele modré karty na uzemi Clenskych stati
Evropské unie, pokud jednotliva obdobi nepritomnosti nepi‘esahla 12 po sobé jdoucich
mésici a pokud v souhrnu nepresahla 18 mésicii. Toto ustanoveni se obdobné pouzije
i na rodinného prisluSnika drzitele modré karty, kterému bylo vydino povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem spole¢ného souziti rodiny na izemi.

(5) Zadost o povoleni k trvalému pobytu je opravnén podat i cizinec, ktery v dobé
splnéni podminek podle pfedchozich odstavcli pobyva mimo uzemi. Jestlize platnost povoleni
k dlouhodobému pobytu na izemi skon¢i cizinci v dobé jeho neptitomnosti na izemi, musi byt
zadost podana nejpozdéji do 6 mésicii od skonceni platnosti tohoto povoleni.

§ 69

(1) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 se podavé na zastupitelském ttadu,
pokud neni dale stanoveno jinak.

(2) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. a) nebo b) lze podat

téz ministerstvu, pokud cizinec, jemuz ma byt povoleni k trvalému pobytu vydano,

a) pobyva na uzemi v ramci prechodného pobytu a je manzelem nebo nezletilym ditétem
cizince, jemuz byl udélen azyl z diivodt uvedenych ve zvlastnim pravnim piedpise'",

b) pobyva na Uzemi na zadkladé¢ udélené¢ho viza k pobytu nad 90 dni nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu, nebo

c) pobyva na tzemi na zdkladé¢ vydaného povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
ochrany na uzemi, pokud jeho spoluprace s orgdnem ¢innym v trestnim fizeni pfispéla
k prokazani trestného cinu obchodovani s lidmi nebo prokazani organizovani nebo
umoznéni nedovoleného piekroceni statni hranice.

(3) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. ¢) podava cizinec
mlmsterstvu pokud pobyva na uzeml \4 ramc1 prechodneho pobytu—mirmstelﬁsﬁku—peéwa—zadest

(4) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. d) lze podat téz
ministerstvu, pokud cizinec, jemuz ma byt povoleni k trvalému pobytu vydano, pobyva na
uzemi v ramci ptechodného pobytu, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnii za ucelem
strpéni pobytu na uzemi udélené¢ho podle § 33 odst. 1 pism. e).

(5) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 68 odst. 1 podava cizinec ministerstvu,
pokud na iizemi pobyva nepietrzité 5 let a v dobé podani zadosti pobyva na izemi
a) na povolem k dlouhodobemu pobytu,

b) jako azylant, osoba pozivajici dopliikové ochrany nebo cizinec pozivajici do¢asné
ochrany, nebo

1) §12 zdkona ¢. 325/1999 Sb., ve znéni zakona ¢. 2/2002 Sb. a zakona ¢. 165/2006 Sb.
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c¢) béhem lhity k vycestovani stanovené z diivodu ukonceni piechodného pobytu rodinného
ptislusnika obcana Evropské unie uvedené v § 87f odst. 5.

(6) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle § 68 je cizinec uvedeny v § 68 odst. 5
opravnén podat také na zastupitelském tradu.

(7) Zadost o povoleni k trvalému pobytu nelze podat na tizemi, pokud cizinec, jemuz
ma byt povoleni k trvalému pobytu vydéno, pobyva na uzemi na zédklad¢ opravnéni k pobytu
podle § 47 odst. 4, 6, 8, 9 nebo 10; to neplati, jde-1i o0 zddost o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 odst. 1 pism. d) a-§-68.

§ 69a a 69b
zruseny

§ 70

(1) Zadost o povoleni k trvalému pobytu se podava na tifednim tiskopisu. V Zadosti je
cizinec povinen uvést
a) své jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna diivejsi piijmeni, den, mésic a rok narozeni,
misto a stat narozeni, pohlavi, statni obCanstvi, rodinny stav, nejvyssi dosazené vzdélani,
povoldni, zaméstnani pfed pfichodem na Uzemi (pracovni zafazeni, nazev a adresa
zamgéstnavatele), ucel pobytu na tzemi, zaméstnani po vstupu na uzemi (pracovni zatazenti,
nazev a adresa zaméstnavatele), posledni bydlisté v cizing, adresu mista pobytu na Gzemi,
adresu pro dorucovani, je-li odlisna od mista pobytu, pfedchozi pobyt na izemi delsi nez 3
meésice (dlivod a misto pobytu), den vstupu na uzemi, ¢islo a platnost cestovniho dokladu a
oznaceni statu, kter}'/ tento doklad vydal,

a stat narozenl, bydlisté a povolam manzele nebo manzelky,

¢) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcCanstvi, bydlis§t¢ a povolani
rodicu,

d) jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni obcCanstvi, bydlisté
a povolani déti, a

e) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcCanstvi, bydlis§t¢ a povolani
sourozenctl.

(2) Cizinec je povinen k zZadosti o povoleni k trvalému pobytu predlozit
a) fotografie,
b) cestovni doklad,

c) doklad potvrzujici tcel pobytu na uzemi, napiiklad matriéni doklad nebo jinou listinu
dokléadajici ptibuzensky vztah, doklad o tom, Ze cizinec byl v minulosti staitnim ob¢anem
Ceské republiky'?; to neplati, jde-li o cizince, ktery zada o povoleni k trvalému pobytu
podle § 68,

d) doklad 0 zajlstem prostredku k trvalemu pobytu na uzemi (§ 71 odst. 1); to neplati;jde-ti

3 - jde-li o cizince podle

§ 87, ktery zada 0 povolem k trvalemu pobytu po dosazeni Veku 18 let z diivodu podle § 66

odst. 1 pism. a); na pozddani je cizinec povinen piedlozit téZ prohlaSeni o zprosténi

povinnosti ml¢enlivosti finan¢niho ufadu, a to v plném rozsahu udaja, za ucelem ovéieni
uhrnného mésicniho piijmu cizince a spolecné s nim posuzovanych osob; pokud cizinec
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predlozil k zadosti doklad o pfijmu s nim spolecné posuzované osoby, je povinen
na pozadani predloZit téz jeji prohlaSeni o zprosténi povinnosti ml¢enlivosti,

e) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trestli jako podklad k posouzeni trestni
zachovalosti (§ 174) vydany statem, jehoz je cizinec stitnim obanem nebo v némz ma
trvalé bydliste, jakoz i staty, v nichz cizinec v poslednich 3 letech pobyval nepfetrzité po
dobu delsi nez 6 mésicli, nebo Cestné prohlaseni v ptipadé, ze tento stat takovy doklad
nevydava; tato povinnost se nevztahuje na cizince mladSiho 15 let a na cizince starSiho
15 let, jemuz bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dni za celem strpéni pobytu na izemi
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem strpéni pobytu fizemi;jemuz izemi nebo
byla udélena doplitkova ochrana podle zvlastniho pravniho predpisu?;—nebekter—2ada
o-povelentktrvalémupobytupedle-§-67; cizinec, ktery zdda o povoleni k trvalému pobytu
podle § 68 odst.1, nebo, jde-li o cizince podle § 87, ktery zdd4 o povoleni k trvalému pobytu
po dosazeni véku 18 let z diivodu podle § 66 odst. 1 pism. a), je povinen piedlozit doklad
obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tresti, je-1i o to pozadan,

f) doklad o zajisténi ubytovani na uzemi (§ 71 odst. 2),

g) souhlas rodicl, poptipadée jinych zdkonnych zastupcli nebo porucniki, s trvalym pobytem
ditéte na uzemdi; souhlas rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika se nevyzaduje, jde-li
o rodice, zdkonného zastupce nebo porucnika, ktery za dité¢ podal zadost nebo se kterym
bude dité¢ spolecné pobyvat na uzemi, a dale pokud cizinec prokdze, ze souhlas nemuze
z diivodl na jeho vuli nezavislych piredlozit, nebo pokud jiz dit€¢ pobyva na Gzemi na
zéklad¢é dlouhodobého viza nebo povoleni k dlouhodobému pobytu,

h) doklad prokazujici pozadovanou znalost ¢eského jazyka vydany osobou uskuteciujici
zkousku znalosti ¢eského jazyka v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem
vydanym podle § 182a odst. 1 pism. a) (dale jen ,,zkouska z jazyka*), neni-li dale stanoveno
jinak.

(3) Cizinec, ktery je manzelem nebo nezletilym ditétem azylanta® nebo ditstem, které

je zavislé na péci azylanta, anebo cizinec, ktery Zada o povoleni k trvalému pobytu podle § 66

odst. 1 pism. a) nebo b) a pobyva na tzemi na zéklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu za

ucelem ochrany na uzemi, je povinen k Zadosti o povoleni k trvalému pobytu piedlozit

nalezitosti podle odstavce 2 pism. a) azc) a f).

(4) Cizinec zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 je povinen na pozadani
zastupitelského ufadu nebo ministerstva predlozit doklad potvrzujici splnéni pozadavki
opatfeni pfed zavlecenim infekéniho onemocnéni.

(5) Doklad prokazujici pozadovanou znalost ¢eského jazyka podle odstavce 2 pism. h)
se nevyzaduje od cizince, ktery

a) nedosahl veéku 15 let,

b) prokaze, ze v prubéhu 20 let ptedchazejicich podéani zadosti o povoleni trvalého pobytu byl
nejméné 1 Skolni rok nepietrzité zdkem zakladni anebo stfedni Skoly nebo nejméné
1 akademicky rok studoval vysokou Skolu s ¢eskym vyucovacim jazykem anebo studijni
program zaméteny na ¢esky jazyk na vysoké skole,

c) prokaze, ze absolvoval jinou obecné uznavanou zkousku z ceského jazyka, ktera je pro
ucely tohoto zakona stanovena provadécim pravnim predpisem jako rovnocenna zkousce z
jazyka,

d) zada o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 rebe-67 nebo po zadniku opravnéni k trvalému
pobytu podle § 87 odst. 7 pism. a) bodu 4,
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e) prokaze, ze ma télesné nebo mentalni postizeni, majici vliv na jeho schopnost komunikovat,
nebo

f) dosahl véku 60 let.

(6) Ministerstvo je v ptipad¢ diivodné pochybnosti, Ze cizinec mé pozadovanou znalost
ceského jazyka v rozsahu stanoveném provadécim pravnim pifedpisem, opravnéno neuznat
doklad prokazujici pozadovanou znalost ¢eského jazyka nebo doklad o absolvovani jiné obecné
uznavané zkousky z Ceského jazyka; vznikne-li divodnd pochybnost pii tkonu, o kterém se
nesepisuje protokol, pofidi o podstatnych okolnostech svédcicich o existenci divodné
pochybnosti ministerstvo zaznam do spisu. O neuznéani dokladu prokazujiciho pozadovanou
znalost ¢eského jazyka ministerstvo vyda usneseni, kterym téz fizeni prerusi a cizinci urci lhitu
k vykondni nebo opétovnému vykonani zkousky z jazyka a k ptedlozeni nového dokladu
prokazujiciho pozadovanou znalost eského jazyka. Zkouska z jazyka podle véty prvni se kona
u osoby opravnéné uskutecnovat zkousku z jazyka, ur€ené¢ Ministerstvem Skolstvi, mladeze a
télovychovy; touto osobou nemtize byt uréena osoba, kterd vydala ministerstvem neuznany
doklad. O tom, u které osoby ur¢ené Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy ma cizinec
zkousku z jazyka vykonat, ministerstvo cizince informuje.

§71

(1) Za doklad o zajisténi prostiedkli k trvalému pobytu na izemi se povazuje doklad
prokazujici, ze pfijem cizince je pravidelny a thrnny mési¢ni pfijem cizince a spolecné s nim
posuzovanych osob pobyvajicich na tzemi [§ 42¢ odst. 3 pism. c¢)] nebude nizsi nez soucet
¢astek Zivotnich minim®® cizince a s nim spole¢né posuzovanych osob a nejvyssi ¢astky
normativnich ndkladi na bydleni stanovenych pro ucely ptispévku na bydleni zvlastnim
pravnim predpisem’ nebo ¢&astky, kterou cizinec prokaze jako &astku skuteEnych
odiivodnénych nékladti vynaklddanych na bydleni své a spole¢né posuzovanych osob. Jde-li
o cizince podle § 66, miize byt tento doklad nahrazen dokladem o pfislibu poskytnuti prostredkt
k zajisténi trvalého pobytu na uzemi z prostfedkl vefejnych rozpocti. Za ptijem podle véty
prvni se povazuje piijem zapocitatelny podle zakona o Zivotnim a existen¢nim minimu, s
vyjimkou jednorazového piijmu, pfidavku na dit€, podpory v nezaméstnanosti, podpory pii
rekvalifikaci a davek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro ucely vypoctu piijmu se § 8 odst.
2 az 4 zakona o zivotnim a existencnim minimu nepouzije. Pfijem cizince lze prokazat zejména
potvrzenim zaméstnavatele o vysi primérného Cistého mésicniho vydélku, jde-li o pfijmy ze
zavislé Cinnosti, nebo rozhodnutim o stanoveni dané z piijmu fyzickych osob, jde-li o pfijmy
ze samostatné ¢innosti za posledni zdafiovaci obdobi.

(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle § 70 odst. 2 pism. f) se rozumi doklad
o vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, ktera je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu nebo domu, s jejim
ufedné oveéfenym podpisem, kterym je cizinci udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovani mutze
byt zajisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlastniho pravniho piedpisu®’ oznacen &islem
popisnym nebo eviden¢nim, popiipad¢ orientacnim Cislem, a je podle stavebniho zakona urcen
pro bydleni, ubytovani nebo rekreaci. Utedni ovéfeni se nevyzaduje, podepise-li opravnéna
osoba podle véty prvni souhlas pted povéfenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné
potvrzeni o souhlasu podle véty prvni podavano elektronicky, musi byt podepsano zpiisobem,
se kterym jiny pravni predpis spojuje i¢inky vlastnoru¢niho podpisu®?.
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§72

Naélezitosti zadosti o povoleni k trvalému pobytu nesmi byt starsi 180 dnt, s vyjimkou
cestovniho dokladu, matri¢niho dokladu, dokladu prokazujiciho pozadovanou znalost ¢eského
Jazyka a fotograﬁe mzmce pokud odp0V1da Jeho skutecne podobe @esfeevm—eleklad—mamem

g pale: Ustanoveni

§ 74

(1) Cizinec, ktery podal zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu na zastupitelském
ufadu a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen se ve lhiité 3 pracovnich dnii ode
dne vstupu na tzemi osobn¢ dostavit na ministerstvo

a) k pfevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu a

b) ke zpracovani udajii nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to vcetné
pofizeni biometrickych udaji cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dalSimu
digitalnimu zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko
piekonatelna prekazka.

(2) Cizinec, ktery podal zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu na uzemi
ministerstvu a spliiuje podminky pro vydani povoleni k trvalému pobytu, je povinen se na vyzvu
osobn¢ dostavit na ministerstvo

a) k pfevzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu a
b) ke zpracovani udajii nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to vcetné
pofizeni biometrickych udaji cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dalSimu
digitalnimu zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho provedeni brani tézko
piekonatelna prekazka.
(3) Cizinec je povinen se ve lhiité stanovené ministerstvem, nejpozdéji vSak do 60 dni
ode dne poftizeni biometrickych daji, dostavit na ministerstvo k prevzeti priikkazu o povoleni
k pobytu.

(4) Pokud rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, které cizinec ptevzal podle
odstavce 1 nebo 2, nenabylo pravni moci z jinych zakonem stanovenych davodi, nabyva pravni
moci nejpozdéji dnem pievzeti prikazu o povoleni k pobytu.

Diivody pro nevydani, zanik platnosti a zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu
§75

(1) Ministerstvo zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu zamitne, jestlize
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a) cizinec k zadosti predlozi padélané anebo pozménéné nalezitosti nebo nalezitosti, v nichz
uvedené udaje podstatné pro posouzeni zadosti neodpovidaji skutecnosti,

b) v pfipadée polygamniho manZzelstvi nositel opravnéni ke slouceni rodiny jiz na izemi s jinou
manzelkou pobyva,

¢) je cizinec evidovan v evidenci nezadoucich osob (§ 154),

d) cizinec ve vypovédi uvede nepravdivé skutecnosti,

e) cizinec nesplituje podminku trestni zachovalosti (§ 174),

f) cizinec nepiedlozi doklad o zajisténi prostiedki k trvalému pobytu na Gzemi,
g) v fizeni jsou zjiStény skutecnosti podle § 77 odst. 1 pism. a) nebo e), nebo

h) v fizeni nejsou potvrzeny divody uvedené v zadosti o povoleni k trvalému pobytu podle

§ 66 nebo nejsou splnény podminky podle §-6Fnebe § 68.
(2) Ministerstvo zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu dale zamitne, jestlize

a) cizinec je zafazen do informac¢niho systému smluvnich stati,

b) cizinec zadajici o povoleni k trvalému pobytu podle § 66 nespliiuje pozadavky opatieni
pted zavleCenim infekéniho onemocnéni,

c) v fizeni jsou zjiStény skutecnosti podle § 77 odst. 2 pism. g),

d) cizinec v dob¢ platnosti posledniho povoleni k dlouhodobému pobytu bezprostiedné
piedchézejiciho podani zadosti o vydani povoleni k trvalému pobytu podle § 68 neplnil
na uzemi ucel, pro ktery mu povoleni k dlouhodobému pobytu bylo vydano; to neplati,

pokud cizinec prokaze, ze se jednalo o neplnéni ucelu ze zadvaznych divodi po pfechodnou
dobu,

e) cizinec ohrozil bezpe€nost statu nebo zavaznym zplsobem narusil vefejny poradek nebo
je divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl ohrozit bezpecnost stitu nebo zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek, nebo

f) cizinec ohrozil bezpecnost jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo zavaznym zptisobem

narusil jeho vetejny potadek,

za podminky, ze toto rozhodnuti bude pfimétené z hlediska jeho zdsahu do soukromého nebo
rodinného zivota cizince.

(3) K davodim podle odstavece 1 nebo 2 ministerstvo nemusi piihlédnout, jde-li
o vydani povoleni k trvalému pobytu v zdjmu Ceské republiky nebo z divodu plnéni
mezinarodniho zavazku.

(4) K divodu podle odstavce 2 pism. a) se nepiihlédne, jde-li o vydani povoleni
k trvalému pobytu z humanitarnich nebo jinych divoda hodnych zvlastniho zietele.

(5) Jde-li o vydani povoleni k trvalému pobytu podle odstavce 3 nebo 4, ministerstvo
projednd vydani tohoto povoleni se smluvnim statem, ktery cizince zatradil do informac¢niho
systému smluvnich statd, a v fizeni ptihlédne ke skute¢nostem, které vedly k tomuto zatrazeni.
Vydani povoleni k trvalému pobytu ministerstvo oznami smluvnimu statu, ktery cizince
do informacniho systému smluvnich sttt zaradil.

§ 76

Platnost povoleni k trvalému pobytu zanika
a) nabytim statniho ob&anstvi Ceské republiky,
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b)

nabytim pravni moci rozsudku ukladajiciho cizinci trest vyhosténi'® nebo vykonatelnosti
rozhodnuti o spravnim vyhosténi,

c) jestlize jiny Clensky stat Evropské unie cizinci pfiznal pravni postaveni rezidenta jiného
¢lenského statu Evropské unie’®, nebo

d) umrtim cizince nebo pravni moci rozhodnuti soudu o prohldseni cizince za mrtvého.

§ 77
(1) Ministerstvo zrusi platnost povoleni k trvalému pobytu, jestlize

a) zjisti, Ze se cizinec dopustil obchdzeni tohoto zdkona s cilem ziskat povoleni k trvalému
pobytu, zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlasenym
souhlasem bylo urceno otcovstvi,

b) cizinci byl trvaly pobyt povolen na zakladé ptedlozenych pad€lanych anebo pozménénych
nalezitosti nebo nalezitosti, v nichz uvedené udaje podstatné pro posouzeni zadosti
neodpovidaji skute¢nosti,

¢) cizinec pobyval mimo uzemi statii Evropské unie neptetrzit¢ po dobu delsi nez 12 mésict,
pokud nebyla odiivodnéna zadvaznymi divody, zejména téhotenstvim a narozenim ditcte,
zédvaznym onemocnénim, studiem nebo odbornym Skolenim anebo pracovnim vyslanim do
zahranici,

d) cizinec pobyval mimo tizemi nepietrzité po dobu delsi nez 6 let,

e) je to odivodnéno plnénim zavazku vyplyvajiciho z mezinarodni smlouvy,

f) o to cizinec pozada,

g) cizinec, byvaly drzitel modré karty, nebo jeho rodinny pfislusnik, pobyval mimo tzemi
Clenskych stati Evropské unie neptetrzit€ po dobu delsi nez 24 mésic,

h) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani umyslného
trestn¢ho ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce presahujici 3 roky anebo
byl cizinec opakované pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani
umyslného trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody, nebo

i) byl cizinec v Ceské republice ve 3 a vice piipadech odsouzen za spachani imyslného
trestného ¢inu, za podminky, ze od pravni moci posledniho odsouzeni do zahdjeni fizeni

o zrusSeni povoleni k trvalému pobytu neuplynula doba delsi nez 1 rok.
(2) Ministerstvo platnost povoleni k trvalému pobytu dale zrusi, jestlize

a) cizinec opakovan¢ zadvaznym zpisobem narusi vefejny poraddek nebo prava a svobody
druhych anebo je diivodné nebezpeci, ze by mohl ohrozit bezpecnost statu,

b) zanikne do 5 let po vydani povoleni k trvalému pobytu divod, pro ktery bylo podle § 66
odst. 1 pism. a) bodu 1 nebo § 66 odst. 1 pism. b) povoleni k trvalému pobytu vydéno,

c) byla zrusena platnost povoleni k trvalému pobytu udéleného tomu, kdo o cizince, drzitele
tohoto povoleni, pecoval,

d) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3,

e) cizinec je zafazen do informacniho systému smluvnich stati a pfislusny organ, ktery

cizince do tohoto systému zaradil, poskytne dodate¢né informace, po jejichZz vyhodnoceni
lze mit za to, Ze trva diivodné nebezpeci, ze by mohl pfi svém pobytu na tizemi jiného
smluvniho statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zdvaznym zplsobem naruSit vetejny
poradek,
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f) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani timyslného
trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce do 3 let véetné, nebo

g) jiny clensky stat Evropské unie nebo smluvni stat uplatitujici spolecny postup ve véci
vyhostovani rozhodl o vyhosténi cizince ze svého uzemi®® z diivodu odsouzeni cizince
k trestu odnéti svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezieni, Ze spachal
zavaznou trestnou ¢innost nebo takovou cCinnost pfipravuje na Gzemi nékterého statu
Evropské unie nebo smluvniho statu uplatitujiciho spole¢ny postup ve véci vyhost'ovani, a
dale z divodii poruseni pravnich ptedpisii upravujicich vstup a pobyt cizinct na jejich
Uzemi,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hlediska jeho zédsahu do soukromého nebo

rodinného Zivota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zruSeni platnosti povoleni k trvalému pobytu podle

odstavct 1 a 2 stanovi lhiitu k vycestovani z izemi a-uwdel-—eizinet-vyiezdnipiikaz; cizinec je

povinen ve stanovené 1hité z izemi vycestovat.

§78az § 82

zrusen

Dil 2
Pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evropském spolecenstvi na uzemi

§ 83

(1) Ministerstvo v rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu pfiznd cizinci pravni
postaveni dlouhodobg pobyvajiciho rezidenta v Evropském spole¢enstvi na izemi’® (dale jen
,rezident na izemi‘), jestlize cizinec

a) splnil ke dni podani zadosti podminku 5 let nepietrzitého pobytu na uizemi (§ 68),
b) nenarusil zdvaznym zplisobem vefejny potradek nebo neohrozil bezpecnost stitu nebo
jiného ¢lenského statu Evropské unie a

c) prokazal zajisténi prostiedki k trvalému pobytu na uzemi podle § 71.

(2) Ministerstvo pravni postaveni rezidenta na uzemi dale pifizna cizinci s povolenim
k trvalému pobytu na uzemi, kterému toto pravni postaveni nebylo pfiznano soucasné
s vydanim povoleni k trvalému pobytu, pokud o to cizinec pisemné pozada a spliuje podminky
podle odstavce 1.

(3) Ministerstvo pravni postaveni rezidenta na izemi dale pfizna cizinci, ktery je
drzitelem modré karty, jestlize splnil podminku 5 let nepfetrzitého pobytu na uzemi ¢lenskych
stati Evropské unie jako drzitel modre karty a po dobu dvou let Jako drzitel modré karty
nepretr21te pobyva na uzem1

Evropskéunie-pobyral po-debukratsinez18-mésiet- Do doby 5 let nepretrzitého pobytu
na uzemi ¢lenskych statii se dale zapocitavaji pobyt za i¢elem védeckého vyzkumu, studia
nebo doba, po kterou byl Zadatel drzitelem mezinarodni ochrany v jiném ¢lenském staté.
Pokud drzitel modré karty vydané jinym clenskym stiatem pobyval na jeho tizemi méné
neZ 12 mésici, tento pobyt se do obdobi nepretrzitého pobytu nezapocita. Toto ustanoveni
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se obdobné pouzije ina rodinné prislusniky drzitele modré karty, kterym bylo umoznéno
spole¢né souziti rodiny na tizemi Clenskych stati Evropské unie.

(4) Cizinec, kterému pravni postaveni rezidenta na izemi bylo zruSeno (§ 85 odst. 1), je
opravnén pozddat o opctovné piiznani tohoto prédvniho postaveni, pokud ode dne
pravomocného rozhodnuti o zruSeni pravniho postaveni rezidenta na uzemi uplynulo alesponl
5 let a prokéze zajisténi prostiedki k trvalému pobytu na tizemi podle § 71. Ministerstvo pravni
postaveni rezidenta na uzemi cizinci pfizna, pokud na uzemi pobyva po uvedenou dobu
nepretrzité¢ (§ 68), pominuly divody zruseni tohoto pravniho postaveni a neni-li divodné
nebezpeci, Ze by mohl zavaznym zptsobem narusit vefejny potadek nebo ohrozit bezpecnost
statu nebo jiného ¢lenského statu Evropské unie.

(5) Zadost o ptiznani pravniho postaveni rezidenta na Gizemi podle odstavce 2 se podava
na ufednim tiskopisu. V zadosti je cizinec povinen uvést jméno, piijmeni a ostatni jména,
vSechna diivéjsi pfijmeni, den, mésic a rok narozeni, misto narozeni, pohlavi, statni obcanstvi,
ucel pobytu na tizemi, adresu mista pobytu na izemi, adresu pro doruc¢ovani, je-li odlisna od
mista pobytu, den vstupu na Gizemi a ¢islo a platnost cestovniho dokladu.

§ 84

(1) Ministerstvo uvede rezidentu na izemi do priikkazu o povoleni k pobytu zdznam
,,povoleni k pobytu pro dlouhodobé& pobyvajiciho rezidenta - ES EU* 79,

(2) Ministerstvo do prikazu o povoleni k pobytu dale uvede zaznam ,,Mezinarodni
ochrana udé¢lena [nézev ¢lenského statu] dne [datum]®, jde-li o cizince, kterému jiny clensky
stat Evropské unie udé€lil mezinarodni ochranu. Zaznam se uvede, pouze pokud je rozhodnuti o
udéleni mezinarodni ochrany nadale platné.

§ 85
(1) Ministerstvo rozhodnutim zrusi platnost rozhodnuti o pfiznéni pravniho postaveni
rezidenta na Gizemi, nejsou-li dlivody pro zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu, jestlize

a) rezident na Uzemi zavaznym zpusobem narusil vetejny potaddek nebo ohrozil bezpecnost
statu, nebo

b) jiny ¢lensky stat Evropské unie rozhodl o ukonceni piechodného pobytu rezidenta na tzemi
na svém uzemi z divodu zédvazného poruseni vetejné¢ho potradku.

(2) Ministerstvo po nabyti pravni moci rozhodnuti podle odstavce 1 v prukazu
o povoleni k pobytu zneplatni zédznam ,,povoleni k pobytu pro dlouhodob& pobyvajiciho
rezidenta - ES“ 7).

(3) Platnost rozhodnuti o pfiznani pravniho postaveni rezidenta na uzemi zanika
zruSenim platnosti povoleni k trvalému pobytu.

Dil 3
§ 86

zrusen
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Dil 4

Pobyt cizince svétfeného do ndhradni vychovy rozhodnutim ptislusného organu

§ 87
(1) Cizinec mladsi 18 let svéfeny do nédhradni vychovy rozhodnutim pftislusného
organu'% je opravnén trvale pobyvat na tizemi, je-li alespon jedna fyzicka osoba, jiZ je cizinec
svéten, ptihlaSena k trvalému pobytu na tizemi nebo se na uzemi nachdzi ustav, ve kterém je
cizinec umistén.

(2) Opravnéni podle odstavce 1 vznika dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o svéfeni
cizince do nédhradni vychovy; ministerstvo po piedloZeni tohoto rozhodnuti cizinci vyda
potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na tizemi.

(3) Cizinec podle odstavce 1 je opravnén do dosazeni véku 15 let pobyvat na izemi bez
cestovniho dokladu.

(4) Ministerstvo na pozadani vyda cizinci podle odstavce 1 pritkaz o povoleni k pobytu.
K zadosti je cizinec povinen ptedlozit cestovni doklad a fotografie.

(5) Cizinec podle odstavce 1 je povinen pozadat o vydani prikazu o povoleni k pobytu
nejpozdéji do 30 dnti po dosazeni véku 15 let.

(6) Opravnéni k trvalému pobytu cizince svéieného do ndhradni vychovy pied
dosazenim véku 15 let zanika, jestlize
a) osoba, jiz byl cizinec svéfen do ndhradni vychovy, pisemné oznami ministerstvu, ze se
cizinec tohoto opravnéni vzdava; ozndmeni musi byt opatfeno jejim oveéfenym podpisem,
b) cizinec nabude statniho obéanstvi Ceské republiky podle zvlastniho pravniho predpisu'?,
¢) skonc¢i ndhradni vychova podle odstavce 1, nebo
d) fyzické osoba podle odstavce 1 se odhlasi z trvalého pobytu na tzemi.
(7) Opravneéni k trvalému pobytu cizince svéfené¢ho do ndhradni vychovy po dosazeni
veéku 15 let zanika, jestlize
a) cizinec
1. je pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani tmysIného trestného
¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody,
2. oznami ministerstvu, ze se tohoto opravnéni vzdava; k ozndmeni pfipoji souhlas
zakonného zastupce s jeho ovéfenym podpisem,
3. nabude statniho ob&anstvi Ceské republiky podle zvlastniho pravniho predpisu'®, nebo

4. dosahne veku 18 let; to neplati, je-li rozhodnutim soudu svépravnost cizince omezena
nebo do rozhodnuti o zZadosti podle § 66 odst. 1 pism. a), poda-li ji cizinec do 60 dnil
po dosazeni véku 18 let,

b) skonc¢i ndhradni vychova podle odstavce 1 pied dosazenim véku 18 let cizince, nebo
c) fyzickd osoba podle odstavce 1 se odhlasi z trvalého pobytu na tzemi.
(8) Dnem, kdy opravnéni k trvalému pobytu zaniklo podle odstavci 6 nebo 7, soucasné

zanika platnost potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na Gzemi a platnost prikazu o
povoleni k pobytu, pokud byl cizinci vydan.

(9) Ustanoveni § 117d a 117e se vztahuji na cizince s opravnénim k trvalému pobytu
obdobné.
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(10) Byl-li cizinec svéten do nahradni vychovy pted dosazenim véku 15 let, povazuje
se jeho pobyt na izemi po dosazeni v€ku 15 let za pobyt podle § 65 odst. 1 pism. a).

HLAVA IVa
POBYT OBCANA EVROPSKE UNIE A JEHO RODINNYCH
PRISLUSNIKU NA UZEMI

Dil 1

Piechodny pobyt na tizemi po dobu delsi nez 3 mésice

§ 87a
Ptechodny pobyt ob¢ana Evropské unie

(1) Ministerstvo vyd4 obéanu Evropské unie'® na jeho zadost osvédéeni o registraci,
pokud obcan Evropské unie
a) hodl4 na tizemi pobyvat prechodné po dobu delsi nez 3 mésice'® a
b) neohrozil bezpecnost statu nebo zdvaznym zptusobem nenarusil vefejny poradek.

(2) K zé&dosti o vydani osvédceni o registraci obcan Evropské unie piedlozi
a) cestovni doklad,
b) fotografie,
c¢) doklad o zdravotnim pojisténi; to neplati, je-li G€elem pobytu zaméstnani, podnikani nebo

jina vydéleéna Einnost'*?, a

d) doklad o zajisténi ubytovani na tizemi.

(3) Rodinny pftislusnik obana Evropské unie, ktery sam je obCanem Evropské unie
ahodla na uzemi pobyvat prechodné po dobu delsi nez 3 mésice!® spole¢né s obéanem

Evropské unie, je povinen k zadosti piedlozit ndlezitosti podle odstavce 2, a doklad potvrzujici,
ze je rodinnym pftisluSnikem ob¢ana Evropské unie.

§ 87b
Piechodny pobyt rodinného ptisluSnika ob&ana Evropské unie

(1) Rodinny piislusnik obcana Evropské unie, ktery sam neni obcanem Evropské unie a
doprovazi obfana Evropské unie na uzemi nebo nasleduje obfana Evropské unie, ktery
na izemi pobyva, je povinen pozadat ministerstvo o vydani povoleni k pfechodnému pobytu,
pokud hodl4 na izemi pobyvat pfechodné po dobu delsi nez 3 mésice'?.

(2) O vydani povoleni k pfechodnému pobytu je rodinny piislusnik obana Evropské
unie uvedeny v odstavci 1 povinen pozadat ministerstvo ve lhiité do 3 mésicti ode dne vstupu
na uzemi. Cizinec, ktery se stane rodinnym piislusnikem obcana Evropské unie podle § 15a
odst. 1 nebo 2 vpribéhu pobytu na tzemi, je povinen pozadat o vydani povoleni
k ptechodnému pobytu ve lhité¢ do 3 mésici ode dne, kdy se stal rodinnym pfisluSnikem
obcana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2, a cizinec s jinym opravnénim k pobytu, do 3
mésict ode dne uplynuti platnosti tohoto opravnéni.
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(3) K zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu je zadatel povinen piedlozit

a) nalezitosti uvedené v § 87a odst. 2,

b) doklad potvrzujici, Ze je rodinnym pfislusSnikem obcana Evropské unie, &

¢) doklad o pobytu ob¢ana Evropské unie na izemi; to neplati, pokud bylo ob¢anu Evropské
unie vydano osvédceni o registraci nebo povoleni k trvalému pobytu nebo jde-li o rodinného
ptislusnika statniho ob¢ana Ceské republiky, ktery je prihlasen k trvalému pobytu na tzemi,
a

d) jako rodinny piislusnik obcana Evropské unie podle § 15a odst. 3 dale doklad
1. podle § 42b odst. 1 pism. d) a

2. o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tizemi, které odpovida podminkam
uvedenym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni pojistného uvedené¢ho na dokladu o
cestovnim zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o ptipad uvedeny v § 180j odst. 4.

(4) Ministerstvo vyda rodinnému pfisluSnikovi obCana Evropské unie povoleni
k ptfechodnému pobytu formou

a) pobytové karty, jde-li o rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie podle

1. § 15a odst. 1, s vyjimkou rodinného ptislusnika ob¢ana statu uvedeného v § 1 odst. 3 a
rodinného pfislusnika obcana Spojeného kralovstvi podle § 15b, nebo

2. § 15a odst. 2, ktery nasleduje nebo doprovazi statniho obéana Ceské republiky zpét na
uzemi a pokud spolecné dlouhodobé pobyvali v jiném c¢lenském staté¢ Evropské unie,
nebo

b) priikkazu o povoleni k pobytu podle § 117a s dobou platnosti nejdéle na 3 roky v ostatnich
pripadech.

§ 87¢

Ptechodny pobyt obéana Evropské unie nebo rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie,
ktery je ¢lenem persendha zastupitelského uradu ciziho statu nebo zastoupeni mezinarodni
vladni organizace akreditované akreditovanych v Ceské republice

(1) Obcanu Evropské unie!®, ktery na tzemi pobyva jako clen persendlu
zastupitelského ufadu ciziho statu nebo zastoupeni mezinarodni vladni organizace
akreditované akreditovanych v Ceské republice, a jeho rodinnému piislusniku registrovanému
Ministerstvem zahrani¢nich véci, ktery sdm je obanem Evropské unie, vydd na—pezédant

potvizent-o-pobytunatizemi-Ministerstvozahranicnich-véet Ministerstvo zahrani¢nich véci

potvrzeni o pobytu na uzemi formou identifika¢niho prikazu podle § 180b.

(2) Rodinnému prisluSniku ob¢ana Evropské unie nebo ¢lena zastupitelského
uradu ciziho stitu nebo zastoupeni mezinarodni vladni organizace akreditovanych
v Ceské republice, jenZ saim neni ob&anem Evropské unie a je registrovan Ministerstvem
zahrani¢nich véci, vyda Ministerstvo zahranicnich véci povoleni k pfechodnému pobytu
formou identifika¢niho priukazu podle § 180b.

94

Rameckem jsou oznaéena ustanoveni (divody pro zamitnuti/zru$eni), kde neni pfipustné odvolani a rozhodnuti nabyva pravni
moci oznamenim (doru¢enim).



(3) K zadosti podle odstavcii 1 a 2 obéan Evropské unie'® nebo jeho rodinny piislusnik
ptedlozi cestovni doklad a fotografie. Rodinny ptislusnik obcana Evropské unie predlozi také
doklad potvrzujici, ze je rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie.

§ 87d
Dutivody pro zamitnuti zadosti o vydani osvéd¢eni o registraci a diitvody pro zruSeni a zanik
pfechodného pobytu obéana Evropské unie

(1) Ministerstvo zadost o vydani osvédceni o registraci zamitne, jestlize

a) zadatel se stal neodtivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim postizenim
nebo systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

b) je divodné nebezpeCi, ze by zadatel mohl ohrozit bezpecnost stitu nebo zavaznym
zpusobem narusit vetejny poradek,

¢) je zadatel evidovan v evidenci nezadoucich osob (§ 154) a trva diivodné nebezpeci, ze by
mohl pii svém pobytu na izemi ohrozit bezpecnost statu nebo zdvaznym zpiisobem narusit
vetejny poradek.

(2) Ministerstvo rozhodnutim zrusi pfechodny pobyt na izemi obéanu Evropské unie!®,

jestlize

a) se stal neodiivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim postizenim nebo
systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

b) cizinci byl pfechodny pobyt povolen na zékladé¢ piedlozenych padélanych anebo
pozménénych nalezitosti nebo naleZitosti, v nichz uvedené udaje podstatné pro posouzeni
zéadosti neodpovidaji skutecnosti,

¢) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani timyslného
trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce piesahujici 3 roky anebo
byl cizinec opakované pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani
umyslného trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody,

d) ohrozuje bezpec€nost stdtu nebo zdvaznym zpiisobem narusuje vetejny potadek, neni-li
zahdjeno fizeni o spravnim vyhosténi, nebo

e) ohrozuje vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni pred
zavle€enim infekéniho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doslo do 3 mésict po
vstupu na izemi,

za podminky, Ze rozhodnuti o zruSeni piechodného pobytu na izemi bude ptfimétené z hlediska
jeho zasahu do soukromého nebo rodinného Zivota obcana Evropské unie.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zrugeni piechodného pobytu obéana Evropské unie'® na

uzemi stanovi lhitu k vycestovani z lizemi a-udéli-obéanu—Evropské—unie—vyjezdniptikaz;

obc¢an Evropské unie je povinen ve stanovené lhiité z izemi vycestovat.

(4) Na zanik ptechodného pobytu ob¢ana Evropské unie na uzemi se § 76 pism. a), b) a
d) pouzije obdobné. Pfechodny pobyt ob¢ana Evropské unie na izemi dale zanika ohlaSenim
ukonceni pobytu na tizemi.

§ 87e
Dtivody pro zamitnuti zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu

(1) Ministerstvo zadost o vydani povoleni k pfechodnému pobytu zamitne, jestlize
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a) zadatel

1. neni rodinnym piislusnikem ob¢ana Evropské unie, nebo

32. nepiedlozi nélezitosti uvedené v § 87b odst. 3,

b) Zadatel ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni
pted zavle¢enim infek¢niho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doslo do 3 mésict
po vstupu na tizemi,

c) se zadatel stal neodlivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim postizenim
nebo systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

d) se zadatel dopustil obchazeni tohoto zdkona s cilem ziskat povoleni k pfechodnému pobytu
na uzemi, zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlasenym
souhlasem bylo uréeno otcovstvi,

e) se zadatel dopustil podvodného jednéni s cilem ziskat povoleni k pfechodnému pobytu
na uzemi,

f) je divodné nebezpeci, ze by Zadatel mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zadvaznym zpiisobem
narusit vefejny poradek,

g) je zadatel evidovan v evidenci nezadoucich osob a trva divodné nebezpeci, Ze by mohl
pfi svém pobytu na uzemi ohrozit bezpefnost stitu nebo zdvaznym zpiisobem narusit
vetejny poradek,

h) je zadatel zafazen do informacéniho systému smluvnich stati a ptisluSny organ, ktery zadatele
do tohoto systému zatadil, poskytne dodate¢né informace, po jejichz vyhodnoceni 1ze mit za
to, zZe trva dlivodné nebezpeci, Ze by mohl pii svém pobytu na tizemi jiného smluvniho statu
ohrozit jeho bezpecnost nebo zavaznym zplisobem narusit vefejny potadek, nebo

1) zadatel, ktery neni rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo

2, v dob¢ podani této zadosti
1. neni podle tohoto zdkona opravnén pobyvat na izemi,
2. setrvava na uzemi na zakladé vyjezdniho ptikazu, nebo

3. je drzitelem kratkodobého viza; to neplati pro drzitele kratkodobého viza vydaného podle
§ 20 odst. 6.

(2) K davodu podle odstavce 1 pism. b) se v piipadé rodinného piislusSnika obcana
Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2 pfihlédne pouze za podminky, Ze rozhodnuti
o zamitnuti zadosti bude pfimétené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo rodinného
zivota zadatele.

(3) K diavodu podle odstavce 1 pism. h) se nepiihlédne, jde-li o vydani povoleni
k pfechodnému pobytu v zdjmu Ceské republiky, z humanitéarnich anebo z jinych divodi
hodnych zvlastniho zietele nebo z divodu pInéni mezinarodniho zavazku. Ministerstvo
projedné vydani povoleni k pfechodnému pobytu se smluvnim statem, ktery zadatele zatradil do
informacniho systému smluvnich stat, a v fizeni pfihlédne ke skuteCnostem, které vedly
k tomuto zatazeni. Vydani povoleni k pfechodnému pobytu ministerstvo ozndmi smluvnimu
statu, ktery zadatele do informac¢niho systému smluvnich stata zaradil.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti o zamitnuti zddosti o vydéani povoleni k prechodnému

pobytu stanovi lhlitu k vycestovani z izemi a-udélizadateli~rezdniptikaz; zadatel je povinen

ve stanovené 1hité z Gzemi vycestovat.
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§ 87f
Dutivody ukonceni pfechodného pobytu rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie

(1) Ministerstvo ukonéi rodinnému piislusnikovi ob&ana Evropské unie'®, ktery sam

neni ob¢anem Evropské unie, ptechodny pobyt na uzemi, pokud o to rodinny pfislusnik ob¢ana
Evropské unie pozada. Pfechodny pobyt rodinnému ptislusnikovi obcana Evropské unie, ktery
sam neni obcanem Evropské unie, ministerstvo dale ukonci, pokud piestal spliiovat podminky
uvedené v § 15a nebo v § 87b odst. 1 nebo piestal na iuzemi pobyvat spolecné¢ s obfanem
Evropské unie, zejména pokud obcan Evropské unie ukoncil sviij pobyt na uzemi nebo mu byl
piechodny pobyt na tzemi zrusen, za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfimétené z hlediska
jeho zasahu do soukromého nebo rodinného Zivota rodinného ptisluSnika obcana Evropské
unie.

(2) Pfechodny pobyt na izemi se vSak rodinnému piislusnikovi ob¢ana Evropské unie

z davodt uvedenych v odstavci 1 vété druhé neukonci, pokud

a)

b)

d)

piestal na uzemi pobyvat spolecn¢ s obanem Evropské unie, zejména pokud obcan
Evropské unie ukon¢il sviij pobyt na izemi nebo mu byl ptechodny pobyt na izemi zruSen,
a rodinny pfisluSnik ob¢ana Evropské unie skutecné pecuje o dit¢ obana Evropské unie,
které pobyva na uzemi, a to po dobu vzdélavani tohoto ditéte v zékladni, stfedni a vyssi
odborné skole nebo konzervatoti nebo studia tohoto ditéte na vysoké skole,

ob¢an Evropské unie v dob¢ piechodného pobytu na Gzemi zemiel a rodinny ptisluSnik
obcana Evropské unie se na izemi zdrzoval po dobu alesponi 1 roku pfed umrtim obcana
Evropské unie,

manzelstvi s obCanem Evropské unie zaniklo na zédklad¢ pravomocného rozhodnuti soudu

o rozvodu manzelstvi nebo o prohlaseni manzelstvi za neplatné a

1. rodinnému piisluSniku obfana Evropské unie bylo rozhodnutim ptislu§ného orgénu
nebo dohodou manzeld svéfeno do péce dité obcana Evropské unie nebo mu bylo
pfiznéno pravo pravidelného osobniho styku s ditétem obcana Evropské unie pouze na
uzemi,

2. pted zahdjenim fizeni o rozvodu nebo fizeni o prohlaSeni manzelstvi za neplatné toto
manzelstvi trvalo alespont 3 roky a v dobé trvani manzelstvi mél rodinny pfislusnik
obcana Evropské unie na izemi povolen pobyt nejméné 1 rok, nebo

3. je to opodstatnéno obzvlasté¢ obtiznymi okolnostmi, zejména pokud se rodinny
prislusnik obCana Evropské unie stal za trvani manzelstvi obéti domaciho nasili,

10c)

doslo k ukonceni partnerského vztahu rodinného pftislusnika obcana Evropské unie

s ob¢anem Evropské unie a

1. rodinnému pfislusniku obfana Evropské unie bylo rozhodnutim pfislusného organu
nebo dohodou rodict svéteno do péce dit¢ obcana Evropské unie nebo mu bylo ptizndno
pravo pravidelného osobniho styku s ditétem obcana Evropské unie pouze na uzemi,
nebo

2. je to opodstatnéno obzvlasté¢ obtiznymi okolnostmi, zejména pokud se rodinny
ptislusnik obcana Evropské unie stal za trvani partnerského vztahu obéti domaciho
nasili,

rodinny ptislusnik obc¢ana Evropské unie neuvedeny v pismenu c¢) nebo d) se stal obéti

domaciho nasili a z tohoto ditvodu piestal na uzemi pobyvat spolecné s obcanem Evropské

unie, nebo
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f) se jedna o nepfitomnost rodinného ptislusnika obCana Evropské unie na uzemi, ktera
nepiesdhne celkem 6 mésicli roéné, nebo presdhne-li tuto dobu

1. z dtvodu plnéni povinné vojenské sluzby, nebo

2. pokud jedna nepfitomnost nebude del§i nez 12 po sobé jdoucich mésicii, a to
ze zévaznych duvodl, zejména jde-li o tc¢hotenstvi a narozeni ditéte, zavazné
onemocnéni, studium nebo odborné Skoleni, anebo z divodu pracovniho vyslani
do zahranici.

(3) Ministerstvo dale ukon¢i rodinnému ptislusnikovi obcana Evropské unie ptechodny
pobyt na izemi, pokud
a) ohrozuje verfejné zdravi tim, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatieni pred
zavleCenim infekéniho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doslo do 3 mésicti po
vstupu na Gzemi,

b) se stal neodiivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim postizenim nebo
systému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky,

c) se dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k pfechodnému pobytu na
uzemi, zejména pokud ucCelové uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelové prohlaSenym
souhlasem bylo ur¢eno otcovstvi,

d) cizinci byl pfechodny pobyt povolen na zidklad¢ piedlozenych padé€lanych anebo
pozménénych nalezitosti nebo naleZitosti, v nichz uvedené udaje podstatné pro posouzeni
zé4dosti neodpovidaji skutecnosti,

e) cizinec byl pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani imyslného
trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody v délce ptesahujici 3 roky anebo
byl cizinec opakované pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani
umyslného trestného ¢inu k nepodminénému trestu odnéti svobody,

f) ohrozuje bezpecnost stitu nebo zavaznym zplsobem naruSuje vetejny potradek, neni-li
zahéjeno fizeni o spravnim vyhosténi, nebo

g) je zafazen do informac¢niho systému smluvnich statii a piislusny organ, ktery Zadatele
do tohoto systému zatadil, poskytne dodatecné informace, po jejichZz vyhodnoceni 1ze mit
za to, Ze trva divodné nebezpeci, ze by mohl pii svém pobytu na tizemi jiného smluvniho
statu ohrozit jeho bezpecnost nebo zdvaznym zpiisobem narusit veiejny poradek,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hlediska jeho zdsahu do soukromého nebo

rodinného zivota rodinného ptislusnika obcana Evropské unie.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti o ukonéeni ptfechodného pobytu rodinného ptislusnika

obCana Evropské unie stanovi lhiitu k vycestovani z izemi a—udélirodinnémupiistuSnikevt
obéanaEvropské-unie-vjezdnipiikaz; rodinny prislusnik obcana Evropské unie je povinen ve

stanovené lhuté¢ z uzemi vycestovat.

(5) Pokud ministerstvo ukon¢i rodinnému pfislusnikovi obcana Evropské unie
piechodny pobyt na izemi z divodu uvedeného v odstavci 1, stanovi lhlitu k vycestovani vzdy
60 dnli ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o ukonceni pfechodného pobytu na uzemd;
cizinec je v této lhlté¢ opravnén podat ministerstvu na uzemi zadost o vydani povoleni k
dlouhodobému pobytu nebo, jde-li o cizince, ktery na izemi pobyva nepietrzité 5 let, o vydani
povoleni k trvalému pobytu podle § 68. Pokud cizinec poda ve lhité podle véty prvni zadost o
vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, je opravnén pobyvat na uzemi do nabyti pravni moci
rozhodnuti o jeho zadosti; po tuto dobu se jeho pobyt na izemi nadale povazuje za pobyt na
zakladé povoleni k pfechodnému pobytu. Opravnéni pobyvat na Gizemi do nabyti pravni moci
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rozhodnuti o zadosti podle véty druhé se osvédcuje obdobné jako opravnéni pobyvat na izemi
podle § 87y. Platnost dokladu nebo potvrzeni osvédcujiciho opravnéni pobyvat na izemi zaniké
nabytim pravni moci rozhodnuti o zZadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu.

(6) Na zéanik platnosti povoleni k pfechodnému pobytu rodinného ptislusnika obcana
Evropské unie se § 76 pism. a), b) a d) pouzije obdobn¢.

Dil 2
Povoleni k trvalému pobytu

§87g

(1) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie!® na jeho zadost povoleni k trvalému
pobytu!?

a) po 5 letech jeho nepietrzitého piechodného pobytu na Gizemi,

b) jestlize v dobé skondeni zaméstnani, podnikani nebo jiné vydéle&né &innosti'*® dosahl véku
stanoveného pro vznik naroku na starobni diichod'*® nebo pro vznik naroku na starobni
diichod pied dosazenim dtichodového véku'*Pa o tento diichod pfiznavany pied dosazenim
dichodového véku pozadal, pokud tuto ¢innost vykonaval na Gizemi poslednich 12 mésict
pred podanim zadosti o povoleni k trvalému pobytu a nepfetrzité na izemi pobyva po dobu
nejméne 3 let,

c) jestlize skon¢il zamé&stnani, podnikani nebo jinou vydé&leénou ¢innost!*? z diivodu vzniku
invalidity tfetiho stupné a pobyva na uzemi nepietrzité po dobu nejméné 2 let; podminka
doby nepftetrzitého pobytu na uzemi neplati, pokud ob¢anu Evropské unie vznikl narok na
invalidni dichod pro invaliditu tfetiho stupné z diivodu pracovniho urazu nebo nemoci
z povolani'*®, nebo

d) jestlize je zamé&stnan, podnika nebo provozuje jinou vydelecnou ¢innost na uzemi jiné¢ho
¢lenského statu Evropské unie a zpravidla se kazdy den nebo alespoii jednou tydné vraci na
uzemi, pokud na uzemi diive nepfetrzité pobyval a soucasné zde byl zaméstnan, podnikal
nebo provozoval jinou vydélecnou ¢innost po dobu nejméné 3 let.

(2) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie!® na jeho zadost povoleni k trvalému
pobytu'?), jestlize obéan Evropské unie o vydani tohoto povoleni z4d4 z humanitarnich divoda
nebo z jinych divodl hodnych zvlastniho zietele.

(3) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie'® na jeho Zadost povoleni k trvalému
pobytu, pokud je jeho pobyt na tizemi v zajmu Ceské republiky.

(4) Pro ucely vydani povoleni k trvalému pobytu podle odstavce 1 pism. b) nebo c) se
doba vykonu zamé&stnani, podnikéni nebo jiné vydéle¢né ¢innosti'*® na tizemi jiného ¢lenského
statu Evropské unie povazuje za dobu ¢innosti vykonavané na tizemi za podminky, Ze obCan
Evropské unie byl zaméstnan, podnikal nebo provozoval jinou vyd€le¢nou €innost na uzemi
jiného ¢lenského statu Evropské unie a zpravidla se kazdy den nebo alespori jednou tydné vracel
na uzemi.

(5) Podminka doby pobytu na tUzemi a podminka doby trvani zaméstnani,
podnikéni nebo jiné vydéle¢né ¢innosti'*® stanovend v odstavci 1 pism. b) nebo c) neplati, jde-

139 §32 zakona ¢. 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi.
139 §30a 31 zdkona & 155/1995 Sb.
139§ 25 a § 38 pism. b) zakona &. 155/1995 Sb.
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li o ob&ana Evropské unie, ktery je manzelem statniho obéana Ceské republiky'® nebo jehoz
manzel pozbyl statni obCanstvi Ceské republiky v disledku siatku s nim nebo nabytim jeho
statniho obcanstvi.

(6) Doba, po kterou je obéan Evropské unie!® veden v evidenci uchazeéii o zaméstnani
Utadu prace Ceské republiky - krajské pobocky nebo pobolky pro hlavni mésto Prahu se
zapocitdva do pozadované doby zaméstnani podle odstavce 1 pism. b) nebo d), za podminky,
7e byl ob&anu Evropské unie'® ukonéen pracovni pomér z ditvodt na jeho vili nezavislych.

(7) Podminka nepfetrzitého pfechodného pobytu je zachovana, pokud nepfitomnost
ob&ana Evropské unie' na uzemi nepiesahne celkem 6 mésici roéng, nebo piesahne-li tuto
dobu

a) z davodu plnéni povinné vojenské sluzby, nebo
b) pokud jedna neptfitomnost nebude delsi nez 12 po sob¢ jdoucich mésict, a to ze zavaznych

diivodi, zejména jde-li o t€¢hotenstvi a narozeni ditéte, zdvazné onemocnéni, studium nebo
odborné Skoleni, anebo z ditvodu pracovniho vyslani do zahranici.

(8) Na obc¢ana Evropské unie mladsiho 18 let, ktery byl svéten do nahradni vychovy
rozhodnutim ptisluSného organu, se ustanoveni § 87 odst. 1 az 3, odst. 6, odst. 7 pism. a) bod 1
az 3 a odst. 7 pism. b) a c) pouzije obdobné. Pobyt na izemi ob¢ana Evropské unie podle véty
prvni se povazuje za pobyt trvaly podle tohoto ustanoveni; pozada-li o vydani prikkazu
o povoleni k trvalému pobytu, je povinen k zadosti ptredlozit cestovni doklad a fotografie.
Zéanikem opravnéni k trvalému pobytu souCasné zanika platnost potvrzeni o opravnéni
k trvalému pobytu na tizemi a platnost prikazu o povoleni k trvalému pobytu, pokud mu by
vydan.

(9) Do doby pobytu podle odstavce 1 pism. a), b) nebo ¢) se nezapocitdva doba vykonu
trestu odnéti svobody; dnem nastupu cizince do vykonu trestu odnéti svobody se pirerusuje i
doba jeho nepfetrzitého pobytu na tizemi, a to az do doby jeho propusténi z vykonu tohoto
trestu.

§ 87h

(1) Ministerstvo vyda rodinnému piislusnikovi obcana Evropské unie na jeho zadost
povoleni k trvalému pobytu po 5 letech jeho neptetrzitého prechodného pobytu na tizemi.

(2) Ministerstvo vyda rodinnému ptislusnikovi ob¢ana Evropské unie podle § 15a odst.

1 nebo 2 na jeho Zzadost povoleni k trvalému pobytu'?

a) po 2 letech jeho nepfetrzit¢tho prechodného pobytu na uzemi, pokud je nejméné 1 rok
rodinnym ptislusnikem statniho ob¢ana Ceské republiky'®, ktery je na tizemi piihlasen
k trvalému pobytu, nebo rodinnym pfisluSnikem obcana jiného Clenského statu Evropské
unie'®), kterému bylo vydano povoleni k trvalému pobytu na izemi,

b) jestliZe je poziistalou osobou po statnim ob&anu Ceské republiky'®, ktery byl na uzemi
piihlasen k trvalému pobytu, nebo

¢) jestlize je pozlistalou osobou po ob&anu jiného ¢lenského statu Evropské unie'®, ktery
na uzemi pobyval za Gi€elem vykonu zaméstnani, podnikani nebo jiné vydélecné ¢innosti, a
1. ke dni imrti pobyval obc¢an jiného clenského statu Evropské unie na uzemi neptetrzité

po dobu nejméné 2 let,

2. k umrti obc¢ana jiného ¢lenského statu Evropské unie doslo v diisledku pracovniho urazu
nebo nemoci z povoléani, nebo
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3. pozbyl statni ob¢anstvi Ceské republiky v disledku siiatku s timto ob&anem jiného
¢lenského statu Evropské unie nebo nabytim jeho statniho obc¢anstvi.

(3) Ministerstvo vyda rodinnému piislusnikovi obcana Evropské unie na jeho zadost
povoleni k trvalému pobytu

a) pokud je jeho pobyt na izemi v zajmu Ceské republiky,
b) z humanitarnich divodu, zejména
1. z divodu péée o ob&ana Evropské unie!®, ktery se z diivodu dlouhodobé nepiiznivého
zdravotniho stavu nedokdze sdm o sebe postarat, nebo

2. zada-1i o vydani tohoto povoleni jako nezletilé nebo zletilé nezaopatiené dité statniho
obc¢ana Ceské republiky'®, ktery je na tizemi pfihlagen k trvalému pobytu, nebo jako
nezletilé nebo zletilé nezaopatiené dité obcana jiného Elenského statu Evropské unie',
kterému bylo vydano povoleni k trvalému pobytu na iizemi, je-1i divodem Zadosti jejich
spole¢né souziti, nebo

¢) pokud spliiuje nékterou z podmmek uvedenych v odstavci 1 nebo 2 v dobe podam zadostl
pobyval na Gzemi na—zékle :
pravatho-predpisu®;>® Jako azylant osoba poZivajici doplnkove ochrany nebo cizinec
pozivajici do¢asné ochrany a tente zvlastni pravni predpis se na n¢ho jiz nevztahuje.

(4) Na nepfetrzitost prechodného pobytu rodinného ptislusnika obcana Evropské unie
na uzemi se § 87g odst. 7 Vztahuje obdobne Do doby nepretr21teh0 pobytu podle odstavce 1 se
zapocCitava 1 doba pobytu na—z4
pravathe—predpisa 5% jako azylant osoba pozivajici doplnkove ochrany nebo cizinec
poZivajici docasné ochrany, pokud se na rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie tente
zvlastni pravni predpis jiz nevztahuje. Do doby nepietrzitého pobytu se dale zapocitava i doba,
po kterou pobyval v zahrani¢i manzel diplomatického, administrativniho nebo technického
pracovnika Ministerstva zahranicnich véci doprovazejici tohoto pracovnika pti vykonu sluzby
nebo prace v zahrani¢i podle zvlastniho pravniho predpisu®®. Do doby pobytu se nezapo&itava
doba vykonu trestu odnéti svobody; dnem néstupu cizince do vykonu trestu odnéti svobody se
pterusuje i doba jeho nepfetrzitého pobytu na Gizemi, a to az do doby jeho propusténi z vykonu
tohoto trestu.

(5) Rodinny pfislusnik obcana Evropské unie je opravnén pozadat ministerstvo
o priznani pravniho postaveni rezidenta na Gizemi; ustanoveni § 83 az 85 se pouziji obdobné.

§ 87
(1) K Z4dosti o povoleni k trvalému pobytu obéan Evropské unie'® nebo jeho rodinny
prislusnik predlozi
a) cestovni doklad,

b) doklad potvrzujici splnéni podminky podle § 87g odst. 1, jde-li o obana Evropské unie,
nebo doklad potvrzujici splnéni podminky podle § 87h odst. 1 nebo 2, jde-li o0 jeho rodinného
prislusnika,

c) fotografie,

d) doklad o zajisténi ubytovani, a

%) § 48 odst. 1 pism. a) zdkona &. 150/2017 Sb., o zahrani¢ni sluzb& a 0 zmé&né& nékterych zikonu (zikon
o zahranié¢ni sluzbé).
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e) doklad o zajisténi prostiedki k trvalému pobytu na izemi podle § 71 odst. 1,
jde-li o rodinného piisluSnika obéana Evropské unie podle § 15a odst. 3.

(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle odstavce 1 pism. d) se rozumi doklad
o vlastnictvi bytu nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo domu nebo pisemné
potvrzeni osoby, kterd je vlastnikem nebo opravnénym uzivatelem bytu nebo domu, s jejim
ifedn& ovéfenym podpisem, kterym je ob&anu Evropské unie'® nebo jeho rodinnému
prislusniku udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovani miize byt zajisténo pouze v objektu, ktery
je podle zvlastniho pravniho predpisu®? oznacen &islem popisnym nebo evidenénim, popiipadé
orientacnim ¢islem, a je podle stavebniho zdkona uréen pro bydleni, ubytovani nebo rekreaci.
Utedni ovéfeni se nevyzaduje, podepiSe-li opravnéna osoba podle véty prvni souhlas pied
povéfenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle véty
prvni podavéano elektronicky, musi byt podepsdno zplisobem, se kterym jiny pravni predpis
spojuje u¢inky vlastnoru¢niho podpisu’?.

§ 87)

B Pokud ministerstvo zadosti vyhovi, vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti

12a)

a) prukaz trvalého pobytu'“¥, jde-li o obana Evropské unie,

b) kartu trvalého pobytu'?®, jde-li o rodinného piislusnika ob&ana Evropské unie podle

1. § 15a odst. 1, s vyjimkou rodinného ptislusnika ob¢ana statu uvedeného v § 1 odst. 3 a
rodinného pfislusnika obcana Spojeného kralovstvi podle § 15b, nebo

2. § 15a odst. 2, ktery nasleduje nebo doprovazi statniho obéana Ceské republiky zpét na
uzemi a pokud spolecné dlouhodobé pobyvali v jiném c¢lenském staté¢ Evropské unie,
nebo

¢) prukaz o povoleni k pobytu podle § 117a s dobou platnosti na 10 let, kterou lze opakované
prodlouzit o dalSich 10 let, jde-li o rodinného ptislusnika obcana Evropské unie neuvedeného
v pismeni b).

§ 87k
Dtivody pro zamitnuti Zadosti o povoleni k trvalému pobytu

(1) Ministerstvo zadost o povoleni k trvalému pobytu zamitne, jestlize

a) je divodné nebezpeci, ze by Zadatel mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zpiisobem
narusit vefejny poradek,

b) se zadatel dopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu,
zejména pokud ucelove uzaviel manzelstvi nebo jeho ucelove prohlaSenym souhlasem bylo
urceno otcovstvi,

¢) se zadatel dopustil podvodného jednéni s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu,

d) je zadatel evidovan v evidenci nezadoucich osob (§ 154) a trva diivodné nebezpeci, ze by
mohl pfi svém pobytu na uzemi ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zptisobem narusit
vetejny poradek,

e) zadatel je zatazen do informac¢niho systému smluvnich stati, jde-li o rodinného ptislusnika
ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obCanem Evropské unie, a ptislusny organ, ktery
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zadatele do tohoto systému zatadil, poskytne dodate¢né informace, po jejichz vyhodnoceni
lze mit za to, ze trva divodné nebezpeci, ze by mohl pfi svém pobytu na uzemi jiného
smluvniho statu ohrozit jeho bezpe¢nost nebo zadvaznym zpisobem narusit vefejny poradek,

f) zadatel ohrozuje vetejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatfeni pred
zavleCenim infekéniho onemocnéni, pokud o povoleni ktrvalému pobytu zada
bez podminky pfedchoziho neptetrzitého pobytu na izemi a k takovému onemocnéni doslo
do 3 mésict po vstupu na izemi, nebo

g) nejsou splnény podminky pro vydéani povoleni k trvalému pobytu uvedené v § 87g nebo 87h.

(2) K divodu podle odstavce 1 pism. e) se neptihlédne, jde-li o vydani povoleni
k trvalému pobytu v zajmu Ceské republiky, z humanitarnich anebo z jinych déivodi hodnych
zvlastniho zfetele, nebo z ditvodu plnéni mezindrodniho zadvazku. Ministerstvo projedna vydani
povoleni k trvalému pobytu se smluvnim statem, ktery rodinného ptislusnika obana Evropské
unie zafadil do informac¢niho systému smluvnich statl, a v fizeni ptihlédne ke skute¢nostem,
které¢ vedly k tomuto zatazeni. Vydani povoleni k trvalému pobytu ministerstvo ozndmi
smluvnimu statu, ktery rodinného piislusnika obana Evropské unie do informaéniho systému
smluvnich statii zaradil.

§ 871
Duivody pro zruseni a zanik platnosti povoleni k trvalému pobytu

(1) Ministerstvo rozhodnutim zrusi povoleni k trvalému pobytu, jestlize drzitel tohoto
povoleni

a) ohrozuje bezpe€nost stitu nebo zadvaznym zpiisobem narusuje vetejny poradek, neni-li
zahajeno fizeni o spravnim vyhosténi,

b) je rodinnym piislugnikem ob¢ana Evropské unie, ktery sim neni obéanem Evropské unie!®,

a je zafazen do informacniho systému smluvnich statl, a ptisluSny organ, ktery drzitele
povoleni k trvalému pobytu do tohoto systému zaradil, poskytne dodatecné informace, po
jejichz vyhodnoceni 1ze mit za to, Ze trva diivodné nebezpeci, ze by mohl pti svém pobytu
na tzemi jin¢ho smluvniho statu ohrozit jeho bezpe¢nost nebo zavaznym zplisobem narusit
vefejny poradek,

c) se dopustil obchazeni tohoto zédkona s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu, zejména
pokud tcelové uzaviel manzelstvi nebo jeho t¢elove prohlaSenym souhlasem bylo uréeno
otcovstvi,

d) nepobyva na uzemi po dobu delsi nez 2 po sob¢ jdouci roky,

e) byl pravomocné odsouzen soudem Ceské republiky za spachani umyslného trestného &inu
k nepodminénému trestu odnéti svobody, nebo

f) byl soudem Ceské republiky v nejméné 3 piipadech pravomocné odsouzen za spachani

umyslného trestného c¢inu, za podminky, Zze od pravni moci posledniho odsouzeni
do zahajeni fizeni o zruseni povoleni k trvalému pobytu neuplynula doba delsi nez 1 rok,

za podminky, Ze rozhodnuti bude pfimétené z hlediska zasahu do jeho soukromého nebo
rodinného Zivota.

(2) Ministerstvo rozhodnutim déle zrusi povoleni k trvalému pobytu, jestlize o to drzitel
tohoto povoleni pozada.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu podle
odstavce 1 rodinnému piislusnikovi ob¢ana Evropské unie, ktery sdm neni obcanem Evropské
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unie, soucasné stanovi lhlitu pro vycestovani z izemi a—adéli-mu—ezdnipiikaz. Obdobné
ministerstvo postupuje v ptipadech, kdy platnost povoleni k trvalému pobytu byla zruSena podle

odstavce 2. Rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie je povinen ve stanovené lhiit¢ z izemi
vycestovat.

§ 87m
Na zanik povoleni k trvalému pobytu se § 76 pism. a), b) nebo d) vztahuje obdobn¢.

Dil 3
Osvédceni a dalsi doklady

§ 87n
Osvédceni o registraci

(1) Osvédceni o registraci je vetfejnou listinou vydavanou s dobou platnosti na 10 let a
vyhotovuje se v jazyce Ceském a jeho nazev se dale uvadi alespon v jednom cizim jazyce podle
mezinarodnich zvyklosti.

(2) Osvédcenim o registraci jeho drzitel prokazuje své jméno, pfijmeni a ostatni jména,
datum a misto narozeni, statni ptislusnost, adresu mista hlaSené¢ho pobytu na izemi, rodné ¢islo,
datum a misto vydani a druh pobytu na uzemi.

§ 870
Pobytova karta

(1) Pobytova karta je vefejnou listinou; vydava se jako samostatny doklad
k ptechodnému pobytu na tzemi podle p¥imo pouZitelného predpisu Evropské unie® a
obsahuje dale udaje uvedené v § 117a odst. 3 pism. a) bodu 2,3 a 7.

(2) Pobytova karta se vydava na dobu shodnou s piedpokladanou dobou pobytu ob¢ana
Evropské unie, nejvyse vSak na 5 let. Platnost pobytové karty Ize o stejnou dobu prodlouZit, a
to 1 opakované. O prodlouzeni platnosti pobytové karty je rodinny prisluSnik obcana Evropské
unie povinen pozadat pfed skoncenim platnosti této karty.

§ 87p
Prodlouzeni doby platnosti pobytové karty

(1) K zadosti o prodlouzeni doby platnosti pobytové karty je zadatel povinen predlozit
nalezitosti podle § 87a odst. 2 pism. a), ¢) ad) a doklad potvrzujici, Ze pobyva na uzemi
spolecné s obanem Evropské unie, nebo Ze je rodinnym pfislusSnikem ob¢ana Evropské unie
uvedenym v § 87f odst. 2; pokud doslo ke zméné¢ podoby zadatele je dale povinen predlozit
fotografie odpovidajici jeho skute¢né podobé.

69 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1157 ze dne 20. &ervna 2019 o posileni zabezpe&eni
prikazli totoznosti obCanii Unie a povoleni k pobytu vydavanych obcanim Unie a jejich rodinnym
prislusnikiim, ktefi vykonavaji své pravo volného pobytu.
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(2) Ministerstvo dobu platnosti pobytové karty neprodlouzi, shleda-li divod pro
ukonceni pfechodného pobytu na uzemi podle § 87f. Pokud ministerstvo neprodlouzi
pobytovou kartu, je ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o neprodlouzeni doby platnosti
pobytové karty prechodny pobyt rodinného pftislusnika obfana Evropské unie ukoncen;
ministerstvo tuto skute¢nost uvede v odiivodnéni rozhodnuti; ustanoveni § 87f odst. 4 a 5 se
pouzije obdobné. Shleda-li ministerstvo v fizeni o Zadosti o prodlouZeni doby platnosti
pobytové karty divod pro neprodlouzeni doby platnosti pobytové karty, pouci zadatele
nejpozdéji ve vyzveé k vyjadieni k podkladim pro vydani rozhodnuti o této skutecnosti
a o duasledcich neprodlouzeni pobytové karty uvedenych ve vété druhé.

(3) Na prodlouzeni platnosti pobytové karty se § 87u pouzije obdobné.

(4) V ptipadé zadosti o prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
vydaného podle § 87b odst. 4 pism. b) se odstavce 1 az 3 pouziji obdobn¢; rodinny piislusnik
obCana Evropské unie podle § 15a odst. 3 je vSak povinen k této zadosti dale predlozit
nalezitosti podle § 87b odst. 3 pism. d).

§ 87r
Prtkaz trvalého pobytu a karta trvalého pobytu
(1) Prtikaz trvalého pobytu a karta trvalého pobytu jsou vefejnymi listinami.

(2) Prikkaz trvalého pobytu se vydava jako samostatny doklad, kterym jeho drzitel
prokazuje své jméno, piijmeni a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni prislusnost, ¢islo
cestovniho dokladu, adresu mista hlaSené¢ho pobytu na izemi, rodné ¢islo, datum a misto vydani
a druh pobytu na uzemi; vyhotovuje se v jazyce Ceském a jeho nazev se dale uvadi alespon
v jednom cizim jazyce podle mezinarodnich zvyklosti.

(3) Karta trvalého pobytu se vydava jako samostatny doklad k trvalému pobytu na
izemi podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie® a obsahuje dale udaje uvedené v §
117a odst. 3 pism. b) bodu 1 az3 a 7.

(4) Prtukaz trvalého pobytu a karta trvalého pobytu se vydava s dobou platnosti 10 let.
Platnost prikazu a karty 1ze prodlouzit o 10 let, a to i opakovang.

§ 87s
Prodlouzeni doby platnosti prukazu trvalého pobytu
a karty trvalého pobytu

(1) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny ptislusnik je povinen pozadat ministerstvo
o prodlouzeni doby platnosti prikazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu nejpozdéji ve
lhaté do 15 dnti po skonceni platnosti vydaného dokladu.

(2) V ptipadé¢, ze podani zadosti ve lhité podle odstavce 1 zabrani davody na vuli
zadatele nezavislé, je zadatel povinen tuto zadost podat do 3 pracovnich dnil po zéniku téchto
divodu.

(3) K zadosti o prodlouzeni doby platnosti prikazu trvalého pobytu je oban Evropské
unie povinen piedlozit cestovni doklad, a pokud doslo ke zméné jeho podoby, dale fotografie
odpovidajici jeho skutecné podobg.

(4) Na prodlouzeni doby platnosti karty trvalého pobytu se pouZzije obdobn¢ § 87u.
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§ 87t
Doklady vydavané obc¢anu Spojeného kralovstvi a jeho rodinnému ptislusniku

(1) Obcanu Spojeného kralovstvi a rodinnému pfislusniku obéana Spojeného kralovstvi
podle § 15b se osvédceni o registraci nebo povoleni k pfechodnému nebo trvalému pobytu
vydava formou prikazu o povoleni k pobytu podle § 117a.

(2) Pro ucely vydani prikazu o povoleni k pobytu nebo prodlouzeni doby jeho platnosti
je oban Spojeného kralovstvi a rodinny pfislusnik obcana Spojeného kralovstvi podle § 15b
povinen se ve stanovené lhité dostavit na ministerstvo k pofizeni biometrickych udaji a
nasledné k prevzeti pritkazu o povoleni k pobytu. V pfipadé nesplnéni nékteré z povinnosti
uvedenych ve vété prvni ministerstvo fizeni o vydani povoleni k pfechodnému nebo trvalému
pobytu zastavi.

(3) Priikaz o povoleni k pobytu se osobam podle odstavce 1 vydava s dobou platnosti
na 5 let, jde-1i o osvédceni o registraci nebo povoleni k pfechodnému pobytu, nebo na 10 let,
jde-li o povoleni vydané k trvalému pobytu na Gizemi; cizinci mlad$imu 15 let s dobou platnosti
na 5 let. Platnost vydaného prikazu lze opakované, o stejnou dobu, prodlouZzit.

(4) Na prukazy o povoleni k pobytu vydané podle odstavci 1 az 3 se pouziji obdobné
§117bodst. 1 a3, § 117fodst. 2 pism.d)a § 117g.

Dil 5
Spole¢na ustanoveni

§ 87u

(1) Rodinny ptislusnik ob¢ana Evropské unie podle § 87b odst. 4 pism. a) a §8Fedst—+

§ 87j pism. b) je povinen dostavit se na ministerstvo

a) za ucelem vydani pobytové karty nebo karty trvalého pobytu ke zpracovani tidaji nezbytnych
pro vydani tohoto dokladu, a to vcetn€ potizeni biometrickych udaji a jeho podpisu, ktery
je urcen k jeho dalSimu digitalnimu zpracovani; podpis se nepoftidi, pokud cizinci v jeho
provedeni brani té¢zko prekonatelné prekazka, a

b) ve lhlit€ stanovené ministerstvem, nejpozdéji vSak do 60 dnti ode dne potizeni biometrickych
udajl, k prevzeti pobytové karty nebo karty trvalého pobytu.

(2) Povinnosti uvedené v odstavci 1 plati obdobné 1 pro cizince, kterému ma byt doklad
podle této hlavy vydan formou prikazu o povoleni k pobytu podle § 117a.

(3) Pokud rodinny ptislu$nik nesplni nékterou z povinnosti uvedenych v odstavci 1 nebo
2, ministerstvo fizeni o vydani pobytové karty nebo karty trvalého pobytu zastavi.

(4) Na vydani pobytové karty nebo karty trvalého pobytu se pouZzije obdobné § 117a
odst. 2 a4 az 8. V uvedenych dokladech ministerstvo vyznaci zaznam podle piimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie®.

(5) Kromé tidaji stanovenych piimo pouZitelnym predpisem Evropské unie*” obsahuji

pobytova karta a karta trvalého pobytu dale druh pobytu, rodné cCislo, zdznam o omezeni
svépravnosti a digitalni zpracovani podpisu. Karta trvalého pobytu obsahuje dale i misto
hlaseného pobytu na uzemi.
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(6) Jméno, popiipadé jména, a piijmeni ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného
ptislusnika se v osvédcCeni o registraci, pobytové karté, pritkazu trvalého pobytu nebo v karté
trvalého pobytu uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim dokladu. Pokud byl
obéanu Evropské unie nebo jeho rodinnému piisluinikovi vydan matri¢nim Gfadem Ceské
republiky matri¢ni doklad znéjici na jméno, popiipad€ jména, a piijmeni v jiném tvaru, vyznaci
ministerstvo tuto skutecnost formou zdznamu v osvédceni o registraci, pobytové karte, prikazu
o povoleni k trvalému pobytu nebo v karté trvalého pobytu, véetné uvedeni jména, poptipade
jmen, a piijmeni ve tvaru uvedeném v matri¢nim dokladu.

(7) Po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti ob¢ana Evropské
unie nebo jeho rodinného ptislusnika vyznaci tuto skute¢nost ministerstvo do osvédceni o
registraci, pobytové karty, prikazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu.

§ 87v

(1) Obcan Evropské unie, ktery zadda o vydani osvédceni o registraci nahradou za
osvédceni ztracené, zni¢ené, odcizené nebo poskozené, je povinen predlozit cestovni doklad
a poskozené osvédceni.

(2) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny pfislusnik, ktery zdda o vydani pobytové
karty, priikazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu nahradou za doklad ztraceny,
zni¢eny, odcizeny nebo poskozeny, je povinen predlozit fotografie, cestovni doklad
a poskozeny doklad; obdobné se postupuje i v piipadé, ze zada o vydani dokladu po skonceni
jeho platnosti podle § 87z odst. 2. Zada-li ob&an Evropské unie nebo jeho rodinny piisluinik
o vydani dokladu po skonceni jeho platnosti z divodu podle § 87z odst. 1 pism. f), je povinen
ptredlozit fotografie, cestovni doklad a doklad o zajiSténi ubytovani.

(3) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny ptislusnik, ktery zada o provedeni zmény
v osvédceni o registraci, pobytové karté, prikazu trvalého pobytu nebo karté trvalého pobytu,
je povinen predlozit cestovni doklad, doklad, ve kterém ma byt zména provedena, fotografie a
doklad prokazujici pozadovanou zménu.

§ 87w

Nalezitosti zadosti o vydani osvédceni o registraci, pobytové karty, prikazu trvalého
pobytu nebo karty trvalého pobytu nebo prodlouzeni doby jejich platnosti nesmi byt starsi
180 dnti, s vyjimkou cestovniho dokladu, matri¢éniho dokladu a fotografie, pokud odpovida

skutecné podob¢ zadatele. Cestovni—deklad—amatricni-dokladje—eizineepovinen—predlozit
v-originale: Ustanoveni § 55 odst. 2 aZ 4 plati obdobné.

§ 87x

(1) Zadost o vydani osvédéeni o registraci a povoleni k pfechodnému nebo trvalému
pobytu nebo o prodlouzeni doby platnosti pobytové karty, prikazu trvalého pobytu nebo karty
trvalého pobytu je zadatel opravnén podat ministerstvu.

(2) Zadost podle odstavce 1 se podava na tfednim tiskopisu. Zadatelje Nejde-li o
Zadost o prodlouzeni doby platnosti priikazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu,
je iadatel povinen \ 2édosti uvést

vvvvvv

misto a stat narozeni, pohlavi, statm obCanstvi, rodinny stav, povolam, zamestnam
pted pfichodem na Gzemi, pracovni zafazeni, ndzev a adresu zaméstnavatele, ucel pobytu
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na Uzemi, zaméstnani po vstupu na uzemi, pracovni zafazeni, nazev a adresu zamestnavatele,
posledni bydlisté v cizin¢, adresu mista pobytu na tzemi, adresu pro dorucovani, je-li
odli$na od mista pobytu, piedchozi pobyt na izemi del$i nez 3 mésice, divod a misto pobytu,
den vstupu na uzemi a ¢islo a platnost cestovniho dokladu a oznaceni statu, ktery tento
doklad vydal,

b) jméno, pfijmeni a ostatni jména, diivejsi ptijmeni, statni obCanstvi, datum narozeni, misto
a stat narozeni a bydlist¢ manzele nebo manzelky, a
¢) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum narozeni, statni obcanstvi a bydlisté rodict a déti.

§ 87y

(1) Rodinny pfislusnik obcana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské unie
ana uzemi pobyva spolecné¢ s obanem Evropské unie nebo se statnim obCanem Ceské
republiky, je opravnén pobyvat na uzemi do
a) dne nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho zadosti, jde-li o rodinného pfislusnika obcana

Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2, nebo
b) dne, kdy mu bylo ozndmeno rozhodnuti ministerstva o jeho zadosti, jde-li o rodinné¢ho
pfislusnika ob¢ana Evropské unie podle § 15a odst. 3.

(2) Po dobu podle odstavce 1 se pobyt rodinného ptisluSnika obcana Evropské unie
povazuje za pobyt prechodny.

(3) Opravnéni pobyvat na tizemi podle odstavce 1 neplati, pokud nabylo pravni moci
rozhodnuti o spravnim vyhoSténi, trestu vyhos$téni, ukonceni pfechodné¢ho pobytu nebo o
zruseni trvalého pobytu rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie nebo jde-li o opakované
podanou zéadost, v niz nejsou uvedeny nové skutecnosti, které¢ rodinny piisluSnik obcana
Evropské unie nemohl uplatnit v fizeni o predchozi zadosti.

(4) Opravnéni pobyvat na izemi podle odstavce 1 ministerstvo osvédci vizovym Stitkem
vyznatovanym do cestovniho dokladu podle jednotného formatu stanoveného piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie®", a to ve formé& viza k pobytu nad 90 dnid s dobou
platnosti odpovidajici dob¢, kdy se piredpokladéa skonceni doby podle odstavce 1 pism. a) nebo
b); to neplati, jde-li o cizince zafazen¢ho do informacniho systému smluvnich stati, kterému se
vydéa pouze potvrzeni o opravnéni k pobytu. Platnost dokladu nebo potvrzeni osvédcujiciho
opravnéni pobyvat na uzemi zanikéd dnem uvedenym v odstavci 1 pism. a) nebo b).

§ 87z
Skonceni platnosti pobytové karty, prikazu trvalého pobytu
nebo karty trvalého pobytu

(1) Platnost pobytové karty, pritkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu skonci
a) uplynutim doby v ném uvedené,
b) ohlasenim jeho ztraty nebo odcizeni,
¢) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti drzitele prikazu,

d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruSeni povoleni k trvalému pobytu nebo rozhodnuti
o ukonceni ptechodného pobytu drzitele prikazu,

e) zanikem platnosti povoleni k trvalému nebo piechodnému pobytu drzitele prikazu, nebo
f) zruSenim udaje o mistu hlaseného pobytu obcana Evropské unie nebo jeho rodinného
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pfislusnika na Gzemi; to neplati, pokud z divodu pobytu na uzemi jiného ¢lenského statu
Evropské unie drzitel priikazu zrusi ubytovani na uzemi.

(2) Ministerstvo zrusi platnost pobytové karty, prikazu trvalého pobytu nebo karty
trvalého pobytu, jestlize

a) je doklad poSkozen tak, ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho
celistvost,

b) doklad obsahuje nespravné udaje nebo neopravnéné provedené zmény, nebo
¢) fotografie v dokladu neodpovida skutecné podob¢ jeho drzitele.
(3) Je-li drzitel dokladu ptitomen a pln€ uzna divody pro zruSeni platnosti dokladu, 1ze

oduvodnéni rozhodnuti nahradit vlastnoruéné podepsanym prohlasenim drzitele dokladu, Ze se
zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni v tomto ptipadé ptipustné.

§ 87aa
Skonceni platnosti osvédceni o registraci

(1) Platnost osvédceni o registraci skonci
a) ohladsenim jeho ztraty nebo odcizenti,
b) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti drzitele potvrzeni,
¢) zrusenim udaje o mistu hlaSen¢ho pobytu ob¢ana Evropské unie na uzemi,

d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruSeni pfechodného pobytu na uzemi ob¢anu Evropské
unie nebo dnem, ve kterém obcan Evropské unie o zruseni platnosti osvédceni pozéadal, nebo

e) zanikem piechodného pobytu obcana Evropské unie na tizemi.

(2) Ministerstvo rozhodne o zruSeni platnosti osvédceni o registraci, jestlize petvrzent
osvédceni

a) je poskozeno tak, ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je porusena jeho celistvost,
nebo

b) obsahuje nespravné udaje nebo neopravnéné provedené zmény.

(3) Je-li drzitel osvédceni o registraci pfitomen a pln€ uzné divody pro zruseni platnosti
osvédceni, 1ze odtivodnéni rozhodnuti nahradit vlastnoru¢né podepsanym prohldsenim drzitele
osvédceni, Ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni v tomto
piipad¢ pripustné.

HLAVA V
POBYT CIZINCE NAROZENEHO NA UZEMI

§ 88

(1) Narodi-li se cizinec na uzemi, povazuje se jeho pobyt na tomto tzemi po dobu
pobytu jeho zdkonného zastupce, nejdéle vsak po dobu 60 dnii ode dne narozeni, za ptechodny,
neni-li dale stanoveno jinak.

(2) Pobyva-li zdkonny zastupce narozeného cizince na uzemi na vizum, je povinen
v dobé podle odstavce 1 podat za narozeného cizince zadost o udéleni stejného druhu viza, a to
policii v misté, kde je hlaSen k pobytu na tzemi, pobyva-li na izemi na kratkodobé vizum, nebo
ministerstvu, pobyva-li na tzemi na dlouhodobé vizum. Tato povinnost neplati, pokud
narozeny cizinec v dob¢ podle odstavce 1 vycestuje z izemi.
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(3) Pobyva-li zakonny zastupce narozeného cizince na izemi na zakladé povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, je povinen v dobé podle
odstavce 1 podat za narozeného cizince Zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu,
pobyva-li na izemi na zédkladé€ povoleni k dlouhodobému pobytu, nebo Zadost o povoleni
k trvalému pobytu, ma-li na izemi povolen trvaly pobyt. Pokud Zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu nebude vyrizena v dobé uvedené v odstavci 1, povaZuje se pobyt
tohoto cizince do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o podané Zadosti za prechodny.
Pobyva-li zakonny zastupce narozeného cizince na izemi na zakladé povoleni k trvalému
pobytu, povaZuje se pobyt narozeného cizince na izemi po dobu 60 dnii od okamZiku
narozeni za trvaly; v pripadé podani Zadosti o povoleni k trvalému pobytu se pobyt tohoto
cizince do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o této Zadosti povaZuje i nadale za pobyt
trvaly.

(4) Doba podle odstavce 1 se povazuje za prodlouzenou, pokud podani zadosti v této
dobé& zabranily divody na vili cizince nezavislé, do doby, nez tyto divody pominou. Cizinec
je povinen divody podle véty prvni neprodlené oznamit policii, pobyva-li na Gzemi na
kratkodobé vizum, nebo ministerstvu, pobyva-li na Gzemi na dlouhodobé vizum, povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu.

§ 89
(1) K Zadosti podle § 88 odst. 2 je zdkonny zastupce narozeného cizince povinen
predlozit
a) cestovni doklad ditéte; v ptipad¢ zakonného zéstupce, ktery je cizincem, lze ptredlozeni
cestovniho dokladu nahradit pfedloZzenim vlastniho cestovniho dokladu, ve kterém je dité
zapsano,
b) rodny list ditéte,
c¢) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na izemi nebo ¢estné prohlaseni,
ze uhradi néklady spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb ditéti.

(2) K zadosti podle § 88 odst. 3 je zakonny zastupce narozeného cizince povinen
predlozit ndlezitosti podle odstavce 1 pism. a) a b).

HLAVA VI
VYCESTOVANI CIZINCE Z UZEMI

§ 90

(1) Postup policie pti hrani¢ni kontrole a pti vycestovani cizince z izemi stanovi pfimo

pouZitelny pravaipredpisEvropskychspeledenstvd predpis Evropské uniel.
(2) Policie potvrdi v souladu s pfimo pouzitelnym prévaimptedpisemrEvropskyeh

speledenstvi predpisem Evropské unie cizinci vycestovani z Gzemi vyznadenim otisku
vystupniho razitka do jeho cestovniho dokladu.
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§ 91

(1) Policie umozni obCanu Evropské unie, ktery cestuje do jiného c¢lenského statu
Evropské unie, vycestovani z uzemi i bez cestovniho dokladu, pokud ptedlozi jiny doklad
prokazujici jeho totoznost a skutecnost, Ze je obanem ¢lenského statu Evropské unie nebo statu
podle § 1 odst. 3, nebo pritkaz trvalého pobytu.

(2) Policie umozni rodinnému ptislusniku ob¢ana Evropské unie, ktery cestuje do jiného
¢lenského statu Evropské unie, vycestovani z tzemi i bez cestovniho dokladu, pokud predlozi
jiny doklad prokazujici jeho totoznost a skutecnost, ze je rodinnym ptislusnikem obcana
Evropské unie, pobytovou kartu, kartu trvalého pobytu nebo priikaz o povoleni k pobytu
obsahujici zdznam podle § 117b odst. 9.

§ 92
Odepfteni vycestovani z izemi

Cizinci, ktery na uzemi ponechd cizince mladsiho 15 let, jehoZ je zakonnym zéstupcem,
policie rozhodnutim, které vyda na mist&*®), odepte vycestovani z izemi, pokud pti hrani¢ni
kontrole nepredlozi
a) potvrzeni ovétené policii, Ze cizinec mladsi 15 let pobyva na uzemi s cestovnim dokladem

a ma udéleno vizum, je-li podminkou pobytu na tizemi, a ze fyzicka osoba starsi 18 let nebo
pravnickd osoba se zavazaly, Ze uhradi ndklady spojené s obzivou cizince, s jeho
ubytovanim a léCenim po dobu pobytu na uzemi az do vycestovani z izemi a ndklady
vzniklé policii v souvislosti s pfipadnym rozhodnutim o spravnim vyhosténi, nebo

b) potvrzeni zdravotnického zafizeni, Ze cizinec mladsi 15 let je hospitalizovan; policie povoli
vycestovani z uzemi i pii neptedlozeni potvrzeni poskytovatele zdravotnich sluzeb, pokud
zakonny zastupce podepiSe Cestné prohlaseni, Ze jeho vycestovani neni v rozporu se z4jmy
cizince, kterého ponechdva na uzemi.

HLAVA VII
HLASENI MISTA POBYTU NA UZEMI

§93

(1) Cizinec je povinen do 3 pracovnich dni ode dne vstupu na izemi ohlésit na policii
misto pobytu na tzemi (§ 97); to neplati, pokud jde o cizince mladsiho 15 let, ¢lena persendlu
zastupitelského ufadu ciziho stitu nebo zastoupeni mezinarodni vladni organizace
akreditované aktreditovanych v Ceské republice, jeho rodinného piislusnika registrovaného
Ministerstvem zahrani¢nich véci nebo cizince, kterému ministerstvo zajistuje ubytovani.
Povinnost ohlasit misto pobytu na policii se dale nevztahuje na cizince, ktery tuto povinnost
splnil u ubytovatele [§ 103 pism. b)].

(2) Ob&an Evropské unie'® je povinen ohlasit na policii misto pobytu na uzemi ve lhiité
do 30 dnti ode dne vstupu na izemi, pokud jeho predpokladany pobyt bude delsi nez 30 dni;
tato povinnost se rovnéz vztahuje na rodinného piislusnika obana Evropské unie, pokud tento
obcan pobyva na Gzemi. Povinnost ohlésit misto pobytu na policii se nevztahuje na cizince,
ktery tuto povinnost splnil u ubytovatele [§ 103 pism. b)].

38)

§ 143 spravniho fadu.
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(3) Z ohlaseni mista pobytu cizince na izemi nevyplyvaji zadna prava k objektu ani
k vlastnikovi nemovitosti, v niZ je cizinec pfihlasen k pobytu.

§ 93aa 94
zruseny

§ 95

Povinnost hlasit pobyt na tUzemi se nevztahuje na cizince, ktery je ve vykonu
zabezpeCovaci detence, vazby, ve vykonu trestu odnéti svobody nebo ktery je umistén
v policejni cele” nebo v zatizeni (§ 130).

§ 96

(1) Fyzicka osoba, které byl cizinec svéfen do nahradni vychovy'?, nebo pravnicka
osoba, ktera zajiStuje cizinci ustavni péci, je povinna piihlasit cizince mladsiho 15 let nebo
cizince, jehoz omezend svépravnost neumoziuje podle tohoto zdkona provedeni takového
ukonu, k trvalému pobytu na tizemi do 3 pracovnich dnli ode dne vzniku opravnéni k trvalému
pobytu (§ 87).

(2) Osoba uvedend v predchozim odstavci predlozi policii rozhodnuti soudu nebo
rozhodnuti orgénu socidlné-pravni ochrany ditéte a v pfipadé fyzické osoby i doklad
prokazujici, ze je ptihlasena k trvalému pobytu na tzemi.

§97

Cizinec nebo osoba uvedend v § 96 odst. 1 jsou povinni pii hldSeni pobytu na uzemi
sdelit policii vyplnénim piihlasovaciho tiskopisu jméno, ptijmeni piihlaSovaného cizince,
datum jeho narozenti, jeho statni obCanstvi, trvalé bydlisté v zahranici, ¢islo cestovniho dokladu
a viza, je-li v cestovnim dokladu vyznaceno, pocatek a misto pobytu, ptfedpokladanou dobu
a ucel pobytu na tizemi.

§ 98
HlaSeni zmén
(1) Cizinec, kterému byla vydana pobytova karta, rodinny ptisluSnik cizince uvedeného
v § 1 odst. 3, kterému byl vydan prikaz o povoleni k pobytu podle § 117a, a ob¢an Evropské
unie, kterému bylo vydano osvédceni o registraci nebo mu byl na izemi povolen trvaly pobyt,
jsou povinni hlasit zménu pobytu na izemi do 30 pracovnich dnii ode dne zmény ministerstvu.
Obcan Evropské unie, ktery splnil ohlasovaci povinnost podle § 93 odst. 2, je povinen hlasit
zménu pobytu na uzemi do 30 pracovnich dni ode dne zmény policii ptislusné podle nového

mista pobytu. Povinnost se na cizince vztahuje, pokud piredpoklddand zména mista pobytu bude
delsi nez 180 dnti. Ministerstvo o zméné pobytu neprodlen¢ informuje policii.

(2) Za cizince podle § 87, jehoz omezena svépravnost neumoziuje podle tohoto zdkona
provedeni takového tikonu, hlasi zménu osoba uvedend v § 96 odst. 1.

(3) Cizinec, ktery pobyva na uzemi na vizum k pobytu nad 90 dnti, nebo na povoleni
k dlouhodobému pobytu, je povinen hldsit zménu mista pobytu na izemi do 30 dna ode dne
zmény ministerstvu. Povinnost se na cizince vztahuje, pokud pfedpoklddand zména mista
pobytu bude delsi nez 30 dn.
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(4) Cizinec, ktery je opravnén k pfechodnému pobytu na tzemi bez viza, je povinen
hlasit zménu mista pobytu na izemi do 30 dnli ode dne zmény policii piislusné podle nového
mista pobytu, pokud je mu znamo, ze zména mista pobytu bude delsi nez 90 dnt.

(5) Cizinec, ktery pobyva na izemi na vizum k pobytu nad 90 dni za u¢elem sezoénniho
zameéstnani nebo kratkodobé vizum za timto ti¢elem, je povinen hlésit zménu mista pobytu na
uzemi do 15 dnli ode dne zmény, a to Gtvaru policie ptislusnému podle nového mista pobytu.
Povinnost se na cizince vztahuje, pokud predpokladand zména mista pobytu bude delsi nez 15
dnti.

(6) Zmény podle predchozich odstavct hlasi cizinec nebo osoba podle § 96 odst. 1
vyplnénim pftihlasovaciho tiskopisu; na pozadani je ten, kdo hlasi zménu, povinen ptedlozit
doklady prokazujici pravdivost idaji uvedenych v tiskopisu. Cizinec, ktery pobyva na uzemi
na vizum k pobytu nad 90 dnl za ucelem sezonniho zaméstnani nebo na kratkodobé vizum
za timto ucelem a ohldsi zménu mista pobytu na izemi, je dale povinen piedlozit doklad
0 zajisténi ubytovani podle § 32 odst. 3, a pokud cizinci ubytovani zajistuje nebo
zprosttedkovava zaméstnavatel, potvrzeni zaméstnavatele o dohodnuté vysi mzdy, platu nebo
odmény.

§ 98a
ZruSeni udaje o mistu hldSeného pobytu cizince na izemi

(1) Ministerstvo zrusi idaj o mistu hlaSené¢ho pobytu na tizemi uvedené¢ho v dokladu
cizince, kterému byl povolen trvaly pobyt na tizemi, nebo v dokladu vydaném podle tohoto
zdkona obcCanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfislusnikovi k pfechodnému pobytu
na uzemi,

a) byl-li zapis tohoto udaje proveden na zékladé pozménenych, neplatnych, netplnych nebo
padélanych doklad nebo nepravdivé nebo nespravne uvedenych skute¢nosti,

b) byl-li objekt, na jehoz adrese je cizinec hlaSen k pobytu na izemi, odstranén nebo zanikl,

¢) pokud ubytovani nesplituje podminky uvedené v § 100 pism. d), nebo

d) zaniklo-li pravo uzivat objekt nebo vymezenou cast objektu, na jehoz adrese je cizinec
hlaSen k pobytu na Gizemi, a neuziva-li tento objekt nebo jeho vymezenou ¢ast.

(2) Ministerstvo zrusi udaj o misté hlaSeného pobytu podle odstavce 1 pism. d) na navrh
vlastnika nebo osoby opravnéné k uzivani objektu nebo jeho vymezené casti; existenci
uvedeného diivodu je navrhovatel povinen prokézat.

(3) Mistem pobytu cizince po zruseni tdaje o mistu hlaSeného pobytu na tizemi je sidlo
spravniho organu, ktery tento udaj ufedné zrusil; v informacnim systému cizinci je tento tdaj
oznacen jako adresa ufadu.

Ubytovatel a jeho povinnosti

§ 99

(1) Ubytovatelem se pro ucely tohoto zdkona rozumi kazdy, kdo poskytuje ubytovani
za thradu nebo ubytovava vice nez 5 cizincd, s vyjimkou ptipadu, kdy 1ze ubytované cizince a
ubytovatele povazovat za osoby blizkeé.

(2) Ubytovanim se pro ucely tohoto zdkona rozumi vztah zalozeny smlouvou
0 ubytovani, ndjemni smlouvou, podnajemni smlouvou nebo smlouvou s obdobnym obsahem;
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ubytovanim neni poskytnuti pienocovani v noclehiarné podle zakona o socidlnich
sluzbach.

§ 100

Ubytovatel je povinen

a) neprodlené policii oznamit imrti ubytovaného cizince,

b) umoznit policii vstup do mist, kde se mize cizinec zdrzovat, jde-li o misto uzivané pro
podnikdni nebo provozovani jiné hospodaiské Cinnosti, pokud timto vstupem nebude
poruseno pravo cizince na soukromi nebo rodinny zivot,

¢) oznamit policii ubytovani cizince (§ 102),

d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepfimétené urovni ubytovani poskytovaného
ostatnimi ubytovateli v objektech obdobného urceni v obci, poptipadé okresu nebo kraji.
Srovndni tUrovné ubytovani se provadi zejména posouzenim piimefenosti poctu
ubytovanych osob s prihlédnutim k zajisténym hygienickym podminkam a k podlahové
ploSe mistnosti pro ubytovani, kterd musi ¢init nejméné

1. 8 m? je-li ubytovéana jedna osoba,

2. 12,6 m?% jsou-li ubytovany dvé& osoby; na kazdou daldi ubytovanou osobu se

k podlahové plose pripogitava 5 m?,

e) cizinci na pozadani vydat potvrzeni o ubytovani s uvedenim jména, pfijmeni, ulice, mista
a doby ubytovani,

f) vést domovni knihu a na pozadani policie ji pfedlozit ke kontrole; pii zahéjeni kontroly je
povinen piedlozit domovni knihu obsahujici udaje k cizincim ubytovanym v té dob¢.

§ 101

Domovni kniha

(1) Domovni kniha je dokument, do kterého ubytovatel zapisuje tidaje v rozsahu
ptihlasovaciho tiskopisu a pocatek a konec ubytovani. Za domovni knihu se pro ucely tohoto
zakona povazuje téz soubor listinnych dokumentd podepsanych cizincem podle § 103 pism. b)
obsahujicich tidaje v rozsahu uvedeném ve véte prvni.

(2) Pro tucely kontroly podle § 100 pism. f) je ubytovatel na vyzvu policie povinen
poskytnout nezbytnou soucinnost k ziskani idaju z predloZené domovni knihy.

(3) Zapisy do domovni knihy musi byt provedeny v aktuilnim case, pravidelné,
piehledné a srozumitelné. Tyto zapisy musi byt usporadany postupné z hlediska ¢asového; to
plati obdobné& pro uspotadani listinnych dokumentti nahrazujicich domovni knihu.

(4) Domovni knihu ubytovatel uchovava po dobu 6 let od provedeni posledniho zapisu.
Listinné dokumenty nahrazujici domovni knihu je ubytovatel povinen uschovavat po dobu 6 let
od ukonceni ubytovani cizince.
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§ 102
Oznameni ubytovani

(1) Ubytovatel je povinen oznamit ubytovani cizince do 3 pracovnich dni po jeho
ubytovani; ozndmeni ucini utvaru policie.

(2) Povinnost oznamit ubytovani lze splnit
a) predlozenim ptihlasovaciho tiskopisu zpracovaného podle § 103 pism. b),
b) predloZenim stejnopisu listinného dokumentu obsahujiciho udaje v rozsahu ptihlaSovaciho
tiskopisu zpracovaného podle § 103 pism. b), nebo
¢) prostiednictvim dalkového pfistupu vyplnénim elektronického formuldte s vyuzitim
internetové aplikace v rozsahu udaji vedenych v prihlasovacim tiskopisu.

(3) Jde-li o ubytovatele, ktery ma ubytovani jako predmét podnikatelské cinnosti,
oznamuje ubytovani prosttednictvim dalkového piistupu uvedeného v odstavci 2 pism. c),
je-li takovy pfistup zfizen a funkéni.

(4) Pokud cizinec u ubytovatele vyplnil a podepsal pfihlasSovaci tiskopis a ubytovatel
neoznamuje ubytovani cizince zptisobem uvedenym v odstavci 2 pism. a), uschova ubytovatel
ptihlaSovaci tiskopis po dobu 6 let od ubytovani cizince.

HLAVA VIII
POVINNOSTI
§ 103
Povinnosti cizince

Cizinec je mimo povinnosti stanovenych v jinych ustanovenich tohoto zakona dale
povinen

a) dostavit se prvni pracovni den nasledujici po dni propusténi ze zabezpeCovaci detence,
z vazby nebo vykonu trestu odnéti svobody na policii, pokud neni drzitelem platného
cestovniho dokladu a viza, je-li podminkou jeho pobytu na izemi,

b) predlozit ubytovateli cestovni doklad, pritkaz o povoleni k pobytu, osvédceni o registraci,
pobytovou kartu, pritkkaz trvalého pobytu nebo kartu trvalého pobytu a osobné vyplnit
a podepsat prihlaSovaci tiskopis nebo podepsat listinny dokument obsahujici udaje v rozsahu
ptihlaSovaciho tiskopisu; povinnost osobniho vyplnéni a podepsani piihlasovaciho tiskopisu
nebo listinného dokumentu obsahujiciho tdaje v rozsahu piihlaSovaciho tiskopisu se
nevztahuje na cizince mladsi 15 let véku,

¢) uvadeét v fizeni podle tohoto zékona pravdiveé a tplné vSechny pozadované tdaje v rozsahu
stanoveném timto zakonem,

d) na pozadani policie prokazat totoznost predlozenim cestovniho dokladu, dokladu o povoleni
k pobytu nebo identifika¢niho prikazu vydaného Ministerstvem zahrani¢nich véci osobam
pozivajicim vysad a imunit podle mezindrodniho prava, a ve lhiité stanovené policii dolozit,
ze spliuje podminky pobytu na uzemi; obcan Evropské unie je povinen prokézat totoznost
predlozenim cestovniho dokladu nebo jiného dokladu prokazujiciho totoznost, vcetné
obcanstvi n€kterého z jinych ¢lenskych statd Evropské unie, anebo piedlozenim prikazu
trvalého pobytu; rodinny piislusnik obCana Evropské unie, ktery sam neni obCanem
Evropské unie, je povinen prokazat totoznost ptedlozenim cestovniho dokladu, pobytové
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e)

2

h)

)

k)

)

m)

n)
0)

p)

karty nebo karty trvalého pobytu, nema-li tento doklad muize totoznost prokéazat jinym
dokladem, soucasné¢ vSak musi prokazat, Ze je rodinnym ptislusnikem obana Evropské unie,

hlasit zménu piijmeni, osobniho stavu, zménu tdaji v cestovnim dokladu, zménu tdaji
v dokladu vydaném podle tohoto zakona; zménu je cizinec povinen ohlasit organu, ktery
mu vydal doklad opraviiujici k pobytu na Gzemi, a to do 3 pracovnich dnii ode dne, kdy
zména nastala, a jde-li o ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného piislusnika, ve 1huté
do 15 pracovnich dnt,

chranit doklady vydané podle tohoto zdkona pied ztratou, odcizenim, poSkozenim nebo
zneuzitim a dbat, aby obsahovaly pravdivé tdaje,

pfi zméné podoby bez zbytecného odkladu pozéadat o vydani nového dokladu obsahujiciho
fotografii,

odevzdat bez zbytecného odkladu doklad vydany podle tohoto zdkona, ktery je neplatny
nebo zaplnény Ufednimi zdznamy, a to i po zaniku opravnéni k trvalému pobytu nebo zaniku
platnosti povoleni k trvalému pobytu; doklad je cizinec povinen odevzdat organu, ktery mu
tento doklad vydal,

odevzdat nejpozdéji 3 dny pred ukoncenim pobytu na uzemi doklad vydany podle tohoto
zdkona, s vyjimkou viza a cestovniho prikazu totoznosti, byl-li vydan za ucelem
vycestovani z tizemi; doklad je cizinec povinen odevzdat organu, ktery mu tento doklad
vydal,

ohlasit ztratu, zniceni, poskozeni nebo odcizeni dokladu vydaného podle tohoto zakona do 3
pracovnich dnil ode dne, kdy tato udalost nastala; nastala-1i tato udalost na uzemi, ohlasi ji
cizinec organu, ktery mu tento doklad vydal, nastala-li tato udalost v zahranici, ohlési ji
cizinec zastupitelskému ufadu; obdobné je cizinec povinen ohlésit nalez nebo ziskani
dokladu, jehoz ztratu nebo odcizeni diive ohlasil,

strpét snimani daktyloskopickych otiskii a pofizovani obrazovych zdznama provadéné
podle tohoto zédkona v souvislosti s prohlasenim viza za neplatné, fizenim o povinnosti
opustit uzemi, fizenim o spravnim vyhosténi, spravnim vyhos$ténim, zajisténim za ucelem
spravniho vyhosténi, zjistovanim totoznosti, pInénim zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni
smlouvy nebo z pfimo pouzitelného pravathe-pfedpisaEvropskyeh-spolecenst predpisu
Evropské unie a na pozddani strpét snimani daktyloskopickych otiskii a pofizovani
obrazovych zaznamu pii podani zadosti o ud€leni viza a pti ovéfovani totoznosti drzitele
viza,

podrobit se v ptipadech, kdy to odivodnuje jeho zdravotni stav, lékafskému vySetfeni
a dalSim opatfenim k omezeni vzniku a Sifeni pfenosnych onemocnénti,

neprodlen¢ ohlésit policii ztratu nebo odcizeni cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism.
a), b), ¢), g) nebo h),

pobyvat na uzemi pouze s platnym cestovnim dokladem a opravnénim k pobytu, pokud
tento zakon nestanovi jinak,

na pozadani policie prokazat zajiSténi prostfedkt k pobytu; to neplati, jde-li o obcana
Evropské unie'®, jeho rodinného piislusnika podle § 15a odst. 1 nebo 2 s povolenym
pfechodnym pobytem nebo o cizince, ktery na uzemi pobyva na zdkladé¢ povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany,

v pfipadé, Ze na tizemi ponecha cizince mladsiho 15 let, jehoz je zakonnym zdstupcem,
pozadat prislusny organ policie nebo poskytovatele zdravotnich sluzeb o vydani potvrzeni
podle § 92, a toto potvrzeni predlozit pii vycestovani z izemi pfi hrani¢ni kontrole,
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r) predlozit pii pobytové kontrole doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle § 180i nebo
§ 180j; to neplati, jde-li o ptipady uvedené v § 180;j odst. 4,

s) na pozadani policie nebo ministerstva, je-li drzitelem oprdvnéni k pobytu vydaného
za uCelem podnikani nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani,
prokazat provozovani zivnosti nebo vykon jiné podnikatelské Cinnosti podle zvlastniho
pravniho ptedpisu,

t) strpét aktualni potfizeni biometrickych udaji zvlastnim technickym zatizenim za ucelem
ovéfeni pravosti priukazu o povoleni k pobytu nebo ovéteni totoznosti,

u) zajistit plnéni povinnosti podle tohoto zdkona vztahujicich se k osob¢ cizince mladsiho
15 let, jehoz je zdkonnym zastupcem, ktery mu byl svéfen do péce nebo nad kterym mu byl
po dobu jeho pobytu na tizemi svéten dohled, a dale zajistit, aby cizinec mladsi 15 let, jehoz
je zdkonnym zastupcem, ktery mu byl svéfen do péce nebo nad kterym mu byl po dobu jeho
pobytu na uzemi svéten dohled, pobyval na tizemi opravnéne,

v) na pozadani policii pfi pobytové kontrole provadéné v misté, kde vykonava praci, prokazat,
Ze ma opravnéni pro vykon pracovni ¢innosti.

§ 104
Povinnost dopravce

(1) Letecky dopravce nesmi z uzemi statu, ktery neni smluvnim stitem, na tzemi
dopravit cizince, ktery nema cestovni doklad, platné cestovni povoleni, pokud je povinen jej
podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie’® mit, nebo vizum, je-li vzhledem k ucelu a
cili cesty pottebné nebo je-1i podminkou pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté na
uzemi.

(2) Provozovatel vodni dopravy a provozovatel na pravidelnych autobusovych linkach
nesmi z Uzemi statu, ktery neni smluvnim statem, na Gzemi dopravit cizince, ktery nema
cestovni doklad nebo vizum, je-1i vzhledem k ucelu a cili cesty pottebné.

(3) Dopravce'™ je povinen na zakladé pokynu policie zajistit v souladu s pfimo
pouZitelnym pravaim—predpisem—Evropskych—speledenstvi predpisem Evropské unie'™?
dopravu cizince do zahranic¢i, pokud byl cizinci odepien vstup na Gzemi. Povinnost dopravit
cizince do zahranici se dale vztahuje na leteckého dopravce, ktery cizince

a) dopravil na izemi, jestlize cizinec neptedloZzi cestovni doklad nebo letistni prijezdni vizum,
je-1i podminkou pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté€ na Gzemi,

b) dopravil na tizemi a tento nebo jiny dopravce ho odmitl dopravit do cilového statu, nebo

c) prepravoval pfes izemi, pokud byl cizinci odepifen vstup na tizemi jiného statu.

Dopravu do zahraniéi je dopravce povinen zajistit nejpozdéji ve lhiite¢ do 48 hodin od obdrzeni

pokynu policie, jde-li o provozovatele vodni nebo pozemni dopravy, nebo ve lhiité do 7 dnda,

jde-li o leteckého dopravce; béh lhity se stavi po dobu fizeni o udéleni mezinarodni ochrany

podle zvlastniho pravniho piedpisu® nebo po dobu pobytu cizince u poskytovatele zdravotnich
sluzeb podle § 10.

(4) Letecky dopravce, ktery cizince na uzemi dopravil, je dale povinen na zaklad¢
pokynu policie zajistit dopravu cizince do zahranici,

159 Clanek 2 bod 14 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006.
150 Ptiloha V, ¢4st A odstavec 3 pism. a) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006.
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a) byla-li cizinci zruSena platnost letiStniho prijezdniho viza a cizinec odmitd pokracovat
v cesté do jiného statu, nebo

b) jde-li o cizince pobyvajiciho v tranzitnim prostoru mezindrodniho letisté, ktery odmité
pokracovat v cesté do jiného statu a jsou zjistény diivody uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g),
h) nebo 1).

(5) Dopravce je povinen nést naklady'>® spojené s pobytem cizince na tzemi nebo
v tranzitnim prostoru mezindrodniho leti§t€ na izemi do doby, nez bude v souladu s pfimo

pouzitelnym pravaim—piedpisem—Evropskych—speletenstvi predpisem Evropské unie'>?

dopraven do zahranici.

(6) Povinnosti dopravce uvedené v odstavcich 1 a 3 az 5 se vztahuji rovnéz na velitele
letadla na vné&jsim letu®® jiném neZ provadéném provozovatelem obchodni letecké dopravy,
s vyjimkou povinnosti dodrzovat zdkaz dopravit na Gzemi cizince, ktery nema platné cestovni
povoleni.

§ 105
Povinnost soudu, ustavu pro vykon zabezpecovaci detence, vazebni véznice a véznice

(1) Soud, ktery pravomocné rozhodl
a) o odsouzeni cizince,
b) o omezeni svépravnosti cizince,
¢) o prohlaseni cizince za mrtvého nebo nezvéstného,

d) orozvodu, zruSeni registrovaného partnerstvi (dale jen ,,partnerstvi®) nebo neplatnosti
¢1 neexistenci manzelstvi nebo partnerstvi v ptipadech, kdy ucastnikem fizeni je cizinec,

e) o ustanoveni porucnika nezletilému cizinci, kdy poru¢nikem nebo manzelem poruc¢nika je
cizinec, nebo
f) o svétfeni nezletilého cizince do nédhradni rodinné péce cizinci s opravnénim k pobytu
na uzemi nebo jeho manzelu,
informuje o této skutecnosti Utvar policie ptislusny podle mista hlaSeného pobytu cizince;
v ptipad¢ pochybnosti pii urCeni pfisluSného tutvaru policie informuje soud utvar policie
ptislusny podle sidla soudu.
(2) Ustav pro vykon zabezpeCovaci detence, vazebni véznice nebo véznice informuje
neprodlené utvar policie mistné pfislusny podle sidla ustavu pro vykon zabezpecovaci detence,

vazebni véznice nebo véznice o rozhodnuti o propusténi cizince ze zabezpecovaci detence,
z vazby nebo o ukonéeni vykonu trestu odnéti svobody cizince.

(3) Policie informace obdrzené¢ podle odstavce 1 nebo 2 neprodlené postoupi
ministerstvu, tykaji-li se cizince, kterému bylo udéleno dlouhodobé vizum nebo byl povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt, nebo ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného ptislusnika.

§ 106
Povinnosti organt statni spravy

(1) Utad prace Ceské republiky — krajské pobocky a pobocka pro hlavni mésto Prahu
jsou povinny neprodlené pisemné oznamit ministerstvu

159 Clanek 3 Smémice Rady 2001/51/ES ze dne 28. &ervna 2001, kterou se dopliiuje Elanek 26 umluvy k provedeni Schengenské dohody ze

dne 14. Cervna 1985.
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a) nenastoupeni cizince na pracovni misto uvedené v povoleni k zaméstnani nebo na pracovni
misto obsaditelné drzitelem zaméstnanecké karty anebo urcené pro drzitele modré karty,

b) ukonceni zaméstnani cizince pfed uplynutim doby, na kterou bylo vyddno povoleni
k zaméstnani, zaméstnaneckd karta nebo modra karta; v pfipadé, Ze zaméstnani bylo
ukonceno vypovédi z nékterého z diivodii uvedenych v § 52 pism. a) az e) zakoniku prace
nebo dohodou z tychz diivodd anebo okamzitym zrusenim podle § 56 zakoniku prace,
1 divod ukonceni zaméstnani,

c¢) skutecnost, ze ob¢an Evropské unie nebo jeho rodinny ptislus$nik ptechodné pobyvajici na
uzemi se stal neodiivodnitelnou zatézi systému davek pro osoby se zdravotnim postizenim
nebo systému pomoci v hmotné nouzi, nebo

d) skutecnost, ze drzitel modré karty podal Zadost o ptispévek na zivobyti, doplatek na bydleni
nebo mimotadnou okamzitou pomoc,

a dale jsou povinny neprodlené zaslat ministerstvu kopii rozhodnuti o udéleni, neudé€leni,
prodlouzeni, neprodlouzeni nebo odejmuti povoleni k zaméstnani.

(2) Zivnostensky urad neprodlené pisemné ozndmi ministerstvu pieruseni, pozastaveni,
zanik anebo zruSeni Zivnostenského opravnéni cizince, kterému bylo udéleno dlouhodobé
vizum nebo vydéano povoleni k dlouhodobému pobytu.

(3) Organ pomoci vhmotné nouzi® je povinen neprodlené pisemné oznamit
ministerstvu, Ze thrnny mésicni piijem rezidenta jiného Clenského statu Evropské unie nebo
jeho rodinného ptislusnika, kterym bylo vydéno povoleni k dlouhodobému pobytu, a spolecné
s nim posuzovanych osob [§ 42c odst. 3 pism. c¢)], nedosahuje Castky zivobyti spolecné
posuzovanych osob.

(4) Je-li cizinci vydana zaméstnanecka karta, jsou Utad prace Ceské republiky —
generalni feditelstvi, piipadné dalsi Gifady, povinny neprodlené¢ hlasit ministerstvu skute¢nosti,
kter¢ jsou jim zndmy a mohou byt ditvodem pro zruseni platnosti zaméstnanecké karty.

(5) Soud, ktery je urceny k vedeni obchodniho rejstiiku, nebo spravni organ, ktery je
prislusny k vedeni rejstiiku, seznamu nebo evidence podnikajicich fyzickych osob podle
zvlastniho pravniho predpisu®”, neprodlend pisemné oznami ministerstvu zménu nebo vymaz
zapisu cizince v tomto rejstiiku, seznamu nebo evidenci; to neplati, jde-1i o obcana Evropské
unie.

(6) Okresni sprava socialniho zabezpecCeni neprodlené pisemné ozndmi ministerstvu,
ze cizinec ohlasil pferuseni nebo ukonceni vykonu samostatné vydelecné €innosti; to neplati,
jde-li o obcana Evropské unie.

(7) Statni urad inspekce prace a oblastni inspektoraty prace neprodlené pisemné oznadmi
ministerstvu zaméstnani cizince bez povoleni k pobytu, bez povoleni k zamé&stnani, je-1i podle
zakona o zaméstnanosti vyzadovano, nebo v rozporu se zaméstnaneckou kartou nebo modrou
kartou; tuto skutecnost oznami Statni Ufad inspekce prace a oblastni inspektoraty prace
neprodlené téZ odboru cizinecké policie krajského feditelstvi policie pfisluSnému podle mista
zaméstnani cizince.

§ 107
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Povinnosti jinych osob

(1) Kdo nalezne ¢i jinak ziskd cestovni doklad uvedeny v § 108 odst. 1, prikaz
o povoleni k pobytu, osvédéeni o registraci, prukaz trvalého pobytu, pobytovou kartu nebo
kartu trvalého pobytu je povinen je neprodlené odevzdat policii.

(2) Kdo zajist'uje ubytovani cizince, je povinen na jeho zadost vydat doklad o zajisténi
ubytovani s uvedenim doby, po kterou je ubytovani zajisténo.

(3) Zvouci osoba je povinna uhradit majetkovou i nemajetkovou Gjmu, kterd vznikne
statu nedodrzenim zévazkl uvedenych v pozvéni ovéteném policii.

(4) Ten, kdo se zavazal podle § 15, je povinen neprodlené oznamit odstoupeni od svého
zavazku policii. Od zévazku podle § 15 nelze odstoupit v pribéhu pobytu pozvaného cizince
na Gzemi.

(5) Vysoka skola nebo vyssi odborna skola je povinna neprodlené pisemné oznamit
ministerstvu nezahdjeni, pferuSeni nebo ukonceni studia drzitele viza k pobytu nad 90 dnt
za ucelem studia nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia. Vysoka skola je dale
povinna ozndmit ministerstvu zahdjeni, preruSeni nebo ukonceni studia cizince, ktery je
drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie
za uCelem studia v ramci programu Evropské unie nebo mnohostranného programu
zahrnujiciho opatfeni v oblasti mobility anebo v ramci dohody mezi vysokoskolskou instituci
v jiném CElenském staté¢ Evropské unie a instituct, které bylo povoleno vykonavat ¢innost vysoké
Skoly na izemi, a na uzemi pobyva ptfechodné bez viza. Vysoka skola je povinna vydat cizinci
doklad o uspésném dokonceni studia pro ucely podani zadosti podle § 42 odst. 3.

(6) Vyzkumna organizace, kterd s cizincem uzaviela dohodu o hostovani®), neprodlené
pisemn¢ oznami ministerstvu ukonceni platnosti této dohody nebo sd¢li skutecnosti, které brani
dalsSimu pokracovani dohody o hostovani. Vyzkumné organizace je dale povinna oznamit
ministerstvu zahdjeni nebo ukonfeni vyzkumné cinnosti provadéné drzitelem povoleni k
dlouhodobému pobytu vydaného jinym ¢lenskym statem Evropské unie za ucelem védeckého
vyzkumu, ktery na tizemi pobyva pfechodné bez viza. Vyzkumna organizace je povinna vydat
cizinci potvrzeni o dokonceni vyzkumné ¢innosti pro ucely podani zadosti podle § 42 odst. 3.

(7) Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy neprodlené¢ pisemné oznami
ministerstvu vyfazeni vyzkumné organizace ze seznamu vyzkumnych organizaci schvalenych
pro pfijimani vyzkumnych pracovnikli ze tfetich zemi vedeného podle zvlastniho pravniho
piedpisu®.

(8) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd zaméstnala cizince a pracovni pomér byl
skoncen z nékteré¢ho z divodii uvedenych v § 52 pism. a) az e) zakoniku prace anebo dohodou
z tychz divodii nebo okamzitym zrusenim podle § 56 zdkoniku prace pfed uplynutim doby, na
kterou bylo cizinci vydano povoleni k zaméstnani, zaméstnaneckd karta nebo modra karta a
z tohoto ditvodu mu byla nebo ma byt zrusena platnost opravnéni k pobytu vydaného za icelem
zaméstnani nebo doslo k zaniku platnosti zaméstnanecké karty, je povinna uhradit naklady
spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb cizinci v obdobi od skonceni pracovniho poméru do
vycestovani cizince zUzemi, nejdéle vSak po dobu, na kterou bylo vydano povoleni
k zaméstnani, zaméstnaneckd karta nebo modra karta; to neplati pokud uhrada téchto nakladt
je zajisténa jinym zpusobem.
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(9) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera zameéstnala drzitele zaméstnanecké karty nebo
modré karty, je povinna ministerstvu neprodlené pisemné oznamit predpokladanou zménu
pracovniho zafazeni drzitele zaméstnanecké karty nebo modré karty.

(10) Zaméstnavatel, ktery zajistuje nebo zprostiedkovava ubytovani cizinci, kterému
bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnti za Gcelem sezénniho zaméstnani nebo kratkodobé
vizum za timto Gc¢elem, je povinen

a) zajistit, aby ubytovani spliovalo podminky uvedené v § 100 pism. d) a vySe uplaty
za ubytovani nebyla nadmérnd ve srovnani s dohodnutou vysi mzdy, platu nebo odmény
cizince asurovni ubytovani; pro Ucely uhrady Uplaty za ubytovani cizincem neni
zaméstnavatel opravnén provést srazky z piijmu tohoto cizince podle § 146 pism. b)
zakoniku prace a

b) zajistit cizinci vystaveni dokladu o zajisténi ubytovani podle § 32 odst. 3.

(11) Pokud je cizinci zrusena platnost viza k pobytu nad 90 dnll za G¢elem sezoénniho
zaméstnani nebo kratkodobého viza za timto ucelem pouze v disledku poruSeni povinnosti
zaméstnavatele, je zaméstnavatel povinen cizinci nahradit Skodu, ktera mu tim vznikla, zejména
uslou mzdu, plat nebo odménu, na néz by mél narok, pokud by mu nebyla zruSena platnost viza,
naklady spojené s pricestovanim cizince na izemi a naklady spojené s vycestovanim cizince do
statu, jehoZ je obCanem, nebo v piipad¢, ze je osobou bez statniho obcCanstvi, do statu jeho
posledniho trvalého bydliste, poptipad€ do jiného statu, ve kterém ma povolen pobyt, a spravni
poplatek za ptijeti zadosti.

(12) Obchodni korporace, v niz nebo do niz byl pieveden cizinec, ktery je drzitelem
karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného clenského statu Evropské unie, je
povinna ministerstvu oznamit zménu podminek, na zakladé kterych byla cizinci tato karta
vydéna, ve lhuté do 3 pracovnich dnii ode dne, kdy k ni doslo.

(13) Obchodni korporace, v nizZ nebo do niz byl pfeveden cizinec, ktery je drzitelem
karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance, a ktery hodla na zékladé prevedeni pobyvat
a pracovat na uzemi jiného Clenského statu Evropské unie, je povinna tento umysl cizince
oznamit ministerstvu a prisluSnym organtim jiného ¢lenského statu Evropské unie.

(14) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen nejméné 24 hodin pfedem informovat
policii o ukonceni pobytu cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 10 a § 126b.

(15) Zakonny zastupce cizince mladsiho 15 let, popiipade osoba, které byl cizinec
mladsi 15 let svéfen do péce nebo které byl nad cizincem mladsim 15 let po dobu jeho pobytu
na uzemi svéfen dohled, je povinen zajistit plnéni povinnosti podle tohoto zdkona vztahujicich
se k osobé cizince mladsiho 15 let a dale zajistit, aby cizinec mladsi 15 let pobyval na izemi
opravnéné.

HLAVA IX
CESTOVNI DOKLAD

§ 108

(1) Za cestovni doklad se pro ucely tohoto zdkona povazuje
a) vefejna listina, ktera je jako cestovni doklad uznana Ceskou republikou,
b) vefejna listina, ktera splituje podminky podle odstavce 2,
¢) prikaz totoznosti obéana Evropské unie!®,
d) cizinecky pas s uzemni platnosti do vSech statt svéta,
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e) cestovni prikaz totoznosti,

f) cestovni doklad vydany Ceskou republikou na zakladé mezinarodni smlouvy,

g) nahradni cestovni doklad Evropské unie!*®,

h) seznam zaki cestujicich na $kolni vylet v ramci Evropské unie”, obsahuje-li

1. fotografie zaki, ktefi nejsou schopni se prokazat prikazem totoznosti obsahujicim
fotografii,

2. potvrzeni ¢lenského statu Evropské unie, ve kterém ma zak misto bydlisteé, ze zak je
opravnén se do tohoto statu vratit, a za predpokladu, ze ¢lensky stat Evropské unie,
ve kterém ma zak misto bydlit&, oznamil Ceské republice, Ze ma seznam 4k uznavat
jako cestovni doklad, nebo

1) evropsky cestovni doklad pro névrat neopravnéné pobyvajicich statnich prislusnikii tretich
zemi’? (déle jen ,,evropsky cestovni doklad pro ndvrat®).

(2) Za cestovni doklad podle odstavce 1 pism. b) lze pro ucely tohoto zédkona uznat
vetejnou listinu vydanou cizim statem za uc¢elem cestovani do zahranici, pokud z hlediska jejiho
provedeni a jazyka, v némz jsou uvedeny udaje, odpovida mezinarodnim zvyklostem, jeji
uzemni platnost zahrnuje Gizemi a Ize z ni zjistit
a) udaje o statnim obcanstvi cizince,

b) tudaje o jeho totoznosti, s
c) fotografii drzitele,
d) udaj o dobé¢ platnosti.

(3) Cestovni doklad podle odstavce 1 pism. a) a b) pro ucely udéleni dlouhodobého viza
nesmi byt starsi 10 let, musi obsahovat nejméné 2 volné stranky a doba jeho platnosti musi byt
delsi nejméné o 3 mésice nez je doba platnosti dlouhodobého viza; to neplati, jde-li o udéleni
viza k pobytu nad 90 dnii za uc€elem strpéni pobytu na tizemi.

§ 109

(1) Cizinecky pas, cestovni prukaz totoznosti a cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism.
f) se vydava na zadost cizince, pokud neni dale stanoveno jinak.

(2) Cizinci, ktery pozbude v zahranici néktery z doklad uvedenych v odstavci 1, vyda
na jeho 7adost zastupitelsky tfad cestovni prikkaz totoznosti k cesté do Ceské republiky;
podminkou vydani je souhlas organu, ktery doklad vydal. Cizinci s povolenym trvalym
pobytem na Uizemi, ktery v zahranici pozbude doklad uvedeny v § 108 odst. 1 pism. a), b) nebo
c), vyda na jeho zadost zastupitelsky Gfad cestovni prikaz totoznosti k cesté do Ceské
republiky; podminkou vydani je souhlasné vyjadieni ministerstva.

(3) Cestovni doklady uvedené v odstavci 1 jsou vetejné listiny.

§110

zrusen

159 Rozhodnuti zastupct vldd ¢lenskych stath zasedajicich v Rad& ze dne 25. Cervna 1996 o zavedeni nahradniho cestovniho dokladu
(96/409/SZBP).

59 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1953 ze dne 26. fijna 2016, kterym se zavadi evropsky
cestovni doklad pro navrat neopravnéné pobyvajicich statnich pfislusnikti tfetich zemi a zruSuje doporuceni
Rady ze dne 30. listopadu 1994.
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§ 111

(1) V zadosti o vydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) cizinec uvede své piijmeni, jméno, ostatni jména, pohlavi,
rodné Cislo, bylo-li cizinci pfidéleno, den, mésic, rok narozeni, misto a stat narozeni, statni
obcanstvi a misto, kde je hlaSen k pobytu na izemi. K Zadosti o vydéani cestovniho pritkazu
totoznosti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) dale pfipoji fotografie.

(2) V cizineckém pasu, cestovnim priukazu totoZnosti nebo v cestovnim dokladu podle
§ 108 odst. 1 pism. f) Ize uvést vSechny udaje uvedené v odstavci 1 a opatfit jej fotografii
cizince zadajiciho o vydani tohoto dokladu. Cizinecky pas vydany podle § 113 odst. 1 a 2 bude
dale opatien nosi¢em dat s biometrickymi tdaji, jimiz jsou idaje o zobrazeni oblic¢eje a tdaje o
otiscich prstu.

§112

zrusen

§ 113
Cizinecky pas

(1) Cizinecky pas je opatfen nosi¢em dat s biometrickymi idaji a vydava se s izemni
platnosti do vSech stath svéta a s dobou platnosti na 10 let, cizinciim mladSim 15 let s dobou
platnosti na 5 let. Jde-li o vydani cizineckého pasu z divodu uvedeného v odstavci 6 pism. a) a
pokud piekazka na viili cizince nezavisla, pro niz si nemtiZze opatiit cestovni doklad je pouze
docasne povahy, Vydava se cmnecky pas ] dobou platnost1 na 1 rok j-é%—l-l—G—%l—Z—l—Hee

a Jde -1i o cizince p021vajlc1ho docasne ochrany, vydava se s dobou platnost1 0dp0V1da_]1C1
platnosti pritkazu cizince poZivajiciho do¢asné ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu’®.
Cizinecky pas se vyda ve lhiité do 30 dnii ode dne podani zadosti. Cizinci se na jeho zadost
ovéii spravnost osobnich tdaji uvedenych ve vydavaném cizineckém pasu, funkénost nosice
dat s biometrickymi idaji a spravnost v ném zpracovavanych biometrickych tidaji. Funk¢nost
nosice dat a spravnost v ném zpracovanych biometrickych udaji se ovéfuje pomoci technického
zafizeni umoznujicitho srovnani aktudlné zobrazenych biometrickych udaja cizince s
biometrickymi 0daji zpracovanymi v nosi¢i dat cizineckého pasu. V piipadé zjiSténi
nefunkCnosti nosice dat s biometrickymi udaji, popiipadé zjisténi nespravnosti v ném
zpracovanych osobnich udajli, nebo v pfipadé zjisténi nespravnosti osobnich udajt,
zpracovanych v cizineckém pasu, ma cizinec pravo na vydani nového cizineckého pasu.

(2) Cizinci mladsimu 12 let, pokud pfimo pouzitelny prévai—predpis—Evropskyeh

speledenstvi predpis Evropské unie'*? nestanovi odlisnou vékovou hranici, nebo cizinci, u
n¢hoz neni mozné z diivodi anatomickych nebo fyziologickych zmén, poptipadé zdravotniho
postizeni prsti rukou, pofidit otisky prst rukou, se vyda cizinecky pas s nosi¢em dat, v némz
jsou z biometrickych tidajii zpracovany pouze tdaje o zobrazeni obliceje. V nosici dat je v
tomto pfipad¢ uveden idaj, ze nosi¢ dat neobsahuje otisky prsta rukou cizince. Cizinecky pas

150 Natizeni Rady (ES) ¢&. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o norméch pro bezpecnost a biometrické prvky v cestovnich pasech

a cestovnich dokladech vydavanych ¢lenskymi staty, v platném znéni.
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se vyda ve lhité do 30 dni ode dne podani zadosti a plati pro n¢j doba platnosti uvedena
v odstavei 1.

(3) Cizinecky pas vydavany podle odstavce 1 nebo 2 obsahuje strojové Citelnou zonu.
Do strojové Citelné zony se udaje zapisuji v tomto potadi: typ dokladu, kéd vydavajiciho statu,
pfijmeni, jméno, popiipadé jména cizince, Cislo cizineckého pasu, statni obcanstvi, datum
narozeni, pohlavi, doba platnosti cizineckého pasu, rodné Cislo a kontrolni &islice, které jsou
¢iselnym vyjadienim vybranych tidaji ve strojove Citelné zong.

(4) Platnost cizineckého pasu nelze prodlouzit. Cizinecky pas ztraci platnost dnem
pravni moci rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu nebo dnem zaniku
opravnéni k trvalému pobytu podle § 87 anebo odejmutim nebo zanikem opravnéni k pobytu
za UCelem poskytnuti doasné ochrany na tizemi podle zvlastniho pravniho piedpisu®?.

(5) Udaje zpracované v nosici dat s biometrickymi daji (odstavec 1) nelze zpracovavat
jinym zpusobem, nez jaky stanovi zakon.

(6) Cizinecky pas vyda ministerstvo na zadost cizince

a) ktery pobyva na uzemi na zaklad¢ povoleni k trvalému pobytu, nema platny cestovni
doklad a dolozi, Ze si jej nemlze nezavisle na své viili opatfit,
b) ktery je opravnén k trvalému pobytu podle § 87, pokud nema platny cestovni doklad, nebo

c) pozivajiciho dogasné ochrany podle zvlastniho pravniho predpisu®®, ktery neni drzitelem
cestovniho dokladus.

(7) Cizinecky pas nelze vydat cizinci, ktery na izemi pobyva na ziakladé povoleni
k trvalému pobytu a kterému byl udélen azyl nebo dopliikova ochrana podle ziakona
o azylu.

(#8) Drzitel cizineckého pasu je opravnén u kteréhokoliv organu piislusného k vydani
tohoto pasu nebo u zastupitelského Ufadu pozadat o ovéieni funkénosti nosic¢e dat a spravnosti
v ném zpracovanych biometrickych tudajii. V ptfipadé zjisténi nefunk¢nosti nosice dat
s biometrickymi daji, poptipadé zjiSténi nespravnosti v ném zpracovanych osobnich udajt,
nebo v piipadé zjisténi nespravnosti osobnich udajl, zpracovanych v cizineckém pase, ma
cizinec pravo na vydani nového cizineckého pasu; vydani nového cizineckého pasu v tomto
piipad¢ podléhd spravnimu poplatku pouze tehdy, pokud nefunkcnost nosice dat
s biometrickymi Udaji byla zplisobena okolnostmi, o nichz cizinec prokazatelné védél, ze
mohou zptisobit poskozeni nebo nefunkcnost nosice dat s biometrickymi udaji.

(8 9) Biometrické udaje l1ze pouzit vylucné€ pro ovéfovani pravosti cizineckého pasu
a ovefeni totoznosti cizince pomoci osobnich tidajii zapsanych v cizineckém pasu, popiipadé
porovnani biometrickych udajii (odstavec 1) zpracovanych v nosi¢i dat prostiednictvim

technického zatizeni umoziujiciho srovnani aktualné zobrazenych biometrickych udajt cizince
s biometrickymi Gdaji zpracovanymi v nosici dat cizineckého pasu.

§ 114
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Cestovni prikaz totoznosti

(1) Cestovni prikaz totoznosti k vycestovani vyda policie na zadost cizince

a) ktery nema platny cestovni doklad a nemuze si z divodl nezavislych na jeho vili opatfit
cestovni doklad jinym zpisobem; za ucelem zjisténi cizincem tvrzené totoznosti je cizinec
povinen poskytnout policii vesSkerou potfebnou sou¢innost a je povinen opattit dokumenty,
kterymi miize byt jeho totoznost prokazana, nebo

b) mladsimu 15 let, ktery je hospitalizovan a jehoz zadkonny zéastupce vycestoval z izemi
a podepsal Cestné prohlaSeni podle § 92 pism. b).

(2) Cizinci podle odstavee 1 vyda policie cestovni prikaz totoznosti s dobou platnosti
nejdéle na 180 dnii a s izemni platnosti do vSech statii svéta.

(3) Policie vyda cestovni prikaz totoznosti cizinci, ktery pobyva na izemi bez platného
cestovniho dokladu, po prohlaseni kratkodobého viza za neplatné.

(4) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovani vyda policie rovnéz cizinci, kterému bylo
vydano rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo izemi ¢lenskych stati Evropské unie,
Islandské republiky, Lichten3tejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace nebo o jehoz vyhosténi bylo pravomocné rozhodnuto a ktery nema jiny cestovni
doklad a nemiiZe si z diivodii nezavislych na jeho viili opatfit cestovni doklad jinym
zpusobem.

(5) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovani vydd ministerstvo na zadost cizince,

a) ktery nema platny cestovni doklad a nemtize si z diivodli nezavislych na jeho vili opatfit
cestovni doklad jinym zplsobem, byl-li mu na uzemi povolen dlouhodoby pobyt, nebo
pfechodny pobyt rodinného piislusnika obéana Evropské unie,

b) kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnii za ic¢elem strpéni pobytu na uzemi podle
§ 33 odst. 1 pism. a) nebo b) nebo vizum k pobytu nad 90 dni za Gcelem strpéni pobytu na
izemi podle zvlastniho pravniho predpisu?, pokud pobyva na tizemi bez platného
cestovniho dokladu, nebo

¢) kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem strpéni pobytu na tizemi
z divodu podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b), pokud pobyvad na tzemi bez platného
cestovniho dokladu.

Cizinci podle pismene a) se cestovni pritkaz totoznosti vyda s dobou platnosti nejdéle na
180 dnti a s izemni platnosti do vSech statil svéta; cizinci podle pismene b) a ¢) s dobou platnosti
nejdéle na 365 dnil a s izemni platnosti do vSech statii svéta.

(6) Ministerstvo vyda cestovni prikaz totoznosti cizinci, ktery pobyva na Gzemi bez
platného cestovniho dokladu, po
a) nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni platnosti viza k pobytu nad 90 dnii,

b) udé¢leni viza k pobytu nad 90 dnti za Gcelem strpéni pobytu na uzemi podle § 33 odst. 3;
doba platnosti tohoto prikazu se stanovi podle doby platnosti udéleného viza,

¢) nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu,

d) ukonceni poskytovani do¢asné ochrany na izemi podle zakona o do¢asné ochrané cizincti,

e) zaniku opravnéni k trvalému pobytu (§ 87),
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vydanl povoleni ouhodobemu pobytu za ucelem strpeéni pobytu na uzemi z duvodu

déni leni k dlouhodobé b acel éni pob ] i z dvodi
podle § 33 odst. 3; doba platnosti tohoto prikazu se stanovi podle doby platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu,

g) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem ochrany na uzemi, pokud si nemuze z
divodl nezéavislych na jeho vili opatfit cestovni doklad jinym zplsobem; cestovni prikaz
totoznosti se vyda s uzemni platnosti do vSech statd svéta a dobou platnosti shodnou s
dobou platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na tizemi, nebo

h) skonceni jeho platnosti, jde-li o rodinného pftislusnika obana Evropské unie, ktery je
drzitelem pobytové karty rodinného ptisluSnika obana Evropské unie a z divodi na jeho
vuli nezavislych si nemuze opatfit cestovni doklad jinym zplisobem.

(7) Zastupitelsky ufad na pokyn ministerstva vyda cestovni prukaz totoznosti cizinci,
kterému bylo udéleno dlouhodobé vizum a je

a) manzelem azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany, jehoz manzelstvi
s azylantem nebo osobou pozivajici dopliikové ochrany vzniklo pfed vstupem na uzemi,
nebo

b) nezletilym ditétem azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany anebo nezletilym
ditétem manzela azylanta nebo osoby pozivajici doplitkkové ochrany,

pokud tento cizinec nemd platny cestovni doklad a nemulze si ho z divodi na jeho vili
nezavislych opatiit nebo mu hrozi déivodné nebezpe¢i vazné ujmy>? pii pouziti cestovniho
dokladu, jehoz je drzitelem.

§115

Dtivody pro odnéti a pro nevydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f)

(1) Cizinecky pas, cestovni priikaz totoznosti nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. f) se cizinci nevyda nebo vydany doklad odejme, jestlize pominuly divody pro jeho
vydani.

(2) Cizinecky pas, cestovni priikaz totoznosti nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1
pism. f) se nevyda nebo vydany doklad odejme, pokud jde o cizince, proti kterému

a) je nafizen vykon rozhodnuti pro neplnéni vyzivovaci povinnosti nebo penézitych zavazkd,
nebo

b) je vedeno trestni stithani nebo ktery nevykonal trest odnéti svobody ulozeny soudem, jestlize
mu trest nebyl prominut nebo vykon trestu nebyl promlc¢en,

za podminky, ze toto rozhodnuti bude pifimétené z hlediska jeho zadsahu do soukromého nebo
rodinného zivota cizince.

§ 115a

3§ 14a odst. 2 zdkona ¢&. 325/1999 Sb., ve znéni zakona ¢. 165/2006 Sb.
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Néhradni cestovni doklad Evropské unie

(1) Néhradni cestovni doklad Evropské unie'®® vyda zastupitelsky tfad na zadost
obc&ana Evropské unie'”, jehoz cestovni doklad byl ztracen, odcizen, znicen, popiipadé neni
docasné k dispozici, jestlize stat, jehoz je Zadatel obanem, nema na izemi statu, kde se ob¢an
nachazi, stalé diplomatické nebo konzularni zastoupeni, neni v ném zastoupen jinak, anebo jeho
zastoupeni neni dosazitelné. Podminkou pro vydani ndhradniho cestovniho dokladu Evropské
unie je, aby stat, jehoz je zadatel ob¢anem, s tim vyslovil souhlas.

(2) Nahradni cestovni doklad Evropské unie Ize vydat pro jedinou cestu do ¢lenského
statu Evropské unie, jehoz je zadatel obcanem nebo ve kterém ma trvalé bydlisté, anebo
ve vyjimecném piipad¢ do jin¢ho statu.

(3) V zadosti o vydani ndhradniho cestovniho dokladu Evropské unie uvede zadatel své
jméno, popiipadé jména, ptijmeni, pohlavi, t€¢lesnou vysku, datum, misto a stat narozeni, statni
obcanstvi, adresu mista trvalého bydlisté, kontaktni adresu a odivodnéni zadosti. K Zadosti dale
predlozi jemu dostupné dokumenty, prokazujici totoznost a statni obcCanstvi, uvede stat, do
n¢hoz hodlé cestovat, a pripoji fotografie.

(4) Nahradni cestovni doklad Evropské unie vyda zastupitelsky utfad s dobou platnosti
pfiméfenou dobé nezbytné nutné k uskutecnéni cesty, pro niz se nahradni cestovni doklad
Evropské unie vydava.

(5) Kopii vydaného nahradniho cestovniho dokladu Evropské unie zasle zastupitelsky
ufad prislusnému organu statu Evropské unie, jehoz je zZadatel obanem.

§ 115b
Evropsky cestovni doklad pro navrat

(1) Namisto cestovniho pritkazu totoznosti mize ministerstvo nebo policie pro tcely
vycestovani cizinci v piipadech uvedenych v § 114 odst. 3, 4 a 6 z moci ufedni vydat evropsky
cestovni doklad pro navrat.

(2) Evropsky cestovni doklad pro navrat se vydava s dobou platnosti pfimétenou dobé
nezbytné nutné k uskutecnéni vycestovani.

(3) Evropsky cestovni doklad pro navrat mize ministerstvo nebo policie vydat i pro
ucely vycestovani podle zakona o azylu.

§ 116
Neplatnost cestovniho dokladu

Cestovni doklad se pro tcely tohoto zakona povazuje za neplatny, jestlize
a) uplynula doba platnosti v ném uvedena,
b) byl poskozen tak, Ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné,
¢) je poruSena jeho celistvost,
d) obsahuje nespravné tidaje nebo neopravnéné provedené zmeény,
e) fotografie v dokladu neodpovida skutecné podobé¢ drzitele, nebo
f) drzitel tohoto dokladu zemtel nebo byl prohlaSen za mrtvého.
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§ 117
Zadrzeni eestevnike dokladu

(1) Policie zadrzi pti hrani¢ni kontrole nebo pobytové kontrole
a) cestovni doklad, pokud nebyl vydan na jméno kontrolovaného cizince a
1. cizinec se timto dokladem prokazuje jako vlastnim, nebo
2. cizinec hodnovérné nezdivodni, pro¢ ma takovy cestovni doklad v drzeni,

b) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. d), e) nebo f), pokud jej lze povazovat za neplatny
podle tohoto zakona,

c) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. a), b), ¢), g) nebo h), pekud-je-organemstaty;
ktery—jef—vydal; ktery je padélany, pozménény nebo byl prohldSen za neplatny nebo

odcizeny- a

d) doklad vydany podle tohoto zikona, ktery je neplatny, nebo doklad opraviujici cizince
ke vstupu na tizemi, ktery je pozménény nebo padélany.

(2) Bylo-li rozhodnuto nebo lze-li divodné ocekavat, ze bude rozhodnuto o odnéti
eestovathe dokladu, miZze tento eestovnt doklad zadrzet orgdn ¢inny v trestnim fizeni.

(3) Pti plnéni tikold podle tohoto zakona je z divodl uvedenych v odstavci 1 opravnéno
zadrzet cestovni doklad téZ ministerstvo.

(4) Policie vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. d), ) nebo f)
potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu a zadrzeny cestovni doklad bez zbyte¢ného odkladu
preda
a) utvaru policie pfislusnému podle mista pobytu drzitele na uzemi,

b) ministerstvu, jde-li o cizinecky pas nebo cestovni pritkaz totoznosti vydany ministerstvem,
s uvedenim diivodi jeho zadrzZeni.

(5) Ministerstvo vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. d), €) nebo
f) potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu a nejde-li o cizinecky pas nebo cestovni prukaz
totoznosti vydany ministerstvem, pfedd zadrZzeny cestovni doklad bez zbyte¢ného odkladu
utvaru policie pfisluSnému podle mista pobytu jeho drZitele na izemi s uvedenim divodi jeho
zadrZeni.

(6) Utvar p011c1e nebo mlmsterstvo fe%hedﬁ%eﬂdﬁeﬁ—zad%zenehe%es{ewa}h&dekladﬂ

¥ v prlpade Zadrzem cestovmho dokladu podle odstavce 1 pism. b) doklad po 60 dnech ode
dne ptedani zni¢i, pokud tento doklad neni diikaznim prostfedkem v trestnim fizeni.

(7) Policie nebo ministerstvo vyda drziteli cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism.
a), b), ¢), g) nebo h) potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu a zadrzeny cestovni doklad
vydany statem, ktery nema na uzemi stalé diplomatické nebo konzularni zastoupeni, bez
zbyteéného odkladu ptedd Ministerstvu zahrani¢nich véci, pokud nejde o doklad padé¢lany,
pozménény nebo o doklad, ktery je diikkaznim prostfedkem v trestnim fizeni. ZadrZeny
cestovni doklad vydany statem, ktery ma na uzemi stalé diplomatické nebo konzularni
zastoupeni, pokud nejde o doklad padélany, pozménény nebo o doklad, ktery je diikaznim
prostiedkem v trestnim Fizeni, a cestovni doklad nalezeny podle § 107 odst. 1 na izemi
policie tomuto zastoupeni preda.
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HLAVA IXa
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU

§ 117a
Prikaz o povoleni k pobytu

(1) Prikaz o povoleni k pobytu je vetejnou listinou, vyddvanou cizinclim s povolenym
dlouhodobym nebo trvalym pobytem na tizemi.

(2) Prtikaz o povoleni k pobytu se vydava jako samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat
s biometrickymi udaji, jimiZ jsou Udaje o zobrazeni obliceje a udaje o otiscich prsti. Cizinci

mladSimu 6 let, pokud pfimo pouzitelny pravni—pfedpis—Evropskyehspoleéenstd predpis

Evropské un1e4°) nestanovi odli$nou vékovou hranici, nebo cizinci, u néhoz neni mozné poridit
otisky prstli rukou z dlivoda anatomickych nebo fyziologickych zmén, poptipad¢ zdravotniho
postizeni prsti rukou, se vyda prikaz o povoleni k pobytu, v némz jsou z biometrickych udajt
zpracovany pouze udaje o zobrazeni obliceje. V nosici dat je v tomto piipadé uveden udaj, ze
nosi¢ dat neobsahuje otisky prstti rukou cizince.

(3) Pritkaz o povoleni k pobytu obsahuje udaje stanovené pfimo pouzitelnym préavaim

predpisem-Evropskichspoleéenstvi predpisem Evropské unie” a dale
a) v ptipadé povoleni k dlouhodobému pobytu

1. ucel pobytu,

2. rodné ¢islo,
3. zdznam o omezeni svépravnosti,
4. zaznam podle § 117b odst. 4,
5. zdznam podle § 421 odst. 7,
6. zaznam podle § 117b odst.1,
7. digitalni zpracovani podpisu cizince,
8. zdznam podle § 117b odst. 5,
9. zaznam podle § 117b odst. 6,

10. zdznam podle § 117b odst. 7,

11. zdznam podle § 117b odst. 8,
b) v ptipad¢ povoleni k trvalému pobytu
. rodné cislo,
. misto hlaSeného pobytu na tizemi,
. Zdznam o omezeni svépravnosti,
. zdznam podle § 84,
. zdznam podle § 117b odst. 1,
. zdznam podle § 117b odst. 2,
. digitalni zpracovani podpisu cizince.

N N LR W N

40 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1954 ze dne 25. fijna 2017, kterym se méni natizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002, kterym
se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro statni pfislusniky tfetich zemi.
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(4) Ministerstvo pofidi biometrické udaje cizince a jeho podpis, uréeny k dal§imu
digitdlnimu zpracovani; podpis se nepotidi, pokud cizinci vjeho provedeni brani tézko
piekonatelnd piekazka. Soucasné zpracuje s vyuzitim udaji, které jsou o cizinci vedené
v informacnim systému cizincil, protokol, ktery obsahuje idaje nezbytné pro vydani pritkazu o
povoleni k pobytu.

(5) Ministerstvo pied ptedanim prikazu o povoleni k pobytu provéii jedinecnost vazby
mezi cizincem a vydanym prikazem, a to s vyuzitim biometrickych udaji zpracovanych
v nosici dat pritkazu o povoleni k pobytu.

(6) Pfi predani prukazu o povoleni k pobytu ministerstvo cizince prokazatelné pouci
o podminkach uzivani prukazu tak, aby nedoslo k jeho posSkozeni nebo zneuziti. Pii predani
prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo ovefi spravnost osobnich udaji uvedenych
ve vydavaném prikazu o povoleni k pobytu, funk¢énost nosi¢e dat s biometrickymi udaji
a spravnost v ném zpracovavanych biometrickych tdaji. Funk¢nost nosi¢e dat a spravnost
vném zpracovanych biometrickych Udaji se ovéfuje pomoci technického zatizeni
umoziujiciho srovndni aktudlné zobrazenych biometrickych udajii cizince s biometrickymi
udaji zpracovanymi v nosic¢i dat priikazu o povoleni k pobytu. V ptipad¢ zjisténi nefunk¢énosti
nosi¢e dat s biometrickymi udaji, popfipad¢ zjiSténi nesprdvnosti v ném zpracovanych
osobnich udaji, nebo v piipad¢€ zjisténi nespravnosti osobnich tdaji, zpracovanych v prukazu
o povoleni k pobytu, se cizinci vyda novy priikkaz o povoleni k pobytu.

(7) Drzitel prikazu o povoleni k pobytu je oprdvnén pozadat ministerstvo o ovéfeni
funk¢nosti nosice dat. V piipadé zjiSténi nefunkcénosti nosice dat s biometrickymi udaji se
cizinci vyda novy pritkkaz o povoleni k pobytu; vydani nového prukazu v tomto ptipad¢ podléha
spravnimu poplatku pouze tehdy, pokud nefunkénost nosi¢e dat s biometrickymi idaji byla
zpusobena okolnostmi, o nichz cizinec prokazatelné véd¢€l, Ze mohou zpusobit poskozeni nebo
nefunk¢nost nosice dat s biometrickymi tdaji.

(8) Biometrické udaje 1ze vyuzivat vyluéné pro ovérovani pravosti prikazu o povoleni
k pobytu a ovéfeni totoznosti cizince, a to porovnanim biometrickych udajii zpracovanych
v nosici dat s udaji vedenymi v informacnim systému cizincti nebo porovnanim biometrickych
udajii zpracovanych v nosi¢i dat s aktudlné zobrazenymi biometrickymi udaji cizince,
pofizenymi v pribéhu prokazovani totoznosti s pomoci technického zatizeni. Pokud cizinec
nemuze pro ucely ovéfeni totoznosti predlozit prikaz o povoleni k pobytu, jehoZz je drzitelem,
poptipad¢ pokud nosi¢ dat s biometrickymi tdaji v pritkazu o povoleni k pobytu neni funkcni,
provede se ovéfeni totoznosti cizince pofizenim otiskli prstli cizince a jejich porovnanim
s biometrickymi udaji vedenymi pro tyto ucely v informacnim systému cizinct.

§ 117b
Zapisovani udajti do priikazu o povoleni k pobytu

(1) Jméno, poptipadé¢ jména, a piijmeni cizince se v priukazu o povoleni k pobytu
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim dokladu. Pokud byl cizinci vydan
matri¢nim ufadem Ceské republiky matri¢ni doklad zné&jici na jméno, popiipadé jména,
a pfijmeni v jiném tvaru, vyznaci ministerstvo tuto skute¢nost formou zaznamu v pritkkazu
o povoleni k pobytu véetné uvedeni jména, popiipad¢ jmen, a pfijmeni ve tvaru uvedeném
v matricnim dokladu.
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(2) V prikazu o povoleni k pobytu ministerstvo vyznaci zaznam ,BYVALY DRZITEL
MODRE KARTY EU*, pokud Zadatel o povoleni trvalého pobytu byl drzitelem modré karty,
ktery pro vydani tohoto povoleni spliiuje podminky podle § 68 a §3.

(3) Udaj o omezeni svépravnosti cizince se vyznaci do prikazu o povoleni k pobytu po
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu.

(4) Ministerstvo vyznaci do pritkazu o povoleni k pobytu udaj o pfistupu na trh prace;
to neplati, jde-li o drzitele zaméstnanecké karty, modré karty, karty vnitropodnikové
pfevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného
¢lenského statu Evropské unie.

(5) Ministerstvo v karté vnitropodnikové pievedeného zaméstnance v rubrice druh
povoleni vyznac¢i zdznam ,JICT*“. Ministerstvo v kart¢ vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance jiného ¢lenského statu Evropské unie v rubrice druh povoleni vyznaci zdznam
,,mobile ICT*.

(6) Ministerstvo v prukazu o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem studia
vydaném podle § 42d vyznaci zdznam ,,student, pokud cizinec spliiuje podminky uvedené v §
64 pism. a) nebo b), ,,zak*, pokud cizinec splituje podminky uvedené v § 64 pism. ¢), ,,stazista*,
pokud cizinec spliiuje podminky uvedené v § 64 pism. e), nebo ,,dobrovolnik®, pokud cizinec
spliuje podminky uvedené v § 64 pism. f).

(7) Ministerstvo v prikazu o povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem védeckého
vyzkumu vyznaci zdznam ,,vyzkumny pracovnik®.

(8) V ptipad¢ védeckych pracovnikl a studentd, kteti pobyvaji na uzemi v rdmci
programu Evropské unie nebo mnohostranného programu zahrnujiciho opatieni
v oblasti mobility nebo v ramci dohody mezi dvéma nebo vice vysokoskolskymi institucemi,
vyznaci ministerstvo do prikazu odkaz na tento program nebo dohodu.

(9) Ministerstvo v rubrice druh povoleni v prikazu o povoleni k pobytu vydaném podle
a) § 87b odst. 4 pism. b) vyznaci zdznam

1. ,PRECHODNY POBYT - RP¥, jde-li o rodinného piislusnika obana Evropské unie
podle § 15a odst. 1 nebo 2, nebo

2. ,,PRECHODNY POBYTY, jde-li o rodinného piislusnika ob&ana Evropské unie podle §
15a odst. 3,

b) §-87-edst—t § 87j pism. a) a § 87t odst. 1 vyznaéi zaznam ,,TRVALY POBYT, jde-li
0 obcana Spojeného kralovstvi, nebo

c) §-87-odst—t § 87j pism. ¢) vyznaéi zaznam ,TRVALY POBYT - RP*.

(10) Ministerstvo v prikazu o povoleni k pobytu vydaném ob¢anu Spojeného kralovstvi
vyznaci zdznam ,,Clanek 50 Smlouvy o EU%, jeho rodinnému piislusnikovi uvedenému v § 15b
odst. 1 zdznam ,,RP UK - ¢lanek 50 Smlouvy o EU* a jeho rodinnému pfislusnikovi uvedenému
v § 15b odst. 2 zdznam ,,ostatni - ¢lanek 50 Smlouvy o EU*.

§ 117¢
Doba platnosti priikkazu o povoleni k pobytu

(1) Priikaz o povoleni k pobytu cizince s povolenym dlouhodobym pobytem se vydava
na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4 az 7 nebo § 44a odst. 1
a2.

131

Rameckem jsou oznaéena ustanoveni (divody pro zamitnuti/zru$eni), kde neni pfipustné odvolani a rozhodnuti nabyva pravni
moci oznamenim (doru¢enim).



(2) Prikaz o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem se vydava
s dobou platnosti 10 let, a jde-li o cizince mladSiho 15 let, s dobou platnosti 5 let.

§117d

Prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
cizince s povolenym trvalym pobytem

(1) Dobu platnosti prikazu o povoleni k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem
1ze prodlouzit, a to i opakované, o 10 let, a jde-li o cizince mladsiho 15 let, o 5 let.

(2) Zadost o prodlouZeni doby platnosti pritkazu o povoleni k trvalému pobytu je cizinec
povinen podat nejpozdéji pred uplynutim platnosti prikazu, nejdiive vSak 90 dni pted
uplynutim jeho platnosti; v odivodnénych piipadech miize zddost podat 1 diive. Dlvody

vvvvvv

(3) V ptipad¢, ze podani zadosti ve lhité podle odstavce 2 zabrani divody na vuli
cizince nezavislé, je cizinec povinen tuto zaddost podat do 3 pracovnich dnti po zaniku téchto
divodu.

(4) K zé&dosti o prodlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu je cizinec
povinen predlozit cestovni doklad.

(5) Splituje-li cizinec podminky pro prodlouzeni platnosti priikazu o povoleni k pobytu,
je povinen se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani udaji nezbytnych pro
vydani priikazu o povoleni k pobytu, a to v€etné potizeni biometrickych udaji cizince a jeho
podpisu, ktery je urCen k jeho dalSimu digitalnimu zpracovani; podpis se nepotidi, pokud
cizinci vjeho provedeni brani tézko prekonatelnd piekazka. Cizinec je povinen ve lhuté
stanovené ministerstvem, nejpozdéji vSak do 60 dnii ode dne potizeni biometrickych udajt,
dostavit se na ministerstvo k pfevzeti prikazu o povoleni k pobytu.

(6) Uplyne-li doba platnosti pritkazu o povoleni k pobytu pfed rozhodnutim o zadosti o
prodlouzeni platnosti tohoto priikazu, vyznaci se na pozadani cizince do cestovniho dokladu
vizovy S§titek podle jednotného formatu stanoveného piimo pouzitelnym piredpisem Evropské
unie®?, a to ve formé viza k pobytu nad 90 dnil s dobou platnosti odpovidajici predpoklddané
délce tizeni o této zadosti. Vizovy stitek se do cestovniho dokladu nevyznaci, jde-li o cizince
zatazené¢ho do informacniho systému smluvnich statl. Platnost viza zanika dnem nabyti pravni
moci rozhodnuti o zadosti o prodlouzeni platnosti pritkazu o povoleni k pobytu.

§ 117¢

(1) Cizinec, ktery zada o vydani prikazu o povoleni k pobytu ndhradou za prikaz
ztraceny, zniceny, odcizeny anebo poSkozeny nebo nahradou za prikaz o povoleni k pobytu,
jehoz nosi¢ dat s biometrickymi idaji je nefunkéni, je povinen piedlozit cestovni doklad
a poskozeny priikaz nebo prikaz s nefunkénim nosic¢em dat s biometrickymi udaji. Obdobné¢ se
postupuje i v ptipadé, Ze cizinec zada o vydani prikazu o povoleni k pobytu po skonéeni nebo
zruseni jeho platnosti podle § 117f.

(2) Cizinec, ktery zadda o provedeni zmény v prukazu o povoleni k pobytu, je povinen
predlozit cestovni doklad, pritkaz o povoleni k pobytu a doklad prokazujici pozadovanou
zménu.
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(3) Cizinec, ktery zada o vydani prukazu o povoleni k pobytu po skonceni jeho platnosti
z diivodu podle § 117f odst. 1 pism. g), je povinen ptedlozit cestovni doklad, prikaz, jehoz
platnost skoncila, a doklad o zajisténi ubytovani (§ 71 odst. 2).

(4) Cizinec uvedeny v odstavci 1 aZ 3 je povinen se pro Ucely vydani nového pritkkazu o
povoleni k pobytu na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani idajii nezbytnych
pro vydani priikazu o povoleni k pobytu, a to véetné potfizeni biometrickych udaji cizince a
jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dal§imu digitdlnimu zpracovani; podpis se nepofidi, pokud
cizinci v jeho provedeni brani téZko prekonatelnd piekazka. Cizinec je povinen ve lhuté
stanovené ministerstvem, nejpozdéji vSak do 60 dnl ode dne pofizeni biometrickych tdaja,
dostavit se na ministerstvo k pfevzeti pritkazu o povoleni k pobytu.

§ 117f
Skonceni nebo zruSeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu

(1) Platnost prikazu o povoleni k pobytu skonci
a) uplynutim doby v ném uvedené,
b) ohlaSenim jeho ztraty, odcizeni nebo zniceni,
¢) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti cizince,
d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni povoleni k pobytu nebo zanikem jeho platnosti,
e) nabytim statniho ob¢anstvi Ceské republiky,

f) Umrtim cizince nebo nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o prohldseni cizince
za mrtvého,

g) zruSenim Udaje o mistu hlaSeného pobytu cizince na Gzemi; to neplati, jde-li o rezidenta
na uzemi (§ 83), ktery z diivodu pobytu na uzemi jiného Clenského statu Evropské unie
zru$il ubytovani na tizemi, nebo

h) dnem vydanim nového prikkazu o povoleni k pobytu na zdkladé Zzadosti cizince
o prodlouzeni doby platnosti priikazu o povoleni k pobytu v piipad€, ze doba platnosti
dosavadniho prikazu k tomuto dni neuplynula.

(2) Ministerstvo zrusi platnost prukazu o povoleni k pobytu, jestlize

a) je prukaz poskozen tak, ze zapisy v ném uvedené jsou necitelné nebo je poruSena jeho
celistvost,

b) priukaz obsahuje nespravné tidaje nebo neopravnéné provedené zmény,

c) fotografie v priikkazu neodpovida skutecné podobé jeho drzitele, nebo

d) prikaz obsahuje nefunkéni nosi¢ s biometrickymi udaji.

(3) Je-li drzitel prikazu o povoleni k pobytu pfitomen a pln€ uznéa divody pro zruSeni
platnosti prikazu, 1ze odivodnéni rozhodnuti nahradit vlastnoru¢né podepsanym prohlaSenim

drzitele prukazu, ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni v tomto
ptipadé ptipustné.
§117¢g
Vydavani pritkazti o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometrickymi tdaji
(1) Ministerstvo muze vydavat prukazy o povoleni k pobytu bez nosice dat

s biometrickymi udaji, které neobsahuji digitalni zpracovani podpisu cizince, jestlize
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a) doslo k technické zavadé na zafizeni zabezpecujicim zpracovani udaji nezbytnych pro
vydani prikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi tidaji anebo
potizeni biometrickych udaji a podpisu cizince uréeného k dalsimu digitdlnimu zpracovani,
nebo na zatizeni zabezpecujicim prenos tidajii nezbytnych pro vyrobu prikazu o povoleni
k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi udaji anebo na vyrobni technologii, pokud
tato technicka zavada trva déle nez 7 kalendainich dnt, nebo

b) v disledku katastrofy nebo jiné mimoiadné udélosti nelze vydavat prikazy o povoleni
k pobytu obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi udaji.

(2) Priikazy o povoleni k pobytu bez nosic¢e dat s biometrickymi tdaji se vydavaji
s dobou platnosti 6 mésicil, a to ve formé Stitku, ktery se vyznacuje do cestovniho dokladu
cizince.

(3) Pokud skutec¢nosti uvedené v odstavci 1 pism. a) a b) nastaly poté, kdy pro vydani
biometrické udaje cizince a jeho podpis uréeny k digitadlnimu zpracovani, vedou se tyto udaje
v provoznim informacnim systému podle § 158a odst. 4 a poté, kdy uvedené skutecnosti
pominou, jsou neprodlené vyuzity pro vydani tohoto prikazu o povoleni k pobytu.

(4) Pokud byl cizinci vydan prikaz o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometrickymi
udaji, je povinen se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani udajii nezbytnych
pro vydani prikazu o povoleni k pobytu, a to v€etné potfizeni biometrickych udaju cizince a
jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dal§imu digitdlnimu zpracovani; vyzvu ministerstvo cizinci
doruci neprodlen¢ poté, kdy pominou divody k vydani prikazu o povoleni k pobytu podle
odstavce 1.

(5) Prtikaz o povoleni k pobytu obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi udaji je cizinci
vydan nejpozdéji ke dni skonceni platnosti prikazu o povoleni k pobytu bez nosie dat
s biometrickymi udaji. Vydani prikazu o povoleni k pobytu podle véty prvni nepodléha
spravnimu poplatku.

(6) K ptevzeti prikkazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi
udaji vydaného namisto prikazu o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometrickymi udaji
vyzve cizince ministerstvo neprodlené po jeho dodani vyrobcem tohoto dokladu. Pfevzetim
prikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometrickymi idaji podle véty prvni
zanika platnost prikazu o povoleni k pobytu bez nosice dat s biometrickymi udaji.

HLAVA X
SPRAVNI VYHOSTENI

§118

(1) Spravnim vyhosténim se rozumi ukonceni pobytu cizince na izemi, které je spojeno
se stanovenim doby k vycestovani zuzemi clenskych stati Evropské unie, Islandské
republiky, Lichten$tejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské konfederace
a doby, po kterou nelze umoznit cizinci vstup na tzemi Clenskych statd Evropské unie,
Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace. Dobu, po kterou nelze umoznit cizinci vstup na izemi ¢lenskych stati Evropské
unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace, stanovi policie v rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince. V odivodnénych
piipadech 1ze rozhodnutim stanovit hrani¢ni pfechod pro vycestovani z tzemi.
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(2) Spravnim vyhosténim obc¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika se
rozumi ukonceni pobytu obfana Evropské unie nebo jeho rodinného ptislusnika na Gizemi, které
je spojeno se stanovenim doby k vycestovani z izemi a doby, po kterou nelze umoznit cizinci
vstup na uzemi.

(3) Doba k vycestovani se stanovi v rozmezi 7 az 69 30 dnti. Je-li rozhodnuti o spravnim
vyhosténi vydéano podle § 119 odst. 1 pism. a), je policie opravnéna stanovit dobu k vycestovani
krat$i nez 7 dni. Pokud by podle rozhodnuti o spravnim vyhos$téni méla doba k vycestovani
zaCit bézet v dobé€ trvani zajisténi cizince, zacind tato doba bézet ode dne ukonceni zajisténi.
Pokud v pribéhu doby k vycestovani je cizinec zajistén, beh této doby se zajisténim prerusuje.
Pozada-li cizinec béhem doby k vycestovani o stanoveni nové doby k vycestovani zejména z
divodt podle § 174a odst. 2, policie, pokud shleda diivody pro stanoveni nové doby
k vycestovani, vyda nové rozhodnuti podle § 101 spravniho fadu, ve kterém stanovi novou
dobu k vycestovani s ohledem na délku trvani uvadénych divodl; odvolani nema odkladny
ucinek. Novou dobu k vycestovani Ize stanovit nejdéle na 180 dnf.

(4) Do doby, po kterou nelze umoznit cizinci vstup na izemi ¢lenskych stati Evropské
unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace nebo obcanovi Evropské unie anebo jeho rodinnému piislusnikovi umoznit vstup
na Uzemi, se nezapocitava doba, po kterou neni rozhodnuti o spravnim vyhosténi vykonatelné.

(5) Pro tucely spravniho vyho$téni se za piechodny pobyt na Uzemi povazuje
1 neopravnéné zdrzovani se cizince na uzemi, setrvani na zakladé vyjezdniho prikazu nebo
zdrzovani se cizince v tranzitnim prostoru mezinarodniho letiste, setrvani nebo strpéni na izemi
podle zvlastniho zdkona® nebo pobyt do pravni moci rozhodnuti ministerstva o udéleni
opravnéni k pobytu za i¢elem poskytnuti do¢asné ochrany na uzemi*® nebo soudu o Zalobé ve
veci docasné ochrany. Nebude-li v takovém ptipad€ rozhodnuto o spravnim vyhosténi, protoze
disledkem tohoto rozhodnuti by byl neptfiméteny zdsah do soukromého nebo rodinného Zivota
cizince, policie postupuje podle § 50a odst. 5. Cizinec je povinen vycestovat v dob¢ stanovené
v rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo tizemi ¢lenskych statl Evropské unie, Islandské
republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské konfederace.

(6) Poda-li cizinec béhem Fizeni o spravnim vyhosténi, které bylo zahajeno
z diivodu souvisejicich s neopravnénym vstupem nebo pobytem na tizemi, které nastaly
pred podanim Zidosti o udéleni mezinarodni ochrany, Zidost o udéleni mezinarodni
ochrany podle ziakona o azylu, Fizeni o spravnim vyhosténi se dokonci. Policie mize
zahajit a dokonlit Fizeni o spravnim vyhosténi, jde-li o divody souvisejici
s neopravnénym vstupem nebo pobytem na tzemi, které nastaly pred podanim Zadosti
o udéleni mezinarodni ochrany, i pokud byla Zadost o udéleni mezinarodni ochrany podle
zakona o azylu podana pred zahajenim Fizeni o spravnim vyhosténi. Ustanoveni § 119
odst. 7 se pouZije obdobné. Vedeni Fizeni o spravnim vyhosténi z diivodi nesouvisejicich
s neopravnénym vstupem nebo pobytem na uzemi, zejména jde-li o duvody podle § 119
odst. 1 pism. a) nebo § 119 odst. 1 pism. c¢) bodu 1, timto ustanovenim neni dot¢eno.

(6 7) Hromadné spravni vyhosténi cizincti na zéklad¢ jednoho rozhodnuti se zakazuje.

(% 8) Pro ucely této hlavy se za rodinného ptislusnika obéana Evropské unie nepovazuje
osoba uvedena v § 15a odst. 3, ktera pobyva na iizemi pirechodné¢.

§119
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Spravni vyhosténi z prechodného pobytu na tizemi

(1) Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery pobyva na Uzemi
prechodné, s dobou, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na uzemi ¢lenskych statth Evropské
unie, Islandské republiky, Lichten3tejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace, a zaradi cizince do informaéniho systému smluvnich statd
a) azna 10 let,

1. je-li divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pii pobytu na izemi ohrozit bezpec¢nost
statu uZitim sily pfi prosazovani politickych cildl, provadénim ¢innosti ohroZujici
zaklady demokratického statu nebo sméiujici k naruseni celistvosti Izemi anebo
jinym obdobnym zplsobem, nebo

2. je-li divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pii pobytu na tzemi zavaznym
zpisobem narusit vefejny poradek,

b) aznas let,

1. prokéze-li se cizinec policii dokladem, ktery je padélan, anebo dokladem jiné osoby
jako dokladem vlastnim,

2. prokaze-li se cizinec policii pfi vycestovani z izemi cestovnim dokladem, jenz je
neplatny z divodl uvedenych v § 116 pism. a), b), ¢) nebo d),

3. pobyva-li cizinec na Gzemi nebo na uzemi Clenskych stati Evropské unie,

Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a
Svycarské konfederace, bez platného cestovniho dokladu, aé¢ k tomu neni
opravneén,

4. pobyva-li cizinec na Uzemi nebo na uzemi Clenskych stati Evropské unie,
Islandské republiky, LichtenStejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a
Svycarské konfederace, bez platného opravnéni k pobytu, a¢ k tomu neni opravnén,

5. nepodrobi-li se cizinec na vyzvu policie hrani¢ni kontrole,

6. prekroci-li cizinec statni hranice v tkrytu nebo se o takové jednani pokusi,

7. prekroci-li cizinec statni hranice mimo hrani¢ni ptechod,

8. uvedl-li cizinec v fizeni podle tohoto zdkona nepravdivé informace s imyslem
ovlivnit rozhodovani spravniho organu, nebo

9. porusuje-li cizinec opakované pravni predpis, je-li vydani rozhodnuti o spravnim
vyhosténi pfiméfené poruSeni timto predpisem stanovené povinnosti, nebo mari-li
vykon soudnich nebo spravnich rozhodnuti,

c) azna 3 roky,

1. je-li cizinec na zemi zaméstnan bez platného opravnéni k pobytu nebo povoleni
k zaméstnani, ackoli je toto povoleni podminkou vykonu zaméstnani, na tizemi
provozuje dani podléhajici vydelecnou ¢innost bez opravnéni podle zvlastniho
pravniho ptedpisu'® nebo bez povoleni k zaméstnani cizince zaméstnal nebo takové
zaméstnani cizinci zprosttedkoval,

2. neprokaze-li cizinec, Ze na izemi smluvnich statl pobyva po dobu, po kterou je na
tomto Gizemi opravnén pobyvat ptfechodné bez viza nebo na kratkodobé vizum, nebo

3. je-li divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pii pobytu na tzemi zavaznym
zpusobem ohrozit vetejné zdravi tim, Ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich
opatieni pted zavle¢enim infekéniho onemocnéni.
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(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi ob&ana Evropské unie'® nebo jeho rodinného
ptislusnika, ktery na izemi pobyva ptechodné, lze vydat pouze v ptipad€, ze obcan Evropské
unie'® nebo jeho rodinny piislusnik
a) ohrozuje bezpec€nost statu,

b) zavaznym zplisobem narusuje veiejny poradek; to neplati, jde-li o obana Evropské unie,
ktery pobyva na tizemi nepftetrzité po dobu nejmén¢ 10 let; do této doby se nezapocitava
doba vykonu trestu odnéti svobody, nebo

c) ohrozuje vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci uvedenou v pozadavcich opatfeni pred
zavleCenim infekéniho onemocnéni, pokud k takovému onemocnéni doSlo do 3 mésict
po vstupu na lizemi.

(3) Doba, po kterou nelze obcanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pftislusnikovi
umoznit vstup na tizemi, se stanovi az na 10 let, jde-1i o spravni vyhosténi z divodu uvedeného
v odstavei 2 pism. a) anebo b), nebo az na 3 roky, jde-li o spravni vyhosténi z divodu
uvedeného v odstavci 2 pism. c).

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery na uzemi pobyva na zaklad¢
povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem spolecného souziti rodiny, studia nebo védeckého
vyzkumu na Gzemi, lze vydat pouze v pfipad¢€, ze ohrozuje bezpecnost statu nebo zavaznym
zpusobem naruSuje vetejny potfadek anebo ohrozuje vefejné zdravi tim, ze trpi nemoci
uvedenou v pozadavcich opatieni pfed zavleCenim infekéniho onemocnéni, a s ohledem na
zavaznost jeho jedndni nepostacuje zruseni platnosti tohoto povoleni. Rozhodnuti o spravnim
vyhosténi cizince podle véty prvni z ditvodu ochrany vefejného zdravi vSak nelze vydat, doslo-
1i k onemocnéni cizince az po pievzeti povoleni k dlouhodobému pobytu za uc¢elem spole¢ného
souziti rodiny nebo za t¢elem studia na Gzemi.

(5) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery na Uzemi pobyvéa na zakladé¢
povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jin¢ho ¢lenského statu Evropské unie, 1ze vydat
pouze v ptipadé, ze tento cizinec ohrozuje bezpecnost statu nebo zavaznym zptisobem narusuje
vefejny poradek a s ohledem na zavaznost jeho jednani nepostacuje zruseni platnosti tohoto
povoleni; souhlasi-li s takovym postupem piislusny organ ¢lenského statu Evropské unie, ktery
rezidentovi jiného ¢lenského statu Evropské unie toto pravni postaveni ptiznal, policie cizince

vyhosti mlmo uzeml statu Evropske unickteréfsot—vazany viaStim-pravaim-predpisem
(6) Rozhoduje-li policie o spravnim vyhosténi cizince, ktery na tzemi pobyva na
zaklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného Clenského statu Evropské unie,
kterému jiny ¢lensky stat Evropské unie udélil mezinarodni ochranu, provéii u ptislusného
organu tohoto ¢lenského statu, zda je rozhodnuti ve véci mezinarodni ochrany nadale platné.
Je-1i rozhodnuti ve véci mezinarodni ochrany nadéle platné, rozhodne policie o spravnim
vyhosténi cizince z izemi. Mimo tzemi ¢lenskych statli Evropské unie lze takového cizince
vyhostit pouze v pfipadé, ze ohrozuje bezpecnost Ceské republiky nebo byl pravomocné
odsouzen za zvIlast zdvazny zlo¢in a pfisluSny organ jiného Clenského statu Evropské unie
s takovym postupem souhlasi.
(7) Rozhodnuti o sprdvnim vyhosténi cizince, ktery pozadal Ceskou republiku
o mezinarodni ochranu, je vykonatelné po nabyti pravni moci rozhodnuti, jimz se
a) mezinarodni ochrana neudéluje,
b) Zadost o udéleni mezinarodni ochrany zamité jako zjevné nedivodna,
c) fizeni o udéleni mezinarodni ochrany zastavuje, nebo
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d) azyl nebo dopliikova ochrana odnima,

jestlize marné¢ uplynula lhita pro podani zaloby proti rozhodnuti ministerstva ve véci
mezinrodni ochrany nebo jestlize podle zvlastniho pravniho piedpisu® podani Zaloby proti
rozhodnuti ministerstva ve véci mezinarodni ochrany nema odkladny ucinek. Rozhodnuti
o spravnim vyhoSténi neni vykonatelné, pfizna-li soud na Zadost cizince jeho zalobé odkladny
ucinek.

(8) Rozhodnuti o spravnim vyhoSténi cizince, ktery pozadal o opravnéni k pobytu
za U¢elem poskytnuti docasné ochrany na tuzemi podle zvlatniho pravniho predpisu’?, je
vykonatelné po nabyti pravni moci rozhodnuti o zamitnuti zddosti nebo po nabyti pravni moci
rozhodnuti o zastaveni fizeni o této Zadosti, jestlize marné uplynula lhita pro podéani Zaloby
proti rozhodnuti ministerstva ve véci docasné ochrany nebo soud nevyhovél jeho zadosti
o ptiznani odkladného ucinku Zaloby ve véci do¢asné ochrany anebo soud ptiznani odkladného
ucinku zrusil.

(9) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu (§ 180c) nebo o nezletilého cizince v
obdobném postaveni, ustanovi mu neprodlené¢ policie pro fizeni o spravnim vyhoSténi
opatrovnika. Policie o ustanoveni opatrovnika nezletilého cizince vyrozumi a pouci jej
o ukolech opatrovnika.

§119a

(1) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 odst. 1 pism. b) bodii 6 a 7 se nevyda,
jestlize cizinec Zadajici o mezindrodni ochranu podle zvlastniho pravniho piedpisu® na uzemi
prichazi pfimo ze statu, kde mu hrozi pronasledovani nebo vazna ijma'®®, a na Gizemi vstoupi
nebo pobyva bez povoleni a sdm se bez prodleni piihlasi policii nebo ministerstvu a prokaze
zévazny divod pro svilj neopravnény vstup nebo pobyt.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 nelze vydat, jestlize jeho dusledkem
by byl neptiméteny zdsah do soukromého nebo rodinného Zivota cizince.

(3) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi nezletilého obcana Evropské unie podle § 119 Ize
vydat pouze z divodu ohrozeni bezpecnosti statu, nebo je-li to vjeho zdjmu v souladu
s Umluvou o pravech ditéte.

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 nelze vykonat, jde-li o cizince, ktery
pozadal o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem ochrany na tizemi nebo mu
takové povoleni bylo vydano; fizeni o spravnim vyhosténi, které nebylo ukonceno pred
vydéanim povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem ochrany na izemi, policie zastavi.

(5) Policie cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem
ochrany na uzemi, zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119, pokud jeho spoluprace
s organem C¢innym vV trestnim fizeni pfispéla k odhaleni nebo odsouzeni pachatele trestné
¢innosti anebo s ohledem na poskytnutou spolupraci by mohl byt po vycestovani z uzemi
ohrozen jeho zivot nebo zdravi. Policie dale zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi jeho
rodinnému piislusnikovi, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem
ochrany na tizemi.

(6) Policie obCanu Evropské unie, ktery pozadal o vydani osvédceni o registraci nebo o
povoleni trvalého pobytu, zrusi rozhodnuti o spravnim vyhosténi, pokud netrva divodné

163§ 2 odst. 7 a § 14a odst. 2 zdkona €& 325/1999 Sb., ve znéni zakona ¢. 165/2006 Sb.
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nebezpeci, ze by mohl pii svém pobytu na izemi ohrozit bezpecnost statu, zavaznym zptisobem
narusit vefejny pofadek nebo ohrozit vefejné zdravi. Obdobné policie postupuje, jde-li o
rodinného prislusnika obCana Evropské unie, ktery pozadal o vydani povoleni k pfechodnému
nebo trvalému pobytu.

(7) Rozhodnuti o spravnim vyhos$téni se nevydava, jde-li o pfedani cizince podle
mezinarodni smlouvy sjednané s jinym c¢lenskym statem Evropské unie pfede dnem 13. ledna
2009.

§ 120
Spravni vyhosténi cizince s povolenim k trvalému pobytu

(1) Policie vyda rozhodnuti o sprdvnim vyhosténi cizince s povolenim k trvalému
pobytu s dobou, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na uzemi ¢lenskych statt Evropské unie,
Islandské republiky, LichtenStejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace, az na
a) 10 let, je-li divodné nebezpeci, Ze by cizinec mohl pii pobytu na tzemi ohrozit bezpecnost
statu uzitim sily pfi prosazovani politickych cilti, provadénim ¢innosti ohrozujici zdklady
demokratického statu nebo smétujici k naruSeni celistvosti uzemi anebo jinym obdobnym
zpusobem,

b) 10 let, je-li divodné nebezpeti, Ze by cizinec mohl pii pobytu na Uzemi zdvaznym
zpusobem narusit vefejny poradek, nebo

¢) 3 roky, nesplni-li cizinec povinnost podle § 77 odst. 3.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi ob&ana Evropské unie' nebo jeho rodinného
prislusnika, kterému bylo udéleno povoleni k trvalému pobytu, 1ze vydat pouze v ptipadé, ze
zédvaznym zpusobem ohrozuje bezpecnost statu nebo zavaznym zplisobem naruSuje vetejny
poradek a s ohledem na zavaznost jeho jedndni nepostacuje odnéti opravnéni k pobytu.
Rozhodnuti o spravnim vyhosténi nelze vydat, jde-li o
a) nezletilého obcana Evropské unie, ledaze by spravni vyhosténi bylo v jeho nejlepsim zajmu,

nebo
b) obcana Evropské unie, ktery na tizemi pobyva po dobu delsi nez 10 let, ledaze ohrozuje
bezpecnost statu zvlast zavaznym zplsobem.

(3) Doba, po kterou nelze obc¢anu Evropské unie nebo jeho rodinnému piislusnikovi
umoznit vstup na izemi, se stanovi az na 10 let.

(4) Rozhodnuti o vyhosténi nelze vydat, jestlize jeho disledkem by byl nepfiméreny
zéasah do soukromého nebo rodinného zivota cizince.

§ 120a

(1) Policie v rdmci rozhodovani o spravnim vyhosténi podle § 119 a 120 je povinna si
vyzadat zidvazné stanovisko’™ ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné (§ 179);
to neplati,

a) rozhoduje-li policie o spravnim vyhoS$téni pfi vycestovani cizince na hrani¢nim pifechodu
a cizinec vyslovn¢ uvede, Ze jeho vycestovani je mozné,

b) pochazi-li cizinec z bezpecné zemée ptivodu podle jiného pravniho predpisu
a neuvedl-li skutecnosti svédcici o tom, ze by mohl byt vystaven skute¢cnému nebezpeci
podle § 179, nebe
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¢) jde-li o ob¢ana Evropské unie:, nebo
d) neni-li podle policie vycestovani cizince moZné.

(2) Vzniknou-li diivody znemoziujici vycestovani cizince po dni nabyti pravni moci
rozhodnuti o vyhosténi, policie vyda nové rozhodnuti pouze ve véci, zda vycestovani cizince je
mozné, podle zvlastniho pravniho piedpisu®® po vyzadani a na zakladé nového zavazného
stanoviska ministerstva.

(3) Ministerstvo vyda zavazné stanovisko bezodkladné.

(4) Neni-li vycestovani cizince podle odstavce 1 nebo 2 mozné, policie tuto skutecnost
uvede v rozhodnuti o spravnim vyhos$téni a ministerstvo cizinci udéli vizum k pobytu nad
90 dnii za ticelem strpéni pobytu na tizemi (§ 33 odst. 3).

(5) Policie nejméné jedenkrat rocné zkoumad, zda trvaji divody znemoZiujici
cizinci vycestovani. Pominou-li divody znemoziiujici cizinci vycestovani, policie vyda nové
rozhodnuti pouze ve véci stanoveni nové lhity k vycestovani podle zvlastniho pravniho
piedpisu®? po vyzadani a na zaklad& nového zdvazného stanoviska ministerstva. Dnem nabyti
pravni moci tohoto rozhodnuti zanika platnost viza udéleného podle § 33 odst. 3 nebo povoleni

k dlouhodobemu pobytu za ucelem strpéni pobytu na uzemi—pelete—eizinetudéi—vyiezdni

(% 6) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi zanika, byl-li cizinci udélen azyl. Jde-li
o rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119 odst. 1 pism. a), platnost rozhodnuti o spravnim
vyhosténi zanikd, je-li rozhodnuti, kterym se udéluje azyl, platné po dobu rovnajici se dobé
stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhoS$téni pro omezeni vstupu cizince na tizemi.

(8 7) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi déale zanika, je-1i rozhodnuti, kterym
byla udélena dopliikova ochrana, bylo priznano postaveni osoby bez statni prislusnosti nebo
byl povolen dlouhodoby pobyt za t¢elem strpéni pobytu na uzemi, platné po dobu

a) rovnajici se dobé stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhos$téni pro omezeni vstupu cizince
na uzemi, jde-li o rozhodnuti podle § 119 odst. 1 pism. a) nebo b), anebo podle § 120 odst. 1
pism. a) nebo b),

b) rovnajici se jedenapllnasobku doby stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhos$téni pro
omezeni vstupu cizince na uzemi, jde-li o rozhodnuti podle § 119 odst. 1 pism. ¢) nebo
§ 120 odst. 1 pism. c).

(9 8) Platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi dale zanika, neni-li vycestovani cizince
mozné a ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim vyhos$téni uplynula doba rovnajici
se petinasobku doby pro omezeni vstupu na izemi stanovené v tomto rozhodnuti.

34§ 101 zékona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad.
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(8 9) Doba stanovena v odstavci a8 6 a 7 pocind bézet dnem nabyti pravni moci
rozhodnuti o udéleni azylu anebo doplitkové ochrany nebo o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za ucelem strpéni pobytu na Gizemi.

(H 10) Policie informuje cizince, ktery se na izemi zdrZzuje neopravnéné a se kterym
bylo zah4jeno fizeni o spravnim vyhosténi z divodu podle § 119 odst. 1 pism. ¢) bodu 1, o pravu
pozadovat po zaméstnavateli nevyplacenou mzdu nebo plat, a to v€etné ptipadnych nakladi na
zaslani mzdy nebo platu do statu, jehoz je cizinec ob¢anem, nebo v ptipadé, ze je osobou bez
statniho obcanstvi, do statu svého posledniho trvalého bydliste, poptipadé do jiného statu, ve
kterém ma povolen pobyt. Dale cizinci sdéli, Ze mé pravo informovat ptislusny organ inspekce
prace*! o poruseni pravni povinnosti zaméstnavatelem.

§ 121

Vyslovi-li jiny stat souhlas s pfijetim osoby bez statniho ob¢anstvi, mize byt vyhosténa
na zaklad¢ spravniho vyhosténi do tohoto statu.

§ 122
Podminky k odstranéni tvrdosti spravniho vyhosténi

(1) V dobé¢, po kterou nelze podle rozhodnuti o spravnim vyhoSténi cizinci umoznit
vstup na Uzemi, policie cizinci udéli vizum nebo povoli vstup na Gzemi, jestlize disledkem
neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu by byl nepfiméieny zdsah do soukromého nebo
rodinného zivota cizince.

(2) V dobe¢, po kterou nelze podle rozhodnuti o spravnim vyhoSténi cizinci umoznit
vstup na uzemi, policie udéli vizum nebo povoli vstup na tzemi, pokud ucelem pobytu na izemi
je predvolani statniho orgénu Ceské republiky a nelze-li véc vytidit z ciziny.

(3) Dobu pobytu podle odstavcti 1 a 2 1ze stanovit nejdéle na 30 dnd.

(4) Po neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu na tzemi policie neprodlené sepise
zaznam obsahujici zdlivodnéni tohoto rozhodnuti.

(5) Policie miize na zadost cizince vydat nové rozhodnuti®?, kterym zrusi platnost
rozhodnuti o spravnim vyhosténi nebo zkrati dobu, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na
uzemi Clenskych stati Evropské unie, Islandské republiky, LichtenStejnského kniZectvi,
Norského kralovstvi a Svycarské konfederace, uvedenou v rozhodnuti o spravnim vyhogténi,
a to nejmén¢ o jednu tietinu této doby, jestlize

a) pominuly divody jeho vydani a uplynula polovina doby, po kterou nelze cizinci umoznit
vstup na Uzemi,

b) jde o cizince, ktery prokdze, ze dobrovolné vycestoval z tizemi v dobé stanovené
v rozhodnuti o spravnim vyhoSténi, a zruSeni platnosti rozhodnuti o spravnim vyhosténi
bude piimétené vzhledem k diivodim, pro které bylo vydano, nebo

¢) se jednd o cizince svétené¢ho do ndhradni vychovy (§ 87), ktery dosahl véku 18 let a podle
vyjadieni organu socidlné-pravni ochrany déti tento cizinec projevuje snahu o integraci na
uzemi.
(6) Policie miize na zaddost ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného piislusnika
vydat nové rozhodnuti®?, kterym zrusi platnost rozhodnuti o spravnim vyhosténi, jestlize

a) doslo k podstatné zméné okolnosti, které byly diivodem vydéani rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, nebo
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b) se jednd o cizince sveéfeného do nahradni vychovy (§ 87), ktery dosahl véku 18 let a podle
vyjadfeni organu socidlné-pravni ochrany déti tento cizinec projevuje snahu o integraci na
uzemi.

(7) Policie vyda na zadost cizince, ktery se po nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim
vyhosténi stal obanem jiného ¢lenského statu Evropské unie, nové rozhodnuti*®, kterym zrusi
rozhodnuti o sprdvnim vyhosténi, pokud nehrozi nebezpeci, Ze by mohl ptfi svém pobytu na
uzemi ohrozit bezpecnost statu, zdvaznym zpisobem narusit vefejny potfadek nebo ohrozit
vetfejné zdravi. Obdobné policie postupuje v pfipadé cizince, ktery se po pravomocném
rozhodnuti o spravnim vyhosténi stal rodinnym ptislusnikem ob¢ana Evropské unie.

(8) Cizinec podavajici Zadost podle odstavci 5 az 7 je povinen uvést veSkeré
rozhodné skute¢nosti, kterych se dovolava, a oznadit diikazy. Policie cizince nevyzyva
k odstranéni vad Zadosti. Policie umoZni na Zadost ucastnika Fizeni vyjadrit se
k podkladim pro vydani rozhodnuti.

(9) Policie miiZe z moci uifedni na zakladé duvodnych vlastnich poznatkia vydat
nové rozhodnuti®®, kterym zrusi platnost rozhodnuti o spravnim vyho$téni nebo zkrati
platnost délky zakazu vstupu.

§ 123
Uhrada nakladi spojenych se spravnim vyho3ténim

(1) Naéklady spojené se spravnim vyhosSténim zahrnuji ndklady na ubytovani
a stravovani, pfepravni naklady a ostatni nutné¢ penézni ndklady. Do nakladii spojenych se
spravnim vyhoSténim se dale zahrnuji néklady podle véty prvni za cizince ubytovaného
v zafizeni spole¢n¢ s cizincem zajisténym za tcelem spravniho vyhosténi.

(2) Jde-li o spravni vyhosténi cizince, ktery byl na uzemi zaméstndn bez povoleni
k zamé&stnani, je-li podle zvlastniho pravniho predpisu®® vyzadovéano, nebo platného opravnéni
k pobytu, je povinen néklady spojené se spravnim vyhosténim podle odstavce 1 uhradit ten,
kdo cizince zaméstnal. Nelze—li néklady spojené se spravnim vyhosténim takto uhradit, je
povinen tyto naklady nebo jejich zbyvajici ¢ast uhradit ten, kdo uzavtel se zaméstnavatelem
jako subdodavatelem dohodu, v ramci jejihoz plnéni zaméstnavatel cizince zaméstnaval, nebo
kazdy, kdo na zakladé svych existujicich obchodnich smluvnich vztahi védél nebo védét mél
a mohl o zamé&stndvani cizincli bez povoleni k zaméstnani nebo platného opravnéni k pobytu
u zameéstnavatele. VEta prvni a druhd se nepouziji v pripadé
a) zamestnavatele, ktery prokdze, Ze splnil povinnosti stanovené pravnimi piedpisy
upravujicimi zaméstndvani a pobyt cizinct a nevédél, Ze povoleni k pobytu predlozené
cizincem je padélkem,
b) toho, kdo uzavtel se zaméstnavatelem jako subdodavatelem dohodu podle véty druhé, ktery
prokéaze, ze splnil povinnosti stanovené pravnimi ptedpisy upravujicimi zaméstnavani
a pobyt cizinci a neveédel, Ze povoleni k pobytu pfedlozené cizincem je padélkem.

(3) Nehradi-li ndklady spojené se spravnim vyho$ténim osoba uvedend v odstavci 2
a pokud tyto naklady nebyly uhrazeny z finan¢ni zaruky sloZené cizincem nebo slozitelem
podle § 123c, je povinen tyto ndklady uhradit cizinec, ktery ma byt vyho$tén na zékladé
rozhodnuti o spravnim vyhos$téni. Hradi-li nédklady spojené se spravnim vyhoSténim cizinec
podle véty prvni, je rozhodnuti o povinnosti uhradit ndklady spojené se spravnim vyhosténim
prvnim ukonem v fizeni.

142

Rameckem jsou oznaéena ustanoveni (divody pro zamitnuti/zru$eni), kde neni pfipustné odvolani a rozhodnuti nabyva pravni
moci oznamenim (doru¢enim).



(4) Neuhradi-li cizinec ve stanovené lhuté naklady spojené se spravnim vyhosténim
a nebyly-li ndklady uhrazeny z finan¢ni zaruky, jsou povinni tyto ndklady nebo jejich zbyvajici
¢ast, uhradit postupné v poradi
a) osoba, kterd se k tomu zavéazala v pozvani ovéfeném policii, nebo jde-li o vyzkumného
pracovnika, vyzkumna organizace, kterd se k tomu pisemné zavazala; vyzkumna organizace
uhradi naklady spojené se spravnim vyhosténim vzniklé do 6 mésicti ode dne skonceni
platnosti dohody o hostovani®,

b) ten, kdo cizinci zprostiedkoval zaméstnani bez povoleni k zaméstnani,

¢) ten, kdo zaméstnal cizince a pracovni pomér byl skoncen z nékterého z diivodit uvedenych
v § 52 pism. a) az e) zadkoniku prace anebo dohodou z tychz divodi nebo okamzitym
zruSenim podle § 56 zakoniku prace pred uplynutim doby, na kterou bylo cizinci vydano
povoleni k zaméstnani, zaméstnanecka karta nebo modrd karta, pokud tento cizinec
po zruseni platnosti opravnéni k pobytu za ucelem zaméstnani nebo po zaniku platnosti
zaméstnanecké karty podle § 63 z izemi nevycestoval; to neplati, pokud cizinec z tzemi
nevycestoval a ten, kdo cizince zaméstnal, prokaze, ze cizinci zajistil tthradu ndklada
spojenych s vycestovanim do statu, jehoz je ob¢anem, nebo do statu, ve kterém ma povolen
pobyt,

d) ten, kdo cizinci zprostiedkoval zaméstnani a pracovni pomér byl skoncen z nékterého
z divodl uvedenych v § 52 pism. a) az e) zadkoniku prace anebo dohodou z tychz divodi
nebo okamzitym zrusenim podle § 56 zakoniku prace pied uplynutim doby, na kterou bylo
cizinci vydano povoleni k zaméstnani, zaméstnanecka karta nebo modré karta, pokud tento
cizinec po zruSeni platnosti opravnéni k pobytu za tcelem zaméstnani nebo po zaniku
platnosti zaméstnanecké karty podle § 63 z uzemi nevycestoval; to neplati, pokud prokaze,
ze cizinci zajistil thradu ndklada spojenych s vycestovanim do statu, jehoz je obCanem,
nebo do statu, ve kterém ma povolen pobyt,

e) dopravce, ktery nesplnil povinnost podle § 104.

(5) Policie nebo ministerstvo rozhodnutim stanovi, v jaké lhité¢ a vysi je osoba podle
odstavcil 2 az 4 povinna naklady spojené se spravnim vyhosténim nebo jejich zbyvajici ¢ast
uhradit; thradu téchto naklada vybira spravni organ, ktery ji ulozil. Odvolani neni proti tomuto
rozhodnuti ptipustné.

(6) Nebyly-li naklady spojené se spravnim vyhosténim uhrazeny podle odstavce 2 az 4,
nese tyto naklady do doby jejich uhrady
a) policie, jde-li o cizince zajisténého podle zvlastniho pravniho piedpisu*?, nebo
b) ministerstvo v ostatnich ptipadech.

(7) Pisemné vyhotoveni rozhodnuti o povinnosti uhradit naklady spojené se spravnim
vyhos$ténim, které¢ je prvnim ukonem v fizeni, ministerstvo cizinci pfedd pii prepuStént
ze opusténi zafizeni, nebrani-li tomu vyjimecné okolnosti. Neni-li mozné zajistit pfitomnost
tlumoc¢nika, ministerstvo soucasné s pisemnym vyhotovenim rozhodnuti piedd cizinci

v jazyce, do kterého bylo cizinci tlumoceno v fizeni o zajisténi, informace o obsahu rozhodnuti,
celkové vysi ndklad a moznosti podat proti rozhodnuti Zalobu k soudu.

§ 123a

Uhrada néakladi spojenych s dobrovolnym navratem

4§27 zékona &. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky.
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(1) Na zékladé¢ pisemné Zzadosti cizince podané ministerstvu nebo policii muize
ministerstvo nést—naklady—spejené zajistit ihradu nakladd spojenych s dobrovolnym
navratem tohoto cizince do statu, jehoz je obanem, nebo do jiného statu, ktery cizinci umozni
vstup na své tizemi, jde-li o cizince,

a) ktery je zajistén za-ucelem-spravatho-vyhestént podle tohoto zakona,

b) kterému byla rozhodnutim o spravnim vyhosténi nebo rozhodnutim o povinnosti opustit
uzemi nebo uzemi ¢lenskych stati Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského
kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské konfederace stanovena doba k vycestovani,

¢) ktery na izemi pobyva bez platného opravnéni k pobytu, pokud se osobné dostavil na policii,
hodl4 dobrovolné¢ opustit uzemi a bylo mu nasledné vydano rozhodnuti
o spravnim vyhosténi nebo rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi nebo tizemi ¢lenskych statt
Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a
Svycarské konfederace, nebo

d) u kterého doslo ke zruseni nebo uplynuti platnosti dlouhodobého viza, k zamitnuti Zadosti
o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, ke zruSeni nebo zaniku platnosti
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, ke zruseni pfechodného pobytu obcanu
Evropské unie' nebo ukonéeni prechodného pobytu rodinného piislusnika obéana Evropské
unie, a ktery na uzemi pobyva na zakladé¢ vyjezdniho ptikazu ud€lené¢ho podle § 50 odst. 1
pism. b) nebo na zikladé lhity k vycestovani, vykonava trest odnéti svobody nebo mu byl
uloZen trest vyhosténi.

(2) Cizinec je povinen ministerstvu dodate¢né uhradit pfepravni néklady v polovi¢ni
VySi.
(3) Ministerstvo muze nést-nalkladyspejené zajistit uhradu nakladi spojenych s
dobrovolnym navratem cizince na zaklad¢ jeho zadosti podle odstavce 1
a) v dob¢ zajisténi cizince v zafizeni po nabyti pravni moci rozhodnuti o spraévnim vyhosténi
nebo rozhodnuti o povinnosti opustit tzemi nebo uzemi clenskych stati Evropské unie,

Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace,

b) po nabyti pravni moci rozhodnuti o

1. spravnim vyhoSténi ne
stati-Evropskéunie za podmmky, ze dosud neuplynula doba k vycestovani, nebo

2. zamitnuti zadosti o vydéani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu nebo
rozhodnuti o zruSeni nebo ukonceni opravnéni k pobytu uvedeného v odstavci 1 pism. d)
nebo po uplynuti platnosti nebo po zaniku tohoto opravnéni k pobytu, za podminky, Ze
cizinec na uzemi pobyva alespon na zdklad¢ vyjezdniho ptikazu udéleného podle § 50 odst.
1 pism. b) nebo na zakladé lhiity k vycestovani, nebo

¢) po nabyti pravni moci rozsudku, kterym se cizinci uklada trest vyhosténi.
(4) O zadosti cizince o dhradu zajiSténi hrady nakladii spojenych s dobrovolnym

navratem ministerstvo rozhodne bez zbyte¢ného odkladu.

(5) Ministerstvo zajiSt’uje cestovni a prepravni doklady, udéluje vyjezdni prikaz,
je-li to pro dobrovolny navrat nezbytné, a ¢ini dalSi ikony nezbytné pro zabezpeceni
dobrovolného navratu.

144

Rameckem jsou oznaéena ustanoveni (divody pro zamitnuti/zru$eni), kde neni pfipustné odvolani a rozhodnuti nabyva pravni
moci oznamenim (doru¢enim).



HLAVA XI

ZVLASTNI OPATRENI ZA UCELEM VYCESTOVANI CIZINCE Z UZEMI NEBO
Z UZEMI CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE A ZAJISTENI CIZINCE

§ 123b

Zvlastni opatfeni za ucelem vycestovani cizince z 1zemi nebo z Gizemi
¢lenskych stati Evropské unie

(1) Zvlastnim opatienim za ucelem vycestovani z izemi nebo z izemi ¢lenskych stati
Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi
a Svycarské konfederace (dale jen ,,zvIastni opatieni za ucelem vycestovani®) je

a) povinnost cizince oznamit policii adresu mista pobytu, zdrzovat se tam, kazdou jeho zménu
oznamit nasledujici pracovni den policii a ve stanovené dobé se na adrese mista pobytu
zdrzovat za ucelem provedeni pobytové kontroly,

b) slozeni penéznich prostfedkll ve volné sménitelné méné ve vysi predpokladanych nakladt
spojenych se spravnim vyhosténim (déale jen ,finan¢ni zaruka®) cizincem, kterému je
zvlastni opatieni za i€elem vycestovani uloZzeno; penézni prostiedky za cizince mtize slozit
statni obcan Ceské republiky nebo cizinec s povolenym dlouhodobym anebo trvalym
pobytem na uzemi (dale jen ,,sloZitel),

¢) povinnost cizince osobn¢ se hlasit policii v dob¢ policii stanovené, nebo

d) povinnost cizince zdrzovat se v misté¢ urceném policii a ve stanovené dob¢ byt v tomto
misté pfitomen za ucelem provedeni pobytové kontroly.

(2) Zvlastni opatteni lze ulozit, je-1i divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl matit nebo
zt€zovat prubéh fizeni, jehoz pfedmétem je jeho vycestovani, tim, Ze neprokdze svou totoznost
nebo adresu mista pobytu, odmita tyto tidaje uvést nebo se nedostavil na ptedvolani policie.

(3) Zvlastni opatfeni za Gcelem vycestovani cizince lze dale ulozit, je-li diivodné
nebezpeci, ze cizinec v dobé stanovené v rozhodnuti, jehoz predmétem je jeho vycestovani,
nevycestuje.

(4) O druhu a zptisobu vykonu zvlastniho opatieni za ticelem vycestovani rozhoduje
policie. Pfi rozhodovéani o uloZeni zvlaStniho opatieni policie zkoumd, zda jeho uloZenim
neohrozi vykon spravniho vyhosténi, a piihlizi k dopadiim tohoto rozhodnuti do soukromého a
rodinného zivota cizince.

(5) Policie zvlastni opatfeni za ucelem vycestovani neulozi, jde-li o nezletilého cizince
bez doprovodu nebo o cizince, u n¢jz je zjevné, Ze ma v umyslu neopravnéné vstoupit na tizemi
jiného smluvniho statu.

(6) Vyrok o uloZeni zvlastniho opatfeni za ucelem vycestovani je zpravidla soucasti
rozhodnuti o spravnim vyhos$téni nebo rozhodnuti o povinnosti opustit izemi nebo uzemi
¢lenskych stath Evropské unie, Islandské republiky, LichtenStejnského kniZectvi, Norského
kralovstvi a Svycarské konfederace. Odvolani proti vyroku o uloZeni zvlastniho opatfeni za
ucelem vycestovani nema odkladny tcinek.

(7) Cizinec je povinen splnit povinnost ulozenou mu v rozhodnuti o ulozeni zvlastniho
opatfeni za G€elem vycestovani a vycestovat v dobé stanovené k vycestovani.
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(8) V pfipadé, ze cizinec zavaznym zpusobem porusi povinnost ulozenou mu
rozhodnutim o uloZeni zvlastniho opatieni za ucelem vycestovani nebo v dobé k vycestovani
nevycestuje, policie takového cizince zajisti. V piipadé€, Ze splnéni povinnosti zabrani divody
na vuli cizince nezavislé, je cizinec povinen povinnost splnit neprodlené po zaniku téchto
divoda.

§ 123¢
Finanéni zaruka

(1) Finan¢ni zaruka se skladé na ucet policie a je vratna po vycestovani cizince z zemi
nebo poté, co mu byl povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo pobyt podle zvlastniho
pravniho piedpisu®, udéleno dlouhodobé vizum nebo vydano povoleni k pfechodnému pobytu.
Policie se s cizincem nebo slozitelem dohodne na zpiisobu vraceni finan¢ni zaruky. Naklady na
vraceni finan¢ni zaruky nese slozitel nebo cizinec.

(2) Cizinec nebo slozitel je po splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 opravnén do
5 let ode dne slozeni finan¢ni zaruky policii pozadat o vraceni finan¢ni zaruky.

(3) Vpripadé, ze cizinec zuzemi vycestoval, je povinen zadost podat osobné
prostiednictvim zastupitelského ufadu ve staté, jehoz je obCanem, ve staté, ve kterém ma
povolen pobyt, nebo ve staté, ktery neni Clenskym statem Evropské unie nebo smluvnim
stattem®?. Slozil-li finanéni zaruku slozitel, je cizinec, za kterého byla finanéni zaruka slozena,
povinen se bez zbytecného odkladu po vycestovani z izemi osobné ohlasit na zastupitelském
urad¢ ve staté, jehoz je obanem, nebo ve state, ve kterém ma povolen pobyt; zastupitelsky urad
policii potvrdi ohlaseni se cizince na zastupitelském uradé.

(4) Policie zamitne Zadost o vraceni finan¢ni zaruky, jestlize
a) cizinec z uzemi nevycestoval a nebyl mu povolen dlouhodoby anebo trvaly pobyt nebo
pobyt podle zvlastniho pravniho piedpisu,> 3
b) cizinec zddost nepodal osobn¢,

c¢) cizinec zadost nepodal prostfednictvim zastupitelského uradu ve staté, jehoz je obanem,
nebo ve staté, ve kterém ma povolen pobyt, nebo

d) cizinec se osobn¢ neohlésil na zastupitelském uradé ve staté, jehoz je obanem, nebo
ve staté, ve kterém ma povolen pobyt, zada-1i o vraceni financni zaruky slozitel.

(5) Policie je opravnéna finan¢ni zaruku pouZzit na uhradu nakladi spojenych se
spravnim vyhosténi cizince, jestlize cizinec nevycestuje ve stanovené dob¢ a pobyva na izemi
neopravnéne.

(6) Financ¢ni zaruka pfipadne statu, jestlize cizinec nebo slozitel ve 1huté do 5 let ode
dne sloZeni finan¢ni zaruky nepozédal o jeji vraceni nebo nebyly v této dobé splnény podminky
pro jeji vraceni.

(7) O dtvodech, pro které finan¢ni zaruka muze byt pouzita na thradu ndklada
spojenych se spravnim vyhosténim nebo ptipadnout statu, musi byt cizinec nebo slozitel poucen
pted jejim sloZenim.

§ 124
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Zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi

(1) Policie je opravnéna zajistit cizince star§iho 15 let, jemuz bylo doru¢eno ozndmeni
o zahdjeni fizeni o spravnim vyhosténi anebo o jehoz spravnim vyhosténi jiz bylo pravomocné
rozhodnuto nebo mu byl uloZen jinym clenskym statem Evropské unie zakaz vstupu platny pro
uzemi Clenskych stati Evropské unie, Islandské republiky, LichtenStejnského kniZectvi,
Norského kralovstvi a Svycarské konfederace a nepostaduje ulozeni zvlastniho opatieni za
ucelem vycestovani, pokud

a) jenebezpeli, Ze by cizinec mohl ohrozit bezpecnost statu nebo zavaznym zplisobem narusit
vetejny poradek,

b) je nebezpeci, ze by cizinec mohl mafit nebo zté¢Zovat vykon rozhodnuti o spravnim
vyhosténi, zejména tim, ze v fizeni uvedl nepravdivé tdaje o totoZnosti, misté pobytu,
odmitl tyto udaje uvést anebo vyjadiil timysl tzemi neopustit nebo pokud je takovy umysl
zjevny z jeho jednant,

¢) cizinec nevycestoval z uzemi v dobé¢ stanovené v rozhodnuti o spravnim vyhostént,

d) cizinec zavaznym zpiisobem porusil povinnost uloZzenou mu rozhodnutim o ulozeni
zvlastniho opatieni za ucelem vycestovani, nebo

e) je cizinec evidovan v informac¢nim systému smluvnich statt.

(2) V fizeni o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi je vydani rozhodnuti
prvnim ukonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani piezkumné fizeni nejsou piipustné.

(3) Policie vrozhodnuti o zajiSténi stanovi dobu trvani zajisténi s pfihlédnutim
k ptedpokladané slozitosti ptipravy vykonu spravniho vyhosténi. Pfi stanoveni doby trvani
zajisténi je policie povinna zohlednit ptipady nezletilych cizincii bez doprovodu a rodin ¢i
jinych osob s détmi. Je-li to nezbytné k pokraCovani ptipravy vykonu spravniho vyhosténi, je
policie opravnéna dobu trvani zajiSténi prodlouzit, a to i opakovang. V fizeni o prodlouzeni
doby trvani zajiSténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi je vydani rozhodnuti prvnim
ukonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou ptipustné.

(4) Policie vyda nové rozhodnuti o zajisténi, nerozhodlo-li ministerstvo podle zakona o
azylu, jde-1i o cizince zajist€éného podle tohoto zakona, ktery pozadal o udéleni mezinarodni
ochrany, a existuji opravnéné diivody se domnivat, ze a¢ mohl pozadat o udéleni mezinarodni
ochrany dfive, podal zaddost o udéleni mezindrodni ochrany s cilem vyhnout se hrozicimu
vyhosténi, vydéani nebo piedani k trestnimu stihani do ciziny, nebo je pozdrzet. Nové rozhodnuti
o zajisténi policie vyda do 3 dnti od doby, kdy mélo ministerstvo rozhodnout o zajisténi.

(5) Je-li rozhodovano o zajisténi nezletilého cizince bez doprovodu (§ 180c¢) nebo
nezletilého cizince v obdobném postaveni, ustanovi mu policie neprodlené opatrovnika. Policie
o ustanoveni opatrovnika nezletilého cizince bez doprovodu vyrozumi a pouci jej o ukolech
opatrovnika.

(6) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li diivodné
nebezpeci, ze by mohl ohrozit bezpecnost staitu nebo zavaznym zplsobem narusit vefejny
poradek, a je-li to v jeho zajmu v souladu s Umluvou o pravech ditéte. V ptipadé diivodné
pochybnosti, Ze jde o nezletilého cizince bez doprovodu, je policie opravnéna cizince zajistit
z davodti uvedenych v odstavci 1 do doby, nez je zjistén jeho skute¢ny vek. Policie zah4ji ukony
ke zjiSténi veku nezletilého cizince bez doprovodu bezodkladné po jeho zajisténi. Odmitne-li
nezletily cizinec bez doprovodu provedeni ukonl ke zjiSténi véku, hledi se na n¢j jako na
zletilého cizince. Pokud vysledky zjisStovani v€ku nejsou priikazné, hledi se na cizince jako na
nezletilého cizince bez doprovodu.
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(7) O moznosti provedeni ukonil ke zjisténi véku, o zplsobu a dusledcich jejich
provedeni a nasledcich jejich odmitnuti informuje policie nezletilého cizince bez doprovodu
v mateiském jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét.

(8) Policie zajisténého cizince pouci o opravnéni podat policii zadost o propusténi
ze zafizeni a dale o opravnéni podat ve spravnim soudnictvi Zalobu proti rozhodnuti o zajisténi
nebo prodlouZeni doby trvani zajiSténi. Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu nebo
o nezletilého cizince v obdobném postaveni, pouci policie o téchto opravnénich opatrovnika.

§ 124a

Nelze-1i u¢inné uplatnit zvlastni opatfeni za ucelem vycestovani, policie je opravnéna
za ucelem spravniho vyhosténi zajistit cizince, ktery podal Zadost o mezinarodni ochranu,
jestlize jiz bylo o jeho vyhosténi pravomocné rozhodnuto nebo je fizeni o spravnim vyhosténi
zahajeno z divodu podle § 119 odst. 1 pism. a), anebo § 119 odst. 1 pism. b) bodu 6 nebo 7.

§ 124b
Zajisténi cizince za ucelem vycestovani

(1) Nelze-li u¢inn€ uplatnit zvlastni opatfeni za ucelem vycestovani, policie mize
zajistit na dobu nezbytné nutnou neopravnéné pobyvajiciho cizince starsiho 15 let za ucelem
jeho vycestovani, jestlize

a) bylo fizeni o udéleni mezindrodni ochrany zastaveno, protoze cizinec neposkytl udaje
k podané zadosti o ud€leni mezinarodni ochrany, nebo

¢) b) nevycestoval po pravomocném ukonceni fizeni ve véci mezindrodni ochrany nebo
po ukonceni poskytovani mezindrodni ochrany z Gzemi ¢lenskych stati Evropské unie,
Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace ve lhité¢ uvedené ve vyjezdnim piikazu nebo ve lhité¢ do 30 dnti, nebyl-li
cizinci vyjezdni ptikaz udélen, nebo

d) uplynula lhita k dobrovolnému opusténi uzemi c¢lenskych stati Evropské unie,
Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
konfederace uvedena v ziznamu podle narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1860 ze dne 28.listopadu 2018 o vyuzivani Schengenského informacniho
systému pri navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich prislu$niki téetich zemi.

(2) O zajisténi cizince za UCelem vycestovani policie neprodlené sepiSe zdznam
obsahujici udaje o totoznosti zajisténého cizince, datu, ¢asu a mistu zajisténi.

(3) Nelze-li vycestovani cizince uskutecnit ve lhité do 48 hodin, policie v fizeni
0 zajisténi cizince za ucelem vycestovani vydad rozhodnuti, které je prvnim tkonem v fizeni.
Odvoléni, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

(4) Policie vrozhodnuti o zajisténi stanovi dobu trvani zajisténi s pfihlédnutim
k ptfedpokladdané slozitosti pfipravy vycestovani cizince. Je-li to nezbytné k pokracovani
piipravy vycestovani cizince, je policie opravnéna dobu trvani zajiSténi prodlouzit, ato
1 opakovang. V fizeni o prodlouzeni doby trvani zajiSténi cizince za Ucelem vycestovani je
vydéani rozhodnuti prvnim ukonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni
nejsou piipustné.

(5) Na zajisténi za ucelem vycestovani se ustanoveni § 123, 123a a hlavy XII pouziji
obdobné.
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(6) Odstavec 1 se nepouzije,
a) je-li diivod zajisténi podle odstavce 1 zjistén na hrani¢nim piechodu pfi vycestovani cizince,
nebo

b) ma-li cizinec pfepravni doklad pro vycestovani z izemi (letenku, jizdenku), ale nemohl
vycestovat ve lhiité podle odstavce 1 pism. b) z dvodl na jeho vili nezavislych.

§ 125

(1) Doba zajisténi nesmi prekrocit 180 dnl a poc€itd se od okamziku omezeni osobni
svobody. V piipad¢ cizince mladsiho 18 let nebo rodiny s nezletilymi détmi nesmi doba
zajisténi prekrocit 90 dnti.

(2) Policie je opravnéna prodluzovat dobu trvani zajisténi podle § 124 az 124b i nad
dobu stanovenou v odstavci 1 vété prvni za podminky, Ze vyhosténi cizince je uskutecnitelné
v dobé¢ trvani zajisténi, pokud
a) cizinec v prubéhu zajisténi zmatil vykon spravniho vyhosténi nebo vycestovani,

b) cizinec uvadi nepravdivé tdaje, které jsou nezbytné pro zajiSténi nahradniho cestovniho
dokladu, nebo je odmita uvést, nebo

¢) v prub¢hu ziskdvani nezbytnych dokladi pro vykon spravniho vyhosténi dochazi i ptes
fadné Usili policie ke zpozdéni ze strany tfetich zemi.

(3) Doba trvani zajisténi podle odstavce 2 pism. a) a b) nesmi piekro€it v souhrnu 545
dntl, podle odstavce 2 pism. ¢) 365 dnl a pocita se od okamziku omezeni osobni svobody.
O prodlouzeni doby trvani zajisténi vyda policie rozhodnuti, které je prvnim ukonem v fizeni.
Odvoléni, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

(4) O zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi policie neprodlen¢ vyrozumi jeho
ptibuzného s povolenym pobytem na uzemi; je-li zajisténym nezletily cizinec bez doprovodu,
vyrozumi policie organ socialné-pravni ochrany ditéte. Policie vyrozumi o zajiSténi cizince za
ucelem spravniho vyhosténi téz ptislusnou diplomatickou misi nebo konzularni urad ciziho
statu, pokud ma sidlo na tzemi a pokud o to cizinec nebo opatrovnik jménem zajisténého
nezletilého cizince bez doprovodu pozada, nestanovi-li jinak mezinarodni smlouva; to neplati,
jde-li o zajisténi cizince, ktery pozadal Ceskou republiku o mezinarodni ochranu podle
zvlastniho pravniho predpisu®.

(5) Je-li rozhodnuto o zajisténi cizince poté, co bylo ukonceno zajisténi podle § 46a
zakona o azylu, k uplynulé dob¢ zajisténi podle § 46a zakona o azylu se neptihlizi.

(6) Jsou-li v pribéhu zajisténi zjistény nové skutecnosti oditvodiujici zajisténi z jiného
divodu, vyda policie nové rozhodnuti o zajisténi. Ozndmenim nového rozhodnuti o zajisténi
nebo o prodlouzeni doby trvani zajisténi cizince se dosavadni rozhodnuti o zajisténi rusi; doba

zajisténi se pocitd od okamziku omezeni osobni svobody. Oznamenim rozhodnuti o zajisténi
podle § 46a zdkona o azylu se dosavadni rozhodnuti o zajiSténi podle tohoto zakona rusi.

§ 126
Policie je povinna
a) po celou dobu zajisténi cizince zkoumat, zda divody zajisténi trvaji,
b) neprodlené po zajiSténi poucit zajisténého cizince v jazyce, ve kterém je cizinec schopen se

dorozumét, o moznosti podat policii zadost o propusténi ze zafizeni a soudniho prezkumu
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zakonnosti zajisténi a rozhodnuti o prodlouzeni doby trvani zajisténi nebo rozhodnuti o
nepropusténi ze zafizeni. Nelze-li tento jazyk zjistit a nelze-li toto sezndmeni provést ani
jinym zpusobem, policie cizince pouci predanim pisemné vyhotoveného pouceni v jazycich
ceském, anglickém, francouzském, némeckém, ¢inském, ruském, arabském, hindském a
Spanélském o moznosti soudniho pfezkumu zakonnosti zajisténi a rozhodnuti o prodlouzeni
doby trvani zajiSténi nebo rozhodnuti o nepropusténi ze zatfizeni. O pfedani pisemné
vyhotoveného pouceni policie sepiSe zaznam.

§ 126a

(1) Policie na pokyn ministerstva bezodkladné pierusi zajiSténi, je-li divodné
nebezpeci, ze
a) cizinec, kterému byla poskytnuta lhiita na rozhodnuti, zda bude spolupracovat s organem
¢innym v trestnim fizeni, (§ 42e odst. 2), nebo

b) cizinec, ktery podal Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na
uzemi,
by mohl byt pfi dal§Sim pobytu v zafizeni ohroZen na Zivoté nebo zdravi v souvislosti se
spolupraci s orgdnem ¢innym v trestnim fizeni.
(2) Po dobu pteruseni zajisténi se stavi béh lhiity podle § 125 odst. 1.

(3) Je-li divodné nebezpeci, ze cizinec uprchne, nebo zneuziva-li preruSeni zajisténi,
policie na pokyn ministerstva preruSeni zajisténi podle odstavce 1 bezodkladné zrusi.

(4) Proti rozhodnuti podle odstavce 1 a 3 odvolani, obnova fizeni ani prezkumné fizeni
nejsou piipustné.

§ 126b

(1) Je-li zajistény cizinec piijat do zdravotnického zatizeni lizkové péce podle § 176
mimo zatizeni, miZe policie upustit od stiezeni cizince po dobu umisténi cizince do tohoto
zdravotnického zatizeni.

(2) Jde-li podle vyjadieni oSetiujiciho 1ékafe o poskozeni zdravi zajisténého cizince
trvalého charakteru nebo z charakteru onemocnéni cizince lze ptredpokladat, ze jeho pobyt
ve zdravotnickém zafizeni podle odstavce 1 za ticelem poskytnuti zdravotnich sluzeb bude delsi
nez doba schazejici do uplynuti 180 dnt ode dne zajisténi, policie zajisténi ukonci. Pii ukonceni
zajisténi policie cizinci udéli vizum k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na Gzemi
z davodu piekazky na jeho vili nezéavislé, ktera brani jeho vycestovani; platnost viza stanovi
na dobu potiebnou k vycestovani cizince z zemi, nejdéle na dobu 1 roku.

(3) Ustanoveni odstaveil 1 a 2 se nepouziji, pokud k poskozeni zdravi doslo vlastnim
umyslnym jednanim cizince.

§ 127

(1) Zajisténi musi byt bez zbytecného odkladu ukonceno
a) po zéaniku divodu pro zajisténi,
b) rozhodne-li soud ve spravnim soudnictvi o zruSeni rozhodnuti o zajisténi cizince, o zruseni

rozhodnuti o prodlouZeni doby trvani zajiSténi nebo o zruSeni rozhodnuti o nepropusténi ze
zafizeni; povinnost propustit cizince vznika vyhlasenim zruSujiciho rozsudku,
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¢) je-li vydano rozhodnuti o propusténi ze zatizeni,
d) je-li cizinci udélen azyl nebo doplitkova ochrana?,
e) je-li cizinci povolen dlouhodoby pobyt za icelem ochrany na izemi, nebo

f) rozhodlo-li ministerstvo o zajiSténi zadatele o udéleni mezinarodni ochrany podle § 46a
zakona o azylu.

(2) Podani zadosti o udéleni mezinarodni ochrany v pribéhu zajisténi neni diivodem pro
ukonceni zajiSténi.

§ 128

(1) Zajisténého cizince, kterému ma byt na zdkladé pravomocného rozhodnuti
o spravnim vyhos$téni ukoncen pobyt na uzemi, dopravi policie na hrani¢ni pfechod za ucelem
vycestovani z tzemi; to neplati v pfipadé€, Ze zajistény cizinec ptedlozi potvrzeni o podani
zaloby. Policie rovnéz dopravi na hrani¢ni pfechod zajisténého cizince po zamitnuti Zaloby
proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi a cizince, ktery byl zajistén za ucelem vycestovani podle
§ 124b.

(2) Policie je opravnéna ponechat cizince podle odstavce 1 v zafizeni po dobu nezbytné
nutnou, nez zajisti podminky pro vycestovani cizince z uzemi.

(3) Jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu, policie provede ukony podle odstavce 1
a 2 teprve poté, co stat, kam bude nezletily cizinec bez doprovodu vyhostén, sdélil, ze
nezletilému cizinci bez doprovodu bude zajisténo ptijeti odpovidajici jeho véku.

§ 129
Zajisténi cizince za ucelem jeho piedani nebo privozu

(1) Nelze-li t¢inn¢ uplatnit zvIastni opatieni za Gcelem vycestovani, policie zajisti na
dobu nezbytné nutnou cizince, ktery neopravnéné vstoupil nebo pobyval na uzemi, za ucelem
jeho ptfedani podle mezinarodni smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym statem Evropské unie
piede dnem 13.ledna 2009 nebo piimo pouzitelného pravniho piedpisu Evropské unie®”;
policie na dobu nezbytné nutnou zajisti i provazeného cizince v piipadég, Ze jeho privoz nelze

z objektivnich divoda dokoncit bez nutné prestavky.

(2) O =zajisténi policie neprodlené sepiSe zdznam obsahujici Udaje o totoZnosti
zajisténého cizince, datu, Case a mistu zajisténi a divod piedani nebo privozu.

(3) Nelze-li predani cizince nebo dokonceni jeho privozu uskutecnit ve lhuté
do 48 hodin, a jde-li o privoz leteckou cestou podle § 152 ve Ihtité do 72 hodin, policie v fizeni
0 zajisténi cizince za Ucelem jeho pfedani nebo privozu vyda rozhodnuti, které je prvnim
ukonem v fizeni. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

(4) Policie rozhodne o zajisténi cizince za ti¢elem jeho predani do statu vazaného piimo
pouzitelnym piedpisem Evropské unie®”, pouze pokud existuje vazné nebezpedi tteku. Za
vazné nebezpeci Utéku se zejména povazuje, pokud cizinec pobyval na uzemi neopravnéné,
vyhnul se jiz diive predani do statu vazaného piimo pouZitelnym predpisem Evropské unie®”,
nebo se pokusil o uték anebo vyjadril imysl nerespektovat pravomocné rozhodnuti o pfemisténi
do statu vazaného piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie*” nebo pokud je takovy umysl
zjevny z jeho jednani. Za vdzné nebezpeci utcku se dale povazuje, pokud cizinec, ktery bude
piedan do statu vazaného piimo pouZzitelnym piedpisem Evropské unie*” piimo nesousediciho
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s Ceskou republikou, nemtze opravnéné samostatné do tohoto statu cestovat a nemtize uvést
adresu mista pobytu na Gzemi.

(5) Policie je opravnéna zajistit nezletilého cizince bez doprovodu pouze je-li divodné
nebezpeci, Ze by mohl ohrozit bezpecnost statu ¢i zdvaznym zplisobem narusit vetejny potradek,
a je-li to v jeho zajmu v souladu s Umluvou o pravech ditéte. Policie je opravnéna v piipadé
divodné pochybnosti, Ze jde o nezletilého cizince bez doprovodu, takového cizince zajistit do
doby, nez je zjistén jeho skutecny vek. Policie zahdji ukony ke zjisténi véku nezletilého cizince
bez doprovodu bezodkladné po jeho zajisténi. Odmitne-li nezletily cizinec bez doprovodu
provedeni tkont ke zjisténi veéku, hledi se na néj jako na zletilého cizince. Pokud vysledky
zjistovani véku nejsou priikazné, hledi se na cizince jako na nezletilého cizince bez doprovodu.

(6) O moznosti provedeni tkont ke zjisténi véku, o zplsobu a disledcich jejich
provedeni a nésledcich jejich odmitnuti informuje policie nezletilého cizince bez doprovodu
v matetském jazyce nebo v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét.

(7) Policie v rozhodnuti o zajiSténi stanovi dobu trvéni zajisténi s ptihlédnutim
k ptfedpoklddané slozitosti piipravy pifedani nebo privozu cizince. Je-li to nezbytné
k pokracovani piipravy piedani nebo pruvozu, je policie opravnéna dobu trvani zajiSténi
prodlouzit, a to i opakované. V fizeni o prodlouzeni doby trvani zajiSténi cizince za ucelem
piedani nebo priivozu je vydani rozhodnuti prvnim ukonem v fizeni. Odvoldni, obnova fizeni
ani prezkumné fizeni nejsou ptipustné.

(8) Policie je povinna jednat tak, aby byl cizinec ptedan nebo byl privoz cizince uzemim
dokoncen v nejbliz§im mozném terminu ode dne zajisténi.

§ 129a
Zadost o propusténi ze zafizeni

(1) Cizinec je opravnén podat policii zddost o propusténi ze zafizeni, ve které je povinen
uveést veSkeré rozhodné skutecnosti, kterych se dovoldva a oznacit ditkazy. Policie cizince
nevyzyva k odstranéni vad zadosti. Policie zkouma, zda trvaji divody, pro které byl cizinec
zajistén, popiipad¢ pro které byla doba zajisténi prodlouzena, nebo zda jsou splnény podminky
pro uloZeni zvlastniho opatfeni za UcCelem vycestovani. O Zadosti policie rozhodne bez
zbyte¢ného odkladu.

(2) Policie cizince pouc¢i o opravnéni podat ve spravnim soudnictvi Zalobu proti
rozhodnuti o nepropusténi ze zatizeni; jde-li o nezletilého cizince bez doprovodu, pouci o tom
opatrovnika.

(3) Zadost o propusténi ze zafizeni je cizinec opravnén podat nejd¥ive po uplynuti
15 dnii ode dne nabyti pravni moci posledniho rozhodnuti policie nebo soudu k zajiSténi,
podle toho, které rozhodnuti nabylo pravni moci pozdéji; to plati i pro podani opakované
Zadosti o propusténi.
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(4) Policie je opravnéna cizince vyslechnout, je-li to nezbytné pro zjisténi skute¢ného
stavu véci. Cizinec je povinen vypovidat. Policie cizince pfed vyslechem pouci o dasledcich
odmitnuti vypovédi a nepravdivé nebo netplné vypovedi.

(5) O vyslechu svédka policie cizince ani jeho zastupce pfedem nevyrozumiva. Cizinec
ani jeho zastupce neni opravnén byt pritomen vyslechu svédka. Policie je opravnéna upustit od
provedeni vyslechu cizince nebo vyslechu svédka a piedvolat je v jinou dobu, pokud byli za
ucelem zjisténi skute¢ného stavu véci predvolani na stejnou dobu a jeden z nich se k podani
vypoveédi nedostavi. Policie seznami cizince s obsahem protokolu o vyslechu svédka poté, co
byl proveden vyslech cizince; do doby provedeni vyslechu cizince je protokol o vyslechu
svédka vyloucen z nahliZzeni do spisu.

(6) Policie umozni cizinci na jeho zadost vyjadiit se k podkladiim pro vydani rozhodnuti.

(7) Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

HLAVA XII
ZARIZENT
§ 130
(1) Rozhodnuti o zajiSténi cizince se zpravidla vykonava v zafizeni.

(2) Zatizeni provozuje organizacni slozka stitu ziizena ministerstvem (dale jen
»provozovatel®).

(3) Zatizeni se déli na ¢ast s mirnym rezimem zajisténi (dale jen ,,Cast s mirnym
rezimem®) a Gast s piisnym rezimem zaji§téni (dale jen ,¢ast s prisnym rezimem®). Cést
s mirnym rezimem mize byt dale rozdélena na dalsi casti, do kterych je bez souhlasu
provozovatele a bez doprovodu provozovatele nebo policie vstup cizinciim zakazan.

(4) Policie neprodlené po nabyti pravni moci rozhodnuti o zajisténi dopravi zajisténého
cizince do zafizeni uréeného provozovatelem.

§ 131

Provozovatel seznami zajisténého cizince pii jeho umisténi do zafizeni, nebo
neprodlené¢ po ném, s pravy a povinnostmi, které se vztahuji k pobytu cizince v zafizeni,
s moznosti pfistupu k bezplatné pravni pomoci v zafizeni a s vnitinim fadem zafizeni.
Sezndmeni se provede v mateiském jazyce cizince nebo v jazyce, kterym je cizinec schopen se
dorozumét. Seznameni se dale provede v piipadé zmén prav a povinnosti, které se vztahuji k
pobytu cizince v zafizeni, nebo vnitiniho fadu zafizeni. Informace o pravech a povinnostech
zajisténého cizince a vnitini fad zatizeni jsou umistény tak, aby byly pfistupny vSem zajisténym
cizinclim.

§ 132

(1) Cast s mirnym rezimem tvoii ubytovaci mistnost, spole¢né socialni a kulturni
zatizeni a dalsi prostor, v némz se mohou zajisténi cizinci voln€ pohybovat, stanoveny vnitinim
fadem zafizeni.

(2) Cést s ptisnym rezimem je oddé€lena od ¢asti s mirnym rezimem a tvoii ji ubytovaci
mistnost a prostor urceny pro vychazky.
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§ 132a

Provozovatel je opravnén v souladu s ucelem zatizeni a v zajmu zajisténi bezpecnosti
zajiSténych cizinct a ostatnich osob ubytovanych v zafizeni instalovat prostiedky audiovizualni
techniky v prostorach tohoto zafizeni, s vyjimkou ubytovacich mistnosti, socidlnich zatfizeni a
prostor, v nichZ probihaji osobni prohlidky cizinci.

§ 133

(1) Ubytovaci mistnost v ¢asti s mirnym reZimem je vybavena lizky, skiinkami na
ulozeni osobnich véci, stolkem a zidlemi v poctu odpovidajicimu poctu ubytovanych cizincti.

(2) Ubytovaci mistnost v ¢asti s pfisnym rezimem je vybavena lizky, stolkem, zidlemi
v poctu odpovidajicimu poctu ubytovanych cizincli, sanitarnim zafizenim oddélenym
od zbyvajiciho prostoru neprithlednou zasténou a signaliza¢nim (pfivolavacim) zatizenim. Tato
mistnost je uzamykatelnd pouze z vnéjsi strany.

§ 134

(1) Provozovatel zajisténému cizinci za podminek stanovenych timto zdkonem

a) poskytne ltzko, zidli, skfinku na uloZeni osobnich véci, stravu a zakladni hygienické
prostiedky,

b) umozni pfijimat a odesilat pisemna sdéleni bez omezeni,

¢) umozni piijimat navstévy,

d) podle moznosti zajisti knihy, denni tisk a Casopisy vcetné¢ zahrani¢nich, pokud jsou
distribuovany v Ceské republice,

e) umozni podat Zadost nebo jiny podndt statnim organim Ceské republiky nebo
mezinarodnim organizacim za uc¢elem uplatnéni jeho prav a tyto na své naklady neprodlené
odesle, nema-li cizinec dostate¢né financni prostiedky,

f) na jeho zadost zajisti bez zbytecného odkladu rozmluvu s vedoucim zatizeni nebo jeho
zastupcem nebo s policii v zafizent,

g) umozni nepfetrzity osmihodinovy spanek v dob€ no¢niho klidu,

h) umoZzni volny pohyb v ramci ¢asti s mirnym rezimem a styk s ostatnimi cizinci umisténymi
v této Casti.

(2) Provozovatel zajisti lékatsken zdravotni prohlidku zajisténého cizince, dalsi

nezbytnd diagnostickd a laboratorni vySetfeni a oCkovani a preventivni opatfeni stanovena
organem ochrany vefejného zdravi.

(3) Provozovatel zajisténému cizinci umisténému v ¢asti s piisnym reZimem umozni
v ramci uréeného prostoru vychazku v trvani nejméné 1 hodiny denné, ke které ho doprovodi
policie. Policie mize vychdzku ze zavazného divodu omezit nebo zrusit. O omezeni nebo
zruseni vychazky sepise bez zbyteéného odkladu zdznam.

(4) Provozovatel muze zajiSténému cizinci zajistit psychologické a socidlni sluzby
a dalsi sluzby a véci nezbytné pro zajiSténi pobytu cizince v zafizeni.

(5) Provozovatel zajisti se souhlasem cizince zajistén¢ho podle tohoto zakona jeho
pfipravu na vycestovani z izemi.
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§ 135

(1) Policie umisti zajisténého cizince na navrh provozovatele nebo na zékladé vlastnich
poznatktl do ¢asti s pfisnym rezimem, pokud
a) je agresivni nebo vyzaduje zvySeny dohled z jiného zavazného diivodu,

Y4

b) opakovan¢ zdvaznym zplisobem porusi vnitini fad zatizeni, nebo
¢) opakované zdvaznym zpiisobem porusi povinnost nebo zékaz podle tohoto zadkona.

(2) Zajisténého cizince mladsiho 18 let 1ze do €asti s pfisnym reZimem umistit pouze
z diivodu podle odstavce 1 pism. a) nebo c).

(3) Policie sepise o umisténi zajisténého cizince do Casti s piisnym rezimem neprodlené
zdznam a v ném uvede podrobnosti o diivodech tohoto umisténi a pouceni o moznosti proti
umisténi do Casti s pfisnym rezimem podat stiznost ministerstvu (§ 148 odst. 2). Policie
zajisténcho cizince se zdznamem sezndmi. Zaznam podepsany zajisténym cizincem, policistou
a tlumoc¢nikem, byl-1i ustanoven, policie ulozi do spisu zajisténého cizince. Odmitne-li cizinec
zaznam podepsat, policie to do zdznamu poznamena.

(4) Je-li zajistény cizinec umistén v ¢asti s piisnym rezimem po dobu delsi nez 48 hodin,
policie o tomto umisténi vyda rozhodnuti. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou
pripustné.

(5) Do ¢asti s piisnym rezimem lze cizince umistit na dobu nezbytnou, nejdéle vSak na
30 dnti. Policie v pritb¢hu umisténi zajisténé¢ho cizince v Casti s pfisnym rezimem zkouma
trvani diivodu pro toto umisténi. Dopustil-li se cizinec v dob¢ podle véty prvni jednani podle
odstavce 1 nebo trva-li divod pro zvysSeny dohled, policie dobu umisténi v ¢asti s pfisnym
rezimem rozhodnutim prodlouZzi o 30 dnt, jinak cizince neprodlen¢ umisti do ¢asti s mirnym
rezimem. Odvolani, obnova fizeni ani pfezkumné fizeni nejsou piipustné.

§ 136
(1) Zajistény cizinec je povinen
a) dodrzovat vnitini fad zafizeni,
b) Setfit majetek zatizeni,
¢) fidit se pokynem policie nebo provozovatele vydanym pti plnéni kol v souvislosti se
zajisténim,
d) vyvarovat se jednani, které by mafilo ucel zajisténi,
e) strpét omezeni svych prav, zejména prava na soukromi a svobodu pohybu a pobytu,
v rozsahu nezbytném pro dosazeni Gcelu zajisténi nebo pro ochranu vetejného zdravi,
f) dodrzovat no¢ni klid,

g) dodrzovat zasady hygieny a podilet se v mistnosti, kde je ubytovan, na udrzovéni
hygienického standardu stanoveného vnitinim fadem.

a a
g D

o
r 4

Zajlsteny cizinec je dale povinen strpet
zdravotni prohlidku v rozsahu uréeném orginem ochrany verejného zdravi. Lékatska
Zdravotni prohlidka zajisténého cizince je provadéna bez pfitomnosti policie nebo
provozovatele, nerozhodne-li 1ékat jinak. Nelze-1i tkon pro odpor zajisténého cizince provést,
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je policie opravnéna tento odpor piekonat. Pfitom nesmi branicimu se zajisténému cizinci
zpisobit 4jmu zjevné nepiiméienou zdvaznosti protipravniho jednéni.
(3) Zajistény cizinec po dobu umisténi do zatizeni nesmi
a) vnaset, vyrabét, piechovavat nebo konzumovat alkohol a jiné navykové latky,
b) vnaset, vyrabét nebo piechovavat véci zplisobilé vazné ohrozit zdravi nebo zivot ¢loveka
nebo poskodit majetek,

c) vnaset nebo prechovavat véci, které by svym mnoZzstvim nebo povahou mohly narusit
poradek nebo skodit zdravi, nebo elektronické komunikaéni zafizeni,

d) opustit zatfizeni bez souhlasu policie.

(4) Za opusténi zarizeni se nepovaZuje opuSténi za ucelem ucasti cizince na
narizeném jednani pred orgianem vefejné moci, poskytnuti neodkladné zdravotni péce
nebo provedeni lékarského vySetieni.

§ 137

(1) Policie je opravnéna pii umisténi zajisténého cizince do zatizeni provést jeho osobni
prohlidku a prohlidku jeho véci za ucelem zjisténi, zda u sebe nema cestovni doklad, doklad
totoznosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obCanstvi, penézni prostiedky
nebo véc, jejiz vnaseni do zatizeni, vyrabéni nebo prechovavani v zatizeni je zakazano.

(2) Policie je opravnéna provést osobni prohlidku a prohlidku véci zajisténého cizince
také na zaddost provozovatele nebo v piipad¢ diivodného podezieni, ze tento cizinec miize mit
u sebe cestovni doklad, doklad totoZnosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni
obCanstvi nebo véc, jejiz vnaseni do zafizeni, vyrabéni nebo prechovavani v zafizeni je
zakazano.

(3) Osobni prohlidku provadi osoba stejného pohlavi. O provedeni prohlidky policie
sepiSe zaznam.

(4) Policie cestovni doklad, doklad totoznosti, pisemnost potvrzujici jeho totoZznost nebo
statni obcCanstvi, penézni prostiedky a véci, jejichz vnaSeni do zafizeni, vyrdbéni nebo
prechovavani v zafizeni je zakézano, nalezené pti osobni prohlidce, prohlidce véci nebo jinym
zpisobem, zadrzi.

(5) Policie zadrzené véci pieda, s vyjimkou cestovniho dokladu, dokladu totoznosti,
pisemnosti potvrzujici jeho totoznost nebo statni obCanstvi, zbrani podle zvlastniho pravniho
piedpisu'® a véci', jejichZ drzeni je v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, spolu se
seznamem téchto véci k tischové provozovateli.

§ 138

(1) Provozovatel vyda vnitini fad zatizeni, ve kterém stanovi
a) pravidla poskytovanych zdravotnich sluzeb a poskytované, psychologické a socialni péce,
b) Casovy rozvrh poskytovani stravy,

8 zdkon ¢&. 119/2002 Sb., o stfelnych zbranich a stfelivu a o zméné zakona &. 156/2000 Sb., o ovéfovani stielnych zbrani, stieliva

a pyrotechnickych pfedmétd a o zméné zakona €. 288/1995 Sb., o stielnych zbranich a stfelivu (zdkon o stfelnych zbranich), ve znéni
zadkona €. 13/1998 Sb., a zakona ¢&. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisu, a zdkona ¢. 455/1991 Sb.,
o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich pfedpist, (zakon o zbranich), ve znéni pozdéjsich predpisd.

19 §1 odst. 2 a 3 zdkona €. 37/1989 Sb., 0 ochrané pred alkoholismem a jinymi toxikomaniemi.

Zakon €. 167/1998 Sb., o navykovych latkach a o zméné nékterych dalsich zakoni, ve znéni pozdgjsich predpisi.
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c¢) pravidla a nabidku kulturniho a sportovniho vyziti,

d) pravidla vydeje zékladnich hygienickych potieb, obuvi, odévi a pradla,

e) reZim navstév,

f) prostor vymezeny pro vychazky,

g) prostory, kam je vstup cizinciim bez doprovodu policie nebo pracovnika zafizeni zakazan,
h) zpisob realizace povinné skolni dochazky,

i) dobu, kdy je v ¢asti s mirnym rezimem zajisténi pristupny prostor vymezeny pro vychazky,
j) mista vyhrazena pro kouient,

k) pravidla pro zajisténi nakupti véci denni potieby, knih, novin a Casopist,

1) dalsi nezbytné organizacné technické podrobnosti.

(2) Ve vnitinim fadu zatizeni, v némz pobyvaji rodic¢e s détmi a nezletili cizinci bez
doprovodu, provozovatel stanovi také nabidku kulturniho, sportovniho a dalSiho vyziti
specificky pro rizné vékové kategorie.

(3) Vnitini fad zafizeni je vydan v jazyce ¢eském, anglickém, francouzském, ruském,
Span¢lském, ¢inském, arabském, vietnamském, hindském, poptipad¢ v dalSim jazyce, je-li to
pro informovani zajisténych cizincli nezbytné.

§ 139

Rozd€leni rodiny v ramci zafizeni je mozné v ptipad¢ umisténi nékterého ¢lena rodiny
v Casti s pfisnym rezimem.

§ 140

(1) Provozovatel je opravnén ubytovat v ¢asti s mirnym rezimem cizince, vuci kterému
ma zajistény cizinec vyzivovaci povinnost nebo jej ma v péci, nelze-li zajistit péci o né€j jinym
zpusobem (dale jen ,,ubytovany cizinec*). Ubytovanému cizinci poskytne stravu a dal$i sluzby
jako zajiSténému cizinci. Je-li ubytovany cizinec schopen uvédomit si omezeni spojena
s pobytem v zafizeni, piihlizi se k projevu jeho vile.

(2) Ubytovany cizinec muze zatizeni opustit, ma-li zajisténu péci jinym zpltisobem. Jde-
li o nezletilého nebo osobu s omezenou svépravnosti, mize opustit zafizeni jen po pisemném
souhlasu zdkonného zéstupce.

(3) Na ubytovaného cizince se § 131, § 134 odst. 1,2 a 4, § 136 odst. 1 pism. a) az ¢)
af), § 136 odst. 2, § 136 odst. 3 pism. a) az c), § 143, § 144 odst. 1 az 3 a § 145 vztahuji
obdobné.

§ 141

(1) Pfi urceni ubytovacich prostor provozovatel podle moznosti zafizeni ptihlizi
k nabozenskym, etnickym ¢i ndrodnostnim zvlastnostem, pifibuzenskym a rodinnym vztahtim,
veéku nebo zdravotnimu stavu nebo pravnimu postaveni cizince.

(2) Oddélené se umist'uji
a) nezletili cizinci bez doprovodu od cizinct zletilych,
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b) muZi od Zen, s vyjimkou osob blizkych!'¥, pokud s tim souhlasi.

(3) Cizinec mladsi 18 let nebo cizinec s omezenou svépravnosti je umistén spolu
s osobou blizkou nebo s osobou, které byl svéten do péce.

§ 142

(1) Provozovatel je cizinci umisténému v zafizeni, ktery podléhd povinné skolni
dochéazce podle zvlastniho zakona!'®, povinen umoznit plnéni této povinnosti.

(2) Cizinec mlZe opustit zafizeni za ucelem plnéni povinné Skolni dochazky, neni-li
zajisténa v zafizeni, a za Ucelem dalSich Cinnosti podporujicich rozvoj jeho osobnosti.
V odavodnénych ptipadech dopravu zajisStuje provozovatel zatizeni.

(3) Provozovatel hradi cizinci umisténému v zafizeni, ktery plni povinnou Skolni
dochazku, ucebnice a Skolni potfeby, pokud nejsou hrazeny statem a neni schopen si tyto
uhradit jinak.

§ 143

(1) Zajisténému cizinci se poskytuje strava odpovidajici zdsaddm spravné vyzivy
a zdravotnimu stavu cizince tfikrat denné, v ptipadé déti do 18 let pétkrat denné.

(2) Pii vybéru stravy se podle moznosti pfihlizi k pozadavkiim kulturnich
a nabozenskych tradic zajisténého cizince.

§ 144
(1) Zajistény cizinec ma pravo na piijeti navstévy Ctytikrat tydné v trvani jedné hodiny
a poctu nejvyse 4 osob soucasné¢ pritomnych. V odivodnénych piipadech muize vedouci
zafizeni nebo jeho zastupce, po dohodé¢ s policii, povolit Castéjsi pfijeti navstévy nebo delsi
dobu jejiho trvani; dovoluji-li to kapacitni moznosti mistnosti uré¢enych k pfijimani navstév,
muze byt zvySen i pocet osob.

(2) Navstévy probihaji v mistnostech k tomu urcenych. Provozovatel je opravnén
navstévu prerusit nebo ukoncit, pokud zajistény cizinec nebo navstévnik zadvaznym zplisobem
narusi klid nebo pofadek v zatfizeni nebo pokud ohrozi zivot nebo zdravi osob v zafizeni.

(3) Zajistény cizinec ma pravo piijimat v zafizeni navstévy advokata nebo zastupce
pravnické osoby, ktery prokédze, ze predmétem jeji Cinnosti je opravnéni poskytovat pravni
pomoc cizinciim. Za pravnickou osobu jedna k tomu povéfeny jeji zaméestnanec nebo Clen, ktery
ma vysokoskolské pravnické vzdélani, které je podle zvlastnich pravnich piedpist vyzadovano
pro vykon advokacie.

(4) Navsteéva zajisténého cizince umisténého v prisném rezimu probihd za ptfitomnosti
policie; to neplati, jde-li o navStévy podle odstavce 3.
§ 145

(1) Zajistény cizinec miiZze jednou za tyden piijmout balicek s potravinami, knihami
a vécmi osobni potfeby do hmotnost 10 kg. Omezeni se nevztahuje na balicky s obleCenim
zasilanym za uc¢elem jeho vymény. Bali¢ky urcené zajisténému cizinci prebird provozovatel.

14§ 116 zakona ¢. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist.
192§ 36 odst. 2 zékona €& 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$8im odborném a jiném vzdé&lavéni (kolsky zakon).
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(2) Policie bali¢ky na zadost provozovatele zkontroluje. Policie vyjme a zadrzi véci,
jejichZ vnaseni do zatizeni, vyrabéni nebo pfechovavani v zatizeni je zakazano. ZadrZené véci,
s vyjimkou véci'?, jejichz drZeni je v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, spolu s jejich
soupisem piredd neprodlené provozovateli, ktery je odesle zpét odesilateli na jeho néklady,
pokud vedouci zatizeni nerozhodne o jejich uschové a vydani zajisténému cizinci pti propustént
ze opusténi zatizeni.

(3) Zajistény cizinec muze piijimat bez omezeni penize, které mu byly do zafizeni
poslany nebo pfedany jinym zpiisobem; penézni prostiedky je povinen ulozit do Uschovy
provozovateli. Nepieda-li cizinec penézni prostiedky do uschovy provozovateli, policie tyto
penize cizinci zadrzi a pteda je do uschovy provozovateli s jejich soupisem. Provozovatel na
zadost cizince muze piijmout do uschovy dal§i véci, zejména cennosti a dokumenty.
Provozovatel potidi soupis penéznich prostfedk a véci a zajisti jejich bezpecné ulozeni.

(4) Cizinec, ktery ma u provozovatele uschované penézni prosttedky, je mize ¢erpat na
nakup véci denni potieby, knih, novin nebo ¢asopist, a to jedenkrat tydné castku do 300 K¢.
Naékup zajisti provozovatel na zakladé pisemné objednéavky cizince v intervalech stanovenych
vnitinim fadem zatizeni. Pfevzeti véci a jejich vyuctovani cizinec potvrdi svym podpisem;
provozovatel vynalozenou ¢astku zaznamena v soupisu uschovanych penéznich prostredkd.

§ 146

(1) Provozovatel je opravnén pouzit uschované penézni prostiedky zajisténého cizince,
jsou-li v ¢eské nebo jiné volné sménitelné meéng, k thrade, byt i castecné, vydajii spojenych
sjeho spravnim vyhoSténim. Pfi pouziti uschovanych penéznich prostiedkti postupuje
provozovatel tak, aby cizinci pii jeho prepusténize opusténi zatizeni bylo z jeho uschovanych
penéznich prostfedk vydano alespont 400 K¢; ma-li cizinec uschované penézni prostredky
v niz8i ¢astce, vyda se mu celd uschovana Castka a provozovatel cizinci poskytne penézni
prostiedky v takové vysi, aby soucet vydanych uschovanych penéznich prostredka
a provozovatelem poskytnutych penéznich prosttedki odpovidal castce 400 K¢. Nema-li
cizinec uschované zadné penézni prosttedky, poskytne mu provozovatel pii prepusténi—ze
opusténi zatizeni 400 K¢.

(2) Provozovatel vyda zajisténému cizinci doklad o penéznich prostiedcich pouzitych
podle odstavce 1.

(3) Odstavec 1 véta druha a tfeti se nepouzije, je-li cizinec bezprostfedné po prepustént
ze opusténi zafizeni pfedan do azylového zatizeni nebo je dopraven policii na hrani¢ni pfechod
za ucelem vycestovani z tizemi.

§ 147

(1) Provozovatel pii prepusténi-ze opusténi zafizeni vyda zajist€énému cizinci penize a
jiné véci, které byly zadrzeny nebo pievzaty do tschovy, s vyjimkou véci, jejichz drzeni je
v rozporu s pravnim fadem Ceské republiky, a penéz, které byly v pribéhu pobytu v zaiizeni
cizinci vyplaceny v hotovosti nebo byly pouzity podle § 146. Finan¢ni prostfedky v jiné nez
voln¢ sménitelné méné zajisténému cizinci vyda v plné vysi.

(2) Policie pii prepusténize opusténi zatizeni vyda cizinci zadrzeny cestovni doklad,
doklad totoznosti a pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obcanstvi; je-li cizinec
po prepusténi—ze opusténi zafizeni eskortovan na hrani¢ni piechod z divodu spravniho
vyhosténi nebo ptedani podle mezinarodni smlouvy, vyda mu policie cestovni doklad, doklad
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totoznosti a pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obcanstvi az na hrani¢nim
prechodu. Je-li nebezpeti, ze by cizinec cestovni doklad, doklad totoZnosti nebo pisemnost
potvrzujici jeho totoznost nebo statni ob¢anstvi znic¢il nebo se ho zbavil, aby tim znemoznil
spravni vyhos$téni nebo pfedani podle mezinarodni smlouvy, pfeda policie cestovni doklad,
doklad totoznosti a pisemnost potvrzujici jeho totoznost nebo statni obcanstvi dopravci nebo
organu statu, na jehoz uzemi cizince podle mezinarodni smlouvy vraci ¢i predava.

(3) Neexistuji-li diivodné obavy, ze cizinec bude mafit nebo ztézovat vycestovani
z Gzemi, je policie povinna informovat zajiSt€én¢ho cizince o datu, case a divodu jehe
propuSténize opusténi zafizeni, a to nejpozdéji 24 hodin predem; neni-li v té dobé policii datum
a Cas prepustént opusténi znam, informuje cizince bez zbytecného odkladu poté, co se je dozvi.

§ 148

(1) Dozor nad dodrzovanim ustanoveni této hlavy ve vztahu k cizincim zajiSt€énym
v zafizeni provadi ministerstvo. Dozorova pravomoc podle zvlastnich pravnich piedpist neni
dotcena.

(2) Stiznost pro poruseni ustanoveni této hlavy podava cizinec ministerstvu.
Ministerstvo stiznost vytidi do 30 dnti ode dne jejiho doruceni. O zplisobu vyiizeni stiznosti
musi byt stézovatel vyrozumeén. Proti zptisobu vyftizeni stiznosti Ize podat ministru vnitra ndvrh
na jeho piezkoumani.

§ 149

(1) O kontrole vykonu zajiSténi provadéné jinym organem nez ministerstvem je tieba
vyrozumét provozovatele a policii v zafizeni.

(2) Zastupce mezinarodni nebo nevladni organizace zabyvajici se ochranou prav osob
omezenych na svobodé je na zdklad¢ pisemné Zadosti podané provozovateli alespon 3 pracovni
dny predem opravnén provést sledovani, zda je zatizeni uzivano pro zajisténi cizincti v souladu
s timto zakonem; pfitom je povinen dbat pokynii provozovatele. Provozovatel je opravnén
neumoznit sledovani podle véty prvni z divodu ohrozeni fadného chodu a bezpecnosti zatizeni.

§ 150

(1) Provozovatel pro zajisténi vnitiniho provozu zafizeni, vedeni soustavy jeho ucetnich
zdznamu a zajisténi prav a pravem chranénych zajmu cizincli umisténych v zafizeni a cizincii
v tomto zafizeni ubytovanych vede provozni informaéni systém*?, jehoz je spravcem.
V provoznim informa¢nim systému jsou vedeny osobni udaje identifikujici cizince, véetné
udaji citlivych, pokud je jejich zpracovani nezbytné pro plnéni povinnosti provozovatele
k ochran¢ zdravi cizince a jeho zékladnich prav, a dale udaje, jejichZ zpracovani je nezbytné
pro plnéni ukolli provozovatele souvisejicich s plnénim povinnosti a opravnéni, které mé vici
cizinci podle tohoto zdkona, a se zajiSténim vnitiniho provozu zafizeni, jeho organizaci a
financovanim. Provozni informacni systém nevyuziva vazeb na informacni systémy vetejné
spravy ani na informacni systém cizincu.

(2) Udaje evidované podle odstavce 1 se zlikviduji neprodlené po ukondeni zajisténi
nebo ubytovani cizince v zafizeni, s vyjimkou udaji, které jsou ucetnimi zdznamy podle zékona
o ucetnictvi, udajii o jménu, poptipadé jménech, piijmeni a datu narozeni cizince nezbytnych
pro identifikaci uc¢etnich zdznamt, idaji o zahajeni a ukonceni doby pobytu cizince v zafizeni,

4§ 2 pism. u) zékona ¢. 365/2000 Sb., o informaénich systémech vefejné spravy a o zméné nékterych dalsich zakond.
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udaji o finanénich prosttedcich slozenych cizincem do uschovy v zafizeni a ucelu a rozsahu
jejich uzivani. Udaje, které se nezlikviduji neprodlené po ukonéeni pobytu cizince v zafizeni,
se uchovavaji po dobu 5 let pocinajicich koncem ucetniho obdobi, kterého se tykaji, poptipade
plynoucich od data ukonceni zajisténi nebo ubytovani cizince v zatfizeni; po uplynuti této doby
se zlikviduji.

§ 151
Ptispévek obci

(1) Ministerstvo poskytuje obci pfispévek na uhradu ndkladi obce vynaloZenych
v souvislosti se zafizenim na jejim uzemi. O vysi piispévku obci rozhoduje vlada.

(2) Ministerstvo peskytrejednorazoveu poskytuje dotaci na rozvoj obce, na jejimz
uzemi se nachazi zatizeni. O poskytnuti a vysi dotace rozhoduje vlada.

HLAVA XIII
PRUVOZ CIZINCE A NEZADOUCI OSOBA

Pruvoz cizince

§ 152

(1) Privozem cizince pies izemi se pro ucely tohoto zdkona rozumi vstup a pobyt na
uzemi a vycestovani cizince z izemi provadéné policii nezdvisle na viili cizince. Jde-li o priivoz
uskutectiovany leteckou cestou s mezipfistinim na tUzemi?? (dale jen ,,privoz leteckou
cestou®), rozumi se takovym privozem vstup a pobyt cizince Vv tranzitnim prostoru
mezinarodniho leti$té na izemi a vycestovani cizince z tranzitniho prostoru mezinarodniho
letisté provadéné policii nezavisle na vili cizince.

(2) Policie provadi privoz cizince pies uzemi na zdkladé mezinarodni smlouvy nebo na
zaklad¢ vyzadani ptislusného orgéanu c¢lenského statu Evropské unie nebo jiného statu, ktery
uplatiiuje spole¢ny postup??, jde-li o priivoz leteckou cestou.

(3) Policie muze provedeni pruvozu odepfit, je-li dan divod podle mezinarodni
smlouvy, nebo jde-li o privoz leteckou cestou, jestlize
a) je cizinec na izemi obvinén z trestné¢ho ¢inu nebo je hledan z diivodu vykonu trestu,

b) privoz jinymi staty nebo pfijeti zemi urceni nejsou proveditelné,
¢) privoz cizince do zemé urceni vyzaduje zménu leti$té na izemi,
d) pozadovana pomoc neni v ur¢itém okamziku z praktickych diivodii mozné, nebo

e) by cizinec mohl ohrozit bezpec¢nost statu, zdvaznym zplsobem narusit vefejny poradek,
ohrozit vefejné zdravi nebo obdobny zajem chranény na zakladé zavazku vyplyvajiciho
z mezinarodni smlouvy.

(4) Policie je opravnéna pozadat o zajiSténi privozu tzemim jiného statu na zaklade
mezinarodni smlouvy. Vyzaduje-li pfedani cizince leteckou cestou do zem¢ uréeni mezipfistani
na uzemi jiného Clenského statu Evropské unie nebo jiného statu, ktery uplatituje spolecny
postup??, jde-li o pritvoz leteckou cestou, je policie opravnéna pozadat jeho piislusny organ o
zajisténi privozu pi1 mezipfistani na uzemi tohoto statu.

20 Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pomoci pii tranzitu za Gi¢elem vyhosténi leteckou cestou.
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§ 153

(1) Policie provazenému cizinci po celou dobu privozu omezi osobni svobodu
a svobodu pohybu. Jde-li o pritvoz leteckou cestou, policie zajisti dohled nad cizincem po dobu
mezipfistani a v piipad¢€ potfeby provadi eskortni ¢innost v souvislosti se vstupem provazeného
cizince do tranzitniho prostoru mezinarodniho letiSt€¢ a omezi osobni svobodu a svobodu
pohybu cizinci az do okamziku jeho nastupu do letadla pfi odletu. V piipad¢ privozu leteckou
cestou nesmi provazeny cizinec opustit tranzitni prostor mezinarodniho letisté; to neplati, je-li
to nezbytné z diivodl uvedenych v odstavci 5 nebo § 129 odst. 3.

(2) Policie po pievzeti provazeného cizince pievezme do uschovy jeho cestovni doklad.

(3) Cizinec je povinen strpét osobni prohlidku provedenou policii, jejimZ cilem je zjistit,
zda u sebe nema zbraii nebo jinou véc, ktera je zptisobila ohrozit Zivot nebo zdravi cizince nebo
jinych osob; osobni prohlidku cizince provadi osoba stejného pohlavi.

(4) Provazenému cizinci poskytuje policie stravu zpravidla kazdych 6 hodin od omezeni
jeho svobody.

(5) Jestlize provazeny cizinec onemocni, ublizi si na zdravi nebo se pokusi
o sebevrazdu, policie ucini potfebna opatieni smétujici k ochrané jeho Zivota a zdravi, zejména
poskytne prvni pomoc, zajisti poskytnuti zdravotnich sluzeb vcetné vyjadieni l€kate, zda
zdravotni stav cizince umoziuje dokonceni privozu provazeného cizince.

(6) Uhradu zdravotnich sluzeb poskytnutych provadZzenému cizinci zajistuje
ministerstvo.

Nezadouci osoba
§ 154

(1) Nezadouci osobou se rozumi cizinec, jemuz nelze umoznit vstup na izemi z divodu,
ze by tento cizinec pii pobytu na tzemi mohl ohrozit bezpecnost statu, zavaznym zptisobem
narusit vefejny potradek, ohrozit vefejné zdravi nebo ochranu prav a svobod druhych nebo
obdobny zajem chranény na zéklad¢ zavazku vyplyvajiciho z mezindrodni smlouvy.

(2) Policie rozhodne o oznaceni cizince za nezadouci osobu na zdkladé vlastnich
poznatkii, pozadavku ustfedniho spravniho ufadu Ceské republiky, pozadavku zpravodajské
sluzby Ceské republiky anebo zavazku vyplyvajiciho z mezindrodni smlouvy.

(3) Policie oznaci cizince za nezddouci osobu na zakladé
a) pravomocného rozhodnuti soudu o trestu vyhosténi z uzemi'?),

b) pravomocného rozhodnuti o spravnim vyhosténi, nebo
c) toho, Ze se na n¢j vztahuji mezindrodni sankce podle zdkona upravujiciho provadéni
mezinarodnich sankci spocCivajici v zédkazu vstupu nebo pobytu.

(4) Policie dale oznaci za nezaddouci osobu cizince, v jehoZz pfipadé
a) naklady spojené se spravnim vyhosténim nese policie nebo ministerstvo (§ 123 odst. 6),

b) néklady spojené s dobrovolnym navratem nese ministerstvo a cizinec neuhradil piepravni
naklady v polovi¢ni vysi (§ 123a odst. 2), nebo

¢) naklady spojené s vycestovanim do zahrani¢i nese ministerstvo a cizinec neuhradil
ptepravni naklady (§ 124b).
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(5) Ten, kdo zada o zarazeni cizince do evidence nezadoucich osob podle odstavce 1,
musi dbat na zachovani pfiméfenosti mezi diivodem pro toto zafazeni a dusledky tohoto
zatazeni. Policie je opravnéna pozadovat po tom, kdo uplatituje pozadavek podle odstavce 1,
prokazani piimétenosti podle predchozi véty, pokud tato pfiméfenost neni prokdzana
v pozadavku. Pti prokazovani piiméfenosti je tfeba zejména posuzovat dopady tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince.

(6) Cizinec oznaceny za nezadouci osobu je evidovan v evidenci nezadoucich osob. Je-
li ddvodné nebezpeci, Ze cizinec oznafeny za nezadouci osobu miiZze zdvaznym zplsobem
naruSit vefejny pofadek nebo ohrozit bezpecnost smluvnich statli, policie zafadi
do informa¢niho systému smluvnich statti udaje v rozsahu stanoveném piimo pouzitelnym

pravaim—piedpisem—Evropskjch—spoledenstvi predpisem Evropské unie’®”; to neplati

v ptipadé ob¢ana Evropské unie'® nebo ob&ana smluvniho stitu.

(7) Policie cizinci jeho zatazeni do evidence nezddoucich osob nesdé€luje.

§ 155

(1) Policie prezkouma diivody, které vedly k zafazeni cizince do evidence nezadoucich
osob podle § 154 odst. 2, jedenkrat rocné nebo vzdy, ma-li poznatky tyto ditvody zpochybiiujici,
a na zaklad¢ tohoto ptfezkumu cizince v evidenci poneché nebo jej z této evidence neprodlené
vyfadi. Nemtize-1i sama tyto diivody objektivné prezkoumat, pozada o jejich prezkum toho, kdo
uplatnil pozadavek na oznaceni cizince za nezadouci osobu.

(2) Policie cizince zevidence nezadoucich osob vyradi, jestlize bylo pravomocné
rozhodnuti soudu nebo spravniho organu (§ 154 odst. 3) vykondno, po prominuti trestu
vyhosténi nebo jeho amnestovani prezidentem republiky nebo po zruSeni platnosti rozhodnuti
o spravnim vyhosténi soudem nebo spravnim organem, anebo se na n¢j pirestaly vztahovat
mezinarodni sankce podle zédkona upravujiciho provadéni mezinarodnich sankci spocivajici
v zakazu vstupu nebo pobytu. Cizince zatfazeného do evidence nezéddoucich osob z divodu
uvedené¢ho v § 154 odst. 4 pism. a) policie z evidence nezadoucich osob vytfadi po zruSeni
rozhodnuti o spravnim vyhosténi z diivodu uvedeného v s§ 119a odst. 6 nebo po dodatecné
uhrad¢ nékladii spojenych se spravnim vyhosténim policii nebo ministerstvu, nejpozdéji vSak
po 6 letech od ukonceni zajiSténi nebo uplynuti doby stanovené k vycestovani. Cizince
zatfazeného do evidence nezadoucich osob z diivodu uvedeného v § 154 odst. 4 pism. b) nebo
c¢) policie z evidence nezddoucich osob vyfadi po dodatecné uthradé piepravnich nakladi
ministerstvu, nejpozdéji vSak po 6 letech od jeho zatazeni do evidence nezadoucich osob.

(3) Pi1 vyrazeni cizince z evidence nezadoucich osob vytadi policie z informaéniho
systému smluvnich stati udaje, které tam byly vlozeny podle § 154 odst. 6.
Hlava XIIIa
INTEGRACE CIZINCU

§ 155a

Centra na podporu integrace cizincii

209 Natizeni Rady (ES) ¢. 871/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zavedeni nékterych novych funkei v Schengenském informa¢nim systému,

véetné boje proti terorismu.
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(1) Provozovatel nebo na zédkladé smlouvy uzaviené s ministerstvem uzemni
samospravny celek, ptispévkova organizace ziizend uzemnim samospravnym celkem nebo jina
pravnicka osoba provozuje v jednotlivych krajich centra na podporu integrace cizinct.

(2) Centrum na podporu integrace cizincti poskytuje cizinciim sluzby usnadiiujici jejich
zaclenéni do spolecnosti, zejména adaptacné-integracni kurzy, kurzy ceského jazyka, kurzy
sociokulturni orientace, socialni poradenstvi a pravni poradenstvi.

§ 155b
Adaptacné-integracni kurz

(1) Centrum na podporu integrace cizincli v adaptacné-integracnim kurzu seznami
cizince s jejich pravy apovinnostmi souvisejicimi s pobytem na uzemi, se zékladnimi
hodnotami Ceské republiky, s mistnimi poméry a s kulturnimi zvyklostmi prevladajicimi
v Ceské republice.

(2) Cizinec, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu nebo k trvalému
pobytu podle § 66 nebe—67, je povinen do 1 roku ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti
o vydani tohoto povoleni absolvovat adaptacné-integracni kurz organizovany centrem
na podporu integrace cizincti. Tato povinnost se obdobné vztahuje i na cizince, kterému bylo
vydéano nové povoleni k dlouhodobému pobytu z divodu zmény tcelu pobytu na tizemi.

(3) Povinnost uvedend v odstavci 2 se nevztahuje na cizince, ktery

a) pobyva na Gzemi na zdklad¢ povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem studia na izemi,
povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem ochrany na tzemi, karty vnitropodnikovée
pfevedeného zaméstnance, karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance jiného
Clenského statu Evropské unie, povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného Ministerstvem zahrani¢nich véci,

b) v den nabyti pravni moci rozhodnuti uvedeného v odstavci 2
1. nedovrsil vék 15 let, nebo
2. dovrsil vék 61 let, nebo

¢) jiz adaptacné-integracni kurz absolvoval.

(4) Ministerstvo muze z divodua zvlastniho zietele hodnych od povinnosti uvedené
v odstavci 2 upustit.

(5) Centrum na podporu integrace cizincl
a) organizacn¢ zajisStuje poradani adaptacné-integracnich kurzi,
b) zajisti, aby se na adaptacné-integracnim kurzu podileli pouze odborné zptsobili lektoti
a tlumocnici, kteti absolvovali zkousku pro lektory nebo tlumoc¢niky adaptacné-integracnich
kurzi, a

¢) vyda cizinci doklad o absolvovani adapta¢né-integracniho kurzu a informuje o této
skute¢nosti ministerstvo.

(6) Cizinec hradi naklady spojené s jeho tcasti na adaptacné-integracnim kurzu pausalni
castkou, jejiz vysi stanovi ministerstvo vyhlaSkou tak, aby byla pfimétend nakladim, které
centru na podporu integrace cizinci vznikly. Pfijem z thrad podle véty prvni je piijmem
statniho rozpoctu.
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(7) Zkouska pro lektory adaptacné-integracnich kurza se sklada z teoretické casti, ktera

zahrnuje pisemny test zaméfeny na znalosti pravni Gpravy, a z praktické ¢asti zaméfené na
didaktické dovednosti. Zkouska pro tlumocniky adaptané-integranich kurzi se sklada
z praktické ¢asti zaméfené na znalost odborné terminologie v cizim jazyce v oblasti integrace a
migrace a na tlumoc¢nické dovednosti. Priibéh zkousek zabezpecuje ministerstvo.

)
k)

)

HLAVA XIV
PRESTUPKY

§ 156
Ptestupky fyzickych osob
(1) Cizinec se dopusti prestupku tim, ze
v rozporu s § 9 odst. 5 nebo § 180h odst. 2 nevycestuje zpét do zahranici,
nesplni povinnost podle § 117d odst. 2,

jako rodinny pfisluSnik ob¢ana Evropské unie, ktery sam neni obanem Evropské unie,
nesplni povinnost podle § 87b odst. 2 nebo § 870 odst. 2,

nesplni povinnost podle § 93 odst. 1 nebo 2 anebo podle § 98 odst. 1, 3, 4 nebo 5,

jako zdkonny zastupce cizince narozené¢ho na uzemi nesplni povinnost podle § 88 odst. 2
nebo 3,

nesplni povinnost podle § 103 pism. h), j), m), n), u) nebo v),

nesplni povinnost podle § 103 pism. b), d), e), r) nebo v rozporu s § 103 pism. c) uvede
v fizeni podle tohoto zdkona nepravdivé nebo netplné udaje,

pii pobytové nebo hrani¢ni kontrole pii vycestovani se prokaze cestovnim dokladem, jenz
je neplatny z ditvodu podle § 116 pism. a), b), ¢) nebo d),

v rozporu s § 136 odst. 3 pism. d) opusti bez souhlasu policie zafizeni nebo zdravotnické
zatizeni lizkové péce, do kterého byl ze zdravotnich divodt umistén v prabehu zajisténi,
umyslné zni¢i nebo poskodi doklad vydany podle tohoto zakona,

pii hrani¢ni nebo pobytové kontrole se prokaze predmétem listinné povahy jako cestovnim
dokladem, a¢ se o takovy doklad nejedna,

provede nebo si necha provést neopravnéné zmeény v dokladech opraviujicich ke vstupu
na tzemi nebo v dokladech vydanych podle tohoto zakona,

piedlozi cestovni doklad vydany jinému cizinci nebo cestovni doklad vydany podle
zvlastniho pravniho predpisu? jako doklad vlastni,

predlozi pozménéné doklady nebo doklady vystavené jiné osobé pozadované podle tohoto
zakona,

nesplni povinnost podle § 74 odst. 3 nebo § 117d odst. 5,

p) nesplni povinnost podle § 103 pism. n) opakovanég, nebo

q) nesplni povinnost podle § 155b odst. 2.

(2) Fyzicka osoba se jako ubytovatel dopusti prestupku tim, ze

20 zakon €. 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a 0 zméné zékona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozd&jsich predpisi,

(zakon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdgjsich piedpist.
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a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovdva domovni knihu v rozporu s § 101, nebo
c) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.
(3) Fyzicka osoba se dopusti ptestupku tim, zZe
a) nesplni povinnost podle § 107 odst. 1,
b) jako osoba, ktera zajistuje ubytovani cizince, nesplni povinnost podle § 107 odst. 2,
c) jako osoba, kterd se zavéazala podle § 15, nesplni povinnost podle § 107 odst. 4, nebo

d) jako zdkonny zéstupce cizince mladsiho 15 let nebo osoba, které byl cizinec mladsi 15 let
svéten do péce nebo které byl nad cizincem mladsim 15 let po dobu jeho pobytu na izemi
sveéten dohled, nesplni povinnost podle § 107 odst. 15.

(4) Fyzicka osoba se dopusti ptestupku tim, Ze jako zamé&stnavatel, ktery zajistuje nebo
zprostiedkovava ubytovani cizinci, kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnii za ucelem
sezonniho zaméstnani nebo kratkodobé vizum za timto tcelem,

a) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. a) nezajisti, aby ubytovani splilovalo podminky uvedené
v § 100 pism. d) nebo aby vySe uplaty za ubytovani nebyla nadmérna ve srovnani
s dohodnutou vysi mzdy, platu nebo odmény cizince a s urovni ubytovani, nebo provede
pro ucely uhrady uplaty za ubytovani cizincem srazky z pfijmu tohoto cizince podle § 146
pism. b) zékoniku prace, nebo

b) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. b) nezajisti cizinci vystaveni dokladu o zajisténi ubytovani.

(5) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 50000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 2 nebo odstavce 4 pism. a),

b) 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. i), I), m) nebo o) az q),

b) 5000 K&, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. c), f), h), j) nebo n), odstavce 3 nebo
odstavce 4 pism. b),

¢) 3000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), d), e), g) nebo k).

§ 157
Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Letecky dopravce se dopusti prestupku tim, ze
a) porusi zdkaz dopravy cizince na izemi podle § 104 odst. 1, nebo
b) nedopravi cizince do zahranici v ptipad€ uvedeném v § 104 odst. 4.

(2) Provozovatel vodni dopravy nebo provozovatel na pravidelnych autobusovych
linkach se dopusti prestupku tim, Ze porusi zakaz dopravy cizince na izemi podle § 104 odst. 2.

(3) Dopravce uvedeny v piimo pouzitelném pravnim predpisu Evropskych spolecenstvi

préavaim predpisu—Evropskych-spoledenstvi prredpisu Evropské unie '°9, jimZ se stanovi

pravidla, kterymi se fidi opatieni na ochranu hranic ve vztahu k osobam prekracupmm hranice
¢lenskych statii Evropské unie, se dopusti ptestupku tim, ze v rozporu s § 104 odst. 3 nezajisti
dopravu do zahrani¢i cizince, kterému mu byl odepten vstup na tizemi.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzické osoba se jako ubytovatel dopusti prestupku tim,
ze
a) nesplni nékterou z povinnosti podle § 100,
b) vede nebo uchovava domovni knihu v rozporu s § 101, nebo
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¢) nesplni povinnost podle § 102 odst. 4.

(5) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, Ze jako
zameéstnavatel, ktery zajisStuje nebo zprostiedkovava ubytovani cizinci, kterému bylo udéleno
vizum k pobytu nad 90 dni za uc€elem sezénniho zaméestnani nebo kratkodobé vizum za timto
ucelem,

a) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. a) nezajisti, aby ubytovani spliiovalo podminky uvedené
v § 100 pism. d) nebo aby vySe uplaty za ubytovani nebyla nadmérna ve srovnani
s dohodnutou vysi mzdy, platu nebo odmény cizince a s urovni ubytovani, nebo provede
pro ucely uhrady uplaty za ubytovani cizincem srazky z pfijmu tohoto cizince podle § 146
pism. b) zékoniku prace, nebo

b) v rozporu s § 107 odst. 10 pism. b) nezajisti cizinci vystaveni dokladu o zajisténi ubytovani.

(6) Vysoka skola nebo vyssi odborna Skola se dopusti prestupku tim, ze nesplni
povinnost podle § 107 odst. 5.

(7) Vyzkumna organizace, kterd s cizincem uzaviela dohodu o hostovani, se dopusti
ptestupku tim, ze nesplni povinnost podle § 107 odst. 6.

(8) Za prestupek 1ze ulozit pokutu
a) od 100 000 K¢ do 500 000 K¢ za kazdého cizince, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 nebo
2 a cizinec byl dopraven z uzemi statu, ktery neni smluvnim statem, anebo jde-li o piestupek
podle odstavce 3,
b) do 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 4, odstavce 5 pism. a) nebo odstavce 6 nebo
7,
¢) do 5 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 5 pism. b).

§ 157a

Spolecné ustanoveni k prestupkiim

Ptestupky podle tohoto zdkona projednavaji organy policie uvedené v § 161 odst. 1 nebo
ministerstvo. Je-li pfestupek spachan porusenim povinnosti, jejiz dodrzovani podléha dozoru
policie, projedna jej organ policie, je-li pfestupek spachan poruSenim povinnosti, jejiz
dodrzovani podléh4 dozoru ministerstva, projedna jej ministerstvo.

HLAVA XV
INFORMACNI SYSTEMY

§ 158

(1) Policie pti vykonu ptlisobnosti podle tohoto zdkona provozuje informacéni systém
cizinct, jehoz je spravcem a ktery obsahuje jméno, poptipad¢ jména, piijmeni, v€etné diivéjSich
jmen a pfijmeni, den, mésic a rok narozeni, pohlavi a statni pfislusnost cizince, jeho rodné ¢islo,
nebo jiny identifika¢ni udaj sdéleny timto cizincem, obrazovy zdznam, napiiklad fotografii,
cizince, jeho daktyloskopické otisky a udaje o jeho télesnych znacich. Déle se v informac¢nim
systému cizinct o cizinci vedou

a) udaje v rozsahu

1. Zadosti o udéleni viza (§ 54), povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 6, § 42g
odst. 12, § 421 odst. 11), povoleni k trvalému pobytu (§ 70 odst. 1), pfiznani
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2.

pravniho postaveni rezidenta na uzemi (§ 83 odst. 5),

zadosti o vydani osvédCeni o registraci a povoleni k pfechodnému pobytu nebo
k trvalému pobytu podle § 87x,

3. Zzadosti o vydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti a cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) (§ 111 odst. 1),

4. vyjezdniho piikazu (§ 50 odst. 6), hrani¢ni privodky (§ 14), tiskopisu pozvani
(§ 180 edst2 odst. 3) a ptihlaSovaciho tiskopisu (§ 97),

b) udaje o

1. dni, mésici a roku vydani viza nebo dokladu podle tohoto zdkona, jeho ¢islu, druhu
a dobé¢ platnosti,

2. dni, mésici a roku overem pozvam nebo Jeho odepieni, ZVOUCI osobe \% rozsahu
tiskopisu pozvani, pft
zvancho-eizinee, 0 skutecnostech ktere byly davodem pro odepteni ovefeni pozvani
a o poruSeni zavazku piijaté¢ho v pozvani, a tdaje o organu, ktery ve véci jednal,

3. dni, mésici a roku, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani
dokladu podle tohoto zdkona a o diivodu zamitnuti,

4. dni, mésici a roku vydani vyjezdniho ptikazu, jeho ¢islu a o dob¢ jeho platnosti,

5. zruSeni, zaniku nebo skonceni platnosti viza nebo dokladu vydaného podle tohoto
zakona, v¢etn¢ uvedeni jeho druhu a Cisla, a divodu zruSeni, zaniku nebo skonceni
platnosti,

6. hodin¢, dni, mésici, roku a mistu ptekroceni statnich hranic a o odepteni vstupu nebo
odepieni vycestovani,

7. davodu zafazeni do evidence nezadoucich osob s uvedenim doby platnosti omezeni
vstupu na Gizemi,

8. divodu povoleni vstupu na uzemi podle § 122 odst. 1 nebo 2,

9. zafazeni do informacniho systému smluvnich statd jinym smluvnim stitem

10.

11.

12.

13.

14.

15.

s uvedenim doby platnosti omezeni vstupu na tzemi smluvnich statd a o organu
jiného statu, ktery cizince do systému zaradil,

dni, mésici a roku, kdy bylo vydano rozhodnuti o spravnim nebo soudnim vyhosténi,
a kdy toto rozhodnuti nabylo pravni moci, a o divodu pro jeho vydani,

dni, mésici a roku ptekroceni statnich hranic pfi privozu pfes uzemi a o organu,
ktery o priivoz pozadal, a organu, ktery provedeni priivozu umoznil,

dni, mésici a roku nabyti prdvni moci rozhodnuti o prestupku podle tohoto zakona,
oznaceni prestupku podle zakonného ustanoveni a jeho subjektu a o skutkovych
okolnostech ptipadu podle vyroku rozhodnuti, zpisobu vyftizeni a Gidaje vztahujici
se k vybirani a vymahani ulozené pokuty; ve stejném rozsahu vede policie udaje
o prestupku fyzické, podnikajici fyzické nebo pravnické osoby podle tohoto zakona,
druhu, ¢islu a dob¢ platnosti ztraceného nebo odcizeného dokladu a o datu ohlaseni
ztraty nebo odcizeni dokladu,

druhu a ¢islu dokladu, ktery byl orgdnem vydavajiciho statu prohlaSen za neplatny,
vcetné divodu neplatnosti,

zékazu pobytu*®, mistu zakazu pobytu a dobé jeho trvani, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu nebo spravniho organu o zdkazu pobytu vetné uvedeni Cisla

46)

§ 75 trestniho zédkoniku.
§ 15a zakona €. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni zdkona ¢.494/2012 Sb.
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jednaciho a oznaceni soudu nebo spravniho organu, ktery rozhodl o zakazu pobytu,

16. zamé&stnavateli, pracovnim zafazeni a mist¢ vykonu prace drzitele zaméstnanecké

karty nebo modr¢ karty,

17. obchodni korporaci nebo odstépném zavodu, do nichz byl drzitel karty

c) udaje

vnitropodnikové pievedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové
pirevedeného zaméstnance jiného CcClenského statu Evropské unie pieveden,
pracovnim zafazeni na pozici manazera, specialisty nebo zaméstnané¢ho stazisty
a misté vykonu prace drzitele karty vnitropodnikové pievedeného zaméstnance
nebo karty vnitropodnikové pfevedeného zaméstnance jiného clenského statu
Evropské unie,

umoznujici urcit organ, ktery rozhodoval ve véci, o které se vedou tidaje podle
pismene b),

umoziujici urcit spis vedeny k cizinci a zalozeny ve véci, o které se vedou udaje
podle pismene b),

vztahujici se k pribéhu fizeni ve véci, o které se vedou udaje podle pismene b),
a vykonu rozhodnuti podle tohoto zdkona,

d) udaje o

1.

2.

omezeni svépravnosti, kterymi jsou den nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o omezeni svépravnosti, ¢islo jednaci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti
a oznaceni soudu, ktery rozhodl o omezeni svépravnosti, fotokopie rozhodnuti soudu
0 omezeni svépravnosti a den, kdy doslo k ukonceni omezeni svépravnosti,

rodinném stavu, datu a mistu uzavieni manzelstvi, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o prohldseni manZelstvi za neplatné, datu nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o neexistenci manzelstvi, datu zaniku manzelstvi smrti jednoho
z manzell, nebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho
zmanzell za mrtvého a dni, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti, poptipadé jako den, ktery manzel
prohlaseny za mrtvého nepfezil, anebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o rozvodu manzelstvi,

datu a mistu vzniku partnerstvi, datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o neplatnosti nebo o neexistenci partnerstvi, datu zaniku partnerstvi smrti jednoho z
partnerd, nebo datu nabyti pradvni moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni jednoho
z partnert za mrtvého a dni, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti, poptipad¢ jako den, ktery partner
prohlaseny za mrtvého nepfezil, anebo datu nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
0 zruSeni partnerstvi,

dni, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohléseni za nezvéstného uveden jako den, kdy
nastaly u¢inky prohlaSeni nezvéstnosti, a datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohlaSeni za nezvéstného, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o zruSeni prohlaseni za nezvéstného, a to véetné uvedeni ¢isla jednaciho a oznaceni
soudu, ktery rozhodl o prohlaSeni za nezvéstného nebo o zruSeni prohlaseni za
nezveéstného,

datu, mistu a okrese umrti; jde-1i o umrti mimo Uzemi, o statu, ve kterém k Gmrti
doslo, poptipadé datu amrti,
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6.

dni, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti,
popiipad¢ jako den, ktery cizinec prohldSeny za mrtvého neptezil, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého, datum nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o zruSeni prohldSeni za mrtvého, a to vcetné uvedeni Cisla
jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o prohlaseni za mrtvého nebo o zruseni
prohlaSeni za mrtvého; misto amrti se vede, je-li uvedeno v rozhodnuti soudu
o prohlaseni za mrtvého,

jde-li o cizince s povolenym trvalym pobytem na uzemi, s povolenym piechodnym pobytem
na uzemi na dobu delsi nez 90 dnti, o obCana Evropské unie, ktery na uzemi hodla piechodné
pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana
nebo docasna ochrana,

e) udajeo
1.
2.

7.

stupni osvojent,

puvodnim a novém jménu, popiipad¢ jménech, a pfijmeni, rodném piijmeni
osvojence,

ptivodnim a novém rodném cisle osvojence,

datu a mistu narozeni,

rodnych ¢islech osvojitelli; v ptipade, Ze osvojiteli nebylo ptidéleno rodné ¢islo,
udaje o jménu, popiipadé jménech, pfijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni
osvojitele,

rodnych ¢islech otce a matky; pokud jim nebylo ptidéleno, tdaje o jejich jménu,
popfipadé¢ jménech, pfijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni; tyto udaje se
nevedou, pokud se jedna o osvojence narozeného Zen¢ s trvalym pobytem na tizemi,
ktera jej porodila a pisemné pozéadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem,
datu nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruseni osvojeni,

jde-li o cizince s povolenym trvalym pobytem na uzemi, s povolenym piechodnym pobytem
na uzemi na dobu delsi nez 90 dnti, o obCana Evropské unie, ktery na uzemi hodla pirechodné
pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana
nebo docasna ochrana,

f) 1daje o jménu, popiipad¢ jménech, pfijmeni a rodném piijmeni

1.
2.

zletilého cizince, ktery je nezaopatienym ditétem cizince,

nezletilého cizince, ktery byl cizinci s opravnénim k pobytu na tizemi nebo jeho
manzelu rozhodnutim ptislusného organu svéten do ndhradni rodinné péce, nebo
ktery byl cizincem s opravnénim k pobytu na Gizemi nebo jeho manzelem osvojen
anebo jehoZ poru¢nikem nebo manzelem jeho porucnika je cizinec,

osamé¢lého cizince starSiho 65 let nebo bez ohledu na vék cizince, ktery se o sebe
nedokéaze ze zdravotnich diivodii sdm postarat, jde-li o slouceni rodiny s rodicem
nebo ditétem s opravnénim k pobytu na uzemi,

cizince, ktery je nezaopatifenym piimym piibuznym ve vzestupné nebo sestupné linii
nebo takovym pfibuznym manzela obcana Evropské unie,

rodice nezletilého cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana nebo doc¢asna
ochrana, a jeho rodné ¢islo; jde-li o cizince, kterému nebylo ptfidéleno rodné ¢islo,
jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, rodné piijmeni a datum narozeni,

g) udaj o tom, Ze cizinec je zapsan do dodatku stdlého seznamu volici pro volby
do zastupitelstev obci, nebo udaj o tom, ze cizinec je zapsan do seznamu voli¢i pro volby
do Evropského parlamentu,
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h) biometrické tidaje zpracované v nosici dat prikazu o povoleni k pobytu, pobytové karty nebo
karty trvalého pobytu,

1) zaznam o poskytnuti udaji- ,

j) udaje vztahujici se k povinnosti podle § 155b odst. 2, véetné idaje o jejim spIlnéni nebo
upusténi od jejiho splnéni, a

k) tdaje stanovené piimo pouZitelnym predpisem Evropské unie®” v souvislosti s
pobytem cizince na uzemi Ceské republiky, ¢lenského statu Evropské unie a statu, na
ktery se takovy predpis Evropské unie vztahuje.

(2) Informacni systém cizinct podle odstavce 1 obsahuje rovnéz udaje o cizincich, kteti
pozadali Ceskou republiku o udéleni mezindrodni ochrany nebo dogasné ochrany nebo kterym
byla ud€lena mezinarodni ochrana nebo docasna ochrana, a to v rozsahu tdaji uvedenych v
odstavci 8; tyto tidaje poskytuje do informacniho systému cizincti ministerstvo a policie.

(3) V piipadé, Ze mistem hlaSeného pobytu cizince na izemi je sidlo spravniho organu,
je tento udaj v informa¢nim systému cizinct podle odstavce 1 oznacen jako adresa Gfadu. Na
zadost cizince Ize v tomto informacnim systému vést rovnéz udaj o adrese, na kterou mu maji
byt dorucovany pisemnosti podle tohoto zdkona nebo zvlastniho pravniho ptredpisu. Adresu
podle véty druhé, jeji zménu nebo zruSeni mize cizinec ohlasit policii nebo ministerstvu.

(4) Policie je opravnéna provozovat dalsi informac¢ni systém, pokud je jeho provozovani
nezbytnou podminkou pInéni tikolu podle tohoto zakona. V tomto informac¢nim systému mohou
byt obsaZeny toliko udaje ziskané pfi plnéni tohoto tkolu.

(5) Udaje vedené v informaénich systémech podle odstavce 4 mohou byt obsaZzeny
1 v informa¢nim systému cizincti podle odstavce 1, pokud maji vztah k cizinci, ktery je v tomto
informac¢nim systému evidovan.

(6) Udaj z informaéniho systému vedeného podle tohoto zikona lze sdruzovat s udajem
obsazenym v jiném informac¢nim systému vedeném podle zvlastniho pravniho ptedpisu, pokud
je to nezbytné pro plnéni ukolu ulozeného timto zakonem.

(7) Ministerstvo je opravnéno v rdmci své puisobnosti stanovené timto zakonem vkladat
do informaéniho systému cizinci podle odstavce 1 tdaje ziskané v ramci plnéni ukolu
ministerstva a udaje z informacnich systému podle odstavct 1 a 4 vyuzivat pro svou ¢innost;
za udaje vlozené do informacniho systému cizinct ministerstvem podle odstavce 1 odpovida
ministerstvo.

(8) Z informacniho systému cizincii podle odstavce 1 se poskytuji tyto udaje:
a) jméno, popiipad¢ jména, pfijmeni, rodné piijmeni,

%7) C1. 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1860, o vyuZivani Schengenského informaéniho
systému pri navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich pfislusniki ti-etich zemi.
Cl. 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1861, o ziizeni, provozu a vyuZivani
Schengenského informaéniho systému (SIS) v oblasti hrani¢nich kontrol, o zméné Umluvy k provedeni
Schengenské dohody a 0 zméné a zruseni nafizeni (ES) €. 1987/2006.
Cl. 20 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862, o ziizeni, provozu a vyuZivani
Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spolupriace a justi¢ni spoluprace
v trestnich vécech, 0 zméné a o zruseni rozhodnuti Rady 2007/533/SVV a o zruSeni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU.
CL. 14 a 16 a7 20 na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226, v platném znéni.
CL. 17 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240, v platném znéni.
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datum narozeni,

pohlavi,

misto a stat, kde se cizinec narodil; v ptipad¢, Ze se narodil na izemi, misto a okres narozeni,
rodné Cislo,

f) obrazovy zdznam, naptiklad fotografie cizince,

g)
h)

)
k)

)

p)

Q)

1)

statni obCanstvi, poptipadé statni pfislusnost,

druh a adresa mista pobytu na Gizemi, je-1i timto mistem sidlo spravniho organu, rovnéz tidaj
o tom, Ze se jednd o adresu ufadu, popfipad¢ adresa, na kterou maji byt doruovany
pisemnosti podle jiného pravniho piedpisu,

¢islo a platnost opravnéni k pobytu a prikazu Zadatele o udéleni mezinarodni ochrany,
pocatek pobytu, poptipad¢ datum ukonceni pobytu na izemi,

datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti v€etné uvedeni Cisla
jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o omezeni svépravnosti,

spravni nebo soudni vyhosténi a doba, po kterou neni cizinci umoznén vstup na uzemi,

rodinny stav, datum a misto uzavieni manzelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohlaSeni manzelstvi za neplatné, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzeli, nebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho z manzelti za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti,
popfipad¢ jako den, ktery manzel prohlaSeny za mrtvého nepiezil, anebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi,
datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti
nebo o neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi smrti jednoho z partnerti, nebo
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni jednoho z partnerti za mrtvého a
den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den
smrti, popiipadé jako den, ktery partner prohldSeny za mrtvého nepfezil, anebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruseni partnerstvi,
jméno, poptipadé¢ jména, piijmeni, rodné pfijmeni, statni obCanstvi, poptipad¢ statni
piislusnost manzela nebo partnera a jeho rodné ¢islo; je-li manZzel nebo partner cizinec,
ktery nema ptidéleno rodné cislo, jméno, poptipadé jména, pifijmeni, rodné piijmeni
a datum narozeni,
jméno, popfipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni, stdtni obcCanstvi, popifipad¢ statni
prislusnost ditéte, pokud je cizincem, a jeho rodné Cislo; v piipadé, ze ditéti nebylo rodné
¢islo ptideleno, jméno, popiipad€ jména, piijmeni, rodné pfijmeni a datum narozent,
jméno, popfipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni, stdtni obcCanstvi, popiipad¢ statni
prislusnost otce, matky, poptipad¢ jiného zakonného zastupce, pokud jsou cizinci, a jejich
rodné Cislo; v piipade, ze jeden z rodi¢ii nebo jiny zdkonny zastupce nema pridéleno rodné
¢islo, jméno, poptipad€ jména, piijmeni, rodné piijmeni a datum narozeni,
0 osvojenci, pokud je cizincem:

1. stupeinl osvojeni,
puvodni a nové jméno, poptipad¢ jména, rodné a stavajici pfijmeni osvojence,
puvodni a nové rodné Cislo osvojence,
datum a misto narozeni, statni obCanstvi, poptipad¢ statni piisluSnost,
rodna Cisla osvojitelli; v ptipad¢€, ze osvojiteli nebylo ptfidéleno rodné Cislo, udaje
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t)

v)

o jménu, poptipadé jménech, ptijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni osvojitele,
6. rodnd cisla otce a matky; pokud jim nebylo pfidéleno, udaje o jejich jménu,
popfipadé¢ jménech, piijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni; tyto udaje se
nevedou, pokud se jedna o osvojence narozeného Zen¢ s trvalym pobytem na tizemi,
ktera jej porodila a pisemné pozéadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem,
7. datum nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruseni osvojeni,

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za nezvéstného uveden jako den, kdy nastaly
ucinky prohlaSeni nezvéstnosti, a datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni
za nezveéstného, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruseni prohlaseni za
nezvéstného, a to vcetné uvedeni Cisla jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o
prohlaseni za nezvéstného nebo o zruseni prohlaSeni za nezvéstného,

datum, misto a okres umrti; jde-li o umrti mimo uzemi, stat, ve kterém k timrti doslo,
poptipad¢ datum Umrti,

den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého uveden jako den smrti, poptipadé
jako den, ktery cizinec prohlaseny za mrtvého nepiezil, datum nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o prohldsSeni za mrtvého, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o
zruseni prohlaseni za mrtvého, a to v¢etné uvedeni ¢isla jednaciho a oznaceni soudu, ktery
rozhodl o prohlaSeni za mrtvého nebo o zruSeni prohlaseni za mrtvého; misto amrti se vede,
je-li uvedeno v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého,

jméno, popiipad€ jména, ptijmeni, rodné piijmeni

1. zletilého cizince, ktery je nezaopatfenym ditétem cizince,

2. nezletilého cizince, ktery byl cizinci s opravnénim k pobytu na tzemi nebo jeho
manzelu rozhodnutim pfislusného organu svéten do ndhradni rodinné péce, nebo
ktery byl cizincem s opravnénim k pobytu na Gizemi nebo jeho manzelem osvojen
anebo jehoZ poru¢nikem nebo manzelem jeho porucnika je cizinec,

3. osamg¢lého cizince starSiho 65 let nebo bez ohledu na vek cizince, ktery se o sebe
nedokaze ze zdravotnich divodi sdm postarat, jde-li o slouceni rodiny s rodicem
nebo ditétem s opravnénim k pobytu na tizemi,

4. cizince, ktery je nezaopatfenym piimym piibuznym ve vzestupné nebo sestupné linii
nebo takovym piibuznym manzela obcana Evropské unie,

5. rodice nezletilého cizince, kterému byla udélena mezinarodni ochrana nebo do¢asna
ochrana, a jeho rodné ¢islo; jde-li o cizince, kterému nebylo ptidéleno rodné ¢islo,
jméno, popiipad¢ jména, ptijmeni, rodné pfijmeni a datum narozent,

W) o tom, ze cizinec je zapsan do dodatku stalého seznamu voli¢t pro volby do zastupitelstev

x)

y)

obci, nebo o tom, Ze cizinec je zapsan do seznamu volici pro volby do Evropského
parlamentu,

zékaz pobytu*®, misto zakazu pobytu a doba jeho trvani, datu nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu nebo spravniho organu o zékazu pobytu véetné uvedeni ¢isla jednaciho a oznaceni
soudu nebo spravniho organu, ktery rozhodl o zdkazu pobytu,

o zamg¢stnavateli, pracovnim zafazeni a misté vykonu prace drzitele zaméstnanecké karty
nebo modré karty,
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z) o obchodni korporaci nebo odstépném zavodu, do nichz byl drzitel karty vnitropodnikove
ptevedeného zaméstnance nebo karty vnitropodnikové pifevedeného zaméstnance jin¢ho
Clenského statu Evropské unie pieveden, pracovnim zafazeni na pozici manaZera,
specialisty nebo zaméstnaného stazisty a misté vykonu prace drzitele karty
vnitropodnikové ptfevedeného zameéstnance nebo karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance jiné¢ho ¢lenského statu Evropské unie,

pokud jsou tyto tidaje vedeny o cizincich s povolenym trvalym pobytem na izemi, s povolenym
pfechodnym pobytem na uzemi na dobu delsi nez 90 dnii, o obanech Evropské unie, ktefi na
uzemi hodlaji pfechodné pobyvat po dobu delsi nez 3 mésice, a o cizincich, kterym byla udélena
mezinarodni ochrana nebo docasnd ochrana, a to v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim
pfedpisem a zplisobem umoziujicim déalkovy pfistup. Za podminek stanovenych timto
zakonem se poskytuje rovnéz zaznam o poskytnuti udaja.

(9) V informac¢nim systému cizinct se o udajich uvedenych v odstavci 8 zpracovavaji a
vedou rovnéz jejich zmény, a to véetné dat, ke kterym tyto zmény nastaly, jsou-li policii znama.

(10) O poskytnuti udajii z informaéniho systému cizinct se provede zdznam o datu
a hodin¢€ vydeje tdaji a jejich poskytnutém rozsahu s uvedenim oznaceni organu vefejné moci,
kterému byly poskytnuty.

(11) Z informacniho systému cizincl se zahrani¢nim tietim osobam ani organim cizich
statli neposkytuji podle odstavce 8 udaje o cizincich, ktefi pozadali Ceskou republiku o udéleni
mezindrodni ochrany nebo kterym byla mezinarodni ochrana udélena.

(12) V ptipadech, kdy byly podle odstavce 8 na zaklad¢ zvlaStniho pravniho ptredpisu
poskytnuty udaje za ¢elem zajiStovani
a) bezpecnosti statu,
b) obrany,
¢) vetejného potradku a vnitini bezpecnosti,
d) ptredchazeni, vySetfovani, odhalovani a stihani trestnych ¢int,
e) vyznamného hospodaiského nebo finanéniho zajmu Ceské republiky nebo Evropské unie

vcetné meénove, rozpoctové a danové oblasti, nebo

f) ochrany subjektu udaja
a subjekt, kterému byly tyto tidaje poskytnuty, pisemné prohlasi, Ze zdznam o poskytnuti idaju
nelze po dobu trvani skutecnosti podle pismen a) az f) zpiistupnit, Ize tak ucinit vylucné pro
plnéni tkolii orgédnu ¢innému v trestnim fizeni, jde-li o trestny ¢in souvisejici s ucelem
poskytnuti udajti, nebo organu vykonavajicimu dozor nad zpracovanim osobnich tudajt podle
jiného pravniho ptedpisu. Policie ma k tomuto zdznamu o poskytnuti udaje pfistup pouze
v rozsahu nezbytné nutném pro ucely vykonu ¢innosti spravce podle zvlastniho pravniho
ptedpisu.

(13) Subjekt, kterému maji byt poskytnuty udaje podle odstavce 12, je povinen policii
ozndmit udaje umoznujici identifikaci subjektu a identifikaci fyzické osoby pozadujici
poskytnuti tdajii jeho jménem a dale oznamit, kdy byla ukoncena doba trvéani zajisténi ucelu
uvedeného v odstavci 12, pro ktery by mu byly tidaje poskytnuty. Prohlaseni podle odstavce 12
a oznameni podle véty prvni mohou byt zaslana i elektronickymi prostredky.

(14) Subjekty, kterym jsou podle zvlastniho pravniho pfedpisu poskytovany osobni
udaje podle odstavce 8,
a) nejsou opravnény k jejich shromazd’ovani, predavani a vyuzivani mimo pusobnost
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stanovenou zvlastnim pravnim pfedpisem a
b) jsou povinny zajistit ochranu dat pfed ndhodnym nebo neopravnénym piistupem nebo
zpracovavanim.

(15) Policie vyuziva udaje vedené v jinych informacnich systémech vetejné spravy pro
ucely zjisténi spravnosti udaji vedenych v informacnim systému cizinci.

(16) Policie poskytuje z informac¢niho systému cizinct podle odstavce 1 ministerstvu za
ucelem spravy informacniho systému datovych schranek udaje v rozsahu
a) jméno, poptipad€ jména, ptijmeni, ptipadné jejich zména, rodné ptijmeni,
b) datum narozeni,
¢) misto a stat, na jehoz uzemi se narodil,
d) rodné Cislo, bylo-li pfidéleno, a jeho zmény,
e) statni obCanstvi,
f) adresa mista pobytu na izemi,

g) datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni svépravnosti véetné uvedeni Cisla
jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o omezeni svépravnosti,

h) datum amrti,

1) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den smrti,
poptipad¢ jako den, ktery cizinec prohlaSeny za mrtvého nepiezil, datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o zruSeni prohldseni za mrtvého, a to vCetné¢ uvedeni Cisla jednaciho a oznaceni
soudu, ktery rozhodl o prohlaSeni za mrtvého nebo o zruseni prohlaseni za mrtvého; misto
umrti se vede, je-li uvedeno v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého,

j)  den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za nezvéstného uveden jako den, kdy nastaly
ucinky prohlaseni nezvéstnosti, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni
za nezvestného, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni prohlaseni za
nezvéstného, a to vcetné uvedeni Cisla jednaciho a oznaceni soudu, ktery rozhodl o
prohlaseni za nezvéstného nebo o zruSeni prohlaseni za nezvéstného.

(17) Jménem, popripadé jmény, a pfijmenim cizince se v odstavcich 1, 8 a 16 rozumi
jméno, poptipad¢ jména, a piijmeni uvedend latinkou v cestovnim dokladu a rovnéz jméno,
popiipad¢ jména, a ptijmeni uvedena v matri¢ni knize.

§ 158a

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci pfi vykonu pisobnosti podle tohoto zakona
provozuje informacni systém, ktery obsahuje udaje o jménu, popiipadé jménech, piijmeni,
vSech dfivéjSich jménech a piijmenich, dnu, mésici a roku narozeni, pohlavi a statni
ptislusnosti, obrazovy zdznam, naptiklad fotografii, cizince, jeho otisky prsti, rodné ¢islo, nebo
jiny identifika¢ni tdaj sdéleny timto cizincem, a dalsi udaje
a) v rozsahu zadosti o udé€leni viza (§ 54), o povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 6),

o vydani osvédceni o registraci nebo povoleni k pfechodnému nebo trvalému pobytu podle
§ 87x odst. 2, o vydani cestovniho prikazu totoznosti (§ 111 odst. 1), zddosti o vydani
nahradniho cestovniho dokladu Evropské unie (§ 115a),

b) o zplsobu vyfizeni zadosti podané podle tohoto zakona, a to ¢islo, druh, datum vydani, doba
platnosti viza nebo dokladu a oznaceni organu, ktery vizum nebo doklad vydal; v ptfipadé
zamitnuti Zadosti datum, diivod a oznaceni ptislusného organu, ktery ve véci rozhodl,
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¢) oudéleni vyjezdniho piikazu, a to ¢islo cestovniho dokladu, ¢islo vyjezdniho prikazu, datum
vydani, doba platnosti a oznaceni orgdnu, ktery vyjezdni piikaz udélil,

d) o zruSeni nebo skonceni platnosti viza nebo dokladu vydaného podle tohoto zékona, a to
druh, ¢islo viza nebo dokladu, diivod a oznaceni organu, ktery ve véci rozhodl,

e) umoznujici urcit spis vedeny k cizinci a zalozeny ve véci podle pismen a) az d) a dalsi udaje
vztahujici se k pribéhu fizeni podle pismen a) az d).

(2) Ministerstvo pfi vykonu puasobnosti podle tohoto zakona provozuje informacni
systém o cizincich, zadajicich o vydéani povoleni k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany
na Uzemi. Tento informacni systém obsahuje

a) udaje v rozsahu zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 6),

b) divod uvedeny v potvrzeni vydaném organem cinnym v trestnim fizeni, vCetné udaju
o tomto organu,

¢) rodné cislo nebo jiny identifika¢ni udaj sdéleny cizincem,

d) udaj o zplsobu vyfizeni zadosti, Cislu a druhu dokladu, dni, mésici a roku vydani a dobé
platnosti dokladu,

e) den, mésic a rok nabyti prdvni moci rozhodnuti o zamitnuti zadosti a divod tohoto
zamitnuti,

f) den, mésic a rok vydani vyjezdniho ptikazu, jeho ¢islo, dobu platnosti a idaje o organu,
ktery vyjezdni piikaz vydal,

g) udaje umoznujici urcit spis vedeny k cizinci a zaloZzeny ve véci podle pismen a) az f) a dalsi
udaje vztahujici se k pritb¢hu fizeni podle pismen a) az f).

(3) Ministerstvo pii vykonu plisobnosti podle tohoto zdkona dale provozuje informacni
systétm o cizincich Zadajicich o vydani cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a2. Tento
informacni systém obsahuje Udaje v rozsahu zadosti o vydani cizineckého pasu, vcetné
biometrickych udajt.

(4) Ministerstvo pii vykonu plisobnosti podle tohoto zdkona dale pro ucely vydavani
prukazu o povoleni k pobytu a zpracovani protokolu podle § 117a odst. 4 vede provozni
informacni systém o cizincich zadajicich o vydani povoleni k dlouhodobému anebo trvalému
pobytu, prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, prodlouzeni platnosti pritkazu
o povoleni k pobytu vydaného cizinci s povolenym trvalym pobytem, vydani prikazu o
povoleni k pobytu nahradou za prukaz ztraceny, zni¢eny, odcizeny anebo poSkozeny nebo
nahradou za priikaz o povoleni k pobytu, jehoZ nosi¢ dat s biometrickymi daji je nefunkéni,
a to vrozsahu cizincem podané zadosti. Spravcem provozniho informacniho systému podle
vety prvni je ministerstvo. V provoznim informa¢nim systému jsou vedeny rovnéz biometrické
udaje, které byly pofizeny za Ucelem vydani priikkazu o povoleni k pobytu, a digitalni
zpracovani podpisu cizince.

(5) Udaje vedené v informaénim systému podle odstavce 4 se po prevzeti prikazu
o povoleni k pobytu cizincem zlikviduji, s vyjimkou biometrickych udaja, které jsou
ministerstvem piedany do informacniho systému cizincu.

(6) Pokud si cizinec neptevezme prikkaz o povoleni k pobytu, tidaje vedené o tomto
cizinci v provoznim informa¢nim systému podle odstavce 4, a to v€etné udaju biometrickych,

se zlikviduji po uplynuti 60 dnli ode dne dodani vyrobeného prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvu.
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(7) Ministerstvo zahrani¢nich véci a ministerstvo jsou opravnéna v rozsahu nezbytném
pro plnéni ukoll podle tohoto zdkona vyuZzivat udaje vedené podle odstavce 1.

(8) Ministerstvo prace a socidlnich véci poskytuje ministerstvu a Ministerstvu
zahrani¢nich véci pro Ucely plnéni jejich ukoll souvisejicich s vydavanim, rusenim a zdnikem
zameéstnanecké karty nebo modré karty udaje z centralni evidence volnych pracovnich mist

obsaditelnych drziteli zaméstnanecké karty a modré karty zplisobem umoziujicim dalkovy
ptistup v rozsahu

a) identifikacni idaje zaméstnavatele, u né¢hoz je evidovano volné pracovni misto obsaditelné
drziteli zaméstnanecké karty nebo modré karty; poskytovanymi identifikacnimi udaji jsou
u
1. fyzické osoby jméno, popfipadé¢ jména, pfijmeni, popifipadé rodné piijmeni, statni
obcanstvi, rodné ¢islo nebo datum a misto narozeni, nebylo-li rodné ¢islo piid€leno,
bydlisté osoby,

2. pravnické osoby obchodni firma nebo nazev, sidlo, identifikac¢ni ¢islo osoby,

3. fyzické osoby, ktera je podnikatelem, obchodni firma nebo jméno, poptipadé jména,
ptijmeni, rodné ¢islo, misto podnikani, identifika¢ni ¢islo, bylo-li ptfidéleno,

4. zahrani¢ni osoby udaje uvedené pod bodem 2 nebo 3 a umisténi organizacni slozky
v Ceské republice,

b) druh prace a misto vykonu prace,
c) predpoklady a pozadavky stanovené pro zastavani pracovniho mista,
d) informace o pracovnich a mzdovych podminkéch,

e) informace o tom, zda volné pracovni misto obsaditelné drziteli zaméstnanecké karty nebo
modré karty je vyhrazené nebo vhodné pro osobu se zdravotnim postizenim,

f) informace o tom, zda jde o zamé&stnani na dobu neurcitou nebo urcitou a jeho predpokladana
délka.
(9) Z udaji poskytovanych podle odstavce 8 lze v konkrétnim ptipadé pouzit vzdy jen
takové udaje, které jsou nezbytné ke splnéni dané¢ho tikolu ministerstvem nebo Ministerstvem
zahrani¢nich véci.

§ 158b

(1) Matri¢ni Gfad oznamuje policii za ucelem provozovani informacniho systému
cizinci tdaje o matri¢nich udéalostech a matri¢nich skute¢nostech cizinct.

(2) Matri¢ni ufad poskytuje podle odstavce 1 o cizincich udaje v rozsahu
a) jméno, popfipad¢ jména, piijmeni, rodné piijmeni,
b) datum narozeni,
c) pohlavi,
d) misto a okres, popiipad¢ stat narozeni,
e) rodné Cislo,
f) statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich obCanstvi,

g) rodinny stav, datum a misto uzavieni manzelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohldseni manzelstvi za neplatné, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi, datum zaniku manzelstvi smrti jednoho z manzeli, nebo datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohldSeni jednoho z manzeli za mrtvého a den,

177

Rameckem jsou oznaéena ustanoveni (divody pro zamitnuti/zru$eni), kde neni pfipustné odvolani a rozhodnuti nabyva pravni
moci oznamenim (doru¢enim).



h)

)

k)

D

m)

ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den

smrti, poptipad¢ jako den, ktery manzel prohldaSeny za mrtvého neptezil, anebo datum

nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi,

datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti

nebo o neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi smrti jednoho z partnerti, nebo

datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohlaseni jednoho z partnerti za mrtvého

a den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako

den smrti, poptipadé¢ jako den, ktery partner prohldseny za mrtvého nepiezil, anebo datum

nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,

jméno, poptipad¢ jména, ptijmeni, rodné piijmeni, statni obcanstvi, popiipadé vice statnich

obcanstvi manzela nebo partnera a jeho rodné ¢islo; je-li manzel nebo partner cizinec, ktery

nema pridéleno rodné Cislo, jméno, popiipadé jména, ptijmeni, rodné piijmeni a datum
narozeni,

jméno, poptipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni, statni obCanstvi, popiipad¢ vice statnich

obCanstvi ditéte, pokud je cizincem, a jeho rodné cCislo; v ptipad¢, ze ditéti nebylo rodné

Cislo pfidéleno, jméno, poptipad€ jména, piijmeni, rodné piijmeni a datum narozeni,

jméno, popiipadé jména, piijmeni, rodné piijmeni, statni obCanstvi, popiipad¢ vice statnich

obCanstvi otce, matky, poptipad¢ jiného zakonného zastupce, pokud jsou cizinci, a jejich
rodné cCislo; v ptipadé, ze jeden z rodicl nebo jiny zdkonny zastupce nema ptidéleno rodné
¢islo, jméno, poptipadé jména, piijmeni, rodné pfijmeni a datum narozeni,

o0 osvojenci, pokud je cizincem

1. stupen osvojeni,

puvodni a nové jméno, poptipad¢ jména, ptijmeni, rodné piijmeni osvojence,

puvodni a nové rodné Cislo osvojence,

datum a misto narozeni, statni obcanstvi, poptipad¢ vice statnich ob¢anstvi,

rodna ¢isla osvojiteld; v ptipad€, ze osvojiteli nebylo ptfidéleno rodné Eislo, udaje

o jménu, poptipad€ jménech, ptijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni osvojitele,

6. rodna ¢isla otce a matky; pokud jim nebylo ptidéleno, udaje o jejich jménu, poptipadé
jménech, pfijmeni, rodném piijmeni a datu narozeni; tyto tidaje se neoznamuji, pokud
se jedna o osvojence narozeného Zen¢ s trvalym pobytem na tzemi, ktera jej porodila
a pisemn¢ pozadala o utajeni své osoby v souvislosti s porodem,

7. datum nabyti pravni moci rozhodnuti o osvojeni nebo rozhodnuti o zruseni osvojeni,

kv

datum, misto a okres umrti, den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaseni za mrtvého
uveden jako den smrti, popiipad¢ jako den, ktery cizinec prohlaSeny za mrtvého nepiezil.

(3) Poskytovanymi udaji podle odstavce 2 pism. a), i) az k) a 1) bodt 2, 5 a 6 se rozumi

jméno, popfipad¢ jména, a ptijmeni uvedena v matricnim dokladu a rovnéz jméno, popiipadé
jména, a ptijmeni uvedena latinkou v cestovnim dokladu cizince, pokud byl matri¢nimu ufadu
predloZen.

§ 158¢

Obecni tfad oznamuje policii daj o zapisu cizince do dodatku stalého seznamu volic¢a

pro volby do zastupitelstev obci, idaj o vyskrtnuti cizince z dodatku stdlého seznamu volict
pro volby do zastupitelstev obci, udaj o zapisu cizince do seznamu volici pro volby
do Evropského parlamentu a 0daj o vysSkrtnuti cizince ze seznamu volici pro volby
do Evropského parlamentu.
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§ 159

(1) Zadateli 1ze, pokud neni dale stanoveno jinak, z informaéniho systému poskytnout
pouze udaje, které pottebuje k plnéni tkolii stanovenych zakonem v rozsahu piijmeni, jméno,
rodné piijmeni, datum a misto narozeni, statni ob¢anstvi, rodné Cislo, misto a druh pobytu na
uzemi. Tento rozsah lze rozsifit, pokud je to podminkou splnéni ukoli podle zakona
a pozadované udaje nelze ziskat jinym zpiisobem. Takto ziskané udaje neopraviuji k jejich
shromazd’ovani, predavani a vyuzivani nad rdmec stanovenych opravnéni ve smyslu zvlastnich
pravnich predpisi.

(2) Cizinci lze na zadost podle zvlastniho pravniho ptedpisu?®

uvedeném v odstavci 1.

sd¢lit udaje v rozsahu

(3) Udaje z informaénich systémii vedenych podle § 158 a § 158a odst. 1 se poskytuji
statnim orgdnim, pokud je potiebuji k plnéni svych tkoll, pokud tento zakon nestanovi jinak.
Zpravodajské sluzby a Generalni inspekce bezpecnostnich sborti mohou pii plnéni tkola podle
zvlastnich pravnich predpist °” vyuzivat Gdaje vedené v informaénich systémech podle véty
prvni, v€etné udaji osobnich, a to zplisobem umoziujicim nepietrzity a dalkovy pfistup.

(4) Policie predd udaje z informacnich systémii vedenych podle § 158 vrozsahu
stanoveném smlouvou sjednanou Evropskymi spolecenstvimi piislusnym organtim statu, ktery
neni ¢lenskym statem Evropské unie, pokud je touto smlouvou Ceska republika vazana; dale je
opravnéna predat udaje z informacnich systémi podle zdkona o Policii Ceské republiky, které
ziskala v souvislosti s pInénim ukold podle tohoto zdkona, pfislusSnému orgénu statu, do n¢hoz
ma byt prfedan cizinec neopravnéné pobyvajici na izemi, a to v rozsahu nezbytném pro ucely
jeho ptfedani podle mezinarodni smlouvy. Policie dale piedd udaje z informacnich systému
vedenych podle § 158 zastupitelskému tradu statu, jehoz je cizinec obanem, a to v rozsahu
nezbytném pro vydani nadhradniho cestovniho dokladu.

(5) Ministerstvo zahrani¢nich véci pieda udaje z informacnich systémi vedenych podle
§ 158a odst. 1 vrozsahu stanoveném smlouvou sjednanou Evropskymi spoleCenstvimi
prislusnym organtim statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie, pokud je touto smlouvou
Ceska republika vazana.

(6) Ministerstvo pteda tdaje o cizinci, kterému bylo vydano povoleni k dlouhodobému
pobytu rezidenta jiného c¢lenského statu Evropské unie, pfislusnému organu statu Evropské
unie, ktery cizinci ptiznal pravni postaveni rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo
mu povolil pobyt za Gcelem spolecného souziti rodiny; ministerstvo informuje tento organ o
zruSeni platnosti tohoto povoleni k pobytu na uzemi nebo o vyhosténi rezidenta jiného
¢lenského statu Evropské unie, véetné udaje o jeho vycestovani z tizemi.

(7) Ministerstvo pteda tidaje o cizinci, kterému bylo pfiznano pravni postaveni rezidenta
na tizemi’®, piislusnému organu jiného ¢lenského statu Evropské unie, ktery diive tomuto
cizinci pfiznal pravni postaveni rezidenta na tizemi jin¢ho Clenského statu.

(8) Ministerstvo pteda udaje o cizinci, kterému byla podle § 85 odst. 1 pism. b) zrusena
platnost rozhodnuti o pfiznani pravniho postaveni rezidenta na uzemi’®, piislunému organu
jiného ¢lenského statu Evropské unie, ktery rozhodl o ukonceni pfechodného pobytu rezidenta
na tizemi na svém uzemi z diivodu zavazného poruseni verejného potradku.

2§ 17 pism. 1) zdkona ¢. 256/1992 Sb.
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(9) Ministerstvo neprodlen¢ pieda policii udaje o jménu a piijmeni, dni, mésici a roku
narozeni a statni pfislusnosti cizince, kterému byla zamitnuta Z4dost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem ochrany na uzemi nebo byla zruSena platnost tohoto
povoleni, a ddle udaje o dni, mésici a roku, kdy rozhodnuti nabylo pravni moci, a dobé platnosti
vyjezdniho ptikazu. Ministerstvo policii pfeda rovnéz tidaje potiebné podle § 182b.

(10) Policie nebo ministerstvo na zadost sdéli vlastnikovi nebo osobé opravnéné
k uzivani objektu nebo vymezené Casti objektu jméno, poptipad¢ jména, piijmeni, datum
narozeni a statni obCanstvi cizince, k némuz vede idaj o misté hlaSené¢ho pobytu odpovidajici
adrese jim vlastnéného nebo opravnéné uzivaného objektu nebo jeho vymezené ¢asti.

(11) Ministerstvo pteda prislusSnému organu jiného ¢lenského statu Evropské unie tidaje
o cizinci, kterému tento stat udélil mezinarodni ochranu, nebo o drziteli modré karty vydané
timto Clenskym stdtem Evropské unie, ktery na uzemi pozadal o vydani modré karty.
Pfislusnému organu jiného clenského statu Evropské unie ministerstvo dale piedd udaje o
vydéani modré karty nebo o zamitnuti takové zadosti.

(12) Ministerstvo pfeda pfisluSnému organu jiného ¢lenského statu Evropské unie
udaje o tom, ze drziteli povoleni k pobytu vnitropodnikové pifevedené¢ho zaméstnance vydaného
timto Clenskym stitem Evropské unie byla vydana karta vnitropodnikové pievedeného
zaméstnance jiného Clenského statu Evropské unie. Ministerstvo rovnéz preda prislusSnému
organu jiného ¢lenského statu Evropské unie udaje o zruseni platnosti karty vnitropodnikové
prevedeného zameéstnance v ptipade, Ze jeji drzitel pobyva v jiném clenském staté na zaklad¢
povoleni k pobytu vnitropodnikové pfevedené¢ho zameéstnance, které jiny ¢lensky stat Evropské
unie tomuto cizinci vydal.

§ 160

(1) Udaje v informaénich systémech podle § 158 a 158a mohou byt uchovavany
v listinné nebo elektronické podobé anebo zplisobem kombinujicim uvedené formy a ve stejné
podobé 1 pfenaSeny, s vyjimkou udaji biometrickych, které jsou zpracovavany vzdy
v elektronické podobé. Udaje vedené v informaénim systému cizincti podle § 158 odst. 1
vedené o cizincich s povolenym trvalym pobytem na tizemi, s povolenym piechodnym pobytem
na uzemi na dobu delsi nez 90 dnti, o obcanech Evropské unie, ktefi na uzemi hodlaji prechodné
pobyvat po dobu delsi nez 3 meésice, a o cizincich, kterym byla udélena mezinarodni ochrana
nebo docasna ochrana, v rozsahu stanoveném v § 158 odst. 8 se uchovavaji v elektronické
podobgé.

(2) Evidované udaje se uchovavaji po dobu

a) 50 let, pokud jde o idaje v elektronické podobé, a 15 let, pokud jde o udaje v listinné
podobé, od doby ukonceni pobytu cizince na izemi, popfipad¢ od smrti cizince nebo ode
dne nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o prohldSeni cizince za mrtvého, jde-li
o pfechodny nebo trvaly pobyt, nebo ode dne nabyti statniho ob&anstvi Ceské republiky,
s vyjimkou pfihlaSovaciho tiskopisu, ktery se uchovéava 6 let ode dne ubytovani cizince,

b) 10 let od uplynuti lhity, po kterou byl cizinec zatazen do evidence nezddoucich osob,

c) 10 let od vzniku eviden¢ni skutecnosti, jde-1i o informaci tykajici se ztraty nebo odcizeni
cestovnich doklada uvedenych v § 108 a o cestovnich dokladech uvedenych v § 108 odst. 1
pism. a), b), ¢), g) nebo h), které byly organy vydavajiciho statu prohlaSeny za neplatné,

d) 3 roky nasledujici po roce, béhem n¢hoz doslo ke vzniku skute¢nosti podléhajici evidovani
v ptipad¢ udaji uchovavanych na zastupitelském uradu, s vyjimkou spisové dokumentace
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zadosti o kratkodobad viza, kdy bylo zastupitelskym ufadem rozhodnuto o neudé€leni
kratkodobého viza, jeho prohlaseni za neplatné nebo zruseni jeho platnosti, nebo

e) 5 let od vzniku skutecnosti podléhajici evidovani v ostatnich ptipadech.

(3) Tvoti-li eviden¢ni informaci k cizinci Gdaje sdruzené ve smyslu § 158 odst. 6, je
doba uchovani kompletni informace totozna s nejdelsi dobou stanovenou pro jednu z ¢asti
sdruzené informace.

(4) Doba uchovani informaci evidovanych v informacnich systémech podle § 158 odst.
4 nesmi presahnout dobu 20 let.

(5) Uplyne-li doba stanovena v odstavcich 2 az 4, udaj se zlikviduje, je-1i veden
v elektronické podobé, v ostatnich ptipadech se postupuje podle zdkona o archivnictvi a spisové
sluzbé.

(6) Biometrické udaje vedené ministerstvem o cizincich zadajicich o vydani cizineckého
pasu se uchovavaji po dobu 60 90 dni ode dne doddni vyrobeného cizineckého pasu
ministerstvu. Biometrické udaje vedené v informacnim systému cizincti, které byly potizeny
v souvislosti s vydanim pobytové karty nebo karty trvalého pobytu, se uchovavaji vylucné po
dobu od jejich potizeni do doby ptevzeti pobytové karty nebo karty trvalého pobytu cizincem,
nejpozdéji vSak do uplynuti lhiity 90 dnti ode dne vydani pobytové karty nebo karty trvalého
pobytu; poté se neprodlen¢ zlikviduji. Biometrické idaje vedené v informacnim systému
cizinct, které byly pofizeny v souvislosti s vydadnim prikazu o povoleni k pobytu, se zlikviduji
60 90 dnti po skonceni nebo zruseni platnosti prikazu o povoleni k pobytu, v souvislosti s jehoz
vydéanim byly tyto udaje potizeny.

(7) Doklady vydané podle tohoto zdkona se zlikviduji 2 roky ode dne skonceni platnosti
dokladu.

§ 160a
Piistup k informaénimu systému smluvnich statt
V souladu s piimo pouzitelnym pravaim—predpisem—Evropskyeh—spolecenstvi

predpisem Evropské unie’*® a mezindrodni smlouvou o odstrafiovani kontrol na spoleénych
hranicich® maji p¥istup k dajim vedenym v informaénim systému smluvnich statt

a) ministerstvo,

b) teditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho detasSovana pracoviste,

¢) odbor cizinecké policie krajského teditelstvi policie (dale jen ,,odbor cizinecké policie),
d) Ministerstvo zahrani¢nich véci,

e) zastupitelsky trad.

HLAVA XVI

PUSOBNOST POLICIE A MINISTERSTVA ZAHRANICNICH VECI A OPRAVNENI
POLICIE

§ 161
Statni sprava vykondvana policii a mistni pfislusnost

(1) Pisobnost spravnich organti podle tohoto zékona vykonavaji v ramci policie
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a) fteditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho detasovana pracoviste,
b) odbory cizinecké policie.

(2) Mistni ptislusnost spravniho organu podle odstavce 1 se stanovi podle mista, kde je
cizinec hlasen k pobytu; jde-li o cizince, ktery nemusi hlasit pobyt, podle mista, kde se prevazné
zdrzuje. Jde-li o fizeni o ukonceni pfechodného pobytu cizince na tzemi, k némuZz se vizum
nevyzaduje, o zruseni platnosti kratkodobého viza nebo o spravnim vyhosténi, které se zahajuje

z ditvodu jedndni cizince na uzemi, je mistni ptislusnost spravniho orgénu urcena podle mista,
kde k tomuto jednani doslo.

§ 161a

Policie neprodlené postoupi ministerstvu informace ziskané pii plnéni tkoll podle
tohoto zakona, tykaji- li se cizince, kterému opravnéni k pobytu na izemi vydalo ministerstvo,
a mohou byt diivodem pro zahdjeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto opravnéni.

§ 162

zrusen

5 § 163
Reditelstvi sluzby cizinecké policie
(1) Reditelstvi sluzby cizinecké policie

a) zabezpecuje plnéni Ukoll vyplyvajicich zpiimo pouzitelného pravathe—pfedpisu

Evropskyeh—spolecenstvi predpisu Evropské unie nebo zdvazkd vyplyvajicich
z mezinarodni smlouvy,

b) rozhoduje o zatfazeni cizince do informac¢niho systému smluvnich stat a o jeho vytazeni
z tohoto systému,
¢) provozuje informacni systémy podle § 158 v rozsahu své plisobnosti,
d) metodicky fidi a kontroluje ¢innost odbort cizinecké policie,
e) rozhoduje o oznaceni osoby za nezadouci, jejim zafazeni do evidence nezddoucich osob
a vyrazeni z této evidence,
f) ve spravnim fizeni
1. vykonéva ptsobnost nadiizeného spravniho organu ve vztahu k odbortim cizinecké
policie (§ 164),
2. rozhoduje o Zadosti o zruSeni platnosti rozhodnuti o spravnim vyhos$téni nebo
o zru$eni platnosti takového rozhodnuti podle § 119a odst. 5 a 6,
3. vyzaduje zavazné stanovisko” ministerstva, zda vycestovéni cizince je mozné,
4. rozhoduje o z&dosti cizince o propusténi ze zatizeni podle § 129a,

g) podéava zadost o povoleni pritvozu leteckou cestou u ptislusného organu c¢lenského statu
Evropské unie nebo jiného statu, ktery uplatiiuje spoleény postup®?), jde-li o privoz leteckou
cestou, vyfizuje zadosti o povoleni privozu leteckou cestou,

h) provadi eskortni cinnost v souvislosti s vyhoStovanim cizincii nebo v souvislosti
s policejnim priivozem cizincl pfes zemi anebo privozem leteckou cestou,
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)

k)

w)

X)

y)

zabezpecuje cestovni a prepravni doklady (letenky, jizdenky apod.), vydava evropsky
cestovni doklad pro navrat a ud€luje vyjezdni ptikaz pro cizince vyhostovaného z izemi
nebo zajisténého podle § 124b,

vyzaduje vypis nebo opis zevidence Rejstiiku trestd>*®; Zadost a vypis nebo opis
z evidence Rejstiiku trestl se predavaji v elektronické podobé, a to zpisobem umoziiujicim
dalkovy pristup,

pofizuje obrazové zaznamy a snimé daktyloskopické otisky pti podani zadosti o udéleni
viza, pfi ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné,
fizenim o spravnim vyhos$téni, spravnim vyhoSténim, fizenim o povinnosti opustit tzemi,
zajisténim cizince za tcelem spravniho vyhosténi, zjisStovanim totoznosti, plnénim zavazki
vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie,
provadi hrani¢ni kontrolu,

rozhoduje o udéleni kratkodobého viza na hrani¢nim ptfechodu,

rozhoduje o odepteni vstupu cizince na izemi a, o zruseni platnosti kratkodobého viza
a o prohlaseni kratkodobého viza za neplatné,

v souvislosti s rozhodnutim o odepieni vstupu cizinci na izemi provadi nezbytné tkony
s cilem zajistit, aby cizinec bez zbytec¢ného odkladu vycestoval zpét do zahranici,

rozhoduje o odepfeni vycestovani z tizemi,
provadi pobytovou kontrolu,

provadi zadrZeni cestovniho dokladu podle § 117 odst. 1 nebo dokladu, jehoZ platnost
skoncila podle § 87z, 87aa nebo 1171,

rozhoduje v rozsahu své piisobnosti o piestupcich podle tohoto zakona,
rozhoduje o udéleni viza nebo povoleni vstupu na uzemi podle § 122,

provadi v souladu se zavazky Ceské republiky vzniklymi na zadklad¢ mezindrodnich smluv
o odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich konzultace pfi udélovani viz,

posuzuje, zda vetejna listina podle § 108 odst. 1 pism. b) spliiuje podminky podle § 108
odst. 2,

provéiuje, zda se cizinec nedopustil obchazeni tohoto zakona s cilem ziskat opravnéni
k pobytu,

rozhoduje o spravnim vyhosténi cizincd, o povinnosti opustit izemi (§ 50a), o ulozeni
zvlastniho opatieni za ucelem vycestovani (§ 123b) a o vraceni financni zaruky nebo jejim
propadnuti statu (§ 123c),

vydava potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117,
vydava pokyn dopravci zajistit dopravu cizince do zahranici podle § 104 odst. 3 a 4; pokud
dopravce tuto povinnost ve stanovené lhité nesplni, zajisti dopravu cizince cestou jin¢ho
dopravce a uhradi néklady s tim spojené.

(2) Reditelstvi sluzby cizinecké policie dale
rozhoduje o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo za
ucelem plnéni zadvazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,
rozhoduje o umisténi cizince do zatizeni,
rozhoduje o thradé nakladii spojenych se spravnim vyhosténim zajisténého cizince, je-li
cizinec zajistén podle zvlastniho pravniho piedpisu*?,

24a)

Zakon €. 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestt, ve znéni pozdgjsich predpisti.
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d) zajistuje dopravu a stiezeni cizince, kterému byl odepfen vstup na uzemi, pokud jeho
zdravotni stav vyZaduje bezodkladny pievoz k poskytovateli zdravotnich sluzeb, a od néj
zpét na hrani¢ni prechod, nebo pokud mé byt pfevezen na jiné mezinarodni letisté¢ podle
tohoto zakona,

e) v zafizeni zabezpecuje vnéjsi ostrahu ¢asti s mirnym rezimem; v ¢asti s pfisnym rezimem
zabezpecuje vnéjsi a vnitini ostrahu,

f) provadi eskortu cizinct véetné zajisténych zadateld o udéleni mezinarodni ochrany mezi
jednotlivymi zatizenimi nebo p¥i provadéni dobrovolného navratu Zadateli o udéleni
mezinarodni ochrany podle ziakona o azylu; zabezpecuje piepravu a stiezeni cizincl
veetn¢ zadateli o udéleni mezinarodni ochrany zajisténych v zafizeni k Iékafskému oSetieni
k poskytovateli zdravotnich sluzeb, v ptipadé cizinct k uskute¢néni konzularni navstévy, k
provedeni ukonl v trestnim fizeni, k provedeni dalSich ukonl souvisejicich s tcelem
zajisténi, anebo k soudu a zpét,

g) vyzaduje opis z evidence prestupkii vedené Rejstitkem tresti (dale jen ,,evidence
prestupkii) pro posouzeni, zda cizinec zdvaznym zptisobem nenarusil veiejny poradek;
zadost a opis z evidence prestupkil se piedavaji v elektronické podobé, a to zpiisobem
umoziujicim dalkovy pftistup,

h) piisobi jako narodni jednotka ETIAS®®),

i) zasila zastupitelskému uradu stanovisko, zda je Zadatel povazovan za hrozbu pro
vefejny poradek, vnitini bezpecnost nebo vefejné zdravi podle primo pouZitelného
piredpisu Evropské unie” nebo pro mezinarodni vztahy jednoho nebo vice ¢lenskych
stati?”, a

j) pusobi jako organ uréeny pro Vizovy informacni systém%®,

(3) Inspektorat cizinecké policie na mezindrodnim letisti je ptisluSny k plnéni kol
podle odstavce 1 pism. a), c), f) bod 3, h), k) az s), u), v), x) az z) a podle odstavce 2 pism. a)
ab). Dale rozhoduje o udéleni vyjezdniho ptikazu, o prodlouzeni platnosti letiStniho
prijezdniho viza, o vydani cestovniho prikazu totoznosti, o ukonceni pfechodného pobytu na
uzemi, knémuz se vizum nevyzaduje, a o ukoneni pobytu v tranzitnim prostoru
mezinarodniho letisté.

§ 164
Odbor cizinecké policie

(1) Odbor cizinecké policie

a) zabezpeCuje plnéni Ukold vyplyvajicich z pifimo pouzitelného prévathe—piedpisu

Ewvropslareh—spole€enst  predpisu Evropské unie nebo zavazki vyplyvajicich
z mezinarodni smlouvy,

b) provozuje informacni systémy podle § 158 odst. 1 v rozsahu své plisobnosti,

¢) provadi pobytovou kontrolu,

d) vyzaduje vypis nebo opis z evidence Rejstiiku trestti?*; zadost a vypis nebo opis

z evidence Rejstiiku tresta se predavaji v elektronické podobé, a to zpisobem umoziujicim
dalkovy pftistup,

%) NafFizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008 ze dne 9. <&ervence 2008 o Vizovém
informa¢nim systému (VIS) a o vyméné udaji o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (nafizeni
o VIS), v platném znéni.
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g)
h)

)
k)

D

y)

rozhoduje v rozsahu své pusobnosti o vydani a odnéti cestovniho prikazu totoznosti
a vydava evropsky cestovni doklad pro navrat,

rozhoduje o prodlouzeni platnosti a doby pobytu na kratkodobé vizum, o ukonceni
prechodného pobytu na uzemi, k némuz se vizum nevyzaduje, a udéluje vyjezdni piikaz,
rozhoduje o zruseni platnosti kratkodobého viza,

rozhoduje v rozsahu své ptisobnosti o prestupcich podle tohoto zakona,

rozhoduje o spravnim vyhosténi cizincli, o ulozeni povinnosti opustit uzemi (§ 50a),
o uloZeni zvlastniho opatieni za ucelem vycestovani (§ 123b) a o vraceni finanéni zaruky
nebo jejim propadnuti statu (§ 123c¢),

rozhoduje o dodate¢ném potvrzeni tidaje o datu a mistu vstupu cizince na izemi (§ 180d),
rozhoduje o hrazeni nakladii spojenych s pobytem zajiSténé¢ho cizince na Uzemi a jeho
vycestovanim z tizemi, je-li cizinec zajistén podle zvlastniho pravniho predpisu®?,
provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117 odst. 1 nebo dokladu, jehoZ platnost
skondila podle § 87z, 87aa nebo 1171,

ovéfuje pozvani,

plni funkci ohlasovaciho orgdnu v rozsahu vymezeném timto zakonem,

provadi eskortni ¢innost v souvislosti s vyho$tovadnim cizinci nebo v souvislosti
s policejnim privozem cizincu pres izemi anebo privozem leteckou cestou,

pofizuje obrazové zaznamy a snima daktyloskopické otisky pii ukonéeni prechodného
pobytu na uzemi, k némuz se vizum nevyZaduje, podani Zadosti o udéleni viza, pfi
oveéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohlaSenim viza za neplatné, fizenim o
spravnim vyhosténi, spravnim vyhos$ténim, fizenim o povinnosti opustit izemi, zajiSt€énim
cizince za ucelem spravniho vyhosténi, zjiStovanim totoznosti, plnénim zavazkl
vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy nebo z ptimo pouzitelného piedpisu Evropské unie,
vyzaduje zavazné stanovisko’ ministerstva, zda vycestovani cizince je mozné,

vydava potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117,

ovefuje potvrzeni podle § 92 pism. a),

provétuje, zda se cizinec nedopustil obchazeni tohoto zdkona s cilem ziskat opravnéni
k pobytu,

zajistuje dopravu a stfezeni cizince, kterému byl odepien vstup na uzemi, pokud jeho
zdravotni stav vyzaduje bezodkladny pfevoz k poskytovateli zdravotnich sluzeb, a od ng;
zpét na hraniéni prechod,

rozhoduje o zajisténi cizince za ucelem spravniho vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo
za ucelem plnéni zavazkl vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy,

rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,

provadi eskortu cizincii véetné zajiSténych zadateldi o udéleni mezindrodni ochrany mezi
jednotlivymi zatizenimi; zabezpecuje piepravu a sttezeni cizincii véetné zadateli o udéleni
mezinarodni ochrany zajiSténych v zafizeni k Iékafskému oSetieni k poskytovateli
zdravotnich sluzeb, v ptipadé cizincl k uskutecnéni konzuldrni navstévy, k provedeni
ukoni v trestnim fizeni, k provedeni dalSich ukont souvisejicich s Gcelem zajisténi, anebo
k soudu a zp¢t,

posuzuje, zda vetejna listina podle § 108 odst. 1 pism. b) spliiuje podminky podle § 108
odst. 2,
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z) vyzaduje opis z evidence piestupkid pro posouzeni, zda cizinec zavaznym zpusobem
nenarusil vefejny potadek; zadost a opis z evidence prestupkil se predavaji v elektronickeé
podobg, a to zplisobem umoziujicim dalkovy piistup.

(2) Odbor cizinecké policie, v dobé platnosti rozhodnuti o zajistovani ochrany vnitinich
hranic podle zvla§tniho pravniho ptedpisu®®, dale

a) provadi hrani¢ni kontrolu,

b) rozhoduje o ude€leni kratkodobého viza na hrani¢nim pfechodu,

c) rozhoduje o odepieni vstupu cizince na tizemi, o zruseni platnosti kratkodobého viza
a o prohlaseni kratkodobého viza za neplatné,

d) v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu cizinci na tzemi provadi nezbytné tkony
s cilem zajistit, aby cizinec bez zbytecného odkladu vycestoval zpét do zahranici,

e) rozhoduje o odepteni vycestovani z uzemi.

§ 165
Pasobnost ministerstva
Ministerstvo v ramci piisobnosti ve vécech vstupu a pobytu cizincli na izemi a jejich

vycestovani z tohoto izemi
a) vykonava dozor nad policii pii vykonu statni spravy,
b) plni tkoly nadfizeného spravniho orgdnu vuci feditelstvi sluzby cizinecké policie,
¢) rozhoduje o pfiznani postaveni osoby bez statni ptislusnosti, udéleni dlouhodobého viza, o

prodlouzeni doby pobytu a platnosti dlouhodobého viza,
d) zfizuje a provozuje zatizeni,
e) rozhoduje o uhrad¢ nakladl spojenych se spravnim vyhosténim zajisténého cizince, pokud

o0 jejich uhradé nerozhoduje policie [§ 123 odst. 6 pism. a)],

f) rozhoduje o prodlouzeni doby platnosti dokladu cizinci, kterému bylo vyddno povoleni
k trvalému pobytu,

g) potizuje biometrické udaje v souvislosti s vydanim cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a 2,
pobytové karty nebo karty trvalého pobytu nebo pritkazu o povoleni k pobytu podle § 117a,

h) rozhoduje o vydani a odnéti cizineckého pasu, v rozsahu své ptisobnosti o vydani a odnéti
cestovniho priikazu totoZznosti a vydava evropsky cestovni doklad pro névrat,

1) vydava potvrzeni o opravnéni k trvalému pobytu na Gzemi,

j) rozhoduje o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu, povoleni k prechodnému pobytu,
o prodlouZeni platnosti téchto opravnéni k pobytu a o povoleni k trvalému pobytu,

k) rozhoduje o pfiznéni a o zruSeni postaveni dlouhodobé¢ pobyvajiciho rezidenta na izemi,

1) rozhoduje o prestupcich podle tohoto zdkona v rozsahu své piisobnosti,

m) pozaduje od policie provéteni informaci a dokladt predkladanych ¢i sdélovanych cizinci,
které jsou podkladem pro fizeni ¢i rozhodovani podle pismen c), e), h), j), k) a 1),

n) rozhoduje o vydani zaméstnanecké karty a modré karty, o prodlouzeni nebo zruseni jeji
platnosti, posuzuje shodu oznamené zmény zaméstnavatele nebo pracovni pozice drzitele
zaméstnanecké karty se zdkonem a—udéluje—souhlas—se—zmeénou—zamestnavatele—nebe
pracovnthozafazeni-drzitele-modré karty,

0) je opravnéno do informacniho systému podle § 158 odst. 1 vkladat udaje a v rozsahu
nezbytném pro plnéni ukolti podle tohoto zakona vyuzivat udaje vedené v informacnich
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systémech podle § 158,

p) je opravnéno v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli
zaméstnanecké karty doplnovat udaje o vyfizeni Zadosti o vydani zaméstnanecké karty
a v centralni evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli modré karty
dopliovat udaje o vytizeni zZadosti o vydani modré karty,

r) plni dalsi tkoly podle tohoto zékona.

§ 165a
Opréavnéni ministerstva
(1) Ministerstvo je opravnéno
a) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zdznamy na zakladé ptimo pouzitelného
pravatho-predpisuEvropskyeh speledenstvd predpisu Evropské unie®®,
b) pfi plnéni ukoll podle tohoto zdkona pozadovat vysvétleni souvisejici s plnénim ukold,

¢) vyzadovat od policie provéieni informaci a dokladii predkladanych cizinci nebo ziskanych
v ramci vlastni ¢innosti v souvislosti s plnénim kol podle tohoto zékona,

d) pozadovat po etzinet 0sobé€ prokdzani totoznosti v souvislosti s plnénim tikolli podle tohoto
zakona,

e) ucastnit se pobytovych kontrol provadénych policii,

f) vydavat pokyny policii nebo zastupitelskym ufadiim k udé€leni viza,

g) zadrzet cestovni doklad podle § 117 nebo doklad, jehoz platnost skoncila podle § 87z, 87aa
nebo 117f; o zadrZeni dokladu vyda cizinci potvrzeni,

h) pozadovat po organech Finanéni spravy Ceské republiky a Celni spravy Ceské republiky
sdéleni, zda ma u nich zamé&stnavatel, u kterého ma byt zadatel o zaméstnaneckou kartu
nebo drzitel zaméstnanecké karty zaméstnan, evidovan nedoplatek podle § 178e odst. 1,
apo okresni spravé socialniho zabezpeceni a zdravotni pojisStovné sdéleni za ucelem
zjisténi, zda je zaméstnavatel, u kterého ma byt zadatel o zaméstnaneckou kartu nebo
drzitel zamé&stnanecké karty zaméstnan, nespolehlivym podle § 178f; poskytnuti téchto
udaji neni poruSenim povinnosti mlcenlivosti podle danového tadu, podle zékona
o organizaci a provadéni socidlniho zabezpeceni a podle zakona o pojistném na vefejné
zdravotni pojisténi,

1) za ucelem zjisténi, zda obchodni korporace nebo odstépny zavod se sidlem nebo umisténim
na uzemi, do nichz je nebo ma byt cizinec v souladu s § 42k nebo 42m pieveden, jsou
bezdluzni, pozadovat po organech Finanéni spravy Ceské republiky a Celni spravy Ceské
republiky, po okresni spravé socialniho zabezpeceni a po zdravotni pojistovné sdéleni, zda
ma u nich tato obchodni korporace nebo tento odstépny zadvod evidovan nedoplatek podle §
178e odst. 1; poskytnuti téchto tdajii neni porusenim povinnosti ml¢enlivosti podle danového
fadu, podle zdkona o organizaci a provadéni socidlniho zabezpeCeni a podle zdkona o
pojistném na veiejné zdravotni pojisSténiz

j) pro ucely Fizeni a dalSich ikoni podle tohoto zikona na izemi vyuZivat bezplatné udaje
z katastru nemovitosti,

%6) Narizeni Rady (ES) &. 2252/2004, v platném znéni.
Natizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002, v platném znéni.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1157.
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k) zadrzZet po dobu nezbytné nutnou doklad vydany podle tohoto zikona a cestovni
doklad v souvislosti se zjiSovanim a projednanim prestupku podle tohoto zakona a

1) vyZzadovat za ucelem posouzeni primérenosti dopadu rozhodnuti a jeho souladu
s mezinarodnimi zavazky po organu socialné-pravni ochrany déti provedeni Seti‘eni
v rodiné ucastnika Fizeni a ziskavat vysledky Setfeni v rodiné, jakoZ i dalSi dostupné
informace k rodiné ucastnika Fizeni.

(2) Ministerstvo je déale opravnéno v fizeni podle tohoto zdkona pozadovat vydani
vypisu nebo opisu z evidence Rejstiiku tresti?*®. V fizeni o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu a v fizeni o prodlouZeni doby platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu si vzdy vyzada
vypis z evidence Rejstiiku trestl a v fizeni o vydani povoleni k trvalému pobytu si vzdy vyzada
opis z evidence Rejstiiku tresti.

(3) Ministerstvo je dale oprdvnéno v fizeni podle tohoto zdkona vyzadovat
opis z evidence prestupkl pro posouzeni, zda cizinec zdvaznym zpiisobem nenarusil vetejny
potadek.

(4) Zadost o vypis nebo opis z evidence Rejstiiku tresti®® nebo opis z evidence
prestupkt a vypis nebo opis z evidence Rejstiiku trestd a opis z evidence piestupktl se predavaji
v elektronické podobé¢, a to zpisobem umoznujicim dalkovy ptistup.

§ 166
Piisobnost Ministerstva zahrani¢nich véci
(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci vykonava statni spravu ve vécech povolovani pobytu
cizincll na uzemi pozivajicich vysad a imunit podle mezindrodniho prava.

(2) Ministerstvo zahrani¢nich véci vykonava statni spravu ve vécech udélovani viz
v rozsahu stanoveném timto zdkonem prostfednictvim zastupitelského utadu.

(3) Ministerstvo zahrani¢nich véci plni tkoly spravce odpovédného za zpracovani

osobnich tidajii ve Vizovém informaénim systému®?, které do systému vklada.

§ 167
Opravnéni policie
(1) Policie je opravnéna
a) vyzadovat vypis nebo opis z evidence Rejstiiku trestti?*®; zadost a vypis nebo opis
z evidence Rejstiiku trestl se pfedavaji v elektronické podobé, a to zplisobem umoziujicim
dalkovy pftistup,
b) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zdznamy pii ukonceni prechodného
pobytu na tizemi, k némuz se vizum nevyzZaduje, pri podani zadosti o udéleni viza, pfi
oveéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti s prohldSenim viza za neplatné, fizenim

69 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Gervence 2008 o Vizovém informa¢nim
systému (VIS) a o vymeén¢ daji o kratkodobych vizech mezi ¢lenskymi staty (nafizeni o VIS). Rozhodnuti
Rady 2004/512/ES ze dne 8. ¢ervna 2004 o zfizeni Vizového informacniho systému (VIS), v platném znéni.
Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o konzultaénim pfistupu ur¢enych organti ¢lenskych
sttt a Europolu do Vizového informacniho systému (VIS) pro ucely prevence, odhalovani a vysetfovani
teroristickych trestnych ¢ind a jinych zdvaznych trestnych ¢ind, v platném znéni.
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©)
d)

o spravnim vyhosténi, spravnim vyhoS$ténim, fizenim o povinnosti opustit Uzemi,

zajiSténim cizince za ucelem spravniho vyhos$téni, se zjiStovadnim totoznosti, plnénim

zavazkll vyplyvajicich z mezinarodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného predpisu

Evropské unie,

pfi plnéni tikold podle tohoto zdkona pozadovat vysvétleni souvisejici s plnénim ukold,

provadét pobytovou kontrolu

1. cizince za ucelem zjisténi, zda se na iizemi zdrzuje opravnéné a zda splituje podminky
pobytu na uzemi podle tohoto zdkona,

2. cizince nebo jinych osob za ucelem zjisténi, zda dodrzuji povinnosti stanovené timto
zakonem,

e) v souvislosti s hrani¢ni kontrolou nebo pfi pobytové kontrole vyzvat osobu k prokazani
totoZnosti,

f)
g)
h)
i)
j)
k)

D

0)

p)

vstupovat do ubytovacich zafizeni za podminek stanovenych timto zdkonem a kontrolovat
domovni knihy,

provadét osobni prohlidku a prohlidku véci, pokud tak stanovi tento zakon,

zapsat do cestovniho dokladu, Ze cizinci bylo uloZeno rozhodnuti o spravnim vyhosténi,

zadrzet penézni prostiedky cizince zaji§téného podle zvlastniho pravniho predpisu'®?,

pouzit penézni prostfedky cizince zadrzené podle pismene i) k thrad¢, byt i ¢astecné,
nakladl spojenych s pobytem zajisténého cizince na izemi a jeho vycestovanim z tizemi,
pti plnéni ukold podle tohoto zdkona provétovat, zda se cizinec nedopustil obchazeni tohoto
zakona s cilem ziskat opravnéni k pobytu,

snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obrazové zidznamy na zdkladé piimo

pouzitelného prévathe—predpisu—Evropskyeh—spoleéenstvi predpisu Evropské unie’®

v souvislosti s vydanim cestovniho dokladu podle zvlastniho pravniho piedpisu?,

zadrzet doklad, jehoZ platnost skoncila podle § 87z, 87aa nebo 117f; o zadrzeni dokladu
vyda cizinci potvrzeni,

v souvislosti s odepienim vstupu cizince na Uizemi, vyzvat cizince k vycestovani bez
zbyte¢ného odkladu zpét do zahranicia provést nezbytné tikony s cilem zajistit, aby cizinec
zpét do zahranici bez zbyte¢ného odkladu vycestoval,

vyzadovat opis z evidence prestupkil pro posouzeni, zda cizinec zavaznym zpusobem
nenarusil vefejny potradek; zadost a opis z evidence pirestupki se piedavaji v elektronické
podobgé, a to zptisobem umoziujicim dalkovy piistup-,

predvést osobu k provedeni ukonti smérujicich ke zjiSténi jeji totoZnosti podle § 63
zikona o Policii Ceské republiky, odmitne-li tato osoba p¥i kontrole provadéné
pri docasném znovuzavedeni ochrany vnitinich hranic za Géelem jejich ochrany podle
zakona o ochrané statnich hranic nebo pobytové kontrole prokazat svou totoZnost nebo
nemiiZe-li ji prokazat ani po poskytnuti potiebné primérené soucinnosti a policista
nemiiZe jeji totoZnost zjistit provedenim ukonu na misté; je-li divodné podezieni, Ze
tato osoba je cizincem, ktery skryva cestovni doklad, doklad totoZnosti, pisemnost nebo
informace na nosi¢i informaci potvrzujici jeho totoZnost nebo jeho statni obcanstvi
a vyhyba se tak zakazu nebo povinnosti stanovené timto zakonem nebo uloZené na jeho
zakladé, provést za podminek uvedenych v § 137 odst. 3 osobni prohlidku predvedené
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osoby, véetné prohlidky odévnich svrskii osoby a véci, které ma tato osoba u sebe
v dobé prohlidky, a

q) pii zajisténi cizince podle § 27 zikona o Policii Ceské republiky provést jeho osobni
prohlidku a prohlidku jeho véci za icelem zjiSténi, zda u sebe nema cestovni doklad,
doklad totoZnosti nebo pisemnost potvrzujici jeho totoZnost nebo statni obcanstvi.

(2) Policie je opravnéna pii pobytové kontrole provadéné podle odstavce 1 pism. d)
vstupovat do objektll a na pracovisté zaméstnavatele v ptipadé divodného podezieni, ze se
v nich zdrzuji cizinci. Pti pobytové kontrole je policie opravnéna pozadovat po zaméstnavateli
cizince nebo po uzivateli, pro kterého cizinec vykonava praci, predlozeni dokladu prokazujiciho
opravnénost vydélecné Cinnosti cizince. Tato opravnéni ma policie i po skoneni pracovni,
prodejni nebo provozni doby.

(3) Na kontrolni ¢innost provadénou policii podle tohoto zdkona se zdkon o kontrole
nevztahuje.

§ 167a

(1) Policie plni tkoly spravce odpovédného za zpracovani osobnich udaji ve Vizovém
informaénim systému®?, které do systému vklada.

(2) Policie plni tkoly spravce odpovédného za zpracovani osobnich udajii v Systému
vstupu/vystupu®?.

(3) Policie je spravcem osobnich tidaji zpracovavanych organy Ceské republiky v ramci
EUROSURu ve smyslu ¢l. 89 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1896%).

HLAVA XVII
SPRAVNI RiZENi A SOUDNI PREZKUM

Spravni fizeni

§ 168

(1) Ustanoveni casti druhé a tfeti spravniho fadu se nevztahuji na fizeni podle § 9
(s vyjimkou fizeni podle § 9 odst. 4), § 10, § 19 odst. 1, § 20, 30, 31a, 32, 33, 36, § 38 odst. 1,
§ 40,41, § 42g odst. 7az 11, § 49, 50,52, 117, § 122 odst. 1 a 2, § 123a, § 135 odst. 3, § 148,
§ 154, § 155 odst. 1, § 180, 180b, 180d, 180e a 180h.

(2) V ftizeni podle tohoto zdkona v ¢asti vedené pted zastupitelskym tradem je mozno
podani u€init pouze v listinné podobé.

1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym se zfizuje Systém
vstupu/vystupu (EES) pro registraci tidajti o vstupu a vystupu a udaji o odepieni vstupu, pokud jde o statni
prislusniky tfetich zemi piekracujici vnéjsi hranice ¢lenskych statil, kterym se stanovi podminky pfistupu do
systému EES pro téely vymahani prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a nafizeni
(ES) €.767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011, v platném znéni.

62) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohranic¢ni a
pobfezni strazi a o zruseni nafizeni (EU) €. 1052/2013 a (EU) 2016/1624.
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(3) Rozhodnuti ministerstva vydané z dvodu uvedeného v § 37 odst. 1 pism. a), § 37a
odst. 1 pism. d), § 37a odst. 2 pism. c), § 46a odst. 1 véta druhd, § 46a odst. 2 pism. c), § 46b
odst. 1 véta druhd, § 46b odst. 2 pism. a), § 46d odst. 1 véta druhd, § 46d odst. 2 pism. b), §46f
odst—1pism—) § 46f odst. 1 pism. i), § 46f odst. 2 pism. b), § 46g odst. 1 pism. c), § 46g odst. 2
pism. d), § 56 odst. 1 pism. g), jde-li o skute¢nosti uvedené v § 9 odst. 1 pism. h), § 56 odst. 2
pism. a), § 75 odst. 1 pism. e), § 75 odst. 2 pism. e) nebo f), § 77 odst. 1 pism. h) nebo 1), § 77
odst. 2 pism. a) nebo f), § 87d odst. 2 pism. ¢) nebo d), § 87e odst. 1 pism. f) nebo g), 87f odst. 3
pism. e) nebo f), § 87k odst. 1 pism. a) nebo d) nebo § 871 odst. I pism. a), e) nebo f)
a rozhodnuti ministerstva podle § 155b odst. 4 nabyvaji pravni moci jejich oznamenim a nelze
proti nim podat odvolani.

(4) Ustanoveni § 101 pism. b) spravniho fadu se v fizenich podle tohoto zakona
nepouzije. Ustanoveni spravniho tadu upravujici prfezkumné tizeni se v pifipadech podle
odstavce 3 nepouziji.

(5) Viizeni ve véci cestovniho povoleni se nepouziji ustanoveni spravniho tadu
upravujici jednaci jazyk, doruc¢ovani, doruovani zastupci, poskytovani informaci o fizeni,
vyjadieni k podkladiim pro vydani rozhodnuti, zpisobu podani nebo odstranovani vad podani
nebo zadosti, navraceni v predesly stav, zahdjeni fizeni z moci Gfedni, rozhodnuti, lhiitdch pro
jeho vydani nebo jeho oznamovani; dale se na tato fizeni nepouziji ustanoveni o odvolani,
prezkumném fizeni, obnové fizeni, novém rozhodnuti a o rozkladu.

(6) V fizeni o Zadosti podle tohoto zikona je ucastnikem Fizeni pouze Zadatel.
V Fizeni vedeném podle tohoto zakona z moci uredni je i¢astnikem Fizeni pouze ten, komu
se odnima pravo nebo stanovi povinnost; to neplati, jde-li o Fizeni podle § 98a, Fizeni
0 zajiSténi cizince a Fizeni o prodlouZeni doby trvani zajiSténi cizince.

§ 169
Jednaci jazyk

(1) Zastupitelsky trad miize v fizeni vedeném podle tohoto zdkona jednat vici cizinci
1 v jiném nez ¢eském jazyce. Pisemnosti se vZdy vyhotovuji v jazyce ¢eském. V protokolu nebo
zaznamu o ukonu, pfi kterém nebylo jednano v ¢eském jazyce, zastupitelsky urad také uvede,
v jakém jazyce bylo pii tkonu jednano. Zastupitelsky ufad zvetejni zplisobem umoziujicim
dalkovy pristup jazyk jiny nez ¢esky jazyk, ve kterém je mozné vici cizinci jednat.
(2) Pokud Zzadatel v tizeni podle tohoto zdkona ptedlozil dokument vyhotoveny v jiném
nez ¢eském jazyce a ani na vyzvu spravniho organu nedolozil ufedné ovéfeny pieklad tohoto
dokumentu do jazyka ¢eského, hledi se na tento dokument, jako by nebyl piedlozen.

(3) Jde-li o zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podanou na
zastupitelském uradu, Zadatel prohlasil, ze neovlada jazyk, jimz se vede jednani, a neobstaral
si v pfimétené lhite stanovené zastupitelskym ufadem na své naklady tlumoc¢nika nebo osobu,
ktera splituje podminky pro ustanoveni tlumoc¢nikem podle zakona o soudnich tlumocnicich a
soudnich prekladatelich, ackoli byl Zadatel o této povinnosti zastupitelskym ufadem poucen,
zastupitelsky Grad fizeni usnesenim zastavi.

§ 169a
Dorucovani na tzemi
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(1) Dorucuje-li spravni orgdn prostfednictvim provozovatele poStovnich sluzeb
v fizeni o Zadosti podle tohoto zdkona nebo v fizeni o zruSeni udaje o mistu hlaSeného pobytu
cizince na uzemi podle § 98a pisemnost cizinci opravnénému pobyvat na uzemi, dorucuje
cizinci pouze na adresu evidovanou v informacnim systému cizincti podle § 158 odst. 3 nebo
sd¢lenou podle § 19 odst. 3 spravniho fadu, a neni-li tdaj o této adrese veden, na adresu mista
hlaSeného pobytu cizince na tzemi.

(2) Nedoslo-li pti doru¢ovani podle odstavce 1 k prevzeti pisemnosti cizincem nebo
k jejimu doruceni zpisobem uvedenym v § 23 a 24 spravniho fadu, dorucuje se
vetejnou vyhlaskou.

§ 169b
Dorucovani do ciziny

(1) Cizinci, ktery podal zadost o opravnéni k pobytu na zastupitelském uradu, se
dorucuje na

a) adresu mista pobytu v cizin€, nebo
b) jinou adresu sd€lenou pisemné spravnimu organu pro ucely doruovani v fizeni.

(2) Cizinci, ktery podal zadost o opravnéni k pobytu na zastupitelském tradu, nebo
jinému ucastniku fizeni, kterému ma byt dorucovano do mista doruceni v cizin€, se pisemnost
dorucuje zpravidla prostiednictvim zastupitelského tradu.

2) Nejde-li o pisemnost vyhotovenou podle tohoto zékona zastupitelskym tfadem,
spravni organ, ktery pisemnost vyhotovil, ji zasle ptisluSnému zastupitelskému ufadu zpravidla
v elektronické podobé, je-li to technicky mozné. Zastupitelsky tfad provede z moci uredni
autorizovanou konverzi dokumentu a dorucuje dokument v listinné podobé¢, ktery je vystupem
autorizované konverze dokumentu.

3) Zastupitelsky tfad dorucujici pisemnost, kterou vyhotovil nebo kterd se
dorucuje jeho prostrednictvim podle odstavce 2, mlize vyzvat adresata, aby se v pfimétené Ihiite
dostavil k pfevzeti pisemnosti. Pokud se adresat na vyzvu zastupitelského tfadu podle véty
prvni k pievzeti pisemnosti nedostavi, dorucuje zastupitelsky ufad pisemnost do mista
doruceni v ciziné prostfednictvim osoby, ktera ma v ciziné obdobné postaveni jako
provozovatel poStovnich sluzeb, nebo jinym zpiisobem v misté obvyklym. Pokud se do 4
mésici ode dne odeslani pisemnosti zastupitelskym ufadem nevrati zastupitelskému tradu
dorucovana pisemnost nebo doklad stvrzujici, ze byla pisemnost doru¢ena, a nejde-li o fizeni,
v némz ma byt uloZzena povinnost nebo odnato pravo, spravni orgéan, ktery pisemnost vyhotovil,
pisemnost, popfipadé¢ ozndmeni o moznosti pievzit pisemnost, zveiejni po dobu 15 dna
zpisobem umoznujicim dalkovy pfistup a patndctym dnem po zvefejnéni se pisemnost
povazuje za dorucenou; jde-li o fizeni, v némZ ma byt uloZena povinnost nebo odnato pravo,
postupuje se jako v pripade, kdy se adresatovi nedaii dorucovat. Véta tieti se pouzije obdobné,
nedorucuje-li  spravni organ dokument prostfednictvim zastupitelského tUfadu, ale
prostfednictvim provozovatele poStovnich sluzeb.

§ 169c¢
Dorucovani na elektronickou adresu

Pozada-li cizinec, ktery podal Zadost o opravnéni k pobytu na zastupitelském ufadu,
o doruCovani pisemnosti na elektronickou adresu, nemusi byt datovd zprava, kterou adresat
potvrzuje pfevzeti doru¢ované pisemnosti, podepséana.
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Osobni podani Zadosti
§ 169d

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza, s vyjimkou diplomatického nebo
zvlastniho viza, zaddost o prodlouzeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni
pobytu na tzemi a zZadost o vydani povoleni k dlouhodobému, pfechodnému nebo trvalému
pobytu je cizinec povinen podat osobng.

(2) Osobnim podanim Zadosti se rozumi tkon Zadatele, pii kterém se zadatel osobné
dostavi ke spravnimu organu, u kterého ma byt zddost podana, a osobé& pifimo se podilejici
na vykonu pravomoci spravniho organu urcené k piijeti zadosti poda zaddost v dob¢ urcéené
pro jednotlivé druhy a ucely pobytovych opravnéni a ve formé a zplisobem, ktery stanovi tento
zakon. Povinnost osobniho podani zadosti se vztahuje 1 na zakonného zéastupce; zakonnym
zastupcem se rozumi i osoba, kterd osobn¢ pecuje o nezletilého zadatele na izemi statu, jehoz
je nezletily zadatel obanem. Podminka osobniho podani Zzadosti se povazuje za splnénou
v ptipadé€ podani zadosti zastupitelskému tufadu prostfednictvim fyzické nebo pravnické osoby,
se kterou ma Ceska republika uzavienou smlouvu o piijimani Zadosti (dale jen ,.externi
poskytovatel sluzeb*), jde-li o zadost takového druhu, jehoz shromazd’ovanim a pteddvanim je
externi poskytovatel sluzeb povéten.

3) Zastapitelsky—Gfad-mtze S vyjimkou Zadosti neprijatelnych podle § 169h
odst. 1 pism. b) a § 169h odst. 3 muZe zastupitelsky uirad v odivodnénych piipadech
od povinnosti osobniho podéani zadosti upustit, pokud soucasn¢ s dorucenim zadosti cizinec
dolozi diivody pro upusténi od povinnosti osobniho podani zadosti. Rizeni je v ptipadé podle
véty prvni zahajeno dnem, kdy zadost dosla zastupitelskému ufadu. Neupusti-li zastupitelsky
ufad v piipad¢ podle véty prvni od povinnosti osobniho podani zadosti, fizeni o zadosti
usnesenim zastavi. Zastupitelsky ifad miize od povinnosti osobniho podéani Zadosti upustit také
bez uvedeni divodi cizincem, jsou-li mu divody pro toto upusSténi znamy z jeho ufedni
¢innosti, nebo mize ucinit na své Ufedni desce prohlaSeni, Ze od povinnosti osobniho podani
zadosti upousti pro urcity druh zadosti o pobytovd opravnéni podanych v budoucnu, a to
zejména v piipadech, pokud je cizinec nebo jeho zaméstnavatel i€astnikem vlddou schvéaleného
programu.

(4) Ministerstvo mize v odivodnénych piipadech od povinnosti osobniho podani
zadosti o ud€leni nebo o prodlouzeni viza k pobytu nad 90 dnl za ucelem strpéni pobytu
na uzemi upustit, pokud cizinec dolozi diivody pro upusténi od povinnosti osobniho podani
7adosti soucasné s doru¢enim zadosti. Rizeni je v ptipadé podle véty prvni zahdjeno dnem, kdy
zadost dosSla ministerstvu. Neupusti-li ministerstvo v ptipad¢ podle véty prvni od povinnosti
osobniho podani zadosti, fizeni o Zadosti usnesenim zastavi.

§ 169¢

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci miZe uzaviit vefejnopravni smlouvu s externim
poskytovatelem sluzeb, kterou externiho poskytovatele sluzeb povefi v uzemnim obvodu
urcitého zastupitelského tradu

a) shromazd’ovanim zadosti o udéleni dlouhodobého viza, s vyjimkou diplomatického viza
nebo zvlastniho viza, nebo zddosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
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trvalému pobytu, které mu zadatel osobné predlozi, a jejich predavanim zastupitelskému
aradu,

b) zpracovanim osobnich udaji véetné biometrickych identifikatorti a jejich predavanim
zastupitelskému ufadu,

¢) vybérem spravnich poplatki a jejich predavanim zastupitelskému tradu,

d) poskytovanim informaci o vizovém procesu,

e) vyzvedavanim cestovnich dokladi na zastupitelském uradu a jejich vracenim zadatelims,
nebe

f) shromazd’ovdnim objednavek pro sjednani terminu osobniho podani Zadosti o udé¢leni
dlouhodobého viza nebo Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému
pobytu podle § 1691, nebo

g) provérovanim pravosti dokladi predloZenych k Zadosti o udéleni viza nebo Zadosti
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu.

(2) Rizeni o Zadosti podle odstavce 1 pism. a) je zahajeno sedmy den po predloZeni
zédosti externimu poskytovateli sluzeb; to neplati, jde-li o zadost nepiijatelnou z divodu
uvedeného v § 169h odst. 3.

(3) O moznosti podavat zadosti prostfednictvim externiho poskytovatele sluzeb, druhu
zadosti, kterych se tato moznost tyka, a o podminkach podani zadosti prostfednictvim externiho
poskytovatele sluzeb informuje pfisluSny zastupitelsky ufad zpisobem v misté obvyklym a
zpusobem umoznujicim dalkovy ptistup.

(4) Povérit externiho poskytovatele sluzeb provérovanim pravosti doklada podle
odstavce 1 pism. g) lze, je-li to nezbytné pro posouzeni jejich pravosti, zejména ve statech
s vysokou mirou padélani dokladii a verejnych listin.

(4 5) Externi poskytovatel sluZeb je opravnén vybirat od zadatele tthradu za sluzby, jejiz
vysi ur¢i Ministerstvo zahrani¢nich véci tak, aby byla pfiméfena nakladiim, které externimu
poskytovateli sluzeb vznikly.

§ 169f
Sjednani terminu osobniho podani zadosti

(1) Zastupitelsky urad mtze stanovit, ze zadatel je povinen si pfedem sjednat termin
osobniho podani Zadosti o udéleni dlouhodobého viza nebo zadosti o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, a to pro ucel pobytu, za kterym je tato zadost
podavana, zplsobem, ktery zastupitelsky Ufad zvefejni na své ufedni desce a na svych
internetovych strankach.

(2) Je-li to nezbytné za ucelem zamezeni zneuziti systému sjednédvani terminti osobniho
podani zadosti podle odstavce 1 a podle mistnich podminek, zastupitelsky ufad mtize stanovit,
ze sjednéani terminu osobniho podéani zadosti podle odstavce 1 predchazi povinné objednani.
Zpusob povinného objednani uvetejni zastupitelsky ufad na své ufedni desce ana svych
internetovych strankach.

(3) V pripadé, Ze pocet objednavek ke sjednani terminu osobniho podani Zadosti
prevysi pocet terminii danych kapacitou zastupitelského uradu, budou objednavky

ke sjednani terminu osobniho podani Zadosti vybrany zptuisobem zaloZenym na nahodném
prvku.
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(4) Pokud bylo cizinci vydano rozhodnuti o povinnosti opustit izemi ¢lenskych
stati Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského
kralovstvi a Svycarské konfederace z diivodu, Ze by disledkem rozhodnuti o spravnim
vyhoSténi byl nepriméreny zasah do rodinného a soukromého Zivota tohoto cizince,
stanovi prisluSny zastupitelsky uiad termin podani Zadosti o opravnéni k pobytu do 30
dnii ode dne objednani terminu osobniho podani Zadosti.

§ 169¢g
Ptislusnost zastupitelského ttadu pro podani zadosti

(1) Pokud se zadost o ud¢leni dlouhodobého viza a zddost o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podava na zastupitelském ufadu, je cizinec opravnén
podat zaddost pouze na zastupitelském tradu ve staté, jehoz je obCanem, poptipad¢ ve staté, jenz
vydal cestovni doklad, Jehoz je dr21telem nebo ve state ve kterem ma povolen dlouhodoby
nebo trvaly pobyt:—te-s ; ;

ped-l%§—l—82—eést—l—p+sm—%} a Ve kterem opravnene pobyva nepretrz1te po dobu nejméné 2
let.

(2) Pokud mé Ceska republika ve staté podle odstavce 1 vice zastupitelskych tiadd, je
cizinec opravnén podat zddost o udéleni dlouhodobého viza a z&dost o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na zastupitelském ufadu, v jehoz tzemnim obvodu mé
posledni bydlisté.

(3) Odstavce 1 a 2 se nepouZiji v pripadé cizince uvedeného v pravnim piedpisu
vydaném podle § 182 odst. 1 pism. e).

§ 169h
Nepfijatelnost zadosti

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza a Zadost o prodlouzeni doby platnosti
dlouhodobého viza a doby pobytu na izemi na toto vizum nebo zadost o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu je nepfijatelna, jestlize

a) cizinec si predem nesjednal termin podani zadosti o udéleni dlouhodobého viza nebo zadosti
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, a to pro tcel pobytu,
za kterym je tato Zadost podavana, zpiisobem stanovenym zastupitelskym Gfadem,

b) zadost byla podana zastupitelskému tradu, ktery neni ptislusny podle § 169g, nebo

c) zadost nebyla poddna osobné podle § 169d odst. 2, aniz zastupitelsky Ufad upustil
od povinnosti osobniho podéani zadosti podle § 169d odst. 3.

(2) Zadost o udéleni dlouhodobého viza a Zadost o prodlouzeni doby platnosti
dlouhodobého viza a doby pobytu na tzemi na toto vizum je dale nepiijatelnd, jestlize

a) nebyl zaplacen spravni poplatek za pfijeti Zadosti,

b) k zadosti nebyly predloZzeny nalezitosti podle tohoto zakona; to neplati, jde-li o zadost
cizince narozeného na Gizemi,

¢) zadost nebyla podéna na ufednim tiskopisu,

d) cizinec odmitl pofizeni otiski prstli nebo obrazového zaznamu, nebo

e) jde o zddost podanou na zastupitelském ufad¢ a zadatel prohlasil, Ze neovlada jazyk, jimz se
vede jednani, a neobstaral si v pfiméfené lhité stanovené zastupitelskym tGfadem na své
naklady tlumoc¢nika nebo osobu, ktera splituje podminky pro ustanoveni tlumoc¢nikem podle
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zakona o soudnich tlumoc¢nicich a soudnich piekladatelich, ackoli byl o této povinnosti
zastupitelskym ufadem poucen.

(3) Zadost je dale nepfijatelna, pokud byl v piislusném kalenddinim mésici
na piisluSném zastupitelském trfadu poddn maximalni pocet zadosti stanoveny pro jednotlivé
druhy opravnéni k pobytu zédkonem nebo nafizenim vlady vydanym podle § 31a nebo § 181b
odst. 1. Do maximalniho poctu Zadosti se zahrnuji i Zadosti, které jsou nepiijatelné z diivodu
uvedeného v odstavci 1 nebo 2.

(4) V ptipadé¢ rozvrzeni maximalniho poc¢tu zadosti o viza k pobytu nad 90 dna
za ucelem podnikani a o zaméstnaneckou kartu na maximalni pocet zadosti, které 1ze podat
v ramci jednotlivych vladou schvélenych programt, a maximalni pocet ostatnich zadosti, je
zédost rovn€z nepiijatelna, pokud byl v pfisluSném kalendadinim meésici na piislusném
zastupitelském uradu podan maximalni pocet zadosti stanoveny nafizenim vlady vydanym
podle § 181b odst. 2 pro jednotlivé vladou schvalené programy nebo pro ostatni zZadosti.

(5) Nepftijatelnost zadosti zjiStuje u zadosti podané na =zastupitelském uradu
zastupitelsky ufad a u zadosti podané ministerstvu ministerstvo. Je-1i zddost nepftijatelna, fizeni
neni zahdjeno a na zadost se hledi, jako by nebyla podéna; tuto skute¢nost ministerstvo nebo
zastupitelsky ufad cizinci pisemné sdéli véetné diivodu nepfijatelnosti, u¢ini o ni usneseni do
spisu a vrati tiskopis zadosti, veSkeré predlozené¢ doklady a spravni poplatek, pokud byl
uhrazen. Nepoda-li cizinec zaddost osobné, ac je k tomu podle tohoto zdkona povinen, postupuje
se obdobné podle véty druhé.

§ 169i
Vady podani

(1) Byl-li zadatel vyzvan spravnim organem k odstranéni vad podani, lhita pro vydani
rozhodnuti nebézi ode dne, kdy spravni organ ucinil tuto vyzvu, do dne, kdy byly odstranény
nedostatky podani, nebo do dne, kdy marné¢ uplynula lhiita, kterd byla Zadateli poskytnuta
k odstranéni nedostatkii podani.

(2) V fizeni o zadosti e—udeleni—dlovhodobého—viza—nebe o vydani
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském ufadu provede
zastupitelsky ufad kontrolu podani. Trpi-li podani vadami, které nemaji za nasledek jeho
neprijatelnost, pomtze zastupitelsky ufad Zadateli nedostatky odstranit na misté¢ nebo ho
vyzve k jejich odstranéni, poskytne mu k tomu pfimétenou lhlitu a pouci jej o nésledcich
neodstranéni nedostatkil v této 1hite; odstavec 1 se pouzije obdobné.

(3) V ftizeni o zadosti o udé€leni dlouhodobého viza mlze zastupitelsky ufad, ato
1 na pozadani ministerstva, vyzvat zadatele k odstranéni vad podéni, které nemayji za nasledek
jeho neprijatelnost, ustné, elektronicky bez podepsani, telefonem, telefaxem nebo jinymi
technickymi prostfedky. Neodstrani-li cizinec vady podani na zédklad¢ vyzvy podle véty prvni,
zastupitelsky Gfad vyzve cizince pisemné.

(4) Lhuta pro vydani rozhodnuti v Fizeni o zruSeni platnosti modré karty nebézi
ode dne, kdy ministerstvo oznamilo jejimu drziteli skutecnost podle § 46f odst. 5 véty
prvni, po dobu uvedenou v § 46f odst. 5 vété druhé.

§ 169
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Vyslech provadény na uzemi

(1) Spravni organ miiZze za Ucelem zjiSténi stavu véci, o némzZ nejsou divodné
pochybnosti, vyslechnout ti¢astnika fizeni.

(2) Na vyslech ucastnika fizeni se pouziji obdobné ustanoveni spravniho tadu
o dikazu svédeckou vypovédi, neni-li dale stanoveno jinak.

3) Je-1i to nezbytné pro zjisténi stavu véci, o0 némz nejsou dlivodné pochybnosti,
zejména pro posouzeni, zda se nejednd o obchézeni tohoto zdkona s cilem ziskat opravnéni
k pobytu, miiZze spravni organ provést souvisejici vyslechy vice t€astnikii fizeni nebo ucastnika
fizeni a svédka odd€len¢ ve stejnou dobu nebo bezprostredné po sob¢; jiny ucastnik fizeni ani
jeho zastupce neni opravnén byt souvisejicimu vyslechu pfitomen. Bez zbyte¢ného odkladu po
provedeni vSech souvisejicich vyslechli spravni organ seznami ucastnika fizeni s obsahem
protokolli o souvisejicich vysleSich; do doby provedeni vSech souvisejicich vyslechii jsou
protokoly o vyslesich vylouceny z nahlizeni do spisu a spravni organ nepotizuje jejich kopie.
Pokud byli tcastnik fizeni nebo svédek piedvolani k souvisejicim vyslechiim a néktery z nich
se k vyslechu nedostavi, spravni organ muze upustit od provedeni souvisejicich vyslechti
a predvolat ucastniky fizeni nebo svédky na jinou dobu.

4) Je-1i pfi vyslechu Ucastnika fizeni pfitomna jind osoba nez jeho zastupce nebo
je-li pti vyslechu svédka pritomen ucastnik fizeni, jeho zastupce nebo jina osoba, nejsou tyto
osoby opravnény do prubéhu vyslechu zasahovat. Pfi vyslechu ucastnika fizeni muize jeho
zastupce uplatnit pouze ndmitku podjatosti Gifedni osoby, namitku, Ze otazka nebyla polozena
jasné a srozumitelné bez piedstirani klamavych a nepravdivych okolnosti nebo v ni bylo
naznaceno, jak na ni odpovédét, poptipad¢ tcastniku fizeni doporucit, aby na poloZenou otazku
neodpovidal. Po skonceni vyslechu ucastnika fizeni nebo svédka spravni organ umozni
ucastniku fizeni nebo jeho zéastupci vyjadiit se k jeho obsahu.

&) Ucastnik fizeni, svédek ani jina osoba pfitomna pii vyslechu nesmi pofizovat
obrazovy zdznam vyslechu. Obrazovy zaznam vyslechu smi pofizovat pouze spravni organ.

(6) Vyslech lze provést také pii podani zadosti.

§ 169k
Pohovor a vyslech provadény zastupitelskym tfadem

(1) V fizeni o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
podané na zastupitelském ufadu muze zastupitelsky Gfad se zadatelem provést pohovor, a to
1 bez pozadani ministerstva; § 57 odst. 2 véta druha se pouzije obdobné. Skutecnosti zjisténé
pii pohovoru jsou podkladem pro vydani rozhodnuti.

(2) Zastupitelsky ufad provede za ucelem zjisténi stavu véci, o némzZ nejsou
divodné pochybnosti, na pozadani ministerstva vyslech ucastnika fizeni nebo svédka.

3) Ustanoveni § 169) odst. 2 az 6 se pro provadéni pohovoru a vyslechu
zastupitelskym tfadem pouzije obdobng.

§ 1691
Vyslech za pouziti videokonferen¢niho zatizeni

(1) Pouzije-li spravni organ k provedeni vyslechu tucastnika fizeni nebo svédka
413

technické zafizeni pro pienos obrazu a zvuku (dale jen ,,videokonferencni zatizeni*), nesmi
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dojit ke zkraceni prav vyslychaného ucastnika fizeni nebo svédka; zejména musi byt umoznéna
ptitomnost jeho zastupce na misté, kde se vyslychany ucastnik fizeni nebo svédek nachazi.

(2) Odmitnuti vyslechu provadéného za pouziti videokonferencniho zafizeni se
povazuje za odmitnuti vypovédi.

(24

3) V ptipad¢ postupu podle odstavce 1 ovéti po dohodé s tifedni osobou, ktera
vyslech vede, totoznost vyslychaného ucastnika fizeni nebo svédka zaméstnanec spravniho
organu nebo prislusnik nebo zaméstnanec bezpecnostniho sboru, pokud k tomu byl povéren
ufedni osobou, feditelem véznice nebo vedoucim piisluSnikem bezpecnostniho sboru. Tento
zaméstnanec nebo pfislusnik je po celou dobu provadéni vyslechu za pouziti
videokonferen¢niho zatizeni pfitomen na miste, kde se vyslychany tc¢astnik fizeni nebo svédek
nachézi.

4) Utedni osoba pouci pfed zahajenim vyslechu vyslychané¢ho tcastnika fizeni
nebo svédka o zpusobu provadeéni vyslechu za pouziti videokonferen¢niho zatizeni, jakoz
1 o disledcich odmitnuti vyslechu provadéného za pouziti videokonferenéniho zatizeni.

(%) Kdykoli v prabéhu provadéni vyslechu za pouziti videokonferenéniho zatizeni
muze vyslychany ucastmk rlzem nebo svédek Vznaset namltky proti kvalité obrazového nebo
zvukového prenosu. . Je-li

v

namitka divodna, ucini tate uredm osoba kroky k naprave a neni-li naprava moznd, nebo je-li
spojena se znacnymi obtizemi, vyslech pirerusi.

(6) O vyslechu provadéném za pouziti videokonferencniho zatizeni potizuje spravni
organ zvukovy a obrazovy zdznam; s pravem nahliZzet do spisu neni spojeno pravo na to,
aby spravni organ poftidil kopii tohoto zdznamu. Protokol se nesepisuje.

(7 Pomoci videokonferen¢niho zatizeni miize byt zajisténa i pfitomnost tltumoc¢nika
pii provadéni vyslechu podle tohoto zakona; odstavce 2 az 6 se pouziji pfiméiene.

§ 169m
Utajované informace v fizeni podle tohoto zakona

(D) Pisemnosti nebo zaznamy, které obsahuji utajované informace, se v fizeni podle
tohoto zédkona uchovavaji oddélené mimo spis a nestavaji se jeho soucasti.

2) Jsou-li nékteré z podkladi rozhodnuti podle tohoto zdkona utajovanymi
informacemi, uvede se v odivodnéni rozhodnuti pouze odkaz na podklady pro vydani
rozhodnuti a jejich stupef utajeni. Uvahy, kterymi se spravni organ fidil pii jejich hodnoceni, a
divody vydéani rozhodnuti se uvedou pouze v rozsahu, ve kterém nejsou utajovanymi
informacemi.

3) Vyjde-li v fizeni na zadkladé¢ informace nebo stanoviska policie nebo
zpravodajské sluzby Ceské republiky, které jsou utajovanou informaci, najevo, Ze cizinec
ohrozuje bezpecnost statu, jeho svrchovanost, izemni celistvost, demokratické zaklady, zivoty
nebo zdravi osob, nebo vede-li tato informace nebo toto stanovisko k divodnému podezieni, ze
by cizinec mohl pii svém pobytu na uzemi tyto hodnoty ohrozit, v informaci o divodech
neudéleni dlouhodobého viza nebo v odivodnéni rozhodnuti podle tohoto zdkona se pouze
uvede, ze diivodem neudéleni viza nebo rozhodnuti je ohroZeni bezpecnosti statu. Pokud je
spravni organ v fizeni podle tohoto zdkona povinen posoudit pfiméienost dopadt rozhodnuti,
v odiivodnéni rozhodnuti podle véty prvni navic uvede tvahy, kterymi se pii hodnoceni
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primétenosti dopadi rozhodnuti, zejména ve vztahu k obsahu stanoviska, fidil; obsah
stanoviska vSak v odiivodnéni neuvadi.

§ 169n
Informace zastupitelského uradu

Informace poskytovand zastupitelskym ufadem k Zadosti o vydani povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském tifadu se uchovava oddélené
mimo spis a ucastniku fizeni ani jeho zastupci se nezptistupniuje; tuto informaci nelze v fizeni
o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu pouzit jako podklad pro
vydéni rozhodnuti.

§ 1690
Zavazné stanovisko Utadu prace Ceské republiky

V ramci rozhodovani o zadosti o prodlouzeni platnosti zaméstnanecké karty si
ministerstvo vyzada zavazné stanovisko Utadu prace Ceské republiky - krajské pobocky nebo
pobocky pro hlavni mésto Prahu, zda dal$i zaméstnavani cizince 1ze vzhledem k situaci na trhu
prace povolit; to neplati, jde-li o cizince, kterému bylo vyddno na danou pracovni pozici
povoleni k zaméstnani nebo ktery je uvedeny v § 98 zdkona o zaméstnanosti. Zavazné
stanovisko si ministerstvo dale vyzada v ramci rozhodovani o Zadosti o vydani zaméstnanecké
karty podané cizincem uvedenym v § 42g odst. 6. Utad prace Ceské republiky - krajska pobocka
nebo pobocka pro hlavni mésto Prahu zdvazné stanovisko k zaméstnani cizince doruci
ministerstvu do 15 pracovnich dnli ode dne obdrzeni zadosti o zdvazné stanovisko; neucini-li
tak v této lhuté, ma se za to, ze se zamé&stnavanim cizince souhlasi.

§ 169p
Nabhlizeni do spisu a vyjadieni k podkladiim rozhodnuti

(1) Pokud cizinec hodla v tizeni o zadosti o udéleni dlouhodobého viza nebo
o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském uradu
uplatnit své pravo na nahliZzeni do spisu, ministerstvo zasle zastupitelskému tradu, u kterého
byla zaddost podana, kopii spisu nebo jeho Casti a zastupitelsky ufad umozni zadateli do ni
nahlédnout. V piipadg, Ze se cizinec nebo jeho zastupce nachazeji na tizemi Ceské republiky,
nahlédnuti do spisu umozni zadateli nebo jeho zéastupci také ministerstvo.

(2) Zadateli, ktery pozadal o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému
pobytu na zastupitelském tradu, umozni ministerstvo vyjadrit se pied vydanim rozhodnuti
k podkladiim rozhodnuti tim, ze zadatele informuje o téchto podkladech a o jejich podstatném
obsahu. K vyjadfeni stanovi ministerstvo zadateli pfiméfenou lhitu. Odstavec 1 se pouzije
obdobné.

§ 169q
PreruSeni fizeni
Vyjdou-li v fizeni o Zadosti o vydani nebo prodlouZeni opravnéni k pobytu na tzemi
nebo v fizeni ve véci zruseni platnosti opravnéni k pobytu na tizemi najevo skutecnosti, o nichz
se lze divodné domnivat, Ze by mohly byt divodem pro vydani rozhodnuti o spravnim
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vyhosténi cizince, ministerstvo da policii podnét k zahdjeni tohoto fizeni. Pokud policie zah4ji
fizeni o spravnim vyhosténi cizince, ministerstvo fizeni podle véty prvni usnesenim pierusi.
Policie je povinna bez zbyte¢ného odkladu ministerstvo vyrozumét o tom, zda bylo fizeni o
spravnim vyhosténi zahéjeno, a bylo-li zah4jeno, jak bylo ve véci rozhodnuto.

b)

d)

§ 169r
Zastaveni fizeni

(1) Usnesenim se také zastavi fizeni o zadosti, jestlize cizinec

ktery podal zadost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo prodlouzeni jeho
platnosti, se ve lhité¢ nebo na vyzvu podle § 44 odst. 1 nebo § 44a odst. 13 nedostavi
na ministerstvo ke zpracovani udajii nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu
nebo ve lhuté podle § 44 odst. 3 nebo § 44a odst. 14 nepievezme prikaz o
povoleni k pobytu, pokud v této lhiité nesd€li, ze mu v tomto tikonu brani divody na jeho
vuli nezavislé,

ktery podal Zadost o vydani povoleni k trvalému pobytu, se ve lhité nebo na vyzvu podle
§ 74 odst. 1 nebo 2 nedostavi na ministerstvo k prevzeti rozhodnuti o vydani povoleni
k trvalému pobytu a ke zpracovéani udajii nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni
k pobytu nebo, jde-li o ob¢ana Evropské unie nebo rodinného piislusnika obcana Evropské
unie, ktery pozadal o vydani osvéd€eni o registraci, povoleni k pfechodnému pobytu nebo
povoleni k trvalému pobytu, nepfevezme osvédCeni o registraci, pobytovou kartu, prikaz
trvalého pobytu nebo kartu trvalého pobytu ve 1hité¢ do 30 dnti ode dne doruceni vyzvy
ministerstva, pokud v této 1hlit¢ nesd¢€li, ze mu v tomto tkonu brani divody na jeho vuli
nezavislé,

podal na tzemi zadost o povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, a¢ k podani
zadosti na Gizemi neni opravnén,

podal zadost o prodlouzeni doby platnosti a doby pobytu na izemi na dlouhodobé¢ vizum,
zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu nebo zadost o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu v dobé¢, kdy k tomu neni oprdvnén; to neplati, pokud je o diive
podané zadosti rozhodovano poté, co zacala bézet lhuta, v niz byl cizinec opravnén tuto
zéadost podat,

podal opakované zadost o vydani povoleni k pfechodnému, dlouhodobému nebo trvalému
pobytu, aniz uvedl nové skuteCnosti, které nebyly pfedmétem fizeni o jim diive podané
zadosti,

Fizeni o Zadosti vztahovat prestal,
podal zadost o vydani modré karty, a¢ k tomu neni opravnén podle § 42i odst. 1,
ktery podal zadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
na zastupitelském Ufadu, se na jeho vyzvu ve stanovené lhité nedostavi k vyznaceni
viza k pobytu nad 90 dnti podle § 30 odst. 2, k jehoz ud¢€leni vydalo pokyn ministerstvo,
pokud v této lhité nesd€li, ze mu v tomto ukonu brani diivody na jeho vili nezavislé,
ktery podal Zzadost o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
na zastupitelském ufadu, v dobé¢ platnosti viza k pobytu nad 90 dnd podle § 30 odst. 4
nepficestuje na uzemi za uCelem zpracovani udaji nezbytnych pro vydani prikazu
o povoleni k pobytu a, podal-li Zddost o povoleni k trvalému pobytu, také za ucelem
pievzeti rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu, pokud v dobé platnosti viza
nesdé¢li, ze mu v pficestovani na zemi brani divody na jeho vili nezavisleé,
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j) zruSeno

k) ktery podal zadost o vydani cizineckého pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo
cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), se na vyzvu spravniho organu
ve stanovené lhuté nedostavi ke zpracovani udaji nezbytnych pro vydani cestovniho
dokladu, jde-li o cestovni doklad obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi udaji, nebo
k prevzeti cestovniho dokladu, pokud v této lhtté nesdéli, Ze mu v tomto tkonu brani
divody na jeho vili nezavislé,

1) prohlasil, ze neovlada jazyk, jimz se vede jednéni, a neobstaral si na své naklady ve lhité
stanovené spravnim organem tlumoc¢nika nebo osobu, ktera spliiuje podminky
pro ustanoveni tlumoc¢nikem podle zidkona o soudnich tlumocnicich a soudnich
ptekladatelich, ackoli spravni orgén o této povinnosti cizince prokazatelné poucil,

m) podal zadost o vydani karty vnitropodnikové prfevedeného zaméstnance, a¢ k tomu neni
opravnén podle § 42k odst. 6, nebo

n) v fizeni o jeho Zadosti odmitne vypovidat nebo se bez vazného diivodu nedostavi
k vyslechu.

(2) Rizeni o Zadosti je zastaveno dnem, kdy

a) nabude pravni moci rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu nebo cizinci vznikne
opravnéni k trvalému pobytu, jde-li o Zadost o vydani nebo prodlouzeni jiného opravnéni
k pobytu podle tohoto zdkona,

b) nabyl pravni moci rozsudek ukladajici trest vyhosténi nebo vykonatelnosti rozhodnuti
o spravnim vyhosténi, jde-li o zaddost o vydani nebo prodlouzeni opravnéni k pobytu
podle tohoto zakona,

¢) zadatel nabyl statni obéanstvi Ceské republiky, nebo

d) zadatel nabyl obCanstvi jiného ¢lenského statu Evropské unie, jde-li o zddost o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu nebo o prodlouzeni jeho platnosti nebo o vydani
povoleni k pfechodnému pobytu.

(3) O skutecnosti, ze fizeni bylo zastaveno podle odstavce 2, se vyda usneseni, které se
pouze poznamena do spisu a vyrozumi se o ném zadatel.

(4) Zastupitelsky utrad tizeni o zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu,
o vydani osvédceni o registraci, o vydani povoleni k pfechodnému pobytu a o vydani povoleni
k trvalému pobytu vedle diivodi podle § 66 odst. 1 pism. a), b), e), f) nebo g) spravniho Fadu
dale zastavi, jestlize
a) zadost nebyla podana na Gfednim tiskopisu,
b) nebyl zaplacen spravni poplatek za piijeti zadosti, jde-li o zadost o vydani povoleni

uradem neodstrani vadu podani, nebo

d) jde o Zadost o vydani potvrzeni o pfechodném pobytu na uzemi nebo o vydani povoleni
k prechodnému pobytu podanou na zastupitelském uradu.
(5) Ministerstvo fizeni o z&dosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
prodlouzeni jeho platnosti, o vydani osvédceni o registraci, o vydani povoleni k pfechodnému
pobytu a o vydani povoleni k trvalému pobytu déle zastavi v ptipad€, Ze zddost byla podana na
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uzemi a nebyla podana na ufednim tiskopisu; v pripad¢ takto podané zadosti se § 47 odst. 4 a 6
nepouzije.

§ 169s
Odlozeni véci

Rizeni o zadosti podané podle § 42e, ktera neni opatfena potvrzenim orgénu ¢inného
v trestnim fizeni, neni zahdjeno a ministerstvo véc usnesenim odlozi. Usneseni se pouze
poznamend do spisu.

§ 169t
Vydani rozhodnuti a lhiity pro jeho vydani

(1) O zadosti o udéleni kratkodobého viza rodinnému pfisluSnikovi obana Evropské
unie, ktery sam neni obcanem Evropské unie, rozhodne zastupitelsky aiad ve lhtuté do 14 dnt
ode dne podani zadosti. Pokud zastupitelsky ufad ve lhiité do 14 dnii ode dne podani zadosti
nerozhodne, zasle Zzadateli pisemnou informaci o prodlouzeni lhity a o predpokladaném
terminu rozhodnuti.

(2) O zadosti o udéleni dlouhodobého viza ministerstvo rozhodne ve lhité do 90 dnii
ode dne podani zadosti, ve zvlast’ slozitych piipadech ve lhité do 120 dnli ode dne podani
zéadosti. O zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za tcelem studia, pedagogické ¢innosti,
vyzkumu nebo sezénniho zaméstnani rozhodne ministerstvo ve lhiité do 60 dnt ode dne podani
zéadosti.

(3) O zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem strpéni pobytu na tizemi
podle § 33 odst. 1 rozhodne ministerstvo ve lhité do 30 dnti ode dne podéani zadosti.

(4) O zadosti o prodlouzeni doby platnosti a doby pobytu na tizemi na dlouhodobé vizum
ministerstvo rozhodne ve 1hité do 14 dnii ode dne podani zadosti. O zadosti o prodlouzeni doby
platnosti viza nebo doby pobytu na tizemi na vizum k pobytu nad 90 dnii za celem strpéni
pobytu na uzemi rozhodne ministerstvo ve 1hité do 30 dnti ode dne podani zadosti.

(5) O zadosti o udéleni diplomatického viza nebo zvlastniho viza anebo viza k pobytu
nad 90 dni udélovaného cizinci za ucelem podani zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu
vydavané¢ho Ministerstvem zahrani¢nich véci podle § 30 odst. 2 rozhodne Ministerstvo
zahrani¢nich véci nebo zastupitelsky urad ve 1htité do 60 dnti ode dne podani Zadosti.

(6) O zadosti ministerstvo rozhodne

a) v pripad¢ zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu

ve lhaté do 60 dnti ode dne podani zadosti, je-li zddost podana na izemi,

ve lhiaté¢ do 60 dni ode dne podani Zadosti, jde-li o Zadost o vydani povoleni

k dlouhodobému pobytu za ucelem studia, védeckého vyzkumu nebo vydani povoleni

k dlouhodobému pobytu rodinnému piislusnikovi vyzkumného pracovnika,

3. ve lhiteé do 90 dnli ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spolecného souziti rodiny s drzitelem karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance nebo karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného ¢lenského
statu Evropské unie,

4. ve lhité do 90 dnii ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spole¢ného souziti rodiny s drzitelem modré karty na Uzemi nebo
s drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za tcelem investovani; v pripadé, ze

N —
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byly Zadost o vydani modré karty a Zadost o slouc¢eni rodiny s Zadatelem podany
soubézné, vyda ministerstvo obé rozhodnuti souc¢asné, nejpozdéji do 90 dni ode
dne podani Zadosti,

5. velhité do 120 dnit ode dne podéani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
rezidenta jiného ¢lenského statu Evropské unie a jeho rodinného ptislusnika, nebo

6. ve lhité do 270 dnit ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spolecného souziti rodiny na tzemi,

b) ve lhtuté¢ do 30 dnl ode dne podani zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem investovani, ve zvlast slozitych ptipadech ve lhiut¢ do 60 dnli ode dne podéani
zadosti,

¢) ve lhité do 30 dnii ode dne podani Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spole¢ného souziti rodiny s drzitelem modré karty vydané jinym ¢lenskym
stitem Evropské unie, ktery poZadal o vydani modré karty na izemi; rozhodnuti se
vydava soucasné, pokud byly obé Zadosti podany soubéZné, nejpozdéji vSak do 30 dni
ode dne podani Zadosti, ve zvlast’ slozitych pripadech ve lhiité do 60 dnii ode dne podani
Zadosti,

e d) ve 1htté do 60 dnti ode dne podani zadosti o vydani zaméstnanecké karty; ve lhaté 90 dnt
ode dne podani zadosti o vydani zaméstnanecké karty ve zvlast slozitych ptipadech, nebo
pokud ministerstvo pozadalo o vydani zavazného stanoviska Utad prace Ceské republiky,

d e) ve lhat¢ do 90 dna ode dne podani zadosti o vydani modré karty; v pripadé, kdy jde
o cizince, ktery pred podianim Zadosti o vydani modré karty na iizemi pobyval jako
drzitel modré karty v jiném clenském staté Evropské unie, vyda ministerstvo
rozhodnuti do 30 dnii ode dne podani Zadosti, ve zvlast’ slozitych pripadech ve lhité
do 60 dnti ode dne podani Zadosti,

e f) ve 1haté do 90 dnli ode dne podéni zadosti o vydani karty vnitropodnikové prevedeného
zaméstnance nebo karty vnitropodnikové prevedeného zaméstnance jiného Clenského statu
Evropské unie,

£ g) ve 1hiité do 60 dnii ode dne podani zadosti o vydani povoleni k pfechodnému pobytu, rebe

£ h) v pfipadé¢ zadosti o vydani povoleni k trvalému pobytu

1. ve 1haté do 180 dni ode dne podani zadosti,

2. ve 1huté do 60 dnii ode dne podéani zadosti o povoleni k trvalému pobytu podle § 69, je-
li zddost podana na izemi, nebo

3. ve lhité do 60 dnli ode dne podani zadosti o povoleni k trvalému pobytu podle § 87¢g
nebo 87h-, nebo

i) v pripadé Zadosti o prodlouZeni doby platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
ve lhuté do 60 dnii ode dne podani Zadosti.

(7) V ptipade vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo prodlouzeni jeho platnosti,
vydani osvédCeni o registraci nebo povoleni k pfechodnému nebo k trvalému pobytu se
vydanim rozhodnuti rozumi pievzeti

a) prukazu o povoleni k pobytu, jde-li o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
prodlouzeni jeho platnosti,

b) osvédceni o registraci,
c¢) pobytové karty podle § 87b odst. 4, nebo

d) rozhodnuti o vydani povoleni k trvalému pobytu podle § 74, prikazu trvalého pobytu nebo
karty trvalého pobytu podle § 87r, jde-li o vydéani povoleni k trvalému pobytu.
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(8) Hodla-li ministerstvo zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
prodlouZeni jeho platnosti, vydani osvédceni o registraci nebo povoleni k piechodnému nebo
k trvalému pobytu vyhovét, ucini o tom zaznam do spisu a vyzve zadatele
a) podle § 44 odst. 1, § 44a odst. 13 nebo § 74 odst. 2 k poskytnuti udaji nezbytnych pro vydani

prikazu o povoleni k pobytu,
b) podle § 44 odst. 3, § 44a odst. 14 nebo § 74 odst. 3 k ptevzeti prikazu o povoleni k pobytu,
nebo

c) k prevzeti osvédCeni o registraci, pobytové karty, prikazu trvalého pobytu nebo karty
trvalého pobytu.

(9) Lhuta pro vydani rozhodnuti nebézi ode dne, kdy byl do spisu u¢inén zaznam
podle odstavce 8, do doby prevzeti priikazu o povoleni k pobytu nebo dokladu uvedeného
v odstavci 8 pism. c).

(10) Vyjdou-li po odeslani vyzvy podle odstavce 8 najevo nové skutecnosti, které jsou
divodem pro zamitnuti zadosti, sd€li ministerstvo Zadateli, ze se vyzva stala bezpredmétnou, a
pokracuje v fizeni.

(2 11) O odvolani proti rozhodnuti ministerstva podle tohoto zédkona se rozhodne
ve lhité do 60 dnli ode dne, kdy ministerstvo preda spis nebo jeho ¢ast se svym stanoviskem
nadfizenému spravnimu organu.

(43 12) O odvolani proti rozhodnuti zastupitelského Gradu se rozhodne ve lhtuté do 60
dnii ode dne, kdy zastupitelsky ufad predd spis nebo jeho Cast se svym stanoviskem
Ministerstvu zahrani¢nich véci.

§ 169u
Vymahani nahrady nékladu fizeni

Je-1i cizinci uloZena ndhrada nakladi fizeni podle § 79 odst. 5 spravniho fadu, je
prislusny k jejimu vyméhani celni urad.
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§ 170
Odvolaci fizeni

(1) Odvolani proti rozhodnuti o odepteni vstupu na Gizemi, proti rozhodnuti o povinnosti
opustit uzemi nebo proti rozhodnuti o odnéti cizineckého pasu, cestovniho pritkazu totoZznosti
nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f) anebo proti rozhodnuti o zruseni platnosti
prikazu o povoleni k pobytu, pobytové karty rodinného ptislusnika obana Evropské unie,
prikazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo prikkazu o povoleni k trvalému pobytu nema
odkladny ucinek.

(2) Proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi lze podat odvolani do 10 dnd; jde-li
o rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince mladsiho 18 let, ¢ini lhiita pro odvolani 15 dni.
Odvoléni proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi ma vzdy odkladny ucinek.

(3) Proti rozhodnuti o povinnosti opustit uzemi lze podat odvolani do 5 dna; jde-li
o rozhodnuti o povinnosti opustit izemi cizince mladSiho 18 let, ¢ini lhiita pro odvolani 15 dnt.

(4) Proti novému rozhodnuti®?, kterym byla stanovena nova lhiita k vycestovani podle
§ 50a odst. 3, lze podat odvolani do 7 dnii ode dne oznameni rozhodnuti. Odvolani nema
odkladny ucinek.

(5) Proti rozhodnuti o propadnuti finan¢ni zaruky podle § 123c odst. 3 Ize podat
odvolani do 5 dni.

(6) Vyloucil-li spravni organ odkladny uc¢inek odvolani proti rozhodnuti, které bylo
vydéano na zaklad¢ informace nebo stanoviska podle § 169m odst. 3, doru¢enim rozhodnuti
zanika také opravnéni k pobytu podle § 47 odst. 4 nebo 6, podle § 60 odst. 4 nebo podle § 87y.

(7) V odvolacim Fizeni proti rozhodnuti o spravnim vyhosSténi nebo
proti rozhodnuti podle § 5S0a miuZe odvolaci organ prostiednictvim informacniho
systému uloZit se stanovenim primérené lhiity organu, ktery napadené rozhodnuti vydal,
provadét ukony smérujici k doplnéni podkladi pro rozhodnuti nebo k odstranéni vad
Fizeni; ustanoveni § 17 odst. 1 zakona ¢. 300/2008 Sb. se nepouZije. V odvolacim Fizeni
podle véty prvni se ustanoveni § 90 odst. 3 spravniho Fadu nepouZije.

§ 170a

(1) Ztizuje se Komise pro rozhodovani ve vécech pobytu cizincii (dale jen ,,komise®).
Komise je organiza¢ni sou¢asti ministerstva, které zajist'uje jeji ¢innost. Komise je nadiizenym
spravnim organem ministerstva ve vécech, v nichZz ministerstvo rozhoduje v prvnim stupni a
v dal$ich ptipadech stanovenych zakonem.

(2) Nadfizenym spravnim organem komise je ministr vnitra.

(3) Piedsedu a ostatni ¢leny komise jmenuje a odvolava ministr vnitra. Clenem komise
mize byt ustanoven statni ob&an Ceské republiky, ktery je bezuhonny a spolehlivy.
Ptedpokladem pro ustanoveni ¢lenem komise je dale vysokoskolské vzdélani pravnického
sméru ziskané fadnym ukoncenim studia v magisterském studijnim programu.

(4) Podminku bezthonnosti nespliiuje ten,
a) kdo byl pravomocné odsouzen za umyslny trestny ¢in, nebo byl v poslednich 5 letech
pravomocné odsouzen pro trestny ¢in spachany z nedbalosti, jestlize by jednani, kterym
spachal trestny ¢in, mohlo ohrozit divéru v rozhodovani komise,
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b) jehoz trestni stihani pro imyslny trestny ¢in bylo na zakladé pravomocného rozhodnuti
o schvaleni narovnani zastaveno, a od tohoto rozhodnuti jesté neuplynulo 5 let, jestlize by
jednani, kterym spachal trestny ¢in, mohlo ohrozit divéru v rozhodovani komise,

c) jehoZ trestni stithani pro umyslny trestny ¢in bylo pravomocné podminéné zastaveno,
a od uplynuti zkuSebni doby nebo lhiity, v niz mize byt rozhodnuto, Ze se osveédcil,
neuplynulo jesté¢ 5 let, nebo bylo v trestnim fizeni, které bylo proti nému vedeno,
rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu na potrestani a od tohoto rozhodnuti
jesté neuplynulo 5 let, jestlize by jednani, kterym spéchal trestny ¢in, mohlo ohrozit ditvéru
v rozhodovani komise, pokud se na né¢ho nehledi, jako by nebyl odsouzen.

(5) Bezuhonnost se prokazuje vypisem z evidence Rejstiiku tresti. Ministr vnitra si
vyzéada vypis z evidence Rejstiiku tresti podle zvlaStniho pravniho predpisu. Zadost o vydani
vypisu z evidence Rejstiiku trestii a vypis z evidence Rejstiiku trestti se predavaji v elektronické
podobé zpiisobem umoziujicim dalkovy ptistup.

(6) Podminku spolehlivosti nespliiuje ten, kdo byl v poslednich 3 letech opakované
pravomocné uznan vinnym z piestupku nebo jednani, které ma znaky prestupku
a) na useku statni spravy spachaného tim, ze imysIné uvedl nespravny nebo netplny udaj

spravnimu organu anebo mu pozadovany udaj zatajil, a¢ mé¢l povinnost takovy udaj uvést,
umyslné uvedl nespravny nebo neuplny tdaj spravnimu organu anebo mu pozadovany udaj
zatajil za ucelem ziskani neopravnéné vyhody, umysln¢ podal nepravdivou nebo netplnou
svédeckou vypoveéd ve spravnim fizeni, imyslné uvedl nepravdivy udaj v Cestném
prohlaseni u spravniho organu nebo umyslné neopravnéné vystupoval jako ufedni osoba,

b) proti vefejnému poradku,

c) proti obcanskému souziti,

d) proti majetku,

e) podle zakona upravujiciho zabezpecovani statni politiky zaméstnanosti*? spachaného tim,
ze zprostiedkoval zaméstnani bez povoleni nebo umoznil vykon nelegélni prace, nebo

f) podle tohoto zdkona.

(7) Spolehlivost se prokazuje opisem z evidence piestupkii vedené Rejstiikem tresti;

ministerstvo si vyzada opis z evidence piestupkli vedené Rejstiikem trestli za icelem posouzeni
spolehlivosti fyzické osoby.

(8) Predseda rozhoduje o rozdé€leni veéci mezi senaty komise, zatazuje Cleny komise
do senatil a jmenuje predsedy senatu.

(9) Komise schvaluje svilj jednaci fad. Clenové komise jsou ve svém rozhodovani
na ministerstvu nezavisli.

§ 170b
(1) Proti rozhodnuti ministerstva lze podat odvolani ke komisi.

(2) Komise jednd a rozhoduje v tficlennych senatech; vétSina ¢lenti senatu musi byt
odbornici, ktefi nejsou zafazeni v ministerstvu.

(3) Jednotlivymi tkony v fizeni, s vyjimkou vydani rozhodnuti, mohou byt povéieny
ufedni osoby zaméstnané v ministerstvu, které nejsou ¢leny komise.

4 Zakon ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozd&jsich predpisd.
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(4) Rozhodnuti podepisuje predseda senatu.

§ 170c

Proti rozhodnuti zastupitelského ufadu lze podat odvolani, o kterém rozhoduje
Ministerstvo zahrani¢nich véci.

Rizeni o pFiznani postaveni osoby bez statni prislusnosti

§ 170d

(1) Na tizeni o pfizndni postaveni osoby bez statni prislusnosti se nepouziji ustanoveni
spravniho fadu o dorucovani adresatim zdrzujicim se v cizing, o Ufedni desce, o ustanoveni
opatrovnika osobam nezndmého pobytu a osobam, které se zdrzuji v cizin¢, pokud se jim nedafi
dorucovat, a o ustanoveni zastupce pro dorucovani, a dale ustanoveni o umoznéni nahlizeni
do spisu jinym osobam nez ucastnikim a jejich zastupclim, o ustnim jednani, o vydani
stejnopisu vyroku rozhodnuti na pozadani Ucastnika, o lhltdch pro vydani rozhodnuti,
ustanoveni o odvolacim fizeni a fizeni o rozkladu, ustanoveni o pfezkumném fizeni, o obnovée
fizeni a novém rozhodnuti.

(2) Na fizeni o pfiznani postaveni osoby bez statni ptislusnosti se nepouzije § 169 az
170c s vyjimkou § 169j a § 1691.

4 % ~ o7 r

(3) Podanim Zadosti o udéleni mezindrodni ochrany se Fizeni o pFiznani postaveni
osoby bez statni prisluSnosti prerusuje po dobu vedeni Fizeni o udéleni mezinarodni
ochrany; o tom ministerstvo u¢ini ziznam do spisu a vyrozumi ucastnika Fizeni.

(4) Je-li cizinec v dobé podani Zadosti o priznani postaveni osoby bez statni
prisluSnosti nebo stane-li se béhem Fizeni o priznini postaveni osoby bez statni
prisluSnosti drZitelem jiného opravnéni k pobytu, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnii
za ucelem strpéni pobytu na tizemi, a je-li v Fizeni o pFriznani postaveni osoby bez statni
prisluSnosti zjiSténo, Ze je osobou bez statni prisluSnosti, vyda ministerstvo pouze
osvédceni, Ze cizinec je osobou bez statni prisluSnosti; tento cizinec nenabyva postaveni
osoby bez statni prisluSnosti podle § 49a a Fizeni o priznani postaveni osoby bez statni
prislusnosti je zastaveno dnem vydani osvédéeni ucastniku Fizeni.
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(5) Rizeni o Zadosti o piiznani postaveni osoby bez statni piislu$nosti se usnesenim
zastavi, jestliZe se cizinec bez zavazného diivodu nedostavil k pohovoru nebo neposkytuje
informace nezbytné pro zjiSténi stavu véci, o némz nejsou divodné pochybnosti.

§ 170e

(1) Ministerstvo miZe provést pohovor se Zadatelem o piiznani postaveni osoby
bez statni prisluSnosti.

(2) Zadatel o p¥iznani postaveni osoby bez statni pfislusnosti je povinen se dostavit
k pohovoru v misté a ¢ase uréeném ministerstvem, a to na predvolini dorucené Zadateli
nejméné 5 pracovnich dni pred konanim pohovoru. Nedostavi-li se Zadatel o priznani
postaveni osoby bez statni prisluSnosti k pohovoru v misté a ¢ase uréeném ministerstvem,
ucini se o tom zaznam do spisu.

(3) Pokud je provedeni pohovoru piitomen zmocnénec Zadatele o priznani
postaveni osoby bez statni piislu$nosti nebo povéfeny zastupce Uradu Vysokého
komisare, neni opravnén do jeho pribéhu zasahovat. Po skonceni pohovoru ministerstvo
zmocnénci Zadatele o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti umozni vyjadrit se
k jeho priibéhu a obsahu.

(4) Ministerstvo Zadateli o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti
poskytne bezplatné tlumoc¢nika na ukony, ke kterym byl ministerstvem predvolin nebo
vyzvan, je-li pritomnost tlumocnika nezbytna.

§ 170f

Rozhodnuti o Zadosti o priznani postaveni osoby bez stitni prisluSnosti vyda
ministerstvo do 6 mésict od podani Zadosti. Jde-li o vécné nebo pravné slozity piipad, 1ze
rozhodnuti vydat do 12 mésicii od podani Zadosti; o tom se cizinec pisemné vyrozumi. O
vydani rozhodnuti plati § 27 odst. 9 zakona o azylu obdobné.

§ 170g

(1) Pisemnosti v Fizeni o Zadosti o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti
se dorucuji cizinci do vlastnich rukou pouze na adresu pro dorucovani, nedorucuje-li
ministerstvo na misté nebo prostiednictvim datové schranky.

(2) Pokud nebyl cizinec v misté doruceni zastiZen, dorucovatel pisemnost ulozi
v provozovné drzitele poStovni licence. Nevyzvedne-li si adresat pisemnost do 10 dnii ode
dne, kdy byla pisemnost uloZena, posledni den této lhiity je dnem doruceni.

(3) Stejnopis pisemného vyhotoveni rozhodnuti o Zadosti o priznani postaveni
osoby bez statni prisluSnosti se cizinci doruci v misté a ¢ase stanoveném v pisemné vyzvé
k prevzeti rozhodnuti. Dostavi-li se cizinec k prevzeti rozhodnuti, ministerstvo mu
zaroven udéli vizum podle § 33 odst. 3 véty druhé, pokud nema jiné platné opravnéni
k pobytu.

(4) Nedostavi-li se cizinec k prevzeti rozhodnuti o Zadosti o pFriznani postaveni

osoby bez statni prisluSnosti v den a ¢as ve vyzvé uvedeny, a¢ mu vyzva byla dorucena, je
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den k prevzeti rozhodnuti ve vyzvé uvedeny povazZovan za den, kdy je rozhodnuti
doruceno. Ministerstvo zasle stejnopis pisemného vyhotoveni rozhodnuti na adresu pro
dorucovani. Nezastihl-li dorucovatel adresata pisemnosti, vhodi pisemnost do domovni
nebo jiné adresatem uzivané schranky.

(5) Proti rozhodnuti o Zadosti o priznani postaveni osoby bez statni prisluSnosti
nelze podat odvolani.

Soudni pfezkum
§ 171

(1) Z ptezkoumani soudem jsou vyloucena

a) rozhodnuti o neudéleni dlouhodobého viza a rozhodnuti o Zadosti o nové posouzeni divodii
neud€leni dlouhodobého viza,

b) rozhodnuti o odepieni vstupu a rozhodnuti o zaddosti o nové posouzeni diivodi odepieni
vstupu; to neplati, jde-li o odepteni vstupu obcanu Evropské unie nebo jeho rodinnému
ptislusnikovi,

¢) rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni, prohldseni cestovniho povoleni
za neplatné a zruseni cestovniho povoleni a rozhodnuti o Zadosti o nové posouzeni duvodii
podle § 180I; to neplati, jde-li o rozhodnuti o Zadosti o nové posouzeni ditvodii zamitnuti
Zadosti o cestovni povoleni podané cizincem, ktery je rodinnym prislusnikem obcana
Evropské unie podle § 15a, - ucinnost zmeny odlozena - ETIAS

d) rozhodnuti o ukonceni pobytu, pokud se cizinec pied zahajenim fizeni o ukonceni pobytu
zdrzoval na uzemi nebo v tranzitnim prostoru mezindrodniho letiSté¢ neopravnéné.

(2) Pokud rozhodnuti o neudéleni kratkodobého viza bylo vydano na zakladé stanoviska
policie, které obsahuje informace, ze by Zadatel mohl byt povaZzovan za hrozbu pro vefejny
potadek, vnitini bezpecnost nebo vetejné zdravi podle pitimo pouzitelného predpisu Evropské
unie!) nebo pro mezinarodni vztahy jednoho nebo vice ¢lenskych stati?”, jsou tyto diivody z
prezkoumani soudem vylouceny.

(3) Pokud rozhodnuti o neudéleni kratkodobého viza bylo vydano na zakladé zdznamu
pro udely odepieni vstupu vlozeném do informaéniho systému smluvnich statd*”, jsou tyto

divody z prezkoumani soudem vylouceny.

§ 172
Zaloba

(1) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti’® musi byt podana do 30 dnii od dorudeni
rozhodnuti spravniho organu v poslednim stupni nebo ode dne sdé€leni jiného rozhodnuti
spravniho organu, pokud neni dale stanoveno jinak. Zmeskani lhlity nelze prominout.

(2) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti o vyho§téni musi byt poddna do 10 dni
od doruceni rozhodnuti spravniho organu v poslednim stupni. Zmeskani lhlity nelze prominout.

2§ 244 az 250k zakona &. 99/1963 Sb.
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(3) Zaloba proti rozhodnuti o vyhosténi cizince ma odkladny G¢inek na vykonatelnost
rozhodnuti; to neplati, pokud byl cizinec vyhostén z ditvodu ohrozeni bezpecnosti statu.

(4) Zaloba proti rozhodnuti o zajisténi cizince nebo proti rozhodnuti o prodlouzeni doby
trvani zajiSténi cizince nebo proti rozhodnuti o nepropusténi ze zatfizeni se-pedéavéa musi byt
podana do 15 dnii od doruceni rozhodnuti spravniho organu a podava se prostiednictvim
policie nebo u pfislusného soudu. V ptipadé, Ze je Zaloba podéna prostfednictvim policie,
policie ptedlozi soudu Zalobu, vyjadieni k zalob¢ a spravni spis do 5 pracovnich dnti ode dne
doruceni zaloby. V ptipadég, Ze je zaloba podana u ptislusného soudu, vyzada si soud spravni
spis. Policie ptedlozi soudu vyjadieni k zalob¢ a spravni spis do 5 pracovnich dnl. Zaroven
policie své vyjadieni k zalob¢ doruci cizinci.

(5) O zalobé proti rozhodnuti o zajisténi cizince a o Zzalob& proti rozhodnuti
o prodlouZeni doby trvani zajisténi cizince nebo proti rozhodnuti o nepropusténi ze zafizeni
soud rozhodne do 7 pracovnich dni ode dne doruceni spravniho spisu soudu. Soud nafidi
k projednani véci jednani, navrhne-li to Gc¢astnik fizeni nejpozdéji do 5 dnti ode dne podani
zaloby nebo je-li to nezbytné. O tom musi byt cizinec v rozhodnuti policie poucen.
Rozhodne-li soud o zruSeni napadené¢ho rozhodnuti, vyrozumi o tom policii bezprostiedné
po vyhlaseni rozsudku.

(6) zrusen

(7) K tizeni o zalobé proti spravnimu rozhodnuti a o Zalob¢ na ochranu proti necinnosti
spravniho organu je mistné prislusny krajsky soud, v jehoz obvodu je cizinec v den podani
zaloby hlaSen k pobytu; jde-li o cizince, ktery nemusi hlésit pobyt, krajsky soud, v jehoz obvodu
se prevazné zdrzuje, a v ostatnich pfipadech krajsky soud, v jehoz obvodu byl zjistén pobyt
cizince na uzemi. Pobyva-li cizinec v zahraniéi, je mistné ptislusny krajsky soud, v jehoz
obvodu by mél cizinec po vstupu na tzemi splnit ohlasovaci povinnost. To neplati, jde-li o
rozhodnuti o spravnim vyhosténi, rozhodnuti o povinnosti uhradit néklady spojené se spravnim
vyhosténim, rozhodnuti o zajiSténi, rozhodnuti o prodlouzeni doby trvani zajisténi, rozhodnuti
o umisténi cizince do ¢asti s pfisnym rezimem zajisténi a rozhodnuti o piestupku.

(8) O Zalobé proti rozhodnuti o spravnim vyhosténi soud rozhodne do 60 dnfl.

(9) V tizeni o zalobé proti rozhodnuti se § 45 odst. 4 soudniho fadu spravniho nepouzije.
Projednavani utajovanych informaci, které byly podkladem pro rozhodnuti spravniho organu

podle tohoto zdkona, se mohou zli¢astnit pouze osoby, kterym jsou tyto informace jiz zndmy,
ostatni pfedseda sendtu soudu pro urcitou ¢ast jednani vylouci.

(10) O zalobé¢ proti rozhodnuti podle § 168 odst. 3 soud rozhodne do 90 dni ode dne
podani zaloby. Je-li podana kasacni stiznost, Nejvyssi spravni soud projedné a rozhodne véc
pfednostné a s nejvyssim urychlenim, nejpozdéji do 90 dnt ode dne, kdy byla kasaéni stiznost
podana.

(11) O zalobé proti rozhodnuti vydanému v fizeni o priznani postaveni osoby bez
statni prisluSnosti soud rozhodne prednostné.

§172a
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(1) Pfitomnost cizince nebo jiné osoby u jedndni soudu viizeni o zalobé
proti rozhodnuti vydanému podle tohoto zakona muze byt zajiSténa také prostiednictvim
videokonferen¢niho zafizeni. Pouzitim videokonferen¢niho zatizeni nesmi dojit ke zkraceni
prav ucastnikd fizeni ani jinych osob zucastnénych na fizeni; zejména musi byt umoznéna
pritomnost zastupce osoby, jejiz pfitomnost u jednani soudu je zajisStovana prostiednictvim
videokonferen¢niho zafizeni, na miste, kde se tato osoba nachazi.

v

(2) V pripad¢ postupu podle odstavce 1 ovéfi totoznost osoby uvedené v odstavcei 1

a) zaméstnanec soudu, nachazi-1i se tato osoba u jiného soudu,

b) piisluinik nebo zaméstnanec vézeiiskéshazby Vézenské sluzby Ceské republiky, nachazi-
li se tato osoba ve véznici,

¢) zameéstnanec ministerstva nebo provozovatele nebo pfislusnik nebo zaméstnanec policie,
nachazi-li se tato osoba v zarizeni,

d) zamé&stnanec zastupitelského tfadu, nachazi-li se tato osoba mimo zemi na zastupitelském
ufadu, nebo

e) ptislusnik nebo zaméstnanec policie, je-li vyuzivano videokonferen¢ni zatizeni policie,

pokud k tomu byl povéfen piedsedou sendtu soudu nebo svym vedoucim, vedoucim

ptislusnikem nebo piedstavenym. Tento zaméstnanec nebo pfislusnik je po celou dobu,

kdy je zajistovana pritomnost osoby, jejiz totoznost overil, u jednani soudu prostiednictvim

videokonferen¢niho zatizeni, pfitomen na misté, kde se tato osoba nachézi.

(3) Prfedseda senatu soudu pouci pred zahajenim jednani osobu, jejiz pfitomnost
u jednani soudu je zajiStovana prostfednictvim videokonferenéniho zatizeni, jakoz i ostatni
ucastniky fizeni, o zpiisobu zajist'ovani ucasti na jednani prostfednictvim videokonferencniho
zatizeni.

(4) Osoba, jejiz pritomnost ujednédni soudu je zajiStovdna prostiednictvim
videokonferen¢niho zafizeni, mize kdykoli vznaSet namitky proti kvalit¢ obrazového nebo
zvukového prenosu. O-—namitee—soud—rozhodneneprodiené. Je-li namitka divodna, ucini
pfedseda sendtu kroky k napravé a neni-li ndprava moznd, nebo je-li spojena se zna¢nymi
obtizemi, jednani odroci.

(5) O kazdém ukonu provadéném prostfednictvim videokonferenéniho zafizeni je
pofizovan zvukovy a obrazovy zdznam.

(6) Pomoci videokonferencniho zatizeni mize byt zajiSténa i pfitomnost tlumoc¢nika
u jednani soudu v fizeni o zalob¢€ proti rozhodnuti vydanému podle tohoto zdkona; odstavce 2
az 5 se pouziji primétenc.

HLAVA XVIII
SPOLECNA USTANOVENT{

§173

Cizinec, jemuZ byla vydana pobytova karta, pritkaz o povoleni k pobytu, pritkaz trvalého
pobytu nebo karta trvalého pobytu, je opravnén vstupovat na izemi, pobyvat na ném a
vycestovat z uzemi bez viza.
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§ 173a

(1) Dnem, od kterého se na cizince vztahuji mezinidrodni sankce podle zakona
upravujiciho provadéni mezinarodnich sankcei spocivajici v zakazu vstupu nebo pobytu, zanika
vizum, opravnéni nebo povoleni k pobytu na tizemi Ceské republiky; to neplati, jde-li o
dlouhodobé vizum, opravnéni nebo povoleni k pobytu, podal-li cizinec do 60 dni ode dne
zapisu na vnitrostadtni sank¢éni seznam namitku podle sankéniho zakona. Podal-1i cizinec
takovou namitku, zanika vizum, opravnéni nebo povoleni k pobytu na uzemi Ceské republiky
marnym uplynutim lhiity pro podani Zaloby proti rozhodnuti o ndmitce podle sank¢éniho zakona
nebo v piipadé podani zaloby pravomocnym rozhodnutim soudu, kterym nebylo Zalobé
vyhovéno. Tento postup se pouzije obdobné pro kasac¢ni stiznost.

(2) Ode dne zaniku viza, opravnéni nebo povoleni k pobytu na izemi Ceské republiky
podle odstavce 1 se na cizince pro ucely zajisténi hledi jako na cizince s vykonatelnym
rozhodnutim o spravnim vyhosténi.

(3) Dojde-li k odstranéni zapisu z vnitrostatniho sankéniho seznamu podle § 9 odst. 1
pism. a) sankéniho zdkona, postupuje se podle § 66 odst. 2 obdobné.

§ 174
Trestni zachovalost

(1) Za trestn¢ zachovalého se pro ucely tohoto zdkona povazuje cizinec, ktery nema

a) ve vypisu z evidence Rejstiiku trestll zdznam, ze byl pravomocné odsouzen za spachani
trestného Cinu,

b) vdokladu ciziho statu obdobném vypisu zevidence Rejstiiku tresti zdznam, Ze byl
odsouzen za jednani, které napliiuje znaky trestného ¢inu.

(2) Za ucelem dolozeni trestni zachovalosti si pfisluSny organ vyzada vypis z evidence
Rejstiiku tresti??®. Zadost a vypis z evidence Rejstiiku trestd se predavaji v elektronické
podobé, a to zplisobem umoziujicim dalkovy ptistup.

(3) Trestni zachovalost se doklada vypisem z evidence Rejstiiku tresttl, ktery neni starsi
6 mésicli, nebo obdobnymi doklady vydanymi statem, jehoZ je cizinec obanem, jakoz i staty,
v nichZ se cizinec zdrzoval v poslednich 3 letech nepietrzit¢ po dobu delsi nez 6 mésici;
v piipad¢, Ze stat takovy doklad nevydava, lze jej nahradit Cestnym prohlaSenim.

§ 174a
Ptimétenost
(1) Pti posuzovani pfimétenosti dopadii rozhodnuti podle tohoto zédkona spravni organ
zohledni zejména zdvaznost nebo druh protipravniho jednani cizince, délku pobytu cizince
na uzemi, jeho ve€k, zdravotni stav, povahu a pevnost rodinnych vztahii, ekonomické poméry,
spolecenské a kulturni vazby navazané na uzemi a intenzitu vazeb ke statu, jehoz je cizinec
statnim obCanem, nebo v piipadég, Ze je osobou bez statniho obcanstvi, ke statu jeho posledniho

trvalého bydlisté. Ucastnik fizeni je povinen v ramci fizeni poskytnout ministerstvu veskeré
relevantni informace potfebné k posouzeni pfiméfenosti vydaného rozhodnuti.

(2) Policie v tizeni o vydani nového rozhodnuti podle § 101 pism. ¢) spravniho fadu
o spravnim vyhosténi nebo o povinnosti opustit uizemi nebo izemi ¢lenskych stati Evropské
unie, Islandské republiky, Lichtenstejnského kniZectvi, Norského kralovstvi a Svycarské
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konfederace vedeného na zadost cizince zohledni zejména dobu pobytu cizince na izemi,
pobyt jeho nezletilych déti plnicich povinnou Skolni doch4dzku na tizemi a existenci jinych
rodinnych nebo spolecenskych vazeb na tizemi; to neplati, pokud je cizinec zajistén.

(3) Ptimétenost dopadl rozhodnuti podle tohoto zdkona spravni organ posuzuje pouze
v ptipadech, kdy to tento zdkon vyslovné stanovi.

§ 175
Ceska republika pfevezme na uzemi cizince, kterému vydala modrou kartu, pokud jeho
zadost o vydani modré karty k pobytu na tizemi jiného ¢lenského statu Evropské unie byla
zamitnuta, a to 1 pres skutecnost, ze platnost modré karty vydané k pobytu na uzemi skoncila
nebo byla zruSena. Obdobnd povinnost se vztahuje i na rodinné piisluSniky drzitele modré
karty, kterym bylo vydano povoleni k pobytu za ucelem spolecného souziti rodiny na tzemi.

176
Zdravotni slui‘Sy po dobu zajisténi cizince
(1) Cizinci se po dobu zajisténi na uzemi poskytnou zdravotni sluzby

a) neodkladna péce pii stavech, které

1. bezprostiedné ohrozuji Zivot,
mohou vést prohlubovanim chorobnych zmén k nahlému timrti,
zpusobi bez rychlého poskytnuti zdravotnich sluzeb trvalé chorobné zmény,
pusobi nahlé utrpeni a bolest,

woh W

zpusobuji zmény chovani a jednani postizeného, ohrozuji jeho samého nebo jeho okoli,
nebo
6. se tykaji t€hotenstvi a porodu, s vyjimkou umélého preruseni t€hotenstvi na zadost
cizince,
b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym opatfenim v souvislosti s ochranou
vetejné¢ho zdravi.

(2) Néklady na zdravotni sluzby poskytnuté podle odstavce 1 nebo podle § 134 odst. 2
hradi stat, a to i1 tehdy, pokud bylo zajisténi pferuseno.

(3) Nelze-li zdravotni sluzby poskytnout v zafizeni, zajisti ministerstvo poskytnuti
téchto sluzeb u poskytovatele zdravotnich sluzeb mimo zatizeni.

(4) Zpusobil-li si cizinec v dob¢ zajisténi iymu na zdravi svévoln¢, ma povinnost uhradit
naklady léCeni, v€etné¢ skute¢né vynalozenych nakladii na ostrahu a dopravu k poskytovateli
zdravotnich sluzeb a zp¢ét.

(5) V ptipadé, kdy naklady poskytnutych zdravotnich sluzeb hradi stat a nejedné se
o zadatele o udéleni mezinarodni ochrany, zajist'uje tthradu nakladi

a) ministerstvo za cizince zajisténého v zafizeni,
b) policie v ostatnich ptipadech.

(6) Zdravotni sluzby se cizinci ve vykonu zabezpecovaci detence, vazby nebo
ve vykonu trestu odnéti svobody nebo cizinci, ktery je ditétem, které ma ve véznici u sebe jeho
matka, poskytuji v rozsahu uvedeném v odstavci 1 a v § 134 odst. 2. Naklady za poskytnuté
zdravotni sluzby podle véty prvni, které nejsou hrazeny podle zvlastniho pravniho ptfedpisu
nebo mezinarodni smlouvy, hradi stat. Zdravotni sluzby poskytnuté cizinci na jeho zadost nad
rdmec vymezeny ve veété prvni hradi cizinec z vlastnich prostiedki.
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§ 176a
Zdravotni sluzby ve zvlastnich ptipadech
(1) Cizinci se v prib¢hu doby k vycestovani z izemi stanovené podle § 50a nebo § 118
odst. 3 na izemi poskytnou zdravotni sluzby
a) neodkladnd a zdkladni souvisejici 1écba pfi stavech, které
1. bezprostiedné ohrozuji zivot,

mohou vést prohlubovanim chorobnych zmén k ndhlému tmrti,
zpusobi bez rychlého poskytnuti zdravotnich sluzeb trvalé chorobné zmény,
ohrozuji jeho samého nebo jeho okoli, nebo

se tykaji t€hotenstvi a porodu, s vyjimkou umélého pieruseni t€hotenstvi na zadost
cizince,

U

b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym opatfenim v souvislosti s ochranou
vefejného zdravi.

(2) Néklady na zdravotni sluzby hradi stat, pokud potieba zdravotnich sluzeb vznikla
po stanoveni doby k vycestovani z izemi podle § 50a nebo § 118 odst. 3.

(3) V ptipadé, kdy naklady za poskytnuté zdravotni sluzby hradi stat a nejedna se
o zadatele o ud€leni mezinarodni ochrany, zajist'uje uhradu nakladd ministerstvo.

§ 176b

Uhrada pobytu cizince v piijimacim stfedisku na mezindrodnim letisti

roNs 4

po pravomocném ukonceni fizeni o udéleni mezinarodni ochrany

(1) Cizinec, ktery je v dobé nabyti pravni moci rozhodnuti podle zvlastniho pravniho
piedpisu® umistén v piijimacim stfedisku na mezindrodnim letisti, si hradi ndklady spojené
s pobytem v tomto stiedisku az do vycestovani mimo uzemi z vlastnich prostiedk.

(2) Cizinci uvedenému v odstavci 1 se poskytnou zdravotni sluzby v souvislosti
sturazem nebo ndhlym onemocnénim, nafizenou karanténou nebo jinym opatfenim
v souvislosti s ochranou vetejného zdravi. Naklady spojené s poskytnutim zdravotnich sluzeb
si hradi cizinec z vlastnich prostredki.

(3) Nemuze-li cizinec naklady podle odstavct 1 a 2 hradit, byt i ¢aste¢né, z vlastnich
prostiedkil a neni-li jejich thrada zajiSténa jinak, nese tyto naklady stat. Uhradu néaklad
zajiStuje ministerstvo.

§ 176¢

Uhrada nakladt spojenych se zajiSt€nim cizince za Gc¢elem piedani nebo privozu

(1) Pti uhradé¢ nakladi spojenych se zajisténim cizince za ucelem piedani nebo privozu
podle mezinarodni smlouvy nebo ptimo pouZzitelného predpisu Evropské unie anebo zajisténim
cizince za ucelem privozu leteckou cestou (§ 152 a 153) se postupuje obdobné jako pii thradé
nakladl spojenych se zajisténim cizince za ucelem spravniho vyhosténi.

(2) Do nékladt spojenych se zajisténim cizince za ucelem piedani podle mezinarodni
smlouvy se zapoc€itavaji ndklady, které policii nebo ministerstvu vznikly od zajisténi cizince do
doby jeho predani piislusnému organu druhého statu. Do nékladd spojenych se zajiSténim
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cizince za ucelem predani podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie se zapocitavaji
naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly v souvislosti se zajiSténim cizince v zafizeni.

(3) Naklady spojené se zajiSténim pruvozu cizince na zékladé mezinarodni smlouvy
nebo privozu leteckou cestou podle § 152 a 153 se hradi pouze tehdy, jde-li o cizince, ktery na
uzemi pobyva a jehoz navrat na izemi statu jeho ob¢anstvi nebo na izemi jiného statu, ktery
cizince pfevezme, vyzaduje zajiSténi jeho privozu pfes uzemi jiného stitu za asistence
prislusnych organt tohoto statu. V takovém piipadé se do nakladli zahrnou i naklady spojené
s privozem provedenym pfisluSnymi organy stitu, jehoz tzemim byl cizinec na zédost
provazen.

§ 177
Totoznost

(1) Totoznosti se pro ucely tohoto zédkona rozumi prokazani jména, piijmeni, dne,
mésice a roku narozeni a statniho obcanstvi nebo posledniho trvalého bydlist¢ mimo tzemi.

(2) Pro ucely vyhosténi lze prokazani totoznosti nahradit daktyloskopickymi otisky,
obrazovym zaznamem cizince a udaji, které policie k cizinci zjistila.

(3) Cizinec muze prokéazat svou totoznost nebo dalsi jim uvadéné skutecnosti tim, ze
policii seznami s informacemi vcetné¢ osobnich udaji pfistupnymi pomoci elektronického
komunikac¢niho zatizeni nebo ulozenymi na nosici informaci, které mu byly odiaty. Policie je
opravnéna o takovych informacich pofidit pisemny nebo jiny zaznam. Policie cizinci piistup
k elektronickému komunika¢nimu zafizeni nebo nosi¢i informaci neumozni, pokud by to
ohrozilo tcel fizeni nebo vnitini bezpecnost. O moznosti tohoto postupu policie cizince pouci
nejpozdéji pri piijeti cizince do zafizeni.

§ 178
Procesni zpusobilost

Za procesn¢ zpusobilého se pro ucely tohoto zdkona povazuje cizinec starsi 15 let, ktery
je schopen projevit svou vili a samostatné jednat.

§ 178a

(1) Osamélym cizincem se pro ucely tohoto zakona rozumi cizinec svobodny, ovdovely
nebo rozvedeny.

(2) Nezaopattenost ditéte se posuzuje podle zakona o statni socidlni podpote. Pro ucely
tohoto zakona se nezaopatfenym ditétem rozumi rovnéz cizinec nejdéle do 26 let veku, ktery
nepretrzité¢ studuje na stfedni nebo vysoké skole v ciziné¢ a Ministerstvo Skolstvi, mladeze a
télovychovy nevydalo rozhodnuti o tom, ze toto studium je postaveno na roven studia na
stiednich nebo vysokych $kolach v Ceské republice.

§ 178b

(1) Zaméstnanim se pro ucely tohoto zdkona rozumi vykon ¢innosti, ke které cizinec
potfebuje povoleni k zaméstnani®®, zaméstnaneckou kartu nebo modrou kartu. Za zaméstnani
se rovnéz povazuje plnéni ukoli vyplyvajicich z predmétu cinnosti pravnické osoby
zajiStovanych spole¢nikem nebo ¢lenem statutarniho nebo jiného organu obchodni spole¢nosti
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pro obchodni spole¢nost nebo ¢lenem druzstva nebo ¢lenem statutarniho nebo jiného organu
druZstva pro druZzstvo.

(2) Zaméstnavatelem se pro ucely tohoto zakona rozumi pravnicka nebo fyzicka osoba,
kterd cizince zaméstnala a cizinec pro vykon takové cinnosti potiebuje povoleni
k zaméstnani®®, zaméstnaneckou kartu nebo modrou kartu. Za zaméstnavatele se rovnéz
povazuje pravnickd osoba, pro kterou cizinec v postaveni spole¢nika nebo ¢lena statutarniho
organu nebo jiného organu obchodni spolecnosti nebo v postaveni ¢lena druzstva nebo Clena
statutarniho orgénu nebo jiného orgénu druzstva plni tikoly vyplyvajici z pfedmétu €innosti této
pravnické osoby, pokud se k takovému plnéni ukolt vyzaduje podle zvlastniho pravniho
piedpisu®® povoleni k zaméstnani.

(3) Povinnosti stanovené timto zakonem podnikateli se na statutarni orgdn nebo ¢lena
statutarniho organu obchodni spolecnosti nebo druzstva vztahuji obdobné.

(4) Za zaméstnani se pro ucely tohoto zédkona nepovazuje, jde-li o cizince vyslaného
svym zahrani¢nim zaméstnavatelem za ucelem zvySovani dovednosti a kvalifikace na zaklad¢
smlouvy s ¢eskou pravnickou nebo fyzickou osobou k vykonu jeho prace u tohoto zahrani¢niho
zaméstnavatele mimo tzemi Ceské republiky. V1ada rozhodne, kdy miZze byt cizinec vyslan do
ceské pravnické nebo fyzické osoby za ucelem podle véty prvni. Celkova doba pobytu cizince

podle véty prvni nesmi presahnout 6 mésict>?.

§ 178¢

Pravni moci rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu zanika platnost diive vydaného
pobytového opravnéni. Udélenim pobytového opravnéni podle zvlastniho pravniho
piedpisu?-*® zanika platnost opravnéni k pobytu vydaného podle tohoto zikona.

§ 1784

(1) Policie informuje Vetejného ochrance prav s pfiméfenym piedstihem o kazdém
vykonu spravniho vyhoS$téni, pfedani nebo privozu cizince a poskytuje poveérenému
zaméstnanci Kancelafe Vetejného ochrance prav nezbytnou soucinnost.

(2) Policie pfedava Vetrejnému ochranci prav kopie rozhodnuti o spravnim vyhosténi,
rozhodnuti o zajisténi, rozhodnuti o prodlouzeni doby trvani zajisténi, rozhodnuti o preruseni
zajisténi, rozhodnuti o nepropusténi ze zatizeni, rozhodnuti o umisténi zajiSténého cizince
do Casti s pfisnym rezimem a rozhodnuti o prodlouzeni umisténi zajisténého cizince do ¢asti
s pfisnym rezimem a informuje jej o rozhodnutich soudu o Zalobach podanych proti témto
rozhodnutim.

§ 178¢
Bezdluznost

2) Za bezdluznou se pro ucely tohoto zdkona povazuje osoba, kterd nemé evidovan
nedoplatek, s vyjimkou nedoplatku, u kterého je povoleno poseckani jeho thrady nebo
rozlozeni jeho thrady na splatky,

a) uorgant Finanéni spravy Ceské republiky,
b) u organa Celni spravy Ceské republiky,

50)

§ 98a zakona ¢. 435/2004 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisu.
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¢) na pojistném na vefejné zdravotni pojisténi a na pendle a
d) na pojistném na socidlni zabezpeceni a piispévku na statni politiku zaméstnanosti
a na penale.

3) Bezdluznost se prokazuje potvrzenimi organii Finanéni spravy Ceské republiky,
organti Celni spravy Ceské republiky, okresni spravy socidlniho zabezpeceni a ptislusné
zdravotni pojistovny, kterd nesmi byt ke dni podani Zadosti starSi 30 dnti.

§ 178f
Nespolehlivy zaméstnavatel

(1) Za nespolehlivého zaméstnavatele se pro ucely tohoto zakona povazuje
zaméstnavatel,

a) ktery neni bezdluZznou osobou podle § 178e,

b) kterému byla v obdobi 4 mésici predchazejicich podani zadosti pravomocné uloZena
pokuta za umoznéni vykonu nelegalni prace,

c) ktery nevyviji ekonomickou ¢innost v piedmétu svého podnikani nebo se skutecnost, Ze
vyviji ekonomickou ¢innost v pfedmétu svého podnikani, nepodatilo ovéfit,

d) ktery za obdobi posledniho roku nesplnil povinnost pfihlasit svého zaméstnance k Gcasti
na pojistném na socidlni zabezpeceni nebo vetrejném zdravotnim pojisténi,

e) ktery je v likvidaci, nebo

f) jehoz sidlo uvedené ve verejnych rejsticich neni skutecné; za skutecné sidlo se povazuje
sidlo, kde jsou pfijimana zdsadni rozhodnuti tykajici se obchodniho vedeni zaméstnavatele,
poptipad¢ misto, kde se schazi vedeni zaméstnavatele.

(2) Za nespolehlivého zaméstnavatele se pii splnéni podminky uvedené v odstavci 1
povazuje i pravnicka nebo fyzickd osoba, k nizZ je cizinec docasné ptidélen agenturou prace na
zakladé dohody uzaviené mezi agenturou prace a uZzivatelem podle zvlastniho pravniho
piedpisu.

§ 179
Dtivody znemoziujici vycestovani

(1) Vycestovani cizince neni mozné v piipad¢ diivodné obavy, Ze pokud by byl cizinec
vracen do statu, jehoz je staitnim obcanem, nebo v ptipadé, Ze je osobou bez statniho obcanstvi,
do statu svého posledniho trvalého bydliste, by mu tam hrozilo skute¢né nebezpeci.

(2) Za skutecné nebezpe¢i se podle tohoto zdkona povazuje navraceni v rozporu
s lankem3 €l. 2 azZ 6 Evropské umluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod.
(3) Ustanoveni odstavce 1 neplati, je-li divodné podezieni, Ze cizinec
a) se dopustil trestného ¢inu proti miru, valecného trestného ¢inu nebo trestného Cinu proti
lidskosti ve smyslu mezinarodnich dokumentti obsahujicich ustanoveni o téchto trestnych
¢inech,
b) spéchal zvlast zavazny zlocin,
c¢) se dopustil ¢ind, které jsou v rozporu se zdsadami a cili Organizace spojenych narodii, nebo
d) predstavuje nebezpeci pro bezpecnost statu.

(4) Ustanoveni odstavce 1 dale neplati, pokud cizinec
a) ke spachani ¢inti uvedenych v odstavci 3 podnécuje nebo se na jejich spachani ucastni, nebo
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b) se mimo uzemi dopustil jednoho ¢i ne€kolika trestnych ¢inti odlisnych od trestnych ¢ind
uvedenych v odstavci 3, opustil-li stat, jehoZ je cizinec obanem, nebo v ptipad€ osoby bez
statniho obcanstvi stat jejiho posledniho trvalého bydlist¢ s cilem vyhnout se trestnimu
stihani za né, za predpokladu, Ze jde o skutky, za néz lze v Ceské republice udélit trest
odnéti svobody.

(5) V ptipad¢ podle odstavce 3 nebo 4 se umozni cizinci vyhledat si nejdéle do 60 dnti
prijeti v jiném staté. Pokud cizinec dolozi, ze pfijeti v jiném staté¢ neziskal, umozni mu policie
podat Zadost o udéleni viza [§ 33 odst. 1 pism. a)].

§ 180
Ovéfeni pozvani a odepieni tohoto ovéfeni

(1) Pozvani ovétuje policie na zadost plné svépravné fyzické nebo pravnické osoby.
Pokud je osoba, kterd zada o ovéteni pozvani, zastoupena na zéklad¢ pisemné plné moci, musi
byt jeji podpis na plné moci ufedné ovéien.

(2) Zvouci fyzickou osobou miiZe byt cizinec, ktery je drZitelem potvrzeni
o piechodném pobytu na izemi, povoleni k pfechodnému pobytu na izemi nebo povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na tizemi, a dale statni ob&éan Ceské republiky,
ktery je na uzemi prihlasen k trvalému pobytu.

(2 3) Pozvani se podavé na ufednim tiskopise. Zvouci fyzickd osoba v pozvani uvede
své jméno, pfijmeni, rodné Cislo, den, mésic a rok narozeni a misto pobytu na tizemi. Zvouci
pravnicka osoba v pozvani uvede svilj ndzev, sidlo a identifikacni ¢islo osoby a pozvani opatii
svym razitkem a jménem, pfijmenim a podpisem opravnéné osoby (statutarniho organu).
Zvouci osoba v pozvani dale uvede udaje o zvaném cizinci v rozsahu jméno, pfijmeni a ostatni
jména, den, mésic a rok narozeni, statni pfislusnost, bydlist¢ v zahranici, ¢islo cestovniho
dokladu, ucel cesty a dobu, na kterou cizince zve na Gizemi.

(3 4) Policie pozvani ovéti do 7 pracovnich dnti ode dne podani zadosti o ovéfeni
pozvani.

(4 5) Zvouci fyzickd osoba je povinna dostavit se na policii sedmy pracovni den ode
dne podani Zadosti o ovéfeni pozvani, po dohod¢ s policii i diive, k vyzvednuti ovérené¢ho
pozvani. Obdobna povinnost plati i pro zastupce zvouci pravnické osoby.

(5 6) Policie odepie ovétreni pozvani
a) jestlize zvany cizinec je evidovan v evidenci nezadoucich osob,

b) jestliZze zvouci osoba nespliiuje podminku uvedenou v odstavci 1 nebo 2,

b ¢) jestlize zvouci osoba na pozadani policie neprokaze schopnost splnit zdvazek pedle-§-15,
ktery stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie??,

¢ d) jestlize zvouci osoba porusila zavazek pedle-§15 plynouci z pozvani nebo povinnost podle
§ 100,

d e) pti zjisténi divodu podle § 9 odst. 1 pism. h) nebo i), nebo

e f) jestlize zvouci osoba uiedni tiskopis vyplnila necitelné, neuplné nebo nepravdive;nebe.

v 7 v 4 4 wow W % v

uSin
(6 7) Na pozadani policie je zvouci osoba povinna schopnost splnéni zavazku

obsazen¢ho v pozvani prokazat tim, ze:

a) disponuje prostiedky k pobytu zvaného cizince v rozsahu stanoveném v § 13,
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b) disponuje prosttedky ve vysi 0,25nasobku &astky existenéniho minima® za kazdy den

pobytu na uzemi, pokud cizinec nebude ubytovan u zvouci osoby, nebo

d ¢) disponuje prostfedky pro uhradu nakladi spojenych s vycestovanim zvaného cizince
zuzemi ve vysi odpovidajici cené letenky do statu, jehoz cestovni doklad vlastni, nebo
do stéatu jeho trvalého pobytu.

Prokéazani schopnosti splnéni zavazku podle pismen a) az €) ¢) nezbavuje zvouci osobu

povinnosti uhradit ptipadné ndklady v rozsahu zavazku pftijatého v pozvani v jejich skutecné

vysi. Prokazani schopnosti splnéni zavazku podle pismen a);b)a-d) az c) prokaze zvouci osoba

zpisobem uvedenym v § 13 odst. 2.

(# 8) Policie v ptipad¢ odepieni ovéteni pozvani tuto skute¢nost zvouci osob¢ sdéli pti
jejim dostaveni se na policii. Na zadost zvouci osoby tuto skutecnost bez uvedeni diivodu pro
odepteni pisemné potvrdi.

(8 9) Ovéteni policie vyznaci na pozvani.

§ 180a
Zastupitelsky urad ovétuje, zda osoba, kterd vydala doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi, je opravnéna takovy doklad vydavat.
§ 180b

Identifikacni prikaz vydavany Ministerstvem zahrani¢nich véci

(1) Identifikacni prikaz je vefejnd listina, kterou Clenim persendla zastupitelského
ufadu ciziho stitu nebo zastoupeni mezinarodni vladdni organizace akreditované
akreditovanych v Ceské republice nebe—jejich a jejich rodinnym piislusnikim vydava
Ministerstvo zahrani¢nich véci.

2) Identlﬁkacnl prikaz Je dokladem totoznostl a dokladem, Ze dr21tel poZiva na
tizemi Ceské republiky vysad a imunit podle norem mezinarodniho prava, a sou¢asné

a) povolenim k dlouhodobému pobytu podle § 49,
b) potvrzenim o prechodném pobytu podle § 87¢ odst. 1, nebo
¢) povolenim k pfechodnému pobytu podle § 87¢ odst. 2.

(3) Dobu platnosti identifika¢niho priikazu lze opakované prodlouzit na celkovou
dobu pobytu nejvysSe 10 let, s vyjimkou doby pobytu vedoucich diplomatickych misi,
konzularnich dradi a zastoupeni mezinarodnich vladnich organizaci akreditovanych
v Ceské republice, pokud mezinirodni smlouva nestanovi jinak.

3} (4) Identifikacéni prikaz prohlaSuje za neplatny Ministerstvo zahrani¢nich véci.
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§ 180c
Nezletily cizinec bez doprovodu

Pro ucely tohoto zékona se rozumi nezletilym cizincem bez doprovodu cizinec ve véku
15 az 18 let, ktery pficestuje na izemi bez doprovodu zletilé osoby odpovidajici za néj podle
pravniho fadu platného na tizemi statu, jehoz obCanstvi eizinee-mladsit8let-mé tento cizinec
ma, nebo v piipade, Ze je osobou bez statniho obcanstvi, na Uizemi statu jeho posledniho
bydlisté, a to po takovou dobu, po kterou se skute¢n¢ nenachazi v péci takovéto osoby;
nezletilym cizincem bez doprovodu se rozumi i cizinec sladsi ve véku 15 az 18 let, ktery byl
ponechan bez doprovodu poté, co pricestoval na uzemi®®.

§ 180d
Dodatecné potvrzeni idaje o vstupu do cestovniho dokladu cizince

Policie cizinci, ktery v cestovnim dokladu nemé vyznaceno datum a misto vstupu
na Uzemi, na pozadani a za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym prévaim—pfedpisem

Evropskyeh-spoletenstvi predpisem Evropské unie! tyto udaje dodate¢né potvrdi.

§ 180e

Nové posouzeni ditvodli neudéleni viza, prohlaseni kratkodobého viza za neplatné nebo
zruseni jeho platnosti a nové posouzeni diivodl odepteni vstupu cizince na Gizemi

(1) Cizinec je opravnén pozadat o nové posouzeni divoda
a) neudéleni kratkodobého viza,
b) neudéleni dlouhodobého viza,

¢) odepieni vstupu na uzemi podle §9—edst—nebe—2 primo pouzitelného predpisu
Evropské unie?, nebo

d) prohlaseni kratkodobého viza za neplatné nebo zruSeni jeho platnosti.

(2) Zadost o nové posouzeni diivodi podle odstavce 1 podava cizinec u spravniho
organu, ktery rozhodnuti vydal, pisemné ve lhit€ do 15dntt ode dne doruceni sdéleni
o neudéleni viza, zruSeni platnosti kratkodobého viza nebo prohlaSeni kratkodobého viza
za neplatné nebo ode dne, kdy mu byl odepten vstup na Gzemi; podani Zadosti nemé odkladny
ucinek. Pokud sdéleni nebylo mozné cizinci dorucit, pocina lhlita pro podani zadosti bézet
dnem, ktery nésleduje po uplynuti 180 dni ode dne podani Zadosti o vizum.

(3) Zadost o nové posouzeni diivodii podle odstavee 1 musi obsahovat tidaje o tom, kdo
jipodava, a v ¢em je spatfovan rozpor s pravnimi predpisy nebo nespravnost rozhodnuti nebo
fizeni, jez mu pfedchazelo. Diivodem zadosti nemohou byt skutecnosti, které cizinec nedolozil
nebo neuvedl v Zadosti o udéleni viza nebo v souvislosti s odepfenim vstupu na tizemi.

(4) Spravni organ, u kterého se zadost podava, ji postoupi ve lhiité 5 dnit ode dne jejiho
doruceni spravnimu organu prislusnému k jejimu posouzeni, neshledé-li diivod pro udéleni
kratkodobého viza nebo dlouhodobého viza, povoleni vstupu nebo zachovani platnosti
kratkodobého viza. Spravni organ, u kterého se zadost podava, miize dotené rozhodnuti zrusit
nebo zménit, pokud tim pIn€ vyhovi zadosti 0 nové posouzeni divodua podle odstavce 1.

(5) Zéadost o nové posouzeni divodii podle odstavce I posuzuje v rozsahu své
plisobnosti Ministerstvo zahrani¢nich véci, ministerstvo a Reditelstvi sluzby cizinecké policie.
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(6) Ministerstvo zahrani¢nich véci posuzuje soulad divodd neudéleni kratkodobého
viza, zruSeni platnosti kratkodobého viza nebo prohldseni kratkodobého viza za neplatné,
o kterych rozhodl zastupitelsky uiad, s diivody stanovenymi piimo pouzitelnym pravnim
ptedpisem Evropské unie. Ministerstvo zahrani¢nich véci dale posuzuje soulad diivodl zruseni
platnosti kratkodobého viza udéleného cizinci, ktery na tzemi poziva ptislusnych vysad a
imunit, s divody stanovenymi piimo pouzitelnym pravnim predpisem Evropské unie, a jde-li o
rodinného ptislusnika obcana Evropské unie, s divody uvedenymi v § 20 odst. 5. V ramci
nového posuzovani souladu diivodii neudéleni kratkodobého viza je Ministerstvo zahrani¢nich
véci povinno vyzadat si zdvazné stanovisko policie v pfipadech, kdy diivodem jeho nevydani
bylo nesouhlasné stanovisko policie; policie vyda stanovisko bezodkladné.

(7) Ministerstvo posuzuje soulad divodi neudéleni kratkodobého viza na hrani¢nim
pirechodu s divody stanovenymi piimo pouzitelnym pravaim—pfedpisemr—Evropskyeh
speledenstyi piredpisem Evropské unie®, a jde-li o rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské
unie, s divody uvedenymi v § 20 odst. 5, soulad diivodit odepteni vstupu na tizemi s divody
stanovenymi v § 9 odst. 1 nebo 2 s vyjimkou ptipadu, kdy takové posouzeni prislusi feditelstvi
sluzby cizinecké policie. Komise ziizend podle § 170a posuzuje soulad ditvodi neudéleni
dlouhodobého viza s ditvody uvedenymi v § 56.

(8) Reditelstvi sluzby cizinecké policie posuzuje soulad divodt zrueni platnosti
kratkodobého viza, neni-li stanovena plsobnost Ministerstva zahrani¢nich véci, s divody
stanovenymi piimo pouzitelnym pravaim—pfedpisem—Evropskyeh—spelecenstvi predpisem
Evropské unie’” a v dob& platnosti rozhodnuti o zaji§tovani ochrany vnitinich hranic podle
zvlastniho pravniho piedpisu®®, rovnéZ posuzuje soulad divodd neudéleni kratkodobého viza
na hrani¢énim piechodu s divody stanovenymi piimo pouZitelnym prévair—pfedpisem
Evropskyehspeledenstvi predpisem Evropské unie®, a jde-li o rodinného piislugnika obéana
Evropské unie, s diivody uvedenymi v § 20 odst. 5, soulad diivodt odepteni vstupu na Gizemi
s divody stanovenymi v § 9 odst. 1 nebo 2.

(9) Prislusny organ pisemné informuje cizince o vysledku nového posouzeni divoda
neudéleni kratkodobého viza, prohlaseni kratkodobého viza za neplatné anebo zruseni jeho
platnosti nebo diivodii odepteni vstupu na uzemi ve lhiit¢ do 30 dnti ode dne doruceni zadosti
a o vysledku nového posouzeni diivodii neudéleni dlouhodobého viza nebo o vysledku nového
posouzeni diivodi v pripadé uvedeném v odstavei 6 vété prvni ve lhite do 60 dnit ode dne
doruceni Zadosti.

§ 180f

Partnerstvi

(1) Pokud je v tomto zdkoné¢ uveden pojem ,manzel”, ,manzelstvi“ nebo ,,dité
manzela®, rozumi se tim i partner, partnerstvi, dit€ jednoho z partnerti nebo dité svéené do péce
partnera.

(2) Za partnera se pro ucely tohoto zdkona povazuje osoba, kterd prokaze, ze vstoupila
do ufedné potvrzeného trvalého spolecenstvi dvou osob stejného pohlavi.

(3) Partnerstvim se pro ucely tohoto zakona rozumi ufedné potvrzené trvalé spolecenstvi
dvou osob stejného pohlavi podle odstavce 2.

§ 180g

Zkouska z jazyka
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(1) Zkousku z jazyka je opravnéna uskutectiovat na zaklad¢ ohlaseni Ministerstvu
Skolstvi, mladdeze a télovychovy pravnickd osoba ziizena krajem, kterd vykonavé c¢innost
jazykové skoly s pravem statni jazykové zkousky zapsané ve Skolském rejstiiku podle
Skolského zékona, a vefejna vysoka Skola, ktera ma ve svém programu kurzy vyuky ¢estiny
pro cizince.

(2) Osoba nabyva opravnéni podle odstavce 1 ohlaSenim Ministerstvu skolstvi, mladeze
a télovychovy. Takové G€inky nema ohlaseni u€¢inéné v dobé 3 let ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti o odnéti opravnéni podle odstavce 5 pism. a), b) nebo c); k takovému ohlaseni
Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy pouze sd€li, Ze neni pfipustné, a uvede zakonny
divod neptipustnosti.

(3) Osoba s opravnénim podle odstavce 1

a) uskutecniuje zkousku z jazyka podle zadani uréeného Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy,

b) predkladd Ministerstvu Skolstvi, mlddeze a tclovychovy pravidelny piehled o poctu
zkouSenych cizinct (dale jen ,,piehled o poc¢tech zkousenych®).

(4) Ceska skolni inspekce provadi kontrolu dodrzovani pravnich piedpisti vztahujicich
se k uskutecnovani zkousky z jazyka.

(5) Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy pravnické osobé opravnéni podle
odstavce 1 odejme, jestlize tato osoba

a) nejméné v 5 piipadech zkousky z jazyka za dobu 6 mésicii hodnotila jako tspéSného
cizince, ktery neuspél pii zkouSce vykonané po neuznani dokladu prokazujiciho
pozadovanou znalost ¢eského jazyka ministerstvem podle § 70 odst. 6 véty prvni,

b) nepiedlozila ptehled o poctu zkousenych ve struktute podle provadéciho pravniho pfedpisu
v terminu stanoveném provadécim pravnim piedpisem ani v dodate¢ném terminu uréeném
Ministerstvem $kolstvi, mladeZe a télovychovy,

c) pfi uskutecniovani zkousky z jazyka zdvaznym zpisobem nebo opakované porusila pravni
piedpis, nebo

d) o odnéti sama pozada; zddost podané v dob¢ probihajiciho fizeni podle pismene a), b) nebo
c) je nepiipustna.

(6) Rizeni podle odstavce 5 lze zahajit nejpozdéji do 12 mésici, poéitanych v piipadé
podle odstavce 5 pism. a) od uplynuti doby uvedené v tomto pismenu, v ptipadé podle odstavce
5 pism. b) od dodate¢ného terminu podle tohoto pismene a v ptipadé podle odstavce 5 pism. ¢)
od kontrolniho zjisténi Ceské $kolni inspekce, proti némuz nejsou piipustné namitky.

(7) Zkousku z jazyka je na uzemi opravnéna uskuteCiiovat také osoba, ktera jako
plnopravny ¢len Asociace jazykovych zkuSebnich instituci v Evrop€ uskuteciiuje touto asociaci
certifikovanou zkousku z ¢eského jazyka jako ciziho jazyka. Na tuto osobu se pouzije obdobné
odstavec 3.

(8) Vykonani zkousSky z jazyka umoZni uchaze¢i osoba s opravnénim podle
odstavce 1 nebo osoba podle odstavce 7 za platu; nejvySsi moZnou uplatu, splatnost
uplaty a podminky, kdy se tiplata za zkousku z jazyka nehradi, stanovi provadéci pravni
predpis.

§ 180h
Ukonceni pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho letiste
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(1) Pobyt cizince v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté¢ policie ukonéi, jsou-li
zjistény diivody uvedené v § 9 odst. 1 pism. ), g), h) nebo 1).

(2) Cizinec je povinen vycestovat zpét do zahrani¢i ve lhité stanovené vyjezdnim
ptikazem, neni-li zahdjeno fizeni o vyhoSténi cizince z Gzemi podle tohoto zdkona.

§ 1801
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi pti pobytu do 90 dnti

(1) Pozadavky na cestovni zdravotni pojisténi stanovi pfimo pouzitelny prévaipfedpis
Evropskyech-speledenstvi predpis Evropské unie?”.

(2) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 se od cizince nevyzaduje,
pokud je zdravotné pojistén podle zvlastniho pravniho predpisu®®, pokud jsou naklady spojené
s poskytnutim zdravotnich sluzeb hrazeny na zaklad¢ mezinarodni smlouvy nebo pokud cizinec
prokéze, ze jsou tyto sluzby hrazeny jinym zptsobem, a to na zaklad¢ pisemného zdvazku
pravnické osoby, je-1i pobyt cizince na izemi pfinosny pro rozvoj duchovnich hodnot, ochranu
lidskych prav a nebo jinych humanitarnich hodnot, ochranu ptirodniho prostiedi, kulturnich
pamatek a tradic, rozvoj védy, vzdélani, té€lovychovy a sportu, nebo na zakladé pisemného
zavazku statniho organu. Piedlozeni dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi se nevyzaduje
od cizince, ktery si nemohl z ditvodii na jeho vili nezavislych zajistit takové pojiSténi na tzemi
statu svého pobytu nebo od cizince uvedené¢ho v § 42b odst. 3; v takovém ptipadé€ je cizinec
povinen pojisténi sjednat bez zbyteCn¢ho odkladu za pobytu na uzemi, nejpozdéji
do 3 pracovnich dnii ode dne vstupu na uzemi. Piedlozeni dokladu o cestovnim zdravotnim
pojisténi se dale nevyzaduje, pokud zastupitelsky urad od jeho vyzadani pti udé€leni
diplomatického nebo zvlastniho viza upustil, pobyva-li cizinec na tzemi v zajmu Ceské
republiky nebo jde-li o ob¢ana Evropské unie nebo jeho rodinného ptislusnika.

§ 180j
Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi pii pobytu nad 90 dna

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojisténi ptfi pobytu nad 90 dnid se pro ucely
tohoto zékona rozumi doklad, kterym cizinec prokazuje pojisténi kryjici naklady, které je
povinen uhradit po dobu svého pobytu na uzemi v ptipad¢ poskytnuti nutné a neodkladné
zdravotni péce, veetné nakladli spojenych s pfevozem nebo, v pfipadé jeho umrti spojenych
s prevozem jeho télesnych ostatki, do statu, jehoz cestovni doklad vlastni, poptipad¢ do jiného
statu, ve kterém ma povolen pobyt. Vyse sjednaného limitu pojistného plnéni na jednu pojistnou
udélost ¢ini nejmén¢ 66-006 400 000 EUR, a to bez spoluticasti pojisténého na vyse uvedenych
nakladech.

(2) Cestovni zdravotni pojisténi podle odstavce 1 mize byt sjednéno:

a) u pojistovny opravnéné provozovat toto pojisténi na izemi*®,

b) upojistovny, kterd je opravnéna takové pojisténi provozovat v ostatnich ¢lenskych statech
Evropské unie anebo ve staté, ktery je vazan Smlouvou o Evropském hospodaiském
prostoru'?¥, nebo ve statg, jehoz cestovni doklad cizinec vlastni, popfipadé v jiném staté, ve
kterém ma cizinec povolen pobyt.

4 Zakon & 277/2009 Sb., o pojistovnictvi.
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(3) V pfipad¢ pojisténi uzavieného v zahrani¢i cizinec soucasné¢ s dokladem

o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 predlozi:

a) ufedné ovéiené pieklady pojistné smlouvy a vSeobecnych pojistnych podminek do ¢eského
jazyka, prokazujici uzavieni cestovniho zdravotniho pojisténi, pfedev§im pak rozsahu
pojisténi, limitu pojistného plnéni 60-660 400 000 EUR a skutecnosti, Ze pojisténi je
uzavieno bez spolutcasti pojisténého,

b) na pozadani doklad o tthradé pojistného za pojisténi na celou dobu pozadovaného pobytu
na uzemi.

(4) Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1 se od cizince nevyzaduje,
je-li zdravotn& pojistén podle zvlastniho pravniho predpisu®®, jsou-li naklady spojené s
poskytnutim zdravotnich sluzeb hrazeny na zdkladé mezinarodni smlouvy nebo pokud cizinec
prokéze, ze jsou tyto sluzby hrazeny jinym zptsobem, a to na zaklad¢ pisemného zavazku
pravnické osoby, je-1i pobyt cizince na izemi pfinosny pro rozvoj duchovnich hodnot, ochranu
lidskych prav anebo jinych humanitarnich hodnot, ochranu ptirodniho prostfedi, kulturnich
pamatek a tradic, rozvoj védy, vzdélani, télovychovy a sportu, na zdklad¢ pisemného zavazku
statniho organu nebo na zdklad¢ zavazku obsazeného v policii ovéfeném pozvani podle § 15.

(5) Vstupuje-li cizinec na tzemi Ceské republiky s dokladem o cestovnim
zdravotnim pojiSténi podle odstavce 1, je povinen nejpozdéji do 90 dnii ode dne vstupu na
tizemi Ceské republiky uzaviit cestovni zdravotni poji§téni v rozsahu komplexni
zdravotni péce podle odstavce 8, a to u pojistovny opravnéné provozovat toto pojiSténi na

uzemi%d,

(6) Cestovni zdravotni pojisténi v ptipad¢ zadosti o vizum k pobytu nad 90 dnt,
je-li o n¢j zadano na tizemi, nebo o prodlouzeni doby pobytu na uzemi, muze byt sjednano
pouze u pQ]lSt ovny opravnene provozovat toto pO]lStenl na uzem145)—a—-|%_|-1-m-2ﬂeel+nym

eds%weu—S—a—z—l—@ a musi byt SJednano v rozsahu komplexnl zdravotnl péce v smyslu
odstavce 8.

(7) Pojistna smlouva tykajici se pojisténi podle odstavce 1 nesmi vylucovat poskytnuti
pojistného plnéni v ptipad¢ trazu, ke kterému doslo z diivodu amysIného jednani, zavinéni
nebo spoluzavinéni pojisténého ani v duasledku poziti alkoholu, omamnych nebo
psychotropnich latek pojisténym.

(8) Komplexni zdravotni pééi se rozumi zdravotni péce poskytnutd pojisténému
smluvnimi poskytovateli zdravotnich sluzeb pojistitele bez piimé uhrady nakladii na 1éceni
pojisténym s cilem zachovat jeho zdravotni stav z doby pfed uzavienim pojistné smlouvy.
Z tohoto pojisténi nesmi byt vylou€ena preventivni ani dispenzarni zdravotni péce ani zdravotni
péce souvisejici s t¢hotenstvim pojisténé matky a porodem jejiho ditcte.
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& (9) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhlaskou, doklady kterych pojistoven
z tietich zemi nelze uznavat jako doklady o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1

4 % .

wv__7

Spole¢né ustanoveni o cestovnim zdravotnim pojisténi

(1) Pojistovna, ktera podle § 180j odst. 2 pism. a) sjednava cestovni zdravotni

pojisténi, zveFejni vzor pojistné smlouvy o cestovnim zdravotnim pojiSténi a pojistné
podminky na svych webovych strankach.

(2) Pozada-li pojistnik pojistovnu, s niZ ma podle § 180j odst. 2 pism. a) sjednano
cestovni zdravotni pojiSténi, o sjednini nového cestovniho zdravotniho pojiSténi, je
pojistovna povinna predlozit pojistnikovi novy navrh na uzavieni smlouvy a tuto
smlouvu s nim uzavrit. To plati i v pripadé, pozada-li o pojiSténi stejné osoby jiny
pojistnik.

§ 180jb

Registr zdravotniho pojisténi cizinca

(1) Pojistovna, ktera podle § 180j odst. 2 pism. a) sjednd cestovni zdravotni
pojisténi, preda udaje o sjednaném cestovnim zdravotnim pojisténi v rozsahu odstavce 2
do registru zdravotniho poji§téni cizinci, ktery vede a spravuje Ceska kancelaf
pojistitelii. Pfedmétné udaje pojist'ovna predava zpisobem umoziiujicim dalkovy pristup
(on-line) nejpozdéji do 24 hodin od uzavieni smlouvy o cestovnim zdravotnim pojiSténi.

(2) Registr zdravotniho pojisténi cizinci obsahuje tidaje o sjednaném cestovnim
zdravotnim pojiSténi v rozsahu jméno, pfijmeni, popripadé ostatni jména pojisténého,
datum a misto narozeni pojiSténého, statni ob¢anstvi pojisténého, Cislo jeho cestovniho
dokladu, datum vzniku, zmény, doby pieruseni a zaniku pojisténi u prislu$né pojist'ovny.
Registr zdravotniho pojiSténi cizincii dale obsahuje rodné ¢islo, popripadé jiné cislo
pojisténého a adresu mista hlaSeného pobytu pojisténého na zemi, jsou-li k dispozici.
Udaje podle tohoto odstavce se v registru zdravotniho pojiiténi cizincii uchovavaji po
dobu 10 let ode dne zaniku pojiSténi.
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(3) Statni organy a pravnické osoby, které z uredni povinnosti anebo vzhledem
k piedmétu své &innosti vedou evidenci osob, jsou povinny na pisemnou vyzvu Ceské
kancelafe pojistitelii a ve lhiitach ji stanovenych sdélovat Ceské kancelafi pojistitelii idaje
poti‘ebné pro vedeni registru zdravotniho pojiSténi cizinci. Tyto udaje se poskytuji
bezplatné.

(4) Udaje zregistru zdravotniho poji§téni cizinci se pro tcely vykonu jejich
pusobnosti poskytuji ministerstvu a policii a v rozsahu udaji uvedenych v odstavci 2 také
poskytovatelim zdravotnich sluzeb. Tyto udaje se poskytuji bezplatné.

(5) Ceska kancelaf pojistitelii a pojistovny vyuZivaji k plnéni svych povinnosti p¥i
napliiovani a spravé registru zdravotniho pojisténi cizinci udaje a informacni systém
podle zakona upravujiciho pojistovnictvi.

(6) Na uhradé nakladii za vedeni registru zdravotniho pojiSténi cizincii se podileji
pojistovny sjednavajici cestovni zdravotni pojisténi pomérné podle ihrnu predepsaného
pojistného.

§ 180k

Piisobnost stanovena podle tohoto zdkona obecnimu tfadu obce s rozsitenou ptisobnosti
a povéfenému obecnimu Ufadu je pfenesenou pisobnosti.

Nové posouzeni ditvodii zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni, prohlaseni cestovniho povoleni
za neplatné a zruseni cestovniho povoleni

§ 1801

(1) Cizinec je oprdavnén pozddat o nové posouzeni duvodii zamitnuti Zadosti o cestovni
povoleni, prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo zruseni cestovniho povoleni.

(2) Zadost o nové posouzeni divodii podle odstavce 1 podava cizinec néarodni jednotce
ETIASY prostiednictvim dalkového pristupu vyplnénim elektronického formulare s vyuzZitim
internetové aplikace ve lhite do 15 dnit ode dne doruceni oznameni o zamitnuti cestovniho
povoleni, prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo zruseni cestovniho povoleni.

(3) Zddost o nové posouzeni ditvodii podle odstavce 1 musi obsahovat tidaje o tom, kdo
Jji podava, a to jméno, prijmeni, datum narozeni, statni prislusnost a ¢islo cestovniho dokladu,
a dale e-mailovou adresu, kterou Zadatel uvedl| ve formulari Zadosti o cestovni povoleni, cislo
Zddosti o cestovni povoleni a uvedeni toho, v cem je spatiovan rozpor nebo nespravnost
rozhodnuti nebo Fizeni, jez mu predchazelo; pokud formular této zadosti vyplnila jind osoba
nez cizinec, o jehoz cestovnim povoleni se jednad, musi Zadost obsahovat dadle jméno, prijment,
datum narozeni a statni prislusnost této osoby.

(4) Pokud tim narodni jednotka ETIAS plné vyhovi Zadosti podle odstavce 1, rozhodnuti
0

a) zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni zrusi nebo zmeni a vyda cizinci cestovni povoleni, nebo

b) prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo rozhodnuti o zruSeni cestovniho povoleni
zrusi nebo zméni.
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(5) Nepostupuje-li ndarodni jednotka ETIAS podle odstavce 4, postoupi Zdadost podle
odstavce 1 ve lhiité 5 pracovnich dnii ode dne jejiho doruceni ministerstvu, které Zadost o nové
posouzeni ditvodii podle odstavce 1 posoudi.

$ 180m

(1) Je-li v Fizeni o zZadosti o nové posouzeni ditvodit podle § 1801 odst. 1 spravnimu
organu doruceno podani, které nema ndleZitosti stanovené zdkonem, neni doruceno
prislusnému organu predepsanym zpusobem a v predepsané formé, je nesrozumitelné, neurcité
nebo je ucinéno v jiném nez stanoveném jazyce, spravni organ se jim nezabyva.

(2) V Fizeni o Zadosti o nové posouzeni duvodu podle § 1801 odst. 1 se jednd v ceskéem
Jjazyce, pisemnosti jsou ministerstvem vyhotovovany v ceském jazyce nebo v jednom z jazyku
zvefejnénych ministerstvem zpiisobem umoziujicim dalkovy piistup. Ucastnici Fizeni mohou
pisemnosti predkladat i v jazyce zverejnéném ministerstvem podle véty prvni.

(3) Ministerstvo zasila cizinci pisemnosti na e-mailovou adresu uvedenou ve formulari
Zadosti o cestovni povoleni nebo na jinou e-mailovou adresu uvedenou cizincem nebo osobou,
ktera vyplnila formular podle § 180! odst. 3. Jestlize se pisemnost dorucovana na tuto e-
mailovou adresu vrati jako nedorucitelnd, povazuje se za dorucenou dnem, kdy byl ucinén
opakovany neuspésny pokus o jeji doruceni.

$ 180n
(1) Je-li zadost o nové posouzeni ditvodii podle § 1801 odst. 1 podana po uplynuti lhuity
uvedene v § 1801 odst. 2, ministerstvo se ji nezabyva a vyrozumi Zadatele o této skutecnosti.

(2) Ministerstvo posuzuje soulad divodii zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni,
prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo zruSeni cestovniho povoleni, o kterych
rozhodla narodni jednotka ETIAS, s duvody stanovenymi primo pouZitelnym predpisem
Evropské unie®®. V ramci nového posuzovani souladu ditvodii podle véty prvni je ministerstvo
opravnéno vyzadat si od cizince dopliujici informace nebo doklady a stanovisko policie;
policie vyda stanovisko bezodkladné. Ministerstvo je dale opravnéno vyzadat si od
zastupitelského uradu provedeni pohovoru se Zadatelem o cestovni povoleni.

(3) Ministerstvo miize rozhodnuti narodni jednotky ETIAS potvrdit, zrusit, zménit nebo
udelit pokyn narodni jednotce ETIAS k vydani cestovniho povoleni. Ministerstvo informuje
cizince o vysledku nového posouzeni duvodu zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni, prohldaseni
cestovniho povoleni za neplatné nebo zruseni cestovniho povoleni ve lhiité do 30 dnit ode dne
doruceni Zadosti o nové posouzeni.

(4) Narodni jednotka ETIAS vydad neprodlené na pokyn ministerstva podle odstavce 3
véty prvni cizinci cestovni povoleni. - odlozend ucinnost - ETIAS

HLAVA XIX
ZMOCNOVACI USTANOVENI

Zmocnovaci ustanoveni

§ 181
Vlada Ceské republiky mize v rozsahu stanoveném piimo pouZitelnym pravaim

predpisem Evropskychspoledenstvi piredpisem Evropské unie®® naiizenim stanovit, e
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a) na cizince se zruseni vizové povinnosti nevztahuje; v nafizeni stanovi okruh osob, jejichz
pobyt na tizemi je podminén udélenim viza,

b) cizinec miZe na uzemi pobyvat bez viza po dobu uvedenou v tomto nafizeni; v nafizeni
vymezi okruh osob, jejichZ pobyt na izemi neni podminén udélenim viza.

§ 181a

Vldda nafizenim stanovi pro ucely vydani a prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ucelem investovani

a) vysi investovanych penéznich prostiedkti a pocet vytvarenych pracovnich mist, aby investice
mohla byt povaZzovéana za vyznamnou,

b) v jaké Casti Ize investovani penéznich prostfedkl nahradit investovanim jiného majetku,

¢) maximalni pocet ¢lent statutdrnich organti nebo prokuristii obchodni korporace pro tcely
posouzeni podstatného vlivu na jeji podnikani a

d) nejnizsi podil cizince, ktery z4d4a o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Gcelem
investovani jako spole¢nik obchodni korporace, v této obchodni korporaci.

§ 181b

(1) Vlada natfizenim stanovi maximalni pocet zadosti, které lze podat v rdmci obdobi
1 roku rozvrzeného rovnomérné na jednotlivé kalendaini mésice na ptisluSném zastupitelském
uradu, jde-li o Zadosti o
a) vizum k pobytu nad 90 dnti za Gcelem podnikani,
b) povoleni k dlouhodobému pobytu za i¢elem investovani, nebo
¢) zaméstnaneckou kartu.

(2) V ptipadé¢ viza k pobytu nad 90 dnt za Gcelem podnikani a zaméstnaneckych karet
muze byt maximdlni pocet zadosti, které lze podat v ramciobdobi 1 roku rozvrzeného
rovnomeérné na jednotlivé kalendaini mésice na ptislusSném zastupitelském uradu, dale rozvrzen
na maximalni pocet zadosti o viza k pobytu nad 90 dnti za ic¢elem podnikani a o zaméstnanecké
karty, které 1ze podat v ramci jednotlivych vladou schvélenych programi, a maximalni pocet
ostatnich zadosti o viza k pobytu nad 90 dnti za G¢elem podnikani a zaméstnaneckou kartu.

(3) Prislusny zastupitelsky ufad zvefejituje na své uiedni desce a svych internetovych
strankach informaci o maximalnim poctu zadosti, které lze pro jednotlivé druhy opravnéni
k pobytu uvedené v odstavci 1 podat, v¢etné rozvrzeni na maximalni pocet zadosti o viza
k pobytu nad 90 dnii za ucelem podnikani a o zaméstnaneckou kartu, které 1ze podat v ramci
jednotlivych vladou schvalenych programi, a maximalni pocet ostatnich zadosti o viza
k pobytu nad 90 dnli za ucelem podnikani a o zaméstnaneckou kartu, poctu zadosti, které¢ Ize
podat do vy€erpani maximalniho poctu, a o rozvrzeni piijimani Zadosti v rdmci obdobi 1 roku
rozvrzeného rovnomérné na jednotlivé kalendaini mésice stanoveného v nafizeni vlady
vydaného podle odstavce 1.

§ 182

(1) Ministerstvo pravnim predpisem stanovi
a) nalezitosti fotografie a pocet fotografii vyzadovanych od cizince podle tohoto zakona,
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b) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci v ndvaznosti na ptfimo pouzitelny prévat
predpisEvropskyehspeledenstvi piredpis Evropské unie?”, ktefi cizinci mohou pobyvat
v tranzitnim prostoru mezinarodniho leti$té na izemi pouze na zaklad¢ udéleného letistniho
prujezdniho viza,

¢) vysi ndkladld na ubytovani, stravovani a pfepravu po Uzemi cizince zajisténého za tcelem
spravniho vyhosténi,

d) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci technické podminky a postup pfi
pofizovani a dalS§im zpracovavani biometrickych udaji, véetné postupu pii pofizovani
biometrickych udaji u cizincli s neobvyklymi anatomickymi nebo fyziologickymi
piedpoklady pro zobrazeni obli¢eje nebo potizeni otiskli prstl na pravé a levé ruce,

e) po projednani s Ministerstvem zahrani¢nich véci seznam zemi, jejichz statni ptislusnici jsou
opravnéni pozadat o udéleni viza, o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
1 na jiném zastupitelském tradu nez ve staté, jehoz je cizinec statnim ptisluSnikem,
popiipade¢ jenz vydal cestovni doklad, jehoz je cizinec drzitelem, nebo ve staté, ve kterém
ma cizinec povolen dlouhodoby nebo trvaly pobyt,

f) technické podminky a postup pii pofizovani biometrickych udaji a podpisu cizince pro
ucely vydani prikazu o povoleni k pobytu,

g) vzor tiskopisu protokolu podle § 117a odst. 4 a podminky jeho zpracovani,

h) obsahovou naplin a c¢asovy rozsah adaptané-integratniho kurzu a podminky jeho
absolvovani, pozadavky na organiza¢ni zajisténi adaptacné-integracniho kurzu, vysi tthrady
za ucast cizince na adaptacné-integratnim kurzu apovinné nalezitosti dokladu
o absolvovani adapta¢né-integracniho kurzu,

1) pozadavky na odbornou zptsobilost lektorti a tltumocniki, obsah, rozsah a dal$i nalezitosti
zkousek pro lektory a tlumoc¢niky adaptacné-integracnich kurzi a zptsob jejich hodnoceni
a provedeni.

(2) Ministerstvo zvefejni zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup vzory tiskopisii

pouzivanych podle tohoto zédkona a formular urceny pro podani Zadosti o nové posouzeni
duvodii podle § 1801. - odlozend ucinnost - ETIAS

(3) Ministerstvo prace a socidlnich véci stanovi vyhlaSkou seznam zaméstnani,

u nichz se vysoka kvalifikace doklada vysSimi odbornymi dovednostmi.

§ 182a
(1) Vlada stanovi natizenim pro ucely ziskdni povoleni k trvalému pobytu na tzemi
podle hlavy IV
a) rozsah znalosti ¢eského jazyka pro ucely zkousky z jazyka,
b) bliz§i pravidla organizace zkouSky z jazyka, vcetné¢ urCovani zadani zkousky
Ministerstvem Skolstvi, mladeze a télovychovy, organiza¢niho fadu a zvefejiiovani
informace o organizaci zkousky,

¢) vzor dokladu o absolvovani zkousky z jazyka,
d) strukturu a terminy ptedkladani prehledu o poc¢tu zkousenych,
e) jazykové zkouSky rovnocenné pro ucely tohoto zakona zkouSce z jazykas,
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f) nejvy$§i mozZnou uplatu, splatnost uplaty a podminky, kdy se uplata za zkouSku
z jazyka nehradi.
(2) Ministerstvo prace a socialnich véci pro ucely vydavani modrych karet vyhlaSuje
sdélenim ve Sbirce zdkonl priimérnou hrubou ro¢ni mzdu v Ceské republice vzdy s u€innosti
od 1. kvétna kalendainiho roku na dobu 12 kalendainich mésici.

§ 182b

Policie je opravnéna pro informaci vetejnosti zvetejnit zpiisobem umoznujicim dalkovy
pristup cisla ztracenych, odcizenych nebo neplatnych dokladti vydanych podle tohoto zédkona a
datum ohlaSeni ztraty nebo odcizeni téchto dokladi.

§ 183
Pfechodna ustanoveni

§ 184 zrusen

§ 184a

Ceska republika na zakladé zavazki, které prevzala ratifikaci Umluvy o pravech
ditéte>®, jakozto mezinarodni smlouvy o lidskych pravech a zdkladnich svobodach podle €l. 10
Ustavy Ceské republiky, a s odkazem zejména na ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 a 3, ¢l. 24 odst. 1
a 2 Umluvy se zavazuje uhradit zdravotni péé&i poskytnutou novorozenci narozenému v obdobi
od 1. ledna 2000 do dne G¢innosti tohoto zdkona cizinciim, ktefi maji pravo trvalého pobytu na
uzemi na zakladé povoleni k pobytu za podminky, Ze novorozenec v tomto obdobi nebyl
zdravotné pojistén. Uhrada péée se provede ze zvlastniho uétu, ktery za timto Gcelem
z prostiedkt statniho rozpoctu ziidi Ministerstvo zdravotnictvi.

Cl. 1V

Prechodna ustanoveni k zakonu ¢. 173/2023 Sb., u¢innost od 1.7.2023

1. Rizeni podle zakona &. 326/1999 Sb., zahijené piede dnem nabyti Giinnosti tohoto
zakona a do tohoto dne pravomocné neskoncené, se dokon¢i a prava a povinnosti s nim
souvisejici se posuzuji podle zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni i¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona; v tomto Fizeni se v§ak postupuje podle § 50 odst. 4, § S0a odst. 3
a § 118 odst. 3 zdkona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni Gé¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zakona.

2. Délka doby uchovani udaji podle § 160 odst. 2 pism. a) zakona ¢&. 326/1999 Sb., s
vyjimkou prihlasovaciho tiskopisu, ¢ini v pripadé, Ze jiz neuplynula piede dnem nabyti

53 Sdéleni federalniho ministerstva zahraniénich véci ¢. 104/1991 Sb., o sjednani Umluvy o pravech ditste.
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i¢innosti tohoto zikona, 50 let ode dne ukon&eni pobytu cizince na tizemi Ceské
republiky, popripadé ode dne smrti cizince, nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o
prohlaSeni cizince za mrtvého nebo ode dne nabyti stitniho ob&anstvi Ceské republiky,
pokud tato skute¢nost nastala piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona.

Pirechodna ustanoveni k zakonu ¢. 278/2023 Sb., ucinnost od 20.9.2023

1. Ceska kancelaF pojistitelii ziidi registr zdravotniho poji$téni cizinci do jednoho roku
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona. PojiSt'ovna predava do registru zdravotniho
pojisténi cizinci udaje o cestovnim zdravotnim pojisténi uzavieném po uplynuti lhuty
podle véty prvni.

2. Cestovni zdravotni pojisténi pri pobytu nad 90 dni podle § 180j zakona ¢. 326/1999 Sb.,
ve znéni u¢inném prede dnem 2. srpna 2021, a to v rozsahu komplexni zdravotni péce,
sjednané prede dnem 2. srpna 2021 a nezaniklé prede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona, se povazuje za cestovni zdravotni pojiSténi pii pobytu nad 90 dni podle § 180j
zakona €. 326/1999 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zikona. Tim
neni dotcen bod 4.

3. Pojistnik, ktery s PojiStovnou VZP, a.s., uzavrel cestovni zdravotni pojisténi pii pobytu
nad 90 dni podle § 180j zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni u¢inném ode dne 2. srpna 2021
do dne nabyti u¢innosti tohoto ziakona, a to v rozsahu komplexni zdravotni péce, ma pravo
toto pojisténi vypovédét ve lhuté 3 mésici ode dne nabyti ucinnosti tohoto zikona. V
takovém pripadé vSak nema pojistnik niarok na vriaceni uhrazeného jednorazového
pojistného, které v plné vysi bez vyjimky nalezi PojiStovné VZP, a.s.

4. Limit pojistného plnéni sjednany v pojistné smlouvé tykajici se cestovniho zdravotniho
pojisténi pri pobytu nad 90 dnii v rozsahu podle § 180j zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni
u¢inném prede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zikona, uzaviené pirede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona v ¢astce nizsi nez 400 000 EUR na jednu pojistnou udalost se
uplynutim 3 mésicii ode dne nabyti G¢innosti tohoto zikona zvySuje na 400 000 EUR.
Pojistovna je opravnéna s touto zménou limitu pojistného plnéni upravit nové vysi
pojistného. Toto jeji pravo zanikne, nevyuZije-li ho do 1 mésice ode dne zmény podle véty
prvni. Nesouhlasi-li pojistnik s novou vysi pojistného, ma pravo pojisténi vypovédét bez
vypovédni doby. Toto jeho pravo zanikne, nevyuZije-li ho do 1 mésice ode dne, kdy se o
zméné vyse pojistného dozvédél. V kazdém pripadé v§ak nema pojistnik narok na vraceni
uhrazeného jednorazového pojistného, které v plné vysi bez vyjimky nalezi PojiSt'ovné
VZP, a.s.

5. Do uplynuti 3 mésicti ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zikona se pojistna smlouva s
limitem pojistného plnéni nizS§im nez 400 000 EUR povaZuje za smlouvu podle § 180j
zakona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zakona.

6. Pri uhradé poskytnuté zdravotni sluzby pouzije pojist’ovna limit pojistného plnéni ve
vySi platné v den poskytnuti takové sluzby; v pripadé lizkovych zdravotnich sluZeb se za
den poskytnuti zdravotni sluzby povazuje den propusténi pojiSténého z lizkové péce nebo
den jiného ukonceni hospitaliza¢niho pripadu.
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	Předmět úpravy
	(1) Tento zákon upravuje v návaznosti na přímo použitelný předpis Evropské unie1) podmínky vstupu cizince na území České republiky (dále jen „území“) a vycestování cizince z území, stanoví podmínky pobytu cizince na území a vymezuje působnost Policie ...
	(2) Cizincem se rozumí fyzická osoba, která není státním občanem České republiky1a), včetně občana Evropské unie1b).
	(3) Ustanovení tohoto zákona vztahující se na občana Evropské unie se použijí i na občana státu, který je vázán mezinárodní smlouvou sjednanou s Evropskou unií1c), z níž mu vyplývá právo na volný pohyb rovnocenné takovému právu občanů Evropské unie, n...
	___________________

	Působnost zákona
	§ 9
	§ 10
	(1) Povinnost cizince, kterému byl odepřen vstup na území, vycestovat zpět do zahraničí, se nevztahuje na cizince, pokud
	a) je bezprostředně ohrožen jeho život z důvodu úrazu nebo náhlého onemocnění,
	b) by mu neposkytnutí neodkladné zdravotní péče způsobilo trvalé chorobné změny, nebo
	c) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s porodem neodkladnou zdravotní péči.

	(2) Vyžaduje-li zdravotní stav cizince, na kterého se podle odstavce 1 nevztahuje povinnost vycestovat, bezodkladný převoz k poskytovateli zdravotních služeb, zajistí policie jeho dopravu k poskytovateli zdravotních služeb na území.
	(3) Cizinec, na kterého se podle odstavce 1 nevztahuje povinnost vycestovat, je oprávněn setrvat na území pouze po dobu nezbytně nutnou; setrvání na území se nepovažuje za pobyt podle tohoto zákona. Pro účely poskytnutí zdravotní péče a rozsahu oprávn...
	(4) Policie cizince dopraví na hraniční přechod za účelem jeho vycestování zpět do szahraničí, jakmile je s ohledem na svůj zdravotní stav schopen vycestovat.


	Prostředky k pobytu na území
	(2) Zajištění prostředků k pobytu na území ve výši uvedené v odstavci 1 písm. a),  jde-li o pobyt na území delší než 3 měsíce, se prokazuje
	a) výpisem z účtu vedeného v bance nebo jiné finanční instituci znějícím na jméno cizince, ze kterého vyplývá, že cizinec může během pobytu na území disponovat peněžními prostředky ve výši uvedené v odstavci 1 písm. a),
	b) jiným dokladem o finančním zajištění, ze kterého vyplývá, že cizinec může disponovat peněžními prostředky ve výši uvedené v odstavci 1 písm. a) nebo má zajištěnu úhradu nákladů spojených s jeho pobytem na území, nebo
	c) platnou mezinárodně uznávanou platební kartou; na požádání je cizinec povinen současně předložit výpis z účtu vedeného v bance nebo jiné finanční instituci, ze kterého vyplývá, že může disponovat peněžními prostředky ve výši uvedené v odstavci 1 pí...


	Hraniční průvodka
	Pozvání
	(1) Rozsah údajů uvedených v pozvání k pobytu cizince na území, který nepřesáhne dobu 3 měsíců, stanoví přímo použitelný právní předpis Evropských společenství předpis Evropské unie8F27).
	Přechodný pobyt na území
	Podmínky pro vydání cestovního povolení, důvody zamítnutí žádosti o vydání cestovního povolení, prohlášení cestovního povolení za neplatné nebo jeho zrušení stanoví přímo použitelný předpis Evropské unie58). O zamítnutí žádosti o vydání cestovního pov...

	Přechodný pobyt na území na krátkodobá víza
	§ 20
	(1) Podmínky udělování krátkodobého víza, důvody jeho neudělení, podmínky prodloužení doby pobytu na krátkodobé vízum a důvody zrušení jeho platnosti stanoví přímo použitelný právní předpis Evropských společenství předpis Evropské unie27). O důvodech ...
	(2) Krátkodobé vízum na hraničním přechodu uděluje a do cestovního dokladu vyznačuje policie.
	(3) Žádost o prodloužení doby platnosti krátkodobého víza nebo doby pobytu na území na krátkodobé vízum podává cizinec policii.
	(4) Rodinný příslušník občana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 21b), který sám není občanem Evropské unie a hodlá doprovázet občana Evropské unie na území nebo následovat občana Evropské unie, který na území pobývá, je oprávněn podat žádost o ud...

	(5) Cizinci, který žádá o krátkodobé vízum jako rodinný příslušník občana Evropské unie a sám není občanem Evropské unie a hodlá doprovázet občana Evropské unie na území nebo následovat občana Evropské unie, který na území pobývá, se krátkodobé vízum...
	a) předloží padělaný nebo pozměněný cestovní doklad,
	b) nesplňuje požadavky opatření před zavlečením infekčního onemocnění,
	c) je důvodné nebezpečí, že by při pobytu na území mohl ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek,
	d) je zařazen do informačního systému smluvních států a příslušný orgán, který rodinného příslušníka do tohoto systému zařadil, poskytne dodatečné informace, po jejichž vyhodnocení lze mít za to, že trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při pobytu na úze...
	e) se dopustil obcházení tohoto zákona s cílem získat vízum k pobytu na území, zejména pokud účelově uzavřel manželství nebo jeho účelově prohlášeným souhlasem bylo určeno otcovství,
	f) se dopustil podvodného jednání s cílem získat vízum k pobytu na území, nebo
	g) není rodinným příslušníkem občana Evropské unie uvedeným v § 15a nebo občana Evropské unie nedoprovází nebo nenásleduje.
	(6) Rodinný příslušník občana Evropské unie uvedený v § 15a odst. 3 je k žádosti o  udělení krátkodobého víza na zastupitelském úřadu povinen předložit veškeré náležitosti a podpůrné doklady podle přímo použitelného předpisu Evropské unie27). Zastupit...
	(7) Zastupitelský úřad písemně informuje cizince uvedeného v odstavci 5 o důvodech neudělení víza a o jeho oprávnění požádat ve lhůtě do 15 dnů ode dne doručení oznámení o neudělení víza Ministerstvo zahraničních věcí o nové posouzení důvodů neudělení...

	Krátkodobé vízum za účelem sezónního zaměstnání
	(1) Pro krátkodobé vízum27) za účelem sezónního zaměstnání14F54) se použije obdobně § 32 odst. 2 písm. c), d) a e), § 32 odst. 3 a § 58 odst. 4.
	(2) Žádost cizince, kterému bylo v období 5 let předcházejících podání žádosti uděleno nejméně jednou krátkodobé vízum za účelem sezónního zaměstnání, zastupitelský úřad posoudí přednostně před žádostmi cizinců, kteří o vízum za stejným účelem žádají ...

	(3) Vízum podle odstavce 1 se uděluje s dobou platnosti a dobou pobytu na území nejdéle na 1 rok, s výjimkou víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání, vízum podle odstavce 2 se uděluje s dobou platnosti na 6 měsíců.


	Náležitosti žádosti o udělení víza k pobytu nad 90 dnů
	a) doklad obdobný výpisu z evidence Rejstříku trestů jako podklad k posouzení trestní zachovalosti (§ 174) vydaného státem, jehož je cizinec státním občanem, jakož i státy, v nichž cizinec pobýval v posledních 3 letech nepřetržitě ve svém souhrnu po d...
	(4) Povinnost předložit k žádosti o udělení víza k pobytu nad 90 dnů prostředky k pobytu na území podle odstavce 1 písm. c) se nevztahuje na manžela azylanta nebo osoby požívající doplňkové ochrany podle zvláštního právního předpisu2), jehož manželst...
	(3) K žádosti o udělení mimořádného pracovního víza je cizinec povinen předložit povolení k zaměstnání podle zákona o zaměstnanosti, cestovní doklad, náležitosti uvedené v § 31 odst. 1 písm. d) a e), e) a g) a na požádání náležitosti uvedené v § 31 od...
	(4) Mimořádné pracovní vízum se uděluje s dobou platnosti a dobou pobytu na území nejdéle na 1 rok, dobu jeho platnosti nelze prodloužit.


	Vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání
	(1)  Vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání uděluje ministerstvo na žádost cizince, který hodlá pobývat na území za účelem výkonu činnosti závislé na ročním období, bylo mu za tímto účelem vydáno povolení k zaměstnání podle § 96 odst...
	(2) K žádosti o udělení víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání je cizinec povinen předložit
	a) cestovní doklad,
	b) náležitost uvedenou v § 31 odst. 1 písm. e) a g) a na požádání náležitosti uvedené v § 31 odst. 3,
	c) povolení k zaměstnání podle § 96 odst. 1 zákona o zaměstnanosti nebo uvést číslo jednací žádosti o vydání tohoto povolení a u které krajské pobočky nebo pobočky pro hlavní město Prahu Úřadu práce České republiky o takové povolení požádal,
	d) doklad o zajištění ubytování po dobu pobytu na území na toto vízum a
	e) potvrzení zaměstnavatele o dohodnuté výši mzdy, platu nebo odměny, pokud cizinci ubytování zajišťuje nebo zprostředkovává zaměstnavatel.

	(3) Na doklad o zajištění ubytování podle odstavce 2 písm. d) se použije § 31 odst. 5 obdobně. Pokud ubytování zajišťuje nebo zprostředkovává zaměstnavatel, musí z dokladu o zajištění ubytování vyplývat splnění podmínek pro ubytování podle § 100 písm....
	(4) Vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání se uděluje s dobou platnosti a dobou pobytu na území nejdéle na 6 9 měsíců.
	(5) Žádost cizince, kterému bylo v období 5 let předcházejících podání žádosti uděleno nejméně jednou vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání, ministerstvo posoudí přednostně před žádostmi cizinců, kteří o vízum za stejným účelem žáda...
	(6) Pro vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání se použije obdobně § 31 odst. 6.


	Vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území
	(1) Dobu platnosti víza k pobytu nad 90 dnů a dobu pobytu na území na toto vízum, která je kratší než 1 rok, ministerstvo na žádost cizince opakovaně prodlouží za podmínky, že trvá stejný účel pobytu, nejdéle však na 1 rok.
	Prodloužení doby platnosti víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání a doby pobytu na území na toto vízum
	(4) K žádosti o prodloužení doby platnosti víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání a doby pobytu na území na toto vízum je cizinec povinen předložit povolení k zaměstnání podle § 96 odst. 1 zákona o zaměstnanosti, cestovní doklad a nál...


	Zrušení platnosti víza k pobytu nad 90 dnů
	(1) Ministerstvo zruší platnost víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání, jestliže
	a) cizinec, kterému bylo toto vízum uděleno, o zrušení jeho platnosti požádá,
	b) náležitosti předložené k žádosti o udělení tohoto víza nebo prodloužení doby jeho platnosti jsou padělané anebo pozměněné nebo údaje podstatné pro posouzení žádosti v nich uvedené neodpovídají skutečnosti,
	c) cizinec neplní účel, pro který mu bylo toto vízum uděleno, nebo
	d) cizinec byl pravomocně odsouzen za spáchání úmyslného trestného činu.

	(2) Ministerstvo dále zruší platnost víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání, jestliže
	a) není splněna některá z podmínek pro udělení tohoto víza,
	b) jiný stát Evropské unie nebo smluvní stát uplatňující společný postup ve věci vyhošťování rozhodl o vyhoštění cizince ze svého území9a) z důvodu jeho odsouzení k trestu odnětí svobody v délce nejméně 1 rok anebo pro důvodné podezření, že spáchal zá...
	c) je důvodné nebezpečí, že by cizinec mohl při dalším pobytu na území závažným způsobem narušit veřejný pořádek nebo ohrozit bezpečnost státu, nebo
	d) cizinec by mohl při dalším pobytu na území ohrozit veřejné zdraví tím, že trpí nemocí uvedenou v požadavcích opatření před zavlečením infekčního onemocnění,
	(3) Ministerstvo nepostupuje podle odstavce 1 písm. c) nebo odstavce 2 písm. a) v případě, že povolení k zaměstnání podle § 96 odst. 1 zákona o zaměstnanosti bylo cizinci odňato pouze v důsledku porušení povinnosti zaměstnavatele a cizinci bylo ve lhů...
	(4) Ministerstvo v rozhodnutí, kterým zruší platnost víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání, stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí cizinci výjezdní příkaz; cizinec je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.


	Zrušení platnosti víza k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území
	Prohlášení neplatnosti diplomatického víza a zvláštního víza
	Povolení k dlouhodobému pobytu
	(6) Žádost o povolení k dlouhodobému pobytu podle tohoto oddílu se podává na úředním tiskopisu.
	(1) Žádost o povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny na území9c) (dále jen „společné soužití rodiny“) je oprávněn podat cizinec, který je
	a) manželem cizince s povoleným pobytem na území,
	b) nezletilým nebo zletilým nezaopatřeným dítětem cizince s povoleným pobytem na
	území nebo takovým dítětem manžela cizince s povoleným pobytem na území,
	c) nezletilým cizincem, který byl cizinci s povoleným pobytem na území nebo jeho manželu rozhodnutím příslušného orgánu svěřen do náhradní rodinné péče nebo který byl cizincem s povoleným pobytem na území nebo jeho manželem osvojen anebo jehož poruční...
	d) osamělým cizincem starším 65 let nebo bez ohledu na věk cizincem, který
	se o sebe nedokáže ze zdravotních důvodů sám postarat, jde-li o sloučení rodiny s rodičem nebo dítětem s povoleným pobytem na území nebo jde-li o sloučení rodiny s rodičem nebo dítětem, které je azylantem,
	e) manželem azylanta, pokud manželství vzniklo před vstupem azylanta na
	území; podmínka doby vzniku manželství neplatí, jde-li o žádost podanou cizincem, který je držitelem povolení k dlouhodobému pobytu a pobývá na území po dobu nejméně 2 let,
	e)   manželem azylanta,
	f)   nezletilým nebo zletilým nezaopatřeným dítětem azylanta nebo takovým dítětem manžela azylanta,
	g)   nezletilým cizincem, který byl azylantovi nebo jeho manželu rozhodnutím příslušného orgánu svěřen do náhradní rodinné péče nebo který byl azylantem nebo jeho manželem osvojen anebo jehož poručníkem nebo manželem jehož poručníka je azylant, pokud ...
	h)   rodičem nezletilého azylanta; nemá-li tento nezletilý azylant rodiče, je oprávněn žádost podat jiný jeho přímý příbuzný ve vzestupné linii, a není-li takového příbuzného, je žádost oprávněn podat poručník nezletilého azylanta., nebo
	i) rodičem, a nemá-li ho azylant, jiným blízkým příbuzným ve vzestupné linii zletilého azylanta, který požádal o udělení mezinárodní ochrany jako nezletilý, do 3 měsíců ode dne, kdy byl azylantovi udělen azyl.

	(7) Povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny se cizinci vydá, jestliže
	b) jde o cizince podle odstavce 1 písm. a) nebo b) a cizinec, se kterým má být umožněno společné soužití rodiny, je držitelem povolení vydaného podle § 42g a pobývá na území po dobu nejméně 6 měsíců,
	c) jde o cizince podle odstavce 1 písm. c) až h) i),
	d) cizinec, se kterým má být umožněno společné soužití rodiny, je držitelem modré karty nebo držitelem povolení vydaného podle § 42f, 42k, 42m nebo 42n, nebo

	(2) K žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny je cizinec, který pobýval na území jiného členského státu Evropské unie32) jako rodinný příslušník držitele modré karty nebo držitele povolení k pobytu vnitropo...

	Povolení k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného členského státu
	Evropské unie
	(2) Cizinec podle odstavce 1 musí být neprodleně v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumět, poučen orgánem činným v trestním řízení nebo ministerstvem o právu požádat o povolení k dlouhodobému pobytu za účelem ochrany na území a o podmínkách tohoto...
	Povolení k dlouhodobému pobytu za účelem vědeckého výzkumu
	(1) Žádost o povolení k dlouhodobému pobytu za účelem vědeckého výzkumu9f) je oprávněn podat na zastupitelském úřadu cizinec, který uzavřel s výzkumnou organizací dohodu o hostování28F9j) a hodlá na území přechodně pobývat po dobu delší než 3 měsíce ...
	(3) K žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem vědeckého výzkumu je výzkumný pracovník povinen předložit
	a) dohodu o hostování9j),
	b) náležitosti uvedené v § 31 odst. 1 písm. a) a e), e) a g),
	c) písemný závazek výzkumné organizace, že uhradí případné náklady spojené s pobytem výzkumného pracovníka na území po skončení platnosti oprávnění k pobytu na území, včetně nákladů spojených s jeho vycestováním z území, pokud tyto náklady vznikly do...
	§ 42g
	Zaměstnanecká karta
	(2) Žádost o vydání zaměstnanecké karty je oprávněn podat cizinec, pokud
	b) je účelem jeho pobytu na území zaměstnání na jedné z pracovních pozic uvedených v centrální  evidenci volných pracovních míst obsaditelných držiteli zaměstnanecké karty,
	c) uzavřel pracovní smlouvu, dohodu o pracovní činnosti nebo smlouvu o smlouvě budoucí, v níž se strany zavazují v ujednané lhůtě uzavřít pracovní smlouvu nebo dohodu o pracovní činnosti obsahující ustanovení, ze kterého vyplývá, že bez ohledu na rozs...
	d) má odbornou způsobilost pro výkon požadovaného zaměstnání a tato podmínka vyplývá z charakteru zaměstnání nebo ji stanoví mezinárodní smlouva, zejména
	1. má požadované vzdělání; v odůvodněných případech, zejména v případě důvodných pochybností, zda cizinec má požadované vzdělání nebo zda toto vzdělání odpovídá charakteru zaměstnání, je na žádost ministerstva povinen prokázat, že jeho zahraniční vzdě...
	2. má požadovanou odbornou kvalifikaci, pokud je podle zvláštního právního předpisu35) vyžadována, a
	3. splňuje podmínky pro výkon regulovaného povolání, jde-li o takové povolání.


	(3) Žádost o vydání zaměstnanecké karty je dále oprávněn podat cizinec, kterému bylo vydáno na danou pracovní pozici povolení k zaměstnání, je-li podle zákona o zaměstnanosti vyžadováno, a cizinec splňuje podmínku uvedenou v odstavci 2 písm. b). Cizin...
	(4) Cizinec uvedený v § 98 zákona o zaměstnanosti, je oprávněn žádost o vydání zaměstnanecké karty podat, pokud splňuje podmínku uvedenou v odstavci 2 písm. b).
	(5) Žádost o vydání zaměstnanecké karty se podává na zastupitelském úřadu. V průběhu pobytu na území na vízum k pobytu nad 90 dnů nebo na povolení k dlouhodobému pobytu za jiným účelem může cizinec žádost o vydání zaměstnanecké karty podat ministerstv...
	(6) Ministerstvo zaměstnaneckou kartu vydá cizinci, bude-li zjištěno splnění podmínek uvedených v odstavci 2 písm. b) a c) a Úřad práce České republiky - krajská pobočka nebo pobočka pro hlavní město Prahu vydal závazné stanovisko, že další zaměstnává...
	b) je již na území zaměstnán a bylo mu pro tyto účely vydáno povolení k zaměstnání, ačkoli k vydání zaměstnanecké karty není podle zákona o zaměstnanosti vyžadováno, a
	c) žádá o vydání zaměstnanecké karty na zaměstnání u téhož zaměstnavatele a na stejnou pracovní pozici, kterou již vykonává.


	(12) V žádosti o vydání zaměstnanecké karty je cizinec povinen uvést
	§ 42h
	Náležitosti k žádosti o vydání zaměstnanecké karty
	(1) K žádosti o vydání zaměstnanecké karty je cizinec povinen předložit
	a) náležitosti podle § 31 odst. 1 písm. a), d) a e), e) a g),
	b) na požádání náležitosti podle § 31 odst. 3,
	c) pracovní smlouvu, dohodu o pracovní činnosti nebo smlouvu o smlouvě budoucí splňující podmínky uvedené v § 42g odst. 2 písm. b),
	d) doklady k prokázání odborné způsobilosti pro výkon požadovaného zaměstnání podle § 42g odst. 2 písm. c), jde-li o žádost podle § 42g odst. 2 nebo cizince uvedeného v § 42g odst. 6,
	e) povolení k zaměstnání, jde-li o žádost podle § 42g odst. 3,
	f) doklad prokazující, že se jedná o cizince uvedeného v § 98 zákona o zaměstnanosti, jde-li o žádost podle § 42g odst. 4, a
	g) v případě, že jde o agenturní zaměstnávání, doklad, který obsahuje jméno, příjmení, popřípadě rodné příjmení, státní občanství, datum a místo narození a bydliště cizince, druh práce, kterou bude cizinec jako dočasně přidělený zaměstnanec vykonávat,...
	h) doklad o číselném označení volného pracovního místa obsaditelného držiteli zaměstnanecké karty, na kterém hodlá být zaměstnáván; to neplatí, uvede-li jej do tiskopisu žádosti.


	(2) Pokud je cizinec nebo jeho zaměstnavatel účastníkem vládou schváleného programu, jehož podmínky umožňují nahrazení některých náležitostí žádosti, lze náležitosti uvedené v § 31 odst. 1 písm. d) a v odstavci 1 písm. c) a d) nahradit potvrzením, ve...
	b) že cizinec má zajištěno ubytování odpovídající požadavkům uvedeným v § 31 odst. 5,
	c) že s cizincem uzavřel pracovní smlouvu, dohodu o pracovní činnosti nebo smlouvu o smlouvě budoucí, a výši sjednané mzdy, platu nebo odměny a sjednanou týdenní pracovní dobu a
	d) že cizinec má odbornou způsobilost pro výkon požadovaného zaměstnání podle § 42g odst. 2 písm. c).
	(3) Před vyznačením víza k pobytu nad 90 dnů za účelem převzetí zaměstnanecké karty je cizinec povinen předložit doklad o cestovním zdravotním pojištění, které odpovídá podmínkám uvedeným v § 180j, a to na dobu pobytu ode dne vstupu na území do doby, ...
	c) se nejedná o zaměstnání na pracovní pozici vyžadující vysokou kvalifikaci, která podle zvláštního právního předpisu8e) může být obsazena cizincem, který není občanem Evropské unie,
	d) se jedná o agenturní zaměstnávání a jde o takový druh práce, který agentura práce nemůže formou dočasného přidělení k výkonu práce u uživatele zprostředkovávat.
	d) je hlavním účelem činnosti zaměstnavatele usnadnění vstupu státních příslušníků třetích zemí.
	(10) Ministerstvo po posouzení žádosti o vydání modré karty písemně informuje zaměstnavatele o tom, že cizinec splnil podmínky pro vydání modré karty; v informaci uvede jméno, popřípadě jména, příjmení a státní občanství cizince, datum, od kdy splňuje...

	(11) V žádosti o vydání modré karty je cizinec povinen uvést
	f) jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní občanství, bydliště a povolání sourozenců.
	(1) K žádosti o vydání modré karty je cizinec povinen předložit
	a) náležitosti podle § 31 odst. 1 písm. a), d) a e) , e) a g),
	b) pracovní smlouvu nebo smlouvu o smlouvě budoucí pro výkon zaměstnání vyžadujícího vysokou kvalifikaci sjednanou na dobu nejméně jednoho roku 6 měsíců na zákonem stanovenou týdenní pracovní dobu, která dále obsahuje výši sjednané hrubé měsíční nebo ...
	c) doklady potvrzující vysokou kvalifikaci,
	d) jde-li o výkon regulovaného povolání, doklad o splnění podmínek pro výkon takového povolání,
	e) na požádání náležitosti podle § 31 odst. 3, .
	f) v případě, že jde o agenturní zaměstnávání, doklad obsahující údaje uvedené v § 42h odst. 1 písm. g).

	(2) Cizinec, který před podáním žádosti o vydání modré karty na území pobýval jako držitel modré karty v jiném členském státě Evropské unie, je dále povinen předložit doklad prokazující úhrnný měsíční příjem rodiny podle § 42b odst. 1 písm. d).
	(3 2) Před vyznačením víza k pobytu nad 90 dnů za účelem převzetí modré karty je cizinec povinen předložit doklad o cestovním zdravotním pojištění, které odpovídá podmínkám uvedeným v § 180j, a to na dobu pobytu ode dne vstupu na území do doby než se...
	b) náležitosti podle odstavce 1 písm. a) až d) a odstavce 2.
	(4) Na cizince, který před podáním žádosti o vydání modré karty pracoval jako držitel modré karty v jiném členském státě Evropské unie po dobu minimálně 2 let, se nevztahuje povinnost předložit doklad podle odstavce 1 písm. c) ve vztahu k zaměstnání, ...

	Karta vnitropodnikově převedeného zaměstnance
	(1) Kartou vnitropodnikově převedeného zaměstnance se rozumí povolení k dlouhodobému pobytu opravňující cizince k pobytu na území delšímu než 90 dnů a k výkonu zaměstnání na pozici manažera, specialisty nebo zaměstnaného stážisty na základě vnitropodn...
	(3) Manažerem se pro účely tohoto zákona rozumí cizinec pracující ve vedoucí pozici, který především řídí obchodní korporaci nebo odštěpný závod a na jehož činnost obecně dohlíží nebo mu vydává pokyny zejména statutární orgán, nejvyšší orgán nebo kont...
	(4) Specialistou se pro účely tohoto zákona rozumí cizinec, který má specializované znalosti, které jsou zásadní pro oblast činnosti, postupy nebo řízení obchodní korporace nebo odštěpného závodu, a který má dále potřebnou úroveň dosažené kvalifikace ...
	(5) Zaměstnaným stážistou se pro účely tohoto zákona rozumí cizinec, který má řádně ukončené vysokoškolské vzdělání, je převeden do obchodní korporace nebo odštěpného závodu se sídlem nebo umístěním na území za účelem rozvoje kariéry nebo zaškolení v ...
	(6) Žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance není oprávněn podat cizinec, jde-li o
	(7) Žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance podává cizinec na zastupitelském úřadu. Pokud je cizinec nebo obchodní korporace, v níž nebo do níž má být cizinec převeden, účastníkem vládou schváleného programu a umožňují-li tento z...
	(8) Ministerstvo vydá cizinci kartu vnitropodnikově převedeného zaměstnance, pokud
	(9) Ministerstvo žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance zamítne, jestliže
	(10) Ministerstvo žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance dále zamítne, jestliže
	(11) Držitel karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance je povinen ministerstvu oznámit změnu podmínek, na základě kterých mu byla karta vnitropodnikově převedeného zaměstnance vydána, ve lhůtě do 3 pracovních dnů ode dne, kdy k ní došlo.


	Náležitosti žádosti o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance
	(1) K žádosti o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance je cizinec povinen předložit
	a) cestovní doklad,
	b) náležitost uvedenou v § 31 odst. 1 písm. e) a g) a na požádání náležitosti uvedené v § 31 odst. 3,
	c) doklad o zajištění ubytování po dobu pobytu na území,
	d) vysílací dopis, který obsahuje
	1. potvrzení obchodní korporace se sídlem mimo území členských států Evropské unie, že cizinec bude převeden podle § 42k odst. 2 k výkonu zaměstnání do obchodní korporace nebo odštěpného závodu se sídlem nebo umístěním na území na pozici manažera, spe...
	2. uvedení pracovních podmínek, pokud jde o délku pracovní doby, délku dovolené za kalendářní rok a výši mzdy nebo platu; tyto podmínky nesmí být horší, než stanoví zákoník práce, to platí i pro podmínky týkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při pr...
	3. potvrzení, že cizinec bude po uplynutí doby trvání vnitropodnikového převedení převeden do obchodní korporace se sídlem mimo území členských států Evropské unie,

	e) doklad o zaměstnání před vnitropodnikovým převedením podle § 42k odst. 8 písm. b),
	f) v případě uvedeném v § 42k odst. 2 písm. a) doklad prokazující, že odštěpný závod, do něhož je cizinec převeden, je odštěpným závodem obchodní korporace, v níž je cizinec převeden,
	g) v případě uvedeném v § 42k odst. 2 písm. b) doklad prokazující, že obchodní korporace, v nichž je cizinec převeden, jsou vůči sobě ovládající a ovládanou osobou nebo jsou obě tyto obchodní korporace ovládány stejnou ovládající osobou,
	h) doklad o splnění podmínky uvedené v § 42k odst. 8 písm. c) a
	i) jde-li o zaměstnaného stážistu, dohodu o odborné přípravě, která obsahuje
	1. popis programu odborné přípravy, ze kterého vyplývá, že se jedná o odbornou přípravu za účelem profesního rozvoje nebo odbornou přípravu v oblasti obchodních technik nebo metod s cílem připravit cizince na jeho budoucí pozici v obchodní korporaci, ...
	2. dobu trvání odborné přípravy a podmínky, za kterých bude zaměstnaný stážista během odborné přípravy pod dohledem.


	(2) Pokud je cizinec nebo obchodní korporace, v níž nebo do níž má být cizinec převeden, účastníkem vládou schváleného programu, jehož podmínky umožňují nahrazení některých náležitostí žádosti, lze náležitosti uvedené v odstavci 1 písm. c) až h) nahra...
	(3)  Před vyznačením víza k pobytu nad 90 dnů za účelem převzetí karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance je cizinec povinen předložit doklad o cestovním zdravotním pojištění, které odpovídá podmínkám uvedeným v § 180j, a to na dobu pobytu ode dn...


	Karta vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie
	(1)  Kartou vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie se rozumí povolení k dlouhodobému pobytu opravňující cizince, který je držitelem povolení k pobytu vnitropodnikově převedeného zaměstnance vydaného jiným členským...
	(2) K žádosti o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie je cizinec povinen předložit
	(3) Pokud je cizinec nebo obchodní korporace, v níž nebo do níž má být cizinec převeden, účastníkem vládou schváleného programu, jehož podmínky umožňují nahrazení některých náležitostí žádosti, lze náležitosti uvedené v odstavci 2 písm. d) až h) nahra...
	(4) Držitel povolení k pobytu vnitropodnikově převedeného zaměstnance vydaného jiným členským státem Evropské unie může podat žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie na zastupitelském úřadu ne...
	(5)  Ministerstvo vydá cizinci kartu vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie, pokud
	(6) Ministerstvo žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie zamítne, jestliže
	(7)  Ministerstvo žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie dále zamítne, jestliže nastal některých z důvodů uvedených v § 42k odst. 10, za podmínky, že důsledky tohoto rozhodnutí budou přiměřen...


	Povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování
	(1) Ministerstvo vydá povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování cizinci, který hodlá na území přechodně pobývat po dobu delší než 90 dnů a
	a) je podnikatelem a právo podnikat na území v předmětu činnosti, kterou hodlá na území provozovat, mu vznikne nejpozději doložením povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování příslušnému správnímu orgánu ve lhůtě stanovené zvláštním právním ...
	(2)  Novým pracovním místem podle odstavce 1 písm. b) se rozumí pracovní místo, které je vytvořené v souvislosti s uskutečněním významné investice a které je po dobu uskutečňování významné investice nebo v případě, že je povolení k dlouhodobému pobytu...
	(3) Ministerstvo vydá povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování také cizinci, který hodlá na území přechodně pobývat po dobu delší než 90 dnů, je společníkem, členem statutárního orgánu nebo prokuristou obchodní korporace a prokáže, že jeho...
	(4) Ministerstvo si vyžádá vyjádření Ministerstva průmyslu a obchodu pro účely posouzení, zda
	(5) Ministerstvo průmyslu a obchodu doručí vyjádření ministerstvu do 15 pracovních dnů ode dne obdržení žádosti o toto vyjádření; ministerstvo řízení na tuto dobu usnesením přeruší.
	(6) Má se za to, že podstatný vliv na podnikání obchodní korporace má činnost cizince, který je členem statutárního orgánu nebo prokuristou obchodní korporace, v níž počet těchto osob nepřesáhne počet stanovený nařízením vlády.
	(7) Žádost o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování se podává na zastupitelském úřadu. Na území je oprávněn žádost o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování podat ministerstvu cizinec, který pobývá na území na ...


	Náležitosti žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování
	(1) K žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování je cizinec povinen předložit
	(2) Před vyznačením víza k pobytu nad 90 dnů za účelem převzetí povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování je cizinec povinen předložit doklad o cestovním zdravotním pojištění po dobu pobytu na území, které odpovídá podmínkám uvedeným v § 18...


	Záměr uskutečnit významnou investici a přínos významné investice
	(1) Záměr uskutečnit významnou investici je věrohodný a proveditelný, pokud
	a) cíle tohoto záměru jsou přiměřené celkovému objemu investovaných finančních prostředků a časovému harmonogramu jeho realizace,
	(2)  Významná investice má být přínosem pro stát, kraj nebo obec, pokud s její realizací nebudou spojeny významné negativní dopady na kvalitu života obyvatel a pokud
	a) spadá do odvětví, které je v ekonomice daného kraje nebo obce nedostatečně zastoupeno,



	Povolení k dlouhodobému pobytu za účelem strpění pobytu na území
	(2) Povolení k dlouhodobému pobytu za účelem strpění pobytu na území se dále udělí na žádost cizince, kterému skončila platnost povolení k dlouhodobému pobytu za účelem ochrany na území nebo mu bylo toto povolení zrušeno z důvodu ukončení trestního ř...
	(1) Cizinec, který podal žádost o vydání povolení k dlouhodobému pobytu na zastupitelském úřadu a bylo mu uděleno vízum podle § 30 odst. 4, je povinen za účelem vydání průkazu o povolení k pobytu se do 3 pracovních 30 dnů ode dne vstupu na území osob...
	(2) Cizinci, který podal žádost o vydání zaměstnanecké karty, modré karty, karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie, ministerstvo vydá potvrzení o splnění po...
	(3) Cizinec je povinen ve lhůtě stanovené ministerstvem, nejpozději však do 60 dnů ode dne pořízení biometrických údajů, dostavit se na ministerstvo k převzetí průkazu o povolení k pobytu.
	i) odpovídající v případě rodinného příslušníka výzkumného pracovníka době platnosti povolení k dlouhodobému pobytu vydaného výzkumnému pracovníkovi za účelem vědeckého výzkumu, hledání zaměstnání nebo zahájení podnikatelské činnosti, nebo
	(6) Zaměstnanecká karta se vydává na dobu, na kterou byla uzavřena pracovní smlouva nebo dohoda o pracovní činnosti nebo na dobu stanovenou v rozhodnutí uznávacího orgánu o povolení k výkonu povolání nebo k výkonu odborné praxe35), nejdéle však na do...
	(7) Modrá karta se vydává s dobou platnosti o 3 měsíce delší než je doba, na níž byla uzavřena pracovní smlouva, nejdéle však na 2 3 roky.
	(8) Karta vnitropodnikově převedeného zaměstnance a karta vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie se vydává na dobu převedení na území členských států Evropské unie; celková doba převedení na území členských států...
	(9) Povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování se vydává na dobu uskutečnění významné investice, nejdéle však na 2 roky.
	(9) Platnost zaměstnanecké karty lze při splnění podmínek uvedených v § 42g odst. 2 písm. b) a c), § 42g odst. 3 nebo 4 opakovaně prodloužit na dobu, na kterou byla uzavřena pracovní smlouva nebo dohoda o pracovní činnosti, vždy však nejdéle na dobu ...
	a) náležitosti podle § 31 odst. 1 písm. a) a d),
	b) pracovní smlouvu nebo dohodu o pracovní činnosti splňující podmínky uvedené v § 42g odst. 2 písm. b) na dobu, na kterou žádá o prodloužení platnosti zaměstnanecké karty,
	c) rozhodnutí o prodloužení povolení k zaměstnání, jde-li o cizince, kterému byla vydána zaměstnanecká karta podle § 42g odst. 3,
	d) doklady k prokázání odborné způsobilosti pro výkon požadovaného zaměstnání podle § 42g odst. 2 písm. c), jde-li o cizince, kterému byla vydána zaměstnanecká karta podle § 42g odst. 2, pokud doklad, kterým cizinec prokázal ministerstvu svoji odborno...
	e) na požádání náležitosti podle § 31 odst. 3,
	f) fotografie v případě změny podoby a

	(10) Jde-li o cizince uvedeného v § 42h odst. 2 a podmínky vládou schváleného programu umožňují nahrazení některých náležitostí žádosti, lze náležitosti uvedené v § 31 odst. 1 písm. d) a v odstavci 9 písm. b) a d) nahradit potvrzením, ve kterém zaměs...
	a) druh práce, který má zaměstnanec pro zaměstnavatele vykonávat, místo výkonu práce a dobu, na kterou je pracovní smlouva nebo dohoda o pracovní činnosti uzavřena,
	(11) Ministerstvo platnost zaměstnanecké karty neprodlouží, nesplňuje-li cizinec podmínky uvedené v § 42g odst. 2 písm. a), b) a c), § 42g odst. 3 větě první nebo v § 42g odst. 4 anebo je-li důvod pro zahájení řízení o zrušení platnosti zaměstnanecké...
	(12) Žádost o prodloužení platnosti modré karty se podává ministerstvu. K žádosti je cizinec povinen předložit náležitosti podle § 42j odst. 1 písm. a) až d) a f), s výjimkou fotografie. Platnost modré karty nelze prodloužit, pokud ministerstvo shled...
	(13) Splňuje-li cizinec podmínky pro prodloužení platnosti povolení k dlouhodobému pobytu, je povinen se na výzvu osobně dostavit na ministerstvo ke zpracování údajů nezbytných pro vydání průkazu o povolení k pobytu, a to včetně pořízení biometrickýc...
	(1) Platnost karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance a karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie lze opakovaně prodloužit na dobu převedení na území členských států Evropské unie, nejdéle však na dobu 3 l...
	a) se nadále jedná o vnitropodnikové převedení k výkonu zaměstnání na pozici manažera, specialisty nebo zaměstnaného stážisty,
	(2)  Pokud je cizinec nebo obchodní korporace, v níž nebo do níž má být cizinec převeden, účastníkem vládou schváleného programu a umožňují-li tento způsob podání žádosti podmínky tohoto programu, může v zastoupení cizince podat ministerstvu žádost na...
	(3) K žádosti je cizinec povinen předložit
	a) cestovní doklad,
	g) potvrzení o prodloužení dohody o odborné přípravě podle § 42l odst. 1 písm. i), s uvedením doby jejího trvání, jde-li o prodloužení platnosti karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance vydané zaměstnanému stážistovi, a
	(4)  Pokud je cizinec nebo obchodní korporace, v níž nebo do níž je cizinec převeden, účastníkem vládou schváleného programu, jehož podmínky umožňují nahrazení některých náležitostí žádosti, lze náležitosti uvedené v odstavci 3 písm. d) až h) nahradit...
	(5)  Ministerstvo platnost karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie neprodlouží, je-li důvod pro zahájení řízení o zrušení její platnosti podle § 46g odst. 1 ...
	(6)  Ministerstvo dále platnost karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie neprodlouží, je-li důvod pro zahájení řízení o zrušení její platnosti podle § 46g ods...
	§ 44c

	(1) Platnost povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování lze opakovaně prodloužit na dobu potřebnou k dosažení účelu pobytu, vždy však nejdéle na dobu 2 let, pokud
	a) jsou splněny podmínky uvedené v § 42n odst. 1 písm. a) a e),
	(2) Jde-li o cizince, který žádá o prodloužení platnosti povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování jako společník obchodní korporace, člen statutárního orgánu nebo prokurista obchodní korporace, musí být podmínky uvedené v odstavci 1 písm. ...
	(3) Ministerstvo si vyžádá vyjádření Ministerstva průmyslu a obchodu pro účely posouzení, zda
	(4) V rámci posouzení, zda je postupováno v souladu se záměrem uskutečnit významnou investici, přihlédne Ministerstvo průmyslu a obchodu i k důvodům na vůli cizince nezávislým, které mohou mít vliv na plnění záměru uskutečnit významnou investici, zejm...
	(5) Na prodloužení platnosti povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování se § 35 odst. 3, § 44a odst. 13 a 14 a § 55 odst. 1 vztahují obdobně.
	(6) K žádosti o prodloužení platnosti povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování je cizinec povinen předložit


	(6) Pro zaměstnaneckou kartu platí obdobně odstavec 1 věta druhá a § 55 odst. 1 § 55, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahující se na dlouhodobé vízum. Ministerstvo zaměstnaneckou kartu nevydá
	a) z důvodů uvedených v § 56, s výjimkou důvodu uvedeného v § 56 odst. 1 písm. f),
	b) nesplňuje-li cizinec podmínku uvedenou v § 42g odst. 2, 3 nebo 4,

	c) jestliže jde o žádost o vydání zaměstnanecké karty podanou cizincem uvedeným v § 42g odst. 6 a Úřad práce České republiky - krajská pobočka nebo pobočka pro hlavní město Prahu vydal závazné stanovisko, že další zaměstnávání cizince nelze vzhledem ...
	d)   je-li zaměstnavatel cizince podle § 178f nespolehlivý,
	e) pokud cizinec vykonával nelegální práci, nebo
	f) jde-li o agenturní zaměstnávání a jedná se o takový druh práce, který agentura práce nemůže formou dočasného přidělení k výkonu práce u uživatele zprostředkovávat.
	(7) K žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem podnikání je cizinec povinen předložit
	a) náležitosti podle § 31 odst. 1 písm. a), d) a e),
	b) doklad prokazující, že úhrnný měsíční příjem cizince a společně s ním posuzovaných osob pobývajících na území nebude nižší než součet částek životních minim9d) cizince a s ním společně posuzovaných osob a nejvyšší částky normativních nákladů na byd...
	c) doklad o zápisu do příslušného rejstříku, seznamu nebo evidence30),
	e) doklad prokazující bezdlužnost obchodní korporace, jde-li o cizince, který je členem statutárního orgánu obchodní korporace,
	f) na požádání platební výměr daně z příjmu,
	g) doklad o cestovním zdravotním pojištění po dobu pobytu na území, které odpovídá podmínkám uvedeným v § 180j, a na požádání doklad o zaplacení pojistného uvedeného na dokladu o cestovním zdravotním pojištění; to neplatí, jde-li o případy uvedené v §...

	(8) Pro povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování platí obdobně odstavec 1 věta druhá a § 37, § 55 odst. 1 § 55, § 56, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahující se na dlouhodobé vízum.
	(9) Jde-li o vydání povolení k dlouhodobému pobytu cizinci, který je zařazen do informačního systému smluvních států, ministerstvo projedná vydání tohoto povolení se smluvním státem5a), který cizince do tohoto systému zařadil; v řízení přihlédne ke s...
	(3) Ministerstvo platnost povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny z důvodů uvedených v odstavci 2 písm. h), j) a k) nezruší, jestliže je to opodstatněno obzvláště obtížnými okolnostmi, zejména pokud se cizinec stal obětí do...
	Zrušení platnosti povolení k dlouhodobému pobytu za účelem ochrany na území
	§ 46d
	(3) Ministerstvo v rozhodnutí stanoví lhůtu k vycestování z území a výzkumnému pracovníkovi udělí výjezdní příkaz; výzkumný pracovník je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.
	(1) Ministerstvo zruší platnost zaměstnanecké karty z důvodů uvedených v § 37, z důvodu uvedeného v § 46 odst. 6 písm. b), d) nebo e) a dále, jestliže cizinci nebyla uznána odborná kvalifikace příslušným uznávacím orgánem35).
	(2) Ministerstvo v rozhodnutí, kterým zruší platnost zaměstnanecké karty, stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí cizinci výjezdní příkaz; cizinec je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.
	(1) Ministerstvo zruší platnost modré karty, jestliže
	a) její držitel o zrušení platnosti modré karty požádá,
	b) zjistí, že náležitosti předložené k žádosti o vydání modré karty nebo prodloužení její platnosti jsou padělané anebo pozměněné nebo údaje podstatné pro posouzení žádosti v nich uvedené neodpovídají skutečnosti,
	c) její držitel přestal splňovat některou z podmínek pro vydání modré karty,
	d) její držitel neplní účel, pro který byla modrá karta vydána,
	e) její držitel neoznámil ministerstvu do 3 pracovních dnů skončení pracovního poměru nebo změnu pracovního zařazení; to neplatí, pokud splnění této povinnosti držiteli modré karty zabránily důvody na jeho vůli nezávislé,
	f e) doba trvání nezaměstnanosti držitele modré karty přesáhla 3 po sobě jdoucí měsíce a pokud byl držitelem modré karty po dobu kratší než 2 roky,
	g f) k doba trvání nezaměstnanosti držitele modré karty došlo opakovaně po dobu platnosti modré karty přesáhla 6 měsíců a pokud byl držitelem modré karty alespoň 2 roky; to neplatí, pokud pracovní poměr skončil z některého z důvodů uvedených v § 52 pí...
	h g) její držitel nemá na území zajištěno ubytování,
	i h) jejímu držiteli nebyla uznána odborná kvalifikace příslušným uznávacím orgánem35), nebo

	(2) Ministerstvo dále zruší platnost modré karty, jestliže
	a) jiný stát Evropské unie nebo smluvní stát uplatňující společný postup ve věci vyhošťování rozhodl o vyhoštění jejího držitele ze svého území z důvodu odsouzení k trestu odnětí svobody v délce nejméně 1 rok anebo pro důvodné podezření, že spáchal zá...
	b) je důvodné nebezpečí, že by její držitel mohl při dalším pobytu na území závažným způsobem narušit veřejný pořádek nebo ohrozit bezpečnost státu,
	c) její držitel podal žádost o příspěvek na živobytí, doplatek na bydlení nebo mimořádnou okamžitou pomoc ze systému pomoci v hmotné nouzi, nebo

	(3) Ministerstvo v rozhodnutí, kterým zruší platnost modré karty, stanoví lhůtu k vycestování z území a cizinci udělí výjezdní příkaz; cizinec je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.

	Zrušení platnosti karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie
	(1) Ministerstvo zruší platnost karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie, jestliže
	a) její držitel o zrušení platnosti požádá,
	(2) Ministerstvo dále zruší platnost karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie, jestliže
	a) není splněna některá z podmínek pro její vydání,
	g) obchodní korporaci, v níž nebo do níž je její držitel převeden, byla po vydání karty pravomocně uložena pokuta za umožnění výkonu nelegální práce, nebo
	(3) Ministerstvo v rozhodnutí, kterým zruší platnost karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie, stanoví lhůtu k vycestování z území a cizinci udělí výjezdní př...


	(8) Modrá karta se dále považuje za platnou
	a) do doby, než jiný členský stát Evropské unie rozhodne o žádosti o vydání modré karty, pokud byla žádost o vydání modré karty podána v době platnosti modré karty,
	b) do doby vycestování cizince z území, pokud mu jiný členský stát Evropské unie vydal modrou kartu, nebo
	c) po dobu 3 měsíců ode dne, kdy jiný členský stát Evropské unie nevyhověl žádosti cizince o vydání modré karty.

	(9) Modrá karta vydaná jiným členským státem Evropské unie se na území považuje za platnou do doby nabytí právní moci rozhodnutí o vydání modré karty, pokud v době platnosti modré karty vydané jiným členským státem Evropské unie cizinec požádal o vyd...
	(10) Na platnost povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny vydaného rodinnému příslušníkovi držitele modré karty a na platnost takového oprávnění vydaného jiným členským státem Evropské unie se odstavce 8 a 9 vztahují obdobně...
	(1) Ministerstvo na žádost cizince podanou ve lhůtě podle § 42e odst. 2, cizince, který podal žádost o povolení k dlouhodobému pobytu za účelem ochrany na území, a cizince, kterému bylo toto povolení vydáno, rozhodne o poskytnutí finančního příspěvku...
	a) 1,6násobku částky životního minima žadatele stanovené zvláštním právním předpisem9d), je-li posuzován bez společně posuzovaných osob [§ 42c odst. 3 písm. c)],
	b) 1,5násobku částky životního minima žadatele a společně s ním posuzovaných osob, jsou-li společně posuzovány 2 až 3 osoby,
	c) 1,4násobku částky životního minima žadatele a společně s ním posuzovaných osob, jsou-li společně posuzovány 4 osoby,
	d) 1,3násobku částky životního minima žadatele a společně s ním posuzovaných osob, je-li společně posuzováno 5 a více osob.
	(4) Po dobu zajištění cizince v zařízení se finanční příspěvek neposkytuje. Finanční příspěvek nelze dále poskytnout, pokud


	Výjezdní příkaz
	(1) Výjezdní příkaz je doklad, který vydá z moci úřední
	a) policie po zrušení krátkodobého víza nebo po ukončení přechodného pobytu na území, při vydání rozhodnutí o povinnosti opustit území nebo rozhodnutí, kterým byla stanovena nová doba k vycestování, nebo při správním vyhoštění, nebo
	b) ministerstvo po zrušení nebo uplynutí platnosti dlouhodobého víza, po nepřiznání postavení osoby bez státní příslušnosti, po zamítnutí žádosti o povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, pokud uplynula platnost víza, po zrušení nebo zániku plat...
	a) neoprávněně vstoupil nebo pobýval na území a má být předán podle mezinárodní smlouvy sjednané s jiným členským státem Evropské unie přede dnem 13. ledna 2009; totéž platí i pro cizince, který má být předán podle přímo použitelného předpisu Evropské...
	b) je držitelem platného oprávnění k pobytu vydaného jiným členským státem Evropské unie a na území pobývá neoprávněně; to neplatí, pokud by cizinec mohl při pobytu na území ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek, nebo
	c) je držitelem platného oprávnění k pobytu vydaného jiným členským státem Evropské unie a na území pobývá neoprávněně, u něhož nebyly shledány důvody pro vydání rozhodnutí o správním vyhoštění nebo pokud by důsledkem rozhodnutí o správním vyhoštění b...
	(2) Rozhodnutí o povinnosti opustit území členských států Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenštejnského knížectví, Norského království a Švýcarské konfederace policie vydá
	a) cizinci staršímu 15 let, který nevyužil možnosti dobrovolného návratu podle zákona o azylu, jestliže
	b) cizinci, který není držitelem platného oprávnění k pobytu vydaného jiným členským státem Evropské unie a na území pobývá neoprávněně, u něhož nebyly shledány důvody pro vydání rozhodnutí o správním vyhoštění nebo pokud by důsledkem rozhodnutí o spr...
	c) cizinci, který není držitelem platného oprávnění k pobytu vydaného jiným členským státem Evropské unie a na území pobývá neoprávněně, u něhož nebyly shledány důvody pro zahájení řízení o správním vyhoštění.
	(1) Žádost o udělení dlouhodobého víza se podává na zastupitelském úřadu, pokud tento zákon nestanoví jinak, a podává se na úředním tiskopisu.
	(2) Zastupitelský úřad je oprávněn v souvislosti s podáním žádosti cizince o udělení dlouhodobého víza snímat otisky prstů a pořizovat obrazové záznamy.


	Náležitosti žádosti o udělení dlouhodobého víza
	Důvody neudělení dlouhodobého víza
	(3) Vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání ministerstvo cizinci neudělí, jestliže nastal některý z důvodů uvedených v odstavci 1 písm. a) až c), e), g) až i) a l) nebo důvod uvedený v odstavci 2 písm. a), a dále jestliže cizinec k ž...
	(5) Ministerstvo písemně informuje cizince o důvodech neudělení dlouhodobého víza a o jeho oprávnění požádat ve lhůtě do 15 dnů ode dne doručení informace o neudělení dlouhodobého víza o nové posouzení důvodů neudělení dlouhodobého víza (§ 180e).
	(6) Jde-li o udělení dlouhodobého víza cizinci, který je zařazen do informačního systému smluvních států, ministerstvo projedná udělení víza se smluvním státem, který cizince do tohoto systému zařadil; v řízení přihlédne ke skutečnostem, které smluvn...
	(2) Zastupitelský úřad je oprávněn provést pohovor se žadatelem o dlouhodobé vízum; jde-li o žadatele o udělení víza k pobytu nad 90 dnů za účelem podnikání, zastupitelský úřad provede pohovor vždy, a to zejména s cílem zjistit bližší skutečnosti týk...

	Vyznačování dlouhodobého víza
	(4) V případě víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání se vyznačí v oddílu „poznámky“ ve vízovém štítku záznam „SEASONAL WORK“.
	(2) O prodloužení doby platnosti dlouhodobého víza a doby pobytu na území na toto vízum je cizinec oprávněn požádat nejpozději před uplynutím doby platnosti dlouhodobého víza a doby pobytu na území na toto vízum, nejdříve však 90 dnů před uplynutím té...
	(3) Zabrání-li včasnému podání žádosti podle odstavce 2 důvody na vůli cizince nezávislé, je cizinec oprávněn tuto žádost podat do 5 pracovních dnů po zániku těchto důvodů. V odůvodněných případech může cizinec žádost podat i dříve, než je uvedeno v o...
	(4) Pokud doba platnosti dlouhodobého víza a doba pobytu na území na toto vízum uplyne před rozhodnutím o jejich prodloužení, ačkoli žádost byla podána v souladu s podmínkami uvedenými v odstavcích 2 nebo 3, považuje se dlouhodobé vízum za platné a do...
	(5) Oprávnění k pobytu podle odstavce 4 ministerstvo osvědčí vízovým štítkem vyznačovaným do cestovního dokladu podle jednotného formátu stanoveného přímo použitelným předpisem Evropské unie51), a to ve formě dlouhodobého víza s dobou platnosti odpoví...
	(6) Lhůta uvedená v odstavcích 2 a 3 je zachována, je-li posledního dne lhůty žádost podána ministerstvu. Nestanoví-li tento zákon, že žádost je cizinec povinen podat osobně, je lhůta uvedená v odstavcích 2 a 3 také zachována, je-li posledního dne lhů...
	(7) Pokud o žádosti o udělení víza k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území podle § 33 odst. 1 písm. c) nebylo rozhodnuto v době platnosti oprávnění k pobytu cizince na území, cizinec podal žádost v době platnosti oprávnění k pobytu a byl...


	Zánik platnosti dlouhodobého víza
	§ 63
	Zánik platnosti zaměstnanecké karty

	Studium
	HLAVA IV
	TRVALÝ POBYT NA ÚZEMÍ
	Díl 1
	§ 65
	(1) Cizinec je oprávněn pobývat na území v rámci trvalého pobytu na základě
	a) povolení k trvalému pobytu, nebo
	b) rozhodnutí příslušného orgánu o svěření tohoto cizince do náhradní výchovy42F10c), je-li splněna podmínka podle § 87 odst. 1.

	(2) Ustanovení této hlavy se nevztahuje na občana Evropské unie1b) a s výjimkou § 83 až 85 na jeho rodinného příslušníka.

	Povolení k trvalému pobytu
	§ 66
	(1) Povolení k trvalému pobytu se bez podmínky předchozího nepřetržitého pobytu na území vydá cizinci
	a) který o vydání tohoto povolení žádá z humanitárních důvodů, zejména
	1. je-li manželem azylanta a manželství vzniklo před vstupem azylanta na území,
	2. je-li nezletilým dítětem azylanta nebo dítětem, které je závislé na péči azylanta, pokud nepožádá o udělení azylu, nebo
	3. byl-li v minulosti státním občanem České republiky,

	b) který o vydání tohoto povolení žádá z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele,
	c) na jeho žádost, pokud je jeho pobyt na území v zájmu České republiky, nebo
	d) který o vydání tohoto povolení žádá jako nezletilé dítě cizince, jenž na území pobývá na základě povolení k trvalému pobytu, je-li důvodem žádosti společné soužití těchto cizinců na území.

	(2) Povolení k trvalému pobytu se dále na žádost vydá cizinci, kterému předchozí povolení k trvalému pobytu na území bylo zrušeno z důvodu podle § 77 odst. 1 písm. c) nebo d), pokud od nabytí právní moci rozhodnutí neuplynula doba 3 let.

	§ 67
	a) je mladší 18 let,
	b) se není schopen o sebe sám postarat z důvodu dlouhodobě nepříznivého zdravotního stavu, nebo
	c) je osamělý a starší 65 let.
	(3) Povolení k trvalému pobytu se může při splnění podmínek uvedených v odstavci 1 dále vydat, je-li žadatelem cizinec,
	a) který je rodičem cizince uvedeného v odstavci 2 písm. a) nebo b),
	b) kterému byl rozhodnutím příslušného orgánu cizinec uvedený v odstavci 2 písm. a) nebo b) svěřen do péče, nebo
	c) který je jiným přímým příbuzným ve vzestupné nebo sestupné linii cizince uvedeného v odstavci 2, na jehož osobní péči je cizinec uvedený v odstavci 2 závislý.

	(4) Žádost je při splnění podmínek v odstavci 1 oprávněn podat i cizinec, který o vydání tohoto povolení žádá z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele.
	(5) Žádost lze podat ministerstvu nejpozději do 2 měsíců po pravomocném ukončení řízení o udělení mezinárodní ochrany.
	(6) Povolení k trvalému pobytu může být vydáno cizinci uvedenému v odstavci 3, pouze bylo-li toto povolení vydáno cizinci uvedenému v odstavci 2.
	(7) Splnění podmínky nepřetržitého pobytu na území a podmínky, že nejméně poslední dva roky probíhalo poslední řízení o udělení mezinárodní ochrany, včetně případného řízení o kasační stížnosti, lze prominout z důvodů hodných zvláštního zřetele, zejmé...
	(8) Splnění podmínky podat žádost nejpozději do 2 měsíců po pravomocném ukončení řízení o udělení mezinárodní ochrany lze prominout cizinci uvedenému v odstavci 3, pokud řízení o jeho žádosti o udělení mezinárodní ochrany skončilo dříve než řízení o ž...

	§ 68
	f)   pobytu na základě oprávnění k pobytu podle § 47 odst. 4, 6, 8, 9 nebo 10 anebo podle § 60 odst. 4; to neplatí, pokud na základě žádosti zakládající oprávnění k pobytu podle § 47 odst. 4 nebo 6 nebo podle § 60 odst. 4 bylo povolení k dlouhodobému...
	f)   pobytu cizince na základě povolení k pobytu vydávaného Ministerstvem zahraničních věcí členům zastupitelského úřadu cizího státu nebo zastoupení mezinárodní vládní organizace akreditovaných v České republice anebo jejich rodinným příslušníkům re...
	(4) Povolení k trvalému pobytu se na žádost dále vydá cizinci, který splnil podmínku 5 let nepřetržitého pobytu na území členských států Evropské unie jako držitel modré karty, pokud jako držitel modré karty nepřetržitě pobývá na území po dobu nejmén...
	(4) Povolení k trvalému pobytu se na žádost dále vydá cizinci, který splnil podmínku 5 let nepřetržitého pobytu na území členských států Evropské unie jako držitel modré karty, pokud jako držitel modré karty nepřetržitě pobývá na území po dobu nejmén...
	(5) Žádost o povolení k trvalému pobytu je oprávněn podat i cizinec, který v době splnění podmínek podle předchozích odstavců pobývá mimo území. Jestliže platnost povolení k dlouhodobému pobytu na území skončí cizinci v době jeho nepřítomnosti na územ...

	§ 69
	(1) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 se podává na zastupitelském úřadu, pokud není dále stanoveno jinak.
	(2) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. a) nebo b) lze podat též ministerstvu, pokud cizinec, jemuž má být povolení k trvalému pobytu vydáno,
	b) pobývá na území na základě uděleného víza k pobytu nad 90 dnů nebo povolení k dlouhodobému pobytu, nebo
	c) pobývá na území na základě vydaného povolení k dlouhodobému pobytu za účelem ochrany na území, pokud jeho spolupráce s orgánem činným v trestním řízení přispěla k prokázání trestného činu obchodování s lidmi nebo prokázání organizování nebo umožněn...

	(3) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. c) podává cizinec ministerstvu, pokud pobývá na území v rámci přechodného pobytu; ministerstvu podává žádost rovněž cizinec žádající o povolení k trvalému pobytu podle § 67.
	(4) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. d) lze podat též ministerstvu, pokud cizinec, jemuž má být povolení k trvalému pobytu vydáno, pobývá na území v rámci přechodného pobytu, s výjimkou víza k pobytu nad 90 dnů za účelem st...

	(5) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 68 odst. 1 podává cizinec ministerstvu, pokud na území pobývá nepřetržitě 5 let a v době podání žádosti pobývá na území
	a) na povolení k dlouhodobému pobytu,
	b) na základě dokladu vydaného k pobytu na území podle zvláštního právního předpisu2), 3a), nebo
	b) jako azylant, osoba požívající doplňkové ochrany nebo cizinec požívající dočasné ochrany, nebo



	c) během lhůty k vycestování stanovené z důvodu ukončení přechodného pobytu rodinného příslušníka občana Evropské unie uvedené v § 87f odst. 5.
	(6) Žádost o povolení k trvalému pobytu podle § 68 je cizinec uvedený v § 68 odst. 5 oprávněn podat také na zastupitelském úřadu.
	§ 70
	(1) Žádost o povolení k trvalému pobytu se podává na úředním tiskopisu. V žádosti je cizinec povinen uvést
	a) své jméno, příjmení a ostatní jména, všechna dřívější příjmení, den, měsíc a rok narození, místo a stát narození, pohlaví, státní občanství, rodinný stav, nejvyšší dosažené vzdělání, povolání, zaměstnání před příchodem na území (pracovní zařazení, ...
	b) jméno, příjmení a ostatní jména, dřívější příjmení, státní občanství, datum narození, místo a stát narození, bydliště a povolání manžele nebo manželky,
	c) jméno, příjmení a ostatní jména, datum narození, státní občanství, bydliště a povolání rodičů,
	d) jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní občanství, bydliště a povolání dětí, a
	e) jméno, příjmení a ostatní jména, datum narození, státní občanství, bydliště a povolání sourozenců.

	(2) Cizinec je povinen k žádosti o povolení k trvalému pobytu předložit
	a) fotografie,
	b) cestovní doklad,
	c) doklad potvrzující účel pobytu na území, například matriční doklad nebo jinou listinu dokládající příbuzenský vztah, doklad o tom, že cizinec byl v minulosti státním občanem České republiky1a); to neplatí, jde-li o cizince, který žádá o povolení k ...
	d) doklad o zajištění prostředků k trvalému pobytu na území (§ 71 odst. 1); to neplatí, jde-li o cizince, který žádá o povolení k trvalému pobytu podle § 67 nebo jde-li o cizince podle § 87, který žádá o povolení k trvalému pobytu po dosažení věku 18 ...
	e) doklad obdobný výpisu z evidence Rejstříku trestů jako podklad k posouzení trestní zachovalosti (§ 174) vydaný státem, jehož je cizinec státním občanem nebo v němž má trvalé bydliště, jakož i státy, v nichž cizinec v posledních 3 letech pobýval nep...
	f) doklad o zajištění ubytování na území (§ 71 odst. 2),

	(3) Cizinec, který je manželem nebo nezletilým dítětem azylanta2) nebo dítětem, které je závislé na péči azylanta, anebo cizinec, který žádá o povolení k trvalému pobytu podle § 66 odst. 1 písm. a) nebo b) a pobývá na území na základě povolení k dlouh...
	(4) Cizinec žádající o povolení k trvalému pobytu podle § 66 je povinen na požádání zastupitelského úřadu nebo ministerstva předložit doklad potvrzující splnění požadavků opatření před zavlečením infekčního onemocnění.

	(6) Ministerstvo je v případě důvodné pochybnosti, že cizinec má požadovanou znalost českého jazyka v rozsahu stanoveném prováděcím právním předpisem, oprávněno neuznat doklad prokazující požadovanou znalost českého jazyka nebo doklad o absolvování j...
	§ 71
	(2) Dokladem o zajištění ubytování podle § 70 odst. 2 písm. f) se rozumí doklad o vlastnictví bytu nebo domu, doklad o oprávněnosti užívání bytu anebo domu nebo písemné potvrzení osoby, která je vlastníkem nebo oprávněným uživatelem bytu nebo domu, s...
	§ 72
	Náležitosti žádosti o povolení k trvalému pobytu nesmí být starší 180 dnů, s výjimkou cestovního dokladu, matričního dokladu, dokladu prokazujícího požadovanou znalost českého jazyka a fotografie cizince, pokud odpovídá jeho skutečné podobě. Cestovní...
	§ 73
	Ministerstvo bez zbytečného odkladu sdělí Ústřední pojišťovně Všeobecné zdravotní pojišťovny České republiky k zařazení do registru pojištěnců všeobecného zdravotního pojištění44F12) den, kdy rozhodnutí o povolení k trvalému pobytu nebo jeho zrušení ...
	Důvody pro nevydání, zánik platnosti a zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu
	§ 75
	(1) Ministerstvo žádost o vydání povolení k trvalému pobytu zamítne, jestliže
	a) cizinec k žádosti předloží padělané anebo pozměněné náležitosti nebo náležitosti, v nichž uvedené údaje podstatné pro posouzení žádosti neodpovídají skutečnosti,
	b) v případě polygamního manželství nositel oprávnění ke sloučení rodiny již na území s jinou manželkou pobývá,
	c) je cizinec evidován v evidenci nežádoucích osob (§ 154),
	d) cizinec ve výpovědi uvede nepravdivé skutečnosti,
	g) v řízení jsou zjištěny skutečnosti podle § 77 odst. 1 písm. a) nebo e), nebo
	h) v řízení nejsou potvrzeny důvody uvedené v žádosti o povolení k trvalému pobytu podle § 66 nebo nejsou splněny podmínky podle § 67 nebo § 68.

	(2) Ministerstvo žádost o vydání povolení k trvalému pobytu dále zamítne, jestliže
	a) cizinec je zařazen do informačního systému smluvních států,
	b) cizinec žádající o povolení k trvalému pobytu podle § 66 nesplňuje požadavky opatření před zavlečením infekčního onemocnění,
	c) v řízení jsou zjištěny skutečnosti podle § 77 odst. 2 písm. g),

	(3) K důvodům podle odstavce 1 nebo 2 ministerstvo nemusí přihlédnout, jde-li o vydání povolení k trvalému pobytu v zájmu České republiky nebo z důvodu plnění mezinárodního závazku.

	§ 76
	Platnost povolení k trvalému pobytu zaniká
	a) nabytím státního občanství České republiky,
	b) nabytím právní moci rozsudku ukládajícího cizinci trest vyhoštění10) nebo vykonatelností rozhodnutí o správním vyhoštění,
	c) jestliže jiný členský stát Evropské unie cizinci přiznal právní postavení rezidenta jiného členského státu Evropské unie7c), nebo
	d) úmrtím cizince nebo právní mocí rozhodnutí soudu o prohlášení cizince za mrtvého.

	§ 77
	(1) Ministerstvo zruší platnost povolení k trvalému pobytu, jestliže
	b) cizinci byl trvalý pobyt povolen na základě předložených padělaných anebo pozměněných náležitostí nebo náležitostí, v nichž uvedené údaje podstatné pro posouzení žádosti neodpovídají skutečnosti,
	c) cizinec pobýval mimo území států Evropské unie nepřetržitě po dobu delší než 12 měsíců, pokud nebyla odůvodněna závažnými důvody, zejména těhotenstvím a narozením dítěte, závažným onemocněním, studiem nebo odborným školením anebo pracovním vysláním...
	d) cizinec pobýval mimo území nepřetržitě po dobu delší než 6 let,
	e) je to odůvodněno plněním závazku vyplývajícího z mezinárodní smlouvy,
	f) o to cizinec požádá,

	(2) Ministerstvo platnost povolení k trvalému pobytu dále zruší, jestliže
	a) cizinec opakovaně závažným způsobem naruší veřejný pořádek nebo práva a svobody druhých anebo je důvodné nebezpečí, že by mohl ohrozit bezpečnost státu,
	b) zanikne do 5 let po vydání povolení k trvalému pobytu důvod, pro který bylo podle § 66 odst. 1 písm. a) bodu 1 nebo § 66 odst. 1 písm. b) povolení k trvalému pobytu vydáno,
	c) byla zrušena platnost povolení k trvalému pobytu uděleného tomu, kdo o cizince, držitele tohoto povolení, pečoval,
	d) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3,
	e) cizinec je zařazen do informačního systému smluvních států a příslušný orgán, který cizince do tohoto systému zařadil, poskytne dodatečné informace, po jejichž vyhodnocení lze mít za to, že trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při svém pobytu na územ...
	g) jiný členský stát Evropské unie nebo smluvní stát uplatňující společný postup ve věci vyhošťování rozhodl o vyhoštění cizince ze svého území9a) z důvodu odsouzení cizince k trestu odnětí svobody v délce nejméně 1 rok anebo pro důvodné podezření, že...

	(3) Ministerstvo v rozhodnutí o zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu podle odstavců 1 a 2 stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí cizinci výjezdní příkaz; cizinec je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.
	§ 78 až § 82
	zrušen

	Díl 2
	Právní postavení dlouhodobě pobývajícího rezidenta v Evropském společenství na území
	§ 83
	(1) Ministerstvo v rozhodnutí o povolení k trvalému pobytu přizná cizinci právní postavení dlouhodobě pobývajícího rezidenta v Evropském společenství na území7c) (dále jen „rezident na území“), jestliže cizinec
	a) splnil ke dni podání žádosti podmínku 5 let nepřetržitého pobytu na území (§ 68),
	b) nenarušil závažným způsobem veřejný pořádek nebo neohrozil bezpečnost státu nebo jiného členského státu Evropské unie a
	c) prokázal zajištění prostředků k trvalému pobytu na území podle § 71.

	(2) Ministerstvo právní postavení rezidenta na území dále přizná cizinci s povolením k trvalému pobytu na území, kterému toto právní postavení nebylo přiznáno současně s vydáním povolení k trvalému pobytu, pokud o to cizinec písemně požádá a splňuje p...

	(3) Ministerstvo právní postavení rezidenta na území dále přizná cizinci, který je držitelem modré karty, jestliže splnil podmínku 5 let nepřetržitého pobytu na území členských států Evropské unie jako držitel modré karty a po dobu dvou let jako drži...
	(4) Cizinec, kterému právní postavení rezidenta na území bylo zrušeno (§ 85 odst. 1), je oprávněn požádat o opětovné přiznání tohoto právního postavení, pokud ode dne pravomocného rozhodnutí o zrušení právního postavení rezidenta na území uplynulo ale...

	(5) Žádost o přiznání právního postavení rezidenta na území podle odstavce 2 se podává na úředním tiskopisu. V žádosti je cizinec povinen uvést jméno, příjmení a ostatní jména, všechna dřívější příjmení, den, měsíc a rok narození, místo narození, poh...
	§ 84
	§ 85
	(1) Ministerstvo rozhodnutím zruší platnost rozhodnutí o přiznání právního postavení rezidenta na území, nejsou-li důvody pro zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu, jestliže
	a) rezident na území závažným způsobem narušil veřejný pořádek nebo ohrozil bezpečnost státu, nebo
	b) jiný členský stát Evropské unie rozhodl o ukončení přechodného pobytu rezidenta na území na svém území z důvodu závažného porušení veřejného pořádku.

	(2) Ministerstvo po nabytí právní moci rozhodnutí podle odstavce 1 v průkazu o povolení k pobytu zneplatní záznam „povolení k pobytu pro dlouhodobě pobývajícího rezidenta - ES“ 7c).
	(3) Platnost rozhodnutí o přiznání právního postavení rezidenta na území zaniká zrušením platnosti povolení k trvalému pobytu.
	Díl 3
	§ 86
	zrušen


	Díl 4
	Pobyt cizince svěřeného do náhradní výchovy rozhodnutím příslušného orgánu
	§ 87
	(1) Cizinec mladší 18 let svěřený do náhradní výchovy rozhodnutím příslušného orgánu10c) je oprávněn trvale pobývat na území, je-li alespoň jedna fyzická osoba, jíž je cizinec svěřen, přihlášena k trvalému pobytu na území nebo se na území nachází ústa...
	(2) Oprávnění podle odstavce 1 vzniká dnem nabytí právní moci rozhodnutí o svěření cizince do náhradní výchovy; ministerstvo po předložení tohoto rozhodnutí cizinci vydá potvrzení o oprávnění k trvalému pobytu na území.
	(3) Cizinec podle odstavce 1 je oprávněn do dosažení věku 15 let pobývat na území bez cestovního dokladu.
	(4) Ministerstvo na požádání vydá cizinci podle odstavce 1 průkaz o povolení k pobytu. K žádosti je cizinec povinen předložit cestovní doklad a fotografie.
	(5) Cizinec podle odstavce 1 je povinen požádat o vydání průkazu o povolení k pobytu nejpozději do 30 dnů po dosažení věku 15 let.
	(6) Oprávnění k trvalému pobytu cizince svěřeného do náhradní výchovy před dosažením věku 15 let zaniká, jestliže
	a) osoba, jíž byl cizinec svěřen do náhradní výchovy, písemně oznámí ministerstvu, že se cizinec tohoto oprávnění vzdává; oznámení musí být opatřeno jejím ověřeným podpisem,
	b) cizinec nabude státního občanství České republiky podle zvláštního právního předpisu1a),
	c) skončí náhradní výchova podle odstavce 1, nebo
	d) fyzická osoba podle odstavce 1 se odhlásí z trvalého pobytu na území.

	(7) Oprávnění k trvalému pobytu cizince svěřeného do náhradní výchovy po dosažení věku 15 let zaniká, jestliže
	a) cizinec
	1. je pravomocně odsouzen soudem České republiky za spáchání úmyslného trestného činu k  nepodmíněnému trestu odnětí svobody,
	2. oznámí ministerstvu, že se tohoto oprávnění vzdává; k oznámení připojí souhlas zákonného zástupce s jeho ověřeným podpisem,
	3. nabude státního občanství České republiky podle zvláštního právního předpisu1a), nebo
	4. dosáhne věku 18 let; to neplatí, je-li rozhodnutím soudu svéprávnost cizince omezena nebo do rozhodnutí o žádosti podle § 66 odst. 1 písm. a), podá-li ji cizinec do 60 dnů po dosažení věku 18 let,

	b) skončí náhradní výchova podle odstavce 1 před dosažením věku 18 let cizince, nebo
	c) fyzická osoba podle odstavce 1 se odhlásí z trvalého pobytu na území.

	(8) Dnem, kdy oprávnění k trvalému pobytu zaniklo podle odstavců 6 nebo 7, současně zaniká platnost potvrzení o oprávnění k trvalému pobytu na území a platnost průkazu o povolení k pobytu, pokud byl cizinci vydán.
	(9) Ustanovení § 117d a 117e  se vztahují na cizince s oprávněním k trvalému pobytu obdobně.
	(10) Byl-li cizinec svěřen do náhradní výchovy před dosažením věku 15 let, považuje se jeho pobyt na území po dosažení věku 15 let za pobyt podle § 65 odst. 1 písm. a).



	HLAVA IVa
	POBYT OBČANA EVROPSKÉ UNIE A JEHO RODINNÝCH
	PŘÍSLUŠNÍKŮ NA ÚZEMÍ
	Díl 1
	§ 87a
	(1) Ministerstvo vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost osvědčení o registraci, pokud občan Evropské unie
	a) hodlá na území pobývat přechodně po dobu delší než 3 měsíce13) a
	b) neohrozil bezpečnost státu nebo závažným způsobem nenarušil veřejný pořádek.

	(2) K žádosti o vydání osvědčení o registraci občan Evropské unie předloží
	a) cestovní doklad,
	b) fotografie,
	c) doklad o zdravotním pojištění; to neplatí, je-li účelem pobytu zaměstnání, podnikání nebo jiná výdělečná činnost13a), a
	d) doklad o zajištění ubytování na území.

	(3) Rodinný příslušník občana Evropské unie, který sám je občanem Evropské unie a hodlá na území pobývat přechodně po dobu delší než 3 měsíce13) společně s občanem Evropské unie, je povinen k žádosti předložit náležitosti podle odstavce 2, a doklad po...

	Přechodný pobyt rodinného příslušníka občana Evropské unie
	(3) K žádosti o vydání povolení k přechodnému pobytu je žadatel povinen předložit
	a) náležitosti uvedené v § 87a odst. 2,
	b) doklad potvrzující, že je rodinným příslušníkem občana Evropské unie, a
	c) doklad o pobytu občana Evropské unie na území; to neplatí, pokud bylo občanu Evropské unie vydáno osvědčení o registraci nebo povolení k trvalému pobytu nebo jde-li o rodinného příslušníka státního občana České republiky, který je přihlášen k trval...
	d) jako rodinný příslušník občana Evropské unie podle § 15a odst. 3 dále doklad
	1. podle § 42b odst. 1 písm. d) a
	2. o cestovním zdravotním pojištění po dobu pobytu na území, které odpovídá podmínkám uvedeným v § 180j, a na požádání doklad o zaplacení pojistného uvedeného na dokladu o cestovním zdravotním pojištění; to neplatí, jde-li o případ uvedený v § 180j od...

	(4) Ministerstvo vydá rodinnému příslušníkovi občana Evropské unie povolení k přechodnému pobytu formou
	a) pobytové karty, jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské unie podle
	1. § 15a odst. 1, s výjimkou rodinného příslušníka občana státu uvedeného v § 1 odst. 3 a rodinného příslušníka občana Spojeného království podle § 15b, nebo
	2. § 15a odst. 2, který následuje nebo doprovází státního občana České republiky zpět na území a pokud společně dlouhodobě pobývali v jiném členském státě Evropské unie, nebo
	b) průkazu o povolení k pobytu podle § 117a s dobou platnosti nejdéle na 3 roky v ostatních případech.

	§ 87c
	(1) Občanu Evropské unie1b), který na území pobývá jako člen personálu zastupitelského úřadu cizího státu nebo zastoupení mezinárodní vládní organizace akreditované akreditovaných v České republice, a jeho rodinnému příslušníku registrovanému Minister...
	(2) Rodinný příslušník občana Evropské unie, který na území pobývá jako člen personálu zastupitelského úřadu cizího státu nebo mezinárodní vládní organizace akreditované v České republice, jenž sám není občanem Evropské unie a je registrován Ministers...
	(2) Rodinnému příslušníku občana Evropské unie nebo člena zastupitelského úřadu cizího státu nebo zastoupení mezinárodní vládní organizace akreditovaných v České republice, jenž sám není občanem Evropské unie a je registrován Ministerstvem zahraničníc...
	(3) K žádosti podle odstavců 1 a 2 občan Evropské unie1b) nebo jeho rodinný příslušník předloží cestovní doklad a fotografie. Rodinný příslušník občana Evropské unie předloží také doklad potvrzující, že je rodinným příslušníkem občana Evropské unie.

	§ 87d
	(1) Ministerstvo žádost o vydání osvědčení o registraci zamítne, jestliže
	b) je důvodné nebezpečí, že by žadatel mohl ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek,
	c) je žadatel evidován v evidenci nežádoucích osob (§ 154) a trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při svém pobytu na území ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek.

	(2) Ministerstvo rozhodnutím zruší přechodný pobyt na území občanu Evropské unie1b), jestliže
	(3) Ministerstvo v rozhodnutí o zrušení přechodného pobytu občana Evropské unie1b) na území stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí občanu Evropské unie výjezdní příkaz; občan Evropské unie je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.

	(4) Na zánik přechodného pobytu občana Evropské unie na území se § 76 písm. a), b) a d) použije obdobně. Přechodný pobyt občana Evropské unie na území dále zaniká ohlášením ukončení pobytu na území.
	§ 87e
	Důvody pro zamítnutí žádosti o vydání povolení k přechodnému pobytu
	(1) Ministerstvo žádost o vydání povolení k přechodnému pobytu zamítne, jestliže
	a) žadatel
	1. není rodinným příslušníkem občana Evropské unie, nebo
	2. o vydání povolení k přechodnému pobytu žádá v rozporu s podmínkami uvedenými v § 87b odst. 1 nebo 2, nebo
	32. nepředloží náležitosti uvedené v § 87b odst. 3,
	b) žadatel ohrožuje veřejné zdraví tím, že trpí nemocí uvedenou v požadavcích opatření před zavlečením infekčního onemocnění, pokud k takovému onemocnění došlo do 3 měsíců po vstupu na území,
	c) se žadatel stal neodůvodnitelnou zátěží systému dávek pro osoby se zdravotním postižením nebo systému pomoci v hmotné nouzi České republiky,
	d) se žadatel dopustil obcházení tohoto zákona s cílem získat povolení k přechodnému pobytu na území, zejména pokud účelově uzavřel manželství nebo jeho účelově prohlášeným souhlasem bylo určeno otcovství,
	e) se žadatel dopustil podvodného jednání s cílem získat povolení k přechodnému pobytu na území,
	f) je důvodné nebezpečí, že by žadatel mohl ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek,
	g) je žadatel evidován v evidenci nežádoucích osob a trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při svém pobytu na území ohrozit bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušit veřejný pořádek,
	h) je žadatel zařazen do informačního systému smluvních států a příslušný orgán, který žadatele do tohoto systému zařadil, poskytne dodatečné informace, po jejichž vyhodnocení lze mít za to, že trvá důvodné nebezpečí, že by mohl při svém pobytu na úze...
	i) žadatel, který není rodinným příslušníkem občana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2, v době podání této žádosti
	1. není podle tohoto zákona oprávněn pobývat na území,
	2. setrvává na území na základě výjezdního příkazu, nebo
	3. je držitelem krátkodobého víza; to neplatí pro držitele krátkodobého víza vydaného podle § 20 odst. 6.
	(3) K důvodu podle odstavce 1 písm. h) se nepřihlédne, jde-li o vydání povolení k přechodnému pobytu v zájmu České republiky, z humanitárních anebo z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele nebo z důvodu plnění mezinárodního závazku. Ministerstvo pro...

	(4) Ministerstvo v rozhodnutí o zamítnutí žádosti o vydání povolení k přechodnému pobytu stanoví lhůtu k vycestování z území a udělí žadateli výjezdní příkaz; žadatel je povinen ve stanovené lhůtě z území vycestovat.
	1. z důvodu plnění povinné vojenské služby, nebo
	2. pokud jedna nepřítomnost nebude delší než 12 po sobě jdoucích měsíců, a to ze závažných důvodů, zejména jde-li o těhotenství a narození dítěte, závažné onemocnění, studium nebo odborné školení, anebo z důvodu pracovního vyslání do zahraničí.


	Díl 2
	Povolení k trvalému pobytu
	§ 87g
	(1) Ministerstvo vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost povolení k trvalému pobytu13)
	a) po 5 letech jeho nepřetržitého přechodného pobytu na území,
	b) jestliže v době skončení zaměstnání, podnikání nebo jiné výdělečné činnosti13a) dosáhl věku stanoveného pro vznik nároku na starobní důchod45F13c) nebo pro vznik nároku na starobní důchod před dosažením důchodového věku46F13d) a o tento důchod přiz...
	c) jestliže skončil zaměstnání, podnikání nebo jinou výdělečnou činnost13a) z důvodu vzniku invalidity třetího stupně a pobývá na území nepřetržitě po dobu nejméně 2 let; podmínka doby nepřetržitého pobytu na území neplatí, pokud občanu Evropské unie ...
	d) jestliže je zaměstnán, podniká nebo provozuje jinou výdělečnou činnost na území jiného členského státu Evropské unie a zpravidla se každý den nebo alespoň jednou týdně vrací na území, pokud na území dříve nepřetržitě pobýval a současně zde byl zamě...

	(2) Ministerstvo vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost povolení k trvalému pobytu13), jestliže občan Evropské unie o vydání tohoto povolení žádá z humanitárních důvodů nebo z jiných důvodů hodných zvláštního zřetele.
	(3) Ministerstvo vydá občanu Evropské unie1b) na jeho žádost povolení k trvalému pobytu, pokud je jeho pobyt na území v zájmu České republiky.
	(4) Pro účely vydání povolení k trvalému pobytu podle odstavce 1 písm. b) nebo c) se doba výkonu zaměstnání, podnikání nebo jiné výdělečné činnosti13a) na území jiného členského státu Evropské unie považuje za dobu činnosti vykonávané na území za podm...
	(5) Podmínka doby pobytu na území a podmínka doby trvání zaměstnání, podnikání nebo jiné výdělečné činnosti13a) stanovená v odstavci 1 písm. b) nebo c) neplatí, jde-li o občana Evropské unie, který je manželem státního občana České republiky1a) nebo j...
	(6) Doba, po kterou je občan Evropské unie1b) veden v evidenci uchazečů o zaměstnání Úřadu práce České republiky - krajské pobočky nebo pobočky pro hlavní město Prahu se započítává do požadované doby zaměstnání podle odstavce 1 písm. b) nebo d), za po...
	(7) Podmínka nepřetržitého přechodného pobytu je zachována, pokud nepřítomnost občana Evropské unie1b) na území nepřesáhne celkem 6 měsíců ročně, nebo přesáhne-li tuto dobu
	a) z důvodu plnění povinné vojenské služby, nebo
	b) pokud jedna nepřítomnost nebude delší než 12 po sobě jdoucích měsíců, a to ze závažných důvodů, zejména jde-li o těhotenství a narození dítěte, závažné onemocnění, studium nebo odborné školení, anebo z důvodu pracovního vyslání do zahraničí.

	(8) Na občana Evropské unie mladšího 18 let, který byl svěřen do náhradní výchovy rozhodnutím příslušného orgánu, se ustanovení § 87 odst. 1 až 3, odst. 6, odst. 7 písm. a) bod 1 až 3 a odst. 7 písm. b) a c) použije obdobně. Pobyt na území občana Evro...
	(9) Do doby pobytu podle odstavce 1 písm. a), b) nebo c) se nezapočítává doba výkonu trestu odnětí svobody; dnem nástupu cizince do výkonu trestu odnětí svobody se přerušuje i doba jeho nepřetržitého pobytu na území, a to až do doby jeho propuštění z ...

	§ 87h
	§ 87i
	e) doklad o zajištění prostředků k trvalému pobytu na území podle § 71 odst. 1,  jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské unie podle § 15a odst. 3.
	(2) Dokladem o zajištění ubytování podle odstavce 1 písm. d) se rozumí doklad o vlastnictví bytu nebo domu, doklad o oprávněnosti užívání bytu anebo domu nebo písemné potvrzení osoby, která je vlastníkem nebo oprávněným uživatelem bytu nebo domu, s j...
	§ 87j
	(1) Pokud ministerstvo žádosti vyhoví, vydá namísto písemného vyhotovení rozhodnutí
	a) průkaz trvalého pobytu12a), jde-li o občana Evropské unie,
	b) kartu trvalého pobytu12a), jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské unie podle
	1. § 15a odst. 1, s výjimkou rodinného příslušníka občana státu uvedeného v § 1 odst. 3 a rodinného příslušníka občana Spojeného království podle § 15b, nebo
	2. § 15a odst. 2, který následuje nebo doprovází státního občana České republiky zpět na území a pokud společně dlouhodobě pobývali v jiném členském státě Evropské unie, nebo
	c) průkaz o povolení k pobytu podle § 117a s dobou platnosti na 10 let, kterou lze opakovaně prodloužit o dalších 10 let, jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské unie neuvedeného v písmeni b).
	(2) Ministerstvo bez zbytečného odkladu sdělí Ústřední pojišťovně Všeobecné zdravotní pojišťovny České republiky k zařazení do registru pojištěnců všeobecného zdravotního pojištění12) den, kdy nabylo rozhodnutí o povolení k trvalému pobytu nebo jeho z...

	§ 87k
	Důvody pro zamítnutí žádosti o povolení k trvalému pobytu
	(1) Ministerstvo žádost o povolení k trvalému pobytu zamítne, jestliže
	§ 87l
	Důvody pro zrušení a zánik platnosti povolení k trvalému pobytu
	(1) Ministerstvo rozhodnutím zruší povolení k trvalému pobytu, jestliže držitel tohoto povolení
	a) ohrožuje bezpečnost státu nebo závažným způsobem narušuje veřejný pořádek, není-li zahájeno řízení o správním vyhoštění,
	d) nepobývá na území po dobu delší než 2 po sobě jdoucí roky,
	e) byl pravomocně odsouzen soudem České republiky za spáchání úmyslného trestného činu k nepodmíněnému trestu odnětí svobody, nebo

	(2) Ministerstvo rozhodnutím dále zruší povolení k trvalému pobytu, jestliže o to držitel tohoto povolení požádá.
	(3) Ministerstvo v rozhodnutí o zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu podle odstavce 1 rodinnému příslušníkovi občana Evropské unie, který sám není občanem Evropské unie, současně stanoví lhůtu pro vycestování z území a udělí mu výjezdní příkaz...

	§ 87m
	Na zánik povolení k trvalému pobytu se § 76 písm. a), b) nebo d) vztahuje obdobně.

	Díl 3
	Osvědčení a další doklady
	§ 87n
	Osvědčení o registraci
	(1) Osvědčení o registraci je veřejnou listinou vydávanou s dobou platnosti na 10 let a vyhotovuje se v jazyce českém a jeho název se dále uvádí alespoň v jednom cizím jazyce podle mezinárodních zvyklostí.
	(2) Osvědčením o registraci jeho držitel prokazuje své jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní příslušnost, adresu místa hlášeného pobytu na území, rodné číslo, datum a místo vydání a druh pobytu na území.

	§ 87o
	Pobytová karta
	(1) Pobytová karta je veřejnou listinou; vydává se jako samostatný doklad k přechodnému pobytu na území podle přímo použitelného předpisu Evropské unie49F65) a obsahuje dále údaje uvedené v § 117a odst. 3 písm. a) bodu 2, 3 a 7.

	§ 87p
	Prodloužení doby platnosti pobytové karty
	(3) Na prodloužení platnosti pobytové karty se § 87u použije obdobně.
	(4) V případě žádosti o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu vydaného podle § 87b odst. 4 písm. b) se odstavce 1 až 3 použijí obdobně; rodinný příslušník občana Evropské unie podle § 15a odst. 3 je však povinen k této žádosti dále p...
	§ 87r
	Průkaz trvalého pobytu a karta trvalého pobytu
	(1) Průkaz trvalého pobytu a karta trvalého pobytu jsou veřejnými listinami.
	(2) Průkaz trvalého pobytu se vydává jako samostatný doklad, kterým jeho držitel prokazuje své jméno, příjmení a ostatní jména, datum a místo narození, státní příslušnost, číslo cestovního dokladu, adresu místa hlášeného pobytu na území, rodné číslo, ...
	(3) Karta trvalého pobytu se vydává jako samostatný doklad k trvalému pobytu na území podle přímo použitelného předpisu Evropské unie65) a obsahuje dále údaje uvedené v § 117a odst. 3 písm. b) bodu 1 až 3 a 7.
	(4) Průkaz trvalého pobytu a karta trvalého pobytu se vydává s dobou platnosti 10 let. Platnost průkazu a karty lze prodloužit o 10 let, a to i opakovaně.

	§ 87s
	Prodloužení doby platnosti průkazu trvalého pobytu
	a karty trvalého pobytu
	(1) Občan Evropské unie nebo jeho rodinný příslušník je povinen požádat ministerstvo o prodloužení doby platnosti průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu nejpozději ve lhůtě do 15 dnů po skončení platnosti vydaného dokladu.
	(2) V případě, že podání žádosti ve lhůtě podle odstavce 1 zabrání důvody na vůli žadatele nezávislé, je žadatel povinen tuto žádost podat do 3 pracovních dnů po zániku těchto důvodů.
	(3) K žádosti o prodloužení doby platnosti průkazu trvalého pobytu je občan Evropské unie povinen předložit cestovní doklad, a pokud došlo ke změně jeho podoby, dále fotografie odpovídající jeho skutečné podobě.

	(4) Na prodloužení doby platnosti karty trvalého pobytu se použije obdobně § 87u.

	Díl 5
	Společná ustanovení
	§ 87u

	(1) Rodinný příslušník občana Evropské unie podle § 87b odst. 4 písm. a) a § 87j odst. 1 § 87j písm. b) je povinen dostavit se na ministerstvo
	a) za účelem vydání pobytové karty nebo karty trvalého pobytu ke zpracování údajů nezbytných pro vydání tohoto dokladu, a to včetně pořízení biometrických údajů a jeho podpisu, který je určen k jeho dalšímu digitálnímu zpracování; podpis se nepořídí,...
	b) ve lhůtě stanovené ministerstvem, nejpozději však do 60 dnů ode dne pořízení biometrických údajů, k převzetí pobytové karty nebo karty trvalého pobytu.
	(2) Povinnosti uvedené v odstavci 1 platí obdobně i pro cizince, kterému má být doklad podle této hlavy vydán formou průkazu o povolení k pobytu podle § 117a.
	(3) Pokud rodinný příslušník nesplní některou z povinností uvedených v odstavci 1 nebo 2, ministerstvo řízení o vydání pobytové karty nebo karty trvalého pobytu zastaví.
	(4) Na vydání pobytové karty nebo karty trvalého pobytu se použije obdobně § 117a odst. 2 a 4 až 8. V uvedených dokladech ministerstvo vyznačí záznam podle přímo použitelného předpisu Evropské unie65).
	(5) Kromě údajů stanovených přímo použitelným předpisem Evropské unie40) obsahují pobytová karta a karta trvalého pobytu dále druh pobytu, rodné číslo, záznam o omezení svéprávnosti a digitální zpracování podpisu. Karta trvalého pobytu obsahuje dále ...
	(6) Jméno, popřípadě jména, a příjmení občana Evropské unie nebo jeho rodinného příslušníka se v osvědčení o registraci, pobytové kartě, průkazu trvalého pobytu nebo v kartě trvalého pobytu uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovním dokladu. P...
	§ 87v
	(1) Občan Evropské unie, který žádá o vydání osvědčení o registraci náhradou za osvědčení ztracené, zničené, odcizené nebo poškozené, je povinen předložit cestovní doklad a poškozené osvědčení.
	(2) Občan Evropské unie nebo jeho rodinný příslušník, který žádá o vydání pobytové karty, průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu náhradou za doklad ztracený, zničený, odcizený nebo poškozený, je povinen předložit fotografie, cestovní dokla...
	(3) Občan Evropské unie nebo jeho rodinný příslušník, který žádá o provedení změny v osvědčení o registraci,  pobytové kartě, průkazu trvalého pobytu nebo kartě trvalého pobytu, je povinen předložit cestovní doklad, doklad, ve kterém má být změna prov...

	Náležitosti žádosti o vydání osvědčení o registraci, pobytové karty, průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu nebo prodloužení doby jejich platnosti nesmí být starší 180 dnů, s výjimkou cestovního dokladu, matričního dokladu a fotografie, p...
	§ 87x
	(2) Žádost podle odstavce 1 se podává na úředním tiskopisu. Žadatel je Nejde-li o žádost o prodloužení doby platnosti průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu, je žadatel povinen v žádosti uvést
	b) jméno, příjmení a ostatní jména, dřívější příjmení, státní občanství, datum narození, místo a stát narození a bydliště manžele nebo manželky, a
	c) jméno, příjmení a ostatní jména, datum narození, státní občanství a bydliště rodičů a dětí.


	§ 87y
	(1) Rodinný příslušník občana Evropské unie, který sám není občanem Evropské unie a na území pobývá společně s občanem Evropské unie nebo se státním občanem České republiky, je oprávněn pobývat na území do
	a) dne nabytí právní moci rozhodnutí o jeho žádosti, jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2, nebo

	§ 87z
	Skončení platnosti pobytové karty, průkazu trvalého pobytu
	nebo karty trvalého pobytu
	(1) Platnost pobytové karty, průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu skončí
	a) uplynutím doby v něm uvedené,
	b) ohlášením jeho ztráty nebo odcizení,
	c) nabytím právní moci rozhodnutí soudu o omezení svéprávnosti držitele průkazu,

	(2) Ministerstvo zruší platnost pobytové karty, průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu, jestliže
	a) je doklad poškozen tak, že zápisy v něm uvedené jsou nečitelné nebo je porušena jeho celistvost,
	b) doklad obsahuje nesprávné údaje nebo neoprávněně provedené změny, nebo
	c) fotografie v dokladu neodpovídá skutečné podobě jeho držitele.


	§ 87aa
	Skončení platnosti osvědčení o registraci
	(1) Platnost osvědčení o registraci skončí
	a) ohlášením jeho ztráty nebo odcizení,
	b) nabytím právní moci rozhodnutí soudu o omezení svéprávnosti držitele potvrzení,
	c) zrušením údaje o místu hlášeného pobytu občana Evropské unie na území,
	d) nabytím právní moci rozhodnutí o zrušení přechodného pobytu na území občanu Evropské unie nebo dnem, ve kterém občan Evropské unie o zrušení platnosti osvědčení požádal, nebo
	e) zánikem přechodného pobytu občana Evropské unie na území.
	(2) Ministerstvo rozhodne o zrušení platnosti osvědčení o registraci, jestliže potvrzení osvědčení
	a) je poškozeno tak, že zápisy v něm uvedené jsou nečitelné nebo je porušena jeho celistvost, nebo
	b) obsahuje nesprávné údaje nebo neoprávněně provedené změny.

	(3) Je-li držitel osvědčení o registraci přítomen a plně uzná důvody pro zrušení platnosti osvědčení, lze odůvodnění rozhodnutí nahradit vlastnoručně podepsaným prohlášením držitele osvědčení, že se zrušením jeho platnosti souhlasí. Odvolání proti roz...




	Odepření vycestování z území
	Hlášení změn
	(5) Cizinec, který pobývá na území na vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání nebo krátkodobé vízum za tímto účelem, je povinen hlásit změnu místa pobytu na území do 15 dnů ode dne změny, a to útvaru policie příslušnému podle nového ...
	(6) Změny podle předchozích odstavců hlásí cizinec nebo osoba podle § 96 odst. 1 vyplněním přihlašovacího tiskopisu; na požádání je ten, kdo hlásí změnu, povinen předložit doklady prokazující pravdivost údajů uvedených v tiskopisu. Cizinec, který pob...

	Ubytovatel a jeho povinnosti
	(2) Povinnost oznámit ubytování lze splnit
	a)  předložením přihlašovacího tiskopisu zpracovaného podle § 103 písm. b),
	b) předložením stejnopisu listinného dokumentu obsahujícího údaje v rozsahu přihlašovacího tiskopisu zpracovaného podle § 103 písm. b), nebo
	c) prostřednictvím dálkového přístupu vyplněním elektronického formuláře s využitím internetové aplikace v rozsahu údajů vedených v přihlašovacím tiskopisu.


	Povinnosti cizince
	k) strpět snímání daktyloskopických otisků a pořizování obrazových záznamů prováděné podle tohoto zákona v souvislosti s prohlášením víza za neplatné, řízením o povinnosti opustit území, řízením o správním vyhoštění, správním vyhoštěním, zajištěním za...
	Povinnost dopravce

	Povinnost soudu, ústavu pro výkon zabezpečovací detence, vazební věznice a věznice
	Povinnosti orgánů státní správy
	Povinnosti jiných osob
	(7) Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy neprodleně písemně oznámí ministerstvu vyřazení výzkumné organizace ze seznamu výzkumných organizací schválených pro přijímání výzkumných pracovníků ze třetích zemí vedeného podle zvláštního právního p...
	(10) Zaměstnavatel, který zajišťuje nebo zprostředkovává ubytování cizinci, kterému bylo uděleno vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání nebo krátkodobé vízum za tímto účelem, je povinen
	a) zajistit, aby ubytování splňovalo podmínky uvedené v § 100 písm. d) a výše úplaty za ubytování nebyla nadměrná ve srovnání s dohodnutou výší mzdy, platu nebo odměny cizince a s úrovní ubytování; pro účely úhrady úplaty za ubytování cizincem není za...
	b) zajistit cizinci vystavení dokladu o zajištění ubytování podle § 32 odst. 3.

	(11) Pokud je cizinci zrušena platnost víza k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání nebo krátkodobého víza za tímto účelem pouze v důsledku porušení povinnosti zaměstnavatele, je zaměstnavatel povinen cizinci nahradit škodu, která mu tím v...
	(12) Obchodní korporace, v níž nebo do níž byl převeden cizinec, který je držitelem karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie, je povinna ministerstvu oznámit změnu podmínek, na základě kterých byla cizinci ta...
	(13) Obchodní korporace, v níž nebo do níž byl převeden cizinec, který je držitelem karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance, a který hodlá na základě převedení pobývat a pracovat na území jiného členského státu Evropské unie, je povinna tento ú...
	(1) Cizinecký pas je opatřen nosičem dat s biometrickými údaji a vydává se s územní platností do všech států světa a s dobou platnosti na 10 let, cizincům mladším 15 let s dobou platnosti na 5 let. Jde-li o vydání cizineckého pasu z důvodu uvedeného v...
	(2) Cizinci mladšímu 12 let, pokud přímo použitelný právní předpis Evropských společenství předpis Evropské unie56F15f) nestanoví odlišnou věkovou hranici, nebo cizinci, u něhož není možné z důvodů anatomických nebo fyziologických změn, popřípadě zdra...
	(3) Cizinecký pas vydávaný podle odstavce 1 nebo 2 obsahuje strojově čitelnou zónu. Do strojově čitelné zóny se údaje zapisují v tomto pořadí: typ dokladu, kód vydávajícího státu, příjmení, jméno, popřípadě jména cizince, číslo cizineckého pasu, státn...
	(4) Platnost cizineckého pasu nelze prodloužit. Cizinecký pas ztrácí platnost dnem právní moci rozhodnutí o zrušení platnosti povolení k trvalému pobytu nebo dnem zániku oprávnění k trvalému pobytu podle § 87 anebo odejmutím nebo zánikem oprávnění k p...
	(5) Údaje zpracované v nosiči dat s biometrickými údaji (odstavec 1) nelze zpracovávat jiným způsobem, než jaký stanoví zákon.
	(6) Cizinecký pas vydá ministerstvo na žádost cizince
	a) který pobývá na území na základě povolení k trvalému pobytu, nemá platný cestovní doklad a doloží, že si jej nemůže nezávisle na své vůli opatřit,
	b) který je oprávněn k trvalému pobytu podle § 87, pokud nemá platný cestovní doklad, nebo
	c) požívajícího dočasné ochrany podle zvláštního právního předpisu3a), který není držitelem cestovního dokladu,.
	d) jemuž byla udělena doplňková ochrana podle zvláštního právního předpisu2).

	(8 9) Biometrické údaje lze použít výlučně pro ověřování pravosti cizineckého pasu a ověření totožnosti cizince pomocí osobních údajů zapsaných v cizineckém pasu, popřípadě porovnání biometrických údajů (odstavec 1) zpracovaných v nosiči dat prostředn...


	Cestovní průkaz totožnosti
	(1) Cestovní průkaz totožnosti k vycestování vydá policie na žádost cizince
	b) mladšímu 15 let, který je hospitalizován a jehož zákonný zástupce vycestoval z území a podepsal čestné prohlášení podle § 92 písm. b).

	(2) Cizinci podle odstavce 1 vydá policie cestovní průkaz totožnosti s dobou platnosti nejdéle na 180 dnů a s územní platností do všech států světa.
	(3) Policie vydá cestovní průkaz totožnosti cizinci, který pobývá na území bez platného cestovního dokladu, po prohlášení krátkodobého víza za neplatné.
	(4) Cestovní průkaz totožnosti k vycestování vydá policie rovněž cizinci, kterému bylo vydáno rozhodnutí o povinnosti opustit území nebo území členských států Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenštejnského knížectví, Norského království a Švýca...
	(5) Cestovní průkaz totožnosti k vycestování vydá ministerstvo na žádost cizince,
	b) kterému bylo uděleno vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území podle § 33 odst. 1 písm. a) nebo b) nebo vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území podle zvláštního právního předpisu2), pokud pobývá na území bez pl...
	c) kterému bylo vydáno povolení k dlouhodobému pobytu za účelem strpění pobytu na území z důvodů podle § 33 odst. 1 písm. a) nebo b), pokud pobývá na území bez platného cestovního dokladu.

	(6) Ministerstvo vydá cestovní průkaz totožnosti cizinci, který pobývá na území bez platného cestovního dokladu, po
	a) nabytí právní moci rozhodnutí o zrušení platnosti víza k pobytu nad 90 dnů,
	b) udělení víza k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území podle § 33 odst. 3; doba platnosti tohoto průkazu se stanoví podle doby platnosti uděleného víza,
	c) nabytí právní moci rozhodnutí o zrušení platnosti povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu,
	d) ukončení poskytování dočasné ochrany na území podle zákona o dočasné ochraně cizinců,
	e) zániku oprávnění k trvalému pobytu (§ 87),
	f) vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem strpění pobytu na území z důvodů podle § 33 odst. 3; doba platnosti tohoto průkazu se stanoví podle doby platnosti povolení k dlouhodobému pobytu,
	g) vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem ochrany na území, pokud si nemůže z důvodů nezávislých na jeho vůli opatřit cestovní doklad jiným způsobem; cestovní průkaz totožnosti se vydá s územní platností do všech států světa a dobou platnosti...
	h) skončení jeho platnosti, jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské unie, který je držitelem pobytové karty rodinného příslušníka občana Evropské unie a z důvodů na jeho vůli nezávislých si nemůže opatřit cestovní doklad jiným způsobem.

	(7) Zastupitelský úřad na pokyn ministerstva vydá cestovní průkaz totožnosti cizinci, kterému bylo uděleno dlouhodobé vízum a je
	a) manželem azylanta nebo osoby požívající doplňkové ochrany, jehož manželství s azylantem nebo osobou požívající doplňkové ochrany vzniklo před vstupem na území, nebo
	b) nezletilým dítětem azylanta nebo osoby požívající doplňkové ochrany anebo nezletilým dítětem manžela azylanta nebo osoby požívající doplňkové ochrany,

	Náhradní cestovní doklad Evropské unie
	(1) Náhradní cestovní doklad Evropské unie15e) vydá zastupitelský úřad na žádost občana Evropské unie1b), jehož cestovní doklad byl ztracen, odcizen, zničen, popřípadě není dočasně k dispozici, jestliže stát, jehož je žadatel občanem, nemá na území st...
	(2) Náhradní cestovní doklad Evropské unie lze vydat pro jedinou cestu do členského státu Evropské unie, jehož je žadatel občanem nebo ve kterém má trvalé bydliště, anebo ve výjimečném případě do jiného státu.
	(3) V žádosti o vydání náhradního cestovního dokladu Evropské unie uvede žadatel své jméno, popřípadě jména, příjmení, pohlaví, tělesnou výšku, datum, místo a stát narození, státní občanství, adresu místa trvalého bydliště, kontaktní adresu a odůvodně...
	(4) Náhradní cestovní doklad Evropské unie vydá zastupitelský úřad s dobou platnosti přiměřenou době nezbytně nutné k uskutečnění cesty, pro niž se náhradní cestovní doklad Evropské unie vydává.

	§ 115b
	Evropský cestovní doklad pro návrat
	(1) Namísto cestovního průkazu totožnosti může ministerstvo nebo policie pro účely vycestování cizinci v případech uvedených v § 114 odst. 3, 4 a 6 z moci úřední vydat evropský cestovní doklad pro návrat.
	(2) Evropský cestovní doklad pro návrat se vydává s dobou platnosti přiměřenou době nezbytně nutné k uskutečnění vycestování.
	(3) Evropský cestovní doklad pro návrat může ministerstvo nebo policie vydat i pro účely vycestování podle zákona o azylu.


	Neplatnost cestovního dokladu
	Zadržení cestovního dokladu
	(4) Ministerstvo pořídí biometrické údaje cizince a jeho podpis, určený k dalšímu digitálnímu zpracování; podpis se nepořídí, pokud cizinci v jeho provedení brání těžko překonatelná překážka. Současně zpracuje s využitím údajů, které jsou o cizinci v...
	(5) Ministerstvo před předáním průkazu o povolení k pobytu prověří jedinečnost vazby mezi cizincem a vydaným průkazem, a to s využitím biometrických údajů zpracovaných v nosiči dat průkazu o povolení k pobytu.
	(6) Při předání průkazu o povolení k pobytu ministerstvo cizince prokazatelně poučí o podmínkách užívání průkazu tak, aby nedošlo k jeho poškození nebo zneužití. Při předání průkazu o povolení k pobytu ministerstvo ověří správnost osobních údajů uvede...
	(7) Držitel průkazu o povolení k pobytu je oprávněn požádat ministerstvo o ověření funkčnosti nosiče dat. V případě zjištění nefunkčnosti nosiče dat s biometrickými údaji se cizinci vydá nový průkaz o povolení k pobytu; vydání nového průkazu v tomto p...
	(8) Biometrické údaje lze využívat výlučně pro ověřování pravosti průkazu o povolení k pobytu a ověření totožnosti cizince, a to porovnáním biometrických údajů zpracovaných v nosiči dat s údaji vedenými v informačním systému cizinců nebo porovnáním bi...
	§ 117b
	Zapisování údajů do průkazu o povolení k pobytu
	(2) V průkazu o povolení k pobytu ministerstvo vyznačí záznam „BÝVALÝ DRŽITEL MODRÉ KARTY EU“, pokud žadatel o povolení trvalého pobytu byl držitelem modré karty, který pro vydání tohoto povolení splňuje podmínky podle § 68 a 83.
	(3) Údaj o omezení svéprávnosti cizince se vyznačí do průkazu o povolení k pobytu po nabytí právní moci rozhodnutí soudu.
	(4) Ministerstvo vyznačí do průkazu o povolení k pobytu údaj o přístupu na trh práce; to neplatí, jde-li o držitele zaměstnanecké karty, modré karty, karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiné...

	(5) Ministerstvo v kartě vnitropodnikově převedeného zaměstnance v rubrice druh povolení vyznačí záznam „ICT“. Ministerstvo v kartě vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie v rubrice druh povolení vyznačí záznam „m...
	§ 117c
	Doba platnosti průkazu o povolení k pobytu
	(1) Průkaz o povolení k pobytu cizince s povoleným dlouhodobým pobytem se vydává na dobu platnosti povolení k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4 až 7 nebo § 44a odst. 1 a 2.
	(2) Průkaz o povolení k pobytu cizince s povoleným trvalým pobytem se vydává s dobou platnosti 10 let, a jde-li o cizince mladšího 15 let, s dobou platnosti 5 let.

	§ 117d
	Prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k pobytu
	cizince s povoleným trvalým pobytem
	(1) Dobu platnosti průkazu o povolení k pobytu cizince s povoleným trvalým pobytem lze prodloužit, a to i opakovaně, o 10 let, a jde-li o cizince mladšího 15 let, o 5 let.
	(2) Žádost o prodloužení doby platnosti průkazu o povolení k trvalému pobytu je cizinec povinen podat nejpozději před uplynutím platnosti průkazu, nejdříve však 90 dnů před uplynutím jeho platnosti; v odůvodněných případech může žádost podat i dříve. ...
	(3) V případě, že podání žádosti ve lhůtě podle odstavce 2 zabrání důvody na vůli cizince nezávislé, je cizinec povinen tuto žádost podat do 3 pracovních dnů po zániku těchto důvodů.
	(5) Splňuje-li cizinec podmínky pro prodloužení platnosti průkazu o povolení k pobytu, je povinen se na výzvu osobně dostavit na ministerstvo ke zpracování údajů nezbytných pro vydání průkazu o povolení k pobytu, a to včetně pořízení biometrických úda...

	(6) Uplyne-li doba platnosti průkazu o povolení k pobytu před rozhodnutím o žádosti o prodloužení platnosti tohoto průkazu, vyznačí se na požádání cizince do cestovního dokladu vízový štítek podle jednotného formátu stanoveného přímo použitelným před...
	§ 117e
	(3) Cizinec, který žádá o vydání průkazu o povolení k pobytu po skončení jeho platnosti z důvodu podle § 117f odst. 1 písm. g), je povinen předložit cestovní doklad, průkaz, jehož platnost skončila, a doklad o zajištění ubytování (§ 71 odst. 2).
	(4) Cizinec uvedený v odstavci 1 až 3 je povinen se pro účely vydání nového průkazu o povolení k pobytu na výzvu osobně dostavit na ministerstvo ke zpracování údajů nezbytných pro vydání průkazu o povolení k pobytu, a to včetně pořízení biometrických ...

	§ 117f
	Skončení nebo zrušení platnosti průkazu o povolení k pobytu
	(1) Platnost průkazu o povolení k pobytu skončí
	a) uplynutím doby v něm uvedené,
	b) ohlášením jeho ztráty, odcizení nebo zničení,
	c) nabytím právní moci rozhodnutí soudu o omezení svéprávnosti cizince,
	d) nabytím právní moci rozhodnutí o zrušení povolení k pobytu nebo zánikem jeho platnosti,
	e) nabytím státního občanství České republiky,
	f) úmrtím cizince nebo nabytím právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení cizince za mrtvého,

	(2) Ministerstvo zruší platnost průkazu o povolení k pobytu, jestliže
	a) je průkaz poškozen tak, že zápisy v něm uvedené jsou nečitelné nebo je porušena jeho celistvost,
	b) průkaz obsahuje nesprávné údaje nebo neoprávněně provedené změny,
	c) fotografie v průkazu neodpovídá skutečné podobě jeho držitele, nebo
	d) průkaz obsahuje nefunkční nosič s biometrickými údaji.



	Správní vyhoštění z přechodného pobytu na území
	(6) Rozhoduje-li policie o správním vyhoštění cizince, který na území pobývá na základě povolení k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného členského státu Evropské unie, kterému jiný členský stát Evropské unie udělil mezinárodní ochranu, prověří u přísl...

	Správní vyhoštění cizince s povolením k trvalému pobytu
	(8 7) Platnost rozhodnutí o správním vyhoštění dále zaniká, je-li rozhodnutí, kterým byla udělena doplňková ochrana, bylo přiznáno postavení osoby bez státní příslušnosti nebo byl povolen dlouhodobý pobyt za účelem strpění pobytu na území, platné po dobu
	a) rovnající se době stanovené v rozhodnutí o správním vyhoštění pro omezení vstupu cizince na území, jde-li o rozhodnutí podle § 119 odst. 1 písm. a) nebo b), anebo podle § 120 odst. 1 písm. a) nebo b),
	b) rovnající se jedenapůlnásobku doby stanovené v rozhodnutí o správním vyhoštění pro omezení vstupu cizince na území, jde-li o rozhodnutí podle § 119 odst. 1 písm. c) nebo § 120 odst. 1 písm. c).


	Podmínky k odstranění tvrdosti správního vyhoštění
	(7) Písemné vyhotovení rozhodnutí o povinnosti uhradit náklady spojené se správním vyhoštěním, které je prvním úkonem v řízení, ministerstvo cizinci předá při propuštění ze opuštění zařízení, nebrání-li tomu výjimečné okolnosti. Není-li možné zajisti...
	(5) Ministerstvo zajišťuje cestovní a přepravní doklady, uděluje výjezdní příkaz, je-li to pro dobrovolný návrat nezbytné, a činí další úkony nezbytné pro zabezpečení dobrovolného návratu.
	Zvláštní opatření za účelem vycestování cizince z území nebo z území členských států Evropské unie
	(8) V případě, že cizinec závažným způsobem poruší povinnost uloženou mu rozhodnutím o uložení zvláštního opatření za účelem vycestování nebo v době k vycestování nevycestuje, policie takového cizince zajistí. V případě, že splnění povinnosti zabrání ...


	Zajištění cizince za účelem správního vyhoštění
	ZAŘÍZENÍ
	§ 130
	(1) Rozhodnutí o zajištění cizince se zpravidla vykonává v zařízení.
	(2) Zařízení provozuje organizační složka státu zřízená ministerstvem (dále jen „provozovatel“).
	(3) Zařízení se dělí na část s mírným režimem zajištění (dále jen „část s mírným režimem“) a část s přísným režimem zajištění (dále jen „část s přísným režimem“). Část s mírným režimem může být dále rozdělena na další části, do kterých je bez souhlasu...
	(4) Policie neprodleně po nabytí právní moci rozhodnutí o zajištění dopraví zajištěného cizince do zařízení určeného provozovatelem.

	Provozovatel seznámí zajištěného cizince při jeho umístění do zařízení, nebo neprodleně po něm, s právy a povinnostmi, které se vztahují k pobytu cizince v zařízení, s možností přístupu k bezplatné právní pomoci v zařízení a s vnitřním řádem zařízení...
	§ 132
	(1) Část s mírným režimem tvoří ubytovací místnost, společné sociální a kulturní zařízení a další prostor, v němž se mohou zajištění cizinci volně pohybovat, stanovený vnitřním řádem zařízení.
	(2) Část s přísným režimem je oddělena od části s mírným režimem a tvoří ji ubytovací místnost a prostor určený pro vycházky.

	§ 133
	(1) Ubytovací místnost v části s mírným režimem je vybavena lůžky, skříňkami na uložení osobních věcí, stolkem a židlemi v počtu odpovídajícímu počtu ubytovaných cizinců.
	(2) Ubytovací místnost v části s přísným režimem je vybavena lůžky, stolkem, židlemi v počtu odpovídajícímu počtu ubytovaných cizinců, sanitárním zařízením odděleným od zbývajícího prostoru neprůhlednou zástěnou a signalizačním (přivolávacím) zařízení...

	§ 134
	(1) Provozovatel zajištěnému cizinci za podmínek stanovených tímto zákonem
	a) poskytne lůžko, židli, skříňku na uložení osobních věcí, stravu a základní hygienické prostředky,
	b) umožní přijímat a odesílat písemná sdělení bez omezení,
	c) umožní přijímat návštěvy,
	d) podle možností zajistí knihy, denní tisk a časopisy včetně zahraničních, pokud jsou distribuovány v České republice,
	e) umožní podat žádost nebo jiný podnět státním orgánům České republiky nebo mezinárodním organizacím za účelem uplatnění jeho práv a tyto na své náklady neprodleně odešle, nemá-li cizinec dostatečné finanční prostředky,
	f) na jeho žádost zajistí bez zbytečného odkladu rozmluvu s vedoucím zařízení nebo jeho zástupcem nebo s policií v zařízení,
	g) umožní nepřetržitý osmihodinový spánek v době nočního klidu,
	h) umožní volný pohyb v rámci části s mírným režimem a styk s ostatními cizinci umístěnými v této části.

	(2) Provozovatel zajistí lékařskou zdravotní prohlídku zajištěného cizince, další nezbytná diagnostická a laboratorní vyšetření a očkování a preventivní opatření stanovená orgánem ochrany veřejného zdraví.
	(3) Provozovatel zajištěnému cizinci umístěnému v části s přísným režimem umožní v rámci určeného prostoru vycházku v trvání nejméně 1 hodiny denně, ke které ho doprovodí policie. Policie může vycházku ze závažného důvodu omezit nebo zrušit. O omezení...
	(4) Provozovatel může zajištěnému cizinci zajistit psychologické a sociální služby a další služby a věci nezbytné pro zajištění pobytu cizince v zařízení.
	(5) Provozovatel zajistí se souhlasem cizince zajištěného podle tohoto zákona jeho přípravu na vycestování z území.
	a) je agresivní nebo vyžaduje zvýšený dohled z jiného závažného důvodu,
	b) opakovaně závažným způsobem poruší vnitřní řád zařízení, nebo
	c) opakovaně závažným způsobem poruší povinnost nebo zákaz podle tohoto zákona.

	(2) Zajištěného cizince mladšího 18 let lze do části s přísným režimem umístit pouze z důvodu podle odstavce 1 písm. a) nebo c).
	§ 136
	(1) Zajištěný cizinec je povinen
	a) dodržovat vnitřní řád zařízení,
	b) šetřit majetek zařízení,
	c) řídit se pokynem policie nebo provozovatele vydaným při plnění úkolů v souvislosti se zajištěním,
	d) vyvarovat se jednání, které by mařilo účel zajištění,
	e) strpět omezení svých práv, zejména práva na soukromí a svobodu pohybu a pobytu, v rozsahu nezbytném pro dosažení účelu zajištění nebo pro ochranu veřejného zdraví,
	f) dodržovat noční klid,
	g) dodržovat zásady hygieny a podílet se v místnosti, kde je ubytován, na udržování hygienického standardu stanoveného vnitřním řádem.

	(3) Zajištěný cizinec po dobu umístění do zařízení nesmí
	a) vnášet, vyrábět, přechovávat nebo konzumovat alkohol a jiné návykové látky,
	b) vnášet, vyrábět nebo přechovávat věci způsobilé vážně ohrozit zdraví nebo život člověka nebo poškodit majetek,
	c) vnášet nebo přechovávat věci, které by svým množstvím nebo povahou mohly narušit pořádek nebo škodit zdraví, nebo elektronické komunikační zařízení,
	d) opustit zařízení bez souhlasu policie.

	(1) Provozovatel vydá vnitřní řád zařízení, ve kterém stanoví
	a) pravidla poskytovaných zdravotních služeb a poskytované, psychologické a sociální péče,
	b) časový rozvrh poskytování stravy,
	c) pravidla a nabídku kulturního a sportovního vyžití,
	d) pravidla výdeje základních hygienických potřeb, obuvi, oděvů a prádla,
	e) režim návštěv,
	f) prostor vymezený pro vycházky,
	g) prostory, kam je vstup cizincům bez doprovodu policie nebo pracovníka zařízení zakázán,
	h) způsob realizace povinné školní docházky,
	l) další nezbytné organizačně technické podrobnosti.

	(2) Ve vnitřním řádu zařízení, v němž pobývají rodiče s dětmi a nezletilí cizinci bez doprovodu, provozovatel stanoví také nabídku kulturního, sportovního a dalšího vyžití specificky pro různé věkové kategorie.
	(3) Vnitřní řád zařízení je vydán v jazyce českém, anglickém, francouzském, ruském, španělském, čínském, arabském, vietnamském, hindském, popřípadě v dalším jazyce, je-li to pro informování zajištěných cizinců nezbytné.

	§ 139
	Rozdělení rodiny v rámci zařízení je možné v případě umístění některého člena rodiny v části s přísným režimem.
	(1) Provozovatel je oprávněn ubytovat v části s mírným režimem cizince, vůči kterému má zajištěný cizinec vyživovací povinnost nebo jej má v péči, nelze-li zajistit péči o něj jiným způsobem (dále jen „ubytovaný cizinec“). Ubytovanému cizinci poskytne...
	(2) Ubytovaný cizinec může zařízení opustit, má-li zajištěnu péči jiným způsobem. Jde-li o nezletilého nebo osobu s omezenou svéprávností, může opustit zařízení jen po písemném souhlasu zákonného zástupce.

	§ 141
	(1) Při určení ubytovacích prostor provozovatel podle možností zařízení přihlíží k náboženským, etnickým či národnostním zvláštnostem, příbuzenským a rodinným vztahům, věku nebo zdravotnímu stavu nebo právnímu postavení cizince.
	(2) Odděleně se umisťují
	a) nezletilí cizinci bez doprovodu od cizinců zletilých,
	b) muži od žen, s výjimkou osob blízkých64F14), pokud s tím souhlasí.

	(3) Cizinec mladší 18 let nebo cizinec s omezenou svéprávností je umístěn spolu s osobou blízkou nebo s osobou, které byl svěřen do péče.

	§ 142
	(1) Provozovatel je cizinci umístěnému v zařízení, který podléhá povinné školní docházce podle zvláštního zákona65F19a), povinen umožnit plnění této povinnosti.
	(2) Cizinec může opustit zařízení za účelem plnění povinné školní docházky, není-li zajištěna v zařízení, a za účelem dalších činností podporujících rozvoj jeho osobnosti. V odůvodněných případech dopravu zajišťuje provozovatel zařízení.
	(3) Provozovatel hradí cizinci umístěnému v zařízení, který plní povinnou školní docházku, učebnice a školní potřeby, pokud nejsou hrazeny státem a není schopen si tyto uhradit jinak.

	§ 143
	(1) Zajištěnému cizinci se poskytuje strava odpovídající zásadám správné výživy a zdravotnímu stavu cizince třikrát denně, v případě dětí do 18 let pětkrát denně.
	(2) Při výběru stravy se podle možností přihlíží k požadavkům kulturních a náboženských tradic zajištěného cizince.

	§ 144
	(1) Zajištěný cizinec má právo na přijetí návštěvy čtyřikrát týdně v trvání jedné hodiny a počtu nejvýše 4 osob současně přítomných. V odůvodněných případech může vedoucí zařízení nebo jeho zástupce, po dohodě s policií, povolit častější přijetí návšt...
	(2) Návštěvy probíhají v místnostech k tomu určených. Provozovatel je oprávněn návštěvu přerušit nebo ukončit, pokud zajištěný cizinec nebo návštěvník závažným způsobem naruší klid nebo pořádek v zařízení nebo pokud ohrozí život nebo zdraví osob v zař...
	(3) Zajištěný cizinec má právo přijímat v zařízení návštěvy advokáta nebo zástupce právnické osoby, který prokáže, že předmětem její činnosti je oprávnění poskytovat právní pomoc cizincům. Za právnickou osobu jedná k tomu pověřený její zaměstnanec neb...

	(4) Návštěva zajištěného cizince umístěného v přísném režimu probíhá za přítomnosti policie; to neplatí, jde-li o návštěvy podle odstavce 3.

	§ 145
	(1) Zajištěný cizinec může jednou za týden přijmout balíček s potravinami, knihami a věcmi osobní potřeby do hmotnost 10 kg. Omezení se nevztahuje na balíčky s oblečením zasílaným za účelem jeho výměny. Balíčky určené zajištěnému cizinci přebírá provo...
	(3) Zajištěný cizinec může přijímat bez omezení peníze, které mu byly do zařízení poslány nebo předány jiným způsobem; peněžní prostředky je povinen uložit do úschovy provozovateli. Nepředá-li cizinec peněžní prostředky do úschovy provozovateli, polic...

	§ 146
	§ 147
	(1) Provozovatel při propuštění ze opuštění zařízení vydá zajištěnému cizinci peníze a jiné věci, které byly zadrženy nebo převzaty do úschovy, s výjimkou věcí, jejichž držení je v rozporu s právním řádem České republiky, a peněz, které byly v průběhu...
	(2) Policie při propuštění ze opuštění zařízení vydá cizinci zadržený cestovní doklad, doklad totožnosti a písemnost potvrzující jeho totožnost nebo státní občanství; je-li cizinec po propuštění ze opuštění zařízení eskortován na hraniční přechod z dů...
	(3) Neexistují-li důvodné obavy, že cizinec bude mařit nebo ztěžovat vycestování z území, je policie povinna informovat zajištěného cizince o datu, čase a důvodu jeho propuštění ze opuštění zařízení, a to nejpozději 24 hodin předem; není-li v té době ...

	§ 148
	(1) Dozor nad dodržováním ustanovení této hlavy ve vztahu k cizincům zajištěným v zařízení provádí ministerstvo. Dozorová pravomoc podle zvláštních právních předpisů není dotčena.
	(2) Stížnost pro porušení ustanovení této hlavy podává cizinec ministerstvu. Ministerstvo stížnost vyřídí do 30 dnů ode dne jejího doručení. O způsobu vyřízení stížnosti musí být stěžovatel vyrozuměn. Proti způsobu vyřízení stížnosti lze podat ministr...

	§ 149
	(1) O kontrole výkonu zajištění prováděné jiným orgánem než ministerstvem je třeba vyrozumět provozovatele a policii v zařízení.
	(2) Zástupce mezinárodní nebo nevládní organizace zabývající se ochranou práv osob omezených na svobodě je na základě písemné žádosti podané provozovateli alespoň 3 pracovní dny předem oprávněn provést sledování, zda je zařízení užíváno pro zajištění...


	Průvoz cizince
	Nežádoucí osoba
	(4) Fyzická osoba se dopustí přestupku tím, že jako zaměstnavatel, který zajišťuje nebo zprostředkovává ubytování cizinci, kterému bylo uděleno vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání nebo krátkodobé vízum za tímto účelem,
	a) v rozporu s § 107 odst. 10 písm. a) nezajistí, aby ubytování splňovalo podmínky uvedené v § 100 písm. d) nebo aby výše úplaty za ubytování nebyla nadměrná ve srovnání s dohodnutou výší mzdy, platu nebo odměny cizince a s úrovní ubytování, nebo prov...
	b) v rozporu s § 107 odst. 10 písm. b) nezajistí cizinci vystavení dokladu o zajištění ubytování.

	(5) Právnická osoba nebo podnikající fyzická osoba se dopustí přestupku tím, že jako zaměstnavatel, který zajišťuje nebo zprostředkovává ubytování cizinci, kterému bylo uděleno vízum k pobytu nad 90 dnů za účelem sezónního zaměstnání nebo krátkodobé ...
	a) v rozporu s § 107 odst. 10 písm. a) nezajistí, aby ubytování splňovalo  podmínky uvedené v § 100 písm. d) nebo aby výše úplaty za ubytování nebyla nadměrná ve srovnání s dohodnutou výší mzdy, platu nebo odměny cizince a s úrovní ubytování, nebo pro...
	b) v rozporu s § 107 odst. 10 písm. b) nezajistí cizinci vystavení dokladu o zajištění ubytování.

	(6) Vysoká škola nebo vyšší odborná škola se dopustí přestupku tím, že nesplní povinnost podle § 107 odst. 5.
	(7) Výzkumná organizace, která s cizincem uzavřela dohodu o hostování, se dopustí přestupku tím, že nesplní povinnost podle § 107 odst. 6.
	(16) Policie poskytuje z informačního systému cizinců podle odstavce 1 ministerstvu za účelem správy informačního systému datových schránek údaje v rozsahu
	a) jméno, popřípadě jména, příjmení, případně jejich změna, rodné příjmení,
	b) datum narození,
	c) místo a stát, na jehož území se narodil,
	d) rodné číslo, bylo-li přiděleno, a jeho změny,
	e) státní občanství,
	f) adresa místa pobytu na území,
	g) datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o omezení svéprávnosti včetně uvedení čísla jednacího a označení soudu, který rozhodl o omezení svéprávnosti,
	h) datum úmrtí,
	i) den, který byl v rozhodnutí soudu o prohlášení za mrtvého uveden jako den smrti, popřípadě jako den, který cizinec prohlášený za mrtvého nepřežil, datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení za mrtvého, datum nabytí právní moci rozhodnut...
	j) den, který byl v rozhodnutí soudu o prohlášení za nezvěstného uveden jako den, kdy nastaly účinky prohlášení nezvěstnosti, datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení za nezvěstného, datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o zrušení pr...

	(3) Ministerstvo při výkonu působnosti podle tohoto zákona dále provozuje informační systém o cizincích žádajících o vydání cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a 2. Tento informační systém obsahuje údaje v rozsahu žádosti o vydání cizineckého pasu, ...
	(4) Ministerstvo při výkonu působnosti podle tohoto zákona dále pro účely vydávání průkazu o povolení k pobytu a zpracování protokolu podle § 117a odst. 4 vede provozní informační systém o cizincích žádajících o vydání povolení k dlouhodobému anebo t...
	(5) Údaje vedené v informačním systému podle odstavce 4 se po převzetí průkazu o povolení k pobytu cizincem zlikvidují, s výjimkou biometrických údajů, které jsou ministerstvem předány do informačního systému cizinců.
	(6) Pokud si cizinec nepřevezme průkaz o povolení k pobytu, údaje vedené o tomto cizinci v provozním informačním systému podle odstavce 4, a to včetně údajů biometrických, se zlikvidují po uplynutí 60 dnů ode dne dodání vyrobeného průkazu o povolení ...
	(1) Matriční úřad oznamuje policii za účelem provozování informačního systému cizinců údaje o matričních událostech a matričních skutečnostech cizinců.
	(2) Matriční úřad poskytuje podle odstavce 1 o cizincích údaje v rozsahu
	a) jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení,
	b) datum narození,
	c) pohlaví,
	d) místo a okres, popřípadě stát narození,
	e) rodné číslo,
	f) státní občanství, popřípadě více státních občanství,
	g) rodinný stav, datum a místo uzavření manželství, datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení manželství za neplatné, datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o neexistenci manželství, datum zániku manželství smrtí jednoho z manželů, neb...
	h) datum a místo vzniku partnerství, datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o neplatnosti nebo o neexistenci partnerství, datum zániku partnerství smrtí jednoho z partnerů, nebo datum nabytí právní moci rozhodnutí soudu o prohlášení jednoho z partn...
	i) jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení, státní občanství, popřípadě více státních občanství manžela nebo partnera a jeho rodné číslo; je-li manžel nebo partner cizinec, který nemá přiděleno rodné číslo, jméno, popřípadě jména, příjmení, r...
	j) jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení, státní občanství, popřípadě více státních občanství dítěte, pokud je cizincem, a jeho rodné číslo; v případě, že dítěti nebylo rodné číslo přiděleno, jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení...
	k) jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení, státní občanství, popřípadě více státních občanství otce, matky, popřípadě jiného zákonného zástupce, pokud jsou cizinci, a jejich rodné číslo; v případě, že jeden z rodičů nebo jiný zákonný zástupc...
	l) o osvojenci, pokud je cizincem
	1. stupeň osvojení,
	2. původní a nové jméno, popřípadě jména, příjmení, rodné příjmení osvojence,
	3. původní a nové rodné číslo osvojence,
	4. datum a místo narození, státní občanství, popřípadě více státních občanství,
	5. rodná čísla osvojitelů; v případě, že osvojiteli nebylo přiděleno rodné číslo, údaje o jménu, popřípadě jménech, příjmení, rodném příjmení a datu narození osvojitele,
	6. rodná čísla otce a matky; pokud jim nebylo přiděleno, údaje o jejich jménu, popřípadě jménech, příjmení, rodném příjmení a datu narození; tyto údaje se neoznamují, pokud se jedná o osvojence narozeného ženě s trvalým pobytem na území, která jej por...
	7. datum nabytí právní moci rozhodnutí o osvojení nebo rozhodnutí o zrušení osvojení,

	m) datum, místo a okres úmrtí, den, který byl v rozhodnutí soudu o prohlášení za mrtvého uveden jako den smrti, popřípadě jako den, který cizinec prohlášený za mrtvého nepřežil.


	(12) Ministerstvo předá příslušnému orgánu jiného členského státu Evropské unie údaje o tom, že držiteli povolení k pobytu vnitropodnikově převedeného zaměstnance vydaného tímto členským státem Evropské unie byla vydána karta vnitropodnikově převeden...
	(1) Působnost správních orgánů podle tohoto zákona vykonávají v rámci policie
	Ředitelství služby cizinecké policie
	(1) Ředitelství služby cizinecké policie
	a) zabezpečuje plnění úkolů vyplývajících z přímo použitelného právního předpisu Evropských společenství předpisu Evropské unie nebo závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy,
	b) rozhoduje o zařazení cizince do informačního systému smluvních států a o jeho vyřazení z tohoto systému,
	c) provozuje informační systémy podle § 158 v rozsahu své působnosti,
	d) metodicky řídí a kontroluje činnost odborů cizinecké policie,
	e) rozhoduje o označení osoby za nežádoucí, jejím zařazení do evidence nežádoucích osob a vyřazení z této evidence,
	f) ve správním řízení
	1. vykonává působnost nadřízeného správního orgánu ve vztahu k odborům cizinecké policie (§ 164),
	2. rozhoduje o žádosti o zrušení platnosti rozhodnutí o správním vyhoštění nebo o zrušení platnosti takového rozhodnutí podle § 119a odst. 5 a 6,
	3. vyžaduje závazné stanovisko9b) ministerstva, zda vycestování cizince je možné,
	4. rozhoduje o žádosti cizince o propuštění ze zařízení podle § 129a,

	g) podává žádost o povolení průvozu leteckou cestou u příslušného orgánu členského státu Evropské unie nebo jiného státu, který uplatňuje společný postup20), jde-li o průvoz leteckou cestou, vyřizuje žádosti o povolení průvozu leteckou cestou,
	h) provádí eskortní činnost v souvislosti s vyhošťováním cizinců nebo v souvislosti s policejním průvozem cizinců přes území anebo průvozem leteckou cestou,
	i) zabezpečuje cestovní a přepravní doklady (letenky, jízdenky apod.), vydává evropský cestovní doklad pro návrat a uděluje výjezdní příkaz pro cizince vyhošťovaného z území nebo zajištěného podle § 124b,
	j) vyžaduje výpis nebo opis z evidence Rejstříku trestů73F24a); žádost a výpis nebo opis z evidence Rejstříku trestů se předávají v elektronické podobě, a to způsobem umožňujícím dálkový přístup,
	k) pořizuje obrazové záznamy a snímá daktyloskopické otisky při podání žádosti o udělení víza, při ověřování totožnosti držitele víza, v souvislosti s prohlášením víza za neplatné, řízením o správním vyhoštění, správním vyhoštěním, řízením o povinnost...
	l) provádí hraniční kontrolu,
	o) v souvislosti s rozhodnutím o odepření vstupu cizinci na území provádí nezbytné úkony s cílem zajistit, aby cizinec bez zbytečného odkladu vycestoval zpět do zahraničí,
	p) rozhoduje o odepření vycestování z území,
	q) provádí pobytovou kontrolu,
	r) provádí zadržení cestovního dokladu podle § 117 odst. 1 nebo dokladu, jehož platnost skončila podle § 87z, 87aa nebo 117f,
	s) rozhoduje v rozsahu své působnosti o přestupcích podle tohoto zákona,
	t) rozhoduje o udělení víza nebo povolení vstupu na území podle § 122,
	u) provádí v souladu se závazky České republiky vzniklými na základě mezinárodních smluv o odstraňování kontrol na společných hranicích konzultace při udělování víz,
	v) posuzuje, zda veřejná listina podle § 108 odst. 1 písm. b) splňuje podmínky podle § 108 odst. 2,
	w) prověřuje, zda se cizinec nedopustil obcházení tohoto zákona s cílem získat oprávnění k pobytu,
	y) vydává potvrzení o zadržení cestovního dokladu podle § 117,
	z) vydává pokyn dopravci zajistit dopravu cizince do zahraničí podle § 104 odst. 3 a 4; pokud dopravce tuto povinnost ve stanovené lhůtě nesplní, zajistí dopravu cizince cestou jiného dopravce a uhradí náklady s tím spojené.

	(2) Ředitelství služby cizinecké policie dále
	a) rozhoduje o zajištění cizince za účelem správního vyhoštění, zajištění podle § 124b nebo za účelem plnění závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy,
	b) rozhoduje o umístění cizince do zařízení,
	c) rozhoduje o úhradě nákladů spojených se správním vyhoštěním zajištěného cizince, je-li cizinec zajištěn podle zvláštního právního předpisu42),

	(3) Inspektorát cizinecké policie na mezinárodním letišti je příslušný k plnění úkolů podle odstavce 1 písm. a), c), f) bod 3, h), k) až s), u), v), x) až z) a podle odstavce 2 písm. a) a b). Dále rozhoduje o udělení výjezdního příkazu, o prodloužení ...
	(1) Odbor cizinecké policie
	a) zabezpečuje plnění úkolů vyplývajících z přímo použitelného právního předpisu Evropských společenství předpisu Evropské unie nebo závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy,
	b) provozuje informační systémy podle § 158 odst. 1 v rozsahu své působnosti,
	c) provádí pobytovou kontrolu,
	d) vyžaduje výpis nebo opis z evidence Rejstříku trestů24a); žádost a výpis nebo opis z evidence Rejstříku trestů se předávají v elektronické podobě, a to způsobem umožňujícím dálkový přístup,
	e) rozhoduje v rozsahu své působnosti o vydání a odnětí cestovního průkazu totožnosti a vydává evropský cestovní doklad pro návrat,
	f) rozhoduje o prodloužení platnosti a doby pobytu na krátkodobé vízum, o ukončení přechodného pobytu na území, k němuž se vízum nevyžaduje, a uděluje výjezdní příkaz,
	g) rozhoduje o zrušení platnosti krátkodobého víza,
	h) rozhoduje v rozsahu své působnosti o přestupcích podle tohoto zákona,
	i) rozhoduje o správním vyhoštění cizinců, o uložení povinnosti opustit území (§ 50a), o uložení zvláštního opatření za účelem vycestování (§ 123b) a o vrácení finanční záruky nebo jejím propadnutí státu (§ 123c),
	j) rozhoduje o dodatečném potvrzení údaje o datu a místu vstupu cizince na území (§ 180d),
	k) rozhoduje o hrazení nákladů spojených s pobytem zajištěného cizince na území a jeho vycestováním z území, je-li cizinec zajištěn podle zvláštního právního předpisu42),
	l) provádí zadržení cestovního dokladu podle § 117 odst. 1 nebo dokladu, jehož platnost skončila podle § 87z, 87aa nebo 117f,
	m) ověřuje pozvání,
	n) plní funkci ohlašovacího orgánu v rozsahu vymezeném tímto zákonem,
	o) provádí eskortní činnost v souvislosti s vyhošťováním cizinců nebo v souvislosti s policejním průvozem cizinců přes území anebo průvozem leteckou cestou,
	p) pořizuje obrazové záznamy a snímá daktyloskopické otisky při ukončení přechodného pobytu na území, k němuž se vízum nevyžaduje, podání žádosti o udělení víza, při ověřování totožnosti držitele víza, v souvislosti s prohlášením víza za neplatné, říz...
	q) vyžaduje závazné stanovisko9b) ministerstva, zda vycestování cizince je možné,
	r) vydává potvrzení o zadržení cestovního dokladu podle § 117,
	s) ověřuje potvrzení podle § 92 písm. a),
	t) prověřuje, zda se cizinec nedopustil obcházení tohoto zákona s cílem získat oprávnění k pobytu,
	u) zajišťuje dopravu a střežení cizince, kterému byl odepřen vstup na území, pokud jeho zdravotní stav vyžaduje bezodkladný převoz k poskytovateli zdravotních služeb, a od něj zpět na hraniční přechod,
	v) rozhoduje o zajištění cizince za účelem správního vyhoštění, zajištění podle § 124b nebo za účelem plnění závazků vyplývajících z mezinárodní smlouvy,
	w) rozhoduje o umístění cizince do zařízení,
	x) provádí eskortu cizinců včetně zajištěných žadatelů o udělení mezinárodní ochrany mezi jednotlivými zařízeními; zabezpečuje přepravu a střežení cizinců včetně žadatelů o udělení mezinárodní ochrany zajištěných v zařízení k lékařskému ošetření k pos...
	y) posuzuje, zda veřejná listina podle § 108 odst. 1 písm. b) splňuje podmínky podle § 108 odst. 2,

	(2) Odbor cizinecké policie, v době platnosti rozhodnutí o zajišťování ochrany vnitřních hranic podle zvláštního právního předpisu3b), dále
	a) provádí hraniční kontrolu,
	b) rozhoduje o udělení krátkodobého víza na hraničním přechodu,
	c) rozhoduje o odepření vstupu cizince na území, o zrušení platnosti krátkodobého víza a o prohlášení krátkodobého víza za neplatné,
	d) v souvislosti s rozhodnutím o odepření vstupu cizinci na území provádí nezbytné úkony s cílem zajistit, aby cizinec bez zbytečného odkladu vycestoval zpět do zahraničí,
	e) rozhoduje o odepření vycestování z území.

	(3) Ministerstvo je dále oprávněno v řízení podle tohoto zákona vyžadovat opis  z evidence přestupků pro posouzení, zda cizinec závažným způsobem nenarušil veřejný pořádek.


	Působnost Ministerstva zahraničních věcí
	Oprávnění policie
	(3) Na kontrolní činnost prováděnou policií podle tohoto zákona se zákon o kontrole nevztahuje.
	§ 167a
	(1) Policie plní úkoly správce odpovědného za zpracování osobních údajů ve Vízovém informačním systému60), které do systému vkládá.
	(2) Policie plní úkoly správce odpovědného za zpracování osobních údajů v Systému vstupu/výstupu77F61).


	Správní řízení
	Jednací jazyk
	(2) Pokud žadatel v řízení podle tohoto zákona předložil dokument vyhotovený v jiném než českém jazyce a ani na výzvu správního orgánu nedoložil úředně ověřený překlad tohoto dokumentu do jazyka českého, hledí se na tento dokument, jako by nebyl předl...
	(3) Jde-li o žádost o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podanou na zastupitelském úřadu, žadatel prohlásil, že neovládá jazyk, jímž se vede jednání, a neobstaral si v přiměřené lhůtě stanovené zastupitelským úřadem na své náklady tlu...

	Doručování na území
	(2) Nedošlo-li při doručování podle odstavce 1 k převzetí písemnosti cizincem nebo k jejímu doručení způsobem uvedeným v § 23 a 24 správního řádu, doručuje se veřejnou vyhláškou.

	Doručování do ciziny
	a) adresu místa pobytu v cizině, nebo
	b) jinou adresu sdělenou písemně správnímu orgánu pro účely doručování v řízení.
	(2) Cizinci, který podal žádost o oprávnění k pobytu na zastupitelském úřadu, nebo jinému účastníku řízení, kterému má být doručováno do místa doručení v cizině, se písemnost doručuje zpravidla prostřednictvím zastupitelského úřadu.
	(2) Nejde-li o písemnost vyhotovenou podle tohoto zákona zastupitelským úřadem, správní orgán, který písemnost vyhotovil, ji zašle příslušnému zastupitelskému úřadu zpravidla v elektronické podobě, je-li to technicky možné. Zastupitelský úřad provede ...
	(3) Zastupitelský úřad doručující písemnost, kterou vyhotovil nebo která se doručuje jeho prostřednictvím podle odstavce 2, může vyzvat adresáta, aby se v přiměřené lhůtě dostavil  k převzetí písemnosti. Pokud se adresát na výzvu zastupitelského úřadu...

	Doručování na elektronickou adresu
	Požádá-li cizinec, který podal žádost o oprávnění k pobytu na zastupitelském úřadu, o doručování písemnosti na elektronickou adresu, nemusí být datová zpráva, kterou adresát potvrzuje převzetí doručované písemnosti, podepsána.
	Osobní podání žádosti
	(2) Osobním podáním žádosti se rozumí úkon žadatele, při kterém se žadatel osobně dostaví ke správnímu orgánu, u kterého má být žádost podána, a  osobě přímo se podílející na výkonu pravomoci správního orgánu určené k přijetí žádosti podá žádost v dob...
	(3) Zastupitelský úřad může S výjimkou žádostí nepřijatelných podle § 169h odst. 1 písm. b) a § 169h odst. 3 může zastupitelský úřad v odůvodněných případech od povinnosti osobního podání žádosti upustit, pokud současně s doručením žádosti cizinec dol...
	(4) Ministerstvo může v odůvodněných případech od povinnosti osobního podání žádosti o udělení nebo o prodloužení víza k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území upustit, pokud cizinec doloží důvody pro upuštění od povinnosti osobního podán...
	a) shromažďováním žádostí o udělení dlouhodobého víza, s výjimkou diplomatického víza nebo zvláštního víza, nebo žádostí o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, které mu žadatel osobně předloží, a jejich předáváním zastupitelském...
	b) zpracováním osobních údajů včetně biometrických identifikátorů a jejich předáváním zastupitelskému úřadu,
	c) výběrem správních poplatků a jejich předáváním zastupitelskému úřadu,
	d) poskytováním informací o vízovém procesu,
	e)   vyzvedáváním cestovních dokladů na zastupitelském úřadu a jejich vracením žadatelům., nebo
	f)  shromažďováním objednávek pro sjednání termínu osobního podání žádosti o udělení dlouhodobého víza nebo žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu podle § 169f., nebo
	g) prověřováním pravosti dokladů předložených k žádosti o udělení víza nebo žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu.

	(2) Řízení o žádosti podle odstavce 1 písm. a) je zahájeno sedmý den po předložení žádosti externímu poskytovateli služeb; to neplatí, jde-li o žádost nepřijatelnou z důvodu uvedeného v § 169h odst. 3.
	(3) O možnosti podávat žádosti prostřednictvím externího poskytovatele služeb, druhu žádostí, kterých se tato možnost týká, a o podmínkách podání žádosti prostřednictvím externího poskytovatele služeb informuje příslušný zastupitelský úřad způsobem v ...
	(4) Pověřit externího poskytovatele služeb prověřováním pravosti dokladů podle odstavce 1 písm. g) lze, je-li to nezbytné pro posouzení jejich pravosti, zejména ve státech s vysokou mírou padělání dokladů a veřejných listin.
	(4 5) Externí poskytovatel služeb je oprávněn vybírat od žadatele úhradu za služby, jejíž výši určí Ministerstvo zahraničních věcí tak, aby byla přiměřená nákladům, které externímu poskytovateli služeb vznikly.

	Příslušnost zastupitelského úřadu pro podání žádosti
	Nepřijatelnost žádosti
	a) cizinec si předem nesjednal termín podání žádosti o udělení dlouhodobého víza nebo žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo trvalému pobytu, a to pro účel pobytu, za kterým je tato žádost podávána, způsobem stanoveným zastupitelským úřa...
	b) žádost byla podána zastupitelskému úřadu, který není příslušný podle § 169g, nebo
	(2) Žádost o udělení dlouhodobého víza a žádost o prodloužení doby platnosti dlouhodobého víza a doby pobytu na území na toto vízum je dále nepřijatelná, jestliže
	a) nebyl zaplacen správní poplatek za přijetí žádosti,
	b) k žádosti nebyly předloženy náležitosti podle tohoto zákona; to neplatí, jde-li o žádost cizince narozeného na území,
	c) žádost nebyla podána na úředním tiskopisu,
	d) cizinec odmítl pořízení otisků prstů nebo obrazového záznamu, nebo
	e) jde o žádost podanou na zastupitelském úřadě a žadatel prohlásil, že neovládá jazyk, jímž se vede jednání, a neobstaral si v přiměřené lhůtě stanovené zastupitelským úřadem na své náklady tlumočníka nebo osobu, která splňuje podmínky pro ustanovení...
	(3) Žádost je dále nepřijatelná, pokud byl v příslušném kalendářním měsíci na příslušném zastupitelském úřadu podán maximální počet žádostí stanovený pro jednotlivé druhy oprávnění k pobytu zákonem nebo nařízením vlády vydaným podle § 31a nebo § 181b ...
	(4) V případě rozvržení maximálního počtu žádostí o víza k pobytu nad 90 dnů za účelem podnikání a o zaměstnaneckou kartu na maximální počet žádostí, které lze podat v rámci jednotlivých vládou schválených programů, a maximální počet ostatních žádostí...


	Vady podání
	(1) Byl-li žadatel vyzván správním orgánem k odstranění vad podání, lhůta pro vydání rozhodnutí neběží ode dne, kdy správní orgán učinil tuto výzvu, do dne, kdy byly odstraněny nedostatky podání, nebo do dne, kdy marně uplynula lhůta, která byla žadat...
	(2) V řízení o žádosti o udělení dlouhodobého víza nebo o vydání povolení  k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském úřadu provede zastupitelský úřad kontrolu podání. Trpí-li podání vadami, které nemají za následek jeho nepřijatelno...

	Výslech prováděný na území
	(1) Správní orgán může za účelem zjištění stavu věci, o němž nejsou důvodné pochybnosti, vyslechnout účastníka řízení.
	(2) Na výslech účastníka řízení se použijí obdobně ustanovení správního řádu o důkazu svědeckou výpovědí, není-li dále stanoveno jinak.
	(3) Je-li to nezbytné pro zjištění stavu věci, o němž nejsou důvodné pochybnosti, zejména pro posouzení, zda se nejedná o obcházení tohoto zákona s cílem získat oprávnění k pobytu, může správní orgán provést související výslechy více účastníků řízení ...
	(4) Je-li při výslechu účastníka řízení přítomna jiná osoba než jeho zástupce nebo je-li při výslechu svědka přítomen účastník řízení, jeho zástupce nebo jiná osoba, nejsou tyto osoby oprávněny do průběhu výslechu zasahovat. Při výslechu účastníka říz...
	(5) Účastník řízení, svědek ani jiná osoba přítomná při výslechu nesmí pořizovat obrazový záznam výslechu. Obrazový záznam výslechu smí pořizovat pouze správní orgán.
	(6) Výslech lze provést také při podání žádosti.

	Pohovor a výslech prováděný zastupitelským úřadem
	(1) V řízení o žádosti o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském úřadu může zastupitelský úřad se žadatelem provést pohovor, a to i bez požádání ministerstva; § 57 odst. 2 věta druhá se použije obdobně. Skutečnosti...
	(2) Zastupitelský úřad provede za účelem zjištění stavu věci, o němž nejsou důvodné pochybnosti, na požádání ministerstva výslech účastníka řízení nebo svědka.
	(3) Ustanovení § 169j odst. 2 až 6 se pro provádění pohovoru a výslechu zastupitelským úřadem použije obdobně.

	Výslech za použití videokonferenčního zařízení
	(1) Použije-li správní orgán k provedení výslechu účastníka řízení nebo svědka technické zařízení pro přenos obrazu a zvuku (dále jen „videokonferenční zařízení“), nesmí dojít ke zkrácení práv vyslýchaného účastníka řízení nebo svědka; zejména musí bý...
	(2) Odmítnutí výslechu prováděného za použití videokonferenčního zařízení se považuje za odmítnutí výpovědi.
	(3) V případě postupu podle odstavce 1 ověří po dohodě s úřední osobou, která výslech vede, totožnost vyslýchaného účastníka řízení nebo svědka zaměstnanec správního orgánu nebo příslušník nebo zaměstnanec bezpečnostního sboru, pokud k tomu byl pověře...
	(4) Úřední osoba poučí před zahájením výslechu vyslýchaného účastníka řízení nebo svědka o způsobu provádění výslechu za použití videokonferenčního zařízení, jakož i  o důsledcích odmítnutí výslechu prováděného za použití videokonferenčního zařízení.
	(5) Kdykoli v průběhu provádění výslechu za použití videokonferenčního zařízení může vyslýchaný účastník řízení nebo svědek vznášet námitky proti kvalitě obrazového nebo zvukového přenosu. O námitce úřední osoba, která výslech vede, rozhodne neprodlen...
	(6) O výslechu prováděném za použití videokonferenčního zařízení pořizuje správní orgán zvukový a obrazový záznam; s právem nahlížet do spisu není spojeno právo na to, aby správní orgán pořídil kopii tohoto záznamu. Protokol se nesepisuje.
	(7) Pomocí videokonferenčního zařízení může být zajištěna i přítomnost tlumočníka při provádění výslechu podle tohoto zákona; odstavce 2 až 6 se použijí přiměřeně.

	Utajované informace v řízení podle tohoto zákona
	(1) Písemnosti nebo záznamy, které obsahují utajované informace, se v řízení podle tohoto zákona uchovávají odděleně mimo spis a nestávají se jeho součástí.
	(2) Jsou-li některé z podkladů rozhodnutí podle tohoto zákona utajovanými informacemi, uvede se v odůvodnění rozhodnutí pouze odkaz na podklady pro vydání rozhodnutí a jejich stupeň utajení. Úvahy, kterými se správní orgán řídil při jejich hodnocení, ...
	(3) Vyjde-li v řízení na základě informace nebo stanoviska policie nebo zpravodajské služby České republiky, které jsou utajovanou informací, najevo, že cizinec ohrožuje bezpečnost státu, jeho svrchovanost, územní celistvost, demokratické základy, živ...

	Informace zastupitelského úřadu
	Informace poskytovaná zastupitelským úřadem k žádosti o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském úřadu se uchovává odděleně mimo spis a účastníku řízení ani jeho zástupci se nezpřístupňuje; tuto informaci nelze v ř...
	Závazné stanovisko Úřadu práce České republiky
	V rámci rozhodování o žádosti o prodloužení platnosti zaměstnanecké karty si ministerstvo vyžádá závazné stanovisko Úřadu práce České republiky - krajské pobočky nebo pobočky pro hlavní město Prahu, zda další zaměstnávání cizince lze vzhledem k situa...
	Nahlížení do spisu a vyjádření k podkladům rozhodnutí
	(1) Pokud cizinec hodlá v řízení o žádosti o udělení dlouhodobého víza nebo o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podané na zastupitelském úřadu uplatnit své právo na nahlížení do spisu, ministerstvo zašle zastupitelskému úřadu, u kter...
	(2) Žadateli, který požádal o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na zastupitelském úřadu, umožní ministerstvo vyjádřit se před vydáním rozhodnutí k podkladům rozhodnutí tím, že žadatele informuje o těchto podkladech a o jejich podstat...

	Přerušení řízení
	Vyjdou-li v řízení o žádosti o vydání nebo prodloužení oprávnění k pobytu na území nebo v řízení ve věci zrušení platnosti oprávnění k pobytu na území najevo skutečnosti, o nichž se lze důvodně domnívat, že by mohly být důvodem pro vydání rozhodnutí ...
	Zastavení řízení
	(1) Usnesením se také zastaví řízení o žádosti, jestliže cizinec
	a) který podal žádost o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo prodloužení jeho platnosti, se ve lhůtě nebo na výzvu podle § 44 odst. 1 nebo § 44a odst. 13 nedostaví na ministerstvo ke zpracování údajů nezbytných pro vydání průkazu o povolení k po...
	b) který podal žádost o vydání povolení k trvalému pobytu, se ve lhůtě nebo na výzvu podle § 74 odst. 1 nebo 2 nedostaví na ministerstvo k převzetí rozhodnutí o vydání povolení k trvalému pobytu a ke zpracování údajů nezbytných pro vydání průkazu o po...
	c) podal na území žádost o povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu, ač k podání žádosti na území není oprávněn,
	d) podal žádost o prodloužení doby platnosti a doby pobytu na území na dlouhodobé vízum, žádost o povolení k dlouhodobému pobytu nebo žádost o prodloužení platnosti povolení k dlouhodobému pobytu v době, kdy k tomu není oprávněn; to neplatí, pokud je ...
	e) podal opakovaně žádost o vydání povolení k přechodnému, dlouhodobému nebo trvalému pobytu, aniž uvedl nové skutečnosti, které nebyly předmětem řízení o jím dříve podané žádosti,
	f) podal žádost o udělení mezinárodní ochrany podle zvláštního právního předpisu2)
	f) podal žádost v době, kdy se na něj tento zákon nevztahoval nebo se na něj v průběhu řízení o žádosti vztahovat přestal,
	g) podal žádost o vydání modré karty, ač k tomu není oprávněn podle § 42i odst. 1,
	h) který podal žádost o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na zastupitelském úřadu, se na jeho výzvu ve stanovené lhůtě nedostaví k vyznačení víza  k pobytu nad 90 dnů podle § 30 odst. 2, k jehož udělení vydalo pokyn ministerstvo, pok...
	i) který podal žádost o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu na zastupitelském úřadu, v době platnosti víza k pobytu nad 90 dnů podle § 30 odst. 4 nepřicestuje na území za účelem zpracování údajů nezbytných pro vydání průkazu o povolení...
	j) zrušeno
	k) který podal žádost o vydání cizineckého pasu, cestovního průkazu totožnosti nebo cestovního dokladu podle § 108 odst. 1 písm. f), se na výzvu správního orgánu ve stanovené lhůtě nedostaví ke zpracování údajů nezbytných pro vydání cestovního dokladu...
	l) prohlásil, že neovládá jazyk, jímž se vede jednání, a neobstaral si na své náklady ve lhůtě stanovené správním orgánem tlumočníka nebo osobu, která splňuje podmínky pro ustanovení tlumočníkem podle zákona o soudních tlumočnících a soudních překlada...
	m) podal žádost o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance, ač k tomu není oprávněn podle § 42k odst. 6, nebo
	n) v řízení o jeho žádosti odmítne vypovídat nebo se bez vážného důvodu nedostaví k výslechu.

	(2) Řízení o žádosti je zastaveno dnem, kdy
	a) nabude právní moci rozhodnutí o vydání povolení k trvalému pobytu nebo cizinci vznikne oprávnění k trvalému pobytu, jde-li o žádost o vydání nebo prodloužení jiného oprávnění k pobytu podle tohoto zákona,
	b) nabyl právní moci rozsudek ukládající trest vyhoštění nebo vykonatelností rozhodnutí o správním vyhoštění, jde-li o žádost o vydání nebo prodloužení oprávnění k pobytu podle tohoto zákona,
	c) žadatel nabyl státní občanství České republiky, nebo
	d) žadatel nabyl občanství jiného členského státu Evropské unie, jde-li o žádost o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo o prodloužení jeho platnosti nebo o vydání povolení k přechodnému pobytu.

	(3) O skutečnosti, že řízení bylo zastaveno podle odstavce 2, se vydá usnesení, které se pouze poznamená do spisu a vyrozumí se o něm žadatel.
	(4) Zastupitelský úřad řízení o žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu, o vydání osvědčení o registraci, o vydání povolení k přechodnému pobytu a o vydání povolení k trvalému pobytu vedle důvodů podle § 66 odst. 1 písm. a), b), e), f) nebo g)...
	a) žádost nebyla podána na úředním tiskopisu,
	b) nebyl zaplacen správní poplatek za přijetí žádosti, jde-li o žádost o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podanou na zastupitelském úřadu,
	c) k žádosti nebyly předloženy náležitosti podle tohoto zákona, jde-li o žádost o vydání povolení k dlouhodobému nebo trvalému pobytu podanou na zastupitelském úřadu, nebo
	d) jde o žádost o vydání potvrzení o přechodném pobytu na území nebo o vydání povolení k přechodnému pobytu podanou na zastupitelském úřadu.
	(5) Ministerstvo řízení o žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo prodloužení jeho platnosti, o vydání osvědčení o registraci, o vydání povolení k přechodnému pobytu a o vydání povolení k trvalému pobytu dále zastaví v případě, že žádost...


	Odložení věci
	Řízení o žádosti podané podle § 42e, která není opatřena potvrzením orgánu činného v trestním řízení, není zahájeno a ministerstvo věc usnesením odloží. Usnesení se pouze poznamená do spisu.
	Vydání rozhodnutí a lhůty pro jeho vydání
	(1) O žádosti o udělení krátkodobého víza rodinnému příslušníkovi občana Evropské unie, který sám není občanem Evropské unie, rozhodne zastupitelský úřad ve lhůtě do 14 dnů ode dne podání žádosti. Pokud zastupitelský úřad ve lhůtě do 14 dnů ode dne po...
	(2) O žádosti o udělení dlouhodobého víza ministerstvo rozhodne ve lhůtě do 90 dnů ode dne podání žádosti, ve zvlášť složitých případech ve lhůtě do 120 dnů ode dne podání žádosti. O žádosti o udělení víza k pobytu nad 90 dnů za účelem studia, pedagog...
	(3) O žádosti o udělení víza k pobytu nad 90 dnů za účelem strpění pobytu na území podle § 33 odst. 1 rozhodne ministerstvo ve lhůtě do 30 dnů ode dne podání žádosti.
	(4) O žádosti o prodloužení doby platnosti a doby pobytu na území na dlouhodobé vízum ministerstvo rozhodne ve lhůtě do 14 dnů ode dne podání žádosti. O žádosti o prodloužení doby platnosti víza nebo doby pobytu na území na vízum k pobytu nad 90 dnů z...
	(5) O žádosti o udělení diplomatického víza nebo zvláštního víza anebo víza k pobytu nad 90 dnů udělovaného cizinci za účelem podání žádosti o povolení k dlouhodobému pobytu vydávaného Ministerstvem zahraničních věcí podle § 30 odst. 2 rozhodne Minist...
	(6) O žádosti ministerstvo rozhodne
	a) v případě žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu
	1. ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti, je-li žádost podaná na území,
	2. ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti, jde-li o žádost o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem studia, vědeckého výzkumu nebo vydání povolení k dlouhodobému pobytu rodinnému příslušníkovi výzkumného pracovníka,
	3. ve lhůtě do 90 dnů ode dne podání žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny s držitelem karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského stát...
	4. ve lhůtě do 90 dnů ode dne podání žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny s držitelem modré karty na území nebo s držitelem povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování; v případě, že byly žádost ...
	5. ve lhůtě do 120 dnů ode dne podání žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného členského státu Evropské unie a jeho rodinného příslušníka, nebo
	6. ve lhůtě do 270 dnů ode dne podání žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny na území,

	b) ve lhůtě do 30 dnů ode dne podání žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování, ve zvlášť složitých případech ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti,
	c) ve lhůtě do 30 dnů ode dne podání žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem společného soužití rodiny s držitelem modré karty vydané jiným členským státem Evropské unie, který požádal o vydání modré karty na území; rozhodnutí se vyd...
	c d) ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti o vydání zaměstnanecké karty; ve lhůtě 90 dnů ode dne podání žádosti o vydání zaměstnanecké karty ve zvlášť složitých případech, nebo pokud ministerstvo požádalo o vydání závazného stanoviska Úřad práce Č...
	d e) ve lhůtě do 90 dnů ode dne podání žádosti o vydání modré karty; v případě, kdy jde o cizince, který před podáním žádosti o vydání modré karty na území pobýval jako držitel modré karty v jiném členském státě Evropské unie, vydá ministerstvo rozhod...
	e f) ve lhůtě do 90 dnů ode dne podání žádosti o vydání karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance nebo karty vnitropodnikově převedeného zaměstnance jiného členského státu Evropské unie,
	f g) ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti o vydání povolení k přechodnému pobytu, nebo
	g h) v případě žádosti o vydání povolení k trvalému pobytu
	1. ve lhůtě do 180 dnů ode dne podání žádosti,
	2. ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti o povolení k trvalému pobytu podle § 69, je-li žádost podaná na území, nebo
	3. ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti o povolení k trvalému pobytu podle § 87g nebo 87h., nebo

	i) v případě žádosti o prodloužení doby platnosti povolení k dlouhodobému pobytu ve lhůtě do 60 dnů ode dne podání žádosti.

	(7) V případě vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo prodloužení jeho platnosti, vydání osvědčení o registraci nebo povolení k přechodnému nebo k trvalému pobytu se vydáním rozhodnutí rozumí převzetí
	a) průkazu o povolení k pobytu, jde-li o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo prodloužení jeho platnosti,
	b) osvědčení o registraci,
	c) pobytové karty podle § 87b odst. 4, nebo
	d) rozhodnutí o vydání povolení k trvalému pobytu podle § 74, průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu podle § 87r, jde-li o vydání povolení k trvalému pobytu.

	(8) Hodlá-li ministerstvo žádosti o vydání povolení k dlouhodobému pobytu nebo prodloužení jeho platnosti, vydání osvědčení o registraci nebo povolení k přechodnému nebo k trvalému pobytu vyhovět, učiní o tom záznam do spisu a vyzve žadatele
	a) podle § 44 odst. 1, § 44a odst. 13 nebo § 74 odst. 2 k poskytnutí údajů nezbytných pro vydání průkazu o povolení k pobytu,
	b) podle § 44 odst. 3, § 44a odst. 14 nebo § 74 odst. 3 k převzetí průkazu o povolení k pobytu, nebo
	c) k převzetí osvědčení o registraci, pobytové karty, průkazu trvalého pobytu nebo karty trvalého pobytu.

	(9) Lhůta pro vydání rozhodnutí neběží
	e) a) ode dne odeslání výzvy zastupitelského úřadu k vyznačení víza k pobytu nad 90 dnů podle § 30 odst. 2 do doby zpracování údajů nezbytných pro vydání průkazu o povolení k pobytu,
	f) b) ode dne odeslání výzvy podle odstavce 8 písm. a) do doby zpracování poskytnutých údajů, nebo
	g) c) ode dne odeslání výzvy podle odstavce 8 písm. b) nebo c) do doby převzetí příslušného dokladu.

	(9) Lhůta pro vydání rozhodnutí neběží ode dne, kdy byl do spisu učiněn záznam podle odstavce 8, do doby převzetí průkazu o povolení k pobytu nebo dokladu uvedeného v odstavci 8 písm. c).
	(10) Vyjdou-li po odeslání výzvy podle odstavce 8 najevo nové skutečnosti, které jsou důvodem pro zamítnutí žádosti, sdělí ministerstvo žadateli, že se výzva stala bezpředmětnou, a pokračuje v řízení.
	(11) Rozhodnutí o správním vyhoštění policie vydá ve lhůtě do 7 dnů ode dne zahájení řízení. Nemůže-li policie ve lhůtě podle věty první rozhodnout, je povinna o tom účastníka řízení s uvedením důvodů uvědomit; to neplatí v řízení vedeném policií poté...
	(12 11) O odvolání proti rozhodnutí ministerstva podle tohoto zákona se rozhodne ve lhůtě do 60 dnů ode dne, kdy ministerstvo předá spis nebo jeho část se svým stanoviskem nadřízenému správnímu orgánu.
	(13 12) O odvolání proti rozhodnutí zastupitelského úřadu se rozhodne ve lhůtě do 60 dnů ode dne, kdy zastupitelský úřad předá spis nebo jeho část se svým stanoviskem Ministerstvu zahraničních věcí.

	Odvolací řízení
	(2) Proti rozhodnutí o správním vyhoštění lze podat odvolání do 10 dnů; jde-li o rozhodnutí o správním vyhoštění cizince mladšího 18 let, činí lhůta pro odvolání 15 dnů. Odvolání proti rozhodnutí o správním vyhoštění má vždy odkladný účinek.
	(3) Proti rozhodnutí o povinnosti opustit území lze podat odvolání do 5 dnů; jde-li o rozhodnutí o povinnosti opustit území cizince mladšího 18 let, činí lhůta pro odvolání 15 dnů.
	(4) Proti novému rozhodnutí5d), kterým byla stanovena nová lhůta k vycestování podle § 50a odst. 3, lze podat odvolání do 7 dnů ode dne oznámení rozhodnutí. Odvolání nemá odkladný účinek.
	(5) Proti rozhodnutí o propadnutí finanční záruky podle § 123c odst. 3 lze podat odvolání do 5 dnů.
	(6) Vyloučil-li správní orgán odkladný účinek odvolání proti rozhodnutí, které bylo vydáno na základě informace nebo stanoviska podle § 169m odst. 3, doručením rozhodnutí zaniká také oprávnění k pobytu podle § 47 odst. 4 nebo 6, podle § 60 odst. 4 ne...
	(7) V odvolacím řízení proti rozhodnutí o správním vyhoštění nebo proti rozhodnutí podle § 50a  může odvolací orgán prostřednictvím informačního systému uložit se stanovením přiměřené lhůty orgánu, který napadené rozhodnutí vydal, provádět úkony směřu...
	(1) Zřizuje se Komise pro rozhodování ve věcech pobytu cizinců (dále jen „komise“). Komise je organizační součástí ministerstva, které zajišťuje její činnost. Komise je nadřízeným správním orgánem ministerstva ve věcech, v nichž ministerstvo rozhoduje...
	(2) Nadřízeným správním orgánem komise je ministr vnitra.
	(3) Předsedu a ostatní členy komise jmenuje a odvolává ministr vnitra. Členem komise může být ustanoven státní občan České republiky, který je bezúhonný a spolehlivý. Předpokladem pro ustanovení členem komise je dále vysokoškolské vzdělání právnického...
	(4) Podmínku bezúhonnosti nesplňuje ten,
	a) kdo byl pravomocně odsouzen za úmyslný trestný čin, nebo byl v posledních 5 letech pravomocně odsouzen pro trestný čin spáchaný z nedbalosti, jestliže by jednání, kterým spáchal trestný čin, mohlo ohrozit důvěru v rozhodování komise,
	b) jehož trestní stíhání pro úmyslný trestný čin bylo na základě pravomocného rozhodnutí o schválení narovnání zastaveno, a od tohoto rozhodnutí ještě neuplynulo 5 let, jestliže by jednání, kterým spáchal trestný čin, mohlo ohrozit důvěru v rozhodován...
	c) jehož trestní stíhání pro úmyslný trestný čin bylo pravomocně podmíněně zastaveno, a od uplynutí zkušební doby nebo lhůty, v níž může být rozhodnuto, že se osvědčil, neuplynulo ještě 5 let, nebo bylo v trestním řízení, které bylo proti němu vedeno,...

	(5) Bezúhonnost se prokazuje výpisem z evidence Rejstříku trestů. Ministr vnitra si vyžádá výpis z evidence Rejstříku trestů podle zvláštního právního předpisu. Žádost o vydání výpisu z evidence Rejstříku trestů a výpis z evidence Rejstříku trestů se ...
	(6) Podmínku spolehlivosti nesplňuje ten, kdo byl v posledních 3 letech opakovaně pravomocně uznán vinným z přestupku nebo jednání, které má znaky přestupku
	a) na úseku státní správy spáchaného tím, že úmyslně uvedl nesprávný nebo neúplný údaj správnímu orgánu anebo mu požadovaný údaj zatajil, ač měl povinnost takový údaj uvést, úmyslně uvedl nesprávný nebo neúplný údaj správnímu orgánu anebo mu požadovan...
	b) proti veřejnému pořádku,
	c) proti občanskému soužití,
	d) proti majetku,
	e) podle zákona upravujícího zabezpečování státní politiky zaměstnanosti79F44) spáchaného tím, že zprostředkoval zaměstnání bez povolení nebo umožnil výkon nelegální práce, nebo
	f) podle tohoto zákona.

	(9) Komise schvaluje svůj jednací řád. Členové komise jsou ve svém rozhodování na ministerstvu nezávislí.

	Řízení o přiznání postavení osoby bez státní příslušnosti
	(1) Na řízení o přiznání postavení osoby bez státní příslušnosti se nepoužijí ustanovení správního řádu o doručování adresátům zdržujícím se v cizině, o úřední desce, o ustanovení opatrovníka osobám neznámého pobytu a osobám, které se zdržují v cizině...
	(2) Na řízení o přiznání postavení osoby bez státní příslušnosti se nepoužije § 169 až 170c s výjimkou § 169j a § 169l.
	(3) Řízení se usnesením zastaví, jestliže se cizinec bez závažného důvodu nedostavil  k výslechu nebo neposkytuje informace nezbytné pro zjištění stavu věci, o němž nejsou důvodné pochybnosti.
	(4) Ministerstvo žadateli o přiznání postavení osoby bez státní příslušnosti poskytne bezplatně tlumočníka na úkony, ke kterým byl ministerstvem předvolán nebo vyzván, má-li důvody se domnívat, že je přítomnost tlumočníka nezbytná.
	(5) Rozhodnutí o žádosti o přiznání postavení osoby bez státní příslušnosti vydá ministerstvo bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 6 měsíců od podání žádosti. Tuto lhůtu lze prodloužit až o 6 měsíců, jde-li o věcně nebo právně složitý případ; o ...


	Soudní přezkum
	a) rozhodnutí o neudělení dlouhodobého víza a rozhodnutí o žádosti o nové posouzení důvodů neudělení dlouhodobého víza,

	Žaloba
	(9) V řízení o žalobě proti rozhodnutí se § 45 odst. 4 soudního řádu správního nepoužije. Projednávání utajovaných informací, které byly podkladem pro rozhodnutí správního orgánu podle tohoto zákona, se mohou zúčastnit pouze osoby, kterým jsou tyto i...
	(2) V případě postupu podle odstavce 1 ověří totožnost osoby uvedené v odstavci 1
	a) zaměstnanec soudu, nachází-li se tato osoba u jiného soudu,
	b) příslušník nebo zaměstnanec vězeňské služby Vězeňské služby České republiky, nachází-li se tato osoba ve věznici,
	c) zaměstnanec ministerstva nebo provozovatele nebo příslušník nebo zaměstnanec policie, nachází-li se tato osoba v zařízení,
	d) zaměstnanec zastupitelského úřadu, nachází-li se tato osoba mimo území na zastupitelském úřadu, nebo
	e) příslušník nebo zaměstnanec policie, je-li využíváno videokonferenční zařízení policie,

	(3) Předseda senátu soudu poučí před zahájením jednání osobu, jejíž přítomnost u jednání soudu je zajišťována prostřednictvím videokonferenčního zařízení, jakož i ostatní účastníky řízení, o způsobu zajišťování účasti na jednání prostřednictvím videok...
	(4) Osoba, jejíž přítomnost u jednání soudu je zajišťována prostřednictvím videokonferenčního zařízení, může kdykoli vznášet námitky proti kvalitě obrazového nebo zvukového přenosu. O námitce soud rozhodne neprodleně. Je-li námitka důvodná, učiní před...
	(5) O každém úkonu prováděném prostřednictvím videokonferenčního zařízení je pořizován zvukový a obrazový záznam.
	(6) Pomocí videokonferenčního zařízení může být zajištěna i přítomnost tlumočníka u jednání soudu v řízení o žalobě proti rozhodnutí vydanému podle tohoto zákona; odstavce 2 až 5 se použijí přiměřeně.


	Trestní zachovalost
	Přiměřenost
	(1) Při posuzování přiměřenosti dopadů rozhodnutí podle tohoto zákona správní orgán zohlední zejména závažnost nebo druh protiprávního jednání cizince, délku pobytu cizince na území, jeho věk, zdravotní stav, povahu a pevnost rodinných vztahů, ekonom...
	(2) Policie v řízení o vydání nového rozhodnutí podle § 101 písm. c) správního řádu o správním vyhoštění nebo o povinnosti opustit území nebo území členských států Evropské unie, Islandské republiky, Lichtenštejnského knížectví, Norského království a...
	(3) Přiměřenost dopadů rozhodnutí podle tohoto zákona správní orgán posuzuje pouze v případech, kdy to tento zákon výslovně stanoví.
	(2) Do nákladů spojených se zajištěním cizince za účelem předání podle mezinárodní smlouvy se započítávají náklady, které policii nebo ministerstvu vznikly od zajištění cizince do doby jeho předání příslušnému orgánu druhého státu. Do nákladů spojený...

	Totožnost
	Bezdlužnost
	a) u orgánů Finanční správy České republiky,
	b) u orgánů Celní správy České republiky,
	c) na pojistném na veřejné zdravotní pojištění a na penále a
	d) na pojistném na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti a na penále.
	(3) Bezdlužnost se prokazuje potvrzeními orgánů Finanční správy České republiky, orgánů Celní správy České republiky, okresní správy sociálního zabezpečení a příslušné zdravotní pojišťovny, která nesmí být ke dni podání žádosti starší 30 dnů.

	Nespolehlivý zaměstnavatel
	(1) Za nespolehlivého zaměstnavatele se pro účely tohoto zákona považuje zaměstnavatel,
	a) který není bezdlužnou osobou podle § 178e,
	b) kterému byla v období 4 měsíců předcházejících podání žádosti pravomocně uložena pokuta za umožnění výkonu nelegální práce,
	c) který nevyvíjí ekonomickou činnost v předmětu svého podnikání nebo se skutečnost, že vyvíjí ekonomickou činnost v předmětu svého podnikání, nepodařilo ověřit,
	d) který za období posledního roku nesplnil povinnost přihlásit svého zaměstnance k účasti na pojistném na sociální zabezpečení nebo veřejném zdravotním pojištění,
	e) který je v likvidaci, nebo
	f)  jehož sídlo uvedené ve veřejných rejstřících není skutečné; za skutečné sídlo se považuje sídlo, kde jsou přijímána zásadní rozhodnutí týkající se obchodního vedení zaměstnavatele, popřípadě místo, kde se schází vedení zaměstnavatele.
	(2) Za nespolehlivého zaměstnavatele se při splnění podmínky uvedené v odstavci 1 považuje i právnická nebo fyzická osoba, k níž je cizinec dočasně přidělen agenturou práce na základě dohody uzavřené mezi agenturou práce a uživatelem podle zvláštního ...


	Důvody znemožňující vycestování
	Ověření pozvání a odepření tohoto ověření
	Identifikační průkaz vydávaný Ministerstvem zahraničních věcí
	(3) Dobu platnosti identifikačního průkazu lze opakovaně prodloužit na celkovou dobu pobytu nejvýše 10 let, s výjimkou doby pobytu vedoucích diplomatických misí, konzulárních úřadů a zastoupení mezinárodních vládních organizací akreditovaných v České...
	Nové posouzení důvodů neudělení víza, prohlášení krátkodobého víza za neplatné nebo zrušení jeho platnosti a nové posouzení důvodů odepření vstupu cizince na území
	(1) Cizinec je oprávněn požádat o nové posouzení důvodů
	a) neudělení krátkodobého víza,
	b) neudělení dlouhodobého víza,
	c) odepření vstupu na území podle § 9 odst. 1 nebo 2 přímo použitelného předpisu Evropské unie1), nebo
	d) prohlášení krátkodobého víza za neplatné nebo zrušení jeho platnosti.

	(2) Žádost o nové posouzení důvodů podle odstavce 1 podává cizinec u správního orgánu, který rozhodnutí vydal, písemně ve lhůtě do 15 dnů ode dne doručení sdělení o neudělení víza, zrušení platnosti krátkodobého víza nebo prohlášení krátkodobého víza ...
	(3) Žádost o nové posouzení důvodů podle odstavce 1 musí obsahovat údaje o tom, kdo ji podává, a v čem je spatřován rozpor s právními předpisy nebo nesprávnost rozhodnutí nebo řízení, jež mu předcházelo. Důvodem žádosti nemohou být skutečnosti, které ...
	(4) Správní orgán, u kterého se žádost podává, ji postoupí ve lhůtě 5 dnů ode dne jejího doručení správnímu orgánu příslušnému k jejímu posouzení, neshledá-li důvod pro udělení krátkodobého víza nebo dlouhodobého víza, povolení vstupu nebo zachování p...
	(5) Žádost o nové posouzení důvodů podle odstavce 1 posuzuje v rozsahu své působnosti Ministerstvo zahraničních věcí, ministerstvo a Ředitelství služby cizinecké policie.
	(6) Ministerstvo zahraničních věcí posuzuje soulad důvodů neudělení krátkodobého víza, zrušení platnosti krátkodobého víza nebo prohlášení krátkodobého víza za neplatné, o kterých rozhodl zastupitelský úřad, s důvody stanovenými přímo použitelným práv...
	(7) Ministerstvo posuzuje soulad důvodů neudělení krátkodobého víza na hraničním přechodu s důvody stanovenými přímo použitelným právním předpisem Evropských společenství předpisem Evropské unie6a), a jde-li o rodinného příslušníka občana Evropské uni...
	(8) Ředitelství služby cizinecké policie posuzuje soulad důvodů zrušení platnosti krátkodobého víza, není-li stanovena působnost Ministerstva zahraničních věcí, s důvody stanovenými přímo použitelným právním předpisem Evropských společenství předpisem...
	(9) Příslušný orgán písemně informuje cizince o výsledku nového posouzení důvodů neudělení krátkodobého víza, prohlášení krátkodobého víza za neplatné anebo zrušení jeho platnosti nebo důvodů odepření vstupu na území ve lhůtě do 30 dnů ode dne doručen...
	(1) Požadavky na cestovní zdravotní pojištění stanoví přímo použitelný právní předpis Evropských společenství předpis Evropské unie27).
	(2) Doklad o cestovním zdravotním pojištění podle odstavce 1 se od cizince nevyžaduje, pokud je zdravotně pojištěn podle zvláštního právního předpisu33), pokud jsou náklady spojené s poskytnutím zdravotních služeb hrazeny na základě mezinárodní smlouv...
	(1) Dokladem o cestovním zdravotním pojištění při pobytu nad 90 dnů se pro účely tohoto zákona rozumí doklad, kterým cizinec prokazuje pojištění kryjící náklady, které je povinen uhradit po dobu svého pobytu na území v případě poskytnutí nutné a neodk...
	(2) Cestovní zdravotní pojištění podle odstavce 1 může být sjednáno:
	a) u pojišťovny oprávněné provozovat toto pojištění na území82F45),
	b) u pojišťovny, která je oprávněna takové pojištění provozovat v ostatních členských státech Evropské unie anebo ve státě, který je vázán Smlouvou o Evropském hospodářském prostoruld), nebo ve státě, jehož cestovní doklad cizinec vlastní, popřípadě v...

	(3) V případě pojištění uzavřeného v zahraničí cizinec současně s dokladem o cestovním zdravotním pojištění podle odstavce 1 předloží:
	a) úředně ověřené překlady pojistné smlouvy a všeobecných pojistných podmínek do českého jazyka, prokazující uzavření cestovního zdravotního pojištění, především pak rozsahu pojištění, limitu pojistného plnění 60 000 400 000 EUR a skutečnosti, že poji...
	b) na požádání doklad o úhradě pojistného za pojištění na celou dobu požadovaného pobytu na území.

	(4) Doklad o cestovním zdravotním pojištění podle odstavce 1 se od cizince nevyžaduje, je-li zdravotně pojištěn podle zvláštního právního předpisu33), jsou-li náklady spojené s poskytnutím zdravotních služeb hrazeny na základě mezinárodní smlouvy nebo...

	(9) Pojišťovna je povinna garantovat poskytnutí zdravotní péče podle odstavce 8, prostřednictvím své sítě poskytovatelů zdravotních služeb, se kterými má uzavřené přímé individuální smlouvy o poskytování a úhradě hrazených služeb, které jsou navázány...
	(12) (10) Ministerstvo dále pak vede veřejný seznam pojišťoven oprávněných poskytovat cestovní zdravotní pojištění podle odstavce 6.
	Společné ustanovení o cestovním zdravotním pojištění
	(1) Pojišťovna, která podle § 180j odst. 2 písm. a) sjednává cestovní zdravotní pojištění, zveřejní vzor pojistné smlouvy o cestovním zdravotním pojištění a pojistné podmínky na svých webových stránkách.
	(2) Požádá-li pojistník pojišťovnu, s níž má podle § 180j odst. 2 písm. a) sjednáno cestovní zdravotní pojištění, o sjednání nového cestovního zdravotního pojištění, je pojišťovna povinna předložit pojistníkovi nový návrh na uzavření smlouvy a t...

	Registr zdravotního pojištění cizinců
	(1) Pojišťovna, která podle § 180j odst. 2 písm. a) sjedná cestovní zdravotní pojištění, předá údaje o sjednaném cestovním zdravotním pojištění v rozsahu odstavce 2 do registru zdravotního pojištění cizinců, který vede a spravuje Česká kancelář ...
	(2) Registr zdravotního pojištění cizinců obsahuje údaje o sjednaném cestovním zdravotním pojištění v rozsahu jméno, příjmení, popřípadě ostatní jména pojištěného, datum a místo narození pojištěného, státní občanství pojištěného, číslo jeho cest...
	(3) Státní orgány a právnické osoby, které z úřední povinnosti anebo vzhledem k předmětu své činnosti vedou evidenci osob, jsou povinny na písemnou výzvu České kanceláře pojistitelů a ve lhůtách jí stanovených sdělovat České kanceláři pojistitel...
	(4) Údaje z registru zdravotního pojištění cizinců se pro účely výkonu jejich působnosti poskytují ministerstvu a policii a v rozsahu údajů uvedených v odstavci 2 také poskytovatelům zdravotních služeb. Tyto údaje se poskytují bezplatně.
	(5) Česká kancelář pojistitelů a pojišťovny využívají k plnění svých povinností při naplňování a správě registru zdravotního pojištění cizinců údaje a informační systém podle  zákona upravujícího pojišťovnictví.
	(6) Na úhradě nákladů za vedení registru zdravotního pojištění cizinců se podílejí pojišťovny sjednávající cestovní zdravotní pojištění poměrně podle úhrnu předepsaného pojistného.

	Nové posouzení důvodů zamítnutí žádosti o cestovní povolení, prohlášení cestovního povolení za neplatné a zrušení cestovního povolení
	(1) Cizinec je oprávněn požádat o nové posouzení důvodů zamítnutí žádosti o cestovní povolení, prohlášení cestovního povolení za neplatné nebo zrušení cestovního povolení.
	(2) Žádost o nové posouzení důvodů podle odstavce 1 podává cizinec národní jednotce ETIAS58) prostřednictvím dálkového přístupu vyplněním elektronického formuláře s využitím internetové aplikace ve lhůtě do 15 dnů ode dne doručení oznámení o zamítnutí...
	(3) Žádost o nové posouzení důvodů podle odstavce 1 musí obsahovat údaje o tom, kdo ji podává, a to jméno, příjmení, datum narození, státní příslušnost a číslo cestovního dokladu, a dále e-mailovou adresu, kterou žadatel uvedl ve formuláři žádosti o c...
	(4) Pokud tím národní jednotka ETIAS plně vyhoví žádosti podle odstavce 1, rozhodnutí o
	a) zamítnutí žádosti o cestovní povolení zruší nebo změní a vydá cizinci cestovní povolení, nebo
	b) prohlášení cestovního povolení za neplatné nebo rozhodnutí o zrušení cestovního povolení zruší nebo změní.
	(5) Nepostupuje-li národní jednotka ETIAS podle odstavce 4, postoupí žádost podle odstavce 1 ve lhůtě 5 pracovních dnů ode dne jejího doručení ministerstvu, které žádost o nové posouzení důvodů podle odstavce 1 posoudí.
	(2) V řízení o žádosti o nové posouzení důvodů podle § 180l odst. 1 se jedná v českém jazyce, písemnosti jsou ministerstvem vyhotovovány v českém jazyce nebo v jednom z jazyků zveřejněných ministerstvem způsobem umožňujícím dálkový přístup. Účastníci ...
	(3) Ministerstvo zasílá cizinci písemnosti na e-mailovou adresu uvedenou ve formuláři žádosti o cestovní povolení nebo na jinou e-mailovou adresu uvedenou cizincem nebo osobou, která vyplnila formulář podle § 180l odst. 3. Jestliže se písemnost doručo...
	(1) Je-li žádost o nové posouzení důvodů podle § 180l odst. 1 podána po uplynutí lhůty uvedené v § 180l odst. 2, ministerstvo se jí nezabývá a vyrozumí žadatele o této skutečnosti.
	(2) Ministerstvo posuzuje soulad důvodů zamítnutí žádosti o cestovní povolení, prohlášení cestovního povolení za neplatné nebo zrušení cestovního povolení, o kterých rozhodla národní jednotka ETIAS, s důvody stanovenými přímo použitelným předpisem Evr...
	(3) Ministerstvo může rozhodnutí národní jednotky ETIAS potvrdit, zrušit, změnit nebo udělit pokyn národní jednotce ETIAS k vydání cestovního povolení. Ministerstvo informuje cizince o výsledku nového posouzení důvodů zamítnutí žádosti o cestovní povo...
	(4) Národní jednotka ETIAS vydá neprodleně na pokyn ministerstva podle odstavce 3 věty první cizinci cestovní povolení.   - odložená účinnost - ETIAS


	Zmocňovací ustanovení
	Vláda nařízením stanoví pro účely vydání a prodloužení platnosti povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování
	a) výši investovaných peněžních prostředků a počet vytvářených pracovních míst, aby investice mohla být považována za významnou,
	b) v jaké části lze investování peněžních prostředků nahradit investováním jiného majetku,
	c) maximální počet členů statutárních orgánů nebo prokuristů obchodní korporace pro účely posouzení podstatného vlivu na její podnikání a
	d) nejnižší podíl cizince, který žádá o vydání povolení k dlouhodobému pobytu za účelem investování jako společník obchodní korporace, v této obchodní korporaci.

	(2) Ministerstvo zveřejní způsobem umožňujícím dálkový přístup vzory tiskopisů používaných podle tohoto zákona a formulář určený pro podání žádosti o nové posouzení důvodů podle § 180l.    - odložená účinnost - ETIAS
	(3) Ministerstvo zahraničních věcí vyhláškou stanoví pro účely podávání žádostí o oprávnění k pobytu územní obvod zastupitelských úřadů.
	§ 184b
	Práva a povinnosti vzniklé z pojistných smluv týkajících se pojištění podle § 180j odst. 6, včetně práv a povinností z porušení takových smluv uzavřených přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona se řídí dosavadními právními předpisy až do konce poji...


